लोकप्रियसाहित्यग्रन्थमाला-47 


आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचनां 


सम्पादक 
प्रो. सूर्यप्रकाश व्यास 

















रा्टियिसंस्कृतसंस्थानम्‌ 
मानितविश्चविद्यालयः 
नवदेहली 


प्रकाशकः 

कुलसचिवः 
राष्टियसंस्कृतसंस्थानम्‌ 
(मानितविश्वविद्यालयः) 
५६-५७, इन्स्टीट्यूशनल एरिया 
जनकपुरी, नवदेहली-११००५८ 


€-11181] : {81८8 @102.5111.161.11 
$7€0511६ : एप प५.821151111.116.111 


© राष्टियसस्कृतसस्थानम्‌ 


19 वि : ०78-93-82091-06-6 


संस्करणम्‌ २०१२ ई 


मूल्यम्‌ 250/- र 


मुद्रक 
अमर प्रिरटिंग प्रेस, दिल्ली-९ 


टाव] :- वावा 1801€55@्टा1९11.द0ा71 


पुरोवाक्‌ 


प्रो. रामचन्द्र द्विवेदी पारम्परिक भारतीय प्रज्ञा तथा 
संस्कृतपाण्डित्य के एक अप्रतिम शलाकापुरुष हेँ। अधीति, 
बोध, आचरण व प्रचारण कौ चतुर्विध प्रवृत्ति से वे 
अपनी सारस्वतसाधना को निरन्तर गतिमयी व स्फुरत 
बनाये रहे। वेद, रौवदर्शन, न्याय, अलंकारशास्त्र व 
संस्कृत-काव्य इन सभी विषयों पर उनका मौलिक 
चिन्तन व लेखन हमारी धरोहर है। प्रसन्नता का विषय 
हे कि आचार्य द्विवेदी कं सुयोग्य शिष्य प्रो. सूर्यप्रकाश 
व्यास ने उनके अनेक अनुपलब्ध लेखों को परिश्रम से 
संकलित व सम्पादित कर कं यह रचनावली तैयार कौ 
हे। प्रो. व्यास का यह सप्रयास अभिनन्दनीय है। आशा 
हे, प्रस्तुत ग्रन्थ के प्रकाशन से संस्कृतविद्या के कतिपय 
नये वातायन उद्घाटित हो सकंगे। 


-राधावल्लभ त्रिपादी 


समर्पण 
सारस्वत साधना में 
सतत संलग्न श्रद्धेय गुरुवर 
प्रो. मूलचन््र पाठक को 


सम्पादकीय 


आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी (15 जून, 1935-27 सितम्बर, 1993) संस्कृत 
जगत्‌ की एेसी विभूति थे जिन्होने अपनी सारस्वत साधना से विद्या-जगत्‌ में भारतीय 
संस्कृति के मर्मज्ञ आचार्य की प्रतिष्ठा अर्जित की। उन्होने अपनी मौलिक दृष्टि, 
अभिनव उद्भावना तथा अनुसन्धान-व्याख्यान-लेखन की पटु-मधुर-गम्भीर शैली 
से अपने पाठकों, श्रोताओं, मित्रों ओर शिष्यो को अपना मुरीद बना लिया था। 


इन्द्रधनुष व्यक्तित्व के धनी आचार्य द्विवेदी का साहित्यिक योगदान भी 
बहुआयामी है। विभिन्न शास्त्रों के अधिकारी गुरुजनं की शिक्षा, विविध महाविद्यालयों, 
विश्वविद्यालयों के परिवेश, विविध भाषाओं पर अधिकार तथा विलक्षण प्रतिभा ने 
उनके अनुसन्धान, भाषण ओर लेखन मेँ भी वैविध्य व्याप्त कर दिया था। 


आचार्य द्विवेदी के सम्बन्ध में, उनके निकट के कुछ लोगों मे एक साधारण- 
सी धारणा यह रही है कि उन्होने व्याख्यान अधिक दिये (क्योकि अभिव्यक्ति की 
उनकी यह प्रिय विधा थी), व्याख्यानो की अपेक्षा पुस्तके कम लिखीं ओर लेख ओर 
भी कम। किन्तु अब कहा जा सकता है कि कम से कम लेखों के बारे में यह धारणा 
निराधार ही है। मे भी इस भ्रान्ति से ग्रस्त था। किन्तु आचार्य द्विवेदी के स्मृति-ग्रन्थ 
पीयूष-पथ के सम्पादन-प्रकाशन के बाद जब राष्टि संस्कृत संस्थान के माननीय 
कुलपति प्रो. राधावल्लभ त्रिपाठी के समक्ष विनयपूर्वक प्रस्ताव रखा कि आचार्यश्री 
के प्रकीर्णं लेखों का भी एक संग्रह प्रकाशित होना चाहिये व उनकी स्वीकृति के बाद 
मेने प्रकीर्णं सामग्री को संकलित करने का सोत्साह अभियान चलाया ओर जो 
उपलब्धि हुई उससे लेखों की न्यून संख्या कौ भ्रान्त धारणा तो समाप्त हुई ही साथ 
ही यह अनुभव भी हुआ कि समग्र सामग्री को एक संग्रह मे समेटना संभव नहीं है। 
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लेखन की प्रत्येक विधा लेखक के लिए एक अलग ही चुनौती होती है। 
व्याख्यान, परिवेश ओर श्रोतृसापेक्ष होते हे। पुस्तक की रचना, विषय-विशेष के 
गहन विश्लेषण में डुबकी लगाकर ओर चिन्तन-रत्न खोजकर लाने पर भी एक 
मर्यादा में रहती है। किन्तु शोध-लेखादि की विधा मे लेखक के समक्ष सीमा का 
बन्धन होते हुए भी, गागर में सागर भरने की चुनौती होती है। पुस्तक ओर लेख का 
यह भेद उपन्यास ओर कहानी के भेद जैसा है। अतः मेरा विश्वास है कि इस लेख- 
संग्रह मे पाठक आचार्य के "गागर मे सागर' के कौशल के चमत्कार का साक्षात्कार 
अवश्य करेगे। यहाँ यह भी उल्लेखनीय है कि आचार्यश्री का कोई एक भी एेसा 
श्रोता, पाठक या अनुरागी नहीं होगा जिसने इन समस्त लेखों का एक साथ रसास्वाद 
किया हो क्योकि इनमें से कुक अलग-अलग प्रसद्धों मे, अलग-अलग पत्र-पत्रिकाओं 
में प्रकाशित हए है ओर कुक अप्रकाशित है जो पाण्डुलिपि के रूप में उपलब्ध हुए 
है। अतः प्राचीन-नवीन सभी पाठकों के लिए इस संकलन में कुछ न कुक अज्ञात 
ओर नया अवश्य है। 


प्राप्त सामग्री का विषयानुसार परिच्छेदो में विभाजन तो पाठकों के सम्मुख 
है ही। विभाजन की एक दृष्टि प्रकाशित-अप्रकाशित ओर भाषा-भेद की भी हे। किन्तु 
पाठक अपने ढंग से इन लेखों का आन्तरिक वर्गीकरण भी देख सकते हे जैसे 
शास्त्रीय लेख, शोध-लेख, लेख, व्याख्यान, स्वयं की ओर दूसरों की पुस्तकों के 
आमुख, आकाशवाणी वातर्पि, समाचारपत्रं के लेख आदि। 


इन समस्त लेखों मे जैसे विषयों का उत्थापन हुआ है, विषय को व्यापक 
परिपर््य में देखते हए जिस प्रकार उसका निर्वहन हुआ है ओर तर्क-प्रमाण-सन्दर्भं 
देते हुए जैसा समापन हुआ है, वह अपने आप में एक अपूर्व शोधविधि का 
परिचायक है। एक मर्मज्ञ ओर बहुविद्‌ विद्याधनी आचार्य की प्रतिभा-लेखनी के 
स्पर्शं से साधारण विषय भी कैसे विलक्षण मणि का स्वरूप धारण कर लेता है 
इसका दर्शन पदे-पदे य्ह पाठक अवश्य करेगे। ये सभी पक्ष भावी अनुसन्धाताओं 
ओर लेखकों के लिए अनुकरणीय आदर्शं है तथा अनुसन्धेय है। इन आयामं के 
अध्ययन के बिना आचार्यश्री के योगदान का मूल्याङ्कन अपूर्णं है। 
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धर्म, दर्शन, संस्कृति, साहित्य, साहित्यशास्त्र, संस्कृत भाषा, व्यक्तित्व, 
पर्यावरण, नीति, नारी जैसे विषयों मे अवगाहन करने वाली आचार्य की लेखनी 
संस्कृत कवियों के उपनाम जेसे लेख में शालीन मनोरञ्जन का आयाम भी प्रस्तुत 
करती है। 


संक्षेप में, यह संग्रह एक मनोरम शास्त्रीय उपवन है जिसमें विषय, भाषा, 
शेली, विधा, विचार आदि के विभिन्न पारिजात अपनी-अपनी सुगन्धि का विस्तार 
कर रहे हैँ किन्तु इसकी समष्टिगत महासुगन्धि एक ही है फिर उसे चाहे संस्कृत- 
संस्कृति कहें, अनेकता मे एकता कहं, एकता मे अनेकता कहे; लेखक की सकारात्मक 
सोच कहे, उसकी समन्वय दृष्टि कहं या उसके साहित्य-मन्थन का निचोड़ कहे। 


कुक सुलभ्य ओर कुछ दुर्लभ्य सामग्री-संकलन के इस अभियान के 
अन्तर्गत मेरे भिक्षापात्र मे जिन्होने सहज आत्मीयतावश सामग्री का दान किया है 
उनमें उल्लेखनीय है- आचार्य द्विवेदी के यशस्वी सुपुत्र प्रो. हर्षं द्विवेदी (निदेशक, 
पोद्दार प्रबन्ध संस्थान, राजस्थान विश्वविद्यालय, जयपुर), मेरे गुरुवर प्रो. मूलचनद्र 
पाठक (पूर्वं अध्यक्ष, संस्कृत विभाग सुखाडिया विश्वविद्यालय, उदयपुर), प्रो. 
शिवसागर त्रिपाठी (पूर्व अध्यक्ष संस्कृत विभाग, राजस्थान विश्वविद्यालय, जयपुर), 
प्रो. आर. पी. शर्मा (दर्शन विभाग, राजस्थान विश्वविद्यालय, जयपुर) ओर प्रो. बीना 
अग्रवाल (पूर्व अध्यक्षा, संस्कृत विभाग, राजस्थान विश्वविद्यालय, जयपुर) । इन 
सबके सहयोग के बिना यह संग्रह इस स्वरूप को ग्रहण नहीं कर सकता था। अतः 
इन सबके प्रति हार्दिक आभार। आचार्य द्विवेदी के सफल ओर भावपूर्ण उदयपुर- 
प्रवासकाल में उनके उत्तम ओर वरिष्ठ सहयोगी रहे तथा मेरे गुरुवर प्रो. मूलचन््र 
पाठक को यह ग्रन्थ समर्पित है जो अद्यावधि सारस्वत साधना में संलग्न रहते हुए 
आवश्यकतानुसार शिष्यो की सहायतार्थं सदैव तत्पर रहते है। 


आचार्य द्विवेदी के इस समस्त लेखन का अध्ययन ओर इस पर चिन्तन व 
अनुसन्धान उनके गौरव-गान के लिए नहीं अपितु भारतीय सांस्कृतिक मूल्यों की 


> 


सनातनता ओर प्रासङ्गिकता के प्रत्यभिज्ञान के लिए आवश्यक है। जो ज्वलन्त 
विषय आज समाज में चर्चित है, जिन पर विचारक ऊहापोह में हैँ या दिग्भ्रमित हैँ 
उन पर एक संस्कृत-संस्कृतिवेत्ता की गहन अनुभूति ओर समर्थ अभिव्यक्ति की दृष्टि 
से भी इन लेखों की उपयोगिता है। 


आचार्य द्विवेदी के लेखन का स्वाध्याय करने से, बिना किसी विशेष प्रयत्न 
के सहज ही दो तथ्य उभर कर आते है। एक यह कि उनकी दृष्टि सकारात्मक थी 
तथा दूसरा यह कि वे इस दृष्टि का उपयोग सर्वत्र समन्वय के सूत्र दूँढने मे करते 
थे। स्वर्गीय पं. विद्यानिवास मिश्र को वे अग्रज-सा आदर देते थे जो अपने व्याख्यान- 
लेखन मेँ सदेव अखण्डता ओर समग्रता की दृष्टि को प्रस्तुत करते थे। दूसरी ओर 
आचार्य द्विवेदी की यह समन्वय दृष्टि तार्किक ओर शास्त्रीय स्तर पर तो थी ही किन्तु 
इसका वे जीवन ओर जगत्‌ के प्रत्येक व्यवहार मेँ साक्षात्कार भी करना चाहते थ। 


आचार्य द्विवेदी के शिव-सायुज्य प्राप्त करने के बाद उनकी स्मृति में 
अनेकत्र अनेक आयोजन हुए। वाराणसी मे ढाई वर्ष तक चली तन्त्र गष्ठियों का 
विस्तृत विवरण तन्त्र-विमर्ं (आर्य भाषा संस्थान, वाराणसी, 2005 में द्रष्टव्य है। 
इसी प्रकार राजस्थान विश्वविद्यालय, जयपुर ओर सुखाडिया विश्वविद्यालय, उदयपुर 
में व्याख्यान मालाओं का क्रम चला तथा वाराणसी में ही उनकी स्मृति में ग्रन्थमाला 
का शुभारग्भ हुआ जिसके माध्यम से अब तक 16 पुस्तकों का प्रकाशन हो चुका है। 
इनमें मेरे सम्पादन में तैयार तथा आर्यभाषा संस्थान, वाराणसी से प्रकाशित पीयूष- 
पथ विशेषरूप से उल्लेखनीय है जिसमे इस प्रसङ्ग की अब तक की समस्त गतिविधियों 
का विस्तृत विवरण हे तथा जिसका लोकार्पण दिनाङ्क 27 सितम्बर, 2011 को माननीय 
कुलपति प्रो. राधावल्लभ त्रिपाठी ने जयपुर में किया था। 


आचार्य के लेखों का यह संग्रह पाठकों के समक्ष रखते हुए स्पष्ट करना 
चाहता हूं कि सामग्री-संकलन का यह अभियान अभी अपूर्णं है अथवा यह उसका 
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एक चरण है। अभी उनकी हस्तलिपि मे बहुत-सी अव्यस्थित सामग्री मेरे समक्ष हे। 
उनके अपूर्ण लेखों की पूर्णता की खोज, उनके व्याख्यानां के यत्र-तत्र विकीर्ण 
विवरण, आकाशवाणी की शेष वार्ताओं, विद्वान्‌ मित्रों से उनके पत्राचार आदि का 
संग्रह अभी शेष है। इन सब के लिए न केवल समय व श्रम की अपेक्षा है बल्कि 
सम्बद्ध व्यक्तियों ओर संस्थाओं का हार्दिक सहयोग भी आवश्यक है। अतः मेँ उनके 
प्रति अनुराग रखने वाले सभी सहदयों से इस ग्रन्थ के माध्यम से निवेदन करना 
चाहता हूँ कि उनके व्यक्तित्व, संस्मरण, कृतित्व ओर उसकी समीक्षा से सम्बन्धित 
जो भी सामग्री उनके पास हो उसे कृपया मुञ्चे उपलब्ध कराएं, उसे मेरे भिक्षापात्र मे 
डालें ताकि उनमें से प्रकाशनार्ह सामग्री को प्रकाशित करके संस्कृत-संस्कृति की 
इस महनीय ओर अभूतपूर्वं विभूति को भावी पीदी के समक्ष व्यापक ओर यथासंभव 
पूर्णं रूप में प्रस्तुत किया जा सके। 


प्राप्त सामग्री को सुव्यवस्थित रूप में प्रस्तुत करने में अनेक व्यावहारिक 
कठिनाइयों का आना स्वाभाविक था। हस्तलिखित लेखो में कुक अपूर्णं मिले, जर्जर 
कागजों के कारण कुक के बीच-बीच मेँ शब्दों का लोप मिला। किन्तु विषय ओर 
विचार की महत्ता को समञ्जते हुए उन्हें यथावत्‌ ले लिया गया है। सावधानी के 
बावजूद पाठ-संशोधन में कुछ त्रुटियों भी अवश्य रही होँगी। अतः एेसी सभी कमियों 
के लिए मेँ सुधी पाठकों से खेदपूर्वक क्षमा चाहता हूं 


साधारण कार्य भी एक व्यक्ति से सम्भव नहीं होता तब एसे एेतिहासिक 
ओर महनीय कार्य के निष्पादन मे अनेक समर्थं कारको का होना तो अनिवार्य है ही। 
अतः कृतज्ञता-प्रकाशन के क्रम में सर्वप्रथम मेँ गुरुप्रवर श्रद्धेय आचार्य द्विवेदी के 
समक्ष नतमस्तक हूँ क्योकि उन्दीं के आशीर्वाद ने मुञ्च श्रद्धासुमन समर्पित करने के 
योग्य बनाया। मेँ माननीय कुलपति, प्रो. राधावल्लभ त्रिपाठी, राष्ट्रिय संस्कृत संस्थान, 
दिल्ली के प्रति निषठापूर्वक कृतज्ञता ज्ञापित करता हूं जिन्होने लोकप्रिय ग्रन्थमाला के 
अन्तर्गत इस ग्रन्थ के प्रकाशन का दायित्व ही नहीं लिया बल्कि अपनी कविता से भी 
इस ग्रन्थ का गौरव बढ़ाया है। म.म. प्रो. दयानन्द भार्गव, डो. शिवदत्त शर्मा 
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चतुर्वेदी, प्रो. शिवसागर त्रिपाठी तथा डो. शिवराम शर्मा के प्रति भी हार्दिक आभार 
प्रकट करता हूँ जिन्होने नूतन काव्य-पुष्पों से आचार्य द्विवेदी को श्रद्धाञ्जलि दी हे। 


कतिपय पाठ्यांशों की शुद्धि व पुष्टि मे आचार्य रेवाप्रसाद द्विवेदी (सनातन 
कवि, इमेरिटस प्रोफेसर), प्रो. हदयरञ्जन शर्मा (पूर्व अध्यक्ष, वेद विभाग) ओर 
डो. शिवराम शमां (सङ्गीतशास्त्र विभाग, सङ्गीत एवं मञ्चकला सङ्काय) काशी 
हिन्दू विश्वविद्यालय ने सहदयतापूर्वक सहयोग किया, एतदर्थं मेँ इनके प्रति कृतज्ञता 
ज्ञापित करता हूं। इसी प्रकार डो. अनामिका सिंह (शोध अधिकारी, बौद्ध अध्ययन 
केन्द्र, आर्य महिला पी.जी. कोलेज), डो. सीमा मुंशी (विश्वविद्यालय अनुदान 
आयोग की वरिष्ठ रिसर्च फलो) व कु. श्रद्धा (वरिष्ठ छात्रा, धर्म एवं दर्शन विभाग, 
का.हि.वि.वि.) ने सामग्री को सुव्यवस्थित करने एवं पाठ-संशोधन में मेरा सहयोग 
किया, अतः ये सभी भी मेरे हार्दिक आशीर्वाद के पात्र है। कम्प्यूटर-कार्य के लिए 
श्री बृजेश विन्द तथा श्री रोशन कुमार सिंह को धन्यवाद देना मेरा कर्तव्य है जिन्होने 
विनयपूर्वक मेरे सभी निर्देशों का यथोचित पालन किया। क्लेशः फलेन हि पुनर्नवतां 
विधन्त। 


वसन्तपञ्चमी, २०१२ सूर्यप्रकाश व्यास 


आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी 
® जीवनवृत्त 
(0) पिता श्री गङ्खाप्रसाद द्विवेदी । 
(1) जन्म स्थान देवर (ननिहाल) । 


पितृस्थान- सकवाई जिला, फरखखाबाद, उत्तर प्रदेश । 


(11) जन्मतिथि 15 जून, 1935 

(1५) परिवार पत्नी- (स्व.) डो. कमला द्विवेदी । 
पुत्र- प्रो. हर्ष द्विवेदी (सम्प्रति निदेशक ,पोदार प्रबन्ध- 
संस्थान, राजस्थान विश्वविद्यालय, जयपुर) । 
पुत्री- डो. उदया त्रिवेदी । 

(४) प्रारम्भिक शिक्षा एकरसानन्द संस्कृत विद्यालय, मैनपुरी (उत्तर प्रदेश)। 

(५1) उच्च शिक्षा सम्पूर्णानन्द संस्कृत विश्वविद्यालय, वाराणसी एवं 
लखनऊ विश्वविद्यालय । 

(\11) गुरु म.म. पं.नारायणशासखरी खिस्ते, म.म. पं. बटुकनाथशास्त्री 
खिस्ते, प्रो. को. अ. सुत्रहमण्यम्‌ अय्यर.प्रो. कान्तिचन्द्र 
पाण्डेय । 

(11) सेवा लखनऊ विश्वविद्यालय, 1957-1961 । 
दिल्ली विश्वविद्यालय (सान्ध्य महाविद्यालय) , 
1961-1966। 
मोहनलाल सुखाडिया विश्वविद्यालय, उदयपुर, 
1966-1978 । 
राजस्थान विश्वविद्यालय, जयपुर, 1978-1993 । 

>) शिव-सायुज्य 27 सितम्बर, 1993 । 

° कुतित्व 

() शोध-निर्देशन शोध-प्रबन्ध एवं लघु शोध-निबन्ध ४८ । 

4) पुस्तके 

@ 56611015 {-0ा7] 31211011181825 810 [[0वा11511265. (01118, 

{18540 वात्‌ 23193४8 (ताता), 019 3 वा18414510858, [लाा11, 1965. 
® अलङ्कारमीमांसा, मोतीलाल बनारसीदास, दिल्ली, 1965 । 


प 
जातकमाला (एम.आर. भट के साथ अनुवाद एवं सम्पादन), मोतीलाल 
बनारसीदास, दिल्ली, 19661 


ईश्वरप्रत्यभिज्ञाविमर्शिनी (भाग ¡ - 17) (सम्पादन), मोतीलाल बनारसीदास, 
दिल्ली, 1968 । 


एिताला€8 ग [लकार (17८1 17 ऽकाऽला1[ (लता), ताव 
28 21191-2810288, {2€1111, 1०69. 


अमरभारती (डो. रविशङ्कर नागर के साथ सम्पादन), मोतीलाल बनारसी 
दास, 1963-1973 । 


[16 2016 [दहदा1, (९0४ व021858 -1, [1), (1 द्ा51811011), 0011191 
28 21191-24810258., {2€1111, 1०66, 1970, 1०76. 


(गाप) ग 181111571 {0 [01811 (प्रा, 4110), 1401119 
82141510285, अज [2€[111, 1०975. 


जेनविद्या का सांस्कृतिक अवदान (डो. प्रेमसुमन जैन के साथ सम्पादन), 
आदर्श साहित्य संघ, चुरु, राजस्थान, 1976 । 


अलङ्कारसर्वस्व-सञ्जीवनी (अनुवाद एवं सम्पादन), मोतीलाल बनारसीदास, 
दिल्ली, प्रथम संस्करण - 1965, द्वितीय संस्करण- 1977 । 


अलङ्कारसर्वस्वम्‌ (अनुवाद एवं व्याख्या), मोतीलाल बनारसीदास, दिल्ली, 19771 


18111 11 21 ^+ल]1ललप्रा€ (0111112), (ला॥€ णि 1811 9168, 
7४ ग रवव्डाावा, वाता, 1980. 


प्राता ज 20लाऽ (41112), वापा, 1982. 
01116 ग त1ऽठाङ्णा ऽवांशं) (ला हता), 1986. 
[20ला11€ ग [14116 २९८01110 ५0] 1-3, (लाव एता), 1986. 


तन्त्रालोक (भाग 1-8) (डो. नवजीवन रस्तोगी के साथ सम्पादन), मोतीलाल 
बनारसीदास, दिल्ली, 1987 । 
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काश्मीर की शैव-परम्परा, नेशनल पब्लिशिंग हाउस, नई दिल्ली, 1989 । 


नवोन्मेष (डो. शिवसागर त्रिपाठी के साथ सम्पादन), राजस्थान संस्कृत 
अकादमी, जयपुर, 1990 । 


संवाद (प्रो. दयाकृष्ण, प्रो. एम.पी. रेगे, एवं प्रो. मुकुन्द लार के साथ 
सम्पादन), भारतीय दर्शन अनुसन्धान परिषद्‌ एवं मोतीलाल बनारसीदास, 
दिल्ली, 1991। 


भर्तृहरि का वाक्यपदीय (अनुवाद) राजस्थान हिन्दी ग्रन्थ अकादमी, जयपुर, 
1982, 1992 । 


न्यायकुसुमाञ्जलिविकासः (सम्पादन), केन्द्रीय संस्कृत विद्यापीठ, जयपुर, 
1992 । 


त्रिकदर्शनम्‌, सम्पूर्णानन्द संस्कृत विश्वविद्यालय, वाराणसी, 1992 । 


आता€5 11 शा वा158 (0111182), 4011891 उवादा2810855, [26]111, 19923. 


३. पुरस्कार एवं सम्मान 


त) 
(1) 


(111) 


(1५) 


(४) 


(५1) 


(५1) 


हारीत ऋषि पुरस्कार महाराणा मेवाड़ फाउन्डेशन, उदयपुर, 1985। 


मानव-संसाधन विकासमन्त्रालय, शिक्षा विभाग, 
नई दिल्ली, 19 मार्च, 19881 


राष्ट्पति-पुरस्कार 


प्रतिष्ठित लेखक मोतीलाल बनारसीदास, दिल्ली, 1988 । 
-पुरस्कार 

राजस्थान संस्कृत जयपुर, 1989 । 

अकादमी पुरस्कार 

राष्ट्िय प्राध्यापक विश्वविद्यालय अनुदान आयोग, दिल्ली, 19891 
-पुरस्कार 

सम्मान श्री वैदिक संस्कृति प्रचारक संघ, जयपुर, 19871 


सम्मान काञ्ची ओर शृद्खेरी के शङ्कराचार्यो हारा । 
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2. अमर ग्रन्थ : यजुर्वेद 


वेद की चार संहितां या संकलन हैँ जिन्हे हम ऋग्वेद, यजुर्वेद, सामवेद तथा 
अथर्ववेद के नाम से जानते है। महाभाष्यकार पतञ्जलि के अनुसार प्रत्येक वेद की अनेक 
शाखारणँ थी। जैसे कि ऋग्वेद की २१, यजुर्वेद की १००, सामवेद की १००० ओर 
अथर्ववेद की ९। आज यजुर्वेद कौ केवल ६ शाखार्णँ ही उपलब्ध हे। यजुर्वेद के दो भेद हैँ 
कृष्ण ओर शुक्ल। कृष्ण यजुर्वेद में पद्यात्मक मन्त्रो के साथ गद्य का मिश्रण है जिसमें यज्ञ 
की संक्षिप्त व्याख्या है या यो करं कि ब्राह्मण भाग इसमें मिला हुआ है। अग्न्याधान ओर 
दर्शपोर्णमास की अग्नि का कृष्णपक्ष मे आधान इसमें विहित है अथवा प्रतिपदायुक्त पूर्णिमा 
का ग्रहण करने के कारण इसे कृष्णयजुर्वेद कहा गया जिसे एक पुराकथा के अनुसार 
वैशम्पायन के शिष्यां ने तित्तिरपक्षी के रूप मे वमन किये गये वेद को ग्रहण किया था। इस 
कृष्ण यजुर्वेद की तैत्तरीय, काठक, मैत्रायणी ओर कपिष्ठल नामक चार शाखां है। शुक्ल 
यजुर्वेद में पद्य अधिक नहीं हैँ तथा शुक्लपक्ष में ही अग्न्याधान ओर दर्शपौर्णमास का 
विधान है। याज्ञवल्क्य ने इसे सूर्य से प्राप्त किया था। इसकी दो शाखा है माध्यन्दिन 
वाजसनेय तथा काण्व। शुक्ल यजुर्वेद को याज्ञवल्क्य वाजसनेयि संहिता भी कहा जाता हे। 
शाखाओं का भेद मन्त्रं के विविध प्रकार से संकलन या व्यवस्थापन, स्वरा्कन आदि के 
सम्प्रदाय पर आधारित था। 


वैदिक यज्ञ में होता ऋचाओं का पाठ करता था, उद्गाता सामगान करता था, 
अध्वर्युं यज्ञीय अनुष्ठान करता था ओर ब्रह्मा संपूर्णं व्यवस्था का निरीक्षक ओर मार्गदर्शक 
था। अध्वर्युं की दृष्टि से मन्त्रों के यज्ञपरक विधान के लिये ऋचाओं का यजुषों के साथ 
संकलन यजुर्वेद है। अतः इसमे ऋचा ऋग्वेद से ही ली गयी है। इस अर्थ में यजुर्वेद, 
ऋग्वेद की तरह स्वतन्त्र रचना नहीं है। अधिकांश मन्त्र ऋग्वेद से ही लिये गये हैँ, यज्ञ के 
अनुसार उनका व्यवस्थापन किया गया है ओर कुछ मन्त्र बढ़ाये गये है जिन्हं यजुष्‌ कहा 
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जाता है। वह मन्त्र जिसमे अक्षर नियत नहीं होते, यजुष्‌ है अर्थात्‌ नियताक्षरपाद मन्त्र- 
अनियताक्षरावसानो यजुः। यजुष्‌ यज्ञ का फार्मूला है। इस यजुष्‌ के कारण ही यह 
यजुर्वेद कहलाता है। 


यजुर्वेद में ४० अध्याय हैँ। कृष्ण यजुर्वेद का विभाग २ काण्ड ४४ प्रपाठक या 
अध्याय, ६५१ अनुवाक तथा २१९८ कण्डिकाओं मेँ किया गया हे। 


शुक्ल ओर कृष्ण यजुर्वेद की विषयवस्तु लगभग एक-सी ही है पर उनका क्रम 
ओर निरूपण भिन्न है। यजुर्वेद यज्ञो ओर उनकी अनुष्ठान क्रिया का विधायक है, सामवेद भी 
यज्ञ क्रिया के लिये उपयोगी वेद हैँ। अन्तर केवल इतना है कि सामवेद प्रधानतः सोमयाग 
से सम्बन्धित है जबकि यजुर्वेद सम्पूर्ण यज्ञक्रियाओं का आकर ग्रन्थ है। शुक्ल यजुर्वेद के 
प्रथम पच्चीस अध्यायो में दर्शपोर्णमास, पिण्डपितृयज्ञ, अग्निहोत्र, राजसूय, वाजपेय यज्ञ- 
यन्ञवेदी के निर्माण, सौत्रामणि (अश्विन, सरस्वती तथा इन्द्र को द्विजों द्वारा किये जाने वाले 
यज्ञ) तथा अश्वमेध का प्रतिपादन है। अन्तिम पन्द्रह अध्याय खिल या परिशिष्ट है जो कृष्ण 
यजुर्वेद मेँ नहीं मिलते है 


वेदाहमेतं पुरुषं महान्तमादित्यवर्णं तमसः परस्तात्‌। 
तमेव विदित्वाति मृत्युमेति नान्यः पन्था विद्यतेऽयनाय।। 


आगे चलकर यही पुरुष ब्रह्म का वाचक हो जाता है जिसकी प्राप्ति मुक्ति कहलाती है। वही 
पुरुष अंशतः प्रजापति के रूप मे समग्र सृष्टि के गर्भ में अज रहकर भी विविध रूपों में 
उत्पन्न होता रहता है। उसी मेँ सारे भुवन अवस्थित है ओर धीर ही उसके स्वरूप को 
संपूर्णतः देख पाते हैँ 


प्रजापतिश्चरति गर्भे अन्तरजायमानो बहुधा विजायते। 
तस्य योनिं परिपश्यति धीरस्तस्मिन्तस्थुर्भुवनानि विश्चा।। 


वही सर्वेत्करष्ट तेज हे, सभी देवों का अग्रणी है, उन सबसे पहले उत्पन्न है। ब्रह्म से उत्पन्न 
उस तेज को नमस्कार है- 


यो देवेभ्य आतपति यो देवानां पुरोहितः। 
पूर्वो यो देवेभ्यो जातो नमो रुचाय ब्राह्मये ।। 


इसी शुक्ल यजुर्वेद के ३४ वे अध्याय में शिवसंकल्पसूक्त भी है जिसमे मन के शुभसंकल्पों 
से संपन्न होने की विश्चोपयोगी प्रार्थना बारम्बार की गयी है- 


यज्जाग्रतो दूरमुदैति दैवं तदु सुप्तस्य तथेवेति। 
दूरंगमं ज्योतिषां ज्योतिरेकं तन्मे मनः शिवसंकल्पमस्तु।। 
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जो उत्कृष्ट ज्ञान, चित्त ओर ध्य है, जो प्रजाओं का आन्तर अमृत प्रकाश है, जिसके बिना 
कोई कर्म नहीं किया जाता, मेरा बह मन शिवसंकल्प हो- 


यत्प्रज्ञानमुत चेतो धृतिश्च यज्ज्योतिरन्तरमृतं प्रजासु। 
यस्मान्न ऋते किंचन कर्म क्रियते तन्मे मनः शिवसंकल्पमस्तु ।। 


जिस अमृतमन से भूत, वर्तमान, भविष्य इन सबका आकलन होता है जिसके द्वारा सात 
होताओं बाला याग संपादित होता है मेरा वह मन शिवसंकल्प वाला हो- 


येनेदं भूतं भुवनं भविष्यत्परिगृहीतममृतेन सर्वम्‌। 
येन यज्ञस्तायते सप्त होता तन्मे मनः शिवसंकल्पमस्तु ।। 


ओर भी- 


सुषारथिरश्वानिव यन्मनुष्यान्नेनीयतेऽमीशुभिर्वाजिन इव। 
हृत्प्रतिष्ठं यदजिरं जविष्ठं तन्मे मनः शिवसंकल्पमस्तु। । 


( हस्तलिखित, आकाशवाणी उदयपुर, वार्ता, २.०५.१९८९ ) 
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4. पर्यावरण का पहला दस्तावेज : अथर्ववेदीय पृथिवी-सूक्त 


दिल्ली में १४ अक्टूबर, १९८९ को सम्पन्न वेदगेष्ठी में प्रस्तुत बारह निबन्धो, 
का अथर्ववेद के पृथिवी सूक्त के संहितापाठ एवं पदपाठ तथा सातवलेकर, अभयदेव शर्मा 
तथा हिटने के अनुवाद के साथ भावात्मक पद्यानुवाद ओर साथ ही सन्दर्भ-ग्रन्थों की सूची, 
पृथिवी सूक्त के सुभाषित एवं छन्द निर्देश के साथ सम्पादन के लिए विदुषी सम्पादिका का 
प्रयत्न प्रशंसनीय है। स्वयं उसके दो लेख (एक हिन्दी मे ओर दूसरा अग्रेजी मे) इसमें 
सम्मिलित हैँ। संहितापाठ के साथ पदपाठ देने से एवं उसके स्वराङ्कन से किसी लेख का 
कोई विवेचन सम्बन्धित नहीं है ओर न वह साधारण पाठक के लिए उपयोगी है। अभयदेव 
शर्मा का हिन्दी अनुवाद, मक्षिकास्थाने मक्षिकापातः प्रतीत होता है क्योकि उसमें मूल 
मन्त्र के शब्दों को ही प्रकारान्तर से रख दिया गया है। अतः उससे अर्थबोध नगण्य है। इन 
लेखों पर यदि चर्चा हुई थी तो उसका उल्लेख करना भी आवश्यक था। डो. मनोहरलाल 
गुप्त, मनमोहनदयाल चतुर्वेदी तथा डँ. सुदेश नारङ्ग ने इस वैदिक सूक्त के जिस विज्ञान की 
चर्चा अपने लेखों मेँ की है, वह न केवल परस्पर भिन्न है अपितु वह (चर्चा) सम्पूरणं सूक्त 
के साथ सङ्गति भी स्पष्ट नहीं करती। वेदार्थं करने की अनेक परम्परां है। उनमें इस संकलन 
में स्वामी दयानन्द सरस्वती की दृष्टि की प्रधानता है। 
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पृथिवी सूक्त को सम्पूर्णं पृथिवी की वन्दना मानना अधिक उपयुक्त है। इसी 
अभिप्राय से यह वचन सार्थक है कि भूमि माँ है ओर मेँ पृथ्वी का पूत्र हूँ - माता भूमिः 
पुत्रोऽहं पृथिव्याः। अतः इसे मात्र मातृभूमि की वन्दना में सीमित करना या राष्टगीत मान 
लेना, जैसा कि ठो. फतह सिंह के लेख का तथा सातवलेकर के अनुवाद का मन्तव्य है, 
उचित प्रतीत नहीं होता। पृथिवी को माता ओर पर्जन्य को पिता कहने का अभिप्राय डो. 
कृष्णलाल ने स्पष्ट किया है जो निश्चित ही विस्तारशील एवं सुजनशील प्रकृति की अवधारणा 
को व्यक्त करता है जिसे पृथ्वी के निर्वचनात्मक विवेचन द्वारा नरगिस वर्मा ने प्रतिपादित 
किया हे। शरीर को पृथिवी का प्रतीक मानना एक दुरूह कल्पना है जिसका प्रतिपादन मनोहर 
विद्यालङ्कार ने किया है। रवीन्द्र नागर ने इस सूक्त के यललीय सन्दर्भ का अधिक विश्वसनीय 
विवेचन किया हे। ओड्ञाजी द्वारा प्रतिपादित वैज्ञानिक रहस्य का अनुशीलन अवश्य अपेक्षित है। 


वस्तुतः अथरवविद का पृथिवी सूक्त मनुष्य, प्रकृति ओर ब्रह्माण्ड, उसके पर्यावरण 
ओर परिवेश के आत्मीय अन्तः सम्बन्ध का आर्षं उद्बोधन है। त्रिलोकनाथ धर, उर्मिला 
रस्तोगी ओर सुदेश नारङ्ग के लेख उस ओर दिशा-सङ्केत है। इसे विश्च का पर्यावरण- 
सम्बन्धी चिन्तन का पहला दस्तावेज कहा जाय तो अत्युक्ति न होगी। शान्तिपाठ के साथ 
ओर वेदों मेँ अन्यत्र प्रकृति से सम्बन्धित अनेक सूक्तं ओर मन्त्रो के साथ इस अथर्वविदीय 
सूक्त का गहन तुलनात्मक विवेचन अत्यन्त उपादेय होगा। यह ग्रन्थ उसका प्रथम सोपान है, 
अतः स्वागतयोग्य है। ........ 


( राजस्थान पत्रिका, २ म्ह, १९९३ मे सुदेश नारंग द्वारा सम्पादित पुस्तक "पर्यावरण 
का पहला दस्तावेजः अथर्ववेदीय पृथिवी सूक्त ( परिधि प्रकाशन दिल्ली ) की समीक्षा ) 
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5. विचारक्रान्ति का संघर्षमय युग : उपनिषद्‌ काल 


भारतीय विचारधारा के इतिहास मे सबसे महत्त्वपूर्णं घटना ब्राह्यण-युग से 
उपनिषद्‌ मेँ संक्रमण है। वैदिक सूक्त में विश्वकर्मा, हिरण्यगर्भ, बृहस्पति तथा पुरुष की 
धारणा उपनिषदां के आत्मतत्व तथा ब्रह्य से इस अर्थ में नितान्त भिन्न थी कि वे सभी सृष्टि 
से अलग रहकर उसके स्रष्टा ओर नियन्ता थे। उपनिषदों ने जिस आत्मा का विवेचन किया 
वह आन्तर तत्व है। समग्र सृष्टि म चराचर में ओत-प्रोत जिससे न कुछ मांगना है न जिसे 
कर्मकाण्ड से, अर्थलाभ या स्वार्थसिद्धि के लिये प्रार्थनाओं से प्रसन्न किया जा सकता हे। 
वस्तुवादी दृष्टि के विपरीत यह आत्मवादी दृष्टि भारतीय चिन्तन के क्षेत्र में महान्‌ क्रान्ति थी। 
इस क्रान्ति के सूत्रधार ब्राह्मण ही नहीं अपितु क्षत्रिय ओर महिला भी थीं जैसाकि 
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बालाकि, गार्ग्य एवं अजातशत्रु, श्वेतकेतु एवं अश्वपति कैकेय को कथाओं तथा गार्गी, 
मैत्रेयी, जबाला आदि के वैचारिक योगदान से प्रतीत होता हे। 


ईशावस्योपनिषद्‌ उन ग्यारह प्रमुख उपनिषद में शामिल है जिनकी रचना भगवान्‌ 
बुद्ध के आविर्भाव से पूर्व हो चुकी थी तथा जिनपर आचार्य शङ्कर ने अपना भाष्य लिखा है। 
इसमें कुल १८ मन्त्र है। शुक्ल यजुर्वेद की काण्व शाखा का ४०वोँ अध्याय ही ईशावास्योपनिषद्‌ 
है। इसका प्रारम्भ (ईशावास्यं से होता है उसी के आधार पर इसके दो नाम “ईशोपनिषद्‌! 
तथा (ईशावास्योपनिषद्‌ प्रचलित है। इस उपनिषद्‌ का प्रथम मन्त्र सुप्रसिद्ध है। इसमें ईश्वर 
के संपूर्ण चराचर जाति मे व्याप्त होने की चर्चा है, त्याग का उपदेश है तथा अर्थ-लोभ के 
परित्याग की प्ररणा है- 


ईशावास्यमिदं सर्वं यत्‌ किञ्च जगत्यां जगत्‌। 
तेन त्यक्तेन भुञ्जीथाः मा गृधः कस्यस्विद्धनम्‌।। 


प्रथम मन्त्र की भोति द्वितीय मन्त्र भी अत्यन्त प्रसिद्ध एवं उद्धरणीय है। इसमें मनुष्य के 
शतायु होने की स्वीकृति के साथ उसे निरनतर कर्म में लगे रहने की प्रेरणा दी गई है तथा 
यह आश्वासन दिया गया है कि कर्मयोगी कभी-भी कर्म से बंधता नहीं है- 


कुर्वन्नेवेह कर्माणि जिजीविषेच्छतं समाः। 
एवं त्वयि नान्यथेतोऽस्ति न कर्म लिप्यते नरे।। 


दो मन्त्रों में ज्ञान एवं कर्म का, प्रवृत्ति एवं निवृत्ति का किंवा संन्यास एवं गृहस्थ के धर्मो में 
समन्वय का सूत्र पिरोया हुआ है। भारतीय संस्कृति केवल ज्ञानमूलक या संन्यासमूलक ही 
नहीं है अपितु उसकी आस्था कर्म मे भी समान रूप से है। इसीलिये उसने चरैवेति, 
चरैवेति के द्वारा निरन्तर गतिशीलता का उपदेश दिया था। जिजीविषा की सार्थकता के 
लिये ही यह वैदिक प्रार्थना की गई थी कि हम जीवेम शरदः शतं, शृणुयाम शरदः 
शतं, अदीना स्याम शरदः शतं। उपनिषदों के इस कर्मयोग को भूलने के कारण ही हम 
दीनता एवं दरिद्रता के शिकार हुए है। जिनकी जिजीविषा समाप्त हो जाती है, जो कर्म के 
श्रेयस्कर मार्ग से हट जाते है वे आत्मघाती है उनका इहलोक भी बिगड़ जाता है ओर मरने 
के बाद उस असुर लोक मे जाना पड़ता है जो गहरे अन्धकार में डूबा हुआ है। तृतीय मन्त्र 
का यही तात्पर्य है। 


चौथे एवं पोचवे मन्त्र मे उस तततव का प्रतिपादन है जो अचल है पर मनसे भी 
अधिक गतिमान्‌ है जो देवताओं अथवा इन्द्रियों से अप्राप्य है; वह दौड़कर सभी को लांघ 
जाता है ओर वायु उसी मेँ जल भरता है अर्थात्‌ वह सभी कर्मो का आश्रय है। वह 
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स्पन्दनशील है साथ ही स्पन्दशून्य है, वह दूर भी है ओर पास भी, वह सभी के भीतर हे 
ओर सभी के बाहर भी। परम सत्य के निर्वचन मेँ भाषाई असामर्थ्य के कारण विरोध दीख 
पड़ना अत्यन्त स्वाभाविक है। जो सर्वात्मक या विश्चमय होकर भी उससे परे है, सगुण 
होकर भी निर्गुण है उसके लिये विरोधी अभिव्यक्ति ही एकमात्र रास्ता है। प्रथम मन्त्र मे 
ईशावास्यमिदं सर्व की जो घोषणा की गई थी उसी का व्याख्यान तदन्तरस्य सर्वस्य तदु 
सर्वस्यास्य बाह्यतः में मिलता हे। 


संसार मे आपसी वेर, घृणा या द्वेष का मूल कारण अपना-परायापन है। जो सभी 
प्राणियों को आत्मा मे ओर आत्मा को सभी प्राणियों मे देख सकता है उसे घृणा ओर द्वेष 
नहीं होगा। विराट्‌ विश्च के विविध प्राणियों के साथ एकता ओर अपनेपन की भावना जिसे 
“आत्मैकत्वविज्ञान' कहा गया है, हो जाने पर मनुष्य को शोक अथवा मोह कदापि नहीं हो 
सकता। इस भावना या विज्ञान को अभिव्यक्त करने वाले ईशोपनिषद्‌ के छठे तथा सातवें 
मन्त्र भी उल्लेखनीय है- 


यस्तु सर्वाणि भूतानि आत्मन्येवानुपश्यति। 
सर्वभूतेषु चात्मानं ततो न विजुगुप्सते।। 
यस्मिन्सर्वाणि भूतान्यात्मेवाभूद्‌ विजानतः। 
तत्र को मोहः कः शोकः एकत्वमनुपश्यतः।। 


उपनिषद्‌ का यह एकत्व-दर्शन वेदान्तदर्शन के अद्रैतवाद की आधारशिला है। 
आठवें मन्त्र में ईश्वर या आत्मा को कवि (क्रान्तदर्शी) मनीषी (सर्वज्ञ) परिभू (व्यापक) 
एवं स्वयंभू घोषित किया गया है जो सर्वत्र गतिमान्‌, दीप्तिमान्‌, अशरीर, पवित्र एवं पापों से 
अदयूता है। वही यथार्थतः इस संसार का अनादि काल से निर्माता हैः- 


कविर्मनीषी परिभूः स्वयम्भूर्याथातथ्यतोऽर्थान्‌ व्यदधाच्छाश्वतीभ्यः समाभ्यः। 


आगे चलकर बडी रहस्यमय शेली में कहा गया है कि अविद्या की उपासना करने 
वाले घोर अन्धकार मे पडते हैँ तो विद्या में निरत लोग उससे भी बढ़कर अन्धकार में जा 
पडते है। यहाँ अविद्या का अभिप्राय कर्म या अज्ञान से है ओर विद्या का शासख्रीय ज्ञान से 
जिसे अन्यत्र अपरा विद्या कहा गया है। जो धीर है वे सही कहते हैँ कि सत्य विद्या एवं 
अविद्या की लौकिक कोियों से परे है। पर जो इन दोनों कोियों की शक्ति ओर सीमा को 
पहचान लेता है वह अविद्या से मृत्यु को तैर लेता है ओर विद्या से अमृतत्व प्राप्त कर लेता 
है। विवेकी व्यक्ति काटे से कांटा निकालना ओर ज्ञान से विवेक की उपलब्धि करना 
जानता है। तीन मन्त्रौ मे विद्या एवं अविद्या की चर्चा के बाद आगे तीन मन्त्र म लगभग 
उसी लहजे में असंभूति (अव्यक्त प्रकृति अथवा अविद्या) तथा संभूति (कार्य ब्रह्म) की 
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चर्चा कर निष्कर्षतः यही माना गया है कि ईश्वर संभूति ओर असंभूति, संभव ओर असंभव 
दोनों से परे है जैसे कि वह विद्या ओर अविद्या दोनों से भिन्न बताया गया था। 


सत्य का साधक सत्यधर्मा व्यक्ति उस सत्य का साक्षात्कार क्यों नहीं कर पाता? 
क्योकि उसका मुख सुवर्णमय पात्र से दका हुआ है, उसे हटाने के लिये पूषा (ब्रह्माण्डपोषक 
सूर्यदेवता) कौ प्रार्थना ऋषि करता है- 


हिरण्मयेन पात्रेण सत्यस्यापिहितं मुखम्‌। 
तत्त्वं पूषन्नपावृणु सत्यधर्माय दृष्टये।। 


१६बें मन्त्र मे ऋषि यम, सूर्य, प्रजापति के साथ तदात्मा पूषा के कल्याणतम रूप के दर्शन 

की घोषणा करता है, देखता है- तथा अन्त में घोषणा करता है कि सूर्यमण्डल में विद्यमान 
पुरुष गैं ही हूँ योऽसावसौ पुरुष सोऽहमस्मि। सोऽहमस्मि की चेतना विराट्‌ पुरुष के 
साथ मनुष्य के तादात्म्य का शंखनाद है। इसके पूर्व वैदिक सूक्तों मे सूर्य, पूषन्‌, यम, 
प्रजापति कौ प्रार्थना की जाती थी- उन्हें अपने से भिन्न मानकर, पर उपनिषद्‌ के ऋषि ने 
वैचारिक क्रान्ति के मध्य कहा- सोऽहमस्मि। 


मनुष्य की लघिमा को विराट्‌ की गरिमा प्रदान करना- ईश्वर की व्यापकता से 
चर्चा, शाश्वत सोऽहमस्मि में उसे समाप्त करना मानवता का जयघोष है। 


ईशोपनिषद्‌ के अन्तिम मन्त्र मे ऋषि सर्व-कर्मज्ञ अग्नि से प्रार्थना करता है कि 
वह सुमार्ग से कल्याण धन की ओर ले जाए ताकि कहीं एेसा न हो कि विवेकभरष्ट होकर 
मनुष्य कुमार्ग पर चला जाए ओर इस प्रार्थना के साथ बारम्बार नमस्कार करता है- 


अग्ने नय सुपथा राये अस्मान्‌ विश्वानि देव वयुनानि विद्वान्‌। 
युयोध्यस्मज्जुहुराणमेनो भूयिष्ठां ते नम उक्तिं विधेम।। 


( हस्तलिखित, आकाशवाणी उदयपुर, वार्ता, २२ जनवरी, १९८९ ) 


9) 9) 
00 090 090 


6. श्रीमदभगवद्गीता 


क्लासिक ग्रन्थ की प्रमुख विशेषता उसकी शब्द-शक्ति है जो अपने समय ओर 
सन्दर्भ को पार कर हर युग ओर सन्दर्भ को संबोधित करती हे। हर व्यक्ति को लगता है कि 
उसके प्रश्न का समाधान उस ग्रन्थ में दिया हुआ है। गीता के बारे मेँ यह विशेषरूप से 
चरितार्थ है। परमाणु के विस्फोट के समय वैज्ञानिक ने गीता में इसके स्वरूप का साक्षात्कार 
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किया-एक विराट्‌ अनन्त का। जब डग हैमरशोल्ड अत्यन्त दुस्तर कार्य के लिए शुद्ध 
कर्तव्यबुद्धि के कारण संयुक्त रार संघ के महामंत्री के रूप में वायुयान से जा रहे थे, तो 
उन्हे गीता का वह अमृतवाक्य याद आया-कर्मण्येवाधिकारस्ते मा फलेषु कदाचन 
(गीता-चयनिका, ९)। 


भारत ने जब स्वातन्त्य संघर्ष लड़ा तो तिलक, गांधी ने गीता का सहारा लिया। 
उसकी नयी व्याख्या प्रस्तुत की । सुभाषचन्द्र बोस ओर जवाहर लाल नेहरु जैसे सेनानियों 
को उसने अजस्र प्रेरणा दी। यही नहीं, स्वतन्त्रता पा लेने के बाद जब राष्ट के आर्थिक 
उत्थान का प्रश्न उठा तो उसका समाधान विनोबा ने गीता की व्याख्या करके दिया। मुज्ञ 
जब कोई विद्यार्थी पूता है कि अध्ययन-अनुसन्धान मे मन निरन्तर कैसे लगाऊँं, तो उत्तर 
देता हू अभ्यासेन तु कोन्तेय वैराग्येण च गृह्यते (गीता-चयनिका, ९०)। यानि कि 
चाहे प्रश्न मेरा हो, समाज का हो, विश्च का हो गीता में चिन्तन का कोई एेसा सूत्र मिल 
जाता है जो मार्ग-दर्शक बन जाता है। पर यह कतई आवश्यक नहीं कि जो श्लोक मेरा 
मार्ग-दर्शक हे, मेरे प्रश्न का समाधान है, बही आपका भी हो। इसलिए हर व्यक्ति को 
अपनी गीता चुननी होती है। जैसे कि दर्शन के सम्प्रदाय अनेक हैँ पर हर व्यक्ति को अपना 
जीवन-दर्शन संघटित करता पडता है। उसी प्रकार जो गीता मे अपना श्लोक ओर अपना 
अर्थ खोजेगा उसे अवश्य मिलेगा। जीवन में हर्ष-विषाद सभी को होते हैँ ओर हर व्यक्ति 
को अर्जुन की भति समस्याओं के चौराहे पर आकुल मन से अपने-अपने प्रशन पूछने पडते 
हे। दूसरों का सहारा लीजिए, बाहर मित्र खोजिये ओर शत्रु खोजिये या बनाइये- पर यह 
सब आपके जीवन को चौराहे से हटा कर रास्ता प्रशस्त कर देगे, यह कहना कठिन है। ओर 
तब मुञ्चे गीता का श्लोक बहुत अच्छा समाधान लगता है- 


उद्धरेदात्मनात्मानं नात्मानमवसादयेत्‌। 
आत्मैव ह्यात्मनो बन्धुरात्मैव रिपुरात्मनः।। (गीता-चयनिका, ६७) 


आप अपने सबसे बडे मित्र ओर सबसे बडे दुश्मन है- यह जानने के बाद शेष 
सब अच्छे लगते हैँ ओर मन आत्मनिरीक्षण में लग जाता है, फिर विषाद के लिए गुंजाइश 
ही नही। उद्धरेदात्मनात्मानं आज के कई रोगों की अच्छी ओषधि लगती है। पर हर व्यक्ति 
को इसे अपना अर्थ देना होगा, स्वयं ओषधि के रूप में अपनाना होगा, तभी इसकी 
सार्थकता पहचानी जायेगी। 


डो. कमलचन्द सोगाणी, प्रोफेसर, दर्शन-विभाग, सुखाड्या विश्वविद्यालय, 
उदयपुर, विगत कई वर्षो से क्लासिक कृतियों के नवनीत को सामान्य प्रबुद्ध व्यक्तियों के 
पठनार्थं प्रस्तुत कर रहे है। गीता-चयनिका गीता के अत्यन्त उत्कृष्ट एवं सारभूत श्लोको का 
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सानुवाद एवं व्याकरणिक विश्लेषण के साथ उपस्थापन है। प्रत्येक चयन चयनकार की 
दृष्टि का परिणाम होता है। महाभारत के आलोचनात्मक संस्करण को आधार बनाकर गीता 
काजो सर्वधर्म-दर्शन ग्राह्य स्वरूप है, उसे डां. सोगाणी ने अपने चयन का आधार बनाया 
है। गीता की साम्प्रदायिक, रोव-वैष्णव मतावलम्बी व्याख्या अनेक हैँ, किन्तु साम्प्रदायिक 
परम्परा से अतीत रहकर उसका जो सर्वजनग्राह्य स्वरूप है, वह आध्यात्मिक चेतना की 
विश्ववन्द्य आधार-शिला हे। यह आध्यात्मिक चेतना तथा उसका सामाजिक-वेयक्तिक 
व्यवहार में उपयोग विरोधी कोटियो नहीं है। अतः व्यावहारिक तथा आत्मचिन्तन-प्रण 
साधक दोनों ही इस चयनिका से लाभ उठा सकते है। अनुवाद सरल, सुबोध तथा 
विश्वसनीय हे, शाख्रीय उलज्ञाव अथवा साम्प्रदायिक अर्थबोध से यह आक्रान्त नहीं है। 
व्याकरणिक विश्लेषण उपयोगी है। 


मेरी यह इच्छा है कि ड. सोगाणी विश्रान्ति के क्षणो में स्वयं दारा तैयार की 
हुई चयनिकाओं के लिए भारत की क्लासिकी में रुचि रखनेवालों की कक्षां लगाये। 
मुञ्चे विश्वास है कि इस प्रकार जो व्यक्ति किसी कारण भारत की संस्कृति-सम्पदा से 
बेखबर रहे हैँ ओर आज जिनमें उसे जानने की ललक पैदा हुई है वे उनके चयनिका 
ग्रन्थों से बहुत लाभान्वित होंगे ओर यह देश भी अपनी नैतिक, आध्यात्मिक संपदा को 
पहिचानना प्रारम्भ कर सकेगा। इसी मेँ व्यक्ति, समाज ओर राष्ट का अभ्युदय ओर 
निःश्रेयस सन्निहित है। 


पाठक से भी मेरा एक निवेदन है। गीता के प्रत्येक श्लोक में तात्पर्य की अनन्तता 
निहित है। यह निस्सीमता प्रत्येक व्यक्ति अपना अर्थ खोजकर पा सकता है। गीता को नया 
अर्थ शाखज्ञ पण्डित नहीं, अपितु सामान्य जन देता है। एेसा अर्थ ह समाज को नया मार्ग 
तथा नया दिशा-बोध प्रदान करता है। डां. सोगाणी के हम सभी संस्कृतज्ञ ऋणी है जिन्होने 
गीता की अमृतोपम वाणी को बुधजनहिताय, बहुजनसुखाय सुलभ बनाया है। उनका शेष 
जीवन समाज के लिए समर्पित इसी प्रकार की सारस्वत साधना में लगा रहे-यही हमारी 
प्रार्थना है। 


( पुस्तक का विवरणः गीता-चयनिका, संपादक डो. कमलचन्द सोगाणी, प्रोफेसर, 
दर्शन-विभाग, मोहनलाल सुखाडिया विश्वविद्यालय, उदयपुर ( राजस्थान ), 
प्रकाशक -प्राकृत भारती अकादमी, जयपुर, प्रथम संस्करण-मार्च, १९८८, सम्मति- 
पृ. संख्या- श, 11, शा ) 
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7. पुराणो में वर्णित तत्कालीन इतिहास ओर समाज 


पुराण का अर्थ हे पुराना अर्थात्‌ प्राचीन आख्यान। इसका एक ओर अर्थ है पुराना 
ओर नया- पुरा च नवं। महाभारत ओर पुराण को पँचवां वेद कहा गया है। दैनिक जीवन 
में पुराण का कितना महत्व आज भी है यह प्रत्येक धार्मिक कृत्य में श्रुति-स्मृतिपुराणोक्त के 
संकल्प से स्पष्ट होता है। पुराणों की रचना विभिन्न ५-६ शताब्दियों तक होती रही। प्रमुख, 
पुराणों मे समुद्रगुप्त प्रथम के २१ दिग्विजय के निर्वैर ज्ञान से यह मानना उचित होगा कि 
उनमें उपलब्ध एतिहासिक विवरण ३३५६. पूर्व का हे। 


जिन विद्वानों ने पुराणों की एेतिहासिक, राजनीतिक व सांस्कृतिक सामग्री का 
अन्वेषण किया है उनमें पार्जिटर विन्सेट स्मिथ, डी आर भण्डारकर, के .पी. जायसवाल, 
एच.सी. राय चौधरी, वी रंगाचार्य, डी. आर. मनकद्र, ई जे. रेप्सन, पी.एस.भार्गव का नाम 
विरोषरूप से उल्लेखनीय है। इनके विपरीत कुछ विद्वानों की धारणा है कि पौराणिक 
इतिहास अविश्सनीय तथा भ्रामक है। दूसरे विश्वसनीय सोतं से तुलना तथा प्रमाणीकरण 
के बगैर पौराणिक इतिहास का उपयोग निरर्थक है। वस्तुतः पुराणों ने अपनी विशिष्ट शेली में 
भारत के प्राचीन इतिहास एवं संस्कृति को सुरक्षित रखा है। समञ्च के साथ उसकी सामग्री 
का अनुशीलन करने पर हम निश्चित ही प्राचीन भारतीय इतिहास के लुप्त पृष्ठो को, उसके 
सामाजिक एवं सांस्कृतिक स्पन्दन को पा सकते है। प्राचीनतम पुराणों ब्रह्म, वायु, ब्रह्माण्ड 
एवं मत्स्य में तथा प्राचीनतर विष्णुपुराण मे वंश एवं वंशानुचरित भागवत, गरुड़, अग्नि, 
पद्य, लिंग, कूर्म तथा मार्कण्डेय पुराणों की अपेक्षा अधिक है पर परवर्ती नारद, ब्रह्मवैवर्त, 
वराह, वामन तथा स्कन्द पुराणों मेँ इतिहास शून्यप्राय है। भारतवंशीय राजा अधिसीमकृष्ण 
तक के राजवंशों का वर्णन पुराणों में भूतकाल मेँ है तथा उनके बाद के राजाओं का इतिहास 
भविष्य के प्रयोग द्वारा किया जो कि प्रो भार्गव के अनुसार इस बात का प्रमाण है कि प्राचीन 
पुराणों का कृत्रिम स्वरूप महाभारत युद्ध के पाँच वंशों के बाद निश्चित हो चुका था। 
इसलिये इसके बाद के राजाओं के वर्णन में भविष्यत्काल का प्रयोग हुआ है) 


पुराणों के वंश- वर्णन के अनुसार विवस्वान्‌ सूर्य के पुत्र वैवस्वत मनु के नौ पुत्र 
मे से चार इक्ष्वाकु, नाभानेदिष्ठ, शर्यान्त तथा नाभाग अधिक प्रतापी थे। इक्ष्वाकु, अयोध्या में 
राज्य करते थे, इनके दो पुत्र विकुक्षिशशाद ओर निमि थे जिनसे अयोध्या तथा विदेह के 
वंश चले। इसी रेक्ष्वाकु सूर्य वंश में आगे चलकर दशरथ पुत्र राम हुए थे। नाभानेदिष्ठ 
वैशाली के राजा थे। उन्होने वैशात्य वंश की स्थापना की। शर्याति आवर्तं अर्थात्‌ गुजरात का 
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राजा था जिससे शार्यात वंश चला। नाभाग के वंश में उत्पन्न रथीतर से राथीतर वंश चला। 
वैवस मनु के उपर्युक्त चार पुत्रों के अतिरिक्त एक पुत्री थी। कुछ पुराणों के अनुसार वह पुत्र 
इल था जो लड़की बन गया था। इला का विवाह सोम पुत्र बुध से हुआ, इन्दं से पुरुरवा 
एेल उत्पन्न हुआ जिससे प्रतिष्ठान (प्रयाग) के चन्द्र या एेलवंश की स्थापना हुई । पुरुरवा के 
पुत्र मे से आयु प्रतिष्ठान में ही राज्य करता रहा ओर उसके भाई अमावसु ने कान्यकुन्ज मेँ 
अपने राजवंश की प्रतिष्ठा की। आयु के नहुष क्षत्रवृद्ध या वृद्धशर्मा, रम्भ,रजि ओर अनेन 
नामक पुत्रो मे से क्षत्रवृद्ध ने काशीराज्य की स्थापना की। नहुषपुत्र ययाति के पोच पुत्रो ने 
अनेक राजवंशं का प्रवर्तन किया जिनमें हेहय, यादव जिसमें (कृष्ण पैदा हुए) तुर्वसु, 
द्रहयु, आनव तथा पौरव (जिसमें पाण्डव पैदा हुए) उल्लेखनीय हँ। इन विभिन्न राजवंशों 
का वर्णन राजाओं एवं महापुरुषों के चरित का निरूपण ही पुराणों मे उपलब्ध इतिहास है जो 
महाभारत के युद्ध के लगभग २००० वर्ष पूर्वतक का है। महाभारत युग के बाद केवल 
रेक्ष्वाकु, पौरव तथा मागध राजवंशे के राजाओं का ही उल्लेख है जो अधिसोमकृष्ण 
नामक राजा के उल्लेख तक समाप्त हो जाता है। शेष राजवंशं का अत्यन्त अपूर्ण वर्णन ही 
यत्र-तत्र उपलब्ध होता है। 


अधिसोमकृष्ण के बाद कलियुग के जिन राजाओं का भविष्यकाल में भविष्यवाणी 
के रूप में वायु, ब्रह्माण्ड, विष्णु, मत्स्य तथा भागवत पुराणों में उल्लेख है उनमें शिशुनाग 
नन्द, मौर्य, शुंग, काण्व, आध्र एवं गुप्त वंश के इतिहास-प्रसिद्ध राज्य सम्मिलित है। इन 
राजवशों के पूर्वजं के उल्लेख के साथ ही निम्नवर्गीय बर्बर राजवंशों जैसे कि आभीर, 
गर्दमिल, शक, यवन, तुसर, हण का भी उल्लेख हमें प्राप्त होता है। राजाओं एवं राजवंशं 
के वर्णन के साथ-साथ पुराण उत्तर भारत में तत्कालीन सामाजिक अवस्था का भी चित्रण 
करते है। पार्जिटर ने वायु, ब्रह्माण्ड, विष्णु, मत्स्य तथा भागवत पुराणों मे उपलब्ध सामग्री 
का आलोचनात्मक अध्ययन कर उनके एतिहासिक महत्व का प्रतिपादन किया है। राजवंश 
के पौराणिक उल्लेखों मे एक दो गल्ति्याँ भी है जिनका इतिहास से विरोध स्पष्ट है। जेसे कि 
कोसलराज प्रसेनजित्‌ के पूर्ववर्तीं के रूप में शाक्य, शुद्धोदन, सिद्धार्थं तथा राहुल का 
उल्लेख या बिम्बिसार ओर उसके उत्तराधिकारियों को शिशुनाग तथा काकवर्ण का वंशज 
बतलाना। भौगोलिक विवरण में भी यत्र-तत्र गड़बड़ी देखने को मिलती है। उदाहरण के 
लिये पुराणों में पुरुरवा ओर उनके वंशजो ययाति आदि को प्रतिष्ठान (प्रयाग) का नरेश 
बताया गया है जबकि महाभारत मे ययाति को सरस्वती प्रदेश का घोषित किया गया है। 
ऋषियों का उल्लेख भी वैदिक परम्परा से भिन्न है। पुराणों में दक्ष मारीचि आदि ऋषियों को 
ब्राह्मण कुल का पूर्वपुरुष ही नहीं सृष्टि का प्रजापति भी माना गया है। अधिसोमकृष्ण से 
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पूर्ववतीं राजवंशं का जो पौराणिक वृत्तान्त महाभारत से मेल नहीं खाता उसके सम्बन्ध में 
यह भी कहा जा सकता है कि पुराणों में प्राचीन भारत की स्वतन्त्र एेतिहासिक वंशावली 
सुरक्षित हो। 


राजाओं एवं ऋषियों के अभिलेख के साथ के कारण पुराणों का तत्कालीन 
इतिहास की दृष्ट से ही महत्व नहीं है अपितु अपने समय के समाज के प्रतिबिम्ब की दृष्ट 
से भी पुराण-साहित्य अत्यन्त महत्त्वपूर्णं सन्दर्भ-ग्रन्थ है। धर्मसूत्रों तथा धर्मशास्त्रं मे 
चित्रित समाज ब्राह्मण वर्गं की आदर्श कल्पना से हमें अवश्य परिचित कराता है किन्तु बह 
समाज के सामान्य वर्ग की व्यवस्था, स्थिति या वास्तविकता का बोध नहीं दे पाता। 
अतएव पुराणों मे उपलब्ध आनुषंगिक सामग्री प्राचीन भारत के समाज का विकास जानने के 
लिये बहुत महत्वपूर्णं है। 


ईसा-जन्म के पहले ओर बाद की कुछ शताब्दियों के उस जीवन्त हिन्दू समाज 
का चित्र पुराणों में सुरक्षित है जो अपनी जीवट ओर पाचनशक्ति की परिस्थितियों के 
अनुरूप अपने स्वरूप में परिवर्तन करता रहा। परिणामतः उसने भारत के विभिन्न भागों में 
फैले कबीलों को ओर अनगिनत आक्रामक जातियों को अपने में सम्मिलित कर भारतीय 
समाज को सांस्कृतिक एकता प्रदान की। ज्ञान, कर्म तथा भक्ति के सिद्धान्तो मे समन्वय 
स्थापित करने का, वैदिक तथा अवैदिक विचारधाराओं मेँ सामंजस्य के सूत्र पिरोने का श्रेय 
पुराणों को ही है। नितान्त अनपढ़ साधारण भारतीय को भी धर्म, दर्शन, ज्ञान विज्ञान से 
सहज परिचय स्थापित कराने का भी श्रेय पुराणों को ही है। जाति-प्रथा की जकड्न से 
भारतीय समाज को मुक्त करने मेँ खी, शुद्र, चाण्डाल को धर्म के क्षत्र मे प्रवेश ओर 
स्वतन्त्रता दिलाने में पुराणों ने महत्त्वपूर्णं भूमिका निभाई हे। वस्तुतः प्राचीन भारतीय समाज 
में पुराणों का इतना महत्त्व बढ़ गया था कि विज्ञानभिक्ु, रामानुज, मध्व, वल्लभ, 
जीवगोस्वामी जसे प्रखर चिन्तक तथा समाजसुधारक अपने मत की पुष्ट मे वेदों की अपेक्षा 
पुराणों का कहीं अधिक उल्लेख करते है। भास्कर राय जैसे आचार्य पुराण को श्रुति के 
समान ही प्रामाणिक मानते है। भक्ति की जिस पावन धारा ने भारतीय समाज को राष्ीय 
एकता का सांस्कृतिक गीत आदि के क्षेत्रं मे समृद्धि एवं मानवीय चेतना की मुक्ति प्रदान की 
है उसे प्रवाहित करने का श्रेय पुराणों को है। परवर्ती सन्त-धारा उन्हीं से उद्भूत है। आज 
का सामान्य भारतीय वैदिक तथा धर्मशास्रीय आदर्शो की अपेक्षा पुराणों में वर्णित धर्मिक 
भावना, सामाजिक संस्कार तथा सांस्कृतिक परिकल्पनाओं से अनुप्राणित हे। 


( हस्तलिखित, आकारवाणी उदयपुर, वार्ता, २९.०१.१९८३ ) 
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8. ब्रह्मपुराण : आर्यं संस्कृति का विश्चकोष 


परम्परा के अनुसार अद्ारह महापुराण या पुराण हैँ। उतने ही उपपुराण है। 
महाभारत, मत्स्य, कूर्म तथा हरिवंश आदि में प्राप्त पुराण-सूची में ब्रह्मपुराण का सर्वप्रथम 
उल्लेख आता है। किन्तु आज जो ब्रह्मपुराण हमें मिलता हे वह अधिक प्राचीन नहीं है। 
विद्वानों की धारणा है कि वर्तमान ब्रह्मपुराण की रचना ९००-१२०० ई. की है। इसके 
अध्यायो की संघटना भी महाभारत, हरिवंश तथा विष्णु, मार्कण्डेय एवं वायुपुराण से की 
गई है। इसमें उडीसा के पुरुषोत्तम क्षत्र (पुरी), कोणादित्य (कोणार्क) एकाग्रक्षेत्र (मुक्तेश्वर), 
विरजाक्षेत्र (जाजपुर) का विशिष्ट उल्लेख है तथा ओण्ड्‌ या उत्कल के ब्राह्मणों की पूज्यता 
का प्रतिपादन है। वैष्णव, सौर, रैव तथा शाक्तों के इन पुण्य तीर्थो का समावेश परवर्ती 
काल का प्रक्षेप है। इसीलिये यह मान्यता है कि ब्रह्मपुराण का वर्तमान स्वरूप १२वीं 
शताब्दी ईसवी तक स्थिर हो गया था। 


वेद, वेदाङ्ग एवं उपनिषदों का विद्वान्‌ यदि पुराण को नहीं जानता तो विचक्षण या 
तत्त्वद्रष्टा नहीं माना जा सकता- 


यो विद्याच्चतुरो वेदान्‌ साङ्गोपनिषदो द्विजः। 
न चेत्‌ पुराणं संविद्यानैव स स्याद्‌ विचक्षणः।। 


वेद का उपबृंहण इतिहास तथा पुराण से करना चाहिए। जो व्यक्ति कम जानकार 
है उससे वेद को बहुत डर लगता है कि कहीं वह मुञ्च पर प्रहार न कर बैठे- अर्थात्‌ अर्थ 
का अनर्थ न कर दे। इसीलिये पुराण को पञ्चम वेद कहा गया है। भास्कर राय ने उसके 
अर्थवाद वाक्यों की विधिवाक्य की तरह प्रामाणिकता मानी है। साहित्यशाखी पुराण-वाक्य 
को मित्र की सलाह की तरह विचारणीय एवं अनुकरणीय मानते ठै। 


प्राचीन भारत के पुराणेतिहास एवं राजवंश की जानकारी के लिये, पुराणकालीन 
सामाजिक अवस्थाओं एवं विभिन्न-जातीय विदेशियों के सामाजीकरण की प्रक्रिया को 
पहिचानने के लिये किया गया। भारतीय समाज के विकास की दिशा को समञ्लने के लिये, 
पौराणिक भूगोल की कल्पना से परिचय के लिये ज्योतिष, नक्षत्र-विज्ञान, शकुन, अन्धविश्वास, 
आयुर्वेद, सर्पविद्या, सर्पविषधारणविद्या, राजधर्म, वार्ता, युद्ध-विन्ञान, धनुर्विद्या, 
अखशखरादिविज्ञान, छन्द, व्याकरण, कोष, नास्य, मृत्य अलंकारशाख, वास्तुशाख, देवप्रतिमा- 
निर्माण, रत्नपरीक्षा-गो, गज, अश्च, वृक्ष, वनस्पति आदि अनेक विषयों के प्राचीन ज्ञान से 
परिचय के लिये पुराण विश्वकोष है। 


पुराणों न लोकप्रचलित मत-मतान्तरो, धार्मिक मान्यताओं, लोकिक विश्वासो - 
आस्थाओं एवं देवी-देवताओं को स्वीकार कर उसका प्राचीन आर्य-धर्म या वैदिक धर्मसे 
समन्वय स्थापित किया ओर इस प्रकार भारतीय समाज को धार्मिक तथा सांस्कृतिक एकता 
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प्रदान की। भक्ति की पावन धारा में द्विज के अतिरिक्त शूद्र, चाण्डाल, खी आदि सभी को 
स्नान करने का अधिकार प्रदान किया। कर्म, ज्ञान तथा भक्ति मे समन्वय स्थापित किया। 
आचार्य विज्ञानभिक्षु, रामानुज, मध्व, वल्लभ, जीवगोस्वामी आदि ने उपनिषदों से कहीं 
अधिक पुराणों का सहारा लिया तथा इनके द्वारा उस सन्त-परम्परा का संरक्षण एवं संवर्धन 
हुआ जो समूचे भारतीय जीवन का आज भी सांस्कृतिक आधार है। 


पुराणों ने भारतवर्षं के प्रत्येक निसर्गरमणीय एवं महनीय भूभाग, नदी, नद, 
अरण्य, पर्वत आदि को धार्मिक महिमा से मण्डित कर उसे तीर्थ घोषित किया। त्रत, 
उपवास, देवपूजन, कीर्तन आदि का विधान बना कर आर्य धर्म को महाप्राण, जीवन्त ओर 
सुगम बनाया। पुराण-प्रतिपादित धर्म वैदिक कर्मकाण्ड की तरह जटिल तथा जातीय 
संकोच से ग्रस्त नहीं है। वह ब्रह्म की तरह अवाड्मनोगोचर नहीं है। वह तो भारतभूमि में 
प्रतिष्ठित एवं जीवन्त है। इसीलिये आज भी सेतुबन्ध रामेश्वर का आर्यजन कैलास मानसरोवर 
की परिक्रमा के लिये, काशी में विश्वनाथ के दर्शन के लिये, सात पवित्र नदियों में स्नान के 
लिये, कामाख्या की पूजा के लिये, चतुर्धाम की यात्रा के लिये लालायित रहता हे। पुराण 
भारत के चप्पे-चप्पे से प्यार ओर आदर की भावना करते है। पौराणिक धर्म केवल हिन्दुओं 
में धार्मिक एकता स्थापित नहीं करता अपितु भौगोलिक अखण्डता की अनुभूति भी जगाये 
रखता है। इसी धर्म एवं सांस्कृतिक भावना के परिपोष के लिये पुराणो मे आख्यान- 
उपाख्यान, तीर्थ, संगम आदि का विशाल संग्रह है। इस प्रकार पुराण वैदिक धर्म के उपवृंहित 
स्वरूप, विभिन्न धार्मिक सम्प्रदायो एवं मत-मतान्तरों के विश्वकोष तो हैँ ही साथ ही वे विश्चकोष 
की तरह निर्जीव सूचना केन्द्र न होकर समन्वय एवं सहिष्णुता के सच्चे प्रेरणास्तम्भ है। 


ब्रह्मपुराण मेँ २४५ अध्याय हैँ। सृष्टि निरूपण से प्रारम्भ कर विभिन्न वंशो का 
वर्णन करते हुए उपाख्यान, चरित्र, उत्पत्ति-कथाओं के साथ तीस तीर्थो का वर्णन है। अन्त 
में महाप्रलय-वर्णन के योग, सांख्य, ्षराक्षर विद्या-अविद्या जैसे विषयों की चर्चा के साथ 
पुराण समाप्त होता है। ....... पर्वतो, गंगा आदि नदियों जम्बू द्वीप के अन्तर्गत जनपदवासियों 
की महिमा बताई गई है- 


देवानामपि भो विप्राः सदैवैष मनोरथः। 
भारतं भवमाप्स्यामो देवत्वात्प्रच्युताः क्षितौ । । 
मानुष्यं कुरुते यत्तु तन्न शक्यं सुरासुरेः। 
तत्कर्म निरतैस्तैस्तु तत्कर्मक्षपणोन्मुखैः।। 
न भारतसमं वर्षं पृथिव्यामस्ति भो द्विजाः। 
यत्र विप्रादयो वर्णाः प्राप्नुवन्त्यभिवाज्छितम्‌।। 
धन्यास्ते भारते वर्षे जायन्ते ये नरोत्तमाः। 
धर्मार्थकाममोक्षाणां प्राप्नुवन्ति महाफलम्‌।। 
..कः शक्नोति गुणान्वक्तुं भारतस्याखिलान्द्रिजाः।। (अध्याय -२५) 


प्रथम परिच्छेद : वेदादि | 


विभिन्न देवों मे समन्वय के साथ तान्त्रिक अंगन्यास ध्यातव्य है- ॐ विष्णवे 
नमः शिरः। ॐ ज्वलनाय नमः। ॐ विष्णवे नमः कवचम्‌। ॐ आं ललाटे र 
संकर्षणां मरुतान्‌ वललिस्तेज आदित्य इति। 


विभिन्न देवों की स्तुति मेँ पुराण की अत्यन्त साधारण भाषा मानी जाती है। अक्रूर 
द्वारा अच्युत कौ स्तुति मे साहित्य का लाभ सम्प्रदायिक सहिष्णुता का भाव, वेदान्त की 
कल्पनाओं का स्वारस्य एक साथ मिलता है- 


प्रसीद सर्वधर्मात्मन्‌ क्षराक्षर महेश्वर। 
ब्रह्मविष्णुशिवाद्याभिः कल्पनाभिरुदीरितः।। 
अनाख्येयस्वरूपात्मन्ननाख्येयप्रयोजन। 
अनाख्येयामिधान त्वां नतोऽस्मि परमेश्वरं । 

न यत्र नाथ विद्यन्ते नामजात्यादिकल्पनाः। 

तद्‌ ब्रह्म परमं नित्यमविकारी भवानजः।। (८४.५१-५३) 


त्वं ब्रह्मा पशुपतिरर्यमा विधाता त्वं धाताः। त्रिदश-पतिः समीरणोऽग्नि तोयो 
धनपतिरन्तकस्त्वमेको भिन्नात्मा जगदपि पाति स शक्तिभेदेः- 


विशं भवान्सृजति हन्ति गभस्तिरूपो विश्चं च ते गुणमयो ऽयमजप्रपञ्चः। 
रूपं परं सदितिवाचकमक्षरं यज्‌ ज्ञानात्यने सदसते प्रणतोऽस्मि तस्मै । । (८४.५६-५७) 


भारत की सुरम्य प्रकृति के वर्णन मेँ भी भाषा मधुर एवं रमणीय हो जाती हे। 
कोण का वर्णन सुनिए साथ ही विभिन्न पुष्पों एवं वृक्षों कौ पहिचान भी कीजिए- 
लवणस्योदधेस्तीरे पवित्रे सुमनोहरे। सर्वत्र वालुकाकीर्णे देशो सर्वगुणान्विते। 
चम्पकाशोकबकुलैः करवीरैः सपाटलैः, पुन्नागैः कर्णिकारैश्च बकुलैर्नागकेसरैः।। 
तगरैर्धवबाणैश्च अतिमुक्तैःसकुन्जकैः। मालतीकुन्दपुष्यैश्च तथान्यैर्मल्लिकादिभिः। 
केतकीवनखण्डेश्च सर्वरतुकुसुमोज्ज्वलैः। कदम्बेर्लकुचैः शालैः पनसैः देवदारुधिः।। 
सरलैर्मुचुकुन्देश्च चन्दनैश्च सितेतरैः अश्वत्थैः सप्तपर्णैश्च आम्नैराप्नातकैस्तथा। 
तालैः पूगफलैश्चैव नारिकेलैः कपित्थकैः। अन्यैश्च विविधेर्वृक्षेः सर्वतः समलंकृतम्‌।। 
कषत्रं तत्र रवेपुंण्यमास्ते जगति विश्रुतं। समन्ताद्योजनं साग्रं भुक्तिमुक्तिप्रदायकम्‌। 
आस्ते तत्र स्वयं देवः सहग्नांशुर्दिवाकरः। कोणादित्य इति ख्यातो भुक्तिमुक्तिप्रदायकः।। 


प्राचीन भारत के इतिहास, संस्कृति किंवा सर्वस्व को समने के लिए पुराण 
अपरिहार्य विश्वकोष हैँ। उनका संपादन, अध्ययन एवं अनुसंधान नवीन भारत के निर्माण का 

मार्गदर्शक होगा। 
( हस्तलिखित, आकाशवाणी उदयपुर, वार्ता, २१.०१.१९८२ ) 
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9. यज्ञततत्वविमर्शः 


वैदिकी संस्कृतिर्यजमूला। यज्ञो वै विष्णुः (शतपथे, ४.३.४.२३) एष वै प्रत्यक्षं 
यज्ञो यत्प्रजापतिः, स यः स यज्ञोऽसौ स आदित्यः (शतपथे, १४.१.४.६) इत्यादिभिः 
शतपथवाक्यैः अग्निर्वै देवानामवमो विष्णुः परमः (एेतरेये, १.१), यज्ञो वै देवानां 
महः (तत्रैव, १,७.२.१), यज्ञेन वै देवाः (तत्रैव, १.५.१) इत्यादिभिर््राह्मणवाक्येर्यज्ञस्य 
परमेश्वररूपत्वं साक्षादाम्नातम्‌। 


वस्तुतो यज्ञ एव प्रकृतिः कारणं वा सर्वस्य देवात्मभावस्य दीर्घायुषो, धनस्य 
पापनाशस्य पुण्यप्राप्तेः अपूर्वस्य, रोग-संकटादिपरिहारस्य, अमृतत्वस्य। किं बहुना 
अभ्युदयनिःश्रेयससिद्धेः। तत एवं सर्व जज्ञे- तस्माद्यज्ञात्‌ सर्वहुतः संभृतं पृषदाज्यम्‌। पशुन्‌ 
तांश्चक्रे वायव्यानारण्यान्‌ ग्राम्याश्च ये तस्माद्यज्ञात्‌ सर्वहुत ऋचः सामानि जज्ञिरे 
छन्दांसि जज्ञिरे तस्माद्यजुस्तस्मादजायत तस्मादश्चा अजायन्त ये के चोभयादतः। 
गावो हि जज्ञिरे तस्मात्‌ तस्माज्जाता अजावयः (ऋक्‌, १०.९०.७-१०) अन्यत्रापि 
बहुत्र (तथाहि ऋग्वेदे, ४.२५. ७.१.१,४.३.९) यज्ञमाहात्म्यं श्रुतिषु प्रकटितम्‌। यज्ञो हि मूलं 
सर्वेषां श्रोतस्मार्तकर्मणामिति प्राधान्येन तत्त्वप्रकाशनार्थमेव प्रवत्तोऽयमारम्भः। लौकिकस्य 
सार्वभोमाभ्युदयस्य पारलौकिकस्य च निःश्रेयसस्य सिद्धिस्थानं यज्ञ एव। स एव हि सर्वान्‌ 
कामान्‌ दोग्धि लौकिकान्‌ पारलोकिकांश्। दृष्टादृष्टोभयविधफल-प्रप्त्यर्थं च स एवानुषटेयः। 
अत एव श्रूयते यज्ञो वै श्रेष्ठतमं कर्मं (शतपथे, १.७.१.५)। 


अग्निहोत्रं जुहुयात्‌ स्वर्गकामः, दर्शपूर्णमासाभ्यां स्वर्गकामो यजेत, 
ज्योतिष्टोमेन स्वर्गकामो यजेत इत्यादीनि श्रुतिवाक्यानि मन्त्राणां नैरुक्तं विनियोगं प्रयोजनं 
प्रतिष्ठानं विधिं च व्यवस्थापयन्ति ब्राह्मणानि (तथाहि-नैरुक्त्यं यस्य मन्त्रस्य विनियोगः 
प्रयोजनम्‌। प्रतिष्ठानं विधिश्चैव ब्राह्मणं तदिहोच्यते) वेदा हि यज्ञार्थमिप्रवृत्ता इति 
वेदाङ्गज्योतिषोक्तिः, सायणादिभाष्यपरम्परा, निरवच्छन्ना श्रोतकर्मानुष्ठानप्रवत्तिश् श्रुतिमन्त्राणां 
श्रोतकर्मभिः सह साक्षात्‌ सम्बन्धं निर्दिंशन्ति। गीतास्मृतिरपि यज्ञस्य सर्वातिशायि महत्त्वं 
सावष्टम्भं प्रतिपादयति। तथाहि- 


यज्ञार्थात्कर्मणोऽन्यत्र लोकोऽयं कर्मबन्धनः। 
तदर्थं कर्मं कौन्तेय मुक्तसङ्कः समाचर।। 
सहयज्ञाः प्रजाः सूबा पुरोवाच प्रजापतिः। 
अनेन प्रसविष्यध्वमेष वोऽस्त्वष्टकामधुक्‌।। 
देवान्भावयताऽनेन ते देवा भावयन्तु वः। 
परस्परं भावयन्तः श्रेयः परमवाप्स्यथ।। 
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इष्टान्भोगान्हि वो देवा दास्यन्ते यज्ञभाविताः। 

तै्दत्तानप्रदायेभ्यो यो भुङ्क्त स्तेन एव सः। 

यज्ञशिष्टाशिनः सन्तो मुच्यन्ते सर्वकिल्विषैः। 

भुञ्जते ते त्वघं पापा ये पचन्त्यात्मकारणात्‌।। 

अन्नाद्धवन्ति भूतानि पर्जन्यादन्नसम्भवः। 

यज्ञाद्‌भवन्ति पर्जन्यो यज्ञः कर्मसमुद्धवः ।। (गीतासु, ३.१०-१४) 


पर्यन्ते च गीयते तस्मात्‌ सर्वगतं ब्रह्म नित्यं यजे प्रतिष्ठितम्‌ (३.१५)। 
ऋग्वेदस्थोपक्रमो यज्ञदेवस्य पुरोहितस्य प्राचीनैनूतनैश्च सर्वैरीडयस्य, पितुरिवाग्नेःस्तुतिपूर्वकं 
भवति- अग्निमीडे पुरोहितं यज्ञस्य देवमृत्विजम्‌। होतारं रतधातमम्‌। अन्यत्र च 
सूक्तेषु (तथाहि, १.३१; १.६५; ४.१२; ५.११; ६.६; ७.९) अग्निद्रारा यज्ञमहिमा प्रकाश्यते। 
तथा हि- 


यनज्ञायन्ञा बो अग्नये गिरागिरा च दक्षसे। 
प्र प्र वयममृतं जातवेदसं प्रियं मित्रं न शंसिषम्‌।। (ऋग्वेद, ६.४८.१) 


इत्यत्रागनेः प्रियमित्रत्वमाम्नातम्‌ - 


विश्वासां गृहपतिर्विशामसि त्वमग्ने मानुषीणाम्‌। 
शतं पूर्भिर्यविष्ठ पाहयंहसः समेद्धारं शतं हिमाः।। 
... स्तोतृभ्यो ये च ददति।। (६.४८.८) 


इत्यतराग्नेः सर्वप्रजानां गृहपतित्वमाविष्कृतम्‌। तस्यैव च यज्ञानां राजत्वं धर्मस्य 
रक्षकत्वं चाम्नातम्‌। राजन्तमध्वराणां गोपामृतस्य दीदिवम्‌। वर्धमानं स्वे दमे (ऋग्वेदे, 
१.१.८)। 


भारोपीय (इन्डो-यूरोपिअन)-भाषापरिवारस्य ग्रीक-लेरिन कैल्टिक-स्यूटानिक 
स्लेवानिक-किथुआनिअन- भाषाणां वैदिकसंस्कृतेन सह साम्यं तद्धाषाभाषिणां प्रलनानामार्याणां 
धार्मिकं साम्यमपि परिचाययति। देवशब्दो द्योतनार्थे यथा संस्कृते सुप्रसिद्धस्तथवान्यास्वपि 
भारोपीयभाषासु। तथाहि- थेओस (ग्रीक), दे उस, दे इवस दियेवस (लेटिन), दिया 
(आइरीश) तिवर (नास भाषासु)। एतेषां सर्वेषां शब्दानां प्रकाशनं द्योतनञ्चार्थः सर्वत्र 
प्ाप्यते। संस्कृतस्य अग्निशब्दः इग्निस (लैटिन),अग्निस (लिथुआनिअन), ओग्नि इति 
रूपैः (प्राचीन स्लेबभाषासु) प्राप्यते। यथा वैदिकधर्मे अग्निः पूजास्थानं तथैव रोमन-ग्रीक- 
धर्मेष्वपि। लिथुआनिया जातीया; अग्निं "उग्नस्‌ स्तेवेन्ता (पवित्राग्निः ) इति, स्जेवेन्ता पोनिक 
(पवित्रस्वामिनी) इति च मेनिरे। आवत्सरमस्योपासना क्रियते स्म वेद्यां च सर्वदा प्रज्वलितः 
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प्रतिष्ठाप्यते स्म। अस्पे लेने' इत्याख्या वेद्या अधिष्ठात्री देवी तैर्मन्यते स्म। रोमवासिनां तथैव 
वेदी-देवता 'वेस्तां' इत्याख्या तदर्थ निर्मितिषु मन्दिरेषु पूज्यते स्म। ग्रीकाणामग्निदेवता हेस्तिया 
गृहवेदीस्थिता सती गृह्यधर्माणां स्वामिना कल्पिता। पारसीकानां जरथुस्तधर्मे अग्निदिेवतायाः 
'अतर' इत्याख्यायाः महत्त्वमतीवप्रसिद्धम्‌। अग्निरेव अहुरमज्दायाः शक्तिस्तेजश्च पृथिव्यां 
प्रकाशते। तथापि वैदिकधर्मे यथाऽग्निरीड्यो न तथाऽन्यत्र। तत एव ऋग्वेदस्य एकसहस्नसूक्तेषु 
प्रायेण सूक्तानां शतद्रयी पुरोहितमग्निं पुरस्कुरुते। न केवलमगेर्महत्त्वमपितु सर्वेषु भारोपीयधर्मविधिषु 
यज्ञस्य महत्त्व सुप्रतिष्ठमासीदित्यपि संस्कृतस्य यजधात्वर्थस्य ग्रीकभाषायाः अगधातौ, अवेस्तायाश्च 
यज्‌धातौ प्राप्त्या विज्ञायते। अवेस्तायाः 25161 प्रस्तेरण सह 12181111, 2321218 
बर्हिषा सह 91€11010876811111 स्तीर्णवर्हिषा सह 11911113 सोमेन सह 2811181 होत्रा 
सह संवदति। सोमस्य पानं प्रयोगश्च भारोपीयकालादेव प्रचचाल। एतेन यज्ञसंस्थायाः 
प्राच्यपाश्चात्यदिक्षु वर्तमानानामार्याणां प्रागैतिहासिककालात््रचलनमासीदित्यैतिहय- 
विद्धिविद्रदिभर्बहुधा तुलनात्मकदेवशास्त्र-पर्यालोचनया व्यवस्थाप्यते। 


एक एव वेदो होतृ-उद्गातृ-अध्वर्य-ब्रह्मणामृत्विजां कृते चतुर्धां ऋग्यजुः- 
सामाथर्वभेदेर्व्यवस्थितः। अत एवाहुः- व्यधात्‌ यज्ञसन्तत्यै वेदमेकं चतुर्विधम्‌। यज्ञस्य 
विधिर््रह्मणानि, स्वशाखीयानि श्रौतरूपाणि, प्रयोगनिबन्धान्‌ पद्धतीर्वा समालोच्य कथञ्चिदवगन्तु 
शक्यते। भारतवर्षादन्यत्र भूमौ क्वापि यज्ञविधीनां तदवान्तरकर्मणां चानन्त्यं नोपलभ्यते। 
गृ्यसूत्रेषु स्मृतिषु आगमेषु च प्रतिपादितानामनुष्ठानानामपि तथेव महान्‌ विस्तरो दृश्यते। 
सम्प्रदायस्योच्छेदेन प्रयोगपरम्परायाश्च हरासेनातिविचित्र-परम्पराशालिन्या यज्ञसंस्थायाः 
स्मार्तागमादिप्रतिपादितानामनुष्टानानाञ्च साङ्गोपाङ्गं निरूपणमसंभवमिव संवृत्तम्‌। 
्रतिस्मृत्यागमदृष्टस्य धर्मस्य तद्विधीनां च जीर्णद्धाराय वैदिकानां सम्मेलनं प्रवर्तकं भविष्यतीति 
प्रतीमः। 


आहिताग्नेः सपत्नीकस्य परस्सहस्रेषु श्रोतकर्मस्वधिकारः। तेषु कर्मसु अग्निहोत्रं 
त्रैवर्णिकिनावश्यकर्तव्यं नित्यकर्मत्वेन स्मृतिकारैः स्मृतम्‌। तच्च यावज्जीवमनुष्टेयम्‌। 
दर्शपूर्णमासोक्तः कालविकल्पः जराजीर्णो विरमेत विंशतिं वा वर्षाणि निरवच्िन्नमनुष्टाय ततः 
परित्यजेदिति नाम लब्धावकाशः। अस्याग्निहोमस्य सायमुपक्रमः प्रातश्चापवर्गः (समाप्तिः), 
एवं सायं प्रातश्च कालद्वयानुष्ठानेनैकं कर्म निष्पद्यते। सूर्योदयानन्तरं यच्छाखिनोऽग्निहोमं 
विहितं स उदितहोमी। ततः पूर्वं कुर्वाण अनुदितहोमीति। 


दर्शपूर्णमासौ नित्यकाम्यतया द्विविधो। प्रतिदर्शं प्रतिपौर्णमासं च यावज्जीवं 
पुरुषेणावश्यमनुष्ियत्वादनुष्ठाने प्रत्यवायाच्च नित्यत्वम्‌। तत्तत्फलमुद्िश्यानुष्ठान-विधानाच्च 
काम्यत्वम्‌। अनयोर्दर्शपूर्णमासयोः न केबलं स्वर्गकामार्थत्वमपितु अभिलषितसर्वफलप्रदातुत्वं 
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शाख्रसम्मतम्‌। पिण्डपित॒यज्ञोऽमावास्यायामनुष्टेयः दशाङ्कमिति कात्यायनः। 
स्वतन्त्रमिदमवामास्याकालेऽनुषटेयं कर्मेति जैमिनिः (४.४.८)। 


निरूढपशुबन्धआहिताग्निना प्रतिसम्बत्सरं सकृत्‌ द्विर्वा, षड्वारं वाऽनुष्टेयः अस्य 
ब्राह्मणग्रन्ेषु प्रयोगविधानं न दृश्यते। सर्वेषां पशुयागानां प्रकृतिभूतोऽग्रीषोमीयः पशुयागः। स 
सोमयागस्याङ्गभूतः। तथापि हविर्यज्ञत्वेन निरूढपशुबंधः पूर्वानुष्टेय इति कृत्वा 
श्रोतकर्मानुष्ठातारोऽविशेषेणेममेव पशुयागं साङ्खं निरूपयन्ति। एतस्मादेव चाग्रीषोमीये धर्माऽतिदिशन्ति। 


चातुर्मास्यानि अग्निहोत्रदरशपूर्णमासवन्नित्यानि। राजसूयमनुतिष्ठता क्षत्रियैणैव राज्ञा 
राजसूयमध्ये यान्यनुष्ेयानि तानि राजसूर्यान्तर्गतानि, अन्यानि च तरैवर्णिकिनानुष्ठेयानि स्वतन्त्राणीति 
द्विविधानि। अत्र चत्वारि वैश्वदेव-वरुणप्रघास-साकमेध-शुनासीरीयाख्यानि पर्वाणि सन्ति। 
पर्वसु पौर्णमासीष्वनुष्यत्वादिमे यागाः पर्वशब्देनोच्यन्ते। साकमेधपर्वान्तर्गतान्येव सन्ति 
अनीकवत्यादय इष्टयः, महाहवींषि, पितृयज्ञः त्र्यम्बकहवींषीति चत्वारि कर्माणि। 


आग्रयणेष्टिः शरदृतौ वसन्तर्तौ च नवान्नोत्पत्तिकालयोरनु्ठिया। अत एव नवात्रेष्टि- 
रित्यप्यस्य संज्ञा। शरदि ब्रीहिकाले ब्रीहिभिर्वसन्ते नवैर्यवैश्ानुषटेया, नवैः श्यामाकैरपि वर्षास्वनुष्टिया। 
आग्रयणं कृत्वैव नवान्नमश्नीयान्नान्यथा। 


सोमयाग ऋग्यजुस्सामवेदोक्ततस्तिप्रकारैरङ्गकलापैः संवलितोऽनुष्ठीयते। सर्वेषां 
सोमयागानां प्रकृतिभूतो यागः अग्निष्टोमाख्यः। तत्र सोमयागे द्वादश स्तोत्राणि सन्ति यत्र 
अग्निषटोमाख्यमन्तिमं स्तोत्रम्‌। तत्स्तोत्रवशादेवास्य अग्नष्टोम इति संजञा। तथैव उक्थ्यः षोडश 
अतिरात्र, बाजपेय इत्यादयोऽपि स्तोत्रसंज्ञयैव स्वसंज्ञां लभन्ते। यद्यपि सोमयागे 
बहूनामिष्टिपशूनामनुष्ठानमादिष्टं तथापि सोमद्रव्यकयागस्य प्राधान्यात्‌ सोमयाग इति संजञा। 


सोऽयं सोमयागः प्रतिवसन्तं तरैवण्किनाहिताग्निना यथाशास्त्रेण सदारेणावश्यानुष्ेयः। 
अस्य काम्यत्वमपि तत्तत्फलप्राप्तिसाधनत्वेन श्रूयते। अस्यैवाङ्गभूतः प्रवर्ग्य इति संप्रदायः। 
अग्निष्टोम-उक्थ्य-षोडशि-अतिरात्र-रूपाश्चतसखरः सोमसंस्थाः। एतेभ्य एव ग्रहचमस- 
स्तोत्राणामावापोद्रापादिता अत्यग्निष्टोम-वाजपेय-अप्तोर्यामसंस्थास्तिखः समुदिताः। अत्यग्निष्टोम 
कषत्रिय एवाधिकृतो न पुनर्बराह्मणवेश्याविति केचन। आश्चलायनास्तु त्रैवर्णिकानामनधिकारं 
मन्यन्ते। 


केषाञ्चिद्यागानां पर्वानुसारेण संज्ञा यथाहि दर्शपूर्णमासाविति, अपरेषां द्रव्यवशात्‌ 
तथाहि सोमयाग इति, स्तवनीयस्तोमवशाच्चान्येषां तथाहि अग्निष्टोम इति, देशविशोषे 
ऽनुष्टानविधिविशेषात्‌ केषाञ्चित्‌ संज्ञा तथाहि कुरुवाजपेय इति, अपरेषां मध्यदेशात्‌ संज्ञा 
यथाहि निरूढपशुबन्ध इति। सोमयागस्य सप्तमी संस्था अप्तोर्याम इति सं्ञिता। अस्य 


26 आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचनाएँ 


व्युत्पत्तिरेवं श्रूयते- पुरा कदाचित्‌ प्रजापतिः पशुूनसृजत्‌। सृष्टाः सन्तस्तेऽपगताः। ताननेन 
क्रतुनाऽऽप्नोत्‌। यस्मादाप्नोत्‌ तस्मादप्तोर्यामत्वमिति। अप्तोः प्राप्तः यामो यज्ञः आप्तोर्याम 
इति। गवामयनाख्य-संवत्सरसत्रविषयेऽपि श्रूयते यदयं क्रतुर्गोभिरनुष्ठित इति 
गवामयनमिति संज्ञा। 


राजा सूयते अमिषूयते सोमो यागार्थमत्रेति व्युत्पत्त्या राजसूयो निष्पाद्यते। सोऽयं 
क्रतुः राज्येऽभिषिक्तेन राज्यधुरं बहता क्षत्रियेणानुष्ियः। सूर्यवंशीयाः सोमवंशीयाश्च प्राक्तना 
राजानो युधिष्ठिरादय इमं क्रतुमन्वतिष्ठन्निति जानन्त्येव पुराविदः। अयं बहवीनामिष्टीनां द्योः 
पशुयागयोः सप्तानां दर्विहोमानां षष्णां च सोमयागानां समप्राधान्यभावेन समुदायरूपः। यो 
खलु सार्वभौमो राजा स्यात्‌ स अश्वमेधाख्यस्य महायागस्याधिकारी। साधारणक्षत्नियस्य 
सामन्तस्य, ब्राह्मणवेश्ययोर्वा नास्ति तत्राधिकार; केचन राजसूयवदत्रापि राजसामान्यस्याधिकारं 
व्यवस्थापयन्ति सूत्रकाराः। यद्यप्ययं सोमयागस्तथापि सवनीयस्याश्चयस्य प्राधान्यात्‌ तद्रशादेवास्य 
संज्ञा सर्वेषु श्रौतकर्मसु प्रधानतमोऽयं महायागः सर्वफलप्रद महापातकनाशकश्च। 


सर्वस्याप्त्यै सर्वस्य नित्ये, सर्वमेव तेनाप्नोति सर्वं जयति इत्यस्ति श्रुतेरुद्धोषः। 
राषटस्य सर्वविधप्रभुत्वसंपादनैककुशलोऽयं क्रतुरिति हदयम्‌। आसमुद्रक्षितीशानामिनाकरथवर््मनां 
रघूणामिव राज्ञामभावे बविलुप्तानुष्ठानो जटिलप्रयो गोऽपरिचित- 
पदार्थशतसंकुलोऽतिबृहत्क्रियासमूहरूपो विलोपं गतोऽयं महायागः। अधिकारि-द्रव्य- 
कालादीनां नवेर्विकल्यैः संपत्स्यत न वेति न प्रतीमः। श्रौतकर्मणां मध्ये ऽश्वमेधस्य प्राधान्यं 
सर्वयजञश्रष्ठत्वं सार्वभौमकरतृत्वं महापुण्यप्रदत्वं च प्रतिपादयदिभरस्माकमृषिभी राष्स्य राज्यस्य 
च सर्वशक्तिमत्त्वं संप्रभुत्वं कल्याणकारित्वं च प्रामुख्येन प्रतिष्ठापितमन्यथा राषटस्य स्वातन््यं 
हीयेत पारतन्त्यं च प्रभवेत्‌। 


सोमयागेषु पुरुषमेधः सर्वमेधश्चापि परिगणितो तत्र पुरुषमेधे द्व्यूनं द्विशतं (१९८) 
पुरुषपशवस्तत्तद्देवतोददशेन विहिताः। तैश्च सह अजा अपि तदुदेशेन विहिताः। तेषामेव च 
यूपेषु बन्धन-सं्षपन-विशसनवपोद्‌धरणादयो व्यापारा अनुषटेया भवन्ति न तु पुरुषाणाम्‌। 
ग्राम्याणां पशुनां संज्ञापनमन्येषामुत्सर्ग इत्यस्ति विशेषः। तेषान्तु नारायणात्मना ध्यानं कृत्वा 
उत्सर्ग अर्थात्‌ जीवतामेव परित्यागः कार्यः। पुरुषाणां परमपुरुषात्मना ध्यानकाले एव 
पुरुषसूक्तमन्त्राः पठनीयाः। तदर्थमेवेदं पुरुषसूक्त प्रवृत्तम्‌। पुरुषमेधशब्दश्रवणमात्रेण पुरुषा 
मेध्या आसन्वैदिककाल इति भ्रान्तचित्ताः पाश्ात्यास्तदनुसारिणश्च। 


( हस्तलिखितम्‌ ) 


॥ ०6 
०6 
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41561016 ऽश्वा] +1णट<ठागात्‌ ५10 [ालि121011136त्‌ प्र€ [11108गु7#7% ग 
\/€तव118 11811 11 2 17 प्राला॑ ठ 80619] 8४166, द्वज ग पावा धात्‌ 
प्रा1र्लाःऽ911811 ग अ. 


[15 जावा जि 116 ऽल्ला0ा टि८€5किला। 10 0९1 1115 ^तत6€88 0४ 
7126171 2 ऽपरा ४८४ ग राका [पाट ्ाला5 कात्‌ 3€[10ृश्]$ 2611*11168 171 116 
7610. [ गूणएकष्ला्त 4/3. 4018 ए गावाऽ14888, [11601021681 [पाला 
10 51410118, एग] 1116 ट्वृ्टऽ{ 10 [पक715॥ अल्ल] 18९ ग (ला 0.81 
प्ल) [157६ 41] (16 फ(§ 8ल्<ा0ा- 156 01 116 0८695101 ग 1116 96881018 
ग 1[1€ (लगालिटा1८९. (7८४ 27660 10 40 {115. दशा नौला ५1३९, 1116 71011118 
1516 21116 (1.81) 16५८8 लाला, 16५16४५8 ता एठा] 111 ©810011816त्‌ ]0प्रा1415, 
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1€11ह10ा1 वात्‌ [71108जुग पीवा 2 1128111४ [लवात्‌ 210 1666880111४/ 0 कल्ला 
ग 16 शला]९ऽ [पाशत्व त्रातह 2 $ट्वाः 0 10. [ एजते, वआलार्टठा९, 111९९ 10 
आवा€ एग] एणा 50116 गहा वाते वृप्टडा जगा 21 12४८ 28186 र पात्‌. 
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[0वा1118., 1716115 पशव] एल 1लार्ल] र 74118121 25 16110101, 
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2116 211-2080717 17लाऽ। 171 [€8ला1018 [ष्रालपाक ए0तु गात्‌ ता€७ऽ ग ध 
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0097६ शि 1 प्र€ ऽवाला‰ मग 1111 9] 15 ावा11881411018. [16 2096 
ग 21111 111 € जलुशि.€ र 9] (ऽक्रवापा ताव11), 1116 01111011 त 16111 28 
५९४०1 ग 81] 415111611015 (वला व04111114155811001011668) 81 1116 10468] 
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0 1113 17111111816 01[एणल एप 4668 16 0ल्ल्गा)€ 7ाला८€ ऽला5111४€ €४टा 10 7108] 
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210 12168 वात्‌ 1९हटा५5 1111116 एपाक्षावऽ 21 गाला [तताल [ल वप्रा€ (णाल 
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€11[01128186€ €111168] वृ्ठा11165 शात्‌ 108] णऽ $ एपा- 80८४ 1ला)2116त्‌ 
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ग [€ 111€ा13€]४ 1611६105 ला), 11९6 रवा1[ता1311118 701411111011158, ऽ ५८१1111 
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(०101 ९०६] 911 तलि 171 (वा-ण7ह पा तालिलाा 1085 64411 10 11. 411 
11115 15 [वालापि४ णाह 1 ७८ ााप्राल$ ठ0 (€ लगााप्रणाऽ लाोल्गपालि 
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९६९०860 {0 0€ 2 णाह आत्‌ छं 2016 0८९. वीध. 18 [1166131] ०70०६९५ 
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3. संस्कृत विद्वानों की देन -दर्शन के क्षेत्र में 


भारत में दर्शन के क्षेत्र मे जो भी लिखा गया है वह सब संस्कृत विद्वानों की देन 
है। यह सामान्य कथन अधिक अतिशयोक्तिपूर्णं नहीं है। पालि एवं प्राकृत की प्रारम्भिक 
रचनाओं, तमिल जैसे सशक्त क्षेत्रीय भाषाओं मे लिखे प्रकीर्णं साहित्य तथा १९वीं शताब्दी 
मे भारतीय भाषाओं या अंग्रेजी में लिखे फुटकर कार्य को छोड़कर यही कहना होगा कि 
दर्शन के क्षेत्र में संस्कृत का लगभग एकाधिकार रहा है। आज के युग में भी राजस्थान के 
पं. विद्याधरशास््री जैसे विद्वान्‌ अथवा म.म. मधुसूदन ओज्ा ओर उनकी शिष्य-मण्डली 
संस्कृत मे दर्शन की चर्चा करती रही है। यही बात कमोवेश दूसरे प्रदेश के संस्कृत विद्वानों 
को लेकर भी लागू होती हे। सूत्र, भाष्य या टीका अथवा स्वतन्त्र ग्रन्थ के माध्यम से 
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संस्कृत का विद्वान्‌ आज भी दर्शन के वाङ्मय की श्रीवृद्धि कर रहा हे। संस्कृत में निबद्ध 
प्राचीन भारतीय दर्शन को अग्रज, हिन्दी अथवा अन्य किसी भारतीय भाषा में उपस्थित 
करने का वास्तविक ओर आधिकारिक दायित्व भी वह निबाह रहा है। जिन विषयों, 
आचार्यो या ग्रन्थो को उसने अनूदित करके या व्याख्या करके दूसरी भाषा में संक्रमित नहीं 
किया है उसकी चर्चा संस्कृत से अनभिज्ञ आधुनिक विद्वान्‌ नहीं कर पाते है। वह दर्शन 
उनके लिए अपरिचित बना रहता है ओर सच यह है कि संस्कृत के दार्शनिक ग्रन्थो का 
अधिकांश भाग अभी-भी पाण्डुलिपियों मे है। संस्कृत विद्वान्‌ को इस सारी ज्ञानराशि का 
उद्धार कर आज के युग को देना है। वही प्राचीन को वर्तमान से जोड़ने का सेतु है। 


सामान्यतः भारतीय दर्शन को जिसका अभिप्राय संस्कृत में उपनिबद्ध दार्शनिक 
चिन्तन से है, वेदों पर श्रद्धा रखने वाले आस्तिक दर्शन तथा वेदों को न मानने बाले 
नास्तिक दर्शन की दो प्रमुख श्रेणियो मे विभाजित किया जाता है। आस्तिक दर्शन में न्याय, 
वैशेषिक, सांख्य-योग, मीमांसा, वेदान्त का परिगणन होता है तथा नास्तिक दर्शन में 
चार्वाक या लोकायत, जैन तथा बौद्ध दर्शनों का। इनके अतिरिक्त आगम या तन्त्र-परम्परा 
पर आधारित अनेक शैव, वैष्णव एवं शाक्त दर्शन हैँ जो निगम या वेद से स्वतन्त्र होकर 
उद्भूत होने पर भी श्रुति से अपना सामंजस्य स्थापित करते रहे। 


प्रत्येक दर्शन का विशाल वाङ्मय है ओर सामान्यतः वह सूत्र या कारिका, वृत्ति, 
भाष्य, टीका ओर उपटीकाओं मे विभक्त होकर विकसित हुआ है। यद्यपि आस्तिक दर्शन 
श्रुति पर आधारित माने जाते हैँ किन्तु उनका उद्भव ओर विकास परस्पर विरोधी होने के 
कारण स्वतन्त्र उद्घोष मानना अधिक उचित होगा। श्रुति-प्रामाण्य का उद्घोष करने पर भी 
चिन्तन की विविधता, तर्कं की प्रखरता ओर परिणामतः प्रत्येक दर्शन की स्वतन्त्रता सुरक्षित 
है। «वीं शती से लेकर १शवीं शती तक न्याय दर्शन का बौद्ध दर्शन से अनवरत संघर्ष, नव्य 
न्याय का उदय तथा विकास, शंकर के अद्वैत वेदान्त में विकसित तर्कवाद ओर उसको दूसरे 
वेदान्त सम्प्रदायो के आचार्यो रामानुज, वल्लभ, निम्बारक तथा मध्व द्वारा परवर्ती आठ 
शताब्दियों मे खण्डन की प्रचण्ड परम्परा प्रमाणित करती है कि संस्कृत के विद्वानों ने दर्शन 
के क्षेत्र में चिन्तन की स्वायत्तता, स्वतन्त्रता तथा तार्किकता को बनाये रखा हे। श्रद्धा के 
सरोवरों में तर्क को दफनाया नहीं गया है। आस्तिक दर्शनों मे आपस में वाद-विवाद तो 
हुआ ही है उससे भी बढ़कर नास्तिक दर्शनों ने विशेषतः बौद्ध दर्शन ने हर समय आस्तिक 
दर्शन को चुनौती दी। एक ओर वेद को नित्य अपौरुषेय स्वतः प्रमाण कहा जा रहा था तो 
दूसरी ओर चार्वाक जैसा महर्षि यहोँ तक कह रहा था कि वेद के तीन कर्ता है- भांड, धूर्त 
ओर निशाचर। इस नास्तिक का सभी ने खण्डन किया। उसे सदा ऋषि या तत््वद्रष्टा माना। 
इसीलिये सर्वदर्शनसंग्रह जैसे ग्रन्थ का आरम्भ चार्वाक दर्शन के ऊहापोह से प्रारम्भ होता है। 
इस प्रकार चिन्तन का प्रजातन्त्र ओर वैविध्य स्थापित करना संस्कृत विद्वान्‌ की प्रमुख देन है। 
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चिन्तनधाराओं की विविधताओं ओर अनेक पगडण्डियों के बावजूद भी पारस्परिक 
समन्वय की परम्परा भारतीय दर्शन मे सदा से रही है। कभी एक दर्शन को दूसरे दर्शन की 
भूमिका या सोपान मानकर अथवा अधिकारी की योग्यता रुचि या उपेक्षा के भेद से अपनी- 
अपनी ढपली, अपना-अपना राग अलापने पर भी यह कहा गया कि तत्त्वसाक्षात्कार का 
अन्तिम लक्ष्य एक होने के कारण सभी मार्ग एक ओर जाते है जैसे कि सभी नदियोँ समुद्र 
में समाती है- 


रुचीनां वैचित््याद्‌ऋजुकुटिलनानापथजुषां। 
नृणामेको गम्यस्त्वमसि पयसामर्णव इव।। 


इस समन्वय भावना ने कटुतापूर्णं संघर्ष को कम किया पर साथ ही स्वतन्त्रता 
एवं विविधता की भी रक्षा की। इस देश की विविधता इतनी अधिक थी कि उसकी सार्थक 
व्याख्या करने की प्रत्येक दार्शनिक को आवश्यकता थी। सांख्यदर्शन ने प्रकृति को परस्पर 
विरोधी गुणों का सहयोगी संघटन बताकर नानात्व के सहअस्तित्व तथा सहकर्तृत्व का दर्शन 
दिया। आचार्य शंकर ने जाति, दैनन्दिन व्यवहार आदि सभी बाह्य सत्यो को मिथ्या घोषित 
कर इनसे परे तत्तव की प्रतिष्ठा की ताकि विविधता से परे जाकर नेह नानास्ति किञ्चन- 
मानकर एक, अद्वैत, निष्प्रपञ्च ब्रह्म मे भारत की ही नहीं अपितु विराट्‌ विश्च की एकता को 
खोजा जा सकता। यह एकता या अद्वैत का परम सत्य चिन्मय तथा आनन्दमय है। सम्पूर्ण 
सृष्ट की उद्भव, स्थिति एवं परम विश्रान्ति आनन्द में है। बौद्धवादी धारणा के अनुसार दुःख 
से उद्धव नहीं है। आनन्दादेव खलु इमानि भूतानि जातानि आनन्देन जातानि 
जीवन्ति, आनन्द प्रयन्ति अभिविशन्ति। 


नानात्व से परे जाकर ही क्यों? इस नानात्व को ही परम शिव या शक्ति का 
विलास चैतन्य का प्रकार या विष्णु की आनन्दमयी लीला क्यों न मान लिया जाये। प्रत्यक्ष 
जगत्‌ को मिथ्या घोषित करना सर्वज्ञ एवं सर्वशक्तिमान्‌ को अपंग बनाना है। अस्तु, सारा 
विश्व, जो भी दिखता है ओर जो दिखने के भी परे है वह सब शिव है। भावात्मक शिव 
कहना यदि उचित नहीं लगता तो बौद्ध ने कहा कि सब कुछ को मात्र विज्ञप्ति या शून्य कह 
लो क्योकि परमार्थ को शब्द की भावात्मक या अभावात्मक अर्थ की सीमा में बांधना ठीक 
नहीं है। 

ईश्वर के बिना या ईश्वर को नित्य तत्त्व के रूप में माने बिना संस्कृत के विद्वान्‌ ने 
भारत मे धर्म की परिकल्पना की ओर दर्शन का विकास किया। ैव-वैष्णव दर्शन की 
कतिपय अवधारणाओं को छोड दं तो यही कहना होगा कि मानव की नियति का नियन्ता 
वह स्वयं है। वह उत्पन्न हुआ है अपने कर्मो के कारण। वह जो है या होगा उस पर उसके 
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अपने कर्तृत्व की छाप रहेगी। यह निरन्तर रहेगी। इसी चिन्तन ने कर्म सिद्धान्त दिया है ओर 
सृष्ट का नैरन्तर्यं पुनर्जन्म आदि के सिद्धान्त उसी का प्रतिफल है। दर्शन कोरा तार्किक 
ऊहापोह न बना रहे अपितु मानव ज्ञान से अपने अज्ञान-जनित विभिन्न बन्धन काटता रहे- 
विद्या से अमृतत्व की प्राप्ति हो यही मोक्ष का सिद्धान्त हे। संसार ओर मोक्ष की एक कोरि 
है- संसारस्य तु या कोटिः निर्वाणस्य च विद्यते। न तयोरन्तरं किचित्‌ सुसूक्ष्ममपि 
विद्यते। 


आज के भारत या विश्च का जो दुःख या वेदना है उससे मुक्ति के उपाय सुञ्ञाने 
में संस्कृत का विद्वान्‌ ऋषि बनकर तत्तवदर्शन को निरन्तर विकसित करता रहे- जैसा कि 
वह एक शती पूर्वं तक करता रहा है तो निश्चित ही विश्च का कल्याण होगा। 


( हस्तलिखित, आकाशवाणी उदयपुर, वार्ता, २२ जनवरी, १९८५ ) 
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4. उपक्रमः 


विश्वविश्रुतस्य दार्शनिकशिरोमणेः वर्दरन्डरसेलमहोदस्य प्रोपोजिशन(वाक्यार्थ) - 
विषयकं सिद्धान्तमधिकृत्य खिस्तीय १९८३ वर्षे जुलाईमासस्य एकादशदिनाङ्कात्‌ षोडशदिनाडं 
यावत्‌ संस्कृतस्य प्राच्यानां प्रथितयशसां पण्डितानां पाश्रात्यदर्शनविदां विदुषां च मध्ये 
पुण्यपत्तने विचारगोष्ठ प्रावर्तत। यन्त्रसाहाय्येन शब्दशो निबद्धमस्या विवरणं कालेन लिपिबद्धं 
कृत्वा महता परिश्रमेण च संपाद्य सम्प्रति प्रस्तूयते। संवादविधिना सम्पन्नाया अस्या गोष्ठ्या 
वार्तालापस्वरूपं प्रायेण सुरक्षितं तत एव उच्चारणानुरूपं टंकणं बहुत्र अपाणिनीयं सदपि न 
सर्वत्र शुद्धिं लम्भितं, न च पण्डितैः स्वयमेव समस्तपदेषु ग्रहणसौकर्याय कृताः सन्धिच्छेदादयः 
शुद्धिमापादिताः, न वा संयुक्ताक्षरेषु सन्धिनियमाः सर्वत्र समादृताः। नानेन वस्तुवृत्तेन नैसर्गिकेण 
पण्डितजनकृतेन वाग्व्यवहारेण पाणिनिः पाठको वा खेदमनुभविष्यति, अयमेवास्माकं प्रत्ययः। 
विचाराणां क्रमेण समुन्मेषोऽपि तथैव परिरक्षितः। एतेन विद्वद्गोष्ठीविवरणस्य प्रामाणिकत्वं 
तत्र च पाठकानां सहभागित्वमिव सेत्स्यतः। ग्रनथपठने चापूर्वं आस्वादोऽपि भविष्यति। 


आग्लभाषया पाश्वा्यदर्शनमध्यापयतां विदुषां संस्कृतभाषया दर्शनशाखरार्थान्‌ विवदतां 
पण्डितानां च मध्ये संवादो नैव दृश्यते। भारतस्य समृद्धा तर्ककर्कशा दार्शनिकचिन्तनपद्धतिरद्यापि 
जीवति। टीकोपटीकाभिः स्वतन्त्रग्रननिर्माणिश्च तस्या विकासोऽपि दृश्यते। परन्तु भारतस्य 
सर्वासु दिक्षु विद्यमानानां पण्डितानां परस्परं संपर्को जातुचिदेव जायते। दक्षिणेषु लब्धप्रतिष्ठा 


द्वितीय परिच्छेद : दर्शनशास्त्र 39 


नव्यनैयायिकाः, नव्यवैयाकरणा मीमांसका वा उत्तरेषु विद्यमानान्‌ स्वबन्धून न परिचिन्वन्ति 
अन्येषामपि दिग्गजानामियमेव कथा। पुनश्च पाश्ात्यशाख्राभ्यासकुशलैः सह संपर्कस्तु दुर्लभ 
एव। तेषु नवीनपूर्वपक्षाणां परामर्शो दुर्घट इवाभाति। प्रसिद्धपूर्वपक्षपिष्टपेषणं न खलु शाखाणां 
विकासायालं भवति। आंग्लभाषया भारतीयदर्शनस्य प्राथमिकः परिचयः पाश्चात्यपाठकान्‌ 
लक्ष्यीकृत्य नैकै ग्रन्थकारैः कारितः। भारतीयचिन्तनं कथमिव पाश्चात्यचिन्तनस्य साम्यमुपैतीति 
हदि निधाय केचन ग्रन्थकारा अद्यापि प्रत्यक्षादिप्रमाणविवेचने प्रवर्तमानाः प्रायेण 
पाश्चात््यदार्शनिकानां प्रमाणपत्रं प्राप्तुं प्रयतन्ते। पाश्चात्त्यदर्शनदृष्टीः पूर्वपक्षीकृत्य 
स्वसिद्धान्तसमर्थनशक्तिस्तु तेषु प्रायेण न परिभाव्यते। पाश्चातत्यदर्शने दोषा भवेयुस्तेषु केचन 
पौरस्त्यदृषट्या समाधातुं शक्यन्त इति विचारो मनागपि नोदेति। हन्त, इदमेकच्छत्रं साम्राज्यं 
कथमपेयात्‌, स्वतन्त्रस्तर्कसरणिश्चोदीयादिति चिन्तया पर्याकुलं मनस्तिष्ठति मतिमताम्‌। न हि 
तरणिरुदिते दिक्पराधीनवृत्तिः। 


प्राच्यपण्डितानां पाश्चातत्यदर्शनविदां च मध्ये परस्परं परिचयाभावात्‌ सर्वं 
ज्ञानमस्मच्छास्त्े प्रतिष्ठित मिति मत्वा पण्डिताः शाखब्रह्माणं गणेश इति मत्वा सर्वार्थसिद्धये 
प्रदक्षिणीकुर्वन्ति, नान्यत्र तेषां विश्वसञ्चरे मतिर्गतिर्वा प्रवर्तते। अपरे पुनः भारतीयं दर्शनं 
दर्शनमेव नास्ति, यच्च तत्रास्ति तत्सर्वं तुच्छं सुविज्ञातं वे ति मत्वा पण्डितानन्त्य- 
जानिव परित्यजन्ति। द्विसहस्रवर्षभ्योऽधिकं निरंतरं जीवन्त्या भारतस्य सर्वासु दि्ु लब्धप्रतिष्ठाया 
भारतीयचिन्तनपरम्परायाः स्वतन्त्रेऽपि देशे दुर्दशामिमां दृष्टवा केषां सचेतनानां चेतांसि न 
दूयेरन्‌। अत्र च भारते अन्या अपि पश्चिमेशियादेशादिप्रसूताश्चिन्तनसरण्यो नवीनप्ररोहानवापुरिति 
ता अपि विचारार्हाः। र्टियसंस्कृतसंस्थानस्य, भारतीयदार्शनिकानुसन्धानपरिषदः, फोड- 
फ़ाउन्डेशनस्यान्येषां च संस्थानानामार्थिकसहयोगेन प्रो. दयाकृष्णस्य, प्रो. एम.पी. रेगे इत्याख्यस्य 
च नेतृत्वे नैकेषां विदुषां च सहयोगेन वर्रन्डरसेलमहोदयस्य प्रोपीजिशन-विषयकं विचारं 
क्षोदक्षमं कर्तु वादे वादे जायते तत्त्वबोधः इति न्यायेन पुण्यपत्तने प्रथमा गोष्ठी प्रावर्तत। 
तदनु न्यायशास्रमधिकृत्य उच्चतर-भोटीयाध्ययनसंस्थाने सारनाथे, वाक्यमीमांसाविषये 
नवदिल्ल्यां, त्रिकशासनमधिकृत्य काश्मीरस्थश्रीनगरे अन्यासु च दिक्षु तत्तद्विषयिण्यो गोषठूयः 
क्रमेण प्राच्यपाश्चात्यचिन्तनपरम्पराप्रसूततत्त्वदृष्टि-निरूपणार्थ प्रकान्ताः। न केवलं तर्के दर्शनशाख् 
वा वैज्ञानिकविषयेष्वपि तथैव पारस्परिक: संवादः सुमेधसां समजायत। एष नव्यः सारस्वतोपक्रमः 
पुण्यपत्तने प्रथममुपक्रान्तः, रेगेमहोदयश्च तत्र प्रयोगाधिकृतः। पारस्परिकविचारे एकत्र 
आंग्लभाषाविद आंग्लभाषया स्वार्थ व्याहरन्‌, अन्यतश्च संस्कृतगिरा पण्डितोत्तमाः स्वविचारान्‌ 
प्रकटयामासुः। उभयभाषाविदश्चोभयेषामनुवादविधिना साहाय्यमाचेरुः। सत्यप्येतादृशि 
भाषान्तरकरणसाहाय्ये विचाराणां याथार्थ्येनावगम उपक्रमे काठिन्यं वैपरीत्यमन्यथाभावं वा 
पस्पर्श। अभिनवप्रयोगे भिन्नखरोतःसंभूतचिन्तनपरामर्शे च इयमेव साधारणी गतिः। तथापि 
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क्रमेण स्फुटतामुपेयिवान्‌ विचारविमर्शं इति पाठकानां प्रतिपृष्ठं पठनेन स्पष्टीभविष्यति। संवादविधिना 
कृतस्यास्य विमर्शस्य स्वरूपं तथावत्परिरक्षितं, पौनरुक्त्यं तु बहुत्रापाकृतम्‌। तत एव यत्र 
क्वचन पुनरुक्तिरन्वाख्यानं, प्रकरणान्तरं, शब्दार्थानां चर्वितचर्वणं चात्र दृश्यन्ते। तथापि तत्‌ 
संवादस्य सहजसुभगं स्वरूपं प्रकटीकरोति। तेनैव प्रथमं स्खलितपदपदार्थसंबन्धापि भारती 
शनैः शनैः पारस्परिकबोधसौहार्दमभ्यविन्दत। एतच्च वाद-जल्प-वितण्डाविमुखानां 
तत्तवार्थग्रहणदाढर्थनिविषटदृष्टीनां प्राच्यपाश्रात्यविदुषां संवादेनानेन स्फुटं चकास्ति। पाठकाश्चात्र 
परमं प्रमाणं न वयम्‌। 


डो. दयाकृष्णेन स्वकीय आमुखे प्रतिपादितं यत्‌ पुण्यपत्तने संपन्नाया नवप्रयोगात्मिकाया 
गोष्ठ्याः फलान्येव क्रमेण न्याय-मीमांसा-त्रिकदश्नेषु सारनाथतिरुपतिश्रीनगरेषु सम्पन्नानि 
गोष्ट्यन्तराणि सन्ति। भाषाविन्ञानक्षेत्रे नवीनप्रश्नचर्चा भुवनेश्वरे संवृत्ता 
प्राचीनपण्डितानामाधुनिकतर्कशाख्राबबो धाय जिज्ञासा, पाश्चात्यदर्शनप्रनणानां 
नव्यन्यायग्रन्थार्थाधिगमे समीहा, अन्ये चैवंविधा आरम्भा अस्या एव रेगेप्रवर्तिताया गोष्ठ्याः 
सुफलानि सन्ति। विविधेषु सारस्वतसंवादेषु यैः साहाय्यमाचरितं, स्वत एव वा काश्चन 
प्रवृत्तयः प्रारब्धास्तेषु राष्टियसंस्कृतसंस्थानं, भारतीयदार्शनिक-अनुसन्धानपरिषत्‌, फ़ोर्ड- 
प्रतिष्ठानं, भारतीयभाषासंस्थानं, केन्द्रीयमांग्लभाषाया वेदेशिकभाषाणां च संस्थानं, डेक्कन- 
महाविद्यालयः, भोटीयोच्चतराध्ययनसंस्थानं तत्रत्या अधिकारिणश्च सविशेषमुल्लेखमर्हन्ति। 


भारते बैद्धिकचिन्तनपरम्परा संस्कृतमाध्यमेन द्विसहम्राब्देभ्यो निरन्तरं प्रचलिता। 
अद्यापि सा परम्परा प्राचीनेषु पण्डितेषु जीवति। भारतस्य सर्वासु दिक्षु पण्डिता 
दार्शनिकप्रश्नाननयैवामरभारत्या उत्थापयन्ति, समाधानं चान्बेषयन्ति। वस्तुत 
आसेतुहिमाचलमद्यापि प्राचीनबोद्धिकपरम्पराभिव्यक्तेर्भाषा संस्कृतमेव, नान्या। न तस्याः 
स्थानं ग्रीक-लातिन-भाषावदस्माभिः परिकल्पनीयम्‌। प्राचीनदर्शनपरम्परापारङ्गतेषु पण्डितेषु 
श्रीबदरीनाथशुक्लमहोदया मूर्धन्या आसन्‌। ते खलु प्राचीनेषु नवीनाः, नवीनेषु च प्राचीनाः 
सन्तः प्राच्यपाश्चात्यकूलयोः परमसेतुबन्ध इवाभवन्‌। हन्त, प्राच्यप्रतीच्यतर्काणां स्वमनीषिकया 
परिष्कारदिशमुन्मील्य "संवादस्य, प्रकाशनात्पूर्वमेव ते दिवङ्गताः। अयं ग्रन्थस्तेभ्यः सादरं 
समर्प्यते। 


प्रो. रेगेमहोदयः स्वस्यामांग्लभाषायां लिखितायां भूमिकायां भारतीयदर्शनस्य 
विविधपक्षविचारकाणामितिहासलेखकानां च प्रवृत्तिं परामृशन्‌ तत्प्रवृत्तर्बहिरङ्गत्वं 
परिरक्षणैकप्रनणत्वं च प्रतिपादयति। आंग्लभाषया भारतीयदर्शनं विमृशन्तः 
पाश्चात्त्यदर्शनपद्धतिप्रवणा लेखकाः प्रायेण पाश्चात्त्यतत्तवचिन्तनपद्धतिं, तदभिव्यक्तिप्रणालीं 
च प्राधान्येन स्वीकृत्य भारतीयदर्शनानि विवेचयन्ति। आंग्लभाषाविन्ञाः पाश्चात्याः (प्राच्या 
वा) तेषां बोद्धव्याः। अत एव ते साधनायाः, पुरुषार्थानां विधिनिषेधयोः साधारणधर्माणां 
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चातुर्वरण्यव्यवस्थादीनां च विवेचनं परिहरन्ति। समाजदर्शनं नीतिदर्शनं च पाश्चात्त्यपद्धत्या 
दीक्षितानां भारतीयदार्शनिकानां विवेच्यपथवीं नावगाहेते। इयमेव खण्डदृष्टिः। एतद्विपरीतं 
प्राचीनपण्डिता नैयायिकादयः संस्कृतेन स्वमतविरुद्धान्‌ तर्कानामूलचूलं परामृश्य स्वशखानुकूलान्‌ 
तकरनुद्धाव्य स्वशाखरपरंपराविकासाय निरन्तरं प्रयतन्ते। अत एव तेषां दृष्टरन्तरङ्गत्वं 
विकासोन्मुखत्वं स्वप्रतिभानुकूलत्वं च सिध्यन्ति। भारतीयदर्शनं पाश्चात्यदृषट्या प्रतिपादयतां 
विदुषां विमर्शास्तु पाश्चात्त्यतत्त्वचिन्तनं क्रोडीकृत्य तदनुयायितया प्रवर्तन्ते। 
तुलनात्मकदर्शनमनुसंदधानानां दृष्टिरपि कान्ट-शंकरमध्ये, हाइटहैड-वाचस्पतिमिश्रमध्ये 
तुलनामूलैव, यत्र हि शंकरो वाचस्पतिमिश्रः, अन्यो वा भारतीयः कश्चिदार्शनिकः 
पाश्चात््यदार्शनिकमतेन प्रमीयते, प्रमाणीक्रियते च। तत एव पाश्चात्त्यदार्शनिकविचारधाराणां 
पाश्चात्यदेशेषु तत्तत्काले प्रामुख्यमनुसृत्य प्रथमम्‌ अद्रैतवेदान्तस्य तदनु न्यायस्य पर्यन्ते च 
नव्यन्यायस्याध्ययनं प्रसिद्धिं लेभे। अस्येवेदं दुष्फलं यद्धारतीयपरम्परा अतीतोन्मुखा विभाव्यते, 
या हि सम्प्रति यथाकथच्चिन्‌ निःश्चसन्ती प्रियमाणा परिगण्यते। अस्यैव चायं दुष्परिणामो 
यद्धारतीयदर्शनं विश्वदर्शनमध्ये पूर्वपक्षत्वेन सिद्धान्तरूपेण वा नोल्लिख्यते, न वा स्थाप्यते। 
ज्ञान-मूल्य-संस्थादिविषये स्वदेशप्रकृत्यनुसारं दार्शनिकचिन्तनपद्धतिः योरोपीयदार्शनिकानां 
च तत्र प्रवृत्तिः सहजे। किन्तु भारतीयानां पाश्चा्यदर्शनविकासाय पण्डितम्मन्यता आश्चर्यमावहति। 
नतत्र तेषां साकल्येन गतिर्मतिर्वाप्रभवति। अत एव भारतीयानां पाश्चा्यदर्शनकषत्रे वास्तविकमवदानं 
नैव सम्बोभवीति। केचिदपरे पुनः प्राचीनभारतीयचिन्तनकोषमांग्लभाषयोदघाटयितुंप्रवृत्ताः। 
प्राचीना भारतीया चिन्तनप्रणाली पाश्ातत्यदर्शनप्रणालीसदृशी विद्यत इति तैः साधयितुमिष्यते। 
एका स्वतन्त्रा वर्तते पाश्चातत्यदर्शनधारा, भारतीया चास्ति द्वितीया पृथग्‌ विद्यमाना धारा। 
धाराद्यस्य शुद्धदर्शनृ्ट्या तात्त्विकसंवादस्तु न कैश्चिदपि भारतीयदार्शनिकैरास्थितः। तेन च 
तदीयैः प्रयत्नैः पाश्रात्यस्य भारतीयस्य वा दर्शनस्य विकासोऽपि न समजनि। 


अस्ति चैतेभ्यो भिन्ना पण्डितानां शास्तरिणां च निरवच्छिन्ना भारतीया 
दार्शनिकचिन्तनपरम्परा। सा हि भारतीयचिन्तनधारायां निष्णाता सती संस्कृतेन स्वमतानि 
प्रकाशयन्ती प्राचीनमतपरिज्ानार्थमन्यान्‌ सर्वान्भृशमुपकरोति। तस्यां केचन नैयायिकाः, अपरे 
मीमांसकाः, अन्ये च वेदान्तादिदर्शननदीष्णाः स्वन्ञानसम्प्रदायानुसारं स्वमतानि शाख्रार्थषु 
सिद्धान्तीकृत्य परपक्षान्‌ दूषयित्वा निरन्तरं बोद्धिकपरम्परां विकासयन्ति। शास्त्रार्थः, गो्ठीभिः 
परिषदादीनां माध्यमेशच पूर्व बहुकालं मौखिकपरम्परया, तदनु स्वीकृतपक्षाणां तर्काणां विचाराणां 
च ग्रनथविधिना लेखनेन भारतीया बोद्धिकपरम्परा दार्शनिकसम्प्रदायेषु (स्कूल्स ओंफ ्थोट) 
विकासं लेभे लभते च। पण्डितराजराजेश्वरशाखिद्रविड-पण्डितबदरीनाथशुक्लसदृशा 
दार्शनिकास्तस्या एव परम्परायाः साम्प्रतिकेऽपि युगे प्रातिनिध्यं चक्रुः। हन्त, तेषु बहवो 
दार्शनिकशिरोमणयोऽस्माभिर्न प्रत्यभिज्ञायन्ते। तेषु च बहवो प्राचीनशाखरार्थानां पिष्टपेषणमेव 
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कुर्वन्ति। तत्तदेशोद्धवानां विविधदार्शनिकविचारसरणिषु प्रोन्मिषितान्‌ तर्कान्‌ नैव ते परिचिन्वन्ति। 
सत्यपि भाषाभेदे भारतीयदार्शनिकपरम्परायाः पाश्रातत्यदर्शनपरम्परया सह तात्विकः संवाद 
आवश्यकः वादे वादे जायते तत््वबोधः। 


एतत्सर्वमनुसन्धाय, रसेलमहोदयेन गणितसिद्धान्ताः' इत्याख्ये स्वग्रन्थे प्रतिपादितस्य 
प्रोपोजिशनविषयकसिद्धान्तस्य भारतीयदृष्ठ्या परामर्शार्थं पुण्यपत्तने विचारगोष्ठी समायोजिता 
यतो ह्यस्य सिद्धान्तस्य न्यायेन मीमांसया च सह वर्तते कश्चन सम्बन्धः। अस्य सिद्धान्तस्य 
आंग्लभाषया संक्षेपेण विवरणं प्रस्तूय तच्च संस्कृतेनानृद्य गोष्ठयां भागं ग्रहीष्यमाणानां विदुषां 
सविधे प्रागेव प्रषितं येन विचारावसरे किञ्चित्‌ सौकर्य स्यात्‌। संवादावसरे च आंग्लभाषायां 
वक्तव्यस्य संस्कृतेन, संस्कृतभाषणस्य चांग्लभाषायामनुवादस्य व्यवस्था विहिता। एष 
विधिस्तदनन्तरं सर्वासु गोष्ठीषु व्यवस्थापितः। 


पुण्यपत्तने प्रोपोजिशनविषये संपतन्नाया गोष्ठयाः किं फलमासीदिति प्रश्नः सुसमाधातुं 
न शक्यते। तथापि पण्डितेषु नव्यदार्शनिकसमस्यानां विमर्शार्थमोत्सुक्यं तत्परत्वं च प्रतिपदं 
पुण्यपत्तनगो्ठयामाविरभूत्‌। तच्च विमर्शे उन्मिषितानां प्रश्नानां पुनर्विचारार्थं धीधनानां धियः 
प्रचोदयामास, संवादसातत्यस्यावश्यकतां चोल्लिलेख। प्रोपोजिशनसिद्धान्तः पाश्चत््यदर्शपरम्परायां 
दृढं बद्धमूलो किन्तु भारतीयदृष्ट्या तं विनैव वाक्यार्थविचारः सेत्स्यतीति प्रतिभाति। 
पाश्ात्यपरम्परानुसारं सद्राक्यार्थगर्भ ज्ञानं वाक्यादेव प्रवर्ति प्रसिद्ध्यति च। सदात्मकप्रोपोजिशनमेव 
ज्ञानस्य विषयः, स च वाक्यादेव निष्पद्यते नान्यतः। वाक्यमेवार्थस्यैकं प्रमापकम्‌। 
भारतीयपरम्परानुसारन्त ज्ञानं सविकल्पस्यैव पदार्थस्य भवति। एकेनापि घटपदेन च वाक्यं 
जायते। उभयसिद्धान्तयोः कियत्साम्यं कियच्च पार्थक्यमिति वाक्य-शब्द-अर्थ-ज्लान-विश्वास- 
सदादिप्रत्ययानां तुलनात्मकविश्लेषणेन निगदं निर्वक्तुं शक्यते, नान्यथा। एतदर्थ शाब्दबोधस्य 
साकल्येन विवेचनमावश्यकं विद्यते। भारतीयदर्शनेषु शाब्दबोधविषयिणी चर्चा बहुत्र प्राप्यते। 
अधुना पाश्चा्यजगति विश्लेषणात्मकं दर्शनम्‌ अर्थ-निर्णयविज्ञानं च बहुमानास्पदम्‌। पुण्यपत्तने 
संपन्ना गोष्ठ प्राच्य-पाश्चात्य- दर्शननदीष्णान्‌ विदुषः शाब्दबोधविचारार्थ प्ररयामासेति सुफलं 
तस्याः। सर्वमिदमन्यच्चापि विवृतं रेगेमहोदयैः स्वभूमिकायाम्‌। विस्तरार्थं तदेव द्रष्टव्यम्‌ 


प्रोपोजिशनविषये व्याकरणदर्शनदृष्टिः, मीमांसादृष्टिः, न्यायदृष्टिः, शाखरान्तरदृष्टिश्च 
संगादस्य पृष्ठेष्ठेतेघु शनैः शनैरुन्मिषति। कथभिग सा दृष्टिः 
पाश्ातत्यवाक्यार्थविचारेरात्मानमलङ्करोति, पाश्चा््यविचारं च परिष्कुरुत इति नाप्रत्यक्ं स्यात्‌ 
्रक्षावतां प्रतिपित्सूनां पाठकानामिति। 


(91 ^1)^, (एर्‌, भा. 7), 1991) 


9 9 9. 
॥9॥ ॥9॥ ॥0॥ 
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५९/५९ 
५4 0 04 


6. प्रस्तावना 


प्राय एकसहस्नवर्षपर्यन्तं नैयायिकानां बद्धैः सह सारस्वतकलहो न्यायशाखरविकासस्य 
मूलमभवत्‌। खिस्तीयतृतीयचतुर्थशतान्द्यां वात्स्यायनेन प्रणीतस्य न्यायसूत्रभाष्यस्य खण्डनं 
दिड्नागेन (५०० ई.) प्रमाणसमुच्चयग्रन्थेऽकारि। यदुत्तरमुद्योतकरेण (६३५ ई.) 
न्यायभाष्यवार्तिकि तदनु च वाचस्पतिमिश्रेण (८४० ई.) न्यायवार्तिकतात्पर्यटीकायामुदयनाचार्येण 
(९८४ ई.) च न्यायवार्तिकतात्पर्यपरिशुद्धावकार्षीत्‌। इयञ्च परम्परा वर्द्धमानेन (१२२५६. ) 
न्यायनिबन्धप्रकाशे, पद्यनाभमिश्रेण बर्द्धमानेन्दौ, शङ्करमिश्रेण (१४२५ ई.) 
न्यायतात्पर्यमण्डनादिटीकोपटीकासु परिरक्षिता। 


बौद्धानामनात्मवादोऽनीश्चरवादश्च सुप्रथितौ। वेदप्रामाण्यमनङ्गीकुर्वन्तश्रार्वाका 
आर्हताश्चापि नेश्वरं मन्यन्ते। वेदप्रामाण्यं स्वीकुर्वन्तोऽपि मीमांसकाः सांख्याश्च नेश्वरं श्रदधते। 
न्यायसूत्रष्वीश्वरस्य सूत्रत्रये (४।१।१९,२०,२१) उल्लेखः प्राप्यते, यस्योपवृंहणं टीकोपटीकासु 
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यत्‌ किञ्चिदुपलभ्यते। अभिनवगुप्तपादानां गुरवः श्रीमदुत्पलाचार्याः (नवमशतान्दाः मध्यभागे) 
काश्मीरेषु ईश्वरप्रत्यभिन्ञाकारिकां सिद्धित्रयीञ्च (अजडप्रमातृसिद्धि, ईश्वरसिद्धि सम्बन्धसिद्धि 
च) निमयिश्वरस्य चेतनात्मतत्त्वस्य च प्रतिष्ठामकार्षुः। उदयनाचार्यस्य आत्मतत्त्वविवेकः 
(यस्य चतुर्थपरिच्छेदस्य पञ्चमं प्रकरणम्‌ ईश्वरसिद्धिरिति नाम्ना संज्ञितम्‌) बौद्धनैयायिकस्य 
श्रीकल्याणरक्षितस्य ईश्वरभङ्गकारिकां खण्डयितुं प्रणीतः, कुसुमाञ्जलिश्वानात्मवादमनीश्वरवादञ्च 
निराकृत्येश्वरसिद्धि वितनुते। एवमेव श्रीधरस्य न्यायकन्दली, रघुनाथशिरोमणेः ईश्वरानुमानञ्च 
न्यायवेशेषिकसम्मतमीश्चरसिद्धिसाधकं तर्कताण्डवं प्रस्तोति। उदयनाचार्यस्य न्यायकुसुमाञ्जलिः 
केवलं कुसुमाञ्जलिरित्यपि बहु व्यपदिश्यते। 


श्रीवत्सशिष्यः श्रीमदुदयनाचार्यो दशमशताब्द्याश्चतुर्थे भागे ९०६ शकाब्दे ९८४ 
खिस्ताब्दे वा स्वकृतिं लक्षणावलीं प्राणैषीदिति तत एवावधार्यते। तथा हि- 


तर्कम्बराङ्कप्रमितेस्वतीतेषु शकान्ततः। 
वर्षेषूदयनश्चक्रे सुबोधां लक्षणावलीम्‌।। 


स स्वजन्मना मिथिलाभूमिमलञ्चकार। एष आचार्यो वैशेषिकदर्शनस्य न्यायदर्शनस्य 
च समन्वयदिशं सूत्रयामास। जयन्तभदटरवाचस्पतिमिश्रप्रभृतिरिव सोऽपि परमशैव आसीत्‌। तेन 
प्रणीता टीकाग्रन्थाः सन्ति- 


१. न्यायपरिशिष्टम्‌ (न्यायसूत्ररीका)। 

२. किरणावली (प्रशस्तपादकृतपदार्थधर्मसंग्रहटीका)। 

३. न्यायवार्तिकतात्पर्यटीकापरिशुद्धिः (न्यायनिबन्धो वा)। 
(वाचस्पतिमिश्रकृतन्यायतात्पर्यटीकाव्याख्या) 


तेन प्रणीताः स्वतन्त्रग्रन्था अधोनिर्दिष्ः सन्ति- 


१. आत्मतत्वविवेकः (बौद्धाधिकारो बौद्धधिक्कारो वा)। 

२. न्यायकुसुमाञ्जलिः (कुसुमाञ्जलिर्वा)। 

३. लक्षणावली (वेशेषिकदर्शनग्रन्थः)। 

४. प्रबोधसिद्धिः (न्यायविषयको ग्रन्थो वरदराजेन तार्किंकरक्षायां सूचितः)। 


एतेषु ग्रन्थेषु न्यायकुसुमाञ्जलिरितरग्रन्थापेक्षया विद्वत्सु विशिष्टं प्रचारं प्राप। 
कुसुमाञ्जलिग्न् प्रदर्शिता युक्तयस्तर्काश्च तदनुवर्तिभिर्नैयायिकैरद्गीकृताः। उदयनाचार्यस्य युक्त्या 
प्रभावितो मीमांसकोऽपि सन्‌ खण्डदेवः (१७०० ई.) मीमांसासूत्राणि शाबरभाष्याद्यनुसारं 
व्याचक्षाणोऽपि “मम त्वेवं वदतोऽपि जिह्वा दूषयतीति हरिस्मरणमेवात्र शरण मिति 
मीमांसकसम्मतमनीश्वरवादं भीतः सन्‌ परिजिहीर्षति। भक्तिमाहात्म्यमित्याख्ये ग्रन्थे 
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श्रीमदुदयनाचार्यस्य संस्तव एवं कृतः- 


भगवानपि तत्रैव मिथिलायां जनार्दनः। 
श्री मदुदयनाचा्यंरूपेणावततार ह।। 
बेद्धसिद्धान्तमुग्धान्तः सुखाय हितकारिणीम्‌। 
व्यातेने विदुषां प्रीत्यै विमलां किरणावलीम्‌।। 
अद्यापि मिथिलायान्तु तदन्वयभवा द्विजाः। 
विद्वांसः शास्त्रसम्पन्नाः पाठयन्ति गृहे गृहे।। 


एवमेव भादुदीवंशावल्यां तत्संस्तवः प्राप्यते- 


बृहस्पतिसुतः श्रीमान्‌ भुवि विख्यातमङ््लः। 
धर्मसंस्थापनार्थाय बौ द्धविध्वंसहेतवे।। 
ख्यात उदयनाचार्यो बभूव शङ्करो यथा। 
ब्रहयतत्त्वप्रकाशाय चकार कुसुमाञ्जलिम्‌ ।। 


भविष्यपुराणस्य त्रिंशत्तम परिशिष्टाध्याये एतदाचार्यस्य माहात्म्यं बौद्धाचार्येण सह 
शाख्रार्थे विजयेन संदृब्धम्‌। तच्च तत एवावधारणीयम्‌। जगन्नाथपुर्य्या (बदरीनाथपर्य्यां वा) 
यदाऽयमाचार्यो मन्दिरस्य कपाटान्‌ आवृतान्‌ ददर्श, तदा स जगदीश्वरं सम्बोधयन्‌ 
सदर्पमुद्धोषयामास- 


एेश्र्यमदमत्तोऽसि, मामवज्ञाय वर्तसे। 
उपस्थितेषु बौद्धेषु, मदधीना तव स्थितिः।। 


इयं प्रौढोक्तिः सत्या मिथ्या वा स्यात्‌, परमनयैतत्स्पष्टमायाति यद्‌ 
बौद्धानामनीश्ररवादखण्डने ईश्वरास्तित्वसाधने चायमाचार्यो लेकेषु शासेषु च परमां प्रतिष्ठं 
प्राप्नोत्‌। तत एव श्रीहर्षः खण्डनखण्डखाद्य ग्रन्थे “शङ्का चेदनुमास्त्येव'” इत्यस्याः 
कुसुमाञ्जलिकारिकायाः (३.७) वेदान्तदृशा खण्डनमुत्पक्षयामास। तथा हि- 


व्याघातो यदि शङ्कास्ति न चेच्छङ्का ततस्तराम्‌। 
व्याघातावधिराशङ्का तर्कः शङ्कावधिः कुतः।। 


अन्यत्रापि शारदाटीकानुसारं न्यायकुसुमाञ्जलिमतमेव खण्डनार्थं यदाह- 
बाधेनोपाधिरसन्नीयतामन्येन वेति न कश्चिद्‌ विशेषः इत्यादौ संदृब्धम्‌। एवमेव जेनाचार्यो 
गुणरत्नः (१५०० ई.) तर्करहस्यदीपिकाख्य ग्रन्थे ईश्वरवादमुपक्षेपतुमुदयनाचार्यमेव पूर्वपक्षत्वेन 
जग्राह। नास्तिकेषु पूर्वपक्षीभूयास्तिकेषु च सिद्धान्तीभूय एष आचार्य ईश्चरवादस्य प्रातिनिध्यं चक्रे। 
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न्यायकुसुमाञ्जलिटीकानां बृहती परम्परा मूलग्रन्थस्यानितरसाधारणवैशिष्टयं व्यनक्ति। 
काश्मीरस्तार्किकरक्षाकर्ता वरदराजः (११०० ई.) प्रथमः कुसुमाञ्जलिरीकाकार आसीत्‌। 
यद्यपि टीकायामस्यामन्येषाम्मतान्यप्यावश्यकानि प्रदर्शितानि, तथाप्येकादशशतान्द्याः पूर्व 
कस्याश्चिदन्यस्या्टीकाया नाम नोपलभ्यते। गद्धेशोपाध्यायात्प्राग्भवो दिवाकरोपाध्यायः (१२७० 
ई.) परिमलाख्यां टीकाञ्चकार। याद्य नाममात्रावरोषा पाटनानगरे जेनपुस्कालयेऽमुद्रिता सूच्यते। 
उदयनाचार्यस्य आत्मपरिशुद्धेः, आत्मतत्तवविवेकस्य च टीकेऽपि नोपलभ्येते। एवमेव 
प्रभाकरोपाध्यायेन (१२५० ई.) उदयनस्य न्यायकुसुमाञ्जल्यादिषु ग्रन्थेषु कृता अपि टीका 
नोपलभ्यन्ते। इयमेव गति्गङ्धेशोपाध्यायपूर्ववर्तिनो जगद्गुरोष्टीकायाः। गङ्खेशोपाध्यायपुत्रः 
वर्धमानोपाध्यायः (१३५० ई.) प्रकाशनाम्नीं टीकां प्राणेषीत्‌। प्रतिपदव्याख्यानपिक्षयास्यां 
भाष्यकल्पायां टीकायां विशिष्टविषयाणां विवेचनं दृश्यते। अस्याः प्रकाशनं काशीसंस्कृतग्रन्थमालायां 
बिव्लोथियाग्रन्थमालायाञ्चाभवत्‌। अस्याः प्रकाशव्याख्यायाः मकरन्दनाम्नी रुचिदत्तमिश्रेण 
(१५५६ ई.) कृता टीका, भगीरथटक्कुरेण च कृता जलदापरनाम्नी प्रकाशिता टीकोपलभ्येते। 
तत्त्वचिन्तामणिव्याख्याता त्वन्तोपाध्यायः (१३७५ ई.) मकरन्दाख्यां टीकाञ्चकारेति 
शङ्करमिश्रकृतेन संदर्भेण ज्ञायते। तत्त्वचिन्तामणिदीधित्यादिकर्ता रघुनाथशिरोमणिः (१४७५ 
ई.) न्यायकुसुमाञ्जलिव्याख्यां दीधितिनाम्नीं प्राणैषीत्‌। याद्यापि काशीस्थसरस्वतीभवनपुस्तकालये 
पाण्डुलिपिरूपेण परिरक्षिता। उपस्कारादिकर्ता शंकरमिश्रः (१५०० ई.) आमोदाख्यटीकाप्रणयनेन 
प्रमोदं वितेने। गुणानन्दविद्यावागीशः (१५५० ई.) विवेकनाम्नीं टीकाञ्चकार। व्युत्पत्तिवादादिकर्ता 
गदाधरभदट्राचार्यः (१६५० ई.) कुसुमाञ्जलिव्याख्यां चक्रे इति पाण्डुलिपिसूचिभिर्ञायते। 
गोकुलनाथोपाध्यायेन (१६५० ई.) कृता टिप्पणी दरभङ्गापुस्तकालयेऽमुद्रिता विद्यते। अस्मिन्नैव 
काले गोस्वामिभद्रपुत्रो गोपीनाथमोनीदं प्रथमतयात्रास्मभिः प्रकाशितां टीकां व्यधात्‌। 
गुणानन्दविद्यावागीशस्तात्पर्यविवेकं विरचयामास। इयं टीकाशुतोषग्रन्थमालायाम्मुद्रिता। 
त्रिलोचनन्यायपञ्चाननेन (१७०० ई.) कृता काचन व्याख्यासीदिति बंगीयन्यायचर्चातो ज्ञायते। 
नारायणतीर्थेन कृता व्याख्या कुःरुक्षेत्रविश्चवविद्यालयग्रन्थमालायाम्मुद्रिता। 
रुद्रन्यायवाचस्पतिभदटराचार्येण (१६०० ई.) कृता काचन व्याख्यासीदिति पाण्डुलिपिसूचीतो 
ज्ञायते। त्रिलोचनदेवस्य (१८०० ई.) टीकाऽमुद्रिता वाराणसीपुस्तकालय उपलभ्यते। 


गंगाधरकविरत्नकविराजः (१७९८ ई.) शोधनाख्यां व्याख्याञ्चकार, या 
कालिकातास्थायां गंगाधरमनीषाग्रन्थमालायां मुद्रिता। तथेव चन्द्रकान्ततर्कालंकारेण (१९०० 
ई.) कृता टीकापि तत एव मुद्विता। चन्द्रनारायणभटराचार्येण (१८००-१९ ई.) 
कुसुमाञ्जलिक्रोडपत्रं विरचितम्‌। यद्धि चौखम्बाग्रन्थमालायाम्मुद्रितम्‌। धर्मदत्तवच्चाञ्ाशर्मणां 
(१८६० ई.) रिप्पणी काशीस्थसंस्कृतग्रन्थमालायाम्मुद्रिता। 
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विंशतिशताब्दयामाधुनिके काले साम्परतिकेर्विहद्धिः कुसुमाञ्जलिव्याख्या-निर्माणपरम्परा 
सबहुमानं परिपाल्यते। एतत्प्रमाणभूताः सन्ति कोल्लूरसोमशेखरशचिणा, उत्तमूरवीरराघवाचार्येण, 
नावल्पाकंदेवनाथाचार्येण, शिवचनद्रपण्डितेन, राधामोहन स्वामिना, कामाख्यानाथतर्कवागीशेन, 
अम्बाप्रसादशाचिणा, महामहोपाध्यायहरिहरकृपालुद्विवेदिना च कृता व्याख्याः। 


कुसुमाञ्जलिकारिकाभागस्य व्याख्यासु माधवसरस्वत्याः (१५०० ई.) टीका, 
हरिदासन्यायालंकारस्य (१६०० ई.) न्यायालंकारापराभिधा व्याख्या, हरिदासीयवृत्तेश् 
नारायणमिश्रेण (१९६९ ई.) कृता व्याख्या, वैद्यनाथभटरेन च कृता सौरभाख्या 
हरिदासीयवृत्तिव्याख्या, गोस्वामिभद्राचार्यकृता च व्याख्या उपलप्यन्ते। एवमेव रामभद्रसार्वभोमेन 
(१६००-१७०० ई.) भृगुदेवन्यायालंकारेण (१६५० ई.) जयरामन्यायपञ्चाननेन (१६५७ 
ई.) कृताः कारिकाव्याख्या अपि मुद्रिता अमुद्रिता वा तिष्ठन्ति। 


न केवलं वृत्ति-व्याख्या-टीकादिरूपेण न्यायकुसुमाञ्जलिः विद्रद्धिः सत्कृतः 
स्वतन्त्रग्रन्निमणिनापि तत्र अत्यादरः प्रकटीकृतः। तथा हि प्रमाणप्रमोदनामको ग्रन्थः 
“कार्यायोजनधृत्यादे'" रित्यादिकारिकया निर्दिष्टान्‌ ईश्वरसाधकहेतून्‌ नव्यन्यायशेल्या परिष्कुरुते। 
"बलुआ उपनामकेन दुःखमोचनञ्ञानामकेन विदुषा विरचिता प्रमाणप्रमोदव्याख्या तामेव 
न्यायकुसुमाञ्जलिव्याख्योपव्याख्यापरम्परां स्वातन्त्येण पुष्णाति। 


क्रमेण हासमुपगच्छति संस्कृतबोधे, प्रादेशिकभाषाणाञ्चोपचयं चुम्बति महिम्नि, 
आधुनिकभाषास्वपि न्यायकुसुमाञ्जलिव्याख्यापरम्परा नवावतारं लभते। अस्य प्रमाणमस्ति 
श्रीदुर्गाधरद्ञासम्पादितो भाषानुबादेन सह व्याख्यातश्च न्यायकुसुमाञ्जलिः। यस्य प्रकाशनं 
१९७२ तमे खिस्ताब्दे वाराणसेयसंस्कृविश्वविद्यालयतः प्रकाशितायां गंगानाथज्ञा-ग्रन्थमालायां 
समभवत्‌। आचार्यविश्वेश्वरसिद्धान्तशिरोमणिना कृता परिमलाख्या हिन्दीरीका 
चौखम्बाविद्याभवनवाराणसीतः प्रकाशिता परीक्ार्थिषु छत्रेषु कृतादरा तिष्ठति। इ.बी. कावेल 
कृतो हरिदासीयव्याख्यया सह कुसुमाञ्जलेराङ्गलभाषानुवाद एकोनविंशतिशतान्दां प्रकाशं लम्भितः। 
महामहोपाध्यायगोपीनाथकविराजेन प्रथमस्तबकस्यांशानुवादोऽपि आङ्गलभाषया १९२२ तमे 
वर्षे पत्रिकायां प्रकाशितः। बद्गीयभाषायां रामकृष्णतर्कतीर्थकृतो भाषानुवादो ढाकातः १९२४ 
तमे खिस्ताद्दे प्रकाशितः। रवितीर्थकृतः प्रथमद्वितीयस्तबकानुवादः १९४६ खिस्ताब्देपुनर्मद्रितः। 
अस्य ग्रन्थस्य मुद्रिताऽमुद्रितानां टीकाग्रन्थानां कृते द्रष्टव्या आर. तंगस्वामिशर्मणा कृता 
मद्रपुरीविश्वविद्यालयतो १९८५ खिस्ताब्दे प्रकाशिता दर्शनमञ्जरी (प्रथमभागात्मिका)। ग्रन्थस्य 
मुद्रितरीकानां विविधसंस्करणानां विवरणार्थं समीक्षाग्रन्थानाञ्च कृते द्रष्टव्या कार्ल. एच. पौटर- 
सम्पादिता '“इन्साक्लोपीडिया आफ इण्डियन फिलासफी" (पृ. २११-२१३)। 


न्यायकुसुमाञ्जलिग्रन्थस्येश्वरसाधनिकायां प्रधानं तात्पर्यम्‌ श्रुतस्येश्वरस्य मण्डनार्थं 
प्रवृत्तोऽयं ग्रन्थः- 
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स्वर्गापवर्गयो्द्ारमामनन्ति मनीषिणः। 

यदुपास्तिमसावत्र परमात्मा निरूप्यते।। 

न्यायचर्चयमीशञस्य मननव्यपदेशभाक्‌। 

उपासनैव क्रियते श्रवणानन्तरागता।। (अत्रैव, १.२-३) 


अद्वैतवादिनां द्वैतवादिनाञ्चेश्वरविषयविवादे मध्यसेतुभूतास्तत्रभवन्त 
उदयनाचार्यः स्वकीयया अलौकिक्या नैयायिकपरिभाषया ईश्वरतत्त्वमनुमानद्रारा 
उमयाविरुद्धं साधयन्ति, तदुपयोगिपञ्चावयववाक्यप्रयोगस्यैव संपूर्णेऽस्मिन्गरन्थे 
उपलभ्यमानत्वात्‌। अन्तरा अनूद्यमाने जीवेश्वरभेदादो तु अनूद्यमानत्वमेव न विधेयत्वम्‌, 
तदुपयोगिपञ्चावयववाक्यप्रयोगस्यात्र ग्रन्थे क्वचिदप्यदर्शनात्‌। । इत्येवं स्वप्रस्तावनायां 
परामृशन्तःपण्डितराजश्रीराजेश्वरशासििद्राविडमहोदया (न्यायकुसुमाञ्जलिः, काशी संस्कृतग्रन्थमाला 
१९५९ पृ. ५)। आत्मा वारे द्रष्टव्यः श्रोतव्यो मन्तव्यो निदिध्यासितव्यः अनेन श्रुतिवाक्येन 
सह ग्रन्थस्य संबन्धं कराक्षयन्त ओपनिषदादिसकलवादिविहितत्वमाम्नाषिसुः। पञ्चावयववाक्यप्रयोगे 
न्यायचर्चाया वैशिष्ट्यं न तिरोहितं विदुषामथापि कार्यकारणभावमवलम्ब्य वेदकर्तृत्वेन चेश्वरसिद्धिः 
जन्माद्यस्य यतः, शास्त्रयोनित्वात्‌ इति वेदान्तसूत्रऽप्यन्तर्भावयति। तत्रापि ब्रह्मणः (ईश्वरस्य) 
जगत्कर्तृत्वं वेदकर्तृत्वं च सूत्रितम्‌। अतो वेदवेदान्तसिद्ध एवेश्वरो न्यायोपर्शितदिशात्र निभाल्यते। 
तत एवाहुराचार्या आत्मतत्तवविवेके- 


न ग्राह्यभेदमवधूय धियोऽस्ति वृत्तिस्तद्वाधने बलिनि वेदनये जयश्रीः। 
नो चेदनिन्द्यमिदमीदृषटमेव विश्वं तथ्यं तथागतमतस्य तु कोऽवकारः। । 


आसंसारं प्रसिद्धानुभावे भगवति भवे सन्देह एव कुतः। किं निरूपणीय- 
मिति कुसुमाञ्जलिवृत्तिस्थो भागः प्रथमसूत्रस्थं शङ्करभा्यं स्मारयति। तच्चेदम्‌ सर्वो 
ह्यात्मास्तित्वं प्रत्येति न नाहमस्मीति। यदि हि नात्मास्तित्वप्रसिद्धिः स्यात्‌ सर्वो 
लोको नाहमस्मीति प्रतीयात्‌। आत्मा च ब्रह्य। यदि तर्हि लोके ब्रह्मात्मत्वेन प्रसिद्धमस्ति 
ततो ज्ञातमेवेत्यजिन्ञास्यत्वं पुनरापन्नम्‌। 


अत्र ग्रन्थे प्रथमे स्तबके चार्वाकानां, द्वितीये मीमांसकानां, तृतीये बौद्धानां, चतुर्थे 
जैनानां, पञ्चमे च सांख्यानां मतानि प्राधान्येन खण्डितानि प्रसङ्गाच्च न्यायानुसारं कार्यकारणभावः, 
अदुष्टं प्रामाण्यं, शब्दानित्यत्वं, वेदानां पौरुषेयत्वम्‌, पदानां विशिष्टे शक्तिः, प्रमाणानां विवेचनम्‌, 
प्रमालक्षणम्‌, ईश्वरस्य प्रमाणत्वम्‌, अशरीरस्येश्वरस्य जगत्कर्तृत्वम्‌, आप्ताभिप्रायस्य 
विघ्यर्थत्वमित्यादयो विषया निरूपिताः प्रतिवादिवादाश्च खण्डिताः। 


ग्रनथकारानुसारमीश्वरसिद्धिबाधिका या पञ्चतयी विप्रतिपत्तिस्तस्या एव पञ्चस्तवकेषु 
क्रमेण निरासः। सा चेयं संक्षेपतः पञ्चतयी विप्रतिपत्तिः- अलौकिकस्य 
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परलो कसाधनस्याभावात्‌, अन्यथापि परलोकसाधनानुष्ठानसं भवात्‌, 
तदभावावेदकप्रमाणसद्धावात्‌, सत्त्वेऽपि तस्याप्रमाणत्वात्‌, तत्साधके प्रमाणाभावाच्च। 
पञ्चविप्रतिपत्तिनिरसनानन्तरमनीश्वरसाधकाष्टविधानुमानप्रदर्शनार्थ प्रसिद्धोऽयं ग्रन्थः। तथा हि- 


कार्यायोजनधृत्यादेः पदात्प्रत्ययतः श्रुतेः। 
वाक्यात्‌ सङ्ख्याविरोषाच्च साध्यो विश्वविदव्ययः।। 


क्षित्यंकुरादिकं कर्तृपूर्वकं कार्यत्वादिति हेतुना जगतः कर्तुरीश्वरस्य सिद्धिरिति प्रथमो 
हेतुः। क्षित्यंकुरादिकं सकर्तृकमायोजनात्‌। आयोजनं नाम प्ररणम्‌। परमाण्वादयश्चेतनेन प्रेरिताः 
सन्तः प्रवर्तन्तेऽचेतनत्वाद्‌ वास्यादिवत्‌। एवमायोजनं नाम कार्यारम्भसंयोगजनकं कर्म तच्च 
चेतनप्रयत्नपूर्वकं कर्मत्वादस्मदादि-शरीरक्रियावदित्यायोजनेन हेतुना जगतः कर्वृत्वेनेश्वरसिद्धिः। 


क्षित्यादि सकर्तृकं कर्तृप्रयत्नाधिष्ठितं धृतेः पतनाभावात्‌। धृतिश्च गुरुत्ववतां पतनाभावः। 
धृत्यादरित्यत्रादिपदात्संहरणं गृ्यते। एवच्च क्षित्यादि जगत्‌ प्रयत्नवद्विनाश्यं विनाश्यत्वात्‌ 
पाट्यमानपट वदिति हेत्वन्तरेणापि जगत्‌ संहर्तुरीश्वरस्य सिद्धिः। 


पद्यते गम्यते व्यवहाराङ्गमर्थ इति वृद्धव्यवहारः पदाभिधेयः। एवं कुविन्दादीनां 
पटादिनिर्माणनैपुण्यं यत्तत्‌, बालानां लिपितत्रमव्यवहारः यः सः स्वतन्त्रपुरुषविश्रान्तः व्यवहारत्वात्‌, 
आधुनिकलिप्यादिव्यवहारवदिति वा पदत्वेन हेतुना व्यवहार-प्रयोजकस्येश्वरस्य सिद्धिः। 


प्रत्ययतः समाश्वासात्‌ प्रमात्वविषयकन्ञानाद्‌ वा। ततश्च आगमादिसम्प्रदायोऽयं 
कारणगुणपूर्वकः प्रमाणत्वात्‌ प्रत्यक्षादिवत्‌, वेदजन्यं ज्ञानं कारणगुणजन्यं प्रमात्वात्‌ प्रत्यक्षादिप्रमावत्‌ 
इत्यनुमानेन प्रत्ययतः ईश्वरसिद्धिः। 


्रतेर्वेदात्‌। तथा च वेदाः सर्वजप्रणीताः वेदत्वात्‌ यत्रैवं तत्रैवं यथा इतरवाक्यमिति 
व्यतिरेक्यनुमानेनेश्वरसिद्धिः। एवं वेदः पौरुषेयः वेदत्वादायुर्वेदवत्‌ इत्यनुमानेन च 
वेदकर्तृत्वेनेश्वरसिद्धिः। 


वाक्यादित्यस्यान्बयत इत्यर्थः। वेदवाक्यानि पौरुषेयाणि वाक्यत्वात्‌ 
अस्मदादिवाक्यवदित्यनुमानेन, वेदः पौरुषेयः वाक्यत्वात्‌ भारतादिवदित्यनुमानेन च 
तादृशपुरुषस्येश्वरस्य सिद्धिः। 


संख्याविशेषःपरमाणुगतद्ित्वम्‌। द्वयणुकारम्भकपरमाणुगतद्वित्वसंख्याविशेषात्‌, एवं 
त्यणुकारम्भकद्यणुकगतत्रित्वसंख्याविशेषादित्यर्थः। एवञ्च द्रयणुकत्यणुके परिमाणवती द्रव्यत्वात्‌, 
तच्च परिमाणं कार्य कार्यगुणत्वात्‌, तच्च कार्य सकर्तृकं स च कर्ता ईश्वर इत्यनुमानेनेश्वरसिद्धिः। 
विश्वविदव्यय इत्यनेन ईश्वरे नित्यसर्वविषयकन्ञानसिद्धिः। 
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तत्र चार्वाकाः मन्यन्ते देह एव आत्मा, तस्यैव च चैतन्यम्‌। देहातिरिक्तः कश्चिदात्मा 
नास्ति, यस्य परलोके स्वर्गादिभोगः स्यात्‌। तदनुसारं परलोकः स्वर्गादिकं वा नास्ति। 
अलौकिकस्य परलोकसाधनस्याभावा दिति कर्मसम्पादनानन्तरं परक्षणे एव फलं भवति। 
अतः धर्माधर्मयोरधिष्ठातृत्वेन कर्मफलदातृत्वेन वा कश्चिद्‌ नास्ति इति नेश्वरसिद्धिः। यदि 
धर्माधर्मात्मकम्‌ अदृष्टं नाम किञ्चिद्‌ स्यात्‌, तदा तदधिष्ठातृतया ईश्वरः कल्पेतापि। अदृष्टमेव 
नास्ति, तत्र प्रमाणाभावात्‌। इन्द्रियाविषयत्वात्‌ न तावददृष्ं प्रत्यक्षविषयम्‌। नानुमानादपि 
अदृष्टसिद्धिर्भवितुमर्हति, अनुमानस्याप्रमाणत्वात्‌ सर्वत्र व्यभिचारसंशयेना- 
व्यभिचरितसम्बन्धज्ञानाधीनमनुमानं न स्वीकर्तुं शक्यते, अनुमानस्य चाप्रामाण्ये 
तदधीनसंकेतग्रहाधीनबोधजनकस्य शब्दस्यापि नास्ति प्रामाण्यम्‌। यदि कार्यकारणभावः प्रामाणिकः 
स्यात्‌ तदा क्ित्यादिकर्तृत्वेन ईश्वरसिद्धिः सुशका। पृथिव्यादिदरशनेऽपि न तत्र कार्यत्वं सिद्ध्यति। 
अतः क्ित्यादिकर्तृत्वेनापि ने श्वरसिद्धिः कार्यकारणभावस्याप्रामाणिकत्वात्‌। इदं चार्वाकमतं 
निराकुर्वन्त उदयानाचार्याः जगतः सर्वगोचरं सर्वानुभूतं वैचित्यं प्रतिपादयन्ति। इदं च वैचित्र 
कारणमन्तरेण न निरूपयितुं शक्यम्‌, वैचित्र्यस्य कार्यतया कारणजन्यत्वनियमात्‌। तत्र 
दृष्टकारणाभावेऽदृष्टमेव कारणमाश्रयणीयम्‌। यदि अदुष्टं न स्यात्‌ तर्हि न कोऽपि धर्माचरणे 
प्रवर्तेत्‌। प्रवर्तन्ते च बहुशः बहुव्ययायाससाध्ये यागादिककर्मणि शिष्टाः। अनुमानं प्रमाणमेव। 
व्यभिचारसंशयेन हि अनुमानस्याप्रामाण्यं चार्वाकाः स्थापयन्ति, सोऽयं व्यभिचारसंशयः 
अनुमानमन्तरेण दु्व्याख्येयः। कालान्तरे देशान्तरे च स्थितयोः वहविधूमयोः ज्लानन्तु न प्रत्यक्षेण 
संभवति। तस्मात्‌ प्रत्यक्षातिरिक्तमनुमानमनिच्छतापि अंगीकरणीयमेव। व्यभिचारसंशयेन हेतोर्न 
साधनत्वमित्यपि अनुमानेऽसति दुर्वचम्‌। बाल्येऽनुभूतस्य वार्धकि स्मरणं, बाल्यवार्धकशरीरभेदेऽपि 
स्वीक्रियते एव। न खलु अन्येन दृष्टम्‌ अन्यः कश्चित्‌ स्मरति इति कश्चिदनुसंधाता देहव्यतिरिक्तः 
स्वीकर्तव्य एव। 


मीमांसकादयः पृथिव्याः अकार्यत्वमास्थुः। यदि पृथिव्यां कार्यत्वं प्रत्यक्षं स्यात्तदा 
तत्कर्तृत्वस्य अस्मदादिषु असंभवात्‌ सर्वज्ञः सर्वशक्तिः परमात्मा सिद्ध्येत्‌। मीमांसकानुसारं 
वेदो नित्योऽपौरुषेयश्च, न केनापि पुरुषेण वेदः कृतः इति वेदकर्तृत्वेन ईश्वरसिद्धिर्न भवितुमर्हति। 
ईश्वरस्य सद्धावं विनाऽपि परलोकसाधनानुष्ठानं संभवतीति न तदनुरोधेन ईश्वरसत्ता अपेक्ष्यते। 


मीमांसकमतं निराकुर्वन्त आचार्याः वेदवाक्यानां जन्यत्वं पौरुषेयत्वञ्च साधयन्ति। 
तदनुसारम्‌ इतरबाक्यानीव जन्यान्येव न तु नित्यानि। तानि च भ्रमादिशून्यपरमाप्तेन पुरुषेण 
(ईश्वरेण) प्रणीतत्वात्‌ महाजनपरिगृहीतत्वाच्च प्रमाणम्‌। 


अनात्मवादिनामनीश्वरवादिनाञ्च बोद्धानाम्मते यस्य वस्तुनः प्रत्यक्षतः उपलब्धिर्नस्ति 
तादृशं किमपि वस्तु नास्ति। न केनाऽपि कदापि कुत्रापि वा सर्वज्ञः पुरुषो दृष्टः, तद्दर्शनसंभावनापि 
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नास्ति। अतः सर्वज्ञः पुरुषः खपुष्पायितः। न खलु प्रत्यक्षानुपलम्भबाधिते विषयेऽनुमानं 
प्रवर्तते। अतः प्रत्यक्षानुपलम्भबाधितत्वात्‌ नानुमानेन ईश्वरसिद्धिः। पुनश्च लोके दृश्यते यो हि 
कर्ता भवति स शरीरी भवति, ईश्वरस्तु अशरीरी। अतोऽशरीरत्वात्‌ नेश्वरसिद्धिः। “प्रयोजनमनादाय 
न मन्दोऽपि प्रवर्तते'' इति प्रसिद्धं लोके। ईश्वर आप्तकाम इति स्वीक्रियते। आप्तकामस्य न 
किमपि प्रयोजनं भवति, अतः क्षित्यादिकर्तृत्वेनापि नेश्वरसिद्धिः भवितुमर्हति। 


बौद्धमतनिराकरणप्रकारस्त्वेवं -उपलम्भयोगस्यानुपलम्भेन अभावनिश्चयो भवति न 
तु अनुपलम्भमात्रेण। तथा सति अततीन्दियाणामाकाशादीनामप्यभावः प्रसज्येत। अतः 
परत्यक्षानुपलम्भात्‌ ईश्वराभाव इति कथनमयुक्तम्‌, ईश्वरस्य प्रत्यक्षोपलम्भयोग्यत्वाच्च। शरीराभावात्‌ 
प्रयोजनाभावाच्च ईश्वरे कर्तृत्वाभावानुमाने आश्रयस्यांगीकारप्रसंगः। तदनंगीकारे कुत्र 
कर्तृत्वाभावानुमानम्‌। यो हि कर्तां भवति तेन अवश्यं शरीरिणा भाव्यमिति नास्ति नियमः, न 
चास्ति तत्र प्रमाणं विपक्षे बाधकाभावात्‌। ईश्वरस्याप्तकामत्वेऽपि भूतानुग्रहः प्रयोजनम स्त्येवेति 
ईश्वरः सिध्यति। 


आर्हताः नैयायिकस्वीकृतेश्वरसद्धावेऽपि ततर प्रमाणं न स्वीकुर्वन्ति। यतः ईश्वरस्य 
सर्वविषयकं ज्ञानं प्रमाज्ञानलक्षणसमन्वितं नास्त ईश्वरज्ञानं नित्यं सर्वविषयञ्चेति नैयायिकाः 
अभिप्रयन्ति। न खलु नित्यस्य वस्तुनः करणं कर्ता वा भवितुमर्हति। अतश्च ईश्वरः स्वज्ञानस्यापि 
करणं कर्ता वा नास्ति। अतः ईश्वरो न प्रमाणम्‌। ईश्वर-ज्लानञ्च न प्रमा। अज्ञातविषयकं ज्ञानं 
प्रमा भवति। सर्वज्ञस्य ईश्वरस्य न किञ्चिदस्ति अज्ञातम्‌। यस्य ज्ञानं जायते तस्य प्रमा भवेत्‌, 
ईश्वरस्य ज्ञानं नित्यत्वान्नोत्पद्यते तस्मात्‌ ईश्वरज्ञानं न प्रमा, नापि ईश्वरः प्रमाणम्‌। 


आर्हतमतं निराकुर्वन्तः कुसुमाञ्जलिकाराः एवमाहुः ईश्वरज्ञानस्य नित्यत्वेऽपि तदाश्रयः 
ईश्वरः स्वीकर्तव्य एव क्रियाश्रयस्य कर्तृत्वात्‌। अतः ईश्वरः प्रमाणम्‌। अज्ञातविषयकं ज्ञानं 
प्रमा नेदमास्थातुं शक्यम्‌। एकविषयकधारावाहिकबुद्धीनाम्‌ अप्रमात्वप्रसंगात्‌। शुक्तिकायाम्‌ 
इदं रजतमिति भ्रमज्ञानस्यापि प्रमात्वप्रसंगाच्च। अतः यथार्थानुभव एव प्रमा। ईश्वरज्ञानञ्च 
यथार्थोऽनुभवः इति प्रमा भवत्येव। 


सांख्यास्तु प्रकृतेरेव जगत्कर्तत्वं स्वीकुर्वन्ति। अतः जगत्कर्तत्वेन ईश्वरस द्भावे 
प्रमाणं नैवांगीकुर्वन्ति। उपासनाविधिपरत्वेन वेदस्य स्वार्थे तात्पर्याभावात्‌ वेदोऽपि ईश्वरसद्धावे 
न प्रमाणम्‌। 


अचेतनायाः प्रकृतेः कर्तृत्वं न संभवति कर्तृत्वस्य चैतन्यनियमात्‌। अतः 
क्षित्यादिकर्तत्वेन चेतनः ईश्वरः सिध्यति। द्रयणुकारम्भकपरमाणुद्रयसंयोगजनकं कर्मापि 
ईश्वरप्रयत्नादेव जायते। कर्मणश्चेतनप्रयत्नजन्यत्वनियमात्‌। ईश्वरमुपासीत इत्यादिवेदवाक्यान्यपि 
तत्सद्धावे प्रमाणम्‌। 
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उदयनाचार्यस्य कुसुमाञ्जलेष्टीकाप्रटीकासु अप्रकाशितचरा अत्र इद॑प्रथमतया प्रकाशिता 
टीका न्यायकुसुमाञ्जलिविकासाख्या श्रीमता गोपीनाथमौनिना कृता। अस्याष्टीकायाः 
"कुसुमाञ्जलिविकास' इति संज्ञा पुष्पिकातो ज्ञायते। "कुसुमाञ्जलेः विकासं' (प्रथमपृष्े) 
'आचार्यवाचामकरोद्‌ विकाशम्‌' (१७५ पृष्ठे पञ्चमे पद्ये) इत्युल्लेखेनापि टीकायाः 
संज्ञा विकास आसीदिति निगमयितुं शक्यते। मूलग्रन्थस्य नाम टीकाकर््रा कुसुमाञ्जलिरिति 
पुष्पिकायां निर्दिष्टं तथापि “न्यायप्रसूनाञ्जलिनामधेयं निर्माणमाचार्यकृतं प्रकार्य” 
(पृष्ठे १७६) इत्येतेन न्यायकुसुमाञ्जलिरिति संज्ञापि समर्थ्यते। 


बडोदरास्थप्राच्यविद्यासंस्थानात्‌ यो हस्तलेखः प्राप्तस्तत्र अस्य ग्रन्थस्य नाम 
“कुसुमाञ्जलिकारिकाविकास'” इति संज्ञितम्‌ प्रारम्भ पुष्पिकायां च वृत्तिभागं विहाय कारिकाणां 
व्याख्यानात्‌ इयं संज्ञाऽपि स्पषटार्था। जयपुरस्थहस्तलेखस्य स्तबकान्तपुष्पिकासु प्रथमे स्तबकान्ते 
कुसुमाञ्जलिकारिका विकास इति, द्वितीयस्तबकान्ते कुसुमाञ्जलिविकास इति, तृतीयस्तबकान्ते 
न्यायकुसुमाञ्जलिविकास इति चतुर्थपञ्चमस्तबकयोरन्ते च कुसुमाञ्जलिविकास इत्युपलभ्यते। 


मद्रासविश्वविद्यालयतः १९८५ तमे खिस्ताब्दे प्रकाशितायाः दर्शनञ्जर्याः प्रथमे 
भागे २४३ पुष्टे अस्याष्टीकायाः विलास इति नाम निर्दिष्टम्‌। तच्च नेतैः प्रमाणैः समर्थ्यते। 


श्रीगोस्वामिभदटरस्य पुत्रः श्रीगोपीनाथमोनी राज्ञः मिर्जाराजा श्रीजयसिंहस्य (१६२१- 
१६६७ ई.) राजधान्याम्‌ आम्बेरिगिरौ (आमेर इति प्रख्याते) कुसुमाञ्जलिव्याख्यामकरोदिति 
टीकाकृतपद्याभ्यां निश्चप्रचं भवति- 


गोस्वामिभटुपुत्रस्य गोपीनाथस्य मोनिनः। 
कृतिः करोतु कृतिनां कौतुकं हत्तमोपहम्‌।। (पृ. १) 
राज्ञः श्रीजयसिंहस्य गिरावांबेरिसं्ञके। 
आचार्यकारिकाव्याख्यां गोपीनाथोऽकरोदिमाम्‌।। (पृ. १७६) 


एतेषां न्यायशाखे गुरवः श्रीन्यायवाचस्पतिनामधेया रुद्राख्या आसन्निति तद्चोभिर्ञायते- 


श्रीन्यायवाचस्पतिनामधेयं जगदगुरु सुद्रमिह प्रणम्य। 
विनिर्मितं शर्म तनोतु तेषां दुरूहतके मतिरस्ति येषाम्‌।। (पृ. १२९) 


कुसुमाञ्जलिविकासकर्ता श्रीगोपीनाथमोनी मिर्जाराजा जयसिंहस्य (१६२१-१६६७ 
ई.) काले आमेरराज्ये ग्रन्थमिमं प्रणिनाय तद्गुरवश्च भावसिंहस्य (१५७६-१६२१ ई.) 
प्ीतिपात्राण्यभवन्‌। एतैः प्रमाणैरिदं सुस्पष्टं भवति यत्‌ सप्तदशशताब्द्ां श्रीगोपीनाथमोनी 
आमेरराज्ये वसन्‌ सारस्वतमुत्कर्षं चक्रे। कुसुमाञ्जलिग्रन्थस्य प्रणयनकालः (१६४०-५० 
ई.) मध्ये अनुमातुं शक्यते। 
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श्रीरद्रन्यायवाचस्पतिर्विश्नाथसिद्धान्तपञ्चाननस्य ज्येष्ठभ्राता आसीत्‌। अनेन 
भावविलासः, भ्रमरदूतः, वृन्दावनविनोद इति काव्यत्रयं, कुसुमाञ्जलिकारिकाणां, तत्त्वचिन्तामणेः, 
लीलावतीदीधितेः, बोद्धाधिकारदीधितेः, किरणावलीप्रकाशविवृतेः पदार्थतत्त्वनिरूपणस्य 
चित्ररूपवादार्थस्य, वादपदार्थस्य, आख्यातवादस्य नजवादस्य च टीका विरचिता अभूवन्निति 
"काशी की सारस्वत साधना (बिहार राष्भाषा परिषद्‌ पृ. २७-२८) ग्रन्थलेखेन ज्ञायते। 
आमेरराज्ञो मिर्जाराजा जयसिंहस्य पूर्वशासकः भावसिहः (१५७६-१६२१ ई.) जयपुरराज्यं 
शशास यस्य प्रीत्यै भावविलासस्य निर्माणमभूत्‌- 


अन्यापदेशविनिवेशविदग्धलुद्धिश्री भावसिंहनरसिंहनियोगयोगात्‌। 
सम्पादितो विविधभावविकासभाजां प्रीत्यै भृशं भवतु भावविलास एष।। 
(काव्यमाला, श्लोक १३४) 


अनेन टीकाकर्त्रा स्ववंशस्य परिचयः टीकान्ते निवेशितः। तदनुसारम्‌ अस्य पूर्वजः 
(कुलकल्पवृक्षःश्रीमोनिभट्रः महारण्ूकुले आसीत्‌, यत्नामवर्णैरंकिता वंशजाः रां पूज्याः 
बभूवुः। एतेनेदमवसीयते यदस्य वंशजाः सर्वदा राज्याश्रयमविन्दन्‌। श्रीमोनिभदटस्यात्मजो 
रघुनाथभटरः मौनिकुलं स्वधर्माचरणैः पवित्रीचकार। तस्यैवानुजो दामोरदरभटरः साक्षात्‌ 
सरस्वतीमिव मल्लारिनामानं सुतं प्रपेदे। इदं “प्रह्ादितामान्तरलब्धशक्ति"' इति पाठस्य 
स्थाने “मल्लारिनामापरलब्धश्क्ति” मिति पाठभेदेन ज्ञायते। रघुनाथभटस्य पुत्रः गोस्वामीनामा 
आसीत्‌ यो वाचस्पतिरिव बुधानां गुरुत्वं दधार। तस्यैव गोस्वामिभटस्यात्पजः श्रीगोषीनाथमोनी 
इमां टीकां चक्रे। अस्मिन्नेव महाराष्ठीये मोनिकुले समुत्पन्नः मोनिश्रीकृष्णभटूनामा वृत्तिदीपिकानामकं 
ग्रन्थं चकार। (यस्य प्रकाशनं राजस्थानपुरातनग्रन्थमालायां श्रीपुरुषोत्तमशर्मचतुर्वेदिना सम्पाद्य 
कृतम्‌।) मौनी इति नाम्ना विख्याते वंशे समुत्पन्नः श्रीकृष्णभटुः रघुनाथभदट्रस्य सुतः 
श्रीगोवर्धनभटुस्य पौत्र आसीदिति वृत्तिदीपिकास्थैः मंगलपद्यैः सूच्यते। श्रीगोपीनाथमोनिनः 
पितृव्यचरणा अपि नव्यनैयायिका आसन्निति सप्तदशपृषठेऽत्र तन्मतोल्लेखनेन निष्कृष्टं भवति। 
तथा हि- “एवञ्च वहवित्वपृश्वीत्वादेः कार्यतावच्छेदकस्य परमाणुवृत्तित्वेऽपि न 
क्षतिरिति पितृव्यचरणाः'' ग्रन्थकार इव टीकाकारोऽपि शिवभक्त आसीदिति 
प्रथमतृतीयमंगलपद्याभ्यां चतुर्थस्तबकान्तपद्येन च स्पष्टं भवति। अतिगभीराणामाचार्यवाचां 
विकासार्थं कृतेयं व्याख्या मूलमग्रन्थार्थबो धाय प्रवृत्ता। या हि सदसद्विवेकचतुराणां कृतिनां 
मनो विनोदयति हत्तमश्वाप्यहन्ति। मात्सर्यं परिहत्य टीकामिमां दृष्टवा अन्यटीकाभ्यः विशिष्टमुत्कर्षं 
बुधाः ज्ञास्यन्तीति प्रत्ययः टीकाकृता प्रकटितः (पृ. ५७)। 


गोपीनाथमोनिना पदार्थविवेकस्य टीका, शब्दालोकरहस्यं, अन्ये च केचन ग्रन्था 
निर्मिता अभूवन्नित्यपि उल्लेखः प्राप्यते। 
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वेदवेदाङ्गस्मतिपुराणकाव्यनाटकादीनां प्रतिपदमुद्धरणेः अस्य सर्वशस्त्रवैशारदय 
स्फ़टीभवति। कुसुमाञ्जलिटीकाकृतां व्याख्यानानां बहुशः खण्डनेन अस्याष्टीकाया वैशिष्ट्यं 
न्यायशाख्रस्य विकासं कुरुते। तत एव टीकाकृतः सूक्तिरियं सुतरां समञ्जते- 


महारयानां हृदयं प्रविष्टा मुखाकृतिर्दर्पणसंगतेव। 
महत्त्वमादाय निजाश्रयस्थं प्रसिद्धिमायास्यति निर्मितिर्मे।। (पृ. १७६) 
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( न्यायकुसुमाञ्जलिविकासः, केन्द्रीय -संस्कृत-विद्यापीठम्‌, जयपुरम्‌, १९९२ ) 


9, 9, 9, 
0॥ न 


7. आदिशङ्कर 


पिछली बारह शताब्दियों से जिस आचार्य के चिन्तन ने इस देश के दर्शन को 
सर्वाधिक प्रभावित किया है तथा जिनकी आचार्यपरम्परा आज भी निरन्तर विकासशील 
है, उनका जन्म केरल के मालाबार क्षेत्र के कालडि नामक ग्राम में नम्बूदरी ब्राह्मण के घर 
हुआ था (जन्म ७८८ ई. तथा निर्वाण ८२० ई. मे माना जाता है)। उनका नाम है- 
शङ्कराचार्य उन्होने शशव के प्रथम आट वर्षं मे चारों वेदों का अध्ययन कर लिया था, 
बारह वर्ष मे सभी शाखं का ज्ञान प्राप्त कर लिया था ओर सोलहवें वर्ष में ब्रह्मसूत्र पर 
अपनी विश्वप्रसिद्ध शारीरकमीमांसा या भाष्य की रचना कर दी थी ओर बत्तीसवें वर्ष में 
ब्रह्मलीन हो गये थे। 


इतनी कम अवस्था में विश्च को अपना महान्‌ योगदान देने वाला कोई दूसरा 
मनीषी दिखाई या सुनाई नहीं देता। इन्होने न केवल वेदान्त के ग्रन्थो का प्रणयन किया 
अपितु अद्वैत सिद्धान्त के प्रचार के लिए देश के विभिन्न भूभागो का परिभ्रमण किया। दूसरे 
मतो को मानने वालों के साथ निरन्तर शाखार्थं करके सम्पूर्ण देश में अद्रैत की विजय- 
पताका फहरा दी। आज उनका अद्वैत सिद्धान्त भारतीय दर्शन का चूडामणि माना जाता हे। 
स्वामी विवेकानन्द एवं अन्य आचार्यो के माध्यम से शङ्कराचार्य का अद्वैत वेदान्त सार्वभौम 
हो गया। दर्शन के क्षेत्र में ही नहीं अपितु स्तोत्रं के माध्यम से साहित्य के क्षेत्र में भी 
आदिशङ्कर का योगदान अपूर्व ओर अविस्मरणीय है। 


कहा जाता है कि पाँच वर्ष की अवस्था में यह बालक जब नदी में स्नान कर रहा 
था तो एक ग्राह ने उसे पकड़ लिया ओर तब तक नहीं छोडा जब तक उसकी वृद्धा माताने 
संन्यास-ग्रहण करने की अनुमति नहीं दी। पर अनुमति के साथ एक शर्तं थी कि वृद्धा माता 
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का जब भी देहावसान होगा तो संन्यासी होने पर भी आचार्य शङ्कर अपनी मँ की अन्त्येष्ट 
करने स्वयं आ्येगे। इसे शिशु शङ्कर ने स्वीकार कर उस नियम का अपवाद बनाया जिसके 
अनुसार संन्यासी अग्नि नहीं छू सकता। 


इसी प्रकार के कई मार्मिक मानवीय प्रसङ्ग उनकी जीवनगाथा में जुड़े हुए है। 
विद्वानों मे यह प्रसिद्धि है कि शङ्कर पहले शाक्त थे ओर बाद मे वैष्णव हुए तथा अन्त में 
संन्यासी होकर अद्वैत वेदान्त के प्रतिपादक बने। यह भी एक तथ्य है कि दक्षिण भारत के 
होने पर भी शङ्कराचार्य की किसी भी रचना में दक्षिण के भोगोलिक विवरण, खान-पान या 
ेत्रीय परम्परा का सन्दर्भ नहीं मिलता। यह सम्भव है कि उन्होने अपना मुख्य जीवन उत्तर 
भारत में बिताया हो। उनके गुरु भी उत्तर के ही थे। उनके पितामह का नाम विधाधिराज था। 
कालडि नामक ग्राम के बारे मे यह कहा जाता है कि स्वयं शङ्कुर भगवान्‌ कैलास से 
चलकर आये थे इसलिए काल+अडि के आधार पर तमिल में इस गाँव का नाम कालि 
पड़ा। शङ्कर के पिता का नाम शिवगुर था। उन्होने शिव की आराधना हारा साक्षात्‌ शङ्कर को 
अपने पुत्र के रूप में प्राप्त किया था। उनके शिष्य सुरेश्वराचार्य के अनुसार इनके कुल का 
गोत्र आत्रेय था। शङ्कराचार्य के गुर माण्डूक्यकारिका के विश्रुत लेखक गोडपाद के शिष्य 
गोविन्दभगवत्पाद थे। 


शङ्कर के शिष्यों मे पदमपाद, हस्तामलक तथा सुरेश्वर उल्लेखनीय हैँ। शङ्कर की 
जीवन-गाथा को लेकर अनेक ग्रन्थो का प्रणयन हुआ है जिनमें शङ्कर- दिग्विजय तथा 
केरलोत्पत्ति विशेषरूप से उल्लेखनीय है। 


शङ्कराचार्य के नाम से सौ से अधिक रचना प्रसिद्ध हँ पर इसमे कोई सन्देह नही 
कि उनमें अनेक कृतियाँ आदि शङ्कर के दवारा प्रणीत नहीं हैँ। भारतीय साहित्य की यह 
परम्परा रही है कि अपनी कृति के प्रचार के लिए लेखक या कवि स्वयं का नाम न देकर 
किसी प्रसिद्ध कवि या आचार्य के नाम से अपनी रचना को समर्पित कर देता था। यही 
कारण है कि कालिदास के नाम से अनेक रचनाएँ प्रसिद्ध हो गई। व्यास के नाम से अनेक 
पुराण-उपपुराणों की रचना हो गई; रामायण-महाभारत में प्रक्षिप्त अंश से अनेक रचनाकारों 
की रचनाएँ निरन्तर साहित्य-समुद्र मे नदियों की भोति अपना वैयक्तिक नाम खोती रहीं ओर 
रचना को जीवित बनाये रहीं। अपने नाम के मोह मे न पड़कर सृजन को जीवित रखने का 
यह अपूर्वं भारतीय प्रयोग है। जिन कृतियों को आदिशङ्कर द्वारा प्रणीत माना जाता है, उनमें 
ब्रहमसूत्रभाष्य, गीताभाष्य, दश उपनिषदों के भाष्य, माण्डूक्यकारिकाभाष्य, विष्णुसहसनामभाष्य, 
विवेकचूडामणि, उपदेशसाहस्री, दक्षिणामूर्तिस्तोत्र, गायत्रीभाष्य तथा सम्भवतः सौन्दर्यलहरी 
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विशेषरूप से उल्लेखनीय है। चर्पटमञ्जरी या भजगोविन्दम्‌ आदि छोटे-छोटे स्तोत्र भी आदि 
शङ्कर के नाम से अधिक प्रसिद्ध है। उपनिषद्‌, ब्रह्मसूत्र तथा गीता को मिलाकर प्रस्थानत्रयी 
कहा जाता है। ये भारतीय संस्कृति ओर चिन्तन के आधारभूत ग्रन्थ है। इन तीनों ग्रन्थो पर 
टीका अथवा भाष्य लिखकर अपने मत की स्थापना द्वारा ही किसी मनीषी को आचार्य माने 
जाने की परम्परा का सूत्रपात स्वयं शङ्कर ने ही किया था। इनके बाद जो भी आचार्य आये, 
जैसे कि रामानुज, वल्लभ, निम्बारक, मध्व उनके लिए यह आवश्यक हो गया कि 
प्रस्थानत्रयी पर भाष्य लिखें अथवा उनके साथ अपने मत की सङ्घति प्रमाणित करें। इस 
प्रकार आचार्य शङ्कर ने इन ग्रन्थो को चिन्तन का मेरुदण्ड बना दिया ताकि नवीन चिन्तन 
अपनी जडं तक जाकर अपनी प्रामाणिकता प्रतिपादित कर सके तथा परम्परा ओर परिवर्तन- 
संस्कृति के प्रवाह में मिल सके। 


आटठवीं शताब्दी का भारत विभिन्न सम्प्रदायो में विभक्त था, वेद-विरोधी नास्तिकता 
प्रबल थी तथा आचार एवं मर्यादा निरन्तर शिथिल होती जा रही थी, कर्मकाण्ड जोर पकड़ 
हुए था, धर्म का वास्तविक स्वरूप गुफा में छ्िप गया था, लौकिक अभ्युदय के लिए धर्म 
का हिंसा-प्रधान तान्त्रिक रूप का भी ताण्डव-नर्तन हो रहा था; इस परिस्थिति में 
शङ्कराचार्य का प्रादुर्भाव हुआ था। उन्होने निर्गुण ब्रह्म को परमतत्त्व के रूप में प्रतिपादित 
किया। उस परमतत््व की न कोई जाति है, न देश है, न अवस्था है, न वर्ण है, न लिङ्ग है। 
इसका सीधा-सा अभिप्राय यह हुआ कि सारे सम्प्रदाय, पूजा-पद्धतिर्या, आचार-सविचार, 
वेष-भूषा, सब कुक नामरूप हैँ, उपाधिरूप है, प्रपञ्चरूप हैँ, माया हे। इसमें से व्यक्ति 
किसी भी माध्यम को अपनी इच्छा के अनुसार अपना सकता है पर उसका कोई पारमार्थिक 
महत्त्व नहीं है। अनेक प्रकार की विविधताओं से भरे हुए इस विश्च में विविधता को, दैत 
को, प्रपञ्च घोषित करना ओर परमार्थं को इन सबसे परे बताना चिन्तन के क्षेत्र में 
एतिहासिक उपलब्धि है। विविध का निराकरण कर समग्र ब्रह्माण्ड की एकता का उद्घोष 
आचार्य शङ्कर ने किया है- सर्व खल्विदं ब्रह्म। नानात्व स्वयं मे सत्य नहीं है, वह माया 
है जिसे न सत्‌ कहा जा सकता है ओर न असत्‌। इसी अर्थ में संसार मिथ्या, माया या 
अविद्या है। 


ब्रह्मसूत्र पर आचार्य शङ्कर ने जो भाष्य लिखा है उसका नाम है- शारीरकभाष्य। 
शरीर में रहने वाला शारीरक अर्थात्‌ जीव। इस भाष्य की यह संज्ञा इस बात को सूचित 
करती है कि ब्रह्मसूत्र के रचयिता बादरायण ने अखिल ब्रह्माण्ड की एकता का प्रतिपादन 
करने के लिए ब्रह्मतत्त्व का निरूपण किया था, तो आदिशङ्कर ने उस ब्रह्म के साथ आत्मा 
या देही की एकता का प्रतिपादन करने के लिए अपने भाष्य का नाम शारीरक रखा तथा यह 
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घोषित किया कि आत्मा ही ब्रह्म है- ....... आत्मा च ब्रहया। तत्त्वमसि का भी यही रहस्य 
हे। इसी को ब्रह्म ओर आत्मा का एकत्व विज्ञान आचार्य शङ्कर ने घोषित किया है। घृणा, हेष 
ओर हिंसा मनुष्य को मनुष्य से काटती है; अहिंसा, करुणा ओर मैत्री के भाव एक को दूसरे 
से जोडते हे, प्रम मे एकता की अनुभूति, प्रेमीयुगल का सुख-दुःख मे अद्वैत का अनुभव- 
अद्रतं सुखदुःखयोः मात्र कल्पना नहीं, अपितु मानवीय अनुभूति का यथार्थ है। यही 
अद्वैत की भावभूमि हे। शङ्कर का यह अद्वैत सिद्धान्त समग्र ब्रह्माण्ड की एकता ओर समग्र 
प्राणियों के तादात्म्य का, ब्रह्मरूपता का दार्शनिक जयघोष है। 


बौद्ध आत्मा के अस्तित्व को स्वीकार नहीं करते। वे अनात्मवादी है। आचार्य 
शङ्कर के अनुसार आत्मा स्वयंसिद्ध है क्योकि प्रत्येक व्यक्ति को अपने होने का अनुभव 
होता है। अपने न होने का अनुभव उसे नहीं होता। यह आत्मा सच्चिदानन्द है। आनन्द 
इसका स्वरूप है; दुःख इसकी नियति नहीं है। इस प्रकार शङ्कुर का अद्वैतवाद बोद्धों के 
अनात्मवाद तथा दुःखवाद का प्रत्यक्ष विरोध करता है ओर यह घोषणा करता है कि सृष्टि 
की उत्पत्ति, स्थिति ओर लय आनन्द में विश्रान्त है। यह चिन्तन अरब-ग्रीक के चिन्तन से 
भिन्न है। यही कारण है कि भारतीय दर्शन ने मानवीय त्रासदी को अन्तिम सत्य नहीं माना। 


आदिशङ्कर का अद्वैत सिद्धान्त विश्च मेँ वेदान्त के नाम से प्रसिद्ध है। वेद के 
अन्त, अन्तिम भाग तथा उदेश्य को प्रमाण मानकर प्रवर्तित होने के कारण इसे वेदान्त कहते 
है। इस प्रकार शङ्कुर का दर्शन विश्च के प्राचीनतम चिन्तन तथा ग्रन्थ, वेद या श्रुति से सीधा 
जुड़ा हुआ है। इसके साथ ही अनुभव पर आधारित होने के कारण यह निरन्तर नवीन ओर 
सृजनशील भी है। भारत के विभिन्न कोनो, कांची, शगेरी, पुरी, द्वारका, श्रीनगर तथा 
बदरीनाथ में स्थापित मटों मे शङ्कुर की परम्परा आज भी जीवित है। शङ्कराचार्य प्राचीन 
एतिहासिक व्यक्ति ही नहीं, अपितु आज भी प्राणवान्‌ संस्था हे। उनका वेदान्त दर्शन इस 
वैज्ञानिक युग में भी सार्थक है। कर्म के ऊपर ज्ञान की, धर्म के ऊपर दर्शन की जो प्रतिष्ठा 
आदिशङ्कर ने स्थापित की है वही भारत के नव-निर्माण का, विश्च मे शान्ति की स्थापना 
ओर प्राणिमात्र के बन्धन से छुटकारा पाने का एकमात्र मार्ग है- ऋते ज्ञानान्न न मुक्तिः। 


(राजस्थान पत्रिका, जयपुर ) 
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1. शोवागमदषटनिषु परतत्त्वविमर्शः 


कालमुख-कापालिक-कारुणिकग्रभृतीनि बहूनि शेवदर्शनानि यत्र तत्र नामतः स्मर्यन्त। 
नहि तेषां साहित्यं साम्प्रतं प्राप्यते, येन सप्रमाणं साद्गोपाद्धं च पूर्वोक्तदर्शनविमर्शः 
क्षोदक्षमतामवगाहेत। अथ दश शौवदर्शनान्यैतिद्यप्रमाणं तत्साहित्यं चोपजीव्य 
शेवागमपारङ्गतैःसावष्टम्भमनुसन्धीयन्ते। एतानि तानि १. दरैतपाशुपतदर्शनम्‌ २. 
दैतशेवसिद्धान्तदर्शनम्‌ २. दताद्रैतलकुलीशपाशुपतदर्शनम्‌ ४. विशिष्टदरैतशेवदर्शनम्‌ ५. वीररैवमतं 
शैवविरोषाहयदर्शनं वा ६. नन्दिकेश्वरीयं शिवाद्ैतदर्शनम्‌ ७. रसेश्वरदर्शनम्‌ ८. क्रमदर्शनम्‌ ९. 
कुलदर्शनम्‌ १०. प्रत्यभिज्ञादर्शनं च। पर्यन्तसंख्यातानि क्रमकुलप्रत्यभिज्ञादर्शनान्येकान्तेन 
काश्मी रदेशो द्रवत्वात्‌ काश्मीरिकैश्चाचार्यै- स्तदितरविस्मारकेन प्राधान्येन 
परिपोषितत्वादिदानीन्तनैस्तत्त्वजञैः काश्मीरशैवदर्शनानीत्यभिधीयन्ते। शेवागमान्‌ परमं प्रमाणीकृत्य 
प्रवृत्तेष्वेषु दर्शनेष्वनेकभूमिकं वैचित्र्यं प्रक्षावतामापाततः प्रेतम्रक्षामारोहतितमाम्‌। 
वेदान्तवाक्यकुसुमग्रथनार्थानि बादरायणसूत्राणि प्रमाणकोटिमाटीकयद्धिरसंख्या-तैरिवाचर्यरयावन्तो 
यादृशाश्च पक्षाः प्रतिष्ठापिताः, सिद्धान्ताः समाम्नाताः, दृष्टयश्च समुन्मेषिताः, 
प्रायस्तावन्तस्तादृशाश्चात्रापि दिग्भेदेन पन्थानः प्रवर्तिताः प्रसृताः परिमार्गिताश्च परिलक्ष्यन्ते। 
पुनश्च दृष्टीनामानन्त्यात्‌ रुचीनां वैचित्रयादृजुकुटिलनानापथजुषां नृणां सकलप्रयोजनमोलिभूतं 
परमपुरुषार्थ प्रतिपादयितुं निगृूढरमणीया नव्याश्चार्था आलोकनीयतामानीताः। श्रुतिस्मृतिमूलेष्वाचारेषु 
तद्बाह्यानामनधिकारात्तन्मूलेषु दर्शनेष्वपि सावर्णिका एव सहजालापं विस्रम्भं च भेजिरे। 
आगमाश्रितेष्वाचारेषु सर्वेषामधिकारादाचारविचारचर्चादीनां देशकालादिषु शतशो भिद्यमानत्वाद्‌ 
भित्नरुचेर्लोकस्य प्रस्थानभेदप्रवर्तकत्वाद्‌ आगममूलानां दर्शनानां सहजं वैलक्षण्यं सर्वावदातं 
विभाति। तत एव मन्ये कुलदर्शनचर्यायां शाक्तसम्प्रदाय इव मद्यमांसमैथुनरूपमकारत्रयस्योपयोगः 
स्वीकृतः, भोगमोक्षयो श्र परस्पराविरोधेन समन्वयः समाम्नातः। यथा हि 
जगत्प्रकृतिरतीतकल्पपरम्पराविर्भूतविचित्रवस्तुप्रपञ्चा सती पुनरिदानीं परिक्षीणा 
परपदार्थनिर्माणशक्तिरिति न शक्यतेऽभिधातुम्‌, तद्देव जगत्परकृतिं सृक्मेक्षिकया परामृशदर्शनमपि 
नवनवाभिर्दष्टिभिरभिवर्धतितमाम्‌। किं वा बहुविस्तरेण, प्रकृतमेव पययिण परामृशामः। 


९. दैतपाशुपतमते परतत््वस्वरूपम्‌ 


श्रीबादरायणेन पत्युरसामञ्जस्यात्‌ इति सूत्रेण संदृन्धं श्रीशङ्कराचार्येण तद्भाष्ये 
माहेश्वरस्तु इति नाम्नाऽनद्य विप्रतिपाद्यमानं पाशुपतमतं प्रधानपतिरूपयोः कारणयोः 
परत्वप्रतिपादनाद्‌ दवैतदर्शनमवसीयते। तदिदं कारणकार्ययोगविधिदुःखान्तानि पञ्च तत्त्वानि 
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तनोति। एते पदार्थाः पशुपतिनेश्वरेण पशुपाशविमोक्षणायोपदिष्टाः। कारणं पतिरिति कार्य पशुरिति। 
पतिस्तत्र सांख्ययोगवैशेषिकादीनां मतेनेवात्रापि निमित्तकारणं स्वीकृतः, प्रकृतिरुपादानकारणम्‌। 
तदेवं कारणं द्विविधम्‌-उपादानं निमित्तं च। पशुस्तावद्‌ देहेन्द्रियादिव्यतिरिक्तो नित्यश्चिदात्मकोऽनेको 
विभुरनादिमलावृतोऽस्वतन्त्रः कर्ता च। पशुपाशविमोक्ष एव दुःखान्तः। स एव चात्र मोक्षः। 
अतः पशूनां कर्मानुसारेण प्रकृत्युपादानतया जगदुत्पत्तिस्थितिलयहेतुः पतिरित पाशुपतमतेन 
पतिस्वरूपम्‌। नास्य हीनमध्यमोत्तमविभागेन प्राणिनां सृष्टे रागदवेषादिप्रसक्तिराशङ्कनीया, 
प्राणिकर्मणामेव तद्विभागोपपादकत्वात्‌। न च कर्मश्वरयोः प्रवर्त्यप्रवर्तयित्वे इतरेतराश्रयप्रसद्धः 
स्यात्‌, कर्मणामचेतनत्वात्‌ कदा कथं कीदृशी च प्रवृत्तिरिति चेतनधर्मानवगाहित्वात्‌ कर्मानुसारं 
प्रकृत्युपादानकं चेच्छाज्ञानादीनां पर्यन्ते पत्युरधीनत्वेनैवोपपततेश्च। पशुपाशविमोक्षणार्थ प्रवृत्तेश्च 
लोकिकस्वार्थपरार्थप्रवृत्तिदोषगुणानाविलत्वादनीश्वरत्वप्रसङ्धोऽपि दूरे आस्तामिति। 


२. दैतशैवसिद्धान्तदर्शनम्‌ 


सर्वदर्शनसंग्रह शेवदर्शननाम्ना संगृहीतं दशशिवागमानामष्टादशरुद्रागमानां च प्रामाण्यं 
सिद्धान्तयत्‌ सद्योज्योतिषा प्रवर्तितं सिद्धान्तशेवदर्शनं पतिपशुपाशरूपं पदार्थत्रयं विवृणोति। 
तत्र पतिस्वरूपनिरूपणमेवात्र प्राथम्येन प्रासङ्किकम्‌। रेस्लम (^+0ऽथा)- एक्वीनस 
(^(्व01195) - देकार्त (268८ वा168)- लाइबनिर्‌ज ( €10112)- उल्फ (*0]?) 
प्रभृतिभिदर्शिनिकैर्यथाविधमीश्वरस्य कर्तृत्वं निमित्तकारणत्वं वा प्रतिपाद्यते, अरस्तूमहोदयेन 
च स मुख्यः प्रवर्तयिता (1771९ 1710८) इति मन्यते, तथैवात्रापि पतिः स्वीक्रियते। एको 
विभूर्नित्योऽनादिरनन्तश्चिद्घनो नित्यमुक्तो रागदवेषादिमलैरनाविद्धः स्वतन्त्रो निरतिशयकरुणः 
शुद्धः कर्ता पतिरित्युच्यते। स हि स्वशक्त्याऽनन्यभूतयो रविरिव कमलानि प्रधानोपादानेन 
जगन्ति विकचीकुरुते। इच्छाज्ञानक्रियारूपास्तस्य तिस्रः शक्तयः। तद्व्यापारभेदेन च 
सृष्टिस्थितिसंहारनिरोधानुग्रहा अप्यस्यैव शक्तय इत्युच्यन्ते। अत एवास्य पञ्चवक्त्रत्वम्‌ 
ईशतत्पुरुषसद्योजातवामदेवाघोररूपं तैत्तिरीयारण्यके श्रूयते। अत्र पतिपशुपाशरूपं पदार्थत्रयं 
शिवपुरुषमहामायानामभिरपि निर्दिश्यते। अस्मिन्नेव पदार्थत्रये प्रत्यभिज्ञादर्शनादिषु निरूपितानि 
षटत्रिंशत्तत्त्वान्यन्तर्भवन्ति। काश्मीरप्रत्यभिन्ञादरशने शुद्धाशुद्धाख्यो द्विविधस्तावदध्वा। तत्र 
शिवशक्तिसदाशिवेश्वर-सद्विद्याख्यं तत्त्वपञ्चकं शुद्धम्‌। एतच्च पत्यावन्तर्भाव्यते सिद्धान्तशेवैः। 
अशुद्धाध्वनि परिगृहीतानां माया-शक्तिपञ्चक (कलाविद्याकालरागनियतिरूपम्‌) -प्रकृति- 
तदप्रकृतिविकृतिभूतचतर्विशतितत्तवानां पुरुषवर्जितानां पशावन्तर्भावः पुरुषस्य च पत्यौ स्वीकृतः। 
एवमियमन्तर्भावकथा प्रचलति सिद्धान्तशेवदर्शने। शैवागमदर्शनपारङ्गतैरस्माकं गुरुवर्यैः ड. 
कान्तिचन्द्रपाण्डेयमहोदयैराधुनिकविद्रत्समाजे जाग्रतीं भ्रान्तिं निराकुर्वद्धिरिदं निर्णीयते यत्‌- 
“नास्य तामिलशोवसिद्धान्तात्‌ कश्चन भेदः। तामिलशेवसिद्धान्तेऽपि पशुपतिपाशाख्यानि 
त्रीणि प्रधानतत्त्वानि, षट्रिशदवान्तरतत्त्वानि, मलमायाकर्माख्यास्त्रयो मलाः, शुद्धाशुद्धरूपा 
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द्विविधा सृष्टिः, परापश्यन्तीमध्यमावैखरीरूपा चतुर्विधा वाक्‌, अष्ाविंशत्यागमानाञ्च 
प्रामाण्यमूरीक्रियत इति भाषाभावकृतो भेदः। तथ्यं त्विदं यद्‌ मेखण्डदेवो 
यस्तामिलशोवसिद्धान्तप्रमाणग्रन्थं शिवज्ञानबोधाख्यं व्यलिखत्‌ स त्रयोदशशताब्द्यामभवत्‌, 
यतः पूर्व सद्योज्योतिदेवबलभोजाघोरशिवादिभिर्बहवो द्वैतशेवसिद्धान्तप्रतिपादनपरा ग्रन्था 
लिखिताः” इति।° तदनेनेतिह्यानुरोधेनेदं निष्प्रपञ्चं चकास्ते यदक्षिणेषु बन्धप्रसराणां शेवसिद्धान्तानां 
मूलं शेवागमा एव, न पुनस्तामिलादिभाषोपनिबद्धाः केचन प्राचीनग्रन्थाः। 


अचेतनानां नित्यत्वमसम्भवीति परमाणूनां नित्यत्वानभ्युपगमात्‌, जीवस्य ज्ञानरूपत्वं 
न पुनः ज्ञानाश्रयत्वम्‌, सृष्टौ च सत्कार्यवादस्वीकारात्‌ वैशेषिकेभ्यः, पुरुषस्य (पशोः) 
अनादिमलावृतत्वेन पुष्करपलाशवत्निर्लेपत्वानङ्धीकारात्‌ सांख्यसिद्धान्तेभ्यः, पशूनां न पतिरूपत्वं 
किन्तु तदाश्रितत्वमुपादाननिमित्तकारणयोर्भिन्नत्वं न पुनरेकत्वमिति व्यवस्थाया वेदान्तेभ्यः, 
सिद्धान्तशवदर्शनस्य जगत्स्वरूपनिरूपणे परतत््वविमर्शे चास्ते सर्वावदातं वैलक्षण्यम्‌। 


३. दवैताद्रैतलकुलीशपाशुपतदर्शनम्‌ 


चिस्तीयद्वितीयशतके श्रीमता लकुलीशेन प्रवर्तितं तन्नाम्नैव प्राप्तोपाख्यं 
दताद्रैतलकुलीशपाशुपतदर्शनं कारणकार्ययोगविधिदुःखान्तान्तं पाशुपतदर्शनपरिगृहीतं तत््वपञ्चकं 
स्वीकुर्वद्‌ कारणं पतिरिति, कार्य विद्याकलापशुरूपं त्रिविधमिति, योगः शिवसायुज्यमिति, 
सर्वदुःखोपशमरूपोऽनात्मकः, शिवसायुज्यरूपः सात्मकश्चेति द्विविधो दुःखान्त इति स्वदृशा 
तत्त्वग्राममापादयति। कार्यत्वेऽपि नित्यस्य पशोः पञ्चमल“परिहाणानन्तरं शिवसायुज्येन (न 
पुनर्वेदान्तनय इव जीवस्य ब्रह्मत्वेन) मुक्तौ सत्त्वाद्‌ द्रैतद्ैतत्वम्‌। पुनश्च कारणमेकः पतिः 
तस्मादेव त्रिविधं विद्याकलापशुरूपं कार्यत्रयमुद्धवति। तच्च पुनः शक्ताववतिष्ठते। शक्तिश्च 
शिवादभिन्ना। अतः स्वाभित्नशक्तौ सर्वाभ्यन्तरं कारिणः शिवस्यावयविन इवैकत्वाङ्गीकारात्‌ 
तद्वाहयस्य स्वतन्त्रस्य कस्यचिदपि तत्त्वास्यास्वीकाराद्‌ दरैतादरैतत्वं विशदं भवति। पाशुपतसूत्रेषु 
पतिः कारणं ब्रह्म वेति शब्दान्तरं न त्वर्थान्तरम्‌। तच्च सद्‌ असद्धि्नत्वात्‌ आद्यमाद्न्ताभावात्‌। 
सांख्ययोगाभिमतस्य पुरुषस्येव च नास्ति तस्य जन्मजराप्रणाशापत्तिः। तत एव पतिं 
सद्योजातमाहुरिति कोण्डिन्यः। स एव प्रधानं निमित्तं च कारणं। तस्मादेव कार्यत्रयस्य भवस्य 
चोद्धवः"। सृष्टिस्थितिसंहारान्‌ दृक्‌ क्रियाशक्तिमान्‌ स एव चिक्रौडिषया कुरुते। ज्ञानं क्रिया च 
बहेर्दाहकत्वमिब तस्य शक्ती । परतत्त्वस्वरूपविमर्शे पाशुपतस्‌त्रकारो 
लकुलीशस्तेत्तिरीयारण्यकमन्त्राननुससारेति न विचिकित्स्यमेतद्धवद्धिर्वक््यमाणान्‌ मन्त्रान्‌ सूत्राणि 
चानुध्यायद्धिः- भवोद्धवाय नमः। वामदेवाय नमो। ज्येष्ठाय नमः। श्रेष्ठाय नमो। 
रुद्राय नमः (तेत्तिरीयारण्यके)। तथा- भवोद्भवः... रुद्रस्य (पाशुपतसूत्राणि, ५५- 
५७) । ज्ञानशक्तिसामर्थ्येन सः पशून्‌ व्याप्य स्थितः। पशोः पशुत्वापादकं च तस्यैव सामर्थ्ये 
शक्तिर्वा। वस्तुतस्तैत्तिरीयारण्यके चत्वारिंशदनुवाकादारभ्य सप्तचत्वारिंशानुवाकपर्यन्तं यत्‌ 
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परशिवस्वरूपमाम्नायते तदेव मूलमस्य दर्शनस्य। तत्र पञ्चमन्त्राः- सद्योजातं प्रपद्यामि, 
वामदेवाय नमः, अघोरेभ्योऽथ घोरेभ्यः, तत्पुरुषाय विदाहे, ईशानः सर्वविद्यानाम्‌। 
एत एव मन्त्रा लकुलीशेन मनाक्‌ परिवर्तनेन सूत्रिताः दर्शनदृष्टया च स्फारिताः। 


® कारणकार्यसम्बन्धः 


कारणं पतिः कर्ये च विद्याकलापशुत्रयमिति प्रागवोचाम। तत्र नैयायिका वैशेषिकाश्चेश्रस्य 
कारणत्वं स्वीकुर्वाणा अपि परमाण्वाद्युपादानादिसहकारिकारण-परतन्त्रतयाऽस्य 
निमित्तकारणत्वमेवाभ्युपगच्छन्ति। वेदान्तिनां नये ब्रह्म उपादानं निमित्तञ्च। अत्र 
लकुलीशपाशुपतदर्शने पतिरेवोद्धावयति कार्यत्रयम्‌। अत एव स भवोद्धव इति श्रूयते। कार्यत्रयस्य 
च नित्यत्वेन तस्मिन्‌ स्थितिः। सृष्टिश्च वृत्तिलाभः।° स एवासनमाश्रयो वा त्रिविधस्य कार्यस्य। 
कार्यत्रयं शक्तिस्थम्‌। शक्तिश्च सामर्थ्यमैश्चर्यम्‌, स्वगुणसद्धावः “सतत्त्वं सतत्वधर्मः" 
(पाशुपतसूत्रम्‌ -५८) इत्येवं शक्तिः शिवादभित्नैव। यथा तारकशतखचितं व्योम आकाशतत्त्वे 
विश्रान्तम्‌, तथैव चित्रविचित्रपरम्पराविर्भृतं जगदिदं कारणे शिवे। नीरकीरयोरिव नास्ति कारणकार्ययोः 
वृत्तिसङ्करः।“ अनयोस्तु पुनरादित्यदीपप्रभयोरिव भेदस्तद्रदेव च सापेक्ष व्यापकत्वाव्यापकत्वे। 
कारणं पतिर्विभुर्व्यापकः सर्वानिवार्थान्‌ व्याप्रोति। पशुत्वेन स्वीकृतः सांख्याभिमतः 
पुरुषश्चतर्विशतिततत्वानि प्रधानस्थानीया च कला स्वकार्यवर्गं व्याप्नुतः। व्याप्यं व्यापकञ्चैकत्र 
स्थितेऽपि हरिद्रारञ्जितजलमिवान्योन्यभेदं न परित्यजतः। तदेवमुभयोरेकत्र स्थितिर्न च वृत्तिसङ्करः। 
कारणस्य च पत्यर्निरतिशयव्यापकत्वम्‌। स्वतन्त्रश्च सः। कार्यं निजानर्थान्‌ व्याप्य परतन्त्रं च। 
उभयोर्नित्यत्वं तु प्रागेव प्रतिपादितमिति दिक्‌। 


४. विषशिष्टादरैतशेवदर्शनम्‌ 


खिस्तीयनवमशताब्दयां भास्करो भेदाभेदवादमभ्युपजगाम, रामानुज-गुरर्यादवप्रकाशश्च 
वैष्णवविषशिष्टद्ेत प्रकाशयामास। उभावप्याचार्यावुपजीव्य निगमागमयोरविरोधित्वं शिवागमत्वं 
च मन्वानः श्रीमान्‌ श्रीकण्ठः स्वीये ब्रह्ममीमांसाभाष्ये शेवविशिष्टद्ेतमेकादशशतके प्रतिष्ठापयामास। 
अस्यैव निगमागमाविरोधस्थापकानि बहूनि प्रमाणानि स्वीकुर्वन्‌ श्रीमान्‌ रामानुजाचार्यः समकालं 
तदनु च वेष्णवविषशिषटद्वैत प्रसारयामासेति विदितमस्तु परक्षावताम्‌। अथ प्रकृतं विशिष्य ब्रूमः। 
ब्रह्मादिनानानामभेदैराम्नातः शिव एव परः। शक्तिस्तस्य विशेषणम्‌। नहि तां विना कोऽपि 
शिवं प्रतीयात्‌। ओौष्ण्यप्रकाशादिकमजानानो वदिं न प्रत्येति। अथ कीदृशोऽयं 
विशेषणविशेष्यभावसम्बन्ध इति चेत्‌, यये्दयोर्मध्ये एकस्य ज्ञानमपरस्य ज्ञानमन्तरा न प्रभवति, 
ययोश्चैकमपरस्वातन्त्येण न भवति, तयोर्हि विशेषणविशेष्यभाव इति प्रतिजानीमः। शिवेन 
सहाविनाभाविनी शक्तिरेव जगदुद्धावयति, तत्रैव च जगद्‌ बीजात्मना संहतं भवतीति 
जगदुत्पत्तिस्थितिसंहारकारिणी शक्तिरेव, परं तस्याः शिवाविनाभावित्वाद्‌ 
जगतस्तद्धेदेऽप्यभेदोऽवसीयत इति शैवानां विशिष्टद्रैतम्‌। 
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५. रोवविेषाद्रयवादो वीरशेवमतं वा 


दक्षिणेषु लब्धप्रसरं वसवनाम्ना आचार्येण खिस्तीयदशमशतके वीरतापूर्वकं 
शिवलिङ्गादिधारणरक्षणादिना लोके वीरशैवमिति प्रख्यातमेतन्मतं दर्शनदृष्ट्या 
विशेषद्वितशुद्धदैतादैतसेश्वरदरैत-शिवद्वैतप्रभृतिभिर्भित्नाभिरभिख्याभिः परिचीयते। अस्मिन्‌ दशने 
स्वान्तः कृतानन्तविश्वरूपः शिव एव परं तत््वम्‌। स एव स्वातन्व्येण विश्वमुद्भावयति, उद्भूतं 
चैतत्तस्मन्नेवान्तरवतिषठते, अयमेवास्य शिवाद्रैतवादः। तथा चोक्तं सिद्धान्तशिखामणौ"- 


विशब्देनोच्यते शक्तिः शिवजीवैक्यबोधिका। 

तस्यां रमन्ते ये शैवा वीरशैवास्तु ते मताः।। 
क्रियासारे च~ 

विशब्दो वा विकल्पार्थो रशब्दो रहितार्थकः। 

विकल्परहितं शैवं वीरशेवं प्रचक्षते।। 


परश्च शिवः सर्वशक्तिमान्‌। शक्तिश्च वहेर्दाहकत्वमिव तदभिन्ना। तदभिन्नायामेव च 
शक्तौ विषयविषयिविभागेन विभक्तं सर्वं जगदिदमवस्थितं यत एव चोद्धवति। अतो नायं 
शिवः बौद्धानामिव शून्यमनिर्वचनीयं वेति सेश्वराद्ैतवादः। न वायं शाङ्करवेदान्तताभिमतं 
निर्गुणं निरस्तसमस्तकल्याणगुणगणाद्यतिशयं जडाविशिष्टं ब्रह्म, अस्य सगुणत्वात्‌। अयमेव 
वीरशेवमतस्य शाङ्करनिर्विशेषद्वतप्रतियोगी विशेषद्वितवादः। तथा दि श्रीपतिपण्डितः श्रीकरभाष्ये- 
विश्च शेषश्च विशेषौ, तयोरदरैतं विशेषाद्रैतम्‌ ..... अद्रैतपदेन भ्रमरकीटवज्जीवस्य 
स्वाभाविकभेदनिवृत्तिरुपपाद्यते"' इति। ........ (अपूर्णः )। 
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2. काश्मीर का शिवाद्वैत एवं प्रत्यभिज्ञा 


शैव-दार्शनिकों को लगता है कि शङ्कर का ब्रह्म माया के द्वैत में फसा हुआ हे, 
सूर्य बदली से ठक गया ओर वेदान्त का ईश्वर या सांख्य का पुरुष कर्तृत्व, सामर्थ्य ओर 
स्वातन््य के बिना लंगड़ा (पङ्क) दिखाई देता है। इस तरह शङ्कर का अदरैतवाद सम्पूर्णता 
ग्रहण नहीं करता, क्योकि एक का निषेध किए बिना वह अद्वैत स्थापित नहीं कर पाता। पर 
यह निषेध त्रिकदर्शन की दृष्टि से पूर्ण को अपूर्णं बनाना हे। अतः उन्हं यह ग्राह्य नहीं ह। 
ब्रह्य, शिव, परमशिव, अनुत्तर, भैरव, काली किसी भी नाम से कहँ (संज्ञासु केवलमयं 
विदुषां विवादः)। पारमार्थिक अद्रैतवाद के लिए उसके स्वातन्त्य को स्वीकार करना 
आवश्यक है। इसके बिना न तो उस तत्त का परमत्व स्थापित होगा ओर न सृष्टि के उन्मेष- 
निमेष, प्रलयोदय की व्याख्या होगी ओर न उससे सम्बन्ध ही तात््विक हो पाएगा। त्रिकदर्शन 
के अनुसार परमतत्त्व शक्ति त्रिशूल से निरन्तर परिगत है। वह त्रिशूली है। इच्छा, ज्ञान एवं 
क्रिया उसके त्रिशूल है। रवदर्शन का ईश्चराह्यवाद परादवैत है जो शून्यवाद-सदृश शङ्कर के 
निर्गुण ब्रह्यादरैत से सर्वथा भिन्न है। इसमें द्वैत, दैतद्ैत दोनों सम होकर अद्वय बनते है। इस 
परा्वैत में न तो भेद को स्वीकार करना पडता है ओर न छोडना पडता है। तत्वतः द्वैत न होने 
पर भेदावभासन का स्वातन्त्य इस परद्रैत की व्याख्या है। किसी प्रकार भेद का प्रकाश, 
आनन्द ओर सुन्दर शिवाद्रैत का प्रभेदन नहीं कर सकता। अद्रय की इस भूमि में सुख-दुःख, 
बन्ध-मोक्ष, जड-चेतन, घट-कुम्भ की तरह अर्थतः पर्याय बन जाते हैँ शब्द ओर संजा 
भले ही भिन्न हो - क्योकि इन सभी परस्पर विरोधी संज्ञाओं का महेश्वर के स्वरूप से अभेद है। 


त्रिकदर्शन मे माया शिव की शक्ति है, बन्धन नहीं, उसके स्वातन्त्य, क्रीडाभाव 
या लीला का स्फुरण हे, प्रतीपभाव की प्रतीति नहीं है। यह शिवाद्यवाद्‌,ब्रह्याद्रैतवाद तथा 
बौद्धो के शून्यवाद, विज्ञानवाद से विलक्षण है ओर ईश्वर या शिव की सर्वात्मकता तथा 
शिव-भक्ति के सामरस्य का प्रतिपादक सिद्धान्त हे। 


सोमानन्द ने शिवदृष्टि में कहा है कि नानाभेद चित्‌ की अभिव्यक्ति है। घट ओर 
यज्ञदत्त शिवात्मक हैँ ओर शिव घटात्मक ओर यज्ञदत्तात्मक है। शिव विभिन्न भावों मे सदा 
अपना परामर्शं करता है, इसी प्रकार विभिन्न भाव-पदार्थ भी। सारा जगत्‌ शिवमय है ओर 
शिव जगन्मय। एक पदार्थ का दूसरे सभी पदार्थो से भेद नहीं है- सर्वे सर्वात्मका: भावाः 
सर्वसर्व॑स्वरूपतः। यही शिव की सर्वात्मकता ओर सर्व की शिवात्मकता हे। 


त्रिकदर्शन ३६ तत्त्व स्वीकार करता है- शिव, शक्ति सदाशिव, ईश्वर ओर 
सद्विद्या, ये प्रथम पाँच तत्व शुद्ध है क्योकि इनमे माया या इदन्ता का स्पर्शं नहीं है। माया 
ओर पाँच कञ्चुक - कला, विद्या, काल, राग, नियति-शिव के कञ्चुक आवरण या पाश है। 
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इन्दी से आवेष्टित होकर शिव पुरुष तत्त्व है, जिसे पशु भी कहते हैँ। इन तत्त्वो के साथ 
प्रकृति ओर उसके सांख्यसम्मत २२ परिणामों को मिलाकर कुल ३६ तत्तव त्रिकदर्शन को 
मान्य है। शिव के अतिरिक्त परमशिव, अनुत्तर, भैरव, काली आदि की ३७ वें तत्वके रूप 
में कल्पना की गई है। शैव जिस प्रकार शिव को परमतत्त्व मानते हैँ, उसी प्रकार शाक्त 
शक्तितत्त् को परम या प्रधान मानते हे। 


चित्‌, चैतन्य, संवित्‌ या प्रकाश का स्वभाव है विमर्श, स्पन्द या क्रिया। यह क्रिया 
स्वभाव होने के नाते सहज, लीलारूप, अनायास ओर आनन्दात्मक है, शिव का हदय ओर 
सार है। यह क्रिया न तो प्रयत्नसाध्य है ओर न यान्तरिक। प्रकाश विमर्शात्मक है ओर विमर्शं 
प्रकाशात्मक। प्रकाश की यह विमर्शरूपता, चैतन्य की यह स्पन्दशीलता या गत्यात्मकता 
उसकी स्वतन्त्रता को अभिव्यक्ति करती हे। यही स्वतन्त्र चिति विश्वसिद्धि का हेतु- चितिः 
स्वतंत्रा विश्वसिद्िहेतुः- यही शिव-शक्ति का तादात्म्य अथवा अविनाभाव हे। 


न शिवः शक्तिरहितो न शक्तिर्व्यतिरेकिणी। 
शिवः शक्तस्तथा भावानिच्छया कर्तुमीदृशान्‌।। (शिवदृषटि, ३.२-३) 


इसी को शिवशक्ति का तादात्म्य कहा जाता है। तादात्म्यमनयोर्नित्यं 
वह्विदाहिकयोरिव। शिव शब्द मे इकार शक्ति का प्रतीक है अन्यथा वह मात्र शव है 
अर्थात्‌ निर्विमर्शात्मक ब्रह्म की तरह है, जो जड से भिन्न नहीं किया जा सकता। प्रत्यवमर्शात्मक 
चिति को आगम-दर्शन में परावाक्‌ कहा गया है। परमतत्त्व को वागूरूप मे कहना ओर उसके 
चतुर्विध-विभाग द्वारा सृष्ट की व्याख्या करना आगम-दर्शन की विशिष्ट कल्पना है। इसमें 
वाक्‌ के चार रूप माने गये है परा, पश्यन्ती, मध्यमा तथा वैखरी। सोमानन्द की घोषणा है 
कि आत्मा ही शिव है, किन्तु आगमोक्त शिव समस्त भावों मे स्फुरित हे, वह पूर्णं चैतन्य 
तथा व्यापक है, उसकी इच्छा का प्रसार अव्याहत है तथा ज्ञान एवं क्रिया का वह निरन्तर 
विस्तार करता है- 


आत्मैव सर्वभावेषु स्फुरन्निर्वृतचिद्विभुः। 
अनिरुद्धेच्छाप्रसरः प्रसरदृकाक्रियः शिवः।। (वही, १.२) 


सृष्टि, स्थिति, संहार, निग्रह ओर अनुग्रह शिव के सनातन एवं शाश्वत कृत्य है। 
चित्‌, आनन्द, इच्छा, ज्ञान ओर क्रिया, उसकी प्रमुख शक्तियाँ हँ। वस्तुतः अनन्त शक्तियों से 
परिपूर्णं होने पर भी शिव की कर्तृत्व शक्ति ही प्रधान है। उसी के हारा अन्य सभी शक्तियों का 
आक्षेप हो जाता है। शिव एेसा कलाकार है जो बिना किसी उपादान ओर भित्ति के जगच्चित्र 
का निर्माण करता है- 
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निरुपादानसम्भारमभित्तावेव तन्बते। 
जगच्चित्रं नमस्तस्मै कलाश्लाघाय शूलिने।। 


स्वातन्त्य का निकष है अन्यापेश्षा का अभाव। चैतन्य, एेश्र्य ओर कर्तृत्व, 
अतिदुर्घटकारिता अथवा कर्तुमकर्तुमन्यथाकर्तुम्‌ का सामर्थ्य स्वतन्त्रता है जो कि स्वयं की 
बोधरूपता से भिन्न नहीं है। 


शक्ति का अन्तःस्फुरण, सत्ता का अनुभव, सदाशिव तत्तव है ओर बाह्य-स्फुरण 
ईश्वर तत्त्व। वस्तुतः इस स्थिति मेँ आन्तर ओर बाह्य है नहीं किन्तु स्फुरत्ता- रूप शक्ति या 
स्पन्द की यह छलकन (उच्छलन) है, जो कुछ प्याले मेँ ओर कुछ प्याले के बाहर की ओर 
लगती है। यह आन्तर व बाह्य ओन्मुख्य मात्र है। ओंँख की मुद्रित ओर अमुद्रित अवस्था में 
जैसे कुछ आन्तर व बाह्य नहीं है, उसी प्रकार इस उन्मेष व निमेष में भी। यह उन्मेष-निमेष 
आगे चलकर प्रलयोदय का प्रतीक बन जाता है। शिव, शक्ति, सदाशिव, ईश्वर के इन 
स्वरूपो की इसमें विद्यमान अहन्ता-इदन्ता, अहमिदं कौ शुद्ध प्रतीति सद्विद्या है- 
सामानाधिकरण्यं च सद्िद्याहमिदधियोः। एक तराजू के दो समान पलडौं की तरह अहं 
ओर इदं का जहोँ अनुभव हो, वह सद्विद्या का द्योतक है। इस प्रकार अहमिदं का शुद्ध 
परामर्शं ही सद्विद्या है। शुद्ध विद्या को परापर दशा कहा गया है। भावों का अनात्मरूप मेँ 
भासन अपरत्व (अपूर्णत्व) है, उनका अहन्ता मे आच्छादित रहना परत्व है। सद्विद्या में 
अनात्मरूप से भासित पदार्थं अहन्ता से आच्छादित रहते हैँ। अतः इसे परापर दशा कहा गया है। 


भेदो का आभासन करने की स्वतन्त्रता को प्रकट करने वाली माया, वह मोहिनी 
शक्ति है, जो एक रस में विकल्पों के शिल्प बुन देती है। पूर्ण जब अपने को माया के दवारा 
अपूर्णं रूप मेँ अभिव्यक्त करता है तो वह अपने को पाँच पाश या कञ्चुक से आवृत्त कर 
लेता हे। वे हैँ- कला, विद्या, राग, काल ओर नियति। कला किञ्चित्कर्तृत्व का ओर विद्या 
किञ्चिज्जञातृत्व का कारण है। राग विषयों में अभिष्वङ्ग है। काल, भाव ओर अभाव का क्रम 
है नियति। यह मेरा है, यह मेरा नहीं है- इस प्रकार के नियमन का हेतु हे। 
(द्र. ईश्वरप्रत्यभिज्ञाविमर्शिनी, २.१.७.-९, तन्त्रालोक ६.१५७) अभिनव के अनुसार कला, 
परिमित कर्तृत्व कारण है, शेष चार कञ्चुक कार्य हँ - विद्या रागोऽथ नियतिः 
कालश्चैतच्चतुष्टयं कलाकार्यम्‌ ( वही, ६.१६१)। 


जिस प्रकार स्वप्न, स्मरण, मनोराज्य, सङ्कल्प तथा योगी की इच्छा को बाह्य 
उपादान की अक्षा नहीं है, उसी प्रकार शिव या परा संवित्‌ अपनी स्वतन्त्र इच्छा से 
अन्तःस्थ भाव का बाह्य विषय के रूप मेँ आभासन करती है। सब कुछ उस स्वतन्त्र शिव 
के अधीन अवश्य है पर वह पराधीन नहीं है, उसका कोई आवरक, अवच्छेदक, उपाधि 
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आदि भी उससे स्वतन्त्र नहीं है। उसकी भी वही सृष्ट करता है- यह उसकी लीला या क्रीडा 
है, पराधीनता नहीं है। माया से लेकर पृथ्वी पर्यन्त तत्त्व, उसी चैतन्य का विलास है, उसी 
के स्वातन्त्र्य का उन्मेष ओर उन्मीलन है। वही सर्ग ओर विसर्ग, सृष्टि, स्थिति, संहार, निग्रह 
ओर अनुग्रह की अभिव्यक्ति से अपनी स्वतन्त्रता का उद्घोष करता हे। 


त्रिकदर्शन के अनुसार नानात्व का आभासन शक्तिमान्‌ शिव की स्वतन्त्र इच्छा का 
नानात्व के रूप मे आभासन या प्रकाशन है। एकरूप रहने पर स्वतन्त्रता का भान नहीं होता। 
अतः उच्चावच, समविषम भूमिकाओं में आत्मस्वरूप का गोपन कर अवतीर्णं होना गत्यात्मिका 
संवित्‌ का स्वभाव है। शिव स्वात्मप्रच्छादन-क्रीडापण्डित है। अतः यह जगत्‌ शिव का 
आभास है या उन्मीलन है ओर उन्हीं की तरह सत्य है। 


आगम-दर्शन शिव की विश्वमयता को बहुत महत्त्व देता है- अहं की सर्वात्मकता 
की अनुभूति जिसमें सब कुछ अपना हो जाए अर्थात्‌ भूमा का महाभाव पूर्णं अहन्ता है। मन, 
बुद्धि, अहंकार से आवेष्टित, शरीर इन्द्रिय के बन्धन से परिग्रहीत, स्व-पर, विषय-विषयी, 
शुद्ध-अशुद्ध ओर विधि-निषेध के द्वैत से आक्रान्त अहम्‌ अभिमान के नामान्तर है। अनहम्‌ 
या अनात्म की जब तक प्रतीति होती है, वास्तविकता अहम्‌ का भाव ही नहीं हो सकता। 
वेदान्त मे आत्मरूप अहं कौ प्रतीति इदं के विरोधी प्रत्यय के रूप मेँ है, त्रिकदर्शन में यह 
प्रतीति इदं को आत्मरूपतया देखने-अनुभव करने में है। एक का आधार नेति नेति है तो 
दूसरे का जित देखो तित लाल। 


शेव दर्शन के अनुसार चैतन्य के निर्मल दर्पण मेँ वस्तु का नानात्व प्रतिबिम्बित 
होता हे अर्थात्‌ चैतन्य की भूमिका में ही नानात्व की प्रतीति होती है। प्रतिबिम्ब अनेक होते 
हे। अर्थात्‌ दर्पण मेँ प्रतिबिम्बित विभिन्न प्रतिबिम्ब दर्पण से भी भिन्न है ओर एक दूसरे से भी। 
यह नानात्व की प्रतीति है, किन्तु इन सभी प्रतिबिम्बो का दर्पण से अलग अस्तित्व नहीं है। 
दर्पण जड है पर चिति- दर्पण में नानात्व प्रतिबिम्बित है, बह जड नहीं है, साधारण दर्पण को 
न तो प्रतिविम्बियों का भान है ओर न अपना ओर न इन सभी से अद्वय का। स्वच्छ, स्फटिक 
मणि में प्रतिबिम्बित नाना रूप जैसे मणि की निर्मलता में कोई विकार या दोष पैदा नहीं करते 
हे अपितु उसकी निर्मलता का द्योतक है। इसी प्रतिबिम्बन के कारण विश्वत्तीर्ण शिव विश्वमय 
कहलाता है। दर्पण में प्रतिबिम्बित वस्तु अर्थक्रियाकारी नहीं होती, इस अर्थ मे वह भ्रान्ति 
मानी जा सकती है, किन्तु चित्‌ में प्रतिबिम्बित विश्च अर्थक्रियाकारी होता है। 


प्रतिबिम्ब अर्थक्रियाकारी ही नहीं, अपितु आनन्दात्मक भी होता है। कामिनी दर्पण 
मेँ अपने कान्त के प्रतिबिम्बित मुख को देखकर प्रसन्न होती है (द्र. तन्त्रालोक, ३.६.२९)। 
इसी प्रकार साहित्य तथा कला के क्षत्र मेँ भी सहदय प्रमाताओं के चित्तो का सामुदायिक 
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रूप में प्रतिबिम्बन आनन्द की सृष्टि करता है (द्र. वही, ३.२०९)। जिसकी संवित्‌ में 
विश्ववैचित्रय का प्रतिबिम्बन होता है, उसी को विश्वेश्वर कहते हैँ । 


विश्च वस्तुतः शिव का आभास है ओर उसी मेँ प्रतिबिम्बरूप में प्रतिष्ठित है। 
अर्थात्‌ सृष्टि की दृष्टि से आभासवाद है ओर स्थिति की दृष्टि से प्रतिबिम्बवाद ओर संहार की 
दृष्ट से समावेश। निस्तरंग समुद्र का तरङ्गण आभास है, उसका कल्लोलित रहना स्थिति है 
ओर अन्त में पुनः निस्तरङ्ग (शान्त) हो जाना संहार है। इन सभी का मूल है शिव का 
स्वातन्त्य। 


शेव दार्शनिक वस्तु के सत्त्व को अर्थक्रियाकारिता से समवेत मानते है अथवा यह 
भी कहा जा सकता है कि वस्तु का सत्व अर्थक्रियाकारिता के कारण है। पर यह 
अर्थक्रियाकारिता शिव की इच्छाशक्ति का फल है, वस्तु का स्वतन्त्र स्वभाव नहीं है। उनके 
अनुसार जो अर्थक्रियाकारी हे, वह सत्‌ है ओर वह सब शिव है अर्थात्‌ संवित्‌ या चैतन्य से 
एकात्म है। जो शक्त है, वही अर्थक्रियाकारी हो सकता है। इस प्रकार सत्ता या अर्थक्रियाकारिता 
का अविनाभाव (अव्यभिचार) है। इसी को प्रख्या (सत्त्व) तथा उपाख्या (अर्थक्रियाकारिता) 
कहते है। यही नहीं, त्रिकदर्शन की यह भी मान्यता है कि जो वस्तु बाह्य रूप में प्रकाशित 
होकर प्रत्यक्ष या अनुमान का विषय बनती है उसे तो व्यवहार की दृष्टि से वस्तु माना ही 
जाता है किन्तु जो बाह्य आकार ग्रहण नहीं करती ओर व्यवहारतः अवस्तु कहलाती है, यदि 
वह संवित्‌ मेँ प्रतिभासित होती है, चाहे वह आकाश पुष्प, शंग या ओर कुछ हो, वह भी 
अवस्तु नहीं है। चिद्रूपता के अनुभव के साथ ही वस्तुता, सत्व तथा अर्थक्रियाकारिता 
समवेत है। यही वस्तु-अवस्तु की शिवात्मकता है। इसी आधार पर शैवदर्शन व्यावहारिक, 
बौद्धिक, कल्पनात्मक या तदुत्तीर्ण प्रत्यय की सत्यता प्रतिष्टित करता है ओर मिथ्यावाद का 
खण्डन करता है। वस्तु की सत्ता संवित्‌ के प्रकाश को ओर अर्थक्रियाकारिता उसके 
स्वातन्त्य को व्यक्त करती है। 


वसुगुप्त इसी स्वातन्त्य को चैतन्य, स्फुरत्ता या स्पन्द कहते हैँ यही महासत्ता है 
ओर इसी को परावाक्‌ कहा गया है। यही मुख्य एश्वर्य ओर आत्मपरामर्शं है-इसी से निजत्व 
का बोध होता है। यही वह विशेषता या धर्म है, जो सभी धर्मो ओर शक्तियों को अन्तर्भूत 
कर लेता है। इसीलिए पाणिनि ने कर्ता को स्वतन्त्र (स्वतन्त्रः कर्तां १.४.५४) कहा था। 
आज के शब्दों में स्वातन्त्र्य, चेतना, रचनाशीलता, निजत्व आइडन्टिटी, क्रियाशीलता, 
कर्तृत्व तथा आनन्द का पर्याय है। यह समष्टि तथा व्यष्टि दोनों है, अपरिमित ओर परिमित 
दोनों का स्वभाव है। प्रथम पाँच तत्त्व-शिव, शक्ति, सदाशिव, ईश्वर ओर सदवद्या क्रमशः 
संवित्‌ के चित्‌, आनन्द, इच्छा, ज्ञान, क्रिया के प्रतीक है तो कला, विद्या, काल, राग ओर 
नियति उसकी अपूर्णता के। यह अपूर्णता माया का कार्य है। 
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स्वरूप का आवरण कञ्चुक है। पूर्णं का अनेक रूपों म आभासन अपूर्णं बनकर 
ही हो सकता है। अपूर्णता की अभिव्यक्ति की स्थिति में वास्तविक पूर्णता का प्रत्यभिज्ञान हो 
जाए तो अयपूर्णता का मल हटकर पुनः निर्मल पूर्णता की पहचान स्थापित हो जाती है। जब 
तक इस पूर्णता या ईश्वरत्व की प्रत्यभिज्ञा नहीं होती ओर अपूर्णता या परिमिति को यथार्थ 
मान लिया जाता है तो यही अस्ान है। 


अज्ञान या भ्रम खण्ड -दृषटि है, अपूर्ण दृष्टि है, समग्रता या पूर्णता का ज्ञान नहीं है। 
अपूर्णता का ज्ञान अज्ञान है। शिवसूत्र (१.२ तथा ३.२) मे इसी अपूर्णता के ज्ञान को बन्धन 
कहा है- ज्ञानं बन्धः। मूलरूप मेँ अज्ञान तीन प्रकार का है- आणव, मायीय तथा कार्म 
अणुभाव का अर्थं हे, संकुचित होना। स्वतन्त्रता का संकोच ओर बोध का संकोच- इस 
प्रकार आणव मल दो प्रकार का है। स्वातन्त्र्य का बोध से अलग होना ओर बोध का 
स्वातन्त्य से अलग होना, दूसरे शब्दों मे विमर्शं का अप्रकाशरूप होना या प्रकाश का 
विमर्शरूप न होना, शक्ति की शिवात्मकता ओर शिव की शक्तिरूपता की हानि है। यह 
स्वरूप की हानि है, यही आणव मल है। स्वरूप का निमीलन ही संकोच या हानि है। 
स्वरूप-संकोच होने पर भेद का प्रथम रूप मायीय मल है, इससे देहादि में भेदबोध होने 
पर धर्माधर्म कार्म मल है, इसी से जन्म, आयु ओर भोग का फल सुखदुःखादि भोगना पडता 
है। वस्तुतः ये तीनों मल अज्ञानरूप होने के कारण माया के कार्य है। 


शैवदर्शन मेँ जान अथवा प्रत्यभिज्ञा अथवा क्रियात्मक ज्ञान पूर्णता का प्रकाशक 
है। "यह वही देवदत्त है', जिसे पहले कभी देखा था, उसके सामने पड़ने पर ज्ञात का ज्ञान 
प्रत्यभिज्ञा है। यह स्मृति ओर प्रत्यक्ष का मिला हुआ ज्ञान है। यह प्रत्यभिज्ञा का प्रचलित अर्थ 
है। त्रिकदर्शन की प्रत्यभिज्ञा का स्वरूप इससे भिन्न है। वह ज्ञान (लोचन) का ही 
अनुसन्धान या विशिष्ट निरूपण है- ज्ञातस्यापि विषतो निरूपणम्‌, अनुसंधानात्मकम्‌। 
जो सदा अपने साथ है, जो पहले से प्रकाशित है ओर अभी भी प्रकाशमान है, उसका 
अभिमुख ज्ञान प्रत्यभिज्ञा है। प्रत्यभिज्ञा में प्रति उपसर्ग प्रतीप का, अभि उपसर्ग आभिमुख्य 
का ओर ज्ञान अनुसंधान का वाचक है। आत्मा प्रकाशित होने पर भी बैद्धिक विकल्पों से 
विच्छिन्न हो जाता है, उसी का सर्वतोभावेन साक्षात्‌ ज्ञान प्रत्यभिज्ञा हे। 


यही प्रत्यभिज्ञा प्रत्यक्ष, अनुमान ओर शब्द प्रमाणो का मूल है। जैसे कोई कामिनी 
पहले से प्रार्थित प्रियतम को पास पाकर भी उसे अपरिचित होने के कारण जनसाधारण 
समञ्चकर प्यार नहीं कर पाती, उसी प्रकार हम अपनी आत्मा के एश्वर्य से अपरिचित रहकर 
पूर्णता का भान नहीं कर पाते। कोई गुरु या शास्र हमें बता दे, जैसे कि कामिनी को दूती, या 
फिर हमें खुद अपनी ज्ञानक्रियारूप शक्ति का अभिज्ञान हो जाए तो हमें पूर्णता या जीवन्मुक्ति 
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मिलेगी, साथ ही उस पूर्णता मे समा जाने का रस भी आयेगा। शङ्कुर को पाने के लिए 
तपस्या में निरत पार्वती ब्रह्मचारी के वेश में आए हुए शिव को पहचान नहीं पाती। शङ्कुर की 
निन्दा करने वाले इस ब्रह्मचारी को वह अपनी सखी से आश्रम से बाहर निकालने को भी 
कह देती है (निवार्यतामालि किमप्ययं बटुः पुनर्विवक्षुः स्फुरितोत्तराधरः -कुमारसंभव, 
पञ्चम सर्ग)। पर ज्यों ही शिव स्वयं को प्रकट करते हैँ, पार्वती की अंगयष्टि रोमांच ओर रस 
से भर जाती है (तं वीक्ष्य वैपथुमतिः सरसांगयष्टिः -वही)। कालिदास ने इस प्रसङ्ग से 
प्रत्यभिस्ला ओर उसमें होने वाली चमत्कारमयी रसानुभूति का सङ्केत किया हे। प्रत्यभिज्ञा का 
अभिन्ञान बाह्य नहीं है, बल्कि आन्तर प्रतीति है। 


( राजस्थान पत्रिका, रविवारीय परिशिष्ट, १९ जुलाई, १९९३ ) 
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चिदात्मैव हि देवोन्तःस्थितमिच्छावशाद्‌ बहिः। 
योगीव निरुपादानमर्थजातं प्रकाशयेत्‌।। 
(भास्करी, ४01. 1. 1.5.7)} 


स्वभावमवभासस्य विमर्शं विदुरन्यथा। 
प्रकाशोऽर्थोपरक्तोऽपि स्फटिकादिजडोपमः।। 
आत्मात एव चैतन्यं चितक्रियाचितिकर्तृता- 
तात्पर्येणोदितस्तेन जडात्स हि विलक्षणः।। 

(1010. 11-12) 


चितिः प्रत्यवमर्शात्मा परावाक्‌ स्वरसोदिता। 
स्वातच््यमेतन्मुख्यं तदै शर्य परमात्मनः।। 
सा स्फुरत्ता महासत्ता देशकालविशोषिणी। 
सैषा सारतया प्रोक्ता हृदयं परमेष्ठिनः।। 
(91. 13-14) 


या यैषा प्रतिभा तत्तत्पदार्थक्रमरूषिता। 
अक्रमानन्तचिद्रूपः प्रमाता स महेश्चरः।। 
(01.71. 7-1) 
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वु71ऽ{लिा116 धत 1195116 [ा7ला[1€ लवा) लाल 06 [टपि€त 10 288ला160 0 वार 


(10४118६ श्र] ल्ल. 


कर्तरि ज्ञातरि स्वात्मन्यादिसिग्धे महेश्चरे। 
अजडात्मा निषेधं वा सिद्धिं वा विदधीत कः।। 
00. 1.1.) 
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ग 3€{ 10 {€ ठता [प्रावा1 एलाह 95 00008610 118 णपि [टण्टुकाठा 
1 € हा (8६९, ऽए 1-22). [1176 ऽवा1€ शल] 106 57५1-2 120 [ठाठपा1८९त 
1116 वषणवाला€ऽ5 र 116 एप ऽ व€ ग (ाऽलाजाऽ1688 ९ण्ला 11 प्€ राता 
8121९68 गा ४७] तह, 3]द्लु?) गात तदल) अल्ल्‌) च.) वात्‌ 300 ग 8 ऽ€ा18€ ण 
पठाव 28 8 हाएपात 0 ४०९६३ (. 12). [1€ &००त1९05गा111ह (881101९2) 31160 
द्वााला छवा 0९ लगा ा€त पणं 10 1८ भवत्व (उरलालील्ली ज) ग 06 61४81 
(. 28) [2९681010] ग € ©0द्ा111*€ 8€1568 25 1116 5द्टाव0ऽ (ता. 1) ज 
116 42166 ग 116 ऽप्रुणला1€ ऽर (वरात) [[. 9) 01 {€ 88८ ग 06 111109ए८लल[ा*€ 
177 ऽर (वा. 10) [लव्ता7ह 11115 10 1116 ऽत्र ५1168 [प्ा17<व[10ा1 ठव) (€ 
ाल्ताप्राा ग ्लाल्ल वा. 12) णाली गणा ऽवा५३ 022 1111116 51५01198. 
(116 #/1]7्र120114114*8 (86९ 71, 101, 118), 211 111€ 51५40151 (. 9-10रग 
ऽताावरावारतव [गा आप्का10ा15 गा [ला18€ 61011018] 31668 21त्‌ ऽवा 8116 
ग 10 ४1161 पावर 0€ ०५९५ णि {116 टव]18 वाता ग [€ ऽर्ला [॥जहटा अ111688 
ग 11€]]द्टा (*1]त्रा190118110४, 101), 118 000८लाद110), 2080010 वात्‌ 
लाल (एत, 71) 11 गतला 10 ६6] 116 ॥८वा1688 10 ए8121111101 (1010, 118). 
काल [प्राताल्त्‌ आत्‌ 1फ८्‌*८ तीत्राथा]88 हाश्ला 17 [5 00९ ऽं ५३ १०९१, 1.९. 
116 ‰/11701200114118., 101 7ाला€]‰ लगाटालात्‌ (16 एवा10प5 एवऽ ग ऽता वात 
17लापतटत्‌ तातल 116 64619 811 1116 वरा)98 111९ वा15 क 861-162118211011 [पा ८वाज९ 
पा १ शला ‰ [0106116] 2४ गा [प्राता ला101169] लपलाला668 1110 16 [पा ध। 
211 50018160 €्ला1€ा1८€ गा 116 11681 3], 811218५2. 226) णार 
€ा11[011168] छदा वात वलाठाा लवा 06 रात्‌ 110 अपव] लपल1€1८९ 
(010; 13) 810 111 11115 1] त्र190119118 ५8 (*लाऽ€ 140) €611065 1116 ऽलाघ्टर्ण 
(118 (५. 10) णाल 11 तद्द] क्रा€§; एष्टा प्ण1116 11417 ऽ] 8118011 15 766 701 
00108026 9116 15 101 4€111€त 0$ {116 वला0ा णाल € ८जााप्रठा§]‰ [रि15. 


1115 [लाला 10 710ट [लाट 11 [02887 {791 016 61५28119, 51४20511, 
७वातवपत्रा1व वाति 1] त्ा12019174४8 ८जाल्ला) 9157170 €>ल]प्ऽ1५९]४ ४011) (16 
5212 एवर्‌ त अतत] इत्रताथाप् ठा ऽवां५२ ‰0१ वात्‌ 118 [1105गुीटथ भहा. 
(1€ 1६6 15 2150 2580८ € आत्‌ 1तला106 7ालगट (नगाण्लांला$ प 116 


84 आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचनां 


€806116 1611105 [19<11668. 1€ {^ ग ^ 0111718 द्प]08 18 ३ [1[[1गा 
९1016 ग 115. विट्श्ला7ला€88, ग[17९प्ह॥ € गाहटााव] 1151811115 16४ला 1081 
811 रा रा 1{ (वा € ऽऽ[व्लट्त्‌ 1 0रल-लुव्00 10 ग 1116 11188 811 
11215 ग [वाव 01 {€ 02515 ग ^ टवा116 {&९{ऽ 11111 118*€ [प्रा€त 116 
५510 गा वा गतााक्र [ल (16 पाव 06 [लृति 11 ऽला10ा51655 ग 
एप्रा0865 वात्‌ [एप्राऽपा†, [रपिता ग ¶िराषटा वात्‌ लुश्11र ग ९०३, लाट ठका 
€ 11111 तजा कठा वा पाठात वता ग 116 621५9 022 2116 
011105001160] ८181011 ३।४८१३ ©0-6241516त्‌ ण्ण वा द] क्गक्€ ऽला11 ग 11168 
210 1प्8]3 811त्‌ $€ 5801716 व्रा 46614641 1हदला€त्‌ वाङ ८३ल जारा (€ 
([वा16 [4611668 171 ला ९568. [10418 15 2 01[[1 वा सवा1016 ग प्8 
मंप, प्ट जठ एलची पिं जं रवडठात्ररवं 10 दपू"८58 62150 एवात ४०१२ पलाला 
1116 110लाला गा तटर्लाठा। अदत्‌ एह € [लाहा वात्‌ ष्वव 
11115 (छपा 25 (€ 0€5। पाह्ताप्रा] ग ल्पा प्रा ग 16 101. 


(1111215 2 {[1€ 3.0.1२... 20019, #*०1. 1.५, 1987) 


५९/५९ 
0 0 04 


5. [्थ्जाााा- ऽवांशंडा) भात्‌ णात एतत 


प्रा) शला छवा] 7165 111] 16 ऽषशला)०[1८ णापर] व1९ा) गा 11€ 
एि९इगुीिटथा तव्लात068 ग ऽंशो) 1 8" (लापा 4.12. वात्‌ वरील, [वा 
(०ात्रि7प्रदत 16 € 116 71€ल[118£ [18८९ ग तालिलाा 3610015 ग [ताण 
?11108गुा४. [10011103 ८ऽला४८त्‌ 17 पिाभाा्वावपावरा 9, ‰(प19501* 8511४048 
211 (11900111 18117 {0 {16 8[€8त 2 पतता) 10 [<वञाा17 ठा) (€ 
{11 दलाप्रार 8.6. ऽणा1€ ग प्रा उता रलाःशंछाऽ क शा18 $ (दु€डलाा 
((उथााणा? 25 शं 172, 70 शटा ाता8 211 [एवज .। ^501४ 
(268-9 8..), ५10 ९/8 2 एकशाला ग §7*9.10 [18 दवा» 11६, 12 [द]एतत्‌ 
1116 (©व8€ ग 11एतप्ल६& ए प्तता1 11 [<वञा1ा. प्र13 30 1212 81 
वल्ल [ईत्रो2तट्छ लाट 0०४९ 10 11 अत्‌ 12 1८४५४९५ 116 6०५१ (पा8. 
#/18115, 10 फटण्ला, 11051 [ला77ला{15 116 हालाणऽ ठट पाक 6957117 {14६ 
11 {[1€ द€श्लणााला। ग (€ गावेव ज 1607 #/&111616, 1670511 115 शिता 
11 8 ऽप्लालाता71ह 0९त्‌ [लिट्ड77षह [ऽर 111 पावा" 8 फएट]श्ि८. (16 शा 
ग 116 रावकक्वा11515 10 कीक व्ााव1100त्‌ वात्‌ 40501 छक7लाठा ए रा 


तृतीय परिच्छेद : काश्मीर शेव दर्शन 85 


3९1 ५३8 1612660 ४ 1116 1468 ग 8041118 ब1*8-1100त्‌ ग 1116 भवाव$व्रा11515. 
एष्टा लहु ग 01८ एूगत 18 8 [ग॑ला18] ए पतरत्‌19; 16 195 ४1111111 11171 21] 1116 
0गंला112111168 ज ल्लम्‌ 2 ऽव111%01९-501110पतत14 0 [ल ट्ल] $ ला111ह[1लात्‌ 
016. (पऽ 8 0ता15वा1५9, 2110लाध९त्‌ एला 0 करद्ााप्ादविरण ऽवं], ८] 
णि 116 एणलुशि€ ग 211. प्€ 16105 [ला 111 तलाः शाव] पा. [116 १ दपा 
16 11111865 1116 [11[्ठ] वशगा 1110 116 11951168] [गट ग पार पणा 
^0801प६, ऽप्ता‰१ 0 51९2. 


(1116 वीाव$त्र8 ५३३ 216 फ 1610) पणात्‌ वत्‌ ल तला ८७8 
ण वांशं. वाथा वऽ 580९०] ग एप्ततौंडा) ५28 0 111 [टवा 211त 
५९५९1०९ 0४ [<व[ाा171 58610] क्षाऽ ५10 [षहा [€ [88 ग डा 
वाणं) [0 [द्वा पजा 11, 15 अ डवा च्लि. [दवा ५३5 176 ऽलं 
प्णालालीा1 [€ ९0अ€] ग द्षप्रात ठाः ८<जगा1)95510ा1 पव8 [010ु)4६16त्‌ बात (वा16त्‌ 
10 1116 (प्ाप्ाध छक्यहा510105 ग टवाद [1418. व वा16 ए पतता) ४३8 01] 
211 प्राट्ला1€ ग शात्‌ हाएषा एणाीाा 15 16४* ल] ह्ाठा 4९६०४८ग१€व्‌ पाला प्र 
[7 ्रला८€ ग 1प्2118116, बट] ह्ाएपऽ गात्‌ [11165001 क्तात ग [वओ 
[116 {111080{1168] पएलाौ11€8, 11€010४+ 1198116 [ए4611668, (1165 बात पथ] 
ण 111€ 016 1{1णि71€त वात्‌ 1ीप्ला८ल्त्‌ {€ गाल 11 प्र [छा [89०४ 
५९५९1011. {116 तरा7116 त81€5 ग ग111 ग 1715116 8610018 910 
(ठाव *९ काल्ल्वला८€ ग दण्ट [राका तृ ता]8 ठ एला6ि ग ८८ एण] 
१1५५४ € की €प्रा{ 10 तल[िााा16, 06्८वाऽ€ 116 [तावा 71181168 ग 211 € 
8119065 06116४९ 171 [ल्लु पला 1९८1125 ऽल्लाला कात 0141. प्रला८€ 116 
प्राका7ा०ााऽ वाात्राहाङ़ ण 2 116 [बला एणा {0 1466 16 गहा गा शा 
{12011105 ठा §1*9 07 8 प्तत12 (ऽगा1ल171168 81160 1481116४) 15 
प्रातलाडवात२७16. ¶ा€ ९९0दहागु0८8] ९०-दंडलि८€ ग वा ५१ 11011075 211त 
12110129 पतता) 171 1116 7118116 86111185 ग 1[1€ ४३1९४ ग 005 13 110९ 
11141 8 {0088101111. [116 171 11191118 ग {116 1046815 &1त्‌ 8301116 ग 116 
[1 १614115 6 101 लाट 1ा्लाऽ गा गुणा11011 एप ठ्वा ऽवति 116 ८1086 
ऽलाप्रा11र ता विलात्‌ गात्‌ 07]ल्ला ण्ट 0415515. 


टतौ वंशं) 145 {11166 8010015 19116], [<18, {<181119 911त्‌ 
05470111]. [{ 1€60द्ा11368 {11८6 [01118 ग [[0ला क्ता 1.6. वरावा1त0]0व४2, 
1661100. 411 51004. [ा111€त्‌1ब€ 110ल€91101 [दहा शल्ला] हाच्ट्टरण 
116 [प्‌ 15 [€ [1781 [व]. [1 15 2130 (०[€्त्‌ व्ाप00४, 06्८अाऽ6 [ला८© ऽवत 
11673 15 एतहि प्ण) 1116 [ल्वलाल {0 110ल41€ 1116 ]1४१ ४10 0065 ठा 
7ल्वृ्ा€ वार 2611५४6 [170८685 0 1115 [धा 0० [713] 1118165 116 {1781 


86 आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचनाएँ 


20५९1९९8. ^‰1त 11066त पणता त्राऽ 21466 1116 7181 0९९11्त८ 15 17088101. 
व करलाष्टा ती [1९रूलत्‌ का, ' ^ एप #871त्‌ ग 151 15 1लूरग1€त्‌ 95 32118, 
"पां जाला 1 00गलत ग्भ [ ऽक 11790) 115 10४८ [01६८८06 का71€' गः 
20771 णि पाक एदल्वाऽ 110णरल्तव णि ©०त एप जाल [ [भाऽलत्‌ 0 वराद, 
प्रि€ 95 [€ ऽ्पल- आते [ (€ ऽश. 50 {00 छपरा 16118 पऽ 110४५ 
९२20129, पणा) 95र८त 0 2 वावा ५८10 [दत्‌ ८०711116 वा &116€ज्णप्ऽ 51118, 
लाला 0९ छणपात 8८ठलु0 [13 (दुला का, 1ल0116त्‌ वादे, शीलः रणा क्री 
दृ ल ्रा15 10 एणा व णि्ार्ला€ऽ§ (75)? णि (कणा (जान तदाशा 
1 ७० एरघण'€ ७० वदा्टाऽ 1 रणा? नाा5 15 ला 1111 ८ब11द्त्‌ भाप0त४ य. 
1 ^0४वाविण्ल्तुवा1 उ ऽवा111र11 वका व धा15 11010) लाल] 0४ [118 
01 €ि15, 51166 171 [लीः 7117] 11011311, {[ल€ा€ 1 10 [1966 णि 116 
(णा1[)288101 2 (00. 0111607 2५८३1 $ल्तृक्रााव 0 टवा ऽव्रा11त1198 ५० 
101 1660्78€ 9 (०028०2८ (60. ^ 621५9 00९8. प्र एला९१४९३ प 
21081411 07 7866 18 016 ग 1116 1*€ पाताला] 2615 (81 0९ लल1911४ 
0068. 


[0€्डपलालठाा ग (€ ५1095 1624118 10 तली7ा11€ [1016426 15 116 
86८01 [क्ी1 ग 110ला वाता. $ पा९ 10 [तफ धात्‌ पा16 "0111 116 050 पाट 
ला व्वलाल1368 {1115 11. 1 18 ९६116 1८6100४. (01110] ज (€ 3€1868, 
11181101 ग [8शला€ वात्‌ [प्राता] व्वाट€ा1685 15 166[111168211४ प्र€ वग 
ऽथ छ इत्रा्ण]9+ १. 445 1686 {766 ५२९३ गणिता 2001 1161८८९ *८ 
216 101 ©0्1111४€ ० 1211168] {10८6९88 [€ 7119 06 {11111 ९६11९६५ 
वाङ 0िी्रा193. [16 16011521101 60151818 101 11 16 वला08115801 ग 16 
गला], ठा 11 {€ वाला ठा ऽगाालाी17ह 7८ फ्; 70 111 [ताए ण्ण 
९८१5 प्रा्ाठण्ना ए€णि€; एप 171 [लाला क्षा एह € ण्ल], प्राधा 1121565 116 
11211652 वद्वा 25 116 171ताशत8।, ग ज्णाला दणलार € 13 17116त19€]४ 
वफ्वाठ, वात्‌ 1111८८0 राह 10911९6४ व 11 11716 तां णता .° २९118116 10 ट्व] ड11 
18 [€ 7ाल॑भुारऽ16व] ¶ल्जार ग टवा 5९0० ग इवांभंडा1. 11 एला८१४९७ 7 
1116 1611 ग 21] ¶#् 18. (€ 07िल्ल 13 10 8 भ$क्षा8 त वावा) ण 8 
एतल्‌ रज लवा *्€ 11पञठा) (वालव ववे, ला 8 प््ोऽणिा1व110 रा ८गाल्<ा*९ 
्र60ा18लाणऽ 0 पावत ज प्रह ऽक्राला‰2, 70 2 €01्10ा7161911011 गा वठा118 
ए^11 गा] लीीदला। ८ववऽव]11‰$ ग 00, (€ शि7ा1€ ॥0ण्ला. 176 लात रण 
आल्ल। भात 005 18 06 पावा द्वात ग 51४4 0 पाता०ट रा7ल€. 411 
15 51४2. 4115 19]. (5 15 तालिला( जा) 016 ७लतत्रा9 ४1८५४ णाल 21118 
016 [प्रा {€ 21115 1017९; ऽवारवा1 [दाव] ८तवा1 310111718. 1618. 1110511 [त17८018. 


तृतीय परिच्छेद : काश्मीर शेव दर्शन 87 


[0131116[1018 ग प्रल्ला गात्‌ 0], € [1प्ा0111र र 86|*€8 210 116 
भवा1€1‰ ग गि कट 7 प्रह [76प[01160016 11९8, 0 {€ €ज्णप्रारावा 
1650115 0 8 ताञप्ा6त्‌ व्वृप्ा0९18€ ग € (16 पाप्र9[$ व00०8€तै एषा ८0- 
प्िा7ल[ताक्षर एिा]88 ग एवात], वलाल्ला1ह जणा) प्ल 11111 ग पाप. पि 
वा 111द़ {16 1८" एता7त्‌165 ग लला 1९818 (णुलाालत्‌ 09 [लित ठ कलाव 
16121108. 51५2 18 थ (शा) धात्‌ साथा६2 (व वाटा€88). प्रांऽ ए0णल$ 
276 101 तालिला{ गि0ा11 [1711361 [गाह [118 [९रणलारग वलजा ग [ता $४वे5वाता1, 
116 71011188515 {16 [लालााला॥, ४111८] वा€ 116 02815 ग 1[1€ ठ्वा ठ प्रा धात 
8096९. (एवष [115 ऽद्टजात्‌। 0, 1.6. 17क्1125व 1 [€ 1101118875 111€ 
7लारालाठाी गा [त6५16486, 116 10 ग 16 ऽपर] ल्ला, 00 कात्‌ {16 ८एद्ाजा, 
51५2 18 [प्ट वात्‌ {€ [णा 18 [आलला$ दशा ग [णा 08. 
(लाट 15 10 (ता दताल[ठा1. तल [711€ (का 0ल्८गा1€ 11116 0 41/1ता11ह 
18 171 1171116 18; 


एत्र) 35३ [पावा १258 [प्राया वा1९९त ९2९१ 216६. 


[0 1ाक्ा1ट5। व्राा13€1 18 प्13 वाप्रा€ वात ए]. ^ 1] ल]1हाजा8ऽ वा€ 
00126 10 8<(लू0 [पावा [लला 1 016, ए त्‌ ल्पा पलाल €[€ 
7101 17188116 वारक ताल पवा प्रा18€|, 120 [16 101 116 [गला1191% ग 
पाणा ग 050 7ष्ल्वजा ग गि715 11 व्रा 


इत्रत 1686165 176 उदु्ाधाठा ग {06 [तासं तपव पाण ण 
रिवत्‌ ठा 1500) ग 1116 ऽर 00 21 1 15 10-5€]. [1 वा वत्‌ 
प्रा[056 ग लतावत्‌ दलाल्लाक्ाजाा 15 {0 1301416 116 ऽर 0] 116 
(गा{लि118 ग ्ा८०ा13€९ऽ, प्र 1015. [17115 9 व€ 1801101 ग लाए 
01९8 र 9] (गाला( 18 116 [ताएता छपा 8 10ल क्षता 17 ऽद्राोती ४६. 11 15 
[वार्वा ग 15गृक्ात). ^ लल्गताीहट 0 ऽया 8 80000 ग एलका, एवा) 
13 गा वात्‌ 1080-0 पणा ऽल््गात; दरद्षा८टसवतशतिषवा) इ वरा18. प्रपात 
80] 15 उवाः भात ८8 उ वी7118. (0 [10४४ 16 हाता वा 18 10 [तात 
व11व811 07 ू106 ज्लाऽव वात्‌ 16211४6] व 101-31 4065 10 €151. (5 3€1~ 
168115811011 15 1116 13018110 ग त्रौ) (8९]) 70) 116 81111181 (10-36]). 
[1166 15 50116 [16०६11८६] तालिला८९ एल फल्ला ऽक्रा11त1158 वा1त्‌ ४८119 चणा 
1116 र्वाप्रा€ ग 116 1101-8 ठा वारव. 116 शिला 10105 11 168] वात्‌ 8 
एवातत्रा18 ग [वातु एप € [क्ल ५16५0८8 11 25 ज1४वा1द ठा क्रूलाक्ष1८€ ग 16 
९२९६]. 115 {0091101 25 1€8] छा प्राव] 15 {1€[€त 95 8 वा्वा{ला ग जुाजाा 17 
‰/९तुत्रा118 8610018 वत ला [लि 7€811015. प्रणश्य, एणा 116८575 5 18 
ला प्रगाा710वऽ वा1161 10130196 1116 ऽना, [प्ा्ऽव छा व्रा वा गा] 1116 10- 


88 आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचनाएँ 


3९], [वावा ठा [एवल व] [लगा ज € फलते (षेष्वीवा118 88118). [पऽ 1 
13 (टवा, (011 1115 80 628 10 प्रातलाऽ[ कात्‌ 1 ४८ | [लि -6114116 116 ठप 
वव एि एप्प वातं दात्रााताा 0 [गकत) पराध 116 ‰€तेक्रा118 11 [2611८ 
0068 101 ९0 0९४०1 1116 ऽवरा111र11 2 [[ल्छा़ र 3€1-1301411011 गि0ा11 116 ४1९]1९ 
08910-{01%81681 0011016९ 25 {11€ ९०१] ग 11951168] 361{-1त0ला111. 7176 
विरव१८15९81105 1९ दधात ऽ0प। 28 16 ऽपऽवाप्रा। का €0186ाण्ऽ1688-0 व4111क 
2118111 171 11 प्राता (लाका ८जात1110118. [18 110८1101 15 118 त९€ऽ८ला। 1710 प्र 
8116 गा प्राल०ाऽ८ाणाऽ. पठा 9 एर ऽवलााला। रा 1116 7181168] वठला1716€8रग 
1116 ऽव्रा711<1198, ४6118 वात्‌ 1116 निवे १५०15681 (णाता ४९ एला 15 2 [116101६ 
र 8€[{-1501811011. प्ला८€ 116 €लाला6€ गा 1116 7151108 ग 11686 80110015 18 
का ठा प्राता), ८जाााप्रााता ठा प्रा पता 11 ^050प्रा€ एप उरला तिला10९वाजा 
{एप € 016 [010८688 ग ऽनुक्ता0ा ग 1116 [पा ्ऽ2 गि) {16 [वातु 1 
9114118, 66885811011 ग 116 [प्रशा ज [41168] €] 11 ४ ल्तुक्रा18 &1त 116 
015] प्लाजा ग (0ाऽ€ए्16€88 171 वि व$१-४१156811. [1115 क्प्रा१] 1€81 21 
1116 008868851011 ग [ला 0षणा ऽ०व]ऽ (८कााठा 0€ [वला 25 {116 [17111916 
(्णाााप्रा1ठ) ग {€ [राता ऽ] एनी) 15 वारय, (ला€ लवा € 10 पराठा 
प्णला1 ¶ल€ा€ 15 जार 016. 


(ल्लु 171 सट तली 1181168] ९०] 116 [8611668 ग 11686 86110015 
८811 1121111 € 0€8610€त 25 91111118 ॐ ऽप्€ऽऽ10ा ग 8$ला€ करात्‌ 101 2 
050४६ शाता ठा ऽप्ाााधीठा, (गाह 0 6 वां५य पाऽं लंड) फट त्‌ 2 
तालि€ा1८९ 11 प्रातुगााला118]3 810 (दछाोऽल्वृ्ला(]र# 171 116 [एप्रा{08€ ग 71811 
{टती1व्‌९8, 1115 200 1117218. प्ता गा ग 51४9 371 59 206 2 
व15(लातला19] पा101५€ ऽरला~ल्‌[0086 [एद (€ 16८0ह1111५€ {10८6६88 18 116 
2००1 9 ऽ 21४2 पा$ऽ(८ांओआ. ऽवत ठ 06 ल्राट ग लाल 18 06 ए९ण्टर्ज 
11€ व080ण1€ 1.6. 51५2 11€ वभालंजा३. 11 18 101 8 लाटा [डा 25 11€ 
71189 ग {€ #ल्तुक्रा{६, ठा 8 (णााल्लौग्ट ताल्ठा)ऽल णऽ 28 116 शिव 2 11€ 
9वा11.1158, 7९ 8 वृप्व]11क़ [ला 11 9 ऽप्ऽव166 28 116 विरवेछ*2156511ष 
्0्णात लटा 1. इवत 15 पट लट्च क्था 1, 116 'लालाााव] लि" 
86060 111 11€ [€वा1 ग 1116 01*11€ [.0प्‌. 


पित रब] ऽवा गो0 पा उवी] जंरय- रणात, विवित्रााङकाातावेरण 
ङ्का रषोाातित्राशरवेङणा ९१. [116 [वा110ा110ा5 [76411011 रा 116 {५/0 वात्‌ 


101 150191101, 1९ कता ज ताड ठा लाकावलाला1865 116 901४9 71311671. 


^(८तात1ह 10 कपाट, {€ प्रावा [08८८ 18 धाता0द् षतत. रएिश्ला१ 
71216 1195 ८111 115 0ण्णा [5ला€ 8 हि11816 [1161{016, [€ क1710, 21 


तृतीय परिच्छेद : काश्मीर शेव दर्शन 89 


(णाश्लाऽ€ा‰ € लि71916 1195 9111816 [1161016 पधा [लाऽ€]१ 116 काााप्ऽ. 
([11€ 26[116शलााला र 17110) 15 116 प्र1101 वात 7ल्ललाला[ गजा ग {€ 1५९ 
1161018. (18 ८जगाु्रालठा 0एठडठिपा) 15 एपरात्‌ 17 वातार 56110018 ग 
71361, णिः छश्च 9016 11 116 पाता त (11686 8118 वात्‌ #11 वात्‌ 171 1116 
115811९] पोवा1286 ग ऽ0ण] जत (ापंऽ॥., व प्रां0 11/51160 9 61४9 211त 
भुता, 7ऽचुवा9016 [1त्€ 70ठा धात्‌ [ला 1458 0 लत अत्‌ 169, 0108 115 लला0 
11 € 516) ग वा16 ए पर्तत 25 [€ पराठा ग प्रतता बात 
एिधुतएक्रा्ााापि ठा ८०ाण्लाऽ€]र [दु वत्‌ (0. 


[116 प्रतता ([वात्1511 188 {४0 वागा 86116013, एत्राव्ा111व1188 
2116 1116 वा111811899. (€ [बाल 15 श्ता*1तल्त्‌ 17110 प्रा€€ 3610018 ग 
[६व10(<वतवकवर), दधवा 21त 9212} व४व19. [1116 एत्रादा111 प्र1259 15 0286, 
0 वत [्ह€, 0 {16 [71९08 जुणी् ग [लि ला119] €्ऽल1८6 ग 1116 0701618 
€पातलत्‌ 0४ 16 ऽवप्ात्रा111६8 वात्‌ {€ का व$त्रा189 01 1116 (110 819४048 
2 116 #0६8८वर8 8611600] वत प्र16€ (वत11र 2111116845 11०४ ग 20801016 
10111111685 0 शा. +, [10एदण्ल, [ल €{5 116 एपरतताा181 7181168 
18 101 1116 [011108गुगी 95 9 ५२४ ग णहा एप 25 8 ४ ग 112. {116 
ल श7$#5168| 0८17165 वा€ 0111४ ग ऽद्ट्०ातव्ार [71100181166, 1116 11811 
716111९5 णिः 1116 16211581] रा 1९111, 1116 प्रा110 11198116, 13 पला 2071011 
{लि€5।. एप्तता15 व्राता) प्रा [ल-लाा7ला‰ १६३1३ पण1॥1 16 ©8गला 1८ 
0०९३, 0८्८प्रा† [2<11668, 11168 वात्‌ 1172183 काला ता प 21 [प्रा 
11108001681 शल्लपाक्िला8. [16 111६101 ग 11105गा‰ वात्‌ 101 [कलप 
00118 ग ण €फ* व[0€५॥ 10 प्र€ 7181168. [118 15 25 11 ऽ[0पात € 116 ९०वारण 
एड८ाशा) 15 1010 € 1तिला106त्‌ पधा ठा ल्गाणिऽ€त्‌ एणा] 8 लट णिाोपाशाजा 
ग 1701816] [1161[0168. ए लारा 171 116 [पादा 00 95 1116 38९2 211 0९81 
ाल्ताप्रा) ग [्रा, 9 16010168] [ाला[1€ ग कावना 1 710गा-तगा, 116 
8124116 810 {11€ वश्ाक्ा)16 रप्र ग २९१] वा€ 80116 ग 116 [गगा 
प्षिताला०15 ग वाश). ¶0€ परा 216 208] ग 5161 वात्‌ एप्तताऽ1 
[का11811 15 116 [लाल 81816 ग पाठा-प्राठाा राणएणट्ला 16 ५0 93€<ऽ ण 
1116 162111४ 81 1116 16211510 ग [€ जातात] ॥वप्रा€ ग (16 3 810 1116 
101-3ल€].¶ गं प्रता ठ 1४8 वात्‌ वतां 15 1दु7टइला€ 0४ एश05 आत्‌ पत$2 
ण ऽत्तारवति अत्‌ [तवा]. 1115 [दत्‌ 7 इंड) 0811706 ालशु$ऽ1८9 [ल1८इ 
ग 5४2-इवातां अआ पाथा 5166 1 € णि ग पाो|€ वात लि1916. (भा1८ 
एप्तता11 2130 10105 प्रावा एव वा1त्‌ पष्य, (€ लगा€अगाता18६ ए 11610168 
10 51५9 810 62111, गाथां 81 ॥ला1ऽ९।४९७ 171 111€ 1 र लि719]€ वात्‌ 11416. 
(1116 (0110211४ ऽत्‌ ग 1116 [7161016 ग [€ [दत्वा एणा 
11211541611; ग ापता्ऽ पणं] € वरठवपथांऽ्ाताऽ जग वता; ग 1८ अत्त 
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४०९६ ८11] 11€ €1६1{-एित ४९१2; ग [€ [ला अगात] [01168 ग ए कापताति 
211 0]7लाऽ {0 [एत्‌प८€ एताति प्ण इप्रततव कतवर दा 0 प्राट्‌ एव्र 
82112} ४2/18 01 आ1‰9-00४ ४11] 116 5१1619-00त$ वत्‌ ग € (५० ऽग 
711४तर112-ल0ाता1ता६] कात्‌ पाटजातारात] (ऽजु)कतीा गात्‌ पवता), ५011 068 
7िपाप्पि] प्ल्वृ्ाला।, 


९२९1105 17181611 18 101 1116 व1111-1116818 ग [111108गुगा. 1{ 18 
[वाला 15 [लाट्ल0ा कात्‌ ऽशा16813. ([क्ा16 11०1४, प्रा€ लाक्षा रज 
ावा1748, 11151168] त1वहावा18, {116 00्रा€ऽ वात 6८1९8, 116411811015 210 
81211018 ग एवा0पड {‰0€5, 8९60-9 [8611८68, 116 0४८ ाावपत्रा28", 
71129 ऽ्टा11 10 9 प्ररला€19] 07डला श्ल [रशि 15111, पा0111080011681, 
13012] वात्‌ [71018], [प {0 8 ऽला९वइऽ ऽता ग पार$ऽ८ लपाप्ा€, ॥ल्फ 
1€*€8] [ला [€ 1व{पा€. लाट क€ वाल अ711[व111165 वात्‌ तह 
त1{लि€10९8 0€ाए८्ला 116 {५0 3610015 गा पाका [0718 ग 8३118117 वात 118 
00]€[1*८ एप 8 ८रटपि] वावा ‰8185 ग 116 ८गाला10ा3 रा 11686 {0 8610018 
४5116118 81111 2 तल्डतिलार्वापा1. (राग व1४€ 11811615111-95 216४0 वाला 
ग शप्त, 15 5111] 111 115 [ि16४. [1 15 16८685वाऱ 11 ८ €४्वापव6 1116 911- 
प्रागा लगाीएपाजा ग ऽवशंडा) 87 एप्ततांऽ। वां 10 106 7198116 
(प्राप्रा ग 15 (छपा. }/त्ता1ङशा1164"5 2586110 121 811 18 ऽप्ता8 811 
ऽवा५२8 तल्लुशा्ा0ा 1191 21115 51४ ऽदल्ला॥ [0 0€ छला)€ [0087110ा8. एप 108 
त15(्ला1171ह नात्‌ वात्‌ 8 अव] 237 ठा 8 ए1एषला ग 1116 8116 [गा 
1116 0136९101 करात्‌ 1116 ४150011 र [7ला]7€ा11£ 11656 €्6€881018 ग 
20801 प्रशा] 25 31119118 16६ व *€ 210 [008111*€ 7105 (षण[ला€ लाला 1 
00581016) 15 10 त€ा16त्‌. 


(२€लिल€ा1८८8: 


1. आ (वा1€8 21101, प्राता आते एतत, ?. 263. 

2. ५16. 8. ?7वावलौावा ३, [1{एताल्णा 10 ऽवताौभाशाता2, ४0०1. [1 वात्‌ 
411 [तालीम 10 (भा पतता. 

िकशशन, ५०1. 1, ?. 25-26. 

०1 111 शषऽलंडा, 88९ भात्‌ ए छशि€, 0. 146-7. 

10९, वरापताणत आत 5र2त्‌75¶#. 

एव्ातद४, .८.: [ठतालौीनला 10 एात्रेशप्छान, ४01. 1. 

वपा, (.0., एऽश्टागणट्ट ग (€ ाल्णोऽलंणा5ऽ. 

988, 9.8. &1 [1{70. भा 1८ एतवा, 7. 3-4. 
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6. एागाताणां भात्‌ [रज्ञाः ऽकशंा 


एवा वा (?11.), 116 शित धपा ज शत्रातकव])३त7$ व (+), 18 
10 82] 28810160 10 € 7711 <लाप्रा‰ ^... (ल शूट्ला 450-500 4.12.) छा 
1116 02515  1[1€ [५० जला, का], $ शंजातताता) त्रादतरेऽगा॥ 211त 
वाल्क वावा [भात त 1116 +? 0८्८प्रा118 1111116 (वावा रशन ए६ब्‌ 
(लाऽ€ 31 810 32) ग [71888 (480-540 ^ .12.), 21 9150 01 [[€ 02813 
88९68 111८८ 507 ईका 1 आांडभावातात्रा भात्‌ दग शाङ श पा§85¶ य 
ऽका ण्त्‌ 111 1116 ४४ 8201185/82 011 1116 (0288785 3.17 211 1.9 
165[0€८1*€] $ लल [तताल दप5810ा8 11 1116 ४? 2.40 210 1.124. 116 
1111 ठा € #? 13 धट्ल्छती1ह 10 € {1001110 का {116 [एला ग 81. [1713]. 
([[ला€ 13 10 ८जगालापञ*€ €सवटा८९€ 10 [एण्ट तालिला। कपाल] ग 1116 17. 
[1 व ९856 116 {<237111111व71 [0011101 1€हकातऽ 001 16 [९ त्रा1605 21 116 
‰¶111 0४ € ऽवा1€ वप्रीठा, 


9गाव18162 (880 4.12.) ऽशला1211356त्‌ 1116 {1118 8ण़ऽ{ला11 02860 छा 
1116 22011128 171 [5 [जाल्ला गार्गः ऽवा), 1वााल]४, 51*2ता511 
0 छंऽंणा ज §1५१. 1ग8 (910 ^...) फण०ं€ 1115 $ ठा 11 धात्‌ पाठ€ [113 
धित तात ८ [ईष्यथुावरकीात्रात्रा त. रित्ा121८0111118 (950 4.12.) ४0८६ 
\/1७11 011 16 अवात्त] 16४९२16 10 #व0ऽपहप014. ^ 0111854 टप (०80- 
1020 ^.13.), 11€ €ा1८श्लग€्वरता८ पणा कात्‌ पर्ल (10 15 [ता९ण्णा शि 1118 
{४0 (जाला क्ां©ऽ 0) {€ [जवात्‌ व1‰व7ाद्ाद्वात, कथाल]र सावा 
वात 1117 वात्‌ णि [18 (वा ्र|०1९४, 16 €ा८१४८्‌र0०६८५1९0 गव गा1८ 
11165, 11215 अत्‌ [रा 1ठइगूा$, 18 116८ इको गावा इवांभंडा. 12/व181119 
(1170 4.13.) € 9 (गाला विर \/1४८लरव 01 1116 (1 शाद्र|९12. 016 ग 116 
(्णाााला{वाऽ ग 116 ४7 15 प्लाक्राचर] (950 ^...) 16356 (कालाव, 
41868, 15 3111] € धा 01 1116 ॥11त 48168. प€ 15 1641060 25 116 {८वल८ाल 
ग ^ 01117129वप]19. प्राऽ (गालवा 16111685 111९6 व 17तलृल€ारतला। पणा] 
0655 ([ल्व-टप्रा कबीर जण) 116 [011108नगु1168| [९ऽप्रु00811108 ग 116 
[1118 ऽश्ला1. ^ 7[1118*वद्पु8 [1715 18 [ल व05 पण1लाा १ (जगाला 
01 1[€ [पत्‌ दौाक्ूणला ग € ५, गाल ए कताव]तवणा वावा) 911 पावर 06 वा 
17तदुलातला। एठा] 9180 ए€वा1718६ 01 116 [11110807 गा हाक्ाााावा. [1113 दवा 
06 शल्लपा्हत्‌ 01 {116 02815 ग 1€ € 0ा काणक वै एल्लप्रा7ह 11 116 
([वात्रजरव व्रात 115 च्ागा्ा९ा 25 [वाता)12-ण1४वाव) वतव सलितं 0४ 
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1४ वा1118 111 115 1४6८8 वलल्ठा.3 811. धात्‌ [15 $? 21018 ४111 [16 117 वाट 
सला ज््‌४ वू्गल्त्‌, गाप्तल्त्‌ ठकरटलितटत्‌ 10 07 लाला] भात्‌ वालं .4 
[1118 15 एऽप्व]]$ ५016 ष] कुव] गात्‌ 8 1112 56186 गा लाला 20 28 18 
€५10ला{ {70771 €ग्र1€8810115, ऽप्र॥ 25, {9728018 त्रा, {972 011858१ 
शाशा) वकारा). 


[116 पावा 11 111८] € एल {1781 [वा] ग (16 #7? 15 71९0160 
एर ऽगा्रावात2 71 08 ४वता.5{1 अत्‌ 0४ [कव2 1 05 त्गाााला। लल्ता 211त 
0 रव1191६2){18 11 1115 1४11 ठा [[1€ 9एवातुव्ु्वा त्रे बाते [वाला छा 0 
^ 011118४वप]718 फा] 06 एिपात्‌ रला [ल ८्ड्ह. ऽगात्रागात३ 18 ला तत्णार्ज 
116 0० 0 5002-7 9 ए]. एक्लणाथ]ई तला शह ऽ०002- 
एवाव ‰८11 € 285 एवात जि] ग ४१८ ^ (ल्ठता7ह 10 [71 016 पऽ 
20९01 पा वा1*1510ा13 ग 76 ४ व८- एवते, 205एवा, ठताङ कात वात्‌ ४ वाता, 
वत्‌ 1111178 शट ऽवतव-उावाा) ८0पात एल तला7लव पती पट एथ णिता 
७८ गा. ¶1115 18 दाल्वा गणि) {16 16778 ग 51४0511 2.2, 2.8 0; 2.9-10, 
2.2106; 2.2240, 2.81-82 भात [11094६४६ 8 (गााााला[ 0) 1116 80116.2 


^ 011118४वप]718 21४68 व्ठाक्षलाऽ णा {116 #11 ठा #? 1.1 धात्‌ 
€प{0191718 [41 1116 णि वात्‌ वला ठव 0€ 0€1716त शात्‌ 1116 ऽवा16 क 
८ऽप्राा त वलत्‌. प्ट 4150 च्काकि5 16 [परा त जरवा18 111 0118 (गाल[.० 
15, 11 8८, रित्रा1ववा1{118 फश110 11 1115 1911 0) 1116 अवारतव्दवा118, 4.18, 
128 ठा इवं ्ादिरल्ाणा ग € ए 1.1. ^ (गता 10 ता 10९ 
€ {09115101 8816113, 5व<1[0195812, 15 5[00(ला गा 85 ४1४व119 0४ {16 
हावााावाा वा. [€ फगप-7लाट ठि ए्णाली क्रत 13 वालाीला ऽष्ताणाा 
18 101 वाशलिला। छा {16 [1121681 [.0प. 11 18 11€ 11101९81 णिग ग ऽवत 
९111] 0115 ०0९ (€ पि]] वरात्‌ 79] ऽप्८८९88. प्ट लशक्15 (16 णा 018 
ग € ऽवत, वात्‌ ततिलाील्वाठा ग छवातीथात पती [ततरतइवाता, ए0ण्लःरज 
2611011, ग (दत1$ वा1 ४117 {€ [0णूल ग ७11] बात ग 205 काति जली प्ट 
00श्णला ग [त1९लव८. [11686 00७ लाऽ वा€ पदुलातला। गा (16 ताशा1€ शिा॥ 
0111] 15 10€1111681 एणी) प्र€ 9101905 914 116 फएठत३. € ऽला{लि166 एणाला 
18 016 ग 1116 कार १९३ 11 शाल] ऽवत] सश्गातऽ 15 15 €लि18] 11 116 
णिता गावा वात्‌ [€ 8057 वात्‌ 15 7107-9] 11 {€ णि) ग रतावा 
ठत लगाााप्रा1< वता. २९८0८710 ग [16 फएट्गा गला 25 116 ऽवातीा 
ग [प 1€द45 10 ॥16€ ववााला1( ग {€ 11111681 ९०३ 0प्रा 1116 51116 0611 
16126 10 पाराालाजाऽ [ताशता०]5 0८८०7168 {16 6वऽ€ ग ए0ातदद८ः 
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शब्दाद्रयवादे सामान्येन शब्दार्थभयरूपोऽपर्यन्तावान्तरभेदो योऽयमीश्चरस्य 
शक्तिप्रसरस्तं विवर्तवाचोयुक्त्या वयवहरति स्म। यदाह-अनादिनिधनं ब्रह्म... 
विवर्ततेऽर्थभावेन ......यतः। इति। अत्र ब्रह्यपर्यायशब्दतत्त्वतया पारमैश्वरमेव रूपं 
निर्दिष्टम्‌। तदियं परा शक्तिरेव स्वमार्गस्था ज्ञाता तथा सम्यकप्रतिपन्नस्वभावा सती 
संपुर्णां सिदधिमुणपादयति इत्युक्तम्‌। सोयमेब वैखरीरूपमाणन्ना 
पुरुषप्राणाधीनाभिव्यक्तिकत्वात्‌ स्थूला क्रियाशक्तिः इत्यपि क्वचिदुक्ता, तत्पूर्वं च 
मध्यमा वाक्‌ इच्छाशक्ति; तत्ूर्वा च पश्यन्ती ज्ञानशक्तिरिति। तदेवं शक्तित्वे सति 
शक्तिमन्तमियमपेक्षते इति अभिन्नमातकः शब्दराशिरूपक्रियाप्रधान एेश्चरो विग्रहोऽस्याः 
समाश्रयः यत्रेयं वर्गादिभिः वाक्यपर्यन्तैः स्वप्रसरथभेदैः विजृम्भते। योऽपि वाक्यरूपः 
प्रसरोऽस्याः स नित्यानित्यभेदेन द्विविधः। तत्र मन््रात्मकः शास्त्रात्मकश्च नित्यः। 
लौकिकव्यवहारविषयलौकिकवाक्यात्मकस्तु अनित्यः। एवं परमेश्वरशक्तित्वेन 
प्रत्यभिज्ञायमाना एषा वामङ्यी विभूतिः परसिद्िप्रदा। नानापशुसम्बन्धितया तु 
अविच्छिद्यमाना बन्धहेतुर्भवति। 


जाट ज आथा) दतत ग 81.18 शट ग §20त9-ए1्77181 25 
0121160 1711116 7 1.1, ऽ0ााव्रा181102 116000९8 14685 €01101160 11 116 
[त्रा1185 ° 1€ #7? 111 113 51४40511. (पऽ 1.32 210 1.42 2 111€ “7? 91 
1दाव्ललत 1 2.33 91 5.62 ग € 51५, 1.115 1 2.6, 1.123 10 2.11, 
1.143.111 2.7-8, त 3.8.411 1.19. (ावा2, रितवावारवा]118. व1त्‌ ^ 01111098 
21९ पर€ा1111€]$ 710८ 110€7{€त {0 811. णि एतद ९पा वली 3षऽटा॥ 171 प्ट 
11111 ॐ 10688 ८गा{व116त्‌ 111 {€ १. 


ठा18ा166 त 16 ^ टवा18 85116 ऽछा ग ताए, 1८८ 
ग 11011101 815 11 101-वपगा15116 1681119, 1तिला76वा01 ग € 20501 प्[€ 
1111 {16 छूगत-ा7ाला01€, ८१८ वात्‌ 115 णपा जिगा, [1एग1क16€ र [0101107 
216 8301116 र {116 9516 [11188 *111८} 11186 त्न] 171108८ 01 {€ शजग](ऽ रण 
्वओापाः इवांशंञा). 


€ लि) ^ ्श्ा18 11116 7? ऽ[वात्‌ऽ ए वताता, एि पाट ग लातत 
20 1116 ऽलाप्ा। फएणत ग व्र ८0तांशि0६ 06 प्राणदा 12101. [1 2150 
8121103 णि 82008 95 [वााता)9, 25 वप्रा 2411581 16880111. [116 «7 
प्रााघ्वूप्ा५०८३]]र तल्लक्ष5 (वा 16830111 ८क्ााठा तला तावा एला 
(वा11101 06 [ता९ण्ा) प्लाठाता वषशा) कात्‌ 091 €ण्टा) 1116 [10९६९ ग 116 8068 
15 तला1ष्टत्‌ 7णा1 11९ वट्ा185." प्ट [जगा का पा जा18 रिट्ज पणत] 
© व 21५४5 0९ 41319८९ 0४ (लाला 16830111 0४ 11016 17116] 11हला{ ला. [1 
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५1€४* ग वलि [गला114111168 ग 07]ल्ला5 वप 10 एद्षावाजाा 171 5146, 126९ 
धात्‌ 7116 1115 व]फरवऽ तापा 0 हाव 117८ जणिंव्ला8 लज] ४.१ ¶1€ [ता९ू९त९ 
ग ला]शालाल्त्‌ 882९8 ग पातात्‌ पात्‌ 15 वत 10 काटल [लल्लूठा.१ 
(1110856 10 14५6 10 ऽद) 1116 प्रा [ला एल८्लचू0ठा) वात्‌ वट्डलालारग 1 
वा८ पाट]वाट शात्‌ [लगाडऽला1.10 ^ ह्क्ा18 15 111९९ (जाला लताऽलं ज688 
९1161 (वाता € करालित 0४ लिला] शा्ुपााला18.11 11686 1088 
€111[0119815118 11110ल€ा58018] वप्रा गा 1116 58811, [71001166 ग [€ 
€1118111€16त ऽ०प]ऽ वात्‌ 3181111 1116 [1111118 र 16250117 वा€ ५८16] ०६९५ 0४ 
1116 1€11ह10प्ऽ 11041110 ग [1त18, 11686 व1८€ [लि पठर्ला 111 51४40511 2.33 
2116 5.62, 11 1116 [72५४ \/0]. [7], 0. ०4-95 171 [16 2९९९४ 8110 >> शा 
लावलःऽ 01 गाल [गता त 1116 (1 वाच्रातदव वट्लाषह पण] 116 शहद <व1८९ 
ग 1116 58811. 


[€ पात्141€ € व], ऽणरला) ग 5 121166४0, प्रवा, एवा द्ा189 
61५9, 2114118५ €[८. 18 <ा1, (८वा{ धा छा 0018610ा51685. [1 15 (लताव ठ 
८018610 25 11 13 11*व18701४ 16€1916त्‌ {0 0 15 1715लुक2016 गि0ा1 116 [0फल 
07 9611011 ग €0ा18ल९पए्ऽ1685 1.6., लतव. (ऽलं णाऽ688 128 {90 1100 
€1वाव6{ला 1831168, 18917161 861 [प्र7111110811 (ऽ ५व0141585815) 910 561 
@01861गाऽ1688 (णाता). ##/11116 [0101६58 0 [प्रा111105115 13 9 1 वा1ऽ८लातला11 
2116 8518116 28८ ग {€ 5], 116 5€{-ल€ा11168] (ाऽलाजाऽ1688 (शाा1व15), 
‰^111611 €ताो5[1€5ऽ 118 ण्टा$ {7€ल्व0ा॥ (रवा धा ४) वात्‌ [एवा1[४३, 11110118 
्रा11४€ा88] 81 41011116 98]0्८। गा {16 €]. ^ ऽ छा 5041168 11 {116 
€018€10्ऽ16€88 [11९ (1[07€ 1 प्र€ 3111] शवला 1लुटडलाा8 8611 99ृल्लारण 
51५३. 7९ ऽलतिप्राप्ताजाऽ ८गाइलंजाडा€88 था 2515 115 751 28 इवत ए्णीलट 
श्ल श्ी17ह 15 गा€ लाल श्णा०ट च्लााणां वार 13116110 ठा पावा ट्श वाजा 
ग ऽप्र7} ल्ल बत 07द्ल॑. (ाणष्टाा 185 ऽल्ल्गात्‌ वाक्ा188514101 116 (60ा)8८10वऽ16€88 
16४९013 (गाल प्रा11‰ रग (€ गिला ४९ पार्लाऽ€ एण 116 ऽपः] ल्ल, 16 
91. 441 1118 81886, पणीत 15 [ताए 85 ४19, (1115 16887 18 10161111681 फा 
1116 {1688 . ^^1 11 [11 8126 ग}, 1116 ऽप] ल्ल शात्‌ 07} द८{, 01८ एण101९ 
प्रा1श्लाऽ€, वल्य 8 प्रादा ताला वात्‌ ऽलुवाक्€ ललाालाऽ. 444५2114 
\/€तवा118 4€1116त {16 1€वा1#क्‌ गाल 171 कतल 0 [ऽय ज्ट (€ वा15त्लात्‌ला1| 
[टदा क एाव्ीाव11. (1216 911 26191 €] जाट 10 (€ अल€ ग वापा 
‰^111]1 118. 06 [26116811 168] एप रट 71811 प्रा]. [17ला€ व 06101681 
12101811} एल फल्ला प्र€ त्क्षाऽ८्लातला।व] 011 क्त्‌ 1116 ्वाप्रा९. ए1व71वा1 
210 $, पाप वा1त्‌ वतू वा 10116011 वात्‌ 2811४ 1619160. [16 ऽर 
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18 016 वात्‌ 17 13 71616 नगला व्राता 1116 वावा. [{ 13 06€४गात्‌ 91] लाका1९6, 
{101180ि11181101, प्रावा धात्‌ 30लल601015 कात्‌ [16166 171६ लवा 
01511113} 016 ऽर जा 1116 गला. [715 1101168 प्राधा 1116 016 16811 ८वा 
06 [एषा का] 0४ 7९९) वात्‌ पवा वार लाकर ठ ातठतालवा0ा 15 वषा 
21101168}. ^‰1‡ तला < वाजा ग € वऽजप्ा€ णी) 1[€ प्राार्लाऽ€ छरा (€ 
प्रा1४लाऽ€ ण) {116 050 13 2136 अपाला7ाा[0051001. (18 15 एह कणा 
0 17लप01168016 पर्वापा८ ग [हाला वा166, 1४ 10/९0 १५4४ व 1060८11८ 
आत 1716060८ 1८४ल्‌8. वडा वाणं) (1९5) वात ४६तत्रा2 2166 11141 
116 2050]प्रहलि1688 18 101 वृ2117€त छा [€त16व1€व्‌ 0४ वाङ (11118 अवात 
्ाऽव€ ग ल्ल] 10 11. (€ कऽगपाह 15 [पाट 11 एज प्र 5$ऽला18. 
^((०पताह्‌ 0116 $ 1118 01] 11116 ऽल्ल्गात्‌दा४ ऽला13€ {वा {116 वावा 
© 06 वली7्त्‌, जौला ण18€ 1115 0€्छजात 9] वटड्लारा5 वात्‌ लावा 15811015. 
1 दधाता € ह28[0€त ए$ ट्टा 0 पपात्‌, (ापाता8 ठ ऽ वशं 18 9 116 
8321116 व[प्रा€. {116 वर्ाणाजााङ़ ग ८0ाऽलएव1688 0 17तल€ा५€ा1८€ ग लला] 
1621115 गा 10€ 00 अत्‌ पात 18 2९८ल्‌01त 001 08 एत्र धात्‌ वांशं. 
प्रठणूट्श्ाः, 117€ 28121111191 2 #€081112 15 38€]{-1011110ा5ऽ [प्रा 15 101 3 
(्०ाऽ€०ाऽ. [ 15, ॥लर्टणि&, शरत्लार्ा 85 इत्र, वा 13, प्ता शार 01८1. 
[116 1118111851811011 ग [€ पाश्लाऽ€ 13 171 3116 ग 1711. [116 €0ा)8लाणऽ1688 
णा उावा1व) प्रातला६०८३ 10 लौावा1ह९. [16 प्राता ल )181681 [01161016 
ग ९5, 1037166४. वां ठ2815 प्रोपाऽर्ला करटा) ट्ट [गथा 828८8 ग 
ऽवत, ९109 धात 1755 छपा ग [ऽ 0१ 0६८ पण] (इष्वा). € 13 27६६ 
28६ला11{ लला18]1 28806126 11 1181101त [लऽ 10 17118116 1116 एठात 17 
पाऽ णा [712६6 (एवह) पाऽ ला1168] लगाऽलजाऽ1685 0 जााक्षा6 82101. [16 
१ शला तला] 16८01868 = 8 वता] अत 15 ज्वा1ल[‰ वात्‌ 16815 11 28 
17ऽलूवा001€ गि0ा1 [71312016 फएठतनुााला0ि€ ज्णााल्‌ 15 एवाव) एणा 
ट्टा धात दात्‌. ट सु जा 0८ $ 1.1 रा9्‌(€5 {1 लुट पव 116 62008. 
31411111811 15 {00886886 ग 8]] 5216118 णाल 0118 एवा हाट्वा ताण्लाऽ1[‰ः 
8818 ४1121070 1811 716€085817581-8 85111811 1९1) ३ 
ऽवतं वा वार्वा) ऽग). 


[16 ऽलाऽ९€ऽ णात्‌ 11 {€ + 0) 1.1 पाठा [गतप्राक्ना $: 


ताल्वा शाता) [भा पाशा ता) वरात$१९३/ 
णऽ) 1४ व्रा [76्तवभातषाी॥ शोर्वा191९६// 


सगा15 1161016 ग 8४व$व 1 शाह 16 7ा९ता7€वा ता. [11 [त्रा11त8 1.2- 
4 € 16 वाण्लाऽ़ पह € 1068 ग ऽवत, पणा 13 पाशांत भात 
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11560व12016, धात्‌ लगाऽ11प€5 € ऽवावा111 11 1116 शि गा व1468 बता. [118 
{णा {17€ इब] प्ता € जा€ 15 41४010त्‌ 110 €षलाला८्ला (इप्र7] लला), 
सपलांला८९त (00]८ल।) शात्‌ 11८ छ्कलाला९९.।२ ¶7€ [0णएल ग णठप३ ८गा{्€8 
1116 प्रा1४€ाऽ९.।३ ¶ाप्ऽ §वड]तीं 185 एद्ला 1६्८एष्ा18८त्‌ 71 $का०ाऽ जि 11 11 
ऽ$ऽ{ला1 र 11.14 (९८९0 ग इवत 28 ¶षट्ल्व्‌ठा॥ लावा 1718वुदाव[016 
णि) 52008 वात्‌ वाथा तारक ज 116 ठाति 18 [ट- 
ला7ा्रला।]‰ ऽप ©त 10 10€ [108गा$ ग ९5. 


5002-उावीा धा 0 116 ९7? 18 1600द्ा118€त 28 [वात॒ ५३८३ 111 116 
(1४ ऽऽ) एण1८11 18 10 ला110€त्‌ 28 वाते (4110118. 1५ [[ 28 90111181, 
10, गा {€ 0855 ग 106€ 1९इणुौष ग 82002 7थाा 9 वात्‌, 11 261, 17 
लाला गा 11 ए0डापाक्रलत्‌ पवा [वडवा दक्ा10 06 1९९ 28 116 [111६581 
णिग) ग 90९८). 448 21८11, 17€ 1९5 16९0द्ांऽ€त णा णि 0 ४76. उण। 717 
00118 50 1116४ ४५€ 20016 € 0€ऽला1[01९©ा18 ग 295$दव17, 12611 वा718 210 
‰८वातावाा 70ा11 116 #7 811 115 1111. ^ पप्ााएला ग जलाऽ€5 0ल्लपात7ह 111 116 
11 परातलः 1. 143 रवतावारवे 7ावत्‌1$वा114 85 69 €[८. [1*९ ला वृप्ठल्त्‌ि 1 
वाठ फल] ग 1६611. [1 15 00806 पर9॥ ऽगो1€ $लाऽ€§ ¶0ा) 106 2111८ 
80८९३ फएला€ [7लि[001816त्‌ 111 1116 «1111. 


शशं "8 08516 10685 1एटशता71ह्‌ ऽपला)ल [00181166 ग ४व८ छ 
8208 11121 91] [(10\*1€086 15 [ला711€8160 0४ एग, (व 211 1<10*1त0€ 15 ५6, 
९111] 18 [विववाावाइाा ठा 38ल[-वषणका€ वात्‌ 15 116 ऽ०ा८९६ ग 21] ए वा611€8 
ग 110४1668 धात्‌ व्ा18, 8 ४८ 15 1€डगाऽ0€ 0 81] [पाता वला णा 1१, 
अ€ श्र ित्‌]» वृज्‌ ए४ 2100810 58१३ पलिऽ.।१ धाता लाट ठ अप 
701 311. (त्रा16 [01108गुगालाऽ ८0ा181तलालतं 1ात्रातत, 1116 21010061 1011 8 
10 1६8 98 88९ र 110५1602. गापए्ऽ, 116 04516 (तातल ग याधा79 25 111 
11211681 णि] ग ४व< 0 प्त्रााव€ 1681118 वात्‌ ण प्र€ [€ालाऽ 28 1116 0286 ण 
{(10५1€त६€, *111] 13 ण्लङ़ प्ातक्रा1ला1181 10 8] 3112668 ग वाला], ठका 
06 11466 {0 1116 14688 दगाव11€त्‌ 17 


719 50511 [0818० 1०1९€ एणा] 5870 वत्रा्षटा1३त 11९ / 
व्रतवता 1९2 त्राता ऽवा-रवा॥ 53702 0155216// 


21 


१0९71915 ९८ प्त-7116€त ०९००१115 585९ 211/ 
718 [12185811 [121९858 ऽत [आं 12 ङवेर्षाा वा जा1// 
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ण «7. ^ [172र्वषटप00 चक्ष ४वहाप0व्चि €८. व<ल्गपता1ह 10 1118 एषणा ऽफऽला11 
प्णाल€ा€ [वा $व४व11184759 15 दपुएठवा1त6त्‌ 25 ८0ाऽ€ाण्ऽ1658 111 € 0िाारठा वावा 
\91116]1 15 0€111€त 98 8€]-1ट08€ णका वात्‌ तलुलातटा ८९. (1८ 
115ल्‌0वा901111क ग एठा धात्‌ (106६6, 8०008 गात [वाक व४३, 25 16116160 
1 लिा08 गा ाधा्त&१ धात्‌ भादा, 51९2 धात्‌ इवात्ां तिल्नह ॥1€ 2 दवाा1८ 
ताता ग लाता डाठ इवं). 


311. लगाऽप€ाल्त्‌ [कात्र 28 (्ठा7ाो10110 21 एलाह, णाऽ वात्‌ 06९0515, 
1 25 1९टक्षप€त 48 9 1981 ग 11111161 वात्‌ 2150 25 (ऽह 116 
ाट्वा1171ह्‌ ठा 8 ऽलाला८८. [8 [गावात छा ऽह 7८८८ 18 प्रावृट 11 11€ 
ऽऽ] ग 811. 


[1 116 #111 गा {€ १, [21018 15 1तला116त्‌ पण) ४व८ एणा16| 18 
ऽगर्हा1 छ 25 116 [वातरुकाद ठ {16 पात्ाा्ध€ ला286. [1183 01४ णाह ए001 
0111611 15 1011160] प एला1ह पावा अप्त] ववाा11€ा1115 171911४ [00581016 


(1) सोऽव्यतिकीर्णा वागवस्थामधिगम्य वागविकाराणां प्रकृतिं प्रतिभामनुपरैति 


(11) विकारापगमे सत्यं सुवर्ण कुण्डले यथा। 
विकारापगमे सत्यां तथाहुः प्रकृतिं पराम्‌।। 


(111) भेदोद्ग्राहिविवर्तेन लब्धाकारपरिग्रहा। 
आम्नाता सर्वविद्यासु वागेव प्रकृतिः परा।। 


(1४) तदभ्यासाच्च शब्दयपूर्वकयोगमधिगम्य प्रतिभां तत्तवप्रभवां भावविकारप्रकृतिं 
सत्तां साध्यसाधनशक्तियुक्तां सम्यगववुध्य नियता क्षेमप्राप्तिः 


(00160 111 श्वा, ९.4.95. [षला, 20019, 1969, 0. 452.) 


^ 01111182 ४4018 10611116 {€ [वाव ४८ एणा [एवात [0141101 
(शा71018 [. 79) णाल 28 101 तलि ला णा] {116 3€1~-60138€0पऽ1695, 
8४8 वा71*10,73 1९89716 णि १] [ताात8 ग लजाााप्रा16 81101. 


ऽ 2 1€5प्रा ग लगात्लाऽ ला वलाजाा ज € (1164 3 {टा ४1111 116 
01110801 2 141दप६€ 28 7100९पा1त€त ४४ 81. {1€ हा क्ा110ा1911- 
011105गालाऽ 111९6 वि९5 8112118 26८6060 एिपरा 0115 ग ४१६. प्ट ६] 
11181 ४९01८ चटऽड णाऽ [तटः (अारत्रा अऽ 11840 5१2 7011 (4४. 25.83), 
(वराः) श्वा एषा [षतत्राा ऽप]7[0रा6त 118 ४६५४. [1 (18 (तत्‌$०8 जा (16 
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‰1211811185 94 ° 81871811 € 10105 {181 ९ 15 ८8ता7 09तभुत्रात्राा 
ात्राात्राद्ा$ता0095 वा एवा 08185 ९9 11010215 1686 पा 01108 9 ९८ : 
0785१€ [09 9 [गात -0वञङडाति नाता गात -र्मातागतात्त्ा1/ 218 
€४व्ा€ 025 (लौं दबाप्दरा-व]) 597828ददो131€/ 111 [113 एताव) व] वापा धी] पबे, 
11, 1€ ५९861068 {1€ णा 01718 ग ५८ 118: 


एण शत्रा ात्ता9८ग95911त [ऽका 1ात्रांऽगााा112/ 
[तांत ाठताोङकाात € रणता ॥ए बा) 119१९5०९३॥/ 


1711] तटडलााा5ऽ कट एप्रात्‌ 17 [ल वाल [€8. उवाला छण 
८०, 115 €लि1811क वात्‌ वपा कट लगा] 8वा€त्‌ 0४ 1116 11441110118 
ग \/९€त8 (1181118) 911 8९81118. (वाव). 


(भप्रर17‰ वात्‌ 3116 वा८€ ग 16 ऽला1[ा€5, ग पावा 05, वाऽभवा, 
५1522, 407 4110 ३६९५6 [लालाऽ (न]]क्रारऽवा93), रा 41860868 ग हाला ऽा]8 
116 एप्रतत18 वात 11211714 10 ठा) € एजत्‌ जा]. [16 एूठप्‌ 15 11€ 
श्ट 09518 ग 1€]11द10प्ऽ बात दपा] प्रक्ताकाऽ ग 21806 ग 8 (णाति$. [16 
पठात8 वात्‌ ला गल 11 116 ५९25 लात118 80 86160 10 116 *€01318 1 ध 
1 (वा वता ग 10 €14186. [1 15 17लाऽ०ा०] वत 3€1~-*2116. ७171119] 116 
ावा5 111 एवा प्रदता(ता8 ग 111६010 पाप्ऽ 0€ पालिल्व गात्‌ लवात्‌ 1 
116 51116 णि7ा1 वात गतला 171 फाल] € [18५८ 0ल्ला 1व146त्‌ तठष्णा 0४ ठता0ठा). 
विण ॥वा18[8110ा) त 8 पाका, 10५50८ण्ला, लटा, फ 1]] [0तप८८ 16 त८टड16त्‌ 
21 [0111136 1ला1{. [118 101 80 प्ल्‌ € राट्वा171६ पाल] 6वा1 [लाव05 0€ 
€ऽ€ा ४९५ 1 &००त्‌ ्ाऽवजा1 एप (€ 5वा617€त्‌ 0711 ग गला गल] 
1241100188€ 1व1 13 शटा17८वा1. 5004818 एवाव, 1611४ वात्‌ 2080 प्€]$ 1681; 
2111129 15 ८1४ वा1, वकाला( वात्‌ लौव1118. 8052 1118 112४6 126 80116 ऽ [1 
1068 2130 एण[ला € तल्लुक्रलत्‌ पी 116 पावा{25 वा€ चणका [टवा11715 एला 
712४ € श्ला7ा1[0086त ता 9 फत्‌ जाल] 18 911 [0ला112111168 [लला 17 
1. ^ || फएठंऽ (लार्ट्फ 91] [1105 गा पाट्वा1195 (ऽवा४९ ऽवा$वा1112५१८६1.३1). 
अल्ला वात [ष्ालपाभाक ज ाट्वा171ह 15 [17111800 वात्‌ लाता 
०. [गा 16 11811125 111८८ 21771, [ना), [ता71 40 101 18*€ (01111019 
7116व1171ह5 गा (०7९) प्ऽ९€. ए पा 11686 17 ॥ला)5€]४९8 व© 58161116 वा11 21 
11686108. {11€86 [ला{लाऽ 416, 111 106, [716 ण्लाऱ तिता] ता 06118, ण 
€01861जाऽ16€88, वात्‌ 111९४ [वुठडला( वाव ४८ वत्‌ 115 ऽल[-ला101व] ठफव्टा)©88, 
वाकव४वा1458. [16 {11110800#४ ग ठत ५८४९100९ 0४ वावा 1904 118 
1003 171 1116 ५९416, व्रह्टका116 वात्‌ दरा 7ला-४९त्‌ा1८ [वताता ग [ात8 पाला 
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2010160 1116 +. 11 ५25 01 वट्ल्ण्रा1। ठ ऽप्ूरटा18८छ ग ठत 0 लौह 
ाल्वा117ह5 (वा [€ प्रा वात्‌ लजगातप्ीक ठा [16 ता [वात्‌ 911 61186 210 
110041116211011 01 11€ छटा, €(€ 24111111 11 1101811 {124111011. {{1€ 
1710016९ ग ऽ कवाोऽता1, एित्राता8 कात्‌ 7811111 र्वा 1ल]ाह्णऽ (वता110ा18 
2150 ला1[01128136त्‌ 116 1016 ग छलात्‌ 1 [€ दप्[प्राव] [ल1198€ ग 11618. (€ 
01611018 ० (जाा7ा€ा1147168 210 8प्र-€छा111161101168 210 ४९111 
[लि ]€21018 ग 116 88ला€त्‌ 168 310 प्रा {€ एठातऽ 1414€त व0ष्णा एष 
116 दत्‌ा॥जा7 पएला€ लगाऽ1तल€त11*1012016. [वदाल ग गहा] ॥€वा1368 
पणा 1150 8०/५6 11 €726{8 वात्‌ वप्रा जगाऽ 2 {116 40111011, वह वा118 0 1116 
8588119. 811. €्<{€व्‌ (16 [1111080४ ग शूठात्‌ जणौ1८ 119 9 हाव 11110861, 
ता7ट्८ा ण [ताला [णाल ठ छपा ठा € त्रवताठा वाति दपाठा 
7012. [द्वञाा इ वशंओ) ५28 10 दष्टकं. [1 1८ग00ा916त 115 02516 10688 
2110 111५०४९ पहा॥ 1110 [€ पला -तुपवा 8116 ऽडला॥ ग {11108001‰/. 


^(्ल्गता [0 1६5 11८ लजगाइलंजा688 8706 118 ८गालिाऽ 2.6 1011८41 
211 €वप्8]1$ 1681. (118 15 2080]प्र€ 10611 06८व756€ पट्ल्ठता1& 10 (115 
10107782 दं डऽ [तदुलातला॥1# ग 51५9. ¶0€ चला] 0णिंल्ला ४८ एूगत 15 106 
वा ट्श कता त एणा 18 16द]] रु [लात] कात्‌ टाका टाला प्ण) (16 
[ाटद्ाथा पा रग 106 ल०ाइल८प50688. 5192. 18 0010 2. 91168518 8] 870 2 
एलल्लं४६ जल्ला. 116 1६5 पातलाऽ्ातड 06 एतत 25 2 ऽश्रा100] ग 116 व08गणाट 
९111611 18 21वऽ 171 {16 ऽवं€ ग 0ल्ट्०ाा1£, वल्वा111ह 11 त1जलाऽ€ 18 
{एह 118 [0णलारग ¶ष्ट्वगा]. (टवा0ा) 15 (णाल्लर्ठत्‌ ॥ला€ 17 ताण्लऽ€ 718 
{एटि 15 फला ण अलावा [कक्‌ ग € [.लप. [15 001 1681 धात्‌ 
06118111]. २17 ग {€ 0८्ल्वा, सल1911721101 0४ 10111 गा 658€1111411 
[लिव] (रहौ भ-का व वात 1112068 1दाद<ा६त 111 € [ण 
07९ दलाला9]] 61९ 28 ©> वा10165 10 1 € (16 छत्चलााव]17वाजाा गा 17 ए४ कप्‌ 
1621115 छाला911४ 11811811 1 11 01रलाऽ€ 0718 810 81111 पाका किह 
15 1711९हा9] प्रा. [1 (115 ज {16 एूगत18 लौट एप च्लाोवाढबातार्ण 
1116 ©018610्51688 91 13 101 17 वार ४४४ तलि ला। ता) 11 01 11 18 50 
0660156 11 13 1€] दाल्वा ग दछाऽलदएवऽ16€88. 16 छ०ग]त्‌ 18 101 8 5712166 171 
1116 70)€ ग {€ ऽघ्ल्गात्‌ 1100 गः {€ 31]श्ला 111 16 (लाला-5[€]]. 11 13 16९ 
€पा€ऽ85101 ग 113 [लाऽगावा11र 0 2 जदहटा-ललाऽप्रल। ग 9 011105गील. [1 
रा, ४८तत्रा2 211 1६5 € 0ृ7008€त। {0 10€ 1671 [0811718 170९ल€ात€1९९ 
ग (€ प्र]ल्ला त ज्रुद्ला एप एल [टला काशलिला। 716तल]8 ग 116 पर्बाप्रा 
ण ©0115610ऽ1688. ^(्लगवा7ह 10 प्र $ ल्तुव्रा15 €[€, 16016811, 
72011104 पणा तली16 एणा ग लगालं0ठप€88, पा 2८८गता0६ 10 0८ 1६5 
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@018€10प्ऽ1688 18 21], 011 गात्‌ ललाालीला181*6©, 6166 तवा वत तार्लाऽ11$ 
2150 40 101 €718† 0€४णात्‌ 11. (0ाऽलाणाऽ€88 13 पणा दलाला18. [71 06८, 
1116 6018610प्51688 8110 115 (गाटा185 वा€ 1011168] 0071 11 71811188 210 
प्र11व11881€त्‌ 118. {116 (0ा)ऽलाणाऽ16€88 13 तुङ्ावा116 वात्‌ 710 ववा. [1 18 
3€1{-168][01€ातला1। 11156 9 हला कत्‌. प्रा1]11९९ 11, 1115 2130 ऽलारा1€८11*€ एणा1ला 
18 {116 एला लौवाव<{लि13116 ग 116 60186ा0प्ऽ1685. 


[116 {५० 17104€18 ग 7ना-तपक्र] 1 [71९68ला11€त्‌ 0४ ५€तृत्रा118 810 
द्वा ऽवांणंडा छट पाला 10 कल तवल्वाञठ कना उ$डला1 कग थाथ. 
प्रा [71108 ग एण्‌ शात्‌ पाटवा11118 111310176त्‌ हाटक लऽ रा ९ल€2] भात्‌ 
[<वा 11 लाः 3८८9] ८जगाशप्रलाठा18 ग ला-तप्क्चा) [18 (लापा 
10 हावाः, [171ह्ा51168, 00लाा $, {01110800 911त्‌ 26811161165 18 प्रावृट्‌ 171 
1116 [118510४ ग 17द]द्लाप्व] [वताता ग [718 


{ररलि€1८८5 : 


1. ७€€, (1) [1170तपला0ा, 0. 1-111, #व्रएएक209ताङ्9 2 3181111011, 
रला ग 20019, ऽ वात वात टावत1{ ऽला168, «01. [, €. 1६.५४. 
^ [01 वावाः वात #.. [1111956 , 70018 1965, 


(11) एाग्रूाथात, [९.4.., ऽपर व्ाादा112 [षल, एगध 1969, ]. 2. 


2. ५‰१5 ५10 13 {19८60 11 {€ 71 (<ला्रा$ (400-500 4.12.) 0$ ?.४. 15916, 
णाल णा € ए 0टटवञ179, 3.17 25 010७5: सोऽयमित्यभिसंबन्धात्‌ 
एकाकार एव प्रत्ययः संकेत इति। 


11113, धल्ल्गतााहु 0 <... ^ [वावा घात #.7. [1111296 18 6610171 1116 
1011001६: 

सोऽयमित्यभिसंबन्धो ब्रह्मा प्रकम्यते यदा। 

वाक्यार्थस्य तदैकोऽपि वर्णः प्रत्यायकः क्रचित्‌।। (९7, 2.40) 


91111101, $ $३5970195११ 0 116 #०ए४अ8 1.9; 


8 वस्तुशून्यत्वेऽपि शब्दज्ञानमाहात्म्यनिबन्धनो व्यवहारो दृष्टयते। तद्यथा चैतन्यं 
पुरुषस्य स्वरूपमिति ०८11०९5 111 गूं ठा $? 1.124 .....यथा प्रकाशकत्वमग्नेः 
स्वरूपं चैतन्यं वाऽन्तर्यामिणः तथा ज्ञानमपि सर्वं वाग्ूपमात्रानुगतम्‌। 


3. ¶पऽ ८ {110 1€{€€1668 ग 21181018 10 श 1. 1; 1.3; 1.32; 1.34-35; 
1.40-42; 1.50; 1.55; 1.84; 1.112; 1.120-126; 1.128; 1.143; 2.19; 2.22; 
2,38; 2.128; 2.312; 2.315-16; 3,1.9; 3.1. 11; 3.1.14; 3.1.32; 3.1.51; 
3.1.104; 3.1.105; 3.2.1; 3.2.11.3.2.17;3.3. 4-5; 3. 3.9- 11; 3 3.51:3.1. 39. 
41; 3.7. 110; 3.7.163, 3.8. 1-4; 3.8.6; 3.8. 9-11;3.8..14 111 {€ एग]तऽ ग 
(1०8, रित्रााधातव11119, ^ 011119४8 वात गाालाऽ. 
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4. इत्थं जडेन संबन्धे न मुख्या व्यर्थसंगतिः। 
आस्तामन्यत्र विततमेतद्विस्तरतो मया।। 7^ >., 41 
अन्यत्रेति प्रकीर्णकविवरणादौ ४1५९1. (16९01. 
5. ¶1€ टि घात लमाााला 25 णात्‌ 111 ^+ [लाता व स 2९० €. 15 दाण्ला 17 
1011 ५1111 1६८९85४ शि] €19168: 
इत्याहुस्तं परं ब्रह्म यदनादि तथाक्षयम्‌। 
तदक्षरं शब्दरूपं सा पश्यन्ती परा हि वाक्‌। । 
10ग9 ल्गााला{ऽ 11118; 
तथा च त एवमाहुः ....... यदनादि अनन्तं च परं ब्रह्म चिद्रूपं तदक्षरं निर्विकारं शब्दरूपम्‌।सा 
एव च पश्यन्तीसंन्ञा परा वाक्‌। वाग्रूपतां विना परब्रह्माख्यः चित्प्रकाशोऽपि न प्रकाशोत। 
सा हि प्रत्यवमर्शिनी । प्रत्यवमर्शनमेव च प्रकाशनमुच्यत इत्याहुस्ते। 
प्ट €णतलार$# (€लिऽ 10 #"ए 1.124; 
वागरूपता चेदुत्कामेत्‌ अवबोधस्य शाश्चती। 
न प्रकाशः प्रकाशेत सा हि प्रत्यवमर्शिनी।। 
ऽतात्रा1त2 वर<ापठा$ वप्ठा€8 प्र5 91 गीला त्रा1त्रञ 11 1115 आरतत (2. 
9-10) 0 €1410ा 88 8 ए८९[0188 [प्ऽ : यस्मात्तैरुच्यते सद्धिरेवं 
वस्तुप्रवृत्तयै (1014, 2.8 ५५). 
फणः ५२५5: यस्मात्‌ तैः वैयाकरणैः सद्धिः साधुभिर्मुग्धेः एवमुक्तरूपं प्रतिपादितं 
पश्यन्तीरूपं शब्दतत्त्वं अक्षरं अनाद्यन्तं ब्रह्म विश्ार्थभावेन विवर्तते 
तदसत्यरूपमात्मन्युणगच्छति। असत्यविभक्तान्यरूपो पग्राहिता विवर्तंः। 
तस्यास्तद्विवर्तते यतो विवर्तनात्‌ प्रक्रिया भावभूतभुवनादिविन्यासवैचित्र्यमिति। 
प्रल€ (ापवा2 वलप्रशाङ़ वप०ा€§ गिण {16 शृ ग 21. गा # 1.1 ऽः 
विवर्ततेऽर्थभावेन। एकस्य तत्त्वादप्रच्युतस्य भेदानुकारेण असत्यविभक्तान्यरूपोपग्राहिता 
विवर्तः। स्वणविषयप्रतिभासवत्‌। उक्तं च पूर्तिक्रियाविवर्तौ अविद्याशक्तिप्रवत्तिमात्रम्‌। 
तौ विद्यात्मनि तत्त्वान्यत्वाभ्यामनाख्येयो। एतद्धि अविद्याया अविद्यात्वम्‌। इति। 
० गा आरतत 2.21 तव शातं 2.22 ४ एणा1ल] 828: 


यद्याभासान्‌ बहिर्भूतांस्तत्सतोऽप्यसतोऽपि वा। 
सत्यत्वे दर्शनभ्रंशो ह्यसत्ये सत्यता कथम्‌।। 


005५४९३ वधात्‌ वप्ठट्ऽ णि) € शी न 231. 113 ऽवातवातप्‌ कलीन ग शशा रऽ; 
यद्याभासान्‌ घटपटादिरूपान्‌ इदन्तया पश्यति तत्‌ तेषां सत्यासत्यताविचारे सत्यता 


तावत्‌ असत्याविभक्तान्यरूपोपग्राहितात्मकं विवर्तं इच्छद्धिः दर्शनभ्रंशभयान्न वाच्या 
असत्ये पुनर्दश्ये नासत्यार्थदर्शिंत्वे पश्यन्त्याः सत्यतायोगः। 
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ऽ0ा151181108 पिला 0165 11€ हावाः 2118 1८ 1९दहवात1118 52003. 11 
अरततं 2.80 गात्‌ 2. 81; 
शाब्दस्य विषयाख्यस्य मिश्रत्वेनेद्धियस्य तु। 
सर्वदर्शनविज्ञानशून्यता पदवेदिनाम्‌।। 
यस्मादनादिनिधनं शब्दतत्त्वं परा हि वाक्‌। 
पश्यन्त्या वर्ण्यमानत्वे हस्ते ग्राह्यैकता पतेत्‌। । 
1099 €: 


विषयरूपत्वेन कर्मतया यस्य आख्या प्रतीतिः शब्दस्य तस्य इन्दियस्य च करणतया 
प्रसिद्धस्य वाग्रूपस्य मिश्रत्वेन एकीकारेण यस्मात्‌ तैरुक्तं अनादिनिधनं इत्यादिकं 
अभेदाभिधायि तयोः यस्मात्‌ तेन मिश्रीकारेण सर्वदर्शनाज्ञानता पदवेदिनां 
वैयाकरणानां प्राप्ता। न हि क्चिदपि सांख्यादिदर्शनेषु व्यावहारिकयोः इन्धियविषययोः 
अभेदः दृष्ः। एवं च वा शब्दस्य पदत्वेन अनादिनिधनत्वेन अद्रयवादादैक्येन वर्ण्यमानत्वे 
हस्तेऽपि कर्मेन्द्रिय तद्ग्राद्येण विषयेण एकता प्रसज्येत। 


6. क्रियारहितमिति। न अत्र देशकर्मक्रिया उपयुक्ता सा अस्तु मा वा भूत्‌। वेद्यस्वरूपं 
तु यत्‌ तदेव मूर्तिदेशभेदक्रमोपकाराय आलम्न्यते इत्यर्थ। अनेकस्य इति पदेन 
अनेन मूरतिर्विवृता वेद्यवस्तुरूपत्वेन। लक्षणे इति इत्थंभूतलक्षणे तृतीया ज्ञापकस्य 
वा लक्षणया हेतुत्वविवक्षायां हेतौ। न च इयं स्वमनीषिका इत्याह तत्रभवत इति। 
इच्छन्‌ इति अन्यैरपि "मूर्तिक्रियाविवर्तौ अविद्याशक्तिप्रवृत्तिमात्रम्‌" इत्यादिभिः 
्रुत्यन्तवाक्यैः व्यवहृतं अभ्युपगच्छन्‌ इत्यर्थः। उक्तं च - मूर्तिक्रियाविवर्तौ 
अविद्याशक्तिप्रवृत्तिमात्रम्‌। तौ विद्यात्मनि तत्तवान्यत्वाभ्यामनाख्येयौ। एतद्धि 
अविद्याया अविद्यात्वम्‌। 1९९४, „01. 1, 7. 14. 


प्ट प्ल दलि 0 0८ इकू गा {€ ऽ 1. 1 आत्‌ चपा भं5: एवं परिणामवृत्तान्तं 
प्रदश्यं विवर्त वृत्तान्तं परोपगतमाह- ' ब्रह्मणस्तु ' इति। ! एकस्य ' इति। 
" तत्त्वादप्रच्युतस्य ' इत्यपि एकत्वेनैवाक्षिप्तं इति पृथङ नातिरिक्तम्‌। ' भेदानुकारेण ' 
इति तु सत्यविभक्तताभिधानेनैव स्वीकृतम्‌ । 

7. न चागमादृते धर्मस्तर्केण व्यवतिष्ठते। 
ऋषीणामपि यज्ज्ञानं तदप्यागमपूर्वकम्‌।। \7, 1.30 

8. अवस्थादेशकालानां भेदाद्‌ भिन्नासु शक्तिषु। 
भावानामनुमानेन प्रसिद्धिरतिदर्लभा। 191१, 1. 32 

9. आविर्भूतप्रकाशानामनुपप्लुतचेतसाम्‌। 
अतीतानागतज्ञानं प्रत्यक्षान्न विशिष्यते।। 11910, 1. 37 


10. तस्माददृष्टतत्त्वानां सापराधं बहुच्छलम्‌। 
दर्शनं वचनं चापि नित्यमेवानवस्थितम्‌।। 1010, 1. 138 


11. 


12. 


13. 


14. 


135. 


16. 
17. 
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चैतन्यमिव यश्चायमविच्छेदेन वर्तते। 
आगमस्तमुपासीनो हेतुवादै्न बाध्यते।। 19१, 1. 141 


(1) एकमेव यदाम्नातं भिन्नशक्तिव्यपाश्रयात्‌। 
अप्रथक्त्वेऽपि शक्तिभ्यः पृथक्त्वेनेव वर्तते।। 101१, 1.2 


(11) अध्याहितकलां यस्य कालशक्तिमुपाश्चिताः। ४१, 1. 3 ग 


(111) एकस्य सर्वबीजस्य यस्य चेयमनेकधा। 
भोक्तृभोक्तव्यरूपेण भोगरूपेण च स्थितिः।। 1१. 7.4 


शब्देष्वेवाश्रिता शक्तर्विश्चस्यास्य निबन्धिनी । 
यन्नेत्रः प्रतिमात्मायं भेदरूपः प्रतीयते।। त, 1. 118 


ग्राह्यत्वं ग्राह्यकत्वं च द्वे शक्ती तेजसो यथा 1.55; संकीर्णां इव शक्तयः 1.88; 
अणवः सर्वशक्तित्वाद्‌ भेदसंसर्गवृत्तयः 1. 110; स्वशक्तौ व्यज्यमानाया 1.111; 
तस्य प्राणे च या शक्तिः 1.117; अविभक्तेऽपि वाक्यार्थे शक्तिभेदादपोदधृते 2.88; 
9९९, 2180 3.7.2, 3.7.28-31., 34, 35. 


चितिः प्रत्यवमरशांत्मा परा वाक्‌ स्वरसोदिता। 
स्वातच्यमेतन्मुख्यं तदैश्र्य परमात्मनः।। 1९ 1९, 1, 5.13. 


तां परां प्रतिभां देवीं संविदत्ते ह्यनुत्तराम्‌।। 14.17. 79. 
^ [0111112 *६ प 398; 


() स पदवाक्यात्मा अथिजल्पः सूत्रस्थानीयेन वपुषा सूक्ष्म इति यावत्‌। यथा 
हि तत्रभवान्‌ प्रतिसंहतक्रमा तु, सत्यपि भेदे समाविष्टक्रमशक्तिः पश्यन्ती। 
ए४४. जण. 1, 7. 189. 


(1) उत्तरोत्तरप्रसरपेक्षया पूर्वपूर्वनिष्ठं सौक्ष्म्यं यतः। तदाह तत्रभवान्‌ भर्तृहरिः 
““प्रतिसंहतक्रमान्तः सत्यप्यभेदे समाविष्टक्रमशक्तिः पश्यन्ती सा अचला च चला 
प्रतिलब्धासमाधाना च संविच्चिष्ठन्नेयाकारा प्रतिबीजकारा चिराकारा च 
परिच्छिन्नार्थप्रत्यबभासा संसृष्टार्थप्रत्यवभासा च सर्वार्थप्रत्यवभासा 
प्रशान्तप्रत्यबभासा च'' इति। अनेन हि अपरिमाणभेदत्बेन 
अहंतेदंतयोर्विचित्रतेप्सा। 10१9. 7. 226 


(111) रव्राविद्धा1102, 17) 115 शु ठा अगातवापत्रा तपर 4.18, 4००६५: अविभागा तु 


पश्यन्ती ....... , केवलं बुद्धयुपादाना ........ , स्थानेष्वभथिहिते बाणौ .....-; 
सेयमाकीर्यमाणापि ......1 


(1४) ऽ गाात्रावार्तैव टलिऽ 10 $वाताथ 11 118 11. 1 2.1-8 [पः 


संप्राप्ता वक्न्रकुहरं कण्ठादिस्थानभागशः। 
वैखरी कथ्यते सैव बहिर्नासिकया क्रमात्‌ ।। 
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घटादिरूपेर्व्यावृत्ता गृह्यते चक्षुरादिना।... 


1092 वल€8 स्थानेषु विवृत्ते वायौ ....... 11 113 (जाला लाल्छा. 
(४) वरवा्व]9, 1 115 शंण्ला9 0 [€ + (11.63-65), 398: इह खलु अविभागा 


18. 


19. 


20. 


21. 


तु पश्यन्ती इत्यादिरीत्या क्रमस्यानुन्मीलनात्‌ परस्परं अनासादितविभागवणौधाः 
भगवतां तावतोऽर्थान्‌ अभेदेन अमरतशन्तः ...... सृष्टाः समुल्लासिताः इत्यर्थः। 
रि<लिला८९ 1 11206 10 7, 1.123-27 न सोऽस्ति प्रत्ययो लोके, वाग्रूपता 
चेदुत्कामेत्‌, सा सर्वविद्या शिल्पानां ,सैषा संसारिणां संज्ञा, अर्थक्रियासु वाक्‌ 
सर्वान्‌ ......1 


(7४5 (1) न सोऽस्ति प्रत्ययो 18 वप्त 0४ रिक्राावरवाा{18 11 11183 #णू णा {€ 


50910918 4.17, 0 ^011118४8 11 1113 (तााा1€ा1181 01 {16 

पिक 2551-9 20.26 वात्‌ 2150 171 [ए४९ »०1. 1, 0. 2374, ए ऽगाात्राधात8 11 

51१2-5 2.9 आत्‌ चु19€त ४४ 11092. संविभागा तु पश्यन्ती 0८्८प्राऽ 171 

61१90517 2.11 वात्‌ [1 6४1 णा 6४512, 1.4. 

(11) वाग्रूषता.... १०० 0४ रितराधरगा19 17 [115 शंशू गाः §एषातवत्रा तत 
4.18; 0 40111192 11 [ए४९, ४0]. 1, 7. 81-83. 

(111) 011112५2 7019 11 118 €014121101 2 सा स्फुरत्ता ग्रहासत्ता 
(उर्वाः वा वक्रिवि तत्रात 1.5.14) 11 1८ शोात्राजाा, 3[0द्वात् ज 
09 ९३९ 95 (01511111 111€ 1{€्व०ाा *11८|1 18 1061111116त ए 
7181110, 11118758, {81 ५१८, ऽाप्रा211, 11121185811, ऽ ५1411190. 21 
वा काट 17686 28 51713. प्ि€ 58: 


सर्वस्य हि मन्त्र एव हदयम्‌। मन्त्रश्च विमर्शनात्मा। विमर्शनं च परावाक्छक्तिमयम्‌। 
तत एवोक्तं 'न तैर्विना भवेच्छन्दो नार्थो नापि चितेर्गतिः '। इत्यागमेषु 
तत्रभवद्धर्तृहरिणाऽपि ' न सोऽस्ति....' ' वाग्रूपता चेत्‌ ....' इति "सैषा संसारिणां 
.....' " यदुत्क्रान्तौ....' इत्यादि च। 


(1) ज्ञानाधिष्ठानं मातृका। 51४9119, 1.4. 


(11) कवर्गादिषु माहेश्चर्याद्याः पशुमातरः। 11910, 3.19 $रथऽत्ता थीं वृप्ठल्डि न 
सोऽस्ति प्रत्ययः.... वाग्रूपता चेत्‌ ,ू 1 अप्रा ग € सपुाभाक्ा0ाा. 


एतत्‌ संवादयति तथा चेति भर्तृहरिरित्यवोचत इति संबन्धः। केन वाक्येन। आह- 
वागूपता .....' इत्यादिना ' प्रत्यवमर्शिनी ' इत्यन्तेन । किमवोचत। आह- प्रकाशस्य 
जडवैलक्षण्यं संरम्भः कर्तृतारूपो यः स एव आत्मविश्रान्तिलक्षणो निरपेक्षत्वेन 
विमर्शोऽहमिति कथ्यते। ननु केन शब्देन असौ संरम्भः कारिकायामुक्त। आह- 
प्रकाशेत इति। लिड्‌ अत्र सं भावनाधिक्यमात्रमाह। आख्यातरूपता तु 
कर्तृव्यापारप्राधान्यविश्रान्तिसतत्त्वेति आश्ञयः। ..... तदयं तिङन्तार्थं एव स्वातच्यात्मा 


22. 
23. 


24. 
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विमर्शः प्रकाशस्य प्रहेयं वपुर्बोधस्य या वाग्रूपता शब्दनशब्दयितृरूपता शाश्वती 
संकेतादिवत्‌। ..... अत एव निरपेक्षा अहमिति चमत्कारस्वभावता यदि उत्क्रामेत 
भावप्रकाशमुल्लेध्य क्रामेत इदंभावग्राह्यं भावनं स्वीकुर्यात्तिदा प्रकाशभावोऽयमर्थो 
निर्विकल्पे वा ..... द्योत्यते। वक्तीति वचनं चेति वाक्‌ प्रकाश एतयर्थमुखेन उपक्रमो 
मन्तव्यः। एतददर्थमेव अवबोधस्य इत्युपक्रम्य नासौ प्रकाशेत इत्युक्तम्‌। 
"अवबोधस्य ' इति च षष्ठ्या अयमेवाशयः। अन्यथा चैतत्‌। प्रकाशः प्रकाशते इति 
बोधस्य यदि अपरः प्रकारो न भवेत्‌। भवति च। 1४९, ४0]. 7, 7. 81-83. 
9९९, %ए [, 114, 143, 148, 152. 

9९९, {^ 3९. 65-67 2110 78. ववा 1118 4०९8 अविभागा तु पश्यन्ती ...... 
211 व्यवहाराः प्रतायन्ते तिथ्यामपि यद्वशात्‌ 17) 11118 001111601101. 


[1 11115 0116८101 {116 शिाएण्णाह तावक 06 वर्तः 
0) वाचा विरूप नित्यया, {२९४९०१, "ाा., 75.6 
1) वाग्धि ब्रह्म, 411916२ 31., 2.15 

त) वाग्‌ वै ब्रह्म, 8112. {1}.. 4.12 

(४) नामरूपे व्याकरवाणि, (1110859 1{1., 6.3.7 
(४) अनादिनिधना नित्या वागुत्सृष्टा स्वयम्भुवा। 


आदौ वेदमयी दिव्या यतः सर्वाः प्रवृत्तयः।। 
भात्रवा-2१, ऽत्र षा-४१, 253 
(५) ते मृत्युमतिवर्तन्ते ये वै वाचमुपासते। १०९0 17 प1९ ऽतरोका-जा]ढ5 5०, 
1.3.28 
(५71) सृक्ष्मामर्थेनाविभक्ततत्त्वामेकां वाचमनभिष्यन्दमानाम्‌। उतान्य विदुरन्यामिव 
च पूतां नानारूपामात्मनि सन्निविष्टाम्‌। । ^पा०-ल्णाााालाति-फ 0 ९7, 1.1 
(शं) इदमन्धं तमः कृत्स्नं जायेत भुवनत्रयम्‌। 
यदि शब्दाहयं ज्योतिरासंसारान्न दीप्यते।। [2110111, 1९९१३१०5 
0) अनादिनिधनाय च नमः धातरा ए], 3.5 
(*) ७. ना15 009]; 
[1 (€ एदा ताला€ 25 171€ रणात्‌ 
41 प्र€ #४/०-त 25 फण) ७० 
41 (7€ #+०-त 25 ©०त 


(1) वका18शत्रा1111 (638 ^ .13.) (०1611111 01 {1€ 6312[021113 
एद्ा119109 1.3.2.16 (एव एव भा्ङ[णोाश)) 8३45; 
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वाचो वा इदं सर्वं प्रभवति। तस्माच्च शब्दात्मिकाया अनुष्टुभः इदं सर्वं विकारजातं 
प्रभवते जायते च। जातं च विवर्तत इत्यर्थः। 
47) €ा ९8110115 एऽलत 


शि. = शाभाभा 
एरर = [श्वा वाव्भातशंशूशा ताजा 


एर = [5श्वाभुातङ कठिण वाजा 
९65 = ठाः ऽवांशंडा॥ 

4 = (त्राणे 

५ = त्राकथ0ता$य 


(11९ ०5 (.0.र२.1.) (भावि शा०ऽ ३९२, 
01. 1. भा 21. पा 19५1-1993) 


9) 9 9. 
0700 0790 090 


7. भर्तृहरि ओर काश्मीर शेवदर्छन 


वाक्यपदीय के सुप्रसिद्ध कृतिकार भर्तृहरि स्वयं यह स्वीकार करते हैँ कि उनकी 
रचना उनके गुरु वसुरात के आगमसंग्रह पर ही नहीं अपितु पतञ्जलि के महाभाष्य तथा व्यादि 
के संग्रह पर आधारित है। व्यादि तथा वसुरात के ग्रन्थ न जाने कब से उपलब्ध नहीं है। 
पतञ्जलि के महाभाष्य में जो दार्शनिक अंश बिखरे पड़ है उनका प्रभाव भर्तृहरि पर अवश्य 
पाया जा सकता है। व्याकरण-दर्शन की परम्परा पर्याप्त प्राचीन है, इसमे कोई सन्देह नहीं 
है। महेश्वर सूत्र की नन्दिकेश्वर द्वारा दार्शनिक व्याख्या भी इसी परम्परा की एक कड़ी हे। 
भर्तृहरि ने ओर उनके टीकाकार नागेशभदट ने व्याकरणदर्शन की परम्परा को वैदिक वाक्यो से 
सम्बद्ध कर उसकी प्राचीनता स्थापित की है। दिङ्नाग के प्रमाण- समुच्चय तथा त्रकाल्यपरीक्षा 
(जो जब संस्कृत मे उपलब्ध नहीं है) के तिन्बती अनुवाद के आधार पर एच.आर. आयंगार 
तथा फ़्राउवालनर ने यह निर्णय लिया हे कि चकि दिङ्नाग ने वाक्यपदीय के द्वितीय तथा 
तृतीय काण्डं की कारिकाओं का उपयोग किया है अतः भर्तृहरि का समय ४५०-५१० ई. 
होना चाहिये। प्रो. अय्यर ने इसी प्रमाण को निर्णायक माना है। 


यद्यपि बौद्ध नैयायिक दिङ्नाग ओर इनके अतिरिक्त भव्य, कमलशील, शान्तरक्षित 
आदि अन्य दार्शनिकों ने भर्तृहरि को दार्शनिक मानने में आपत्ति नहीं की थी किन्तु नवम 
शतान्दी ई. के काश्मीर रैव दार्शनिक सोमानन्द ने अपनी शिवदृष्टि मे उन्हं दार्शनिक मानने में 
आपत्ति की है। सोमानन्द शैवदर्शन के प्रथम ग्रन्थकार है। उनका भर्तृहरि से परिचय विरोध 


तृतीय परिच्छेद : काश्मीर शेव दर्शन 107 


से प्रारम्भ होता है। वे भर्तृहरि द्वारा प्रतिपादित पश्यन्ती को वाक्तत्त्व का परम स्वरूप न 
स्वीकार कर वाक्‌ के परा नामक चतुर्थं भेद की कल्पना का बीजारोपण करते है। उन्दी के 
शिष्य आचार्य उत्पल अपने गुरु सोमानन्द के विरोध की व्याख्या करते हैँ पर साथ ही 
परावाक्‌ की उद्धावना ही नहीं करते अपितु उसका प्रत्यवमर्शरूपिणी चिति से तादात्म्य 
स्थापित करते है। साथ ही भर्तृहरि के सिद्धान्त कि प्रत्येक ज्ञान शब्द से अनुविद्ध है उसका 
उद्धरण ही नहीं देते, अपितु कालशक्ति के सन्दर्भ मे भर्तृहरि ने जिस स्वातन्त्यशक्ति की चर्चा 
की हे उससे प्रभाव ग्रहण कर चिति, संविद्‌ या महेश्वर नामक परतत्त्व के स्वातन्त्य का 
प्रबल उद्घोष करते है। उनके प्रशिष्य आचार्य अभिनवगुप्त उत्पल की ईशवरप्रत्यभिज्ञा पर 
अपनी बृहतीविमर्शिनी नामक टीका में भर्तृहरि के वाक्यपदीय से विभिन्न सन्दर्भ मे अनेक 
उद्धरण प्रस्तुत करते है। वाक्यपदीय के ये सभी उद्धरण समर्थन के रूप में प्रायः दिये गये 
है। उनकी विमर्शिनी टीका मे भी वाक्यपदीय के कुछ उद्धरण है। जयरथ की तन्त्रालोकटीका 
विवेक के अनुसार तन्त्रालोक के अनेक विचारो में, मेरी दृष्टि से कारिकाओं मे भी वाक्यपदीय 
के सिद्धान्त अनुस्यूत है। तन्त्रालोक की एक कारिका मेँ आए अन्यत्र पद की व्याख्या 
त -अन्यत्रेति प्रकीर्णकविवरणादौ की है, इससे प्रतीत होता है कि अभिनगुप्त ने 
व्याकरणदर्शन पर ग्रन्थ लिखा था जो संभवत भर्तृहरि के वाक्पदीय के अन्तिम तृतीय 
काण्ड, प्रकीर्णकाण्ड की संक्षिप्त टीका (विवरण) हो सकती है। विवरणादौ के आदि पद से 
दो संभावना हो सकती हैँ एक तो यह कि अभिनवगुप्त ने प्रकीर्णविवरण के अतिरिक्त 
स्वतन्त्र व्याकरण दर्शन-विषयक ग्रन्थ लिखा हो या फिर वाक्यपदीय के प्रथम दो काण्डं 
पर भी विवरण लिखा हो। कारिका इस प्रकार है- 


इत्थं जडेन सम्बन्धे न मुख्यार्थसङ्खतिः। 
आस्तामन्यत्र विततमेतद्विस्तरतो भयात्‌।। (तन्त्रालोक, ५. ३३) 


अभिनवगुप्त के एक गुरु भूतिराजतनय हेलाराज थे। उन्होने वाक्यपदीय पर टीका 
लिखी है। वे काश्मीर शेवदर्शन के भी ज्ञाता थे। स्वभावतः उसके स्वातन्त्य सिद्धान्त तथा 
परावाक्‌ की स्वीकृति उनकी टीका में ह। 


पाणिनि का एक सूत्र स्वतन्त्रः कर्ता एक ओर कर्ता कारक के मुख्य स्वातन्त्य को 
तो दूसरी ओर चिति या परम प्रमाता के अप्रतिहत स्वातन्त्य को दार्शनिक आधार प्रदान करता 
है। यद्यपि काशेद (काश्मीर शेव दर्शन) का भर्तृहरि से सम्बन्ध विरोध से प्रारम्भ होता है 
किन्तु उत्पल, अभिनव आदि के प्रयत्नो से वह समर्थन मे परिणति पाता है। यह मत्री 
सम्बन्ध एक तरफा नहीं है क्योकि इसे सोमानन्द के शिष्य-प्रशिष्य ही स्थापित नहीं करते 
अपितु व्याकरण-दर्शन के अर्वाचीन प्रतिनिधि नागोजी (या नागेश) भट भी परावाक्‌ को 
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अपने दर्शन मेँ मान्यता प्रदान कर मैत्री सम्बन्ध को पारस्परिक तथा प्रगाढ बनाते है। नागेश 
भटु के अनुसार चत्वारि शरद्खास्त्ियोऽस्यपादाः तथा चत्वारि वाक्परिमितापदानि में 
वाक्‌ के चार रूप संदर्भित हे। महाभाष्यकार ने इसकी व्याख्या चत्वारि पदजातानि 
नामख्यातोपसर्गनिपाताश्च के द्वारा की थी पर महाभाष्य की उद्योतं नामक टीका में 
नागेशभट ने महाभाष्य में आए च के हारा परा, पश्यन्ती, मध्यमा तथा वैखरी को स्वीकार 
किया हैः भाष्ये पदजातानि परा पश्यन्ती मध्यमा वैखरीरूपाणि अत एवाग्रे निपातश्चेति 
चकारः संगच्छते। 


वाक्‌ के चार भेदों की ही नहीं अपितु नागेश भट ने उनके स्थान की भी 
परमलघुमञ्जुषा मे चर्चा की है- 


परा वाक्‌ मूलचक्रस्था पश्यन्ती नाभिसंस्थिता। 
हृदिस्था मध्यमा ज्ञेया वैखरी कण्ठदेशजा।। 


भर्तृहरि ओर काशेद के पारस्परिक विरोध ओर समर्थन के सूत्रण के बाद वाक्‌ 
तत्व की विस्तार से चर्चा आवश्यक है ताकि व्याकरण दर्शन के शब्द ब्रह्मवाद तथा 
प्रत्यवमर्शात्मिका चिति के सिद्धान्तो की तुलना की जा सके ओर विश्च के साथ उस परम 
तत्त्व के सम्बन्ध की व्याख्या की जा सके। इसी सन्दर्भ मे इन दोनों दर्शनों के प्रारम्भिक 
विरोध तथा पार्यन्तिक मैत्री का सन्दर्भ भी समाविष्ट होगा। ........( अपूर्णं )। 
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521५2 वत्वा, 2112113 1६311218 10 एणाट [ऽ जां ठा (6 अगात३ 51195 
1€ ४९०९५ 10 ४३8६9. (17€ 30108 शला] 12701 त1ललि-ऽ 11 118 
011105गु0168] ण्ट ना ऽ जाद्चावात8. (ला 160] 01लिला1€€ 1168 11 
ल्डला६ वालिया टकाऽ ग1दव1ट118 176 [108जुा1८81 2041. 51४ 
ग. छऽंठा णो) §12 0४ ऽगाद्रा्ात2 15 170€ 71 इङडलाावा८ णितापालारज 
116 [1111018०ुगा ग ष्णा 13 [बल 01 लजगोश्लाला]र 068ल10्त्‌ 25 1116 वार 110 
38९1100] ग [द्वश ऽवा शंश1, 0100६ 106 (ला) छलल 11 106 1&४ग2- 
वारव ग 0819. ऽगात्रा्ात811 [8 एपात्जाव फला #€ रवत, 
(्गा88॥178 ग 8९१८ लाभुला$ ग 700 श्टाऽ€8, १९८19९0 (1. 2) 01911.गप §¡५2 
18 1116 €88€116€ वत्‌ [वला ग 911 1116 06115. प्रह 9111168 111 911 1116 01125. 
प्र 15 01135 वात्‌ €0ा1861९ऽ16€88 ४1086 {7६८ [|] लाट ८वा 1711066 810 
‰^110 11191118515 [1711] [णह 1118 0फलाऽ ग {(16*1€त६€ भात 96101. 
(11115 (नाललु। ग {[1€ [11811681 1621115/ 15 0281611 कलिला णा 116 8 पत्‌ता1811 
1068 ग पालाालावाङ़ पत्रा18, गि0ा)1 {€ षटवा) प (ला€€ [02581*९) एवाावाा 


तृतीय परिच्छेद : काश्मीर शैव दर्शन 117 


ण ऽग्रौ्धा-2, गिज) 6 त्वा व्गाल्लुीरा ग एपाप§8 गात्‌ एत्‌ ग 11८ 
9111598 वत 70111116 वला 86110018 र 215114५2 ९119. ऽ 0ाीीत्र101104 101 
7ाला€]$ [णगा1५€त्‌ 118 [ल्ग ग 116 प्राा1816 1681119, 16 (टि।€त 116 
हावो 278" 17द0ार/ 9 52008 11719, 1116 ५९५५8 ग 11€ §वरात128, 10९ 
0९1151८ 5 21४28, 210 1116 0110ला8 ग 1116 0०९8 वात तला101811060 1116 18८ 
ग 1016 वात्‌ ललाऽऽलिा16४ 171 व्रला जल रद्वा. (0१1०५९४१, (0 वव( क्वा १, 
0 5111101 0412, एषा] प्रा हल्या 6416 ग 116 21401111 0 116 
णिप्ातबाता18 1द1त्‌ 0४ [115 1८वलील- ऽगाात्ताव्ात8. प्ट ०९ [5 शि०ाऽ [5४वा-4- 
वाकव011]78 ऽपरा क [वाव 0 एकता णपा क॑ हवा लाह) [€ एलाा191 
1685 ग 116 णिातला ग 06 ऽरडला11 (10419 6815 1115 ९11 95 [116 1रलाल्लाजा 
ग 11 51पवताऽ[1) बात 0४ एणं 2 उपाव लिला 9दधा051 116 08140६18 
ग {€ (प्राहः ऽरऽ{लि18 ग [तावा [7110807. 


(2 2५९८८68 {€ [लाावा€ा166€ वत प्रााण्लाऽ१117 ग 1116 ऽर घात 
ल11161868 116 ऽीत्राठण्तरता1 8 [ल्त ग 7ाजाारला छा 11688 8110 111 तपता. 
प्र 953ऽला{5 [व 7८ल्तजा11 ग ५111, (जटा कात्‌ 96101 15 02816 €इऽलाव्€रण 
लाह. 8 ला71ह पाऽ 4*6€ 1171816 [0 10 ए्ट्ठा1€ 97 ५४111. प्ट जलालााला॥]र 
0000865 116 [02881४6 क्ता ठा लतव वात्‌ 1८ गा 1141118 एल णट्ला 
एपा्ऽ वात्‌ निव ग € ऽत्र १. ५व8पहप8 1120 16601126 (116 
५४8 र 778] पष्ल्तज ग [पाव एलं8; ऽत्रानि५, ऽत्र. गात्‌ 212५2. 
(1168९ ५८१९३ 1घवृप्राा€त्‌ क्रा 28८ला८ 118 ग (गालंट तलातल वात्‌ वऽला€ 
811८९ ग ८०९६. ऽजगाात्रावा18त8 वात [10918 8110फ 2 76 फवे४ 10 7८600111 वात्‌ 
06€वा1[पत€. (€ 7९€0117811011 111 116 शिव 201108 ऽषऽला1, 10 वू्रठह गणा) 16 
ा॥ठताप्लाठा) ग ४०1. (). *-छा) ए 0. ६.८. एत्ात९४, ((<गाऽ1875, 101 17 
116 81811580 ग {€ [गला119], ला 171 € ववा क गाला 7८, 
प्रा 111 [लाला व118 जषा 1116 एला] र्वा वाऽ € 42166४0. वणट्य 28 
116 171ता1शतप्व ग ज्णाला दर्लगा€ 15 [ाा16्तीावट[ वफ वा€ 210 11160151 
1116 }121166शवाव 111 116 1तासंतप्रश्‌." 7171८ णिठणलऽ ग 15 ऽणडला। तव]४ 
द्ल€ € जारण रलाऽ८ श्णिंलो आरा प) 06 वातल ग 2 60192; 


शिवो दाता शिवो भोक्ता, शिवः सर्वमिदं जगत्‌। 
शिवो यजति यज्ञश्च, यः शिवः सोऽहमेव हि।। 


([1€ 001६ [एवल पाला ऽ १] [0६८९ वात 01688 0द्ट प्राह 
21116 €1त र [1€ ावाप्रऽला1 8 रग € “1७17 वाञा ज ^ 011114८६ 
वण्ठल्त ४ 15 दताजा 11 178 एाट०८€ 10 छणुपा)€ [ लपाभं08 176 81५28 
९611188 0 116 फत्‌ शएपात्‌ वात्‌ जि [115 लि[[0फ प्रावा) 0ला1ह8; 


118 आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचनां 


शुभमस्तु सर्वजगतां परहितनिरता भवन्तु भूतगणाः। 
दोषाः प्रयान्तु शान्तिं सर्वत्र सुखीभवन्तु लोकाः।। 


(1092 1008 प्व 016 [प्राता 0€118£ 15 68861121] 7८6; 7६€्तजा1 18 
1116 एला व प्ा८ ग 116 17ताशतवपठ. प्ररूटर्ल, 1116 ल्‌] ग [हारा वा८€ (९ण्ला8 
11115 7ट्ल्व०ाा गा पाता दात्‌ पऽ 1लल्‌05 71 ३ गि0ा॥ 116 00त्‌ पणा [11111 
(81 51 [€ा110४€ {1118 11016; [16 ऽ [लाला वाट प्राह) € जटा] 1९ 
16601126 118 168] 3€|†, €ंला121] $ 166, गाा115लाला1 210 गा711[00ला(. 
९६८0110 15 € प८वक {0 ष्ट्वा 111€ 1081 †ि्ल्वगा) [ल1वला11911४, 11 18 
317117८ व्ा{ {0106 [क॑ 16 [ा150]माऱ ग (003 148 11111186 [00211615 17 
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11. श्रीगणेश 


इलाजी का ओर वत्सलनिधि के न्यासधारियों का गँ हदय से अनुग्रहीत हू 
उन्होने अपनी आत्मीयता को मेरी पात्रता मान लिया पर मुञ्ञे खुशी है कि इस व्याज से मुञ् 
स्व. हीरानन्द शास्त्रीजी की पुण्यस्मृति को अपनी श्रद्धा के व्याख्यान अर्पित करने का 
अवसर मिल सका। इस श्राद्ध के मुख्य यजमान हमारे बीच नही हैँ पर उन्होने भारतीय 
साहित्य ओर संस्कृति को जो नयी दृष्टि ओर आयाम दिये हैँ, वे हमारा पथ निरन्तर 
आलोकित करते रहेग। श्रद्धेय अज्ञेयजी को हमारी शत-शत श्रद्धाञ्जलि समर्पित है। व्याख्यानों 
का आयोजन "काश्मीर शेवदर्शनः साहित्य, दर्शन, साधना! के नाम से हुआ था। प्रकाशन 
के समय मुख्य शीर्षक मेँ शाब्दिक परिवर्तन कर दिया है। काश्मीर त्रिकदर्शन की आगम- 
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परम्परा, वाङ्मय, दर्शन ओर साधना के सम्बन्ध मे यह आलेख प्राथमिक परिचय भर है। 
इस सामान्य परिचय को प्रस्तुत करने में मुञ्च पूर्व सूरियों से सहायता न मिलती तो गुप्त गंगा 
तक पहुंचना मुश्किल था। रिप्पणियों में संस्कृत के उद्धरण ओर सन्दर्भ बहुत दिये हैँ ताकि 
पाठक मूल तक पहुंचकर अपना निर्णय ले सके ओर गहरे भी पैठ सके। ...... 


आगम निगम से भिन्न परम्परा है। योग ओर भक्ति इसी आगम-परम्परा के 
अमूल्य उपहार हैँ। प्रागतिहासिक काल से इस परम्परा के प्रमाण मिलते हैँ। वेद (विरोषतः 
अथर्वविद्‌), उपनिषद्‌, रामायण, महाभारत, गीता, ब्रह्मसूत्र, पुराण आदि में तान्त्रिक साधना 
एवं दर्शन के अनेक सूत्र गुथ हुए है त्रिकदर्शन के अनेक आचार्यो ने इन ग्रन्थो से अपने 
मन्तव्य की संगति स्पष्ट की है ओर आचार्य शंकर के निर्गुण ब्रह्मवाद को मुख्य धारा से 
विलग माना है। मध्यकालीन साधनापद्धतियों, शेव-वेष्णव सम्प्रदाय, सन्त-साहित्य, 
सिद्धपरम्परा तथा उनके चिन्तन का ज्ञान निश्चित ही आगम ओर उससे प्रसूत तत्त्वचिन्तन 
तथा साधना के अध्ययन से ही सम्भव हे। भारतीय संस्कृति की सम्पूर्णं अवधारणा इसके 
बिना सम्भव नहीं है। इस परम्परा का प्रवाह कभी-कभी क्षीण अवश्य हुआ है पर रुका या 
सूखा नहीं ह। 


काश्मीर का अद्वयवाद त्रिकदर्शन तान्त्रिक विचारधारा ओर साधना का व्यवस्थित 
दार्शनिक विश्लेषण प्रस्तुत करता हे। वस्तुतः यही आगमों तथा तन्त्रो का प्रतिनिधि दर्शन है। 
सोमानन्द, उत्पल ओर अभिनवगुप्त इस दर्शन के मुनित्रयी है। आलोचना तथा नास्यशास्त्र 
के क्षेत्र में सुप्रसिद्ध अभिनवगुप्त के "लोचन! तथा “अभिनवभारती' का आधार त्रिकदर्शन 
है, तन्त्रालोक उसका विश्वकोष है। इसी की एक शाखा प्रत्यभिज्ञादर्शन है जो जयशंकरप्रसाद 
की कामायनी का मूलाधार है। इसके पूर्व तुलसी ने स्वयं अपने रामचरितमानस की रचना 
का आधार नाना पुराण, निगम ओर आगम को माना था। उत्पल ओर अभिनव ने, ओर इनसे 
पर्व ओर बाद मेँ काश्मीर के अनेक कवियों ने दार्शनिक ओर आध्यात्मिक अनुभवो को 
काव्यात्मक वाणी दी है। ललदेद (लल्लेश्वरी) के वरव (वचन) काश्मीरी भाषा के अति 
प्राचीन रूप हैँ जो आज भी श्रीनगर में पण्डितो ओर मौलवियों की समान आस्था के केन्द्र 
है) त्रिपुरा सम्प्रदाय का दर्शन काश्मीर की तान्त्रिक विचारधारा से ओत-प्रोत है। अभिनवगुप्त 
की शिष्यपरम्परा उन्हीं के समय मे केरल तक प्च गयी थी। वस्तुतः उनके तान्त्रिक दर्शन 
का ओर उसी के आधार पर प्रतिष्ठापित रसध्वनिदर्शन का अभी तक समर्थ खण्डन नहीं हो 
पाया है। बल्कि हुआ यह है कि आचार्य शङ्कुर को भी तान्त्रिक माना जाने लगा। 
दक्षिणामूर्तिस्तोत्र, सौन्दर्यलहरी, प्रपञ्चसार आदि उनकी रचनाएँ न भी हों तब भी शङ्कर की 
अद्वैत परम्परा में तान्त्रिक साधना एवं दर्शन के वे प्रमाण अवश्य है। इसी प्रकार महायान के 
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उदय में ओर बौद्ध तान्त्रिक सम्प्रदायो के विकास मे काश्मीर का अवदान स्वीकार किया जा 
रहा हे। तन्त्र वस्तुतः बौद्ध, जैन, शेव, शाक्त तथा वैष्णव मान्यताओं तथा साधनाओं का 
संगम-स्थल है। इधर तान्त्रिक विचारधारा को जादू-टोना भर न मानकर मानव ओर विश्च 
के सम्बन्ध मे उसके चिन्तन को जानने-पहचानने की रुचि बद है। काश्मीर की तान्त्रिक 
परम्परा का, उसके साहित्य, दर्शन ओर साधना का यह परिचय उसमे सहायक होगा। 


साहित्य अकादमी, रवीन्द्रभवन, नयी दिल्ली में २३ से २५ दिसम्बर तक इलाजी 
की प्रणा से स्व. श्री हीरानन्द शास्त्री की स्मृति मे आयोजित तीन व्याख्यानो को जिन प्रबुद्ध 
श्रोताओं ने शान्ति, धैर्य ओर सद्भाव से सुना था तथा विमर्श-सत्र मेँ उन पर चर्चा की थी 
उनमें से प्रत्येक का मँ कृतज्ञ हूँ अन्ततः श्रीविद्या-त्वदीयाभिर्वाग्भिस्तव जननि वाचां 
स्तुतिमियम्‌। 


( काश्मीर की शैव परम्परा, नेशनल पल्लिशिंग हाउस, 
नई दिल्ली, १९९०) 


९/९ /कक९ 
न न नर 


12. आमुखम्‌ 


काश्मीरशेवदर्शनत्वेन सम्प्रति प्रत्यभिनज्ञायमानं त्रिकदर्शनं बौद्धवेदान्तादि- 
दर्शनान्तरविलक्षणस्य परमाद्वयस्य प्रतिपादकं प्रतमपि नातिप्रसिद्धं प्रस्थानम्‌। एतदेव दर्शनं 
तान्त्रिकसाधनाया विचारपद्धतेश्च प्रातिनिध्यं कुरुते, आगममूलां संस्कृतिं साक्षात्कुरुते, कालिदास- 
जयप्रसादप्रभृतीनां केषाञ्चन कवीनां रहस्यमुन्मीलयति, मध्यकालिकसन्त-साहित्य- 
सम्प्रदायानामाधारपीठं निर्मिमीते, रससिद्धान्तस्य दार्शनिकीमुपपत्तिं निबध्नाति। किं बहुना, 
सर्वस्यापि चैतन्यं स्वातन्त्यं माहेश्वर्यञ्चोद्घयोषयति। ज्ानेच्छाक्रियाशक्तित्रितयत्रिशूली सर्वः 
शिव एव। ज्ञानक्रिययोः प्रकाशविमर्शत्मकयोर्नास्ति वैयधिकरण्यम्‌। स्वातन्त्रयं चैतन्यस्य 
स्वभावः। प्रमा-प्रमाण-प्रमेय-त्रिपुरी प्रमातरि विश्रान्ता। प्रमाता च स्वात्मा स्वसंवेदनसिद्धः 
आगमप्रसिद्धः कर्ता ज्ञाता चादिसिद्धः। न तस्य निषेधः सिद्धिर्वा 


दर्शनं शुद्धविज्ञानादव्यतिरिच्यते। विज्ञानमपि संस्कृतिनिरपेक्षं न भवति; तद्धवेदपि 
दर्शनन्तु संस्कृतिसापक्षमेव। तत्त्वतो दर्शनं सांस्कृतिकी निष्पत्तिरन पुनः परीक्षणसहः इन्द्रियगोचरश्च 
वैज्ञानिकः प्रयोगः। विज्ञानमपि चिन्तनस्य परां भूमिमधिष्ठाय दर्शनस्वरूपं गृहणाति। संस्कृतिर्हि 
विषयतया सह विषयिभावम्‌, इदन्तया सह अहन्तां, प्रमेयेन सह प्रमातारं, तर्केण सह 
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भावनामनुपादाय न प्रवर्तते। तर्क एक श्रवणमनननिदिद्धयासनैः पुनः पुनरनुसंधानेन भावना 
भवति। तयोरविरोधं, सम्पृक्तं सौभ्रात्रं साहित्यञ्च संस्कृतिर्वितनोति। दर्शनस्य संस्कृतिमूलत्वात्‌ 


संस्कृतेश्चाभिव्यक्तीनां दिक्कालाद्यवच्छित्त्वात्प्रतिप्रमातुनिष्ठत्वाच्च दार्शनिकप्रतिपत्तयः 
सांस्कृतिकप्रत्ययपरम्परामनुधावन्ति। तत एवैकस्मित्नपि विषये भिन्नाः प्रतिपत्तयः स्वसम्प्रदायानुसारं 
तुल्यं प्रामाण्यं भजन्ते। नैकापि तासु सम्प्रदायसिद्धत्वात्‌ स्वानुभवसिद्धत्वाच्च बाधिता भवति, 
न वा अप्रामाणिकीति प्रदर्शयितुं शक्यते। तत एव सर्वेषां दार्शनिकविकल्पनां समानं प्रामाण्यं 
स्वीकार्यम्‌। नैकस्यापरेणात्यन्तिक एकान्तिको वा बाधः। सर्वेषां सहावस्थानं 
भूमिकाभेदेनाधिकारिभेदेन प्रकल्पनीयम्‌। तत एवाहूः- तद्धूमिका एव सर्वदर्शनस्थितयः। 


व्याख्यानत्रयमत्र त्रिकदर्शनस्य प्रथमं वाङ्मयं प्रमाणमीमांसां तत्त्वमीमांसां च 
प्राधान्येन पुरस्कुरुते, तदनु स्वातन्त्येण सिद्धान्तं शिवाभासवादं प्रस्तौति, पर्यन्ते च 
शिवाद्रयवादेनोपसंहरति। नात्र साधना न्यरूपि। तदर्थमाकरग्रन्थाः साहित्यं दर्शनं साधनाञ्च 
विषयीकृत व्याख्यानत्रिकसङुग्रहरूपा मदीया “काश्मीर की रोव परम्परा, दरष्टव्या। 


भारतस्य स्वातन्त्र्यो दयादारभ्य पञ्चवर्षपर्यन्तमन्तेबासिना मया 
काशिकराजकीयसंस्कृतमहाविद्यालये बाल्येऽधीतम्‌। तस्य वाराणसेयसम्पूर्णानन्दसंस्कृत- 
विश्वविद्यालयत्वेन परिणतौ सत्यामप्यस्त्येव मे निरवच्छिन्नः कश्चन सम्बन्धः। स चाधुना 
बन्धुवर्य्याणा प्राच्यप्रतीच्यविविधविद्यास्थानानां सुगृहीतनामधयानामाचार्य-श्रीविद्यानिवासमिश्र- 
महोदयानां व्याख्यानार्थमनुरोधेन नवतां विधत्ते। एतद्‌ व्याख्यानत्रयं तदनुग्रहस्य प्रेरणायाश्च 
फलम्‌। तानहं सप्रश्रयं प्रणमामि। यदत्र सौष्ठवं किञ्चित्तदगुरोरेव नैव मे इति धिया प्रणतेन 
मया ग्रन्थोऽयं श्रीगुरुचरणकमलेषु समर्प्यते त्वदीयं वस्तु गोविन्द तुभ्यमेव समर्प॑ये। 


यैर्मनीषिमूर्धन्येरियं व्याख्यानत्रयी दिवसत्रयं धैर्येण श्रुता स्नेहातिशयाच्च 
प्रशंसिता ते प्रणतिततिभिः पूज्यन्ते ।............ 


कुलपतीनां प्रणया प्रातः स्मरणीयानामाचार्यश्रीबदरीनाथशुक्लमहोदयानां स्मृतो 
समायोजितासु व्याख्यानमालासु भारतीयदर्शनानां नवनवोन्मेषैः क्रियमाणं परां श्राद्धमिदं 
सारस्वतं जगदनृणं विधातुं सुकृतः पन्थाः तस्मै श्रीगुरवे नमः। 


(त्रिकदर्शनम्‌, सम्पूर्णानन्द संस्कृत विश्वविद्यालय, 
वाराणसी, ९९९२) 


9) 49) 9. 
04 04 04 


तृतीय परिच्छेद : काश्मीर शेव दर्शन 127 


13. प्रस्तावना 


सोमानन्द, उत्पल ओर अभिनवगुप्त काश्मीर शवदर्शन का त्रिक या मुनित्रय है। 
सोमानन्द के शिष्य उत्पल का समय नवीं शताब्दी का पूर्वाद्धं माना जाता है। ईश्वरप्रत्यभिज्ञा 
उनकी सुविख्यात कृति है जिसने काश्मीर शैव दर्शन को तार्किक उपपत्ति प्रदान की। बौद्ध, 
सांख्य एवं न्याय दर्शन, दार्शनिक क्षेत्र में प्रमुख मल्ल थे जिनसे निपटे बिना किसी नये 
सिद्धान्त की उद्धाबना व प्रतिष्ठा असम्भव थी। आचार्य उत्पल ने इन्हीं प्रतिपक्षं का निराकरण 
कर अपने सिद्धान्त की स्थापना, गहन तार्किक विश्लेषण के साथ, ईश्वरप्रत्यभिज्ञामे की है। 
किन्तु उन्हें यह आवश्यक प्रतीत हुआ होगा कि चेतन प्रमाता के साथ समग्र चेतनाचेतन विश्च 
की विश्रान्ति, बुद्धिमान्‌ कर्ता के रूप में विश्च के स्नष्टा ईश्वर की सिद्धि तथा अनेकता मे एकता 
के अनुसन्धानरूप सम्बन्ध के विषय में संक्षेप में लिखा जाए। इन विषयों का विस्तृत 
प्रतिपादन ईश्रप्रत्यभिज्ञा में किया जा चुका है- इस उल्लेख के साथ उन्होने अजडगप्रमाता, 
ईश्वर तथा सम्बन्ध की सिद्धि के लिये जो कुछ संक्षेप मे लिखा था वह सिद्धित्रयी के नाम 
से १९२१ मे काश्मीर ग्रनथावली में प्रकाशित हुआ था। उस समय तक मूल ग्रन्थ की जो 
स्थिति थी वह दुर्भाग्य से आज भी बनी हुई है। अजडप्रमातुसिद्धि की उत्पलकृत वृत्ति का 
अभी भी पता नहीं चल पाया है तथा ईश्वरसिद्धि मेँ जो अंश च्ुटित थे उन्हें पूर्णं करने के लिये 
कोई नई पाण्डुलिपि भी उपलब्ध नहीं हो पाई है। इसलिये उत्पल की यह सिद्धित्रयी पाठकों 
के लिये दुर्लभ हो गई। नवीन पाण्डुलिपि की सामग्री के अभाव मे, अपनी कल्पना से पाठ 
की उद्धावना करना न केवल दुष्कर कार्य है अपितु वह कठोर अध्यवसाय के बाजवृूद भी 
विश्वसनीय व प्रामाणिक नहीं हो पाता। इस स्थिति में एकमात्र विकल्प यही सम्भव था कि 
आचार्य उत्पल द्वारा निर्दिष्ट मतां के मूल का अनुसन्धान कर शब्दार्थ की व्याख्या के साथ 
उनके तात्पर्य को स्पष्ट किया जाए। यह कार्य भी अत्यन्त कठिन है किन्तु इसे अपने हाथ में 
लेने का साहस मेरे प्रिय शिष्य ड. सूर्यप्रकाश व्यास ने जुटाया है। उत्पल की सिद्धित्रयी की 
विस्तृत भूमिका, हिन्दी अनुवाद तथा विविध परिशिष्टो के सहित प्रकाशन उसी के साहस का 
सुखद परिणाम है। डो. व्यास अपनी कृति बौद्ध, वेदान्त एवं काश्मीर शेव दर्शन' के कारण 
सुपरिचित है! प्रस्तुत ग्रन्थ उनकी काश्मीर शेव दर्शन-विषयक साधना का सुफल हे। 


आचार्य उत्पल के अनुसार विज्ञानवादी बौद्ध जड अथवा अजड वस्तुओं का भेद 
प्रख्याउपाख्या अथवा अर्थक्रियाकारिता के आधार पर स्थापित नहीं कर सकता। बौद्ध मत 
का यह निराकरण अजडप्रमातृसिद्धि की पहली से आठवीं कारिका तक है। इसके अनन्तर 
उत्पल ने चेतन प्रमाता के स्वातन्त्र्य की प्रतिष्ठा पर निर्गुण ब्रह्मवादियों के शान्तब्रह्मवाद का 
निराकरण ९ से १९ कारिकाओं मे किया है। १५बीं कारिका में उन्होने अपनी धारणा को 
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स्पष्ट करते हुए कहा है कि इदम्‌ या विषय के रूप मे जो जाना जाता है उस जड़ की विश्रान्ति 
संवित्‌ में है। उस संवित्‌ का अहंरूप में अनुभव ही विमर्श या प्रत्यवमर्श है जो सभी जड 
वस्तुओं की प्रमाता के साथ एकता स्थापित कर उन्हं पार्यन्तिक चैतन्य प्रदान करता है- 


इदमित्यस्य विच्छिन्नविमर्श॒स्य कृतार्थता। 
या स्वस्वरूपे विश्रान्तिर्विमर्शं सोऽहमित्ययम्‌।। 
(अजडगप्रमातृसिद्धि, १५) 


हरभटू शाखी की इसकी वृत्ति उल्लेखनीय है- इदमिति विच्छिन्नतया विमूश्यस्यास्य 
जडस्य या संवित्स्वरूपविश्रान्तिलक्षणकृतार्थता सोऽहमेव तत्तद्भववैचित्र्यात्मना 
प्रकाश इति चैतन्यप्रकाशतादात्म्यादहं -प्रत्यबमर्शात्मा जीवितस्थानीयो, 
यदाश्रयाज्जडमपि वस्तु विग्रष्टस्वभावप्रमात्रैक्यादहंभावा- इत्यद्वैतोऽजडप्रमातृभाव 
एव सर्वतः पारिपूर्ण्येन विजरम्भते- इति तात्पर्यम्‌।। 


अस्तु। चेतन प्रमाता के साथ उसकी पूर्णाहन्ताप्रतीति मे सभी विषयों का तादात्म्य 
ओर चैतन्य अवस्थित है। यह शौव दृष्टि बोद्ध ओर शाङ्कर वेदान्त की दृष्टि से सर्वथा भिन्न है। 
बद्ध की दृष्ट से वस्तु के सदसत का व्यवस्थापक प्र्योपाख्य- भाव अथवा अर्थक्रियाकारिता 
है। उसका ज्ञाता में प्रतिष्ठित होना या विश्रान्त होना या तदात्म होना आवश्यक नहीं है। वेदान्त 
की दृष्टि म विषय का विषयी के साथ, अन्धकार व प्रकाश की तरह, विरोध है। इदन्ता, 
अहन्ता के साथ कथमपि समरस नहीं हो सकती। विषयता का भान भ्रान्ति है जो मिथ्या 
प्रत्यय से जन्म लेती है, मनुष्य के बन्धन का कारण बनती है ओर वह नैसर्गिक व अनादि है। 
शेव दृष्टि, इसके ठीक विपरीत, विषय को संवित्‌ का उल्लास स्वीकार करती है। विषयता 
की सत्ता अहंप्रत्यवमर्शं से उद्भूत होती है ओर उसी मे विलीन होती है। अतः इदन्ता व 
अहन्ता का सामरस्य पूर्णाहन्ता के विमर्श में हे। “मै ही विश्च के वैचित्र्य में प्रकाशित हूँ 
अथवा सर्व शिवमयं जगत्‌ यह शेवट है। सभी प्रकार के अनुभवं कौ पार्यन्तिक 
विश्रामभूमि एकमात्र चेतन प्रमातृभाव है- न तो “विज्ञप्तिमात्रता' है ओर न निर्विमर्शात्मक 
ब्रह्मरूपता। प्रकाशविमर्शमय पूर्णाहन्ता अपने को जब अणु- (संकुचित या परिमित) रूपमे 
प्रकट करती है तो बही उसका जीवात्मभाव हे। अमित परमात्मा क्रीड़ा के लिये स्वयं अपने 
को मित बना लेता है। पूर्णता द्वारा अपूर्णं के रूप मे यह अवभासन उसकी स्वतन्त्रता है, 
उसका विकार नहीं ओर इस प्रक्रिया में पूर्णभाव खण्डित नहीं होता, परमात्मा अखण्ड रहता है- 


द्विधा स एष एवात्मा मितोऽपरिमितस्तथा। 
प्राणादिना निरुद्धोऽण परमात्मात्वखण्डितः।। (वही १६) 


ओर वही पौवापर्य का मित व अमित दोनों रूपों मे अनुसन्धान है। 
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नैयायिक आत्मा में ज्ञानादि गुणों का समवाय मानता है। आत्मा ज्ञानादि समवायी 
है। न्याय की आत्मसम्बन्धी इस दृष्टि का खण्डन आचार्य उत्पल ने अजडप्रमातृसिद्धि की 
१९-२० कारिकाओं में किया है। उनके अनुसार न्याय का आत्मा निर्विमर्शं होने से जड 
होगा। वह पारमार्थिक प्रमाता नहीं हो सकता। वस्तुतः अपरिच्छिन्न ओर पूर्णं अहंभाव का 
प्रथन न होना ही जीवभाव या बन्ध है। परन्तु इन सभी स्थितियों में अहंभाव का पूर्णं निरोध 
कभी नहीं होता। हँ, अपूर्णता का अवभासन अवश्य रहता है। अजडप्रमातृसिद्धि की २२ से 
२४ कारिकाओं मे आचार्य उत्पल ने अहंभाव की व्याख्या प्रकाश की आत्मविश्रान्ति, 
.सवपिक्षानिरोध द्वारा स्व मे विश्रान्ति (जिसे ईश्वरप्रत्यभिनज्ञाविमर्शिनी में अनन्यप्रेक्षिता या 
अनन्यमुखप्रे्षित्व कहा गया है) स्वातन््य, मुख्य कर्तृत्व तथा ईश्वरभाव के रूपमे की हे। 
माया शिव की स्वयं से अभिन्न स्वरूपगोपनमयी क्रीड़ा है जिसके द्वार पूर्णभाव की ख्याति 
नहीं हो पाती। पूर्णता की यह अख्याति ही जगत्‌ है। यह उत्पल का अख्यातिवाद है जो दूसरे 
दार्शनिकों के ख्यातिवादों से भिन्न है। अजडगप्रमाता की सिद्धि में उनका व्यापक तर्क यही है 
कि सभी प्रकार के ज्ञान, अनुभव आदि के पौर्वापर्य का अनुसन्धान करने वाला स्वतन्त्र, 
स्वसंबेदनसिद्ध, एक, अनादि प्रमातृत्व है। उसी में भाव या अर्थ की प्रतिष्ठा है, उसी के द्वारा 
वस्तु के सदसत की तनिष्ठ ओर तदविश्रान्तिरूप में ही व्याख्या की जा सकती है। संवित्‌ के 
अनुसन्धानात्मक चैतन्य में ही अन्तः स्थित भावजात, ज्ञान शक्ति से भेदात्मक भासित होता 
है। विषय ओर विषयी के सम्बन्ध में, ज्ञाता, ज्ञान व ज्ञेय के सम्बन्ध में आचार्य उत्पल की 
यह मीमांसा "तदद्रयमयं जगत्‌' के सिद्धान्त का प्रतिपादन है। यह व्यवहार ओर परमार्थ की 
दो भिन्न कोटियो को स्वीकार नहीं करता जैसा कि बौद्ध ओर वेदान्ती मानते दै। यह 
अद्वयवाद, व्यवहार का परमार्थता के साथ तादात्म्य तथा परमार्थ द्वारा व्यवहार (नानात्व) 
को अभिव्यक्त करने की स्वतन्त्रता का उद्घोष करता हे। 


बोद्धों ने ईश्वर के अस्तित्व पर प्रश्नचिह लगा दिया था, सांख्य स्वभाववाद द्वारा 
ईश्वर की अपेक्षा से मुक्त हो गया था ओर नैयायिको का ईश्वर अनीश्वर हो गया था। इन तीनों 
दृष्टयो का, विशेषतः सांख्य सिद्धान्त का खण्डन करते हुए आचार्य उत्पल ने यह स्थापित 
किया है कि सन्निवेश-विरेष या कोई भी व्यवस्थित रचना बुद्धिमान्‌ कर्तृत्व को माने बिना 
सम्भव नहीं है। मिदर घडे का उपादान कारण हो सकती है, किन्तु हर मिरी घडे की विशिष्ट 
रचना का स्वयं कारण बन सकती है- यह कथमपि माना नहीं जा सकता। घट का निर्माण, 
तर्क व्यवस्था या कलात्मक संरचना, मात्र उपादान कारण या सहकारी कारण से सम्भव 
नहीं। सृष्टि, गुणाक्षर न्याय नहीं है, यह कुशल चितेरे का चित्र है जिसमें उसका अन्तर्भाव 
सन्निविष्ट है। वस्तुतः कोई भी चित्र एक सजग चित्रकार के अन्तःस्थित भाव का संयोजन- 
वियोजन, स्वतन्त्र पद्धति से अपूर्व निर्माण है, बह सन्निवेश विशेष है। उसका दूसरे के साथ 
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सम्बन्ध भी है। वह उपकार्योपकारक भाव मेँ एक-दूसरे से सम्बद्ध होकर व्यवस्थित हे ओर 
इसीलिये समग्र विश्च ईश्वर द्वारा ही निर्मित है। “अजडप्रमातृसिद्धि' के प्रसङ्ग मे ईश्वर के 
व्याख्यान का उपक्रम उपलब्ध है। उसका सृष्टि-प्रक्रिया के सन्दर्भ में, विश्च की निर्मिति के 
प्रसङ्ग में सांख्य-बोद्ध-न्याय-सम्मत दृष्टयो के उपपत्तिपर्वक खण्डन के साथ विष्कलन 
“ईश्वरसिद्धि' मे प्राप्त होता है। आचार्य शङ्कर की भांति उत्पल की प्रखर तार्किकता का 
साक्षात्कार (ईश्वरसिद्धि' की कारिकाओं ओर विशेषरूप से वृत्ति मे किया जा सकता हे। ईश्वर 
की सिद्धि मे उनका एकमात्र प्रधान तर्कं है, जिसका उन्होने प्रारम्भ में उल्लेख ओर अन्तमें 
निगमन किया है। पहली कारिका जो इस प्रकार है- तत्वादि बुद्धिमद्धेतु संनिवेशविशेषवत्‌ 
व । तथा अन्तिम कारिका है- 


तस्मात्प्रसिद्धं तन्वादि बुद्धिमत्कर्तपूर्वकम्‌ ।।५२।। 
संस्थानभेदादित्येतन्निरवद्यं प्रसाधनम्‌ ।।५३।। 


उनका यह हेतु या तर्क किसी प्रकार के हेतु-दोषों से परिभूत नहीं होता तथापि 
उनका कथन हे कि कितने भी अपराजेय ओर निरदषट तर्कं दिये जाँ, मूढ के हाथ में रखी हुई 
महादेवमणि उसे प्रकाश नहीं दे पाती। भले ही वह ईश्वर कर्ता, जाता के रूप में सभी प्राणियों 
के अन्तस्‌ में स्थित है ओर शेष है केवल उसे पहिचानना। उसे पहिचानना या अपने को 
पहिचान लेना, ईश्वरप्रत्यभिज्ञा या स्वात्मप्रत्यभिन्ञा, भारतीय परम्परा मे एक ही बात है- 
आत्मानं विद्धि, आत्मा च ब्रह्य। ईश्वर के सम्बन्ध मे यह दृष्टि कि आत्मभाव व 
परमात्मभाव एक है, खिस्तीय, अरबिक आदि दूसरे धर्म-दर्शन से नितान्त भिन्न है। यहोँ 
मनुष्य ही परमात्मा है। वही अपनी नियति का कर्ता ओर ज्ञाता है। वही अपने पूर्ण भाव में 
सृष्टि के मूल, मध्य व अन्त में स्थित हे। 


“सम्बन्धसिद्धि' में, सम्बन्ध के विषय में आचार्य उत्पल ने जिस सिद्धान्त का 
प्रतिपादन किया है वह सूत्ररूप मे इस प्रकार है-संशब्देन सहार्थवृत्तिना समानार्थवृत्तिना 
वा बन्धिना च देशान्तरपरिहार-पूर्वकैकदेशावस्थानार्थेन विस्पष्मुक्तैव सा 
हयनेकस्यैकता। 


इसी को आधार बनाकर उन्होने विभिन्न कारको द्वारा, जिन सम्बन्धो की अभिव्यक्ति 
होती है उनकी ओर तार्किक सम्बन्ध का जो स्वरूप माना गया है, उसकी व्याख्या की है। 
दुर्भाग्य से उत्पल के विचार अभी तक “सम्बन्धसिद्धान्त' के विवेचन में विचारे नहीं जा सके 
है। इस प्रकाशन के साथ उनके इस अपिक्षाकृत अपरिचित व अज्ञात सिद्धान्त का गहन 
तार्किक विश्लेषण हो सकेगा ताकि काश्मीर शैव दर्शन ने विश्च के दर्शन को अपना जो 
अवदान दिया है, बह जाना जा सके। 
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काश्मीर शैव दर्शन अभी भी भारत में तथा अन्यत्र अपरिचित है। इसकी दार्शनिक 
उपपत्तियोँ नवीन हैँ। उनमें शुद्ध तार्किकता है तथा वे प्रचलित भारतीय दर्शनों से भिन्न व 
विलक्षण है। अतः; निश्चित रूप से उपादेय है। किन्तु काश्मीर शैव दर्शन के ग्रन्थो के दुर्लभ 
हो जाने से, नवीन मातृका सामग्री के उपलब्ध न होने से ओर हिन्दी, अंग्रेजी आदि में 
व्याख्यान न होने से यह चिन्तामणि चिन्तको के हाथ नहीं लग पाई। डो. व्यास ने एक 
महत्वपूरण ग्रन्थ के सानुवाद प्रकाशन द्वारा इस दिशा मेँ एक प्रशंसनीय प्रयास किया है। वे 
अपनी निरन्तर सारस्वत साधना से काश्मीर शेव दर्शन की विच्छिन्न एवं विकीर्ण सम्प्रदाय- 
परम्परा का पुनरुद्धार करें, यही मेरी हार्दिक मङ्गल-कामना है। आचार्य उत्पल की संक्षिप्त 
किन्तु महनीय कृति 'सिद्धित्रयी' की व्याख्या एवं भूमिका के साथ प्रकाशन, शैव सम्प्रदाय 
की प्राणप्रतिष्ठा के लिए किया गया यह उपक्रम स्तुत्य है। आशा है कि त्रिकदर्शन की जो 
विशाल ग्रन्थ-राशि अव्याख्यात पडी है उसके क्रमशः सम्पादन ओर व्याख्यान का गुरुतर 
दायित्व डँ. व्यास आजीवन निभाते रहंगे। इन्दीं शब्दों के साथ इस प्रकाशन की त्रुटियों के 
विवेचन के लिए ओर उत्पल के मत की तुलनात्मक समीक्षा के लिये मेँ दार्शनिकों को 
आमन्त्रित करता ह॑ 


( सिदधित्रयी, संपा. - सूर्यप्रकाश व्यास, चौखम्भा संस्कृत संस्थान, 
वाराणसी, १९८९ ) 


9) 49 9. 
न न न 


14. काश्मीर की शेव प्रतिमां 


डो. उमा पाण्डेय ने काश्मीर के सौन्दर्य, संघर्ष ओर समन्वय को सूत्र बनाकर 
उसका प्राचीन इतिहास धार्मिक, सांस्कृतिक परिवेश में प्रस्तुत किया है। 


यद्यपि पुस्तक के शीर्षक से एेसा प्रतीत होता है कि इसमे काश्मीर में प्राप्त शेव- 
प्रतिमाओं का साद्धोपाङ्ग विवेचन होगा पर वस्तुतः इसमें उसके भूगोल, समाज, संस्कृति, 
धर्म की पृष्ठभूमि मे काश्मीर शौव दर्शन के ८वीं शती मेँ उदय का एतिहासिक परिचय प्रस्तुत 
किया गया है। अन्तिम अध्याय मेँ पुरातात्विक अवशेषो के सन्दर्भ में शव प्रतिमाओं का 
विस्तृत उल्लेख है ओर उसी के साथ काश्मीर के शैव मन्दिरों ओर शिव की मूर्तियों से 
सम्बन्धित बारह पदिका शवेतश्याम रंग में दी हुई हैँ। सम्पूर्ण ग्रन्थ आगम-पुराण तथा 
इतिहास के सन्दर्भो से अनुस्यूत है पर उससे एक सशक्त ओर प्राणवान्‌ परम्परा का चित्र 
उभर नहीं पाया है। डो. के डी. बाजपेयी की संक्षिप्त किन्तु अत्यन्त प्रामाणिक प्रस्तावना 
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सारगर्भित है। तन्त्र की साधना के विभिन्न रूप आज भी श्रीनगर की मिट में घुले-मिले है, 
उसकी ऋषि-परम्परा आज भी धर्मो के संघर्ष ओर समन्वय की कहानी कहती है ओर आज 
भी १४ वीं शती की योगीश्वरी लकदर सूफी ओर शेव दोनों की आस्था का केन्द्रविन्दु है। उसे 
इस ग्रन्थ मेँ अधिक उभारा नहीं गया है। स्वातन्त्योत्तर भारत में सत्ताप्रधान राजनीति ने 
समन्वय के सारे सांस्कृतिक सूत्र पीछे धकेल दिए है। इन सबसे उबरने का एक मार्ग यही 
है कि भारत के प्रत्येक क्षेत्र के उस चित्र को फिर से सजारणँ-संवारे जो अन्तर्हनदर के मध्य 
से समन्वय का मार्ग प्रशस्त करता आया हे। 


काश्मीर ने भारत मे साहित्य, दर्शन, तन्त्र-साधना तथा साहित्य-समीक्षा के क्षेत्र 
मे अनुपम योगदान दिया है। उसने विभिन्न धार्मिक समुदायो के मध्य सहिष्णुता स्थापित 
करने का, पारस्परिक आदान-प्रदान को अद्गीकार करने का शताब्दियों तक परे भारत के 
समक्ष प्रतिमान प्रस्तुत किया है। विदुषी लेखिका के विभिन्न अध्यायों में प्रस्तुत धार्मिक, 
सांस्कृतिक, दार्शनिक विश्लेषण से यह स्पष्ट होता है। इसी चेतना को प्रदीप्त करने मे यह 
एतिहासिक परिचय सहायक हो सकता है। संक्षेप मे विभिन्न आयामो को प्रस्तुत करने के 
लिए यह ग्रन्थ उपयोगी है। पर साथ ही यह भी उल्लेख आवश्यक है कि शेव मूर्तियो का 
विवरण अधिक विस्तार के साथ होना चाहिए था। यह भी खेद के साथ लिखना पडता है 
कि ग्रन्थ के प्रत्येक पष्ठ मे वाक्य-रचना या वर्तनी की अशुद्धि है। शिव, काश्मीर, श्रीनगर, 
अमरनाथ, नीलमत-पुराण, राजतरंगिणी, वज्रयान, ध्वनि आदि शब्दों तक मे अशुद्धियां बहुत 
खलती है। कुछ विषय विवादास्पद रहेंगे जैसे कि आदिशङ्कर कौ काश्मीर -यात्रा, उनके द्वारा 
सौन्दर्यलहरी का प्रणयन, आदि बुद्ध का निर्गुण ब्रह्म अथवा परमशिव की कल्पना से उदय, 
शक्ति ओर प्रज्ञापारमिता की एकता, अवलोकितेश्वर, तारा, मञ्जुश्री आदि की पौराणिक 
देवताओं के आधार पर अवधारणा। किसी भी धर्म या दर्शन के प्रकर्ष तथा अपकर्ष दोनो का 
कारण काश्मीर प्रदेश के एकान्त को बताना ओर उसकी दुर्गमता को श्रेय देना भी कुछ 
लचीला तर्क लगता है जिसका बार-बार सहारा लिया गया है। किसी दैनिक अखबार में 
प्रकाशित लेख को प्रमाण मानकर (पृ. २३) सिन्धु घारी की सभ्यता को आर्य घोषित कर 
देना साहस मात्र है। वसुगुप्त को शिवसूत्र का स्वप्न आदि शङ्कर ने दिया होगा, यह भी 
सोचना या कल्पना कर लेना ठीक नहीं है। वस्तुतः काश्मीर शैव दर्शन का उदय ओर 
विकास आगम-परम्परा का सुफल है। जिस प्रकार शङ्कर के अद्रैत वेदान्त के विकासमें या 
किसी भी दर्शन के निर्माण ओर उत्कर्षं मे हरय दार्शनिक तर्को का भी आदान-प्रदान होता है, 
उसी प्रकार बौद्ध, सांख्य ओपनिषद आदि दार्शनिक धाराओं ने भी काश्मीर के त्रिकदर्शन के 
निर्माण मे योगदान दिया था। पर निश्चित ही वह आदि शङ्कुर की अत्यन्त सन्देहास्पद वस्तुतः 
एतिहासिक दृष्ट से अमान्य काश्मीर यात्रा का फल नहीं है। स्वयं शङ्कर का दर्शन उपनिषद्‌, 
गीता, ब्रह्मसूत्र, गौडपादकारिका तथा बौद्धदर्शन की चिन्तन-परम्परा से प्रसूत है। अद्वैत के 
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विभित्न रूप व विकल्प आगम-निगम परम्परा में मौजूद थे, उनमें से ग्रहणमूलक अद्वैत को 
काश्मीर के आचार्यो ने ओर निषेधमूलक अद्रैत को केरल के परमाचार्य ने अपनी वाणी दी। 
काश्मीर शैव दर्शन के सम्बन्ध मेँ यह दृष्टि अधिक समंजस प्रतीत होती है। 


आजकल प्रकाशक कुछ चित्र देकर, बड़ा टाइप देकर, मोटा कागज लगाकर 
पुस्तक के शीर्षक को तदनुरूप आकर्षक बनाकर अधिक मूल्यवान्‌ बना देते ह। यही प्रयत 
इसमे भी दिखाई देता है। अच्छा होता यदि शोधग्रन्थ के अनुरूप इसका मुद्रण ओर प्रकाशन 
होता ओर मूल्य रखने मेँ अनावश्यक वद्धि न की जाती। कम मूल्य मेँ इसे प्रस्तुत किया जा 
सकता था ओर तब यह ओर अधिक उपादेय व ग्राह्य होता। 


(उमा पाण्डेय-सम्पादित 94111 ऽलाए्ा-€ऽ ग [तञ : ^+ [15101९91 
47101 , पल्लिकेशन स्कीम, जयपुर, १९९२, पुस्तक की समीक्षा, राजस्थान 
पत्रिका, १३ जून, १९९३ ) 


५,/कक९ /कक९ 
0॥ न 


15. कश्मीर की तान्निक परम्परा मे लल्लेश्चरी 


कश्मीर की भूमि में चिन्तन ओर कवन सहोदर हैँ। साहित्य, दर्शन ओर साहित्यशाख 
का बह शारदापीट है। कविता ओर केसर उसमे एक साथ उगते हैँ। कश्मीर के त्रिकदर्शन 
को परमाद्वैत, महाद्रैत अथवा ईश्वरादयवाद के नाम से जाना जाता है। तन्त्रो का प्रतिनिधि 
दर्शन इस देश को कश्मीर ने ही दिया है। 


जैन, वैष्णव ओर बौद्ध परम्परा की भोति शैवदर्शन की भी एक विकसित ओर 
समृद्ध आगमपरम्परा है। यह दर्शन मूलतः निगममूलक न होकर आगममूलक हे। मध्यकालीन 
साधना-पद्धति, सन्त-साहित्य, सिद्धं की बानी समञ्जने के लिये तन्त्र अथवा आगम के 
मूल तक जाना आवश्यक है। कश्मीर का अद्रयवादी शैव दर्शन तान्त्रिक या आगममूलक 
विचारधारा ओर साधना का व्यवस्थित दार्शनिक विश्लेषण प्रस्तुत करता हे। 


तान्त्रिक साधना- दर्शन ने जिन मूल्यों की स्थापना की है, उनमें सभी वर्णो 
का समान अधिकार व्यष्टि ओर समष्टि की एकात्मता, शक्ति की महत्ता, साधनामें खी तथा 
नीच जाति के व्यक्तियों का द्विज की अपेक्षा विशेष स्थान, ज्ञान की विभिन्न धाराओं का 
अधिकारी के अनुसार सम्मान, योग ओर ध्यान की प्रमुखता, समता की दृष्टि, संसार की 
सत्यता तथा शिवमयता, करुणा तथा अनुग्रह (शक्तिपात) के साथ सत्तर्क का महत्त्व तथा 
ज्ञान ओर क्रिया का विरोध या समुच्चय नहीं अपितु सामरस्य प्रमुख है। 
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शैव पदार्थो का व्युत्पादक शाख तन्त्र है जो कि धारणार्थक तन्त्र धातु से निष्पत्न 
है। इस प्रकार तन्त्र शब्द विस्तारार्थक तनु धातु से अथवा धारणार्थक अथवा व्याख्यार्थक 
तत्रि अथवा तन्त्रि धातु से निष्पन्न माना जाता है। तन्त्र शब्द शाख का भी सामान्य वाचक 
है। सांख्यकारिका की टीका युक्तिदीपिका मे जो तन्त्र के गुण बताए गए हैँ या अन्यत्र 
(चरकसंहिता, अर्थशाख्र आदि में) जिन तन्त्रयुक्तियों का उल्लेख है, वे वस्तुतः शास्रसामान्य 
के लिए ही है। मेदिनीकोष के अनुसार इसके ओर भी अर्थ हेँ। आगम के लिए तन्त्र शब्द 
का प्रयोग पारिभाषिक है। आगम के एक भेद के अनुसार आगम पच्चीस विषयों का 
निरूपण करते है तो तन्त्र सात का ओर यामल उन्हीं में से पांच का (द्र-टी.-ए. गोपीनाथराव, 
एलीमेन्यस ओंव हिन्दू आइकोनाग्राफी, भाग १, पृ. २१९ (ट. ) (तान्त्रिक वाङ्मय के एक 
भाग के लिए यामल शब्द का भी प्रयोग होता है जिसके आठ लक्षण बतलाए गए हैँ 
(महातन्त्र ओर संहिता, स्वच्छन्दोद्योत, १.७ के अनुसार) । 


तन्त्रो का शैव, शाक्त वेष्णव आदि सम्प्रदायो के विकास में वही महत्त्व ओर 
स्थान है जैसा कि उपनिषदों का आस्तिक दर्शनों के विकास में। आगम निगम (श्रुति), 
स्मृति, पुराण से भिन्न वाङ्मय के प्रतिनिधि हैँ - आगतं शिववक्तरेभ्यो गतं च गिरिजामुखे, 
मतं च वासुदेवस्य तस्मादागम-उच्यते (सर्वोल्लासतन्त्र, १.१५) । आगमो की संवादात्मिका 
शेली बोध्य के रूप मे अवतीर्णं होती है ओर स्वयं सदाशिव गुरु-शिष्य-भाव मेँ स्थित 
होकर प्रशनोत्तरात्मिका शैली मे आगम- तन्त्र का अवतरण करते हैँ। अभ्युदय ओर निःश्रेयस्‌ 
दोनों की एक साथ प्राप्ति के उपाय के रूप में भी आगम की व्याख्या की गई है-आगच्छन्ति 
बुद्धिमारोहन्ति यस्माद्‌ अभ्युदयनिःश्रेयसोपायाः स आगमः (तत्त्ववैशारदी, १.७)। 


तान्त्रिक दर्शन एवं साधना के अनेक बीज वेदों मे विशेषतः अथर्ववेद में 
उपलब्ध हे। अथर्ववेद के वे अंश जिनमें जादू-टोना अभिचारादि का अंकन है उन्हं कुक 
विद्वन्‌ प्रागैतिहासिक युग की देन ओर ऋग्वेद की यज्ञपरक ऋचाओं की अपेक्षा अधिक 
प्राचीन मानते है। उनके अनुसार भेषज्यपरक एवं पौष्टिक अथवा वे स्थल जिनमें राक्षस, 
गन्धर्व, अप्सराओं का वर्णन मिलता है, उनकी रचना इन्डो-यूरोपियन काल की देन है। 
उनके वर्णन के सन्दर्भ मे आए प्रजापति, ईशान, महादेव, नीललोहित आदि के प्रयोग से 
यह स्पष्ट है कि व्रात्य आर्यो की ही एक उपजाति थी, जो ऋग्वेद की क्लिष्ट धार्मिक परम्परा 
से हटकर भिन्न आचार का पालन करती थी ओर इनका रुद्र से विशेष सम्बन्ध था। व्रात्यो 
के अतिरिक्त वैष्णव तथा श्रमण धर्म के बीज भी अथवविद में प्राप्त होते है। अथर्ववेद का 
दूसरा नाम अथवांगिरस भी प्रचलित है। अंगिरस शब्द को जादू-टोना, कृत्या, अभिचारादि 
का सूचक माना जाता है। मधुसूदन सरस्वती ने अर्थवन्‌ शब्द को ““पौषाभिचारिक' की 
संज्ञा दी है। अतः यह मानना उचित होगा कि ऋग्वेद से प्राचीन प्रागेतिहासिक धर्म के बीज 
अथर्ववेद की श्रुति में सुरक्षित है। वैदिक यज्ञ में पशुबलि,चरु आदि का विधान (एेतरेय 
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आरण्यक ३.२.१.२) तन्त्र की भोति आचमन से पूजा के प्रारम्भ से व बीजमन्त्र से बताया 
गया है। स्वच्छन्दतन्तर में ज्ञानरूप आगम को प्रष्टा तथा वक्ता (भैरवी-भैरव) का पारस्परिक 
अनुग्रा्य-अनुग्राहक भाव माना है जो टीकाकार क्षेमराज के अनुसार योगिप्रत्यक्ष के समान 
है। अभिनव ने इसी को शब्दान्तर से पुरातन समस्त व्यवहार की अविगीत प्रसिद्धि कहा है 
ओर यह प्रतिपादित किया है कि समग्र व्यवहार प्रत्यक्ष अथवा अनुमान पर नहीं अपितु 
शब्दात्मिका प्रसिद्धि या आगम पर आश्रित है। 


पुराणों मे लोकप्रिय सामान्य धर्म का, व्रत, उपवास, पर्व का विभिन्न आख्यानों के 
साथ वर्णन है, उसमें प्रतिपादित साधना गुह्य नहीं है, तन्त्र-आगम मेँ प्रतिपादित साधना 
बौद्ध, जैन, शेव शाक्तादि सभी सम्प्रदायो में गुह्य है ओर यह निरन्तर सुनने को मिलता है 
कि यह मन्त्र या उपासना-विरेष या क्रिया गुह्यातिगुह्य है। इसका एक कारण साधना का 
लोकव्यवहार से विरुद्ध होना है। 


शिवसूत्र वसुगुप्त (९वीं शती ई. प्रारम्भ) को स्वप्र मे मिले थे अथवा महादेवक 
नामक पर्वत की शिला पर उत्कीर्ण रूप में प्राप्त हुए थे। अतः शिवसूत्र को आगमकल्प 
माना जा सकता है। सोमानन्द (नवम शती ई. का अन्तिम भाग) की शिवदृष्टं अद्रैत 
शैवदर्शन का साङ्गोपाङ्ग विवचेन करने वाला प्रथम ग्रन्थ है। इसका सम्बन्ध त्र्यम्बक 
मिका से था। वह सात आहिकों मे ७२४ श्लोकों में निबद्ध हे। 


सोमानन्द के प्रमुख शिष्य (उदयाकर एवं वागीश्वरी के पुत्र मूलतः लाटदेशीय) 
उपत्पलदेव का स्थितिकाल नवम शताब्दी का अन्तिम भाग है। इनकी प्रसिद्ध कृति 
ईश्वरप्रत्यभिन्ञा है। शिवदृष्टि तथा ईश्वरप्रत्यभिज्ञा मे नाम, शैली एवं आकार का भेद अवश्य 
है किन्तु उनका प्रतिपाद्य एक ही है। उत्पल ने स्वयं कहा है कि शिवदृष्टि म उनके महागुरु 
ने जो कुछ भी बताया है कि उसी नवीन मार्गं का अनुकरण उन्होने किया है। उत्पल के 
साक्षात्‌ शिष्य का पता नहीं है जिन्होने ग्रन्थ का निर्माण किया हो। किन्तु लक्ष्मणगुप्त एेसे 
आचार्य हैँ जिन्होने साधनाप्रधान एवं तरक प्रधान दोनों धाराओं का समन्वय किया था ओर 
वे अभिनवगुप्त के गुरु थे। इस तरह अभिनवगुप्त उत्पलदेव के प्रशिष्य है। 


अभिनवगुप्त (१०वीं शती ई.) ने लगभग चालीस ग्रन्थों की रचना की थी। 
ध्वन्यालोक पर उनकी लोचनटीका एवं नास्यशाख पर अभिनवभारती आगमेतर विद्वानों मे भी 
प्रसिद्ध है। अभिनवगुप्त की दार्शनिक कृतियों में तन्त्रालोक सबसे अधिक महत्त्वपूर्णं एवं 
विशालकाय है। यह शैवदर्शन, आचार, साधना, योग एवं तान्त्रिक कर्मकाण्ड का विश्वकोष है। 
तन्त्रालोक के प्रमुख विषयो का सार अत्यन्त संक्षेप मे तन्त्रसार में प्रस्तुत किया गया है। 


प्रारम्भ से ही दार्शनिक ग्रन्थों के साथ-साथ काव्यमयी वाणी में स्तोत्र के रूपमे 
अपने भाव, साधना तथा दर्शन को अभिव्यक्त करने के लिए स्तोत्र लिखने की परम्परा रही 
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है। भटूनारायण की स्तवचिन्तामणि व उत्पल की शिवस्तोत्राबली इसके रमणीय उदाहरण 
है। इसी परम्परा मे अभिनवगुप्त के क्रमस्तोत्र, भैरवस्तम्ब, अनुत्तराष्टिका, अनुभवनिवेदनस्तोत्र, 
देहस्थ- देवताचक्रस्तोत्र आदि उल्लेखनीय स्तोत्र ग्रन्थ है। अभिनवगुप्त के टीका-ग्रन्थो मे 
ईश्वरप्रत्यभिज्ञा पर विमर्शिनी तथा विवृत्तिविमर्शिनी टीका, परात्रीशिका पर विवरण नामक, 
शिवदष्टि पर अवलोचन (अप्राप्य) भगवद्गीतार्थसंग्रह उल्लेखनीय ठै। 


कश्मीर शैवशासत्र का विभाग क्रम, कुल, प्रत्यभिज्ञा मे किया जाता है। प्रत्येक 
शाखा मे साधना-भेद, दृष्टि-भेद तथा ग्रन्थ-भेद अवश्य होता है, किन्तु कश्मीर-शौवदर्शन 
की विकास-यात्रा मे तीनों मिलकर चले हैँ ओर इसका सबसे महत्त्वपूर्णं प्रमाण हे 
अभिनवगुप्त का तन्त्रालोक। 


१४्वीं शती ई. की प्रसिद्ध योगीश्वरी लल्लेश्वरी, लल या ललदेव आज भी 
कश्मीर के हिन्द्‌-मुसलमानों की आस्था का केन्र है। उनकी वाणी, लल्लवख (लल्लवाक्यानि) 
का संस्कृत मेँ अनुवाद १६वीं शती मे ही भास्करकण्ठ ने किया था। वे कहती है- 


सहजस शम तु दम नो गछे यछ्ि नो प्रावख मुक्ती द्वार। 
सलिलस लवण जन मीलिथ गछे तोति छुव अर्लन सहज व्यचार ।। 


(शम-दम से सहज गम्य नहीं है चाहने भर से मुक्ति का द्वार नहीं खुल जाता, पानी मेँ नमक 
की तरह उसमें घुल जाने के बाद भी सहज तत्त्व का विचार दुर्लभ बना रहा)। 

गगनचय नूतल चय चय चुख घन पवन त राथ। 

अगं चन्दुन पोश पोज चुय चय छख सोरुय त लागिजिय क्याह।। 


(तुम गगन हो, तुम भूतल हो, तुम दिन, पवन ओर रात हो, अगरू, चन्दन, पुष्प ओर जल 
हो, तुम, तुम सब कुछ हो तो क्या अर्पण करू)? 


अजपा गायत्री हंस हंस जपिथ अहम्‌ त्राविथ सुय अद रठ । 
यम्य त्रोव अहं सुय रुद पानय बो ह न आसुन छय व्वपदीजश ।। 


(अजपा गायत्री मंत्र “हंसः” हर सांस में जपो, अहं छोड दो ओर उसमें खो जाओ, जिसने अहं 
को छोड़ा वह उसे पा गया, उससे अलग होने को मिटा दो, यही सीख है)। 


अस प्रन्दे ज्वसे जाखे न्यथ्य स्त्रानकरि तीर्थन । 
वहर्य वाहरस नो नुय आसे निशि छय त प्रजानतन ।। 


(वह हंसता है, छीकता है, जंभाई लेता है, तीर्थो में नित्य स्नान करता है, वह सारे साल 
नंगा रहता है, वह तुम्हारे पास है, उसे पहचानो)। 


तृतीय परिच्छेद : काश्मीर शैव दर्शन 137 


लल बो ह लूुसस छाडान त गारान हाल म्य को रमस रसनिशञ तिय। 
बुद्ुन हयो तमस तार्य डीठिमस बरन म्यति कल गनेयन जि जोगमस ततिय।। 


(लल खोजती ओर बँट जोहती थक गई, मैने उसका पीछा किया धीरे-धीरे, मैने कोशिश 
की कि उसकी एक ज्ललक मिल जाय, पर देखा कि दरवाजे बन्द है, मेरी चाह ओर गहरी 
हो गई ओर उसकी बाट मे मेँ अपने भीतर बैठ गई)। 


योगीश्वरी के इन वचनो मे कश्मीर की तान्त्रिक विचारधारा ओर भक्तिभावना मुखरित हुई है। 
(राजस्थान पत्रिका की छायाप्रति, दिनाट्क - अज्ञात ) 


=) 49 9. 
०60 न न 


16. श्री अमृतवाग्भवाचार्य से काशी में साक्षात्कार 


सम्भवतः सन्‌ १९६५ की बात है। मेँ तन्त्र-सम्मेलन मेँ सम्मिलित होने काशी 
गया हुआ था। इसी अवसर पर (हो सकता है इसी के आस-पास का कोई दूसरा अवसर 
हो क्योकि सन्‌ १९६५ मेँ, मेँ अपनी पुस्तक के प्रकाशनार्थं भी आता जाता रहता था) 
आदरणीय पं. बटुकनाथ शाखी खिस्ते ने मुञ्चसे कहा कि एक सिद्ध महापुरुष महाराघ्रीय 
पण्डित के यहोँ ठहरे हुए है। खिस्तेजी स्वयं तन्त्र, आगम एवं साहित्य के निष्णात है, उनके 
पिता स्वर्गीय म.म. नारायण शाखी खिस्तेजी भी तान्त्रिक-साधना एवं साहित्य में वैदुष्य के 
लिए विख्यात थे। स्वभावतः मेरे मन में उत्सुकता थी। कैसा होता है सिद्ध महापुरुष ! ...... 
इस सम्बन्ध में मुञ्चे आस्था से अधिक उत्सुकता थी। खैर, खिस्तेजी के साथ रात मे लगभग 
९ बजे, मै श्री अमृतवाग्भवाचार्यजी के दर्शन के लिए पहंचा। वहोँ पहले तो तन्त्र सम्मेलन 
को लेकर चर्चा हुरई। फिर आचार्यजी ने अपनी साधना के कतिपय प्रसङ्घ सुनाए। आज वे 
सारे प्रसङ्ग (सम्भवतः; तीन प्रसङ्ग उन्होने सुनाए थे) मेरे मन में गड़-मड हो गये है। कोई भी 
प्रसङ्ग स्पष्ट ओर विशद नहीं रह गया हे। पर सबसे पहले मेँ प्रभावित हुआ था, उनके सरल 
सादे व्यक्तित्व से। छरहरा बदन, न ज्यादा लम्बी ओर न छोटी दादी, सफेद धोती जो उस 
समय उत्तरीय भी था पहने तख्त पर आधा लेटा, आधा बैठा व्यक्ति मुञ्चे भारतीय पण्डित- 
परम्परा का प्रतीक लगा। साधना एवं अनुभव के संस्मरण सुनाते-सुनाते वे स्वरचित स्तुतियों 
का भी पाठ करते जाते थे। इन स्तुतियों मेँ देवी के स्वरूप का स्मरण उल्लेखनीय है। 
संस्कृत मेँ संक्षिप्त स्तोत्र लिखने ओर उसे शुद्ध यति-विराम के साथ सुनने से ही संस्कृतज्ञ 
के नाते मेरी आस्था अंकुरित हो गई थी। उनके द्वारा रचित स्तोत्र किसी विद्वान्‌ कवि की 
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कल्पना नहीं थे अपितु साक्षात्कार के अनुभव की शब्द-मूर्तिं थे। इसलिए वह विशिष्ट 
उपलब्धि है। मुञ्चे स्मरण आता है कि कश्मीर में शारदा के किशोरी रूप में दर्शन को उन्होने 
कितनी सरल ओर भोली भावात्मकता के साथ सुनाया था। उनकी वाणी की निश्छलता से 
लगता था कि यह सब सत्य होगा। कम से कम उसे असत्य सिद्ध करने का मेरे पास न कोई 
अनुभव था ओर न प्रमाण। दूसरे के साक्षात्कार ओर प्रयत्न को हम केवल अनुमान के 
आधार पर या बौद्धिक तर्क-वितर्क से अपने लिए भले ज्ुटला लें पर जिसने सारा जीवन 
उसी स्वसंबेदन सिद्ध आत्मानुभव में जिया हो उसके यथार्थं को हम मिटा नहीं सकते। 
अधिक से अधिक हम तो यही कह पा्येगे- अविगत गति कचु कहि न जाये। भेट 
समाप्त होते होते, रात गहराने लगी थी। प्रत्येक संस्मरण नया आध्यात्मिक प्रकाश विकीर्ण 
कर रहा था ओर इसी स्थिति में यह प्रथम दर्शन का अन्तिम क्षण आ गया। उन्होने अपनी 
एक कृति मुञ्चे भी दी। उसे लेकर मेँ वापस लौट आया। इसके बाद लम्बे अन्तराल तक 
उनकी चर्चा लगभग नहीं के बराबर सुनने को मिली। सन्‌ १९६६ मे, मे दिल्ली विश्वविद्यालय 
छोडकर उदयपुर विश्वविद्यालय चला आया। कुछ वर्षो बाद डो. रामगोपाल शर्मा दिनेश, 
हिन्दी विभाग, उदयपुर विश्वविद्यालय, से यह सुनने को मिला कि वे अपने शैव महाकाव्य- 
सम्बन्धी शोधग्रन्थ में सहायता लेने भरतपुर जाते रहते है जहोँ उन्हें श्री अमृतवाग्भवाचार्यजी 
से अपक्षित सहायता मिल जाती है। पुनः कुछ वर्षो बाद डो. भंवरलाल जोशी की पुस्तक 
"काश्मीर शेव दर्शन ओर कामायनी' देखने को मिली। उसमे उनका उल्लेख था। साथ 
ही जोशीजी से जब भेट हुई तो उन्होने भी सादर आचार्यश्री का स्मरण किया। इन सभी 
अवसरो पर मेरी काशी की स्मृति ताजी हो जाती थी ओर एक बार फिर उनकी मूर्तिं का 
मानस-प्रत्यक्ष हो जाता था। मुञ्ञे अब लगा कि राजस्थान में शैवदर्शन के प्रचार-प्रसार के 
आचार्यश्री श्रद्धेय स्रोत है। मेरी भी इच्छा होती थी कि अवसर सहज रूपमे मिले तोम भी 
उनसे शाख- चर्चा का लाभ उटा। 


यह सब धीरे-धीरे प्रसुप्त होने लगा था। कोई दुर्गादत्तजी शर्मा जयपुर में मिले। 
उनके माध्यम से मुञ्ञे आचार्यश्री का सम्पूर्णं साहित्य मिला। उनके पुण्यस्मरण का एक सभा 
मे अवसर प्राप्त हुआ ओर यह जानकर मेरी प्रसन्नता ओर बढ गई कि वे आचार्यश्री के 
जीवन, साधना ओर वैदुष्य का निरन्तर संरक्षण करने मे एक संस्था के माध्यम से सदा 
प्रयत्नशील रहगे। यह सर्वोत्तम श्रद्धाञ्जलि है जो उन्हे हमारे बीच सदा अमर रखेगी। 


( स्मृति ग्रन्थ, श्रीमदमृतवाग्भवाचार्य-सांस्कृतिक शिक्षा एवं 
शोध संस्थान, जयपुर, संवत्‌ २०४२ ) 
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17. उपक्रम 


यह हमारे लिए गौरव ओर प्रसन्नता की बात है कि संस्कृत के लब्धप्रतिष्ठ लेखक 
डो. शिवसागर त्रिपादी (तत्कालीन अध्यक्ष, संस्कृत विभाग राजस्थान विश्वविद्यालय) 
जयपुर, ने साधना-सिद्धि ओर वेदुषी के लिए सुप्रसिद्ध श्री अमृतवाग्भवाचार्य की एक 
महनीय कृति “राष्ालोक' को, आचार्य-प्रणीत 'श्रीराष्टूसंजीवनभाष्य' के साथ सम्पादित 
कर उसे बहुजनहिताय एवं बहुजनसुखाय बनाने हेतु प्राञ्जल हिन्दी में राष्ालोक एवं उसके 
भाष्य का सार प्रस्तुत किया है। यह कार्य अनेक दृष्टयो से महत्वपूर्णं है। आज अपना देश 
राष्ट के रूप मेँ अस्तित्व एवं अस्मिता की सुरक्षा के लिए संघर्ष ओर आतंक में फसा हुआ 
है। सामान्यतः प्रतीत होता है कि भारतीय राष्ट आर्थिक ओर राजनीतिक दुश्क्र मे फसा है, 
पर शायद अधिक सच यह है कि उसका सांस्कृतिक संकट अधिक गहरा गया हे। 
स्वतन्त्रता के सूर्योदय के कई वर्ष पूर्व श्रीमद्‌अमृतवाग्भवाचार्य की क्रान्त दृष्टि ने सन्‌ 
१९३४ में राष्ट-स्वरूप के सम्बन्ध में अपने चिन्तन को संस्कृत में अभिव्यक्त किया था 
जिसका पद्यात्मक प्रकाशन ही हुआ था। इसी चिन्तन का विस्तार सन्‌ १९४८ मे स्वतन्त्रता 
के सूर्योदय के पश्चात्‌ भी हुआ था। तब से लेकर आज तक भारतीय राष्ट के रूप में सन्त का 
चिन्तन-मनन प्रसुप्त एव मूच्छित-सा था, क्योकि सामान्य जनता का इससे सीधा सरोकार 
नहीं हो पाया था। ड. त्रिपाठी का यह नवीन प्रकाशन उस समस्या क पूर्तिं है। इसलिए 
निश्चय ही यह कार्य श्लाघ्य भी है ओर सामयिक भी है। वस्तुतः १०८ पदयो के भाष्य के 
साथ भाषान्तर में प्रस्तुति का यह प्रथम खण्ड मात्र है। इसके प्रकाशन के साथ ही पाठक 
को ३६ पद्यां के आगे शेष पद्यों के उसी रूप में सम्पादन एवं रूपान्तरण की उत्सुकतापूर्वक 
प्रतीक्षा रहेगी। 


श्री अमृतवाग्भवाचार्य काश्मीर के शैव दर्शन, जिसे त्रिक दर्शन एवं प्रत्यभिज्ञा 
दर्शन के रूप में भी जाना जाता है, के सिद्ध आचार्य थे। उन्हे न केवल इस दर्शन का अपितु 
अन्य साधना-प्रधान दर्शनों का भी सहज विज्ञान था। वे साक्षात्कृतधर्मा ऋषि थे जिन्होने 
अपने अनेक ग्रन्थों में शिवदष्टि' की आधारभूमि बनाकर चिन्तन के क्षेत्र में नए क्षितिज 
का उन्मेष किया था। 'राष्टठालोक' भी उसी प्रकार की एक महती कृति है। शैव दर्शन का 
प्रमुख सिद्धान्त है, “स्वातन्त्य'। यह कर्तृत्व का पर्याय है। अनेक भारतीय दर्शनों मे कर्तृत्व 
को विकार माना जाता है, उसे ईश्वर अथवा आत्मा की ईशिता, सामर्थ्य, पूर्णता अथवा परता 
का पर्याय नहीं माना जाता। इसलिए वेदान्त का ब्रह्म ओर सांख्य का पुरुष दोनों निर्विकार 
है। वे कुक कर नहीं सकते। सारा कर्तृत्व माया अथवा प्रकृति का है, ब्रह्म या ईश्वर विकार 
से ओर इसलिए कर्तृत्व से अकलुषित है। शैवदर्शन की दृष्टि से स्वातन्त्र्य या कर्तृत्व का यह 
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अभाव चैतन्य को जड बना देता है। निष्क्रिय चेतना जडमणि की तरह है। कर्ता स्वतन्त्र 
होता है-“स्वतन्त्रः कर््ता'। जो स्वतन्त्र नहीं, वह कर्ता नहीं माना जा सकता। इसलिए 
वेदान्त, सांख्य ओर न्याय के ईश्वर को इस जगत्‌ का कर्ता अथवा संहर्ता कसे स्वीकार 
किया जा सकता है ! इसके विपरीत त्रिक दर्शन के स्वातन्त्यवाद के अनुसार न केवल परम 
प्रमाता शिव, अपितु प्रत्येक परिमित प्रमाता (जीव) चेतन एवं स्वतन्त्र है। वह प्रकाश भी है 
ओर विमर्शं भी। स्वतन्त्रता एव चेतना उसका स्वभाव है, आगन्तुक धर्म, गुण, अवच्छेदक 
या उपाधि नही। इस मान्यता के आलोक में “राष्ालोक' परतन्त्र भारत में स्वतन्त्रता का 
चिन्तनमूलक सांस्कृतिक शंखनाद था। यह दुर्भाग्य की ही बात है कि देश की समस्याओं 
को लेकर जो स्वातन्त्यमूलक चिन्तन प्रस्तुत किया गया था, उसकी ओर संस्कृत से 
अपरिचित लोगों का ध्यान नहीं जा सका। डो. त्रिपाठी द्वारा यह प्रकाशन उस कमी को पूरा 
करने का प्राथमिक सोपान है। 


संस्कृत मे लेखन की एक सुव्यवस्थित पारम्परिक पद्धति है। पहले सूत्र या 
कारिका में चिन्तन का बीज वपन किया जाता है ओर फिर वृत्ति, विवरण, टीका या भाष्य 
के द्वारा कारिका में निबद्ध बीजाक्षरो का अंकुरण, पल्लवन एवं पुष्पायन किया जाता है। 
इसी पद्धति को आचार्यश्री ने राष्ालोक में अपनाया है। ग्रन्थ का प्रारम्भ शैवी चित्कला की 
वन्दना से होता है जो राष्टरूपी वृषकेतु की चेतना शक्ति है। राष्ट को शिव के रूप मेँ ओर 
उसी कौ चेतना की शक्तिरूप मे कल्पना लेखक की दृष्टि को प्राचीन भारतीय सांस्कृतिक 
परम्परा से जोडता हे। इस प्रकार यह ग्रन्थ पुराण एव नवीन के बीच मेँ सेतुबन्ध का कार्य 
करता है। इसमें जिन विषयों पर नवीन राष्टि का उन्मीलन किया गया है, उनमें से कुछ 
विशेषरूप से उल्लेखनीय है रष, राष्टयता, स्वराषटशिक्षा, सहशिक्षा, सैनिक शिक्षा, 
राषटभाषा, धर्मभाषा, ग्रामीण क्षे्रोत्थान, प्रतिग्राम मे पाठशाला ओर प्रतिमण्डल में महाविद्यालय 
की स्थापना, आदर्शं शिक्षकों की व्यवस्था, अरष्टियों, राषटघातियों ओर आततायियों से 
सतर्कता ओर सुदृढ गुप्तचर व्यवस्था आदि। आचार्य की दृष्टि मेँ राट की अभिधारणा 
मुख्यतः सांस्कृतिक है। अतः इस सम्बन्ध में उनका यह पद्य उद्धरणीय है- 


समानसंस्कृतिमतां यावती पित॒पुण्यभूः। 
तावतीं भुवमावृत्य राष्टूमेकं निगद्यते।। रा. ३।। 


परतन्त्रता को अभिशाप मानकर उनका यह कथन भी अत्यन्त सामयिक ओर 
प्ररणास्पद है- 


पारतच्यस्य निगडं दृढीकुर्वन्ति ते नराः। 
ये रा्ार्थं न जानन्ति मर्तुमात्मविरोधिनः। ।रा. ९२।। 
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राष्ठीय शिक्षा ओर रष्टभाषा के अतिरिक्त राष्ट की शिशु-सम्पत्ति ओर युवा- 
सम्पत्ति कैसी हो, इस सम्बन्ध मे उनका समस्त चिन्तन पद्य संख्या १५ से ३६ तक 
विशेषरूप से उल्लेखनीय है। 


अत्यन्त सरल ओर प्राञ्जल संस्कृत में रा्-सम्बन्धी चिन्तन के लिए उपनिबद्ध 
पद्य वस्तुतः प्रत्येक भारतवासी के लिए पठनीय हैँ। इन सरल पद्यां का भाष्य निश्चित ही 
अत्यन्त गम्भीर है ओर यह विद्वानों के लिए अधिक उपयोगी सिद्ध होगा। मूल ओर भाष्य के 
मर्म को प्रामाणिक किन्तु साथ ही सरल एवं सुबोध भाषा में प्रस्तुत करने के लिए डो. 
त्रिपाठी हम सभी के बधाई के पात्र है। 


मुञ्चे विश्वास है कि डो. त्रिपाठी की निरन्तर गतिशील सारस्वत साधना ज्ञान- 
विज्ञान के नए आयामं को उन्मीलित करती रहेगी। 


(श्री अमतवाग्भवाचार्य-प्रणीत श्री राष्टसञ्चीवनभाष्य पर डं. शिवसागर त्रिपाठी 
द्वारा लिखित राष्टालोक पुस्तक से ) प्रकाशक - जयपुर ) 


9) 49 9. 
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चतुर्थं परिच्छेद : जेन विद्या 
1. जेन विद्या : एक अनुशीलन 


९. उदयपुर सद्धोष्ठी : भगवान्‌ महावीर के प्रति सामायिक 


राजस्थान के किसी भी विश्वविद्यालय मेँ प्राकृत अथवा जैन विद्या के अध्ययन 
ओर अनुसन्धान की व्यवस्था नहीं थी, यद्यपि राजस्थान प्राकृत का अक्षय भण्डार ओर जेन 
संस्कृति का युगो से मुख्य केन्द्र रहा है। उदयपुर विश्वविद्यालय में १९७०-७१ में प्राकृत के 
अध्ययन की व्यवस्था के बाद यह आवश्यक था कि इस विषय के अध्ययन को सही दिशा 
प्रदान करने के लिए एक अखिल भारतीय सद्धो्ठी आयोजित की जाए। यह हमारे विभाग 
की अर्हता अथवा पात्रता थी जिसके आधार पर अखिल भारतीय सद्खोष्ठी के आयोजन का 
विचार अंकुरित हुआ। किन्तु इसके दो सामयिक कारण भी थे। एक तो यह कि प्राकृत भाषा 
पर चार-पोँच सङ्खोष्ठियाँ भारत के विभित्न विश्वविद्यालयों में हो चुकी थीं किन्तु जैन विद्या के 
अवदान पर कोई चर्चा साक्षात्‌ ओर तुलनात्मक रूप मेँ किसी भी विश्वविद्यालय में 
अखिल भारतीय स्तर पर नहीं हुई थी। इस विषय को अपनाने में विश्वविद्यालय अनुदान 
आयोग को भी प्राथमिक सङ्कोच था किन्तु मेरा यह सोभाग्य था कि जैन विद्या पर अखिल 
भारतीय सद्धोष्ठी आयोजित कर सकने का विचार सफल हुआ। दूसरा सामयिक कारण था, 
भगवान्‌ महावीर का २५००बें निर्वाण महोत्सव का १९७४ में होना। कहीं यह महोत्सव 
केवल सामाजिक उत्सव बनकर न रह जाए इसकी आशंका मेरे मन में थी। इस अवसर को 
उचित रूप से शैक्षणिक ओर बौद्धिक बनाने के लिए तथा इस महोत्सव की स्थायिता के 
लिए यह आवश्यक था कि कुछ वर्ष पूर्व ही इसकी तैयारी के लिए विद्वानों को एकत्र कर 
उनके विचारों को यथासमय प्रकाशित किया जा सके। यह एकं प्रकार से संस्कृत विभाग का 
सामायिक था। 


जेसा कि अभी-अभी कहा है प्राकृत भाषाओं में पाँच सङ्गोष्ठियों देश के विभिन्न 
विश्वविद्यालयों मे आयोजित हुई है ओर उनका स्पष्ट निष्कर्ष है कि किसी भी भारतीय भाषा 
को, चाहे वह भारोपीय परिवार की हो या द्रविड परिवार की या अन्य किसी परिवार की, हम 
न उसकी उत्पत्ति को ओर न उसके विकास को पहचान पार्येगे जब तक कि प्राकृत-अपभ्रंश 
के उत्स तक न पहुंच जाएँ। इस दृष्टि से प्राकृत के अध्ययन का एक विशेष महत्त्व है। जहाँ 
संस्कृत भाषा का अध्ययन भारोपीय परिवार की भाषाओं के तत्सम ओर तदभव रूपों को 
समञ्जे में हमारी सहायता करता है वहाँ प्राकृत-अपभ्रंश का अध्ययन भारोपीय परिवार की 
भाषाओं के देशज शब्दों को समञ्चे में (जिनकी व्याख्या संस्कृत नहीं कर पाती) ओर इसके 
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अतिरिक्त अन्य अनेक भाषा-परिवारों के शब्दों की उत्पत्ति ओर विकास को जानने मेँ वह 
बहुत हद तक एकमात्र माध्यम है। इस प्रकार एक ओर तो भारोपीय भाषाओं के सन्दर्भ मे 
प्राकृत का संस्कृत के समानान्तर महत्त्व है ओर दूसरी ओर देशज शब्दों की पहिचान में 
उनके एकाधिकार का भी महत्त्व है। 


२. जेन साहित्य : लोकधर्मं का सन्देणवाहक 


भारतीय साहित्य विभिन्न धाराओं में विभक्त संस्कृतियों का सन्देशवाहक रहा है। 
इसमे कोई सन्देह नहीं कि भारतीय साहित्य मेँ लोकिकता (सेक्यूलरिज्म) से संपृक्त 
वाङ्मय विशाल है। किन्तु बहुत कुछ साहित्य धर्म, संस्कृति तथा दर्शन के सूत्रों की 
व्याख्या के लिए ही प्रणीत हुआ हे। इसीलिए बौद्ध साहित्य निर्वाण, क्षणिकता, अनात्मा ओर 
शान्ति के सन्देश को मुखरित करता है ओर ब्राह्मण साहित्य ब्रह्म अथवा ईश्वर तथा आत्मा 
की अमरता को वाणी प्रदान करता है। श्रमण संस्कृति का साहित्य जीवन की नैतिक साधना 
के लिद पुद्गल के आस्रव का संवर ओर निर्जरा के माध्यम से उसके मोक्ष की निरन्तर 
साधना करता है। सारे कथ्य, कथाबन्ध, शिल्प किंवा साहित्य के समग्र उपादान भी उसी 
साध्य को अभिव्यक्त करने के साधन है। समग्र दृष्टि से देखें तो एेसा प्रतीत होगा कि जैन, 
बोद्ध, ब्राह्मण साहित्य ने कला कला के लिए इस पाश्चात्य आदर्श वाक्य को कभी नहीं 
स्वीकारा। अतः जैन संस्कृति पर आश्रित साहित्य का केन्द्र बिन्दु सदा निश्चित ओर सुदृढ रहा 
है। केन्द्रीय बिन्दु की इस एकाग्रता के साथ ही जैन साहित्यकार मे शिल्प, विधा या कला की 
दृष्टि से एेसा कुछ भी नहीं है जिसे उसने न अपनाया हो। इस अर्थ मे वह भारतीय 
साहित्यकार का सच्चा सहकर्मी रहा है। सहधर्मी होकर भी उसने साहित्य के अनेक शिखर 
स्थापित किये हैँ। अतः कालिदास का प्रसाद, पुराणों की मिथक संपदा, महाभारत की 
सर्वागीणता एवं विशालता, माघ-भारवि-श्रीहर्ष, जैसे कवियों की शिल्प-प्रियता, दण्डी, 
बाणभटु का गद्य सौन्दर्य, पंचतन्त्र, हितोपदेश, जातक आदि का कथा-वेभव तथा रूपक के 
लिए विभिन्न रूप जैन- वाङ्मय में समानान्तर रूप में उपलब्ध है। शिल्प किंवा कला की 
समानान्तरता का सहभागी होने के साथ लोकभाषा को अपनाने से इस साहित्य मे लोकधर्मिता 
के जो तत्व सहज रूप में आये हँ व श्रेणिक भाषा में, जो कि देवताओं की भाषा थी, मनुष्यों 
की नहीं, उपलब्ध नहीं थे। 


३. जेन धर्म-दर्शन : मनुष्य-केन््रित साधना द्वारा पूर्णता ( मोक्ष ) की प्राप्ति 
भारतीय धर्म ओर दर्शन के तीन निश्चित प्रस्थान है। एक तो शाश्वत आत्मवाद, जो 
आत्मा को शाश्वत, अजर, अमर, निर्विकार स्वीकार करता हे। दूसरा है बौद्धो का नैरात्म्यवाद 


जो कि आत्मा, परमात्मा आदि के अस्तित्व को ही नहीं स्वीकारता। ये दोनों एकान्त दृष्टियोँ 
है, एक-दूसरे से विपरीत। इन दो एकान्त दृष्टयो का खण्डन करते हुए जैन दर्शन की मान्यता 
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है किन तो आत्मा (जीव) को अस्वीकार किया जा सकता है ओर न उसे सभी स्थितियों में 
पूर्ण ओर निर्विकार माना जा सकता है। क्षणभद्गर मानने मे समग्र नैतिक एवं धार्मिक साधना 
ओर अपूर्णता से पूर्णता की ओर मनुष्य की दृष्ट तत्त्वतः अर्थहीन हो जायेगी। उसे पूर्णं ओर 
निर्विकार स्वीकार करने पर साधना या अनुष्ठान की आवश्यकता ही नहीं रहेगी ओर न पुण्य- 
पाप की, सुख-दुःख की व्याख्या की जा सकेगी। अतः शाश्वत एवं निर्विकार आत्मवाद तथा 
नैरात्म्यवाद के विपरीत जैन दर्शन उस जीव को प्रतिष्ठित करता है, जो अपनी मोक्ष-साधना 
में निरन्तर लगकर अपूर्ण से पूर्ण बनता है। पूर्णता की यह साधना किसी ईश्वरीय अनुग्रह का 
परिणाम न होकर जीवन की अपनी तपस्या ओर साधना की अन्तिम परिणति है। इस प्रकार 
जैन धर्म ओर दर्शन मनुष्य-केन्दित साधना का धर्म ओर दर्शन है। यही कारण है कि इसमें 
आचार की जो प्रतिष्ठा ओर सूक्ष्म व्याख्या है, वह अन्यत्र उपलबध नहीं होती। 


स्पष्टतः कहा गया है कि सम्यक्‌ दर्शन (श्रद्धा) , ज्ञान ओर चरित्र तीनो मिलकर 
मोक्ष का मार्ग है। हिन्दू तथा बौद्ध के अनुसार दर्शन, ज्ञान या भक्ति के माध्यम से मोक्ष या 
निर्वाण का पा सकना सम्भव हे। किन्तु जेन दृष्ट के अनुसार चरित्र (आचार) की सिद्धि के 
बिना मोक्ष पाना सम्भव नहीं है। मनुष्य को मोक्ष-साधना का केन्द्र मानने से यह अत्यन्त 
स्वाभाविक हो गया कि आध्यत्मिक, मानसिक, भौतिक अथवा अन्य किसी स्तर पर हिंसा 
को स्वीकार ही न किया जा सके। हिन्दू धर्म में वैदिक हिंसा को स्वीकार कर लिया गया था 
ओर बोद्ध दर्शन मेँ स्वयं तथागत ने कुछ अपवाद प्रतिष्ठित कर दिये थे। किन्तु जैन धर्म की 
दृष्टि यह कभी नहीं स्वीकार कर सकती कि एक प्राणी दूसरे प्राणी के प्रति मनसा-वाचा- 
कर्मणा या अन्य किसी प्रकार से हिंसक होकर भी पूर्णता (मोक्ष) की साधना कर सकता हे। 


४. वर्तमान सन्दर्भ : अहिंसा की साधना 


आज के समाज की व्यथा की यदि किसी एक शब्द से व्याख्या हो सकती है तो 
वह है हिंसा। आणविक अस्त्रो का संत्रास, परिवेश (इनवानमिंट) के मिट जाने का भय, 
शक्तिशाली रार एवं समाज द्वारा शोषण की पीडा, दरिद्रता, मानसिक शारीरिक निर्बलता- ये 
सब हिंसा को व्यक्त करती है। ओर सृष्ट के इतिहास में पहली बार यह भय खडा हो गया 
है कि कहीं मनुष्य का अस्तित्व ही निकट भविष्य मेँ न समाप्त हो जाए। इस विभीषिका का 
एक ही समाधान है ओर वह है- अहिंसा का सिद्धान्त। मुञ्चे तो एेसा प्रतीत होता है कि शायद 
छोटे-छोटे गणो मे विभक्त महावीर-काल के परस्पर संघर्षशील समाज के समक्ष इस 
अहिंसा की उतनी आवश्यकता नहीं थी क्योकि महावीर के सन्देश को सर्वात्मना स्वीकार न 
करके भी विश्च का समाज अपनी आयु के २५०० वर्ष तो बिता ही चुका है लेकिन आगे भी 
इतने वर्ष बिता पायेगा इसमें वैज्ञानिकों को पूरा सन्देह है। आचार-धर्म का मूल अहिंसा हे। 
समग्र आचार-धर्म उसी सिद्धान्त के पल्लवन हैँ। किसी विशिष्ट आचार व रीति का उतना 
महत्त्व नहीं है जितना कि मूल का। एकाध पत्ता भले टूट जाए, देश ओर काल के निमित्त से 
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प्रवर्तित कोई आचार हमसे भले छूट जाए, लेकिन मूल नहीं सूखना चाहिए। अहिंसा मूल है, 
आचार विशेष पल्लव। 


५. जेन कला : सौन्दर्य एवं अध्यात्म की स्वतन्त्र अभिव्यक्ति 


जैसा कि भारतीय साहित्य के सन्दर्भ मेँ कहा गया, बहुत कुछ वही कलाकृतियों 
के सन्दर्भ मे चरितार्थ है। दोनों ही कवि-मन के बाह्य रूप है। उपकरण भिन्न ह। सृजन-धर्म 
का मूल एक है। कला कौ विविधा जो बौद्ध ओर हिन्दू कलाकृतियों में प्राप्त होती है उस 
सब को अपनाकर भी अपनी चिन्तन-दृष्टि के भेद के कारण जैन कलाकृतियाँ समान होकर 
भी विशिष्ट है। समानता में यह भिन्नता उसकी स्वतन्त्रता का प्रमाण है। यह स्वतन्त्रता ही 
साहित्य अथवा कलाकृति का वास्तविक उत्कर्ष बिन्दु होता है। जैन कला ने सौन्दर्य ओर 
अध्यात्म दोनों की अभिव्यक्ति मेँ अपनी मौलिकता को बनाये रखा है। 


६. जैन विद्या का प्रचार-प्रसार : दृष्टि का खुलापन 


जेन विद्या के प्रचार-प्रसार के लिए सबसे पहले तो जैन समाज को अपनी दृष्टि 
बदलनी होगी, उसके बाद शेष समाज को। विद्या की साधना को केवल कुछ क्षण के लिए 
धार्मिक अनुष्ठान का अङ्ग न मानकर इसे खुली हवा मेँ ले जाने के लिए जैन समाज को मन 
से ओर कर्म से तैयार होना होगा। इसका अर्थ है कि पाण्डुलिपियों के रूप मेँ जो अपार 
सम्पदा मन्दिरो में मात्र पूजा के लिए सुरक्षित है ओर जिसकी वर्ष मे एकाध यात्रा बाहरी 
दुनिया के सामने हो जाती है उसे राष्ट के प्रत्येक व्यक्ति द्वारा अध्ययन ओर मनन के लिए 
सुलभ बनाया जाए। पाण्डुलिपियों के मन्दिर के पट खोलने के लिए युग-युग के पुजारी को 
तैयार हो जाना चाहिए। पर जैन समाज की यह तैयारी काफी नहीं है। ग्रन्थ के विनाश के 
जिस भय ओर आतंक के कारण उसे इस ग्रन्थ संपदा को सुरक्षित रखने को बाध्य होना पड़ा 
उसका कारण न केवल उनको विनष्ट करना था बल्कि जैनेतर समाज की वह मनोवृत्ति भी 
थी जिसने कहा था- न गच्छेत्‌ जैनमन्दिरम्‌। अतः दोन को ही नयी समञ्च के लिए अपने 
को तैयार करना होगा। विश्वविद्यालय ओर विद्या के दूसरे प्रति्ठानों को भी यह सोचना होगा 
कि साम्प्रदायिक होना एक बात है ओर सम्प्रदायविशेष का सम्पूर्णं अध्यवसाय ओर निष्ठा के 
साथ अध्ययन करना दूसरी बात है। यह दुर्भाग्य है कि यूरोपीय, अमेरिकी या रूसी भाषा, 
साहित्य ओर समाज को जानने के लिए भारतीय विश्वविद्यालयों के पाठ्यक्रम मेँ व्यवस्था 
आसान है, लेकिन भारतीय भाषा, साहित्य व संस्कृति को विश्वविद्यालय स्तर तक प्रवेश 
दिलाना दुष्कर कार्य है। इस कार्य मे साम्प्रदायिकता को प्रश्रय देने का आक्षेप पहले किया 
जाता है। अतः समाज ओर शैक्षणिक जगत्‌ मे समन्वय अनिवार्य है। मनोवृत्तियो के इस 
भरत-मिलाप के बाद जिन कार्यो से जैन विद्या का प्रचार ओर प्रसार सचमुच सफल हो 
सकेगा, उनम से कतिपय निम्नाङ्कित हँ : 
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(1) श्रेणिक भाषा (क्लासिकल लँग्वेज) ओर साहित्य के साथ प्राकृत भाषा ओर साहित्य 
का अध्ययन पाठ्यक्रम का अनिवार्य अङ्ग बने। 


(11) आधुनिक भारतीय भाषाओं के प्राचीन रूप के पाठ्यक्रम के साथ अपभ्रंश आदि 
सम्बद्ध भाषा का अध्ययन अनिवार्यतः निर्धारित किया जाना चाहिए। 


(111) छात्रवृत्तियों का अधिकाधिक समायोजन किया जाना चाहिए जिन्हें निश्चित रूप से जैन 
ओर जैनेतर में भेद न करके पढने वाले छात्रं को योग्यतानुसार दिया जाना चाहिए। 


(1५) प्राकृत के अध्ययन एवं अनुसन्धान को मानक स्तर प्रदान करने के लिए प्रत्येक प्रदेश 
के कम-से-कम एक विश्वविद्यालय में जैन विद्या के अध्ययन के लिए आसन 
स्थापित किया जाना चाहिए जो पूर्वतः स्थापित संस्कृत अथवा आधुनिक भारतीय 
भाषाओं के साथ सम्बद्ध होकर कार्य करे। 


(४) प्रारम्भ में स्तर की एकरूपता स्थापित करने के लिए अखिल भारतीय स्तर पर 
सद्खोष्ठी के माध्यम से विभिन्न श्रेणियों के लिए समान पाठ्यक्रम का विधान करना 
चाहिए। इसी विधान के अनुरूप पाठ्यक्रम में निर्धारित पुस्तकों के अनुवाद एवं 
टिप्पणियां के साथ समालोचनात्मक संस्करण प्रकाशित किये जारण जो मूल्य की दृष्टि 
से भी छात्रोपयागी हों। प्राकृत पदढने वालों की संख्या प्रारम्भ मे कम होगी इसलिए यह 
कार्य ओर भी आवश्यक है। 


(\1) अनुसन्धान को आगे बढाने के लिए सभी पाण्डुलिपियों की विस्तृत एवं पूर्णं संशोधित 
ग्रन्थ-सूची प्रकाशित हो। उनमें से आवश्यक ग्रन्थं का चयन एवं सम्पादन कर उन्हं 
प्रकाशित करना चाहिए। ग्रन्थों के आलोचनात्मक सम्पादन में तुलनात्मक दृष्ट नितान्त 
अपेक्षित है ताकि एक ओर उसे संस्कृत की धारा से ओर दूसरी ओर आधुनिक 
भारतीय भाषाओं की धारा से जोडा जा सके। 


(ष) चकि जैन विद्या के महत्त्व की जानकारी अभी भारतीय समाज को नहीं है इसलिए यह 
आवश्यक हे कि इसके विभिन्न पक्षों पर देश के कोने-कोने मेँ निरन्तर सङ्ोष्ठियोँ की 
जाएँ जिनमें वहाँ के समाज को भी अपने साथ में सम्मिलित किया जाए ताकि जैन 
विद्या के गौरव के सम्बन्ध में भारतीय जनचेतना जागृत हो सके। यह जागृति ही जैन 
विद्या के प्रसार-प्रचार का सर्वोत्तम उपाय है, जो अन्य उपाय स्वतः खोज लेगा। 


( जैन विद्या का सांस्कृतिक अवदान, आदर्शं साहित्य संघ चुरु, राजस्थान, ९९७६ ) 


५९ /कक९ 
०6 09 090 
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0€1111111018., 001] 11 णि) 216 10९2, 09 {€ 12118 ४086 ८011170 
10 लु0181€110108168] [ए7िला18 15 7119581*6€ वत शहा (<वाा 0 णुलाा४ 
(णोऽ्प्ला171ह {€ [15९ ग [ताता फऽतजा॥ 11 911 115 तला]. 


िर्लल€ा८९७ 
1. उपलब्धिसाधनानि प्रमाणानीति समाख्यानिर्वचनसामथ्याद्‌ बोद्धव्यं प्रमीयतेऽनेनेति 
करणार्थाथिधानो हि प्रमाणशब्दः। पि$8%910118582, 1 1.3 


2. ¢) प्रमासाधनं हि प्रमाणम्‌ ........ सामान्यलक्षणं तु प्रमाणपदादेव समाख्या- 
निर्वचनसामर्थ्यसंहितादवगम्यते। पिएण 11६0१०1८, 7. 21. 


(11) प्रमीयते येन तत्प्रमाणमिति करणार्थाभिधायिनः प्रमाणशब्दात्‌ प्रमाकरणं 
प्रमाणमवगम्यते। पि$ढे$णा9ी बा, ]. 25. 


3. प्रमाकरणं प्रमाणम्‌। ¶ाव}1585. 
4. व्यापारबदसाधारणं कारणं करणम्‌। ग साधकतमं करणम्‌। ¶71€ {ला एाथात्रा)व 
15 0ि116त्‌ 0४ पीट [ए (व12) {0६7 (10 111603६) [रा>€त 0 (10. 
5. 0) प्रमाणादर्थसंसिद्धिस्तदाभासाद्विपर्ययः। 
शदवरााोफ्तावाता, एषाताप्डत्राप्ा्ा, ज्लाऽ€ 1. 


(1) प्रमाणादिष्टसंसिद्िरन्यथातिप्रसंगतः। ४1051121109, एा-णाक्ना)2 0911८६8, 
0. 63. 


(111) सम्यग््नानपूर्विका सर्वपुरुषार्थसिद्धिरिति तदव्युत्पाद्यते। धावता, 
पिण्वर्णाााताय, 1. 1. 


(५) मानाधीना मेयसिद्धिः। पिरक 119. 
(४) प्रमेयसिद्धिः प्रमाणाद्धि। 5त््कारणाप्तराना्, 4. 
6. सम्यग्ज्ञानं प्रमाणम्‌। 1118 71016 वला11110] एवा] €८10€8 11€ ए पतत1181 
01111101; 
८1) प्रमाणामविसंवादि ज्ञानम्‌। वावाता, एाःभााता ४714, 2.4 


[115 तली 1195 ट्टा 29000६त ण्लका) 11 16 विषवरवरवत्रि-9, 7. 3. 


10. 


11. 
12. 


13. 
14. 
13. 


16. 
17. 
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1९510९8 ए] ४य08' 8 पला४$द110ा1, 116 010 11189 2180 0८ 1016त्‌; 


प्रमितिः प्रमाणमिति भावव्युत्यत्त्या सम्यगज्ञानमेव प्रमाणम्‌। 

23819४938€112., ए-वाीत्रुाा1€$१, 0. 1-2. 

(1) कदा पुनरिद्दियं करणम्‌ ? यदा निर्विकल्पकरूपा प्रमा फलम्‌।... यदा 
निर्विकल्पकानन्तरं सविकल्पकं... ज्ञानमुत्पद्यते, तदेद्दियार्थसन्निकर्षः करणम्‌। 
... यदा उक्तसविकल्पकानन्तरं हानोपादानोपेक्षाबुद्धयो जायन्ते तदा निर्विकल्पकं 
ज्ञानं करणम्‌। (9191557, 77. 48-49. 


काला 2130, 11 1116 (णाल ज तीता ता [01118118 11 15 81216 [1४ 


8€1186-6011967 &८. 13 1116 1173 प्रााला वधात्‌ 10 116 ऽप] ग 116 00€]द्ल. 

सत्यपि प्रमातरि प्रमेये च प्रमानुत्त्तेरिन्धियसंयोगादौ सति अविलम्बेन प्रमोत्पत्तेरत 

इद्धिसंयोगादिरेव करणम्‌। 1010,. 0. 45. 

(1) यदा सन्निकर्षस्तदा ज्ञानं प्रमितिः, यदा ज्ञानं तदा हानोपादानोपेक्षाबुद्धयः फलम्‌। 

पि ०१01155$१, 1. 1.3 

अव्यभिचारिणीमसंदिग्धामर्थोपलब्धिं विदधती बोधाबोधस्वभावा सामग्री प्रमाणम्‌, 

बोधाबोधस्वभावो हि तस्य स्वरूपम्‌। क्फक्फथावांवान, 0. 12. 

ननु सन्निकर्षविगमे किं व्यवहितानुपलब्धिरिति ब्रूमः। यदि ह्यसन्निकृष्टमपि 

चक्षुरादीन्द्रियमर्थं गृह्णीयात्‌ व्यवहितोऽपि ततोऽर्थ उपलभ्येत, न चोपलभ्यते, 

तस्मादस्ति सन्निकर्षः। 1910, 7. 69. 

\/1046, 1, [ए]. 66-67. 

707 €181्त्‌ लाला ग [€ विरवर१ ५1८४ ग 1811918, 566, 

पिङ$ुक$शप्णातिश्ट्वाता-४, 00). 40-41 वात्‌ एि-शाोलुकारणााश्गाात्राकि1त8. ?. 19. 

अदुष्टं विद्या। 1६९07११ ऽप्त॥19, 9.2.12. 

९106, $ङ्णाावश्ठाी गा € एा-१5३519[02त200185क2, [. 553. 

(1) सांख्यस्तु बुद्धिवृत्तिः प्रमाणमिति प्रतिपन्नः विषयाकारपरिणतेन्दरियादिवृत्त्यनुपातिनी 
लुद्धिवृत्तिरेव पुरुषमुपरञ्जयन्ती प्रमाणम्‌। द्परुकफवााव] गा, 0. 24. 

(11) इद्दियप्रणालिकयार्थसन्निकर्षेण लिङ्गज्ञानादिना वा बुद्धरर्थाकारा वृत्तिर्जायते। 
ऽत्रााातार [02९१८१18 2, 1. 87. 

प्रमाणं वृत्तिरेव च। १०६३४5751112, [. 16. 

ज्ञानं हि नाम क्रियात्मक, क्रिया च फलानुमेया, ज्ञातृव्यापारेण फलनिष्पत्ते। 

सिङुवेफवाावीप वा, 0. 16 


110 


18. 


19. 
20. 


21. 


22. 


23. 
24. 
9; 
26. 


247. 


28. 


29. 


आचार्यं रामचन्द्र द्विवेदी की रचना 


1.ला छा 18119 ८0161५८8 का ात्रा15918"5 ५1८ फः तदेष फलानुमेयो 
ज्ञानव्यापारो ज्ञानादिशब्दााधः; प्रमाणम्‌। 1 

966, क्पिुेङषाप्णााातश्टत्ाता-१, 0. 42-45 वाते एि-त्ााल्फुकप्ााश्श्नाात्रा9ाात्‌, 
7. 20-25. 

हिताहितप्राप्तिपरिहारसमर्थ हि प्रमाणं ततो ज्ञानमेव तत्‌। एवता$त्रापाता०, 1. 2. 


(1) विषयाधिगतिश्चात्र प्रमाणफलमिष्यते। 
स्ववित्तिर्वा प्रमाणं तु सारूप्यं योग्यतापि वा। 
ऽवथा, (9 $ऽथाह्ा-गोााद्ात, 1344. 

(11) करणसाधनेन मानशब्देन सारूप्यलक्चषणं प्रमाणमभिधीयते। [18111011878, 
पि$$गातप[ए8 छा ऽप्र9, 3. 


स्वसंवित्तिः फलं चात्र ताद्रूप्यादर्थनिश्चयः। 
विषयाकार एवास्य प्रमाणं तेन मीयते।। 
[11282 ए षाात्रा) 95९८०९०, 1. 10. 


(1) ननु चोक्तं ज्ञाने प्रमाणे सति फलाभाव इति। नैष दोषः, अर्थाधिगमे प्रीतिदर्शनात्‌। 
सा फलमित्युच्यते, उपेश्षाऽनज्ञाननाशो वा फलम्‌। १४200502, ऽवा यऽतता, 
1. 10. 


(11) अज्ञाननिवृक्तिर्हानोपादानोपेक्षाश्च फलम्‌। ५11 वावात्‌7, 
ए्णिाएडत्राापाप्ा9, ५.1. 

सन्निकषदिरज्ञानस्य प्रामाण्यमनुपपन्नमर्थान्तरवत्‌। 1. 3. 

स्वपरावभासकं यथा प्रमाणं भुवि बुद्धिलक्षणम्‌। ऽश्व$था़ाप्श०1-9, 63. 

प्रमाणं स्वपराभासि ज्ञानं बाधविवर्जितम्‌। $$तर०॥ ता, 1. 


"स्वरूपस्य स्वतो गतेः। ^15० स्वरूपाधिगतेः परम्‌। धा धाता।1, 
गिथता वषत्रा111र9, 1. 4. 


तत्रापूरवार्थविन्ञानं निश्चितं बाधवर्जितम्‌। 
अदुष्टकारणारब्धं प्रमाणं लोकसम्मतम्‌।। 


^ऽलए९्त्‌ 0 द्पा्ात]8 एप 76 जात्‌ 17 प्रा ठता णाकर. 106 
210 171617€तं 0४ 1त$त्रावा1त8 11 716 वापिता ठाना 128. 1. 10. 71. 


(1) अज्ञातार्थज्ञापकं प्रमाणम्‌। 

(11) अज्ञातार्थप्रकाश्ो वा। [0711822, ए-भाातएवर्रा 712, 1. 5. 
0) अर्थप्रकाशो बुद्धिः। पथारशा्पा्णता, पऽ. एत. 7. 6. 

(11) विज्ञानमनात्मसंवेदनम्‌। प्विफठफवर्ता न्रा $०111, 7. 4. 


30. 


31. 


32. 


33. 


34. 


35. 
36. 


3. 


38. 
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भावप्रमेयोपेक्षायां प्रमाणाभासनिहवः, 

वद्धिः प्रमेयापेक्षायां प्रमाणं तन्निभं च ते। एभााा्नाऽत्र, ४८५८ 83. 
(1) सत्यं ज्ञानमनन्तं ब्रह्मा। 19111172. 1 1.1. 

(11) विज्ञानमानन्दं ब्रह्म। 11205131 ९912., 17. 28. 


(1) न प्रत्यक्षमपि भ्रान्तं प्रमाणत्वविनिश्चयात्‌। 
भ्रान्तं प्रमाणमित्येतद्‌ विरुद्धवचनं यतः।। पपि$त$त ४४112, 6. 


(11) अनुमानं तदभ्रान्तं प्रमाणत्वात्‌ समक्षवत्‌ । 1010, 5. 


सकलप्रतिभासस्य धान्तत्वासिद्धितः स्फुटम्‌। 
प्रमाणं स्वात्मनश्चापि द्रयसिद्धौ प्रसिदध्यति। 1914.7. 


सिद्धौ यन्न परापेश्यं सिद्धौ स्वपररूपयोः। 
तत्‌ प्रमाणं ततो नान्यदविकल्पमचेतनम्‌।। ऽंततांणोां 5८०९१, 7. 175. 


प्रमाणमविसंवादि ज्ञानमनधिगतार्थाधिगमलक्षणत्वात्‌। 4512531. 
(1) ततोऽर्थक्रियासमर्थवस्तुप्रकाकं सम्यग॒ज्ञानम्‌। 
(11) यतश्चार्थसिद्धिस्तत्‌ सम्यग्ज्ञानम्‌।। 


(11) अविसंवादकं ज्ञानं सम्यग््ञानम्‌। लोके च पूर्वमुपदर्शितमर्थ प्रापयन्संवादक 
उच्यते। तद्रज्लञानमपि स्वयं प्रदर्शितमर्थं प्रापयत्‌ संवादकमुच्यते। प्रदर्शिति चार्थे 
प्रवर्तकत्वमेव प्रापकत्वं नाम। व्िरुकफषाातणपतर णा ऽत79, 1. 


(1) तत्रापूर्वार्थविन्ञानं ८४५४४ ०९५ ०00५९. 

(1) यथार्थमगृहीतग्राहि ज्ञानं प्रमाणम्‌। 5751-1, 45. 

(11) ओत्यत्तिकगिरा दोषः कारणस्य निवार्यते। अबोधो व्यतिरेकेण स्वतस्तेन प्रमाणता। । 
सर्वस्यानुपलब्धेऽर्थे प्रामाण्यं स्मृतिरन्यथा। अणापवर्त्रा रव, 10-11. 


(1५) एतच्च विरोषणमुपाददानेन सूत्रकारेण कारणदोषबाधकन्ञानरहितमगृहीतग्राहि 
ज्ञानं प्रमाणमिति प्रमाणलक्षणं सूचितम्‌। 51, 0. 123. 


(४) अनधिगतार्थगन्तर प्रमाणमिति भाटुमीमांसका आहुः।8140118९811त100298, 
20. 


स्वापूर्वार्थव्यवसायात्मकं ज्ञानं प्रमाणम्‌। एकनारन्रापात्ा०., 1. 1. 


39. इद्धियार्थसन्निकर्षोत्पन्नं ज्ञानमव्यपदेश्यमव्यभिचारि व्यवसायात्मकं प्रत्यत्क्षम्‌। 


पिष्ष४१७9, 1. 1.4. 
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40. 


41. 


42. 


43. 


44. 
45. 


46. 


44. 
48. 


आचार्यं रामचन्द्र द्विवेदी की रचना 


(1) अज्ञातार्थज्ञापकं प्रमाणमिति प्रमाणसामान्यलक्षणम्‌। 117115९2, 

ए-ााक्रावऽकाप्८८व षै. 

1) अत एवानधिगतविषयमप्रमाणम्‌। येनैव हि ज्ञानेन प्रथममधिगतोऽर्थस्तेनैव 

प्रवर्तितः पुरुषः प्राप्तिश्चार्थः तत्रैवार्थे किमन्येन ज्ञानेनाधिकं कार्यम्‌, 
ततोऽधिगतविषयमप्रमाणम्‌। 
{21817711011479 €01617५९8 11118 11 1118 €[18121101 2 {€ [ला] 
(धऽ ए४त९1९६' 71 115 वृ ठा € कपिरदकणाााताय, 1. 3. फा] 1116 
लि] 12411128 €द््लात८§ गी) ५112109. वात अ 11 एप्तता111, 11 
7ात्राा18वत 11 € ल[पत€8 0] त ९865 1 16८01110 210 101 
(1121704. . 

अनधिगतार्थगन्तृत्वं च धारावाहिकविन्ञानानामधिगतार्थगोचराणां लोकसिद्ध 

प्रमाणभावानां प्रामाण्यं विहन्तीति नाद्वियामहे। पिरका भकग, 

0. 20 966, 8180 2110817, 7. 61. चिर$वरङ्9ागी]9ा7, 0. 22 21 

पिर भापा्ञात्रा गा, 4.1. 

0) अनुभूतिश्च नः प्रमाणम्‌। एाथातरात्वाय, पूवी, 1.1. 5. 

(11) प्रमाणमनुभूतिः सा स्मृतेरन्या ॥ एत्वा) भील, 7. 42. 

अन्योन्यनिरपेक्षा धारावाहिकनुद्धयः व्याप्रियमाणे हि पूर्वोक्तज्ञानकारणकलाप 

उत्तरेषामप्युत्पत्तिरिति न प्रतीतितः उत्पत्तितो वा धारावाहिकविन्ञानानि 
परस्परस्यातिशोरत इति युक्ता सर्वेषामपि प्रमाणता। एवाव] गकीला(त, ]. 

42. 9९6, पा 2130 7. 103. 


106, 1113 (एत ©) € व्राता, ए. 39. 
() गृहीतमगृहीतं वा स्वार्थं यदि व्यवस्यति। 
तन्न लोके न शास्त्रेषु विजहाति प्रमाणताम्‌। 14119 111251018, 1. 10.78. 
(11) प्रमान्तरागृहीतार्थप्रकाशित्वं प्रपञ्चतः। प्रामाण्यं च गृहीतार्थग्राहित्वेऽपि कथंचन। 
त, 


तत्स्वार्थव्यवसायात्मन्ञानं मानमितीयता। 
लक्षणेन गतार्थत्वात्‌ व्यर्थमन्यद्विरोषणम्‌।। 


(गरदा 1135णर8, 1, 10.777. ऽ66, 2150 एवात्र ुवा1ारऽत, 53. 
प्रमाणं स्वार्थनिर्णतिस्वभावं ज्ञानम्‌। ऽवत, 7. 518. 
स्वपरव्यवसायि ज्ञानं प्रमाणम्‌। एाःवातरप्षाा व. 


49. 


50. 


51. 


52. 


53. 


54. 


39. 


56. 


57. 


58. 


59. 


60. 
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सम्यगर्थनिर्णयः प्रमाणम्‌। एा-भात्रावापात्रा155, 2. 

सम्यग्दर्शनज्ञानचारित्राणि मोक्षमार्गः। 1911979 अ179, 1. 1. 
सम्यग््ञानपूर्विका सर्वपुरुषार्थसिद्धिः। पिरककवातप, 1. 1. 

सम्यगनुभवसाधनं प्रमाणम्‌। पि$व25त19. ?. 1. 

तत्न निर्णयः स्रंशयानवध्यवसायाविकल्पकत्वरहितं ज्ञानम्‌। ततो 
निर्णयपदेनाज्ञानरूपस्येन््रियसन्निकषदिः ज्ञानरूपस्यापि संश्ञयादेः प्रमाणत्वनिषेधः। 
एः भाात्रााओाो1917158, [2. 3. 

प्रकर्षेण संशयादिव्यवच्छेदेन मीयते परिच्छिद्यते वस्तुतत्त्वं येन तत्‌ प्रमाणम्‌। 
त, 7. 2. 

तस्मादर्थोन्मुखतयेव स्वोन्मुखतयापि ज्ञानस्य प्रतिभासता स्वनिर्णयात्मकत्वमप्यस्ति- 
संवित्‌ स्वप्रकाशा अर्थप्रतीतित्वात्‌, यः स्वप्रकाशो न भवति नासावर्थप्रतीतिः, यथा 
घटः। 171. 7}. 3-4. 

स्वनिर्णयः सन्नप्यलक्षणम्‌, अप्रमाणेऽपि भावात्‌। 11910, 7. 4. 

स्वनिर्णयस्तु अप्रमाणेऽपि संशयादौ वर्तते, न हि काचित्‌ ज्ञानमात्र सास्तियान 
स्वसंविदिता नाम ततो न स्वनिर्णयो लक्षणमुक्तमस्माभिः, वृद्धस्तु 
परीक्षार्थमुपक्षिप्तः। 1910, 7. 4. 

ग्रहीष्यमाणग्राहिण इव गृहीतग्राहिणोऽपि नाप्रामाण्यम्‌। प्रणााताभापातरा158, 4. 
9९९, 9130 1116 111. 

9९९, एा-वाात्राभाोात्रा5व, [0. 5. ».1116]1 वृ्०65 16 ाएश्नाषह 2 016 लात्‌ 
ग 116 व18लपऽऽ0ा मा व्र1ऽ [गाः 

न स्पृतेरप्रमाणत्वं गृहीतग्राहिताकृतम्‌, 

अपि त्वनर्थजन्यत्वं तदप्रामाण्यकारणम्‌।। किएक श, 7. 23. 


तथा चोक्तं सकलादेशः प्रमाणाधीनः। 9वा५ता1112510त11, 1. 6. 


(८1101192, र्णा. २.दि. 2910ट्थ तला #४01., चिज, [ला11, 
1984) 


0॥ 
0॥ 
0॥ 
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1. [176८ का 9 एतवा : ^+ { 9€ ि-णा 
[1८ प््ाश्टछ्ातशिलात्रिााशा (ल) 


189४0211 0 [ववा क्ा18 ग [वडा (1200 4.12.) (06 8 [९ला॥ 
९116 प्धाध्८वात लावा (6) 10 01 116 4६९५5 ग 10 51५१. 
¶0€ 0 § कटडलतागाऽ ग 116 हाला०ण5 261§ 9 §1*9. वा€ 02860 01 11€ 
6व्रा.481 छा ता [€ 7157010८ 9८८०118 18 एपात्‌ 10 छलाऽं१८ दाह ठणड 
[ल्पा 1 वाडतत( चला7ह्‌ तपात्‌ ॥€ [लाऽजावाा $ वात 17€ ला] त 51५2. 
[116 [ल 9 एण{हा। 8 5लाठ]क्ार ऽजा (तालादि 18116] 1४6, छा 
1116 ({4111810६व 2 01114 *टिप्र018 (1160 ^...) {1€ €1८४८९[०१८€त1८ 
ए7ि10डगि८व पठत ग [दवाः अंशं. 12920311 15 105 2 (लल 2।९५ 
210 0९८५०६६ 38८1019 ग [111८8 171105ग४. [€ व्रक्षिद्टवावलाीात्राावा]1 0€वाइ§ 
छपा प्रह [658 ग {€ {11108गृाल एल. [16 चक्का वला, 28 [पा11816त 
171 [116 [९त्ररवाात्र]4 (0. 61), कापा लात३ पणं € 45" जलाःऽ९ 17 1116 32" 
12811 (91288 01 0110). 16 लता0 ग 116 ६.4. € 15 पाटला का वणा 
1116 छ{ला{ र 1176 [एला॥.° परोऽ प्राठला रा 18 वपो 1९€व80ा९[16 1111116 च््लरणा 
1116 कपण लात्‌ ग (€ [6ला1. 0४011 10 {116 किला [व 11113 [एला [8८]९5 116 
प्रा ग पला€ वात्‌ 15 २९४०९४८त्‌]४ 2 ८नाल्ली जा ग 06 १९९05 ग 51५2 ९वील६त 
णा] [€ तलि ला इवेश85 णि पात 111€ वटर्जांरा ज € ४८86 5९881, 
118 परातलाऽवातव [४ तवाीीलपा 0 णाजया1८€ वाङ 0९८50 जा ल पपराा्लार्ण 
्रा281165 व्रा [183 वला गा1ह19ा1‰ लगा{व116त्‌. [्ठणटण्ल, (16 [ठतावलामजा 
ग प्0९त्‌्त8, शप्रा110171हि प 11 गता {116 लगाला{8 ग (16 11016 एता], १0९8 
101 168४९ पऽ 11 पाप्रलौ) वठप्7( रपा € ललात ज € तला). पिठ) 1116 46" 
ला€ ग 116 0०512, 1118 लाद्या- 19 06 अणक ग उ एव-त्ता (0८ टार 
57५), णात्‌ 1 € 31* 1280 ० 116 [0ल), णि7ा€त 1€ 1281 8101 101 
125 वता- 118 118 0] ्ा1€त्‌ 10 पा216. (16 32" {19311 ऽदल्ला118 10 (€तगाल]प्त€ 111८ 
0078 एणा प्र कट लाजा ग 06 पाला 8 (भत्ता) क 51५0-0. 
[1 0ार्ला‰ €लि8 10 {€ 0168 2116826 10111 116 गाला 12875. [{ 50पात 
{लाट८णणि€ 0€ (]ल्वा- व 116 [९ला॥ ५८३३ 01६11911 हा 11 32195168. उप्र 
1116 1088 ग वप्रा 9 ट्फ ण्लाऽ€ऽ ग 111 32" {19811 18 €्रगात्‌ शार तठ, 
06८वा156 016 €वा1 710 त ग (15 [एला लाता प्ण{[एपा वा [लाता 
1116 [0 ठा जहार कार (ालाप्ता7ह 106 0) € [एला]. 
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[116 [९८ 10४वरताद12, ४110 15 (0ाऽल0ाऽ ग [115 [0111050ु01681 
86110181781112 911त्‌ हटवा [गी दला८ई 111 [ददाह ठा रपरा] अत[प[४ 2५४०1५8 
1116 4131018 ग [115 (10४1५९६९. प्र ता7द<{§ 116 1€वा160 11811070» 1९€वतलाऽ 10 
ऽ[्रत्‌$ 1118 गीला फग८5410 5811‰ [लो तटडाट ए [हाल [ट्वा . ठन ८वलत्‌ 
‰^1111 त€४ग10ा), {€ ९ ग प्(८ एटहिऽ 10 € [ट वात्‌ तााट्ल 11 [118 
0९810101. प्ट ला0९फऽ शल [वाषटतवट गात्‌ तलालट्‌$ 9५०५5 116 गाव€ 
816. प्रि 35 181 [16 फएएात्‌ [टलः [कर्क 17 3 1€ वात्‌ तालाठाा 10 9 418019४ 
ग [1183 [गी दाला€४. 


इयं साधारणी वाणी शम्भुशक्तिमतः प्रति। 
समस्तलोकसुभगा शौथिल्येनैव शोभते।। 


([1एतातलल ४, ४ला8९€ 10. 8) 


(11115 [0ला॥ 15, 1€*्ा{]1€1688, 8 107८] €2 06081101) 2 116 
एनिरडणुातव वज्ला7168 ग ह्विओााा इवांशंड), वाला पट दप2 ऽऽ) 
ग [0111105गुा४. [16 [एतद ज्लाऽ€ णात्‌ 91 116 एदष्ाा1171ह ग €< 
प्रा28॥1 £1४९€8 8 [01110811] €्पाशाव1011 ग प्रह ८जगाला{8 0 € {0168 118 
वाल प्ाक्न 79371. 7ाला€ 15 [क्प] वार 11४] ऽफडला॥ ग 118 0 परवा, 
01105001] शएल्लपाक्ाठा ग बल]द्णऽ 01361011 ५८11८] १0०९8 101 17171त्‌, 
तल्ला णा [तल्ला], 8 गिला] वीप्रि9९ा 11 [15 वला. {16 [00ल- 
01111050, 11 [118 268] 10 65190113} {16 ऽप्रुणला196४ र 11€ 11101 10 116 
ए710गीर# ज ऽवा), 128 [लाल्‌ [द्लाजाऽ वइ 10 एह 211 जल 
2०05 प्रातला [€ आदरलाधोप्रा$ ग 51४, 10 पोवत7ह 211 106 [गा 91 16]†&1015 
ग {05 (जाति/ 85 ¶लो [01286 10 51५ अत्‌ 171 0८इलणिह 9] {€ 2०३ 
{02118 ला 1011226 10 11€ ९ ग ९०५5, १40846४१. {11115 1468] ग 11€ 
९ 195 लात्‌ला९त्‌ (€ प्र्द्लवाविलाात्राावाा1 2 71‰111160-[01111080716ब8] [एला 
ग पाला दौावाव्टाल, 


11 {€ 13" पव5[1 ग [15 [0ला1, 12580141] 1८€८०ा118 1116 ऽ0ा168 जा 
{17166 171*17161016 6५113, वाला ५1त़पााात्रा111, ( क्रा21॥ वात्‌ [58111819 ५10 
120 ३८्वृ्ाटत्‌ 1€ 0001 0] एकरा 10 0घ्ट०ा1€ 116 11189€ाऽ ग 211 116 
0143. {1९४ 18 2130 20111 0001 [7६९ लाति] ल11165 गा 16८ णत8 
(गा10116त 171 016 वात्‌ [10 23 (11. (11९ एलणि काठ वात्‌ (्गाट्डाजार्ण 
11118 (णा 09 2 शहा आठ अत्‌ 16 द्ंडला८्ट ग 1५0 ऽगौ्धाथऽ फल 
21711081 11110088101€ लगाता{1ता13 116] एएक्ावा116त्‌ {16 वटव ग 1686 तला1जगा3. 
^11116त्‌ {1 [1€8€ 0005 गणा 1116 लाटा, 21 116 1111९66 0९€६्वा1 10 णु 


176 आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचनां 


10 इय जा € 2५८८ ग ल हपात€ वात्‌ [ाठडगुील, इपात्त9. (16६ 91 
16801४6 17 25ऽ्लं शीता प्ता 102 141 51४3. 2106 पणं ]] 0€ कला 80८ 
1€01€ ४1086 {€ ५८1]] 15 णिए 0 उवा 81 911 जला ९०५5. 


अद्य प्रभृति सर्वेषां गतिरस्माकमी श्वरः। 
यदिच्छामनुवर्तन्ते ब्रह्मविष्णवादयः सुराः।। (८, 13.29) 


€ तला०ाऽ 11206 प) ॥लं॥ पत्‌ 10 0€ १९५४०९५ 10 51५9 अत्‌ पटश्ल 
10 ऽपला*्ट छा] {€ [एवा] ग [रकष त€स्लाजा ठा 810 वा 11त1लि€166 {0 116 
ठाऽ) ग उ रा7९2 211 06 पटोाभंात्‌ तल्दा+ 2080060 111 व्रा फठडि0 
171 त्‌, 4610 धात्‌ 30९८्|1.3 


[€ 7ा1हा7 तला०ाऽ, [0णल पि] वात्‌ 117८1016, फल 1९2 10 वव्र 
11 010 ग ९०05. ¶7€ ९०08 एला€ [9१16 फ( द्वि वात्‌ 1८४ गु0व८ा€त §1५य 
10 ऽच्€्‌त 5 रठ्लीत) णा) 06 € लिा101€ तला०ाऽ. पा, ऽ ीतवा-21€०३९५ 
10 €] 11€ ९०५8 22211181 1115 0४1 ५८४०९९8. 


‰/70, कल-6€ कोलो गात्‌ 10 (था € (णातवूा्ह-€त 1168८ वलाणाऽ, 
10३८ तभा € 15 € क्ण ग पाङ [1729 21011९2 251८5 51\2- 


दानवास्ते विजीयन्ते केन कुत्र कदा कथम्‌। 
मल्लिङ्कार्चनमेवास्ति येषां कर्म दिने दिने ।। (1010, 13.43) 


तिता 11 [10088016 10 ९8110 116 १९१४०६७ ज §7५०, थात 
1्वृ्टऽ6त्‌ [रा 10 गलत 10 [118 [वला एणा 11€8€ तला10ा18 0681110 20056 
{116 9141 धात्‌ [पा 17110 [लला ८8. "भाल, 8210 61४9. उधार धात्‌ 111८ गल 
2००३ लप्रा)€त 10 प्रहा [10168 1 8 88 [€वा1. [116 [160४८] 190 1081 811 118 
[71€ 111द}€ऽछ 0€्<वााऽ€ 11 लाव1716त्‌ पातल 1116 लछाोऽवा। [17९ ग 21८ ]ए 
701 116 11081 णलि] वला1जा8. 18211218 [118 [त17हतठा) ग ॥ध्वण्ला 
301 ग 21] ६10, [1019 ऽह 11) [1 € {11€ (लणा13€]ऽ ग 115 1€वलाला, 
81128021. € 2141586 (€ लारा ८वाऽ€ ग 016 [171८0111 ग 1116 तला1018 
10 06 ला 5683 वदरा. ^+ 0191 10 लाट्लि7[€ पला शि, 10 81181८6 
{ला 0611683, 10 ऽजा ४९ व्रला॥ 011 € [व ज तटज्लाठा 10 [गप ७1व 
पात्‌ ल्ल पत01110 ८८९88 1 06 ऽला९€ ग इपा्छा9 ९५0 ठठपात्‌ दाला9॥६ 
1116 [वा गा 1111125 ^) 1115 [रट्टा [एला८्लु९ा. प्ट छूछपात्‌ प्रातलाऽवात्‌, 
81128041 ४२8 ऽप्राठ, 1116 ऽद्य []क्षा18 एू1॥ € [ल्‌] ग 115 [लाला वाह 
1{7लि[्ल बाते शणात्‌ पतह पला) €8811४. प्ठफटण्ल, 81125011 पाणितल्त 
1115 [0191 10 [1ता8. 
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(लालाप।[$, 41] 21त्‌ ऽपाता 85€ 0 628४ ऽप्८८९88 111 11६. भानत 
17168 1116 11118ह्17121011 ग 211. ^ त€817€ 0 ध्वा ा0ा€ वात्‌ 11016 [फल 
2116 2 [00511101 ग प्लागा11ङ़ लगा पऽ 21 8०18. [1115 16203 10 116 एठाऽ[1]0 
ग {16 11811 वात 1111115. एल $00तर 18 [ल ९8160 10 (16४८ 00एपा {€ इपलाज 
2110 1116 [0] 916 15 २1५५१४६ 06111116 10 113 10 (€ वला ग 0. 
एणा 7जा€ ल गली) 1 तात्‌ 61४15 ऽपला६€. प्र अता 15 2116 1दतरजा 
211. प्छज€र्ला, [ शा] दगा ४€ 10 [1 ण०णात्‌ 9 भुला0ा" ०, 3३98 
ए्18290वा1, भात्‌ जना काह ोतटाा-$ ऽव5-5 वात्‌ € जठ$ऽ गालताभना 
्णाललाा ४9८69 शणं] ०८ ल्वाद्लत्‌ 1० > ऽल्ट्गातका-$ [00 णा.० (5 
0९6] ऽदाला€ (णा अध्टला प्ल पा-ऽजलाःशा08 शिति ग € वलााणा5ऽ भात्‌, 
€0ाऽद्वपलाङ$, 1€8त 10 वालाः वटव वात्‌ त€श प्लत, नाापए्ऽ 81198411 
गात्‌ एणा] ता. (176 ८५८ [लालालाड1 ५८२5 हा ण्ला [€ ॥कवा16 ग ए परतता151 
1९इगर/ 25 1115 100लत्‌ 11 वात्‌ ठा ह्ाा€8 तिजा) 016 [7लाल्ल ठ पतता. 


बुद्धेरागतमित्येतदर्शनं बौद्धमुच्यते। (110, 13.74.) 


8प्रतत्‌ा18 15 1[€ ९० ग [ऽ लद [11105गुगाष. त, +र 
1111118 वद्वाऽ 111 1116 णि) ग एप्त) 11 91] € श६48. 11 15 10 [प॑ 1€ 
पठत 11 01817688, {0 0८70 116 11511115 0 {€ 846110९ वा1त 1128, 10 
971८8011 [गाछ रग 16 दहर 12, 211, (वा +1§ाप गुल््यऽ 95 16 एप्तताात. 


लोकानुपप्लावयितुं हन्तुं यज्ञादिकाः क्रियाः। 
घोरं कलिनं प्रथयितुं बुद्धत्वं याति केशवः।। (110, 13.91.) 


{1 #17प् 4065 10 वऽशा1€ 1116 0 ग 1116 ए प्तत1189, 10 {ला ठव 
11ला€ 06 ला11€ तऽग 17 प्रह 2 ज शवा वात्‌ 12. [16 ए प्तता7ठरण 
1115 16४ [ला€116 तलाः 18 116 5016 95 15; 111 गाला 2०५5 ५८10 ण्ण] 
नह वपा 1116 [ल] सि] 71 116 तलालाऽ7 वा€ 178 8116 06111105. 
एप्तती875 ऽप्ला1१८४ 0ण्ला 4] जल ९०५5 18 वाता विलतं ठा {€ शटाषटौीर्ण 
लिाल्लपथ ल्गाभंलाठा8 वात्‌ 16 [0णूटर्ग शहपाालावंता). ¶0€ ऽ भं 1८ 2०५8, 
0918]0811 810 गलाऽ 81८ तल्छ्‌ 10 एल्‌ता& 10 116 ए पतता [काटा 
(1116 त11प्र195 0 7116411811015 ° 11686 € &०५ऽ, 2136४ 11281160, ५1]। 
1684 1116 वला1015 110 111€ वला5101) ग 1९01 1116856 ९०५8 88 श्ल 10 
51५. 00९6 10€ गा) ग 0686 ९०08 1 11206 णुपाश्चः भात्‌ (दलाल, 
उशावऽ0वां [वाऽ 10 7लातला ¶€ 52150 व 91128 वात्‌ 4871795 1710 पततीं. 
रिणा) € तालिला। [वाऽ त 212 ऽलदापा€ऽ, (1165 वात्‌ प1प४|ऽ १५1] ०९ 
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{वरल छपा 10 € हा्ी€व्‌ 01 [8 10५6] 018ला01171€ पावा एि- 8[८द्ला1118 116 
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1116 21111 81 छात 11411 ५6810४४ 11. [1 {1115 161४ [एुरपात€तै एपतता181 
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लिङ्कार्चनादिकस्तत्र बन्धस्तावन्निगद्यते। 
मुक्तिस्तु शून्यतैव स्यादितिकर्तव्यहारिणी।। (110, 13.81.) 


[16 1751{प्रौठा। ग ऽवरला116€ 18 10 0€ हाश्ला प्रु. [16 एला 11 116 
€181€1८९ ग 116 ऽर्थ 1 1116 ऽप्रुला1€ 5 (71011660) 15 10 0€ 20056त्‌ 
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द्ण्ला णि इपात्त9 10 टश्च पटर 80 लाट्ल्त 77 16 प्रात ग € तला०ाऽ. 
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दाि110 20 प एषा ला€ 0 ९० ध0ण्णा. पिठ वकात्‌ 18 1110 ला 116 पाणा का 
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ऊर्ध्वारोहे महान्‌ यत्नो नाधःपाते पुनः क्वचित्‌। 
कथमारुह्यते शैलः कथं वास्मान्निपत्यते।। (111१, 13.86. ) 
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1116 111ला८€81 र 1115 01361168 ५५१३ 21.४8 प्रृल11081 171 115 71111. [{ ५२५ 10 
1६] ला] 8 ऽद्लाा {181 16 186 ८०16 0461 [टता ल]. परि€ 895, ("115 15 
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1108. 
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€*€1 {116 ाला{1९ा1 ग प्रा. (€ एद्८वा11€ 1116 11081 2621085 छुजगाला†8र 
57५2. 1€\/ 0८9 [0 गुणऽ [€ फलात्‌ आत ९190060 211 11191 25611316 
{ला 111121181101. [11686 वरवश्ला{प्रा€३ ग 1116 16४* (दतार्ला{ऽ ह1€वा४ 2114160 
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57५2 [गा7186 116 288ला00160 2०५5 10 एषा {€ 1110 ग (11168, वणा. ^^ 
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1 01118. {11 €वा111 ५/8 111€ 1141101, 111€ ५/€088 ५८ 111€ 1017868, ला 
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19101. [€ छपा) [धिगातद्ा० ५८१३ [€ [गी ४ 00 एणी देशात्‌ 25 118 
3111110. उता व्ा18 95 1116 (ौवा101द्ला, 15710 95 1116 काठ प्त] थिक्वा9 28 
115 ट्वी7लाटत्‌ [वा वात्‌ ट 28 18 [ज(. (तातल {€ [चतदु ग 51५2, 9 
11€ 2०५8 णात 10 001 पट व्लाान 7ाला१८९. ऽपात्त.9 126 लात्‌ 0 70 
कीला [एलाणि1111ह {16 3861766 41 1194 12516 2 एवा. व्ह प्रातलाऽ00त्‌ (16 
आप्ता वात1621126त्‌ जणा 2 हटवा वलापञठाा कत 0ल्ला ल€व€त ए 81211280] 
111 1118 808ला८९. पि 1116त्‌ 10 का11६9€ € ललठाऽ €र्लि ग एुधा98[0411"8 
091. एता, 11 25 100 1916. प्र1ऽ लणा3€13 लि] 01 त्टर्वा वाऽ. [€ त15ला0द्रण 
पातत फल 10 [जाल 7 27100010 [दण 06 $नंत्टर्ग पल 183. € ५28 
20560 210 [प्रा111[1 बह्व्‌ वात्‌ 760ा€ ५१३ 1620 10 [1571 10 1113 156 (णाा136]. 
[116 1113 ५८२5 113ब00गा716त्‌ बात 1 प्रऽ7व160 11 [113 दणि18 10 118 [ला 
08८ 10 {€ ०10 णित्‌. € तला015 171 ला परार 1186 ५€5110४९€त ६] 1116 
ऽा10015 ग 51५. वाल्क फलट 2०78 10 [त]] 14252 जनाना 106 [लात्‌ 7 


180 आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचनां 


0016286. ऽप्रत [ल्‌01€88]‰ (16010 टण्ला( ¶ला। ठि1 लिठष्णंादह 0८ ८0पाऽ€ 
ग ऽल-0€ऽप्ला10ा). एप, 10ा€ ग 116 वलाठा5 [रत्‌ वार [16९ 10 115 फएठापऽ. 
¶0€ (7६८ ल116§ फला 1€तप८६्त्‌ 10 28168 0 512. 11258 ५28 7६6 गा) 
00त48€ ए पिशा, ज्ना0 15 17 17 {/ वातल णित) 9 §1५2. ¶1€ वलाजगा5 
पणटा€ ८006 0४ 1116 0] 11& 116 गा ([11प्ाप. 


([1113, 171 1, 15 11€ ऽठाङ़ ग 116 एप्राा118 ५0नण ग (एप्रा४. 
12241011 125 [011108८० दपुण0ग16त 11113. ^ (लरत 0 [71 16 प्रा{1€ 
07118 ग 1[1€ [ता0षणला, 1116 [ताए वत 116 (102६, 01९ 1116 €४॥] लाटव10ा18 
ण तरत. 1४ 17) वांश) 18 16 [0ला ज 51५. 1[ लजगाऽ11९§ 11€ 
[117ा1{वाजाऽ म 16 पा71816. 11 ४९113 116 168] 0णलाऽ ग 1116 ^080प्ा€ ४10 
7110110815 11€ 00]6८[1*€-16€88 र [01.11 11181565 1116 [एला ट्6[ 10 कुल्या 28 
1110लर््लि. [€ ललवाला8 ग क्व ठ 25656 ग [विदा 11015111 0151116110118 
ग 116 ऽप्र0]लला, 07ल्ल कात्‌ {116 16व18 ग 07110 0 [€ (९एष्ाा1101 15 
८811 0€ 165110९€त 0 ल०गाऽा11€त 0 11€ € ग [लाट्ल[ 71जाशा1. [11० 18 
1116 11116 शि ग {€ ग7]ल्<1४९ (0 वव) 60186९प688. [15 ॥प्रा1111 
16205 [0 1116 1८ष्ट] कीला ग [€ ^050प€.11 ^‰7त्‌ 1115 1176 01 1८६] 0101९९९ 
11191 एपा15 40४01 1116 41871018 ग 116 ऽप] ल्ल €. 


[116 1416 ग 11€ 1111 ग ए पतता) [लि ा16त्‌ एणी) [€ अजश 
1116 (गावा ग {116८ (छाद्लाठाा ग {16 प्र€€ 61165 188 2 प, [रावा 
015 10 ०6९. सिऽ], 116 [९ल॑ लगाऽतलाऽ ए पतता131 0 115 1९11101 वात 
ए0108गी$ 2 1५ ऽज्डालिा) 0ृ7008€त्‌ 10 10€ पाप्राध€ 2 52191571. 1 2180 
075 छप प्रर्धा प्र ए पतता, 118 [[लार्वाप्राट, 1151९९४, 115 1ल[1६10प8 
2611665 &[८., क€ 11 0र्प्राटला1€ ग 8 शा ग 1€*0]। 9६ का प्रात्र ठ, 
7110 [वलाश], ऽ वांशं). पपिट्सला1€1©88, एप्ततींश) 2160119 1८टइला10168 
11€ 21४2 11201110118. (1€ ्वालाला। ग ए1ए811237027 1191 116 एपतता181 
ऽलााटइ फ] 06 लाटवल्ति जा ग € तालिला। [ऽ ग ऽअ ५३ ऽलापा€ऽ 18 
ऽश ८का{निणा) प्रा18 [गीर छट. [11181665 जा 2 ८३86 0 2 (गावा 011४९ 
अपत$ ग 106 वा ५2 वात्‌ एप्ततााऽा [लि वाप्राटऽ, ¶ला लाहम आत्‌ [1108गृो$, 
एक्तलपाश्च]ङ़ तलाः 86[10018 ग पाडला). एवा1850411"5 [का 10 71वत€ 1८ 
51५ तला1168 [८ (उवा लगा 10 106 एप्तताा8। [काला 128 0ल्ला 
3८८68] 111 2 14९ 116€0ऽपा€ ए्८व05€ 50116 81018 ग ए पतता181 116010४ 
2110 11111010 ४ ऽ11८ला€]$ 0€11€*€ था 11181 &०५ऽ 814 ९०५५९5९8 ग 
प्तापतप्ाशा) 11९९ 01901 वात [९ त्रा, वा 0111411 8 पतता1181 41111168, 1 40 
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101 वा [0 013पाह ला (लालिा110ा) [ला€. एप, 11 वा 06८ 3वलि[४ 8210 पध 
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2. [1110तापलाकता {0 वरत्रा गाप्वाातरातर 
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141८2 {2165 1101872 119 23001115211 11 0€ 11681112160 25 11 0 21111815, 
प्रा € 11ग€ १0५६1८९ 8 04111511 *28 ए८ला€ 10 06 2तग€त्‌ कात्‌ [01296010 णि 
धला1€ण11 01९ * 8 1४व)8. 


(1८ लजाट्ला) ग 016 प्तराावरव्रां 575 ५८०३ एि- 1तासतप्रश] 8 लट्लिांठा 
211 1115 0/1 क्ा[व11100त्‌ छा 1718] €क्ाल[1ठा1. प्ट 0110 लत € छ्गााुटण 
801517४१, (€ [टणठाऽ [टवाा8110 ग 1116 ए प्रतत्‌ा18., 10 एणा 1118 711४ व्रा18. 
25 016[]$ 98 [08581016. [115 (लता८्ला णि 1118 0 ५ त118. 8170 [ल~ 
ट्ला10ाा ४8 1€्‌]ष्८९्त $ 9 €, 1५68] ग 280ता115411४2. [1 14211119 1116 
01115211 ५३५ 00ा16ला४८९त्‌ 10 95 8 071६ ५८/10 ४३३ कएऽ] पराता 
211 8211171 णि 0ल्ल्गा1118 प्रतता, एषा 28 0ा€ ४110 छठपाते फर्वा प्रा] 
€८९€1 1116 51211681 (लाटक्ा€ [12 ०1 11€ 11161181 ऽप्रााप्रा1 0जगाप्रा11 म 1115 11 
211 फएप्रात एणा णि प्रह शद]शि€ ग 91] एि' € ऽबा1€ 146६]. 


[116 1581068] ग 8018411४ एतत जि {€ 7ल्ल्वजगा॥ 9116 &००वरण 
१]1, 4110101 7ाला€]़ 1118 10 ण) 1115 09८11 ष्ट्वा 7126 116 ०14 1तल्बारण 
21118111, ‰{10 2611९ ५९त 11५19. ठि 1115 एषणा 8 21 छठा 0€ 0 110 
7106, गुणुट्वा 28 (वाला 3611731. 


€ आजातं क्षा 8 0दल्८गा171 ए80वता11811४25, 06118 ५110 [18*९ 
21191160 ॥ला7 छा [लाःट्लाजा वात्‌ धट 3111] 1171६ 0 1116 {7€लव0ा1 2 ३1}, 
2116 101 वा118115.11115 ५८१5 1116 16४ 11168896 ग 4121119. 


पञ्चम परिच्छेद : बौद्ध विद्या 183 


([11€ 0110ण्णा71ह पल्लक्ष्ाठाा ग [गपत्‌ 61518. 11 1116 8121४44 
0118815 1116 3891116 1068] : 


नमे पार्थास्ति कर्तव्यं त्रिषु लोकेषु किञ्चन। 
नानवाप्तमवाप्तव्यं वर्तं एव च कर्मणि।। (४. 17. 22.) 


प्र [शूाट्त्‌ क्रा णि €्लिर्ट कालकी ता) छवा ए 006 ०० 
ग कला, णि 1116 101859214118, 16 एल] शि€ ग 1116 शतात्‌, दण्ट 1 ^ 18 
1120 1601118 10 हका 0 7117६ 91 31216. 


[गा लपा्रा€ 2150 [€ गार ताज रग 8 एिपाप ठाः अराव दपा, 
‰^110 128 21141160 [लाःट्ल [एपा1र गात्‌ 16011766 1115 [लाट्ल। 1तला11र एन] 116 
ाताा०९, 15 लगाडतललत्‌ 0 0८ 1८ छलि ज व] 1८ एूठताङ एला7्ऽ. । 


प्रणश्य, {116 146४] ग ए18हश्वा) गा (ति गरणा 8 हप गभा 
{72011101 1 वाला 11 016 [71100 1€8८्८। ठा 116 1460] ग 
ए80ता15वा*३. [1 उात्रााावा1168] (णुणपाक्षार एषा एनठा1६1$ ९व116त्‌ प्राता) ॥4त्‌ा- 
101, 28 4131118 प्ा51€त गजा {€ ए परतता18116, 210्द४वा1 ठा एता, ५10 18 101 
(गावल तलिला( णि) € पा 51५ 0 वाता, 18 2 एलाव्लठ। एल. 
प्€ 1 116 [लाऽगा7८क्ीठां ग (16 ^08गपा€. प्र वता1118 910 €४गृपाठाा. एप 
1116 ए8प्तता1151 1111101 (07101, 0 11606168] (ताा51वलाव10ा18, 1९ 
01115211 25 [लार्ला 1८का71211011 ग [€ [लर्लि 008गपा€. [176 अवारण 
लल्ला 15 10 €र्णार्ट हावरवगाड पणा [171. एलास<101 13 710 [115 17ल- 
ला{ छा (णाऽ 326. प्रा 1 15 (€ ण्लऱ 7वाप्रा€ ग {€ ए1वहवण्व) ग 
31268४4113711. 230411185411४2 3{1*€8 10 286ला1त 116 14९६] ग [लट्लि10ा), भात्‌ 
0166 [16 [185 201116५ 11 [€ एग]एऽ एि {€ लशि€ ग 81] गौालाऽ. ^ 312वभवा, 
01 1]1€ गला 1810, ५८8ऽ८लात्‌ऽ 00 11 1116 शि) ग < 518 0 €ण्ला 25 911 
वा171719], 8 000, 731 0 {16 [10], वात्‌ 118 (10086 {0 (छात्प€ 4011 ६०० 
10 गीालाऽ, 1118111४ 1115 0[[0णलाऽ. एप 2 301154४9 810१४ वात्‌ 516त1‰ 
0111४265 {16 &००त्‌ पर्वाप्ा८€, ऽल71ह 115 €गा1[)1€ णि गाला 911 111 1116 [0- 
९88 ॐ 1118 [लाट्ला0ा 1§ 370 0 € एठा 25 वा11118], 11, गताव 
श्0]ल्<ा 0 9 [व111द. पिट ब कि15 1116 9[ब€ गा [लट्लि0ा ह) (16 कशालिठा 
0111115 ९111८} का गा शि 10्ला 121८. प्र छशटज्ल, {16 ८01८ 0 111८ 7६९ 
0071 ° 8]] 15 (०111011 1068] 6805९ 09 116 व ४118, 3118249811971, 
गणांश) वात्‌ 1116 [धल छल्तत्रा18.2 
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[116 8061115411४8 15 {तहा ग 11 {116 गावेव 7101 01] 25 2 
30111 ग [61711688 811 (ताा1[)9390ा1 प्रा 2130 ग ऽपि. १/९ गी) 17८ 
1116 16€801*6 ग 11€ ए0ता18व५ 1620 10 186९ पुना [17113] 1116 4९९08 ग 9॥ 
06115 €ण्टा र्ग 11086 11 1176 1€]13, 171 जगाला एलातऽ छा 171 16 (ट्मा7)5 ग 
पाला. 


(11115 (गाललु7रग 8९ता15 ४१ 28 १ उपलि 17ह वणा, (णा1ल॥ ८108८] 
165€1110168 1116 (11181141 ©९्‌ 16 &1*€8 1118 118 95 8 10101 णि पावा, 
16111108 पऽ ग [€ शिण ऽक्रात1{ 91018; 


न त्वहं कामये राज्यं न स्वर्ग ना पुनर्भवम्‌। 
कामये दुःखतप्तानां प्राणिनामार्तिनाशनम्‌।। 


5101, नाला णार तणंऽ€त 08 108 ता पांऽल- 2691151 शाण ४2४ 
1115 €#€ 10 1116 ालात1लवा11, 1€[0€ 818 1116 ऽवा116 16801४6 ग 89४11 116 ऽपि 
01 97त्‌ 0] ¶ट वट ग इवातच9, € 0९दटल रग 715 ९968: 


नायं यलः सार्वभोमत्वमाप्तुं नैव स्वर्गं नापवर्ग न कीर्तिम्‌। 
त्रातुं लोकानित्ययं त्वादरो मे याञ्चाक्लेशो मा च भूदस्य मोघः।।२ 


-शाी1§ 18 10 दणि णिः ववाह लाला, जा शिा)6, 10 
प्िद्वशटा), 7९ [ला क्ाजा; एप [ क्रो) [ला८्ड गार 171 3वण7टि (€ 06०16. 
}101दजला, 1€[ 710 118 [ला§0ा1'5ऽ [ठ्र0€ ज [र्दलितह 1116 1व्वृ्ऽ। 0८ 
7058160. 


[ा716वऽा2016 लागा वात्‌ (छा1[0488101, [प्राक ग पात्‌ वात्‌ 11- 
तालिला८८ 10 1116 [ट्छऽप्रा€ऽ ग छा€'8 एषा 8 € 116 51016 वृ्० जा) ग ऽप्रली 
2 ऽ8५10प्रा.+ 1 [5 नाह, ठत कात्‌ तद्त्‌ € 18 दण्ट 173८ 0४ 7िलात्‌]1- 
1688, 20००त्‌ छा]] वात्‌ 0ला€४०ला८९.१ € एलालाठ्ऽ 10870191 ग 9 
ए80तता118 1४१ (10४58 10 11111118. प्€ एयात्‌ हात] गल दण्ट 115 00४ पाला 
16 195 1011118 €]3€ {0 कलि. पऽ 8001115४, 001 95 8 1416, 16801४९8; 


समधिगतमिदं मयातिथेयं हदयविमुञ्च यतो विषाददैन्यम्‌। 
समुपनतमनेन सत्करिष्याम्यहमतिथिप्रणयं शरीरकेनः९।। 


"{ 0088565 [18 पाटवा15 गा लाल शाह हपटऽ[8. प्ला66, 0) [८्वा{, 21५6 
प्र एणाः णलला्ता1€88 ग हारा. [1 5114] 32187 1116 [द्वृ प्राव 18 17196, 
‰01111 1115 11116 00." 
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[116 50116 16501*€ 10 8817166 115 00४ णि {€ &००त्‌ ग गलाऽ 18 
160९81९ 171 111€ [88111 816. 8 0111581४, 007 25 वा €]ल0वा11, ९शलि8 1118 
00५४ {0 प्€ ॥वश्ट]]ला३, 10 ४५ 1081 पला ४ 17 € |€, 50 1 [ल्प 
71129 088 1116 0द्ट्ट्वा) ग 7ा18ला $: 


करोमि तदिदं देहं बहुरोगशतालयम्‌। 
एषां दुःखपरीतानामापदुत्तरणप्लवम्‌।। 


प्ल 2130 30118 ब1*-लुलुग क 11416688 11 दावा [41 16 18 91417 
णि {€ छट]शि€ ग गाालाऽ वात्‌ प्रावा € 4068 710 ८क्ट लालय ए [एला क्रीम ठ 
णि 1116 लाएलणशी]) ग {116 लत छाः णि € ववााला( ग [€ 01188 
162४1, €[८. 


नायं प्रयतः सुगतिं ममाप्तुं नैकातपत््ां मनुजेन्द्रलक्ष्मी। 
सुखप्रकर्षैकरसां न च द्यां ब्राहाीं श्रियं नैव न मोक्षसोख्यम्‌*।। 


(9511] ९६, *लाऽ€ 10. 21) 


ाौएऽ ४९ [177त्‌ [धा [त्राव वाठ पध्ाव16त्‌ {0 हठा € ततिल्वार्ज 
80111521, 9 0€118 ग 17771685पा201€ लाक्षा वातु लजगा1[0888101 ५८110 18 
प्रा८्ठा८्लाालत्‌ एणी) 115 3€ 1 वात्‌ 15 €जला 11118 10 52४९ {€ छ०ग]त ता 116 
10118 गा का1711ह91101 011 1116 ऽरप्रलि 1185 ग प्र€ गत्‌. [1 ५३३ 10 छवा 
11115 16 1468] ग भ कातरे$ वा115111 11191116 एएता]<ऽ 111९९ वत्रवारवा11810, 46817011 
116 2101105 वत 0ला€४०लया 96{5 र 8 ९1115 811४३, €011€ 110 &131€166. 


2. {[17€ ऽतप [7{ल.धापा-€ 


[116 ऽणप्राप्€ ग € वराक्या] 11 91511 13 1116 ललाऽ1४९ [त1- 

0९©त्‌ 11लावाप्रा-€ 11 2011. (1116 78ा1 (वाता) ©0ा181818 ग {11166 36611015 ९1160 

01191685 (0281618). {1€86 11716 वा€ [ा९ण्णा 95 1116 (1715, 9प्रा8 (ऽ वाोऽता(, 

अद) वात्‌ ^ नातीव. 116 [काष्ट वात्‌ 71081 [एरका गा € वरव 
18 1116 ऽपरा [181र2. [1 15 ताणत€त 1110 0४९ पिाापवक१ऽ ((ण08); 

(1) [118 (1112, 1.6. 1.01) वि11489, 8 (णााल्लौरा ग 10 ऽल110ा15. 

(11) ⁄2]1111118 (४ 8411%01118., 1.6. ल्ताप्रा1) विरत, 3[0ाला ऽला11015. 

(111) ऽवा (ऽवप, ८गा८्८९त्‌) पातक, एरय [ठाठाल्लाालया5. 


(1४) 70108 (78160) पातक ३. 
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(४) [41100681 (षज) पिपत, 1115८ल्लाश्ोल्णपऽ एूजा९§ 11 1086 अत्‌ 
शला€. [{ (जाऽ 17 फण] [लापता € [7ाशाााव)08, 
1116 [€ व118 21त्‌ {116 ([17ल7६वव. [116 14121625 0८्तुपऱ 1116 पला 
012८९ ब1018 11686 ४८०15. 


[1118 हाणपा7ह ग (€ [प्त विा1व92 1710 1.7ीद्ला एल] ५८२8३ 
00116 91 8 [बाला ५216. 0111911४ 116 [त्र र25 1116 016 गा 116 1116 {%)€8 
ग ८०08710) त 16 ^ हवा॥ [11त168* एणांला ६8 € तार द्ग्ल 
116 शि78{ 8 पतता15। (0ाल]. व€ 19८5 अ1€ {णता पि व > [0086८ (णा. 
ला-क 9्णा€त्‌ 0 इपतताश्ा०य कलो 15 [रवा79701$ एप्त 
षी {€ र्ल-ऽ९६७. 051 ग (€ (॥ग€ऽ गा€ ऽधः भात्‌ € १०7० दणाोश्ल् 
2 शला-$ €\०11€व 711€552€, पा [लक ३४८ 21] एट्ला शाशुला भा (तणाः रण 
52101711 [$ ला 35दा1€व 10 एपतता०, 0 15 521 10 02१८ {णत पला 
25 1€९011€्८ा0ाऽ ग 1115 [€्णंणऽ [नी 25 2 0ताााऽ11९२, 2 ल १९६७ 
716 {0 द्द्णा1€ 9 पतत. 1६8८ €व5$ वात्‌ शं शत 5{ग1€5 916 &€91 25 
ल शापा-€।० पकाल 11 € एवा) 1918046, ए्णाला। ५८०३ प्रातला80०त्‌ 09 
1116 गतााक्षार 11811, 116 11 1101९85 फएला€ ओा1])1€ 111 5116, 25 01लिला।जा॥ 
1116 गाह लावा ग 6288168] ऽ वाऽ. [1९ (गा विा1€त्‌ पावा 1716 {028- 
82९68 पा फएला€ 141९] [0108816 वात 1लु€ा111*९. [115 लाक्षवलल ग आ71[116- 
1 11 ऽक] वात्‌ [05८ (दृलौप्ठा ग 8[0८लु< [9565 210 168ला1[010ा15 18 
एप्त 11 {€ ऽवाोऽ्ा1। गा व्राकरथाातक्चे 2130. वार 10688, 1101815 210 ५€- 
31011015 वा€ ल]0€वा6त्‌ प्ण वार (वाट ए {€ रटि166 10 5116. (पऽ ए 
९1016, 1116 लौाग11ऱ वात्‌ 01028810) € 21016, पड 17 € 51116 
101€ वात्‌ {लाज 0) (16 31111651 [ए टदलिदा. [17€ हा 0 लाद 116८ 11681 
216 11019] छ1प्€ऽ, 111९९ लाक्षा, [105[0114111क, 1€ा14111688 वात्‌ (ताा1[)4881011, 
€ ९1818 1711 ता८ताणएि1201€ वपात्‌ 11. [11 11६ 1६८९068 10 11८ ०१616 
शापात्‌ वात्‌ @1४65 फवे४ 10 (16 लुला0४९ वटडलात1९ा)§ 17 जटाऽ€8. [16 ऽप८- 
९688101 ग €र्ला{ऽ 811त्‌ [7लि€ऽ। पलल) वा€ 8961166त ए 116 ण्ट (वाजा 
14695 8110 €ण्ला15. 


[116 11 14185 476 547 11 प्रा1एला. 116 प्रालाः ५068 101 
(णा८€ऽ]गात 10 €>] 544 12168, 0्८वाऽ€ ऽगा1€ गा 11€8€ वा€ ललाकाऽ 17 
१ 0ालिला( उल ठा 11 एवाव ण्ट. 


[116 [वरावसवात]व 60181818 ग 34 30168. 81४ ग 11686 016 11466- 
2016 10 1116 7?व]1 4181६88 81त्‌ 116 छ०ग]<ऽ 111९6 वा] व. वाति ^ [00तक्रा18. 
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[116 वप्रा ग [तावका] 11 19८6 9150 तावना प्रता {€ ऽ वाऽ जल- 


81018 2 {11€ 1118 व]01{41<8. (1ण्ला 0€]0फू 15 116 [151 ठ 34 त्रावर28 ग प्ट 


व1व68111818 प] 10168 01 10ला1110८8110ा1 ता {11611 ऽ0प्ा८८।२; 


1. 


४1121414. {11115 14121९8 13 10 $€। 18660 10 वा एव] ऽगा८९. [1 
11115 30 2 8011151५ 15 46811060 {6 2५८ &1*€ा) 115 ०0४ 25 00 
10 8३*€ {€ 118 ग 7ट्ण‰ एठा एकाह गा€8 ग 8 11688. [16 1181 
11006 गा 11118 द्रव 13 ए्रात्‌ 11 8 वा ४१811४48 1118 7011 पणा16ा1 
^ ५२५118 विण. 32 01 [21४वे४वरत्रा19 3661108 10 [18५९ टा) 101. 
[<ऽला7लात18 111 ^ ४त्र18-168102181व [लऽ 10 (113 1418159. 11 ^ वतत) 
नि0. 51 9116 2130 व्क 171 ^ ४वतव्र18 0. 95. € 2130 0011 11068 {५0 
81211795 11161110 पर्छ. ४६त‰/8 शुद्धा 10 € ठा 06 [ला रता व इता. 
{116 ८88९ 11 र जगाला 18121८25, 400 6 11 ्रााला- ए1111 € 101 
ण्ट 11206 10 र]1 ऽ०पा८९8, वर € श7ा1]व]$ €न्गा1€त्‌ आ 11८ 
टा 116 ऽद्वा ग प्रह [ल10त्‌ ज ॥क्षा51110) णा प्राावकत्र)9 10 
(14119 द्ा18 2116 1058. 


न्ध्य. (16 ऽ ज ऊं 18 श्ला-ताठष्ण) 10 0८ एपाद्रा) 98. 11 18 
णात्‌ 111 एव| ]्री01९8 10. 499 वात 111 (काव 8. ^ क्तक्रा116210 वति 
0४ [६ऽलाालाता8 2150, 11 ॥५५३तत्र02 10. 91, टलिऽ 10 [तह अणि 10 2 
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4 15 25 11 15 [लवात्‌ ्वताो्िगाशाङ. (116 109] लाट €]6हट176त 111 116 
भटा {751 1116 9 8 वत, 13 जद्टा। [016 हक 171 7106 छ०तऽ 91 1116 
€1त 2 8 0. {ला र्हा पावा [€ €011९द्ट5 0 ल्गालुपता1ह ऽवलााला1§ 
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(४1९ [118 [7 एतलालजा), 0. 7) वा€ अपाठ ग [वाला वतता1जा18. [11115 ज16 ५८ 15 
60170णला1€त र गाालाऽ ४10 0९€]116४९ पटर पवा लु01९हपलऽ कट [11516811 
वात ग 1116 शङ. (ला 010८३ 116 17॥्एतप्लटार$ @0156त€ 141 0६8८1068 
1116 0111} ग 80त1113ब11४६. 28 9 11182, विव्ा€, ऽवा छा लुग. (18 17170- 
0061101 13 [7111716त्‌1216] $ 0०110५€त 0४ 116 प0€ऽला1010) ग (€ वपता11165 ग 
8011511४ 171 ४८३९8. [1 €86॥1 [1 व18, 1€ा€ 811 [1ला८€ ५/९ 11710 दावा ऽव 
1128 ग प्रा1रलाऽ] ५४१1111 (*ू14€ [106 10 ऽप्र851183). &ल7ल 177रा वा 
©ववलला18116 2 11686 11018815 1116 लिला क्ा10ा18 गलि€त 10 8061115811४8 
21 1115 11018] भलि 0 8101188, १९५४१, 12683. {11686 0€86ा1[011015 लत. 
0110 गा प्रााणि)1 [बहि] लाता ऽ ग 1116 1] 4€86ा1[0710ा15 171 116 
एपात्रा188. {16 160४९11४ 4611165 हशील 911 2 2 ऽपरतृत€ा 10 लि 80त1115811४4. 
ला 16€वा{/ लिला वा0ा15 वात्‌ {16 5ठा% 18 6086 10185 लात्‌. [ण 9 लगााकवा18जा 
ण ऽप्रट]) *ला8€8 [16886 566 116 01100118. 


[| 51001)21418, +लाऽ९ऽ 10. 38-43. 
[| 5268} 71418, $€ा368 10. 18-21. 
| [9511 ]14९, ४लाऽ€ऽ 10. 23-30. 


[1 प्रगं13वू्वा<8 116 ६107८ वात्‌ 0१४ ग 8041151५ 0 
2०५३, €1८. 18 श्राा1€त्‌ पु) 1 पल्‌) [7112868 


गुणातियप्रभावविस्मितमनसः सिद्धर्भिंविद्याधरदैवतगणास्तयोः 
कीर्त्याश्रयाभिः कथाभिस्तत्र तत्राभिरेमिरे 21.47 


+ना [1 क्ा{ छिव राट ग € ता वापवा11व1त 18 11101171 वार 810- 
165 1118 वाच, 17€ 1.0 2 2०५8, 70 शुणद्धाऽ 10 018हणांऽ€त्‌ 070 10 1681, 
28 11 ८€ा€, 111€ 1102] शा 2 28 041118211\2. {7115 टिर्बाप्रा€ 15 11107८६0 10 
3088681 {16 ऽप्रला19८ण ग ए प्तता11571 एष्टा त्राता शा) 0 11 1118 06 {€ 
(णा [वाला ५८11८} ५८१ ०0110५९ 0४ 116 एिप्रात्रा148 2150. [1 एप्ात्रा116 
[ल ्ाप्रा€ ९९ [वाठ वत्त 0 [ता2 15 1012 शल 128]0€।€त तौाशध्लल. ¶1€ 
160 ° २९६५९५१ ५१5 10 101 16] 171 116 ऽवा16€ [छपा 0 1116 77€ ग 
एपात्रा128. € 13 10 त0प्7{ 1116 [छतं ग 11 ९०३ एषा 15 डप] 3110ष्ा 2580- 
1916 एणी) पाद्व) तावक ग [57 ]द्वाठपऽ]४, तद्ललु0ा भात्‌ लाल एव्व 0115. 


(1116 8८11 2 115 11912 18 101 11८} 01{लिल€ा11 111 30411181 ग 
101-एप्त्‌त11181 [11ला्वाप्रा९. [15 ताल], ॥लर्टि©, 10 ऽर 11191 1814158 190 8 
06110616 ऽलाला1€ ग 10071 पएण्शा प्रजा (16 वला11€8 ग उात्री1वा]1871. [16 
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(लाशप्रा€ 2 81111118] 88111166 111 116 # व] 08121५8 2150 ५068 101 [८१८ ल०ा- 
(ाप्ऽ1भ्टा‰ प्व 11 25 पतता पाला अद्द्ा€24€ (16 लाला) ग ४९1८ 
16110 वात्‌ 01110800. [1 चटा, {ज्जा व्गा718। 38617619] 71 ग 1 ला- 
210 18 [दात्‌ दण्ला 10 1८ [848 2५, 1116 [1116108] 0168 क्राता1ह51 ४७161 
2९ 16010601 [1€-8 पतरत18116 111 0ा1ह1 016 1[1€8€ 120 ारला प? 7दटकरप118६ 
(वा111811 (8111001156त्‌ 0 32111166) 95 2 71618 0 अ[11118] 76640111. 10] 
९0९९ ए€्८वा1€ 1716€वा15 0 110ल€ा 1018. 


^1गााला 3116118 टिकराट ग € [त व1648 18 [ला लारा 11 € लौ 
९३] वात 71018] प्रलाप र ग {116 वा1711] एल]त रला पाला. वा 1118 €- 
९1५९, 216 1€ ५068, रा 21111119] 01 010 ५८11] 1९€ण्ल. [1 21111215 व1€ 8[10णा 
1116 व09111165 ४८116] वाट ताी(€प]। [ए 17त्‌ दशल 171 ला. [16 0ट्ड्लतार्ण 
116 प्रगट 171 210५0118 गत 0€वा8 11 पा; 


जातिः क्वेयं तद्विरोधि क्व चेदं त्यागौदार्य चेतसः पाटवं च। 
विस्यष्टोऽयं पुण्यमन्दादराणां प्रत्यादेशो देवतानां नृणां च।। 
(6०६९) 118, 35.) 


प््ा118 1818158 11121568 116 ऽप्रुाटा18८ई 2 1116 21171818 लार €१011611; 
कृतकमधुरोपचारवचनप्रच्छन्नतीक्ष्णदौरात्म्यानि च प्रायेण पेलवघृणानि शठानि 
मानुषहृदयानि। पश्यतु स्वामी। 


वाशितार्थस्वहृदयाः प्रायेण मृगपश्चिण। 

मनुष्याः पुनरेकी यास्तद्विपर्ययनैपुणाः।। 

उच्यते नाम मधुरं स्वनुबन्धि निरत्ययम्‌ । 

वणिजोऽपि हि कुर्वन्ति लाभसिद्धयार्शया फलम्‌।। (४०५०७ 19-20) 


[1 प्रश)5व] 2168 व्का1 1116 [11 ज ४ वावरा1951,819111712602119 0 1181116 
18 8110४४1 10 [18*€ ५6€८ला१्८त्‌ 116 ववप्त16 705 0४ 6९811118 911 21116181 11९ 
2110 0४ 2611118 {16 8011311४ व-5 एवा] 216 1115 001110व41101 (वट. ([17ल€- 
प्रा {€ वा 898; 


विस्मृतात्यशङ्कानां सूष्मर्विश्चासनक्रमेः। 
विकरोत्येव विस्रम्भः प्रमादापनयाकरः।। 


[1 1€ ऽ0‰ 116 (लााक्ा1जा) ग 8061115ब11४व-5 पवा), ऽप्ााप्रारा9 0४ 
12111, 15 81011 10 12४९ 1€*€ा 1€ 1115 [010 111 4151688. 10 €«€ा) 2. 011115- 
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वा 15 एका एश 0४ प्राशि अल्ला, 17दद्ा1़ गात्‌ शिाि]11688 
अप्राप्ता. [16 वप्राडिाक्षाा [01865 11111 [ए्5; 


मानुषेष्वप्ययं धर्म आश्चर्यो दैवतेषु वा । 
स्वाम्यर्थं त्यजता प्राणान्‌ यस्त्वयात्र प्रदर्शिंतः।। 


210 8110५08 10४ 111€ ८0ात1८{ 01 0105 शि ९८९18 11191 ग ाटा1. (1778 
111 21111119] 8018 {71€८ 18 11111€ छ 10 €\1], [र्वा टला 111€ 8018 469] फण] 
प्रावा एल € ऽद€ लप्ल तल्ला मा भात्‌ दशं] 17 वपात्‌ ा८९. 


वत्राद28 वा€ [11001 ए [द्ल्छाऽप्ला7ह (€ [118910४ ग [1101828 
(प्राप्ा€ वात लाजा1द1101. ५/८ |८वा1 प्लु तठ 116 80618], 1611105, €८0- 
1011116 व11त्‌ [00111160] आपरक्[1ठा1 ग ॥1€ 206 जणा 14121625 फएला€ एणा. व्ण 
€ण्ा पश [7लि€818 पऽ 1166 18 € 107६ शलाऽ176011018 ग 1116 ॥द्ता165 ग 
1161018 ग गा. [068 गा 8 [11६ अठ, णि लवा1[016, 11516 1 30 पाधा 
भ्ला8€8 171 1116 तृत्रीवारद्ा1818. ५/९ ए०ा]त्‌ 1ल्वृप्ट्ऽ [€ 1€वतला 10 दलि 0 ग्ल 
61-70 9116 97-98 ग 1116 [्रशो15व] 1८8 वात्‌ ४८565 22-24 ग 1116 # 2/7 द] तीधापव 
10 णिा1 [115 01 1068. त1शला 0९0५४ 15 2 ज्लाऽ€ 0€8ला10171 1116 28171४८ 81 
180४ णि [7 ८गछपाणि। €छऽपरा68 पणा 8 [171६ [12 ऽप१८८६९९५्‌ 171 [118 1€- 
801४6 10 €ावत1८ब€ [0र्लााक 01 1118 14110; 


अथ विहाय जनः स दरिद्रतां सममवाप्तवसुर्वसुधाधिपात्‌। 
विविधचित्रपरिच्छदभूषणः प्रविततोत्सवशोभ इवाभवत्‌।। 
(१2172] 1012, *€ाऽ€ 25.) 


^1गाला 16113 116 त्रा1€8 ग 8 [तह 171 51111016 911त्‌ € ्<1*९ ०05; 


प्रजाहितं कृत्यतमं महीपतेस्तदस्य पन्था ह्युभयत्र भूतये। 
भवेच्च तद्राजनि धर्मवत्सले नृपस्य वृत्तं हि जनोऽनुवर्तते।। 


(पधा115व] 81812, ४७९ 98.) 
4.1.1६, १०८ भात्‌ जण६ऽ ग +$ 


प१€ [ताठष एलई 11116 वजा € 11६ ज भ $वङ्रा१. ^(<८ठती1 10 
वधात), 11८ शिाणऽ एप्ततीा8[ [ठा क्ा, ($ वङप्ता 8 1682411 1८801४९ 10 
82111166 [115 112 80 &1\४€ 1118 00५ 28 {00 10 8५८ 1116 1181685 811 [ला 
16८1४ 0011) पाह रा1€5. (718 178 एलाीक्षु05 च८ल्छपा{ ए 16 17शुगाव्ाताार्ण 
1285018 वात्‌ 1118 तत्तवरधाा18. एला८ता<ाठा १ जला§€8 [ला 81816 116 वपा 
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2110 [प्रा[008€ ग {1118 एज] वात्‌ 8{0€वा< ज [115 वटश्ठाजा [0 {1€ ए पतता 
(७41५202) [04ा-1719, 811 010ला (6110118). 


श्रीमन्ति सद्गुणपरिग्रहमङ्गलानि कीर्त्यास्पदान्यनवगीतमनोहराणि। 
पर्वप्रजन्मसु मुनेश्चरिताद्धुतानि भक्त्या स्वकाव्यकुसुमाञ्जलिनार्चयिष्ये।।९।। 


श्लाघ्यैरमीभिरभिलक्षितचिह्वभूतैरादेशितो भवति यत्सुगतत्वमार्गः। 
स्यादेवरूक्षमनसामपि च प्रसादो धर्म्याः कथाश्च रमणीयतरत्वमीयुः।। २।। 


लोकार्थमित्यभिसमीक््य करिष्यतेऽयं श्रत्यार्षयुक्त्यविगुणेन पथा प्रयलः। 
लोकोत्तमस्य चरितातिशयप्रदेशेःस्वं प्रातिभं गमयितुं श्रुतिवल्लभत्वम्‌।।२।। 


स्वा्थेद्यतैरपि परार्थचरस्य यस्य नैवान्वगम्यत गुणप्रतिपत्तिशोभा। 
सर्वज्ञ इत्यवितथाक्षरदीप्तकीर्तिं मूर्ध्नां नमे तमसमं सहधर्मसंघम्‌।।४।। 


(1116 [00९8 ग ^‰1$वईप्रा 15 1116 [ट्८ए्ऽ8ः ग ९1888168], 64816 811 
01816 $ व181ता11. [€ [0ल॑ 131त€7{€त410 ^§*1108 वात्‌ [-प्राात्रधा्र2 (वाल 
ग [६वावात्रा1ा) 0111). 90111 1118 ्€ा§€§ 9116 [11186821 ऽदला) €८ा106त 17 
{५१110888. 1116 11186 1104118 ल्ल ग 10565 (वा 06 लगा1एवालत्‌ पणता 
7107६ ताएव्डाताते ण 0रालिः पा 110171६ लल्ला (ऽवीत्वराता व| दषा 
116४४). [0९इलाठा ग ¶€ [तदह ग फु] [91८8 98 9 इच्लाः तापर) 7ला17त्‌8 
15 2 €0हा्व€ ५८इलाणा ग [पई एवा119. [01688 णि 1116 565 ग भा), 
1116 2111६85 08860 01 91111116, बात ^ ीात्रावावा19058 (५106 90011851105) 
18 (०01 {0 [गी {€ 08. ४/4 81168 परऽ 11081 15 116 ण्ट [001८ 
0९870 गारा 17 176 द्वधकं 1888. (116 तटडला ठा ग {€ 
181९ 11 ््षा15व] [12 (जलाः9€ऽ 2-3, 8-16) 15 [वा{८पाग $ ऽपतद णि 118 
ल्वा ग 1114षला$. 16 0€इलााराऽ 171 [1086 (ण). 51-52) 9€ त्व्‌] ]र 
लाद्ष्टुध्ा धात्‌ 17ता८घट 0८ पिपरा ग वात [086. &ारवड्ा8 15 [प्र शिप 
णि 1115 19516 ऽ क्ऽृ्11. ^ 01111018 898; 


सुबन्धो भक्तिर्न क इह रघुकारे न रमतेधृतिर्दाकषीपुत्रे हरति हरिचन्द्रोऽपि हदयम्‌। 
विशुद्धोक्तो शूरः प्रकृतिसुभगा भारविगिर; तथाप्यन्तरमोदं कमपि भवभूतिर्वितनुते।। 
(अ्7ा8810101191९088, 1968; ऽ वत्रा द्ाा्ा11119, ४, 26.5) 


[16 ्रावदा1818 194 {४/0 लगााालाविा168; 016 0 8 [21011186 
2110 116 गला 0४ 211 प्राता) वप्राल. [18 (1111686 प्रक्षा181811011, (गा का1118 
14 0168 गा[‰, १३ 4016 ऽ०ा1€ {716 तपा ०60-1124. ^.1). [1176 77पला८€ 
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ग [< प्राावा18 01 1116 [वावसवात]व 1141९68 11 €जतला। पवा 116 [ला ८वा1101 0€ 
प्ल] 0] प्रीवा {€ 0९€हा118्‌ ग 116 411 (लारा $ ^... 210 28 016 ग 116 
018 त भा $वङप्ा व ०5 10181416 1110 (71६86 11 434 ^... 116 (८वाा10। € 
19८6 [गला (41 400 ^... शर्ण. ?.1.. ५३199 2881815 116 वप्रठाः ज 
वत्रा वा11818 10 350-400 4.12. 11 188 21600 0ल्टा1 ाला10ा1€त्‌ (4 ऽना 
1116 8101168 811 $लाऽ९€ऽ 701 [वा ववाव]व फएला€ ऽ6प्प्राटत्‌ 111 ^] बाप ८५९8, 
01111) 296 16811768 10 118 णपागर 0४ € 61 (लापा ^... 


4125018 15 61641166 10 14४८ णाल {€ एष्ट शठा1त8; 


1.  एत्राधा111व5वा11888 {. 0 ^. [लावा], [एप्र011316त्‌ 171 ^11211 [वाला वा156, 
\/0]. 24., (1112 1.2] «21162110, 1946. [{ 01818518 2 81 92118828 0 
लाभष्िऽ, पवााल्‌४ [0त्राधु0ताथाति, अवता, (६इत्रा0ता वात, 
प कववावा111त, [ङवते वाति ए वुीत्ु)त्राक्ा)1व 210 [1४8 364 
भ्लाऽ68. [{ 26५0८९8 1116 ऽवा1€ 14681 र 61168] गात्‌ अप्त [लट्लिता 
९111] 13 1116 भो) गा वराविव. 


2.  एित्रा7ा९र्इव्ावुःक्वतावा. [115 2४211 द01€ रा11‰ 111 (10) वा131841101. 
\/10€ जाल (-4141९ष्प<, 16. 4103. 


3.  एणतााऽवाशयतवापवताीवा114141. [1115 एण] 2150 15 28112016 गा 1 
[एलका तक्षा8ऽ[व[10ा1. 16 जाल (वगर, 16. 4157. 


4.  ऽप्शाक्चाापटङद्वाा 1621118. (1115 2६1 15 (10षणा 10) (टाका 
{21158121101. #10€ [010, 10. 4175. 


5. अप्राप्ता वावा द्ावा1त4ा(व-[ 18 15 [प7ा18116त्‌ 0 116 11151 {17116 111 
^ 0लाता>+ [४ जग ए पततााऽ1 ऽ बऽ €5- 10. 21, ४10 वतात्‌ 0. 
५.८. 3 वाला1€€. प्र13 गुमा 0 [€ [कला ग वप्ालाऽ1 ग प्रा18 
पठा] 15 वृप्रठल्त्‌ एलठणणः 


(णावा {€ दध्ट्भात्€ ग ऽ $€ ग € वर्ाधापलात्ाठ, (1 
६७० व्वा अगा 1६5 वआ 01615 कात करोल (€ भाणः ग [€ 
ए€्रला [ल 15 1तलाटम शण वथा ग € वद्वा श शा३18. +€ [ताछ पश 
1ला€ शल-€ {0 वादटााऽ1€ते तवेषा प्रा३5. 016 5 {€ [णापाषएशण 
ण [€ ठता ऽऽह म [णहा भात्‌ प्र गाला यऽ 8 21€91 
त्रा1€ ्व्वालः. 116 {० चिता पाऽ 1९८ ०0० णा पाता-€त्‌ एदल्वा-ऽ 
आभा [पा पीलक 18८ ॥द्लो (दवाल€58]$ 0186 (0दलौालः आ (7 €था 
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1207015. आगाः 9 € (€ ८३8८ फणी गा [006 &फडत्ता-२. (7€-€ 
फला € एला [लङ्‌ [करण वातांरंता9ाइ ग पल 1८ 0 &1-$ वा. 016 ज २5 
{€ वपाः त व2819(छाा8ा8 गात्‌ € नाला 25 {181 ण 
ऽप्ररावङाविाःवाावारवा- १) 2-1९21118. [1 [10 ला 8८८०6 (€ [० 1११९ 
एग एल ऽजा 28 गा€ [लाऽणा. =» 


1 रूगाताप् इल्ला [2 16 शिा1€ त &एवङ्पा १ 28 [00616518 पाता] 
01 1116 कृत्ताव्थाा]व पणा1८ा1, 111 वा, वृ्ता165 10 0€ 1116 [ताव] ाराप्रााला 
ण 115 ९10. 


रिर्लल€ा८९७ 
1. स्वं कर्तव्यं किमपि कलयल्लोक एष प्रयतनान्नो पारक्यं प्रतिघटयते काञ्चन स्वात्मवृत्तिम्‌। 
यस्तु ध्वस्तारिवलभवमलो भेरवीभावपूर्णः कृत्यं तस्य स्फुरतरमिदं लोककर्तव्यमात्रम्‌। । 


2. ७०16 21116 [वलि ‰द८व्वा11818, [116 ^ [00४४१ [211९5118 ऽवे$ वा 0ल वामा 
15 प्र 00881016 01४ एणी 21] वा€ [10€101६द. 


3. अ बभा, श्लाऽ€ 70. 28. 
4. €. अहो बतौदार्यमहो कृपालुता विशुद्धता पश्य यथास्य चेतसः। 


अहो स्वसौख्येषु निरुत्सुका मतिः नमोस्तु तेऽभ्युद्गतधैर्यविक्रम।। 
11, एलाऽ€ 10. 42. 


^. तस्य यैतर्यवदातेन मनोवाक्कायकर्मणा। 8242}2191६9, +@ऽ€ 10. 3. 
0. ण्लःऽ€ 10. 17. 
म. आवा गर३, *€ऽ€ 10. 28. 


(1168९ व€: 1. [सप्तत०९०702{73, 2. [क ााा12 1008, 3. (तक, 4. 
[र्णा{978, 5. ऽप्{शा09, 6. शााात्रार्वााा, 7. एलविरवााा, 8. 
[1€-2021713;, 9. (1€ा 12198 10. 4181918, 11. पित0८59;, 12. 
[757 1त3, 13. ^+ वक्रा 14. ए पततक्चरगा1ऽ३, 15. (वा$वरा119ा8. 


ॐ > @\ 


9. (11€ त1918101 ग [€ एव्र] ८व्ाला 17110 [€ [€ [0110९28 ५४१३ 10116 11 {1€ 
[11170 37611181 (०गा161]. 71101 10 11181 11 25 01५10६0, 111 1116 ऽ€्८०गाव्‌ 
एपतता1181 (णाला], 110 $ऽपावि वात्‌ «11999 011४. {16 1751 (0प्राला] 
6018111प्रल्त्‌ 116 एतना लबा 111 11€ 81806 ग ^ टवा {1८8 जा]४. 171८ 11116 
1‰[0€5 ग 116 (ता0057110ा ग [1118 तहा] ^ वागत लटः 1.8, 
2.0€$$) 3.४ €$ष्वा21818, 4.081118;, 5.(1त512, 6.1॥1रा11212) 
7. ¶21918, 8. ^ 8 ओत 9. *€त9119. 


10. ^... 881. (€ शएणातलः 19 25 वता, 0. 267. 


11. 
12. 


13. 


14. 


15. 
16. 
17. 
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\/10€ [106 {0 ऽप्7रात्रऽ1195. 

(1118 1016 18 [धाषएट]$ ०98९ ता 7? ,. ४0४०३ (11168 वता 111 [5 लताता 
ण 116 वृ्राि्का188. 

अहं शारदरतीपुत्रो मौद्गल्यायनकाश्यपौ। 

पूर्णानिरुद्धावानन्द इत्यासुरभ्रांतरस्तदा । । 

भगिन्युत्पलावर्णासीदासी कुल्जोत्तराभवत्‌। 

चित्रो गृहपतिर्दासो यक्षः सातागिरिस्तदा।। 

पारिलेयोऽभवन्नागो मधुदातैव वानरः। 

कालोदायी च शक्रोऽभूद्धार्यतामिति जातकम्‌। । 

प्िलोव्टकाता 11 [18 ^ [तात्रा व्दाा्वि19)7 01565 [€ 200४९ व्रा णि 
1116 ए५१1१ 21 €>018118 116€ 89116 85 0110*ऽ:चतुखिंशतं जातकं 
व्याघ्रीप्रभृतीनि जानाति चतुस्त्रिंशज्जातकन्ञः। 

9. 04122, 15. 

वादा, 113, 17-95. 

179तवा119 1141109 [९३१] ४तर४ वा, 11 178 [1170८01 (. 24) 10 116 प्रोता 


{01312111 ग 11€ एव्र] [185 (४01. 1), 195 1066 116 {010ष्णा1ह 04011613 
ग [€ शलाऽ€8 ग [€ [वर[६1८25 21त्‌ 116 रित्रात्रे४वा] ० ४11; 


(1) फलानं इव पक्कानं निच्चं पपतना भयम्‌। 

एवं जातानं मच्चारं निच्चं मरणतो भयम्‌।। 14513112 .] 21918, 5 
^}. यथा फलानां पक्वानां नान्यत्र पतनाद्धयम्‌। 

एवं नराणां जातानां नान्यत्र मरणाद्धयम्‌।। रत्रा) 
(11) एको व मच्यो अच्चेति, एको व जायते कुले। एक्छगाधीते 91, 10 
€. यदेको जायते जन्तुरेक एव विनश्यति। रतातत] 
(111) दसवस्स सहस्सानि सद्वि वस्स सतानि च। 

कम्बुग्रीवो महाबाहु रामो रज्जं अकारयि।। [85वा-व118 त त्राचार2, 13 
८. दशवर्षसहस्राणि दश वर्षशतानि च। 

वीतशोकभयक्रोधो रामो राज्यमकारयत्‌ । एए था) 


[1 11€ व05ऽल1८९& ग 8 11168] €ताठा ग 116 रित्राात$2118 11 15 ताीीद्पा रज 
एठा०ा1€€ कार गााठा) ता ऽप्लौा वा8।16]13. 116 1010ग्ना71ह जलाः एण17€ा€ 
ए प्तता718*5 1816 0८्ठपाऽ 11 1116 (रिवराात्तरवा1 1148 0दल्टा [10 10 0€ अपा10प्ऽ 
11101911; 
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18. 
19. 


20. 


21. 


22. 


23. 
24. 
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यथा हि चोरः स तथा हि बुद्धस्तथागतं नास्तिकमत्र विद्धि। 
तस्माद्धि यः शङ्ख्यतमः प्रजानां न नास्तिकेनाभिमुखो बुधः स्यात्‌।। 

^+ १०१1९ वत्रा), 1, 19.34. 
411 1116 ९286 ग 1116 जिल (८6 जलाऽ९७, वृप्०6त्‌ [ला६, 7185 101 0€ तालिला।, 
९106, एता व8॥918 103. 141, 206, 208, 349. 
47. 1260085 व00€5 व्रा 30, 32, 34 (जण 45), 136, 143, 146, 189, 
215, 295, 308, 375, 383, 426 णि षाश्ाला1ऽ15 ५11] प्ट] 27168 28 {116 
^88 111 1116 [1018 अ]ता1, (1€ पर्णा अत 116 [.वा10 21 116 0 41 116 (गए. 
110601€त16€85 2 ^ €80]0 {0 {1€ त्र <४5ऽ 0 {0 [ता 1270165 15 €) 10 
4016851101. 3€ा7 06116४९ 11 {€ (व्लर्‌ 01171 ग [तावा {127168. 
रदप्ण1180ा, 116 1015 {€ ४८फू ग [तादा ताह त ^ €80ु), एग कर्णा 
"9 ट पाहा-श्णा ग शिल कऽ णहिशाङ्‌ णा 251 10 ९१/९७ वात्‌ 
710 शं९€ रलाऽ2, 15 आणा $ € चिल त प्र गाा8]5 गाते 7105 जा0 
एण € [द्वत ए0वा8, € णा, [€ ]ष्टुरथा, € वदा 91 1९ 
06७९८०८ शट ० ताभ 0168. व [€ प्ताणु€का र्लागाऽ [€ ]षटाएछा 
्८्णा1€ऽ € णिः (€ लभा ल क्रट्ला 16€ [णा गाते € ष्टा 15 2 
जा-2] गा€, जाल€०5ऽ 121 [रारल्ला 111€ [० गाते (€ णि 1 71011. - 
५००९६ 71 € जएशेऽतणा॥ ग [ता2 , 0. 361. 
11 ५111 06 161८6त्‌ प {116 800४द-ाला1101€त्‌ लौाकाधलल 18168 ज 2011 11418 
21€ ववृ] ४०7त 171 {€ ८६8 जा व्रा (व§ ए भावा. ए५८ 00 10, 110५५ 
€श्ला, {110 1116 1881 [वा 80 €1800ा016]४ (11 15 5016 {1111685 € 2051) 28 11 
५४/२३ एत्‌ 11 € एर11. 


11. + 1711ला1117, व 1912 @तवाा55 गात्‌ व्रात (गाला वाङ, [ताभ 
प्राऽणटवा वूप्कलाङ$, ४०. 1४. वि. 1. 1०928. 
{. 7. 46 तत्प्त्यक्षिणां देवनागयक्षविद्याधरतपस्विनां परं विस्मयमुपजह्वतुः। 
(1) प्लवा ह्येते अदृढा यज्ञरूपा अष्टादशोक्तमवरं येषु कर्म। 
एतच्छे यो येऽभिनन्दन्ति मूढा जरामृत्युं पुनरेवापियन्ति। । 
शपाात्‌98 एशषा§त्‌, 1. 2.7. 
(11) इष्टापूर्तं मन्यमाना वरिष्ठं नान्यच्छेयो वेदयन्ते प्रमूढाः। 
नाकस्य पृष्टे ते सुकृतेऽनुभूत्वेमं लोकं हीनतरं विङन्ति।। 1191, 1.2.10. 
(11;) एतद्धस्म वै तद्विद्वांस आहुतऋषयः कावषेयाः किमर्था वयमध्येष्यामहे किमर्था 
वयं यक्ष्यामहे? 1120721 218 ६०. 
(1५) तद्यथेह कर्मजितो लोकः क्षीयत एवमेवामुत्र पुण्यजितो लोकः क्षीयते। 
(र वात०६४३ एग, स ा7.1.6. 
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(€ 1229९2१8&115 2150 १९८1०९0: एवं त्रयी ध्म॑मनुप्रपन्ना गतागतं 
कामकामा लभन्ते। 13.21. 

25. () य एतद्विदुरमृतास्ते भवन्ति। एत्‌ त्राव) $१। गां §त, 1४. 4.23. 
(11) तरति शेकमात्मवित्‌। (18110०९ 1709158, . ूा. 1.3 
(111) निचाय्य तन्मृत्युमुखात्प्रमुच्यते ॥ [स गाकुषाां§8त, 1.3.15. 

(५) स यो ह वै तत्परमं ब्रह्म वेद ब्रहैव भवति। \1१०। [70कां§१. 11.2.9. 
(४) तत्र को मोहः कः शोकः एकत्वमनुश्यतः। 158, 7. 
(४1) विद्ययामृतमश्नुते। 1010,11. 

26. ^^व्लाऽ्ा0ा ज इवात्र 0% [005व118, 77 फतपऽ ऋं वट लालिता 
1710171 प्र€ का] एत्‌ 1130, 15 106त्‌ [ला८ 21018 ए] (लाऽता€ ग 1116 
ताह एर ऽवतााथा्. 

(1) प्रागन्तरिक्षगमनात्स्वमपत्यजातमन्यैविजः परभृताः खलु पोषयन्ति।। 
(लावा, एदणि€ 1९7६ णि [८व$ला 120 [लीं € द८वाट ज ऽवातााथ]त 
10 शालि ५14 1.6. {< वा). 

(11) आजन्मनः शाठ्यमशिक्षितो यः तस्याप्रमाणं वचनं जनस्य। 
परातिसन्धानमधीयते यैर्विद्येति ते सन्तु किलाप्तवाचः।। 

27. कलनुपुरनादेन हंसयूथेन तेन तत्‌। 
पुण्डरीकवनेनेव रेजे सञ्चारिणा सरः।। 

28. नाथः पृथिव्याः स जितेन्द्ियारिर्ुक्तावगीतेषु फलेष्वसक्तः। 
प्रजाहितेष्वाहितसर्वभावो धर्मेककार्यो मुनिवद्बभूव।। ४२) 81310, ८1. 


29. ^... 3ा1ल]€©'8 € 10 115 €. 0. 278. 
(€ वृ्भाप्का1818 ग +$ : ^+ ऽदृल्लौीगा, [7 0तालीण), शा), 
एलां, 1966) 


9), 49) 9. 
0 0 न 


3. एपतताााऽ ण्डलदंजा 


([ला€ वाह (नाला गाालाऽ ऋपा € रवारा ग 8पतता1151 
डला). [1115 15 पावा11४ वा 10 € {05801117 ग तालिला( [लिलवा1018 
ग 111€100158160] [0९ऽप्रा 8 11५01४९ 1111116 0८11685 ग वाप वात 128. 
प्रतता 118 15 101 9 81116 5णड{ला1. [{ 26111118 2 21] ९८8 ण 
0111105001168] हा : रद्वा, 14681181 86 ^ 08011. (ला) [[ला€ 18 
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१ 02111616 वाग्ाला़ 10 ह1*€ 11€1व011%8168] 12013 10 91 €पएलाला८€ एणाला 
0168 | 80८1 147€]8 16 8]] प्र€ ©व९टग1€8 गा [लिाल्लाछाा. (€ [लाला 
[1एलर्लिलाी ग छपा [[7हता516 106] 0९8 ० [ला पऽ 10 20 0€एणात्‌ 11€ 
{लिा15 ग 10 वात्‌ "८8. . व जाताः, लटि, 116 ांशद्रा८ छकूल1€ा1८6 18 
ऽणरला) ग वात [7लि€ा€त्‌ 95 गााा17119जा 0 95 01138. 0िपा लाला वपा 
16118101 तीक 1 ठ्ठ 06 ल्गा८टारल्त्‌ श्णौीर्ा 8 00त्‌ क्षात्‌ ऽप] भाते 30116 
घाप] €] 10910 0ल€ूट्ला पला) १५५ 10 छपा [एला ग प्रातलाऽवाता7ह 
1116 ार्वा्ाट ग पतता ाण्डाला1. [ाता8 78 दीध्वलालि15116 धात्‌ प्ल्‌ 1811ए८्त्‌ 
200 शुग प्त] 0486 जा [€ 1€<0द्टा1110ा) ग ऽप्ला1व८र ग भुणा ठण्ल 
र्हि ऽद्ला1ऽ 10 0€ 2146 "शाला {€ [लाा1क्ाल16€ ग वात्‌ 1*116260 
01966 10 शा 11 15 46116. (पऽ [€ ताीलपा165 ललटव्त्‌ 0४ 1116 €81द711876त्‌ 
(€०ा(लु08 ग वलाहा९ा भात्‌ [111080ाङ़, वात्‌ 110 लल्ला गा 1418६९८ वा€ 
£7€ध [प्रा4168. ए पततााव (सल 511€ा८€ 0 वावा ग [€ 155९३ पणा शाला 
01105017 क्त 1611101 26 1 वता1110ा1911 (ताल ल1€त ॥ला13€] ४९8. [ ०पात 
2150 [टल 811€16€. 1113 16166 118 € 2110९ 50 व्रध। [ वैफ 10 € 
1110160 0 244 10 11€ लगाऽ€त 10186. 41 €टा८ाऽ6 ग शल] 2 लाज८€ [ल€ 
1160113 18116111 0168], 80 शि 28 {00551016, 10 2 {0196116 (28 काश77षएताओल्त 
701 अल्पा धा*्ट) 2191४818 ग छपला€ा1८९ 1 116 पतत्‌ 112 बात 1118 
(ग8€ा५०॥1*€ (प्रावरव्रा181)। ८०ा7008510ा16 वात्‌ <21110116 (49ीदे$व्वा1181) 97 
ला011€ वात्‌ 28०16 गरणा दादा) [एट्व्लाल्त्‌ भात्‌ [2ला८त्वै; पाकं 
7116व15 [वत18 लषएलाला८6€ 25 णिाा17 8 (णाल € ५१९ 2 11 कत्‌ 101 28 
16841712 10 8 ४४ ग एप्ह्ा. 1 11115 € हावा11€त्‌ 1.6. 11 11511611 0९ 
प्रातलाऽ00त्‌ 95 11118 810 16011 गाला {0 11४९ 8 118 ग 71८ फ €पएलाला८९ 
(1४वा)8 171 {116 6256 ग एप्तती11) वा ९1५65 7ल्तव०ा॥ ठा) अवलि, 
1761 17€ 9011115 फूणपात्‌ 0€ ल्गाऽतला€त्‌ 1116 पावा गा @ष65810 (पा ठा 8 
(© व्ावलाला13116 लपलााला66, 1600111 10 2 1281118 @्लाला८९ वात्‌ [02851४९] 
८111 19*€ 10 €110086€ 8 वाला 11681118 {0 118] '1€ा) 5ला€ा1€ 
(गालिााभ्ाछा 15 07] ग वहा08101. 16 580-6211९त लाकाव्लाला181165 ण 
71181164] छलाहा८९, 1116], [€ 1111क, ॥क्ाऽला८४ कत [04851८11 वा€ 
101 ५३110 लौववलला51168 णिः पा1रव्रा116 छूल्या€ा166. 0166 8 (वाक्च 06601168 
116 ए प्तत112. 1116 [1111हाला€त्‌, 1618 एप्तत्‌12 णि €श्ल [दवता जालाऽ (ल ट्क्ीला 
10 116 ऽवा1€ ९०३. 8 परतत119 15 10 [ताए 0116 {0 ०२९८ प्र). एपतत141160418 ॥ाप्ड 
{(10५1€त९€ बात 8 /द्ला171ह. [13 लाहा), €शला1€ा166. &1त 1119118 
711\वरा)8. [7 वा111118022 46861068 11115 छलाला८€ ग एपतत्‌18 11116 01एण्धष 
11/11111 ग शाला ४९11८] €611065 {16 1177160141€ (€वलाजा ग ए पर्तत 10 1118 
€्ला1€ा८९ : 
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1.0णताह णिः € पाल ग ्राऽ {98८ 

1 छा {0 10 वर्णा. 

वाणपषटा 8 वणात्‌ ग पाओ [011115; 

4116 फट्वा15णा1€ 15 [नौ वभा वात्‌ 8 एवा. 

एप तष, म्ला ग {€ {ग्लाा8८ा€, वीणा 1251 0€्ला ऽद्ला; 
वाणा आभा क वद्मा 75 [270 €1दा€ एग). 

411 1 1वील€ाऽ 91€ [णलः 

(र 11ए€-00€ 15 आवा{ल€त; 

ताल पात्‌ जुाण्वलाह ॥€ सला०।,2 

प्रि अ{ओ16त {0 € चप्तीालीणा ग 91 वल्डा"€७.२ 


[1118 31100118 €्ए1€581011 ग €लाला८९ प्ातल[1168 (1) 
९011685 र €#131€1८€ [जाष् {1€ 31001] ग ल0८€य€त्‌ 0111115 (11) 5ल्ला1ह 
ग {€ एवात(त्रा-धा८8, 1.6. 11€ "€0› ¶#ी् नितऽ ए 10 8 11६ ग ऽप्रलि7ह, भात्‌ 
(111) 7्ल्वजा1 ग ऽ€ा18€ र 16]€886€ 3100118९ 0४ 9 71171 {€ 0 ६]] 
01011108 ग [7€881018 0 ८जाणा)48. (0 188 0611 ला1[01€त ॐ 211 118 
(्णा०ात्‌ऽ, दगा). [1115 15 11161 शलट]ा11688 ([वीवत), €९०९891685 (वावा) 
21 181. एप 91] [15 ऽणप्रारतऽ पालय 1९411४९. ^ [005111४6 91 1110€ 
त/1811116 €द्प€8510) ग लषलाला८८€ 13 7ल्ल्गवट्त 1 [€ 11898 दत्‌ 1116 
/12]11111118 पपात ए्लात] 1प्राा8 28 जाए :4 


1 02४८ (नाौोवूप्लाल€त भात्‌ [ [ताछण 9, 

1 भा लाहालात्‌ वपा 0 ऽर्चा धात्‌ [३१९ ाक0ा1€ 25 [लता 
¶ालः€ 15 70 गा€ र 15 {€ ऽवा 25 [ व [€ जागह कणत 
लाट रल गाल पावा १६1६5. 

[ भा पी गाल 0 15 1ल्भाङ्‌ शण, 

1 भा पी ा05 अराला {ल्व्दाल. 

[ गा पील नाङ्‌ ण1€ 10 15 पिङ्‌ लाा्ा{ला€त. 

[ भा (िावृपा77€त. 

1 भा छक्र रा पाषा). 


[1118 1€60ात5ऽ {€ (तावदा गा 21] [10 1€02€ एणाल€ 0४ (€ 
लावला ८०1९5 ला] हलिा1टत्‌, वा 108जप्ट न, एठा, धात्‌ धावा]. 
प्ट 15ऽ 70 एदतीक्च[7§ पाधा ग 0 ल्वा, 10 ला1118510 7जाी1718 वधात्‌ 10 ए्णाला॥ 
107171ह्‌ ल17185.1 
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प्रण {15 (्छावृ्ट्ऽ ज लाहिलाााला 8 परतत्‌19 16४६३160 1[€ णा 
वि०ा1€ 7प्री3 वात्‌ [८8106 1116 2121101 [गा 48 8 ग 1481 [1पा7; 2] 
11 8 7ाट्वा17हटिपि] ठपतला ग ऽप८८६880). [1686 प्र्18 कष€ 01 1116 (1) 691811८९ 
ग ऽरि, (11) ८56 ग शपलि118, (111) लाता ग ऽवि, 41त्‌ (1४) 116 
04) 1€वता118 10 116 लात्‌. व्‌|]11712 वि1प४४, 141 68611065 1116856 95 0110४१8; 


1. शां (€ 15 16 वि०71ट वपा ग 1112? 81111) 13 111, १६८६४ 15111, 916ात1688 
18 111. [2९11 15 111. {0 0 (्णा]ली7ल्त्‌ णण जशी 016 18111668 ाट्वा18 
श्रलि118. {0 0€ 41510116 छा] पणा 16 111९8 ाट्वा15 ऽरि 118. विण 
10 £< एणा गा एएक्ा{ऽ 2130 [वा 11615 श्लि111. [1 3101, 911 28017 
21 (911४ 0) 1[1€ 7५८ ऽ{वात्‌119-5 (11*01 ४९8) ऽरप्लि118. 


2. षा ला 18 1116 विणा1€ वप्रा ग (€ ग्वा ग 11? [1 15 
लवण (12108) णाल] 16वव8 10 बला), ष्ट्८गा70वा116त 0४ 06111, 10४४ 
1616, 10४८ [ला€, 1.6. लव एि ऽलाशठऽ €कलाला6९, ©9118 1९ 
ललाप ताला लाव णि ल्7लाता. 


3. ४ ला 15 [€ विराट तपा ग € ऽणु ग 111 [15 1116 (गाल€ 
ऽणु ग प्राव लवण, 1116 पणता ५१] जा 1, 116 [लागाल7ह ण 
11, ¶एण्णा1ह 11 08८], 10ला दधाता पि) 11, 10ा1- वा वलाााला[ 10 11. 


4. ४/1 [ला 15 111€ विराट (पा ज 16 ऽ लि08 (णाता € 10 116 ऽणु 
ण 112 [1 15 1115 विणा हाहरपणित्‌ एरी ए्णौाला (९151818 ग (1) 1111 
3866111 (9व1111182852119.) (11) 11011 [107 (इवा1111882115व[02) (111) 
11111 80९6611, (४) 11111 ८तातावला, (५) 11६11 16, (४1) 1111 6101, (४11) 
11111 [एप (ण) पहा (लाल्ला काका. 


एप्तत1181 रला] अक्ष पफ € 1्लएषटा॥0ा) ग श्ल, 1 
1105 1011118 (1518 111 9811811) 25 116 (वा7186 गा का हा7810ा7 ग शल 118, 11 
10145 116 100€ ग {एह छपा € ८ववऽ€ ग ऽरि बात 711211४ [1८861068 
1116 ४८६४३ ग एण्लघला7ह्‌ 11. [शाा119)864 0९618165 :४ 


प्रि€ शौा० 0रुलटणगा€5 ऽ (नाला ऽ, शप्पशि1एऽ शि 
गी गिण [7 [11८ कग वा-005 0) 2 10प्रऽनरद्ना 


1 एतां € [लाला [ला {0 [लाका] [101 1116 11781 [ला ग 116 
नि०01€ 212111-010 ए? 18 9 वरा111902889119, 11111 586९118. {116 11111 
[1016426 10108 11, एणालु 17 115 प्रा, 0117015 द्वा), (ताातप्रटा, 118, 
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2611015 8116 1110प्[11. (115 €गा70] 12५8 10 लगाल्ला्वाता. [€ 02818 ग 
एप्ततााऽ। पाडला) 15 ^ऽद्ला1ह' 0 "छलालालं7ह' 0711185 28 117€$ 16419 
0९. [1115 ४8 [वला छा €ष्पाक्षाटत्‌ 25 वात (€०16881688), (18111818) 3016111688 
211 ऽप्ा1एव (वला, दला0ा1688). ठा {1118 [1५८६९4€त € 10101 ग 8 
पठत ग [एकालपान्ऽ. ^] 1115 एूणात्‌ वच्छ वार 0९डला1ठा। ग ए पतता15। 
11/51) लल 95 ऽ0पा-ाऽ८ांडा),१ ठा 85 [काल [तत्‌ ज 0९त- 
7131671. 8 पतता] 2811118 10 ऽजा], 10 (00. २९115910 ग ईऽर्घा ग 
लप्र 10 6९0 15 101 115 14९81. पला 1{ णपा € 0 10 ९1५८ एपतताा1 
71311671 1206]§ ८] 25 11€ा11101€त्‌ 200४९. एप 25 [00086 91 1116 छपा 
1 एणा छ 1116 10 &0 1 वा 2121818 0€एणात्‌ 1116 [लाला ग [प्राल]र 
1९11810 ठ [11080016] शल्लपागागा5. [118 ऽवि {0 [€ा1811 91 1116 60481 
प्शाला 30 वावा1र गीलाऽ वा€ 0प्रऽष़ ाल्वेऽपात7ह (16 पारा वुणा ४७16] वल ग 116 
ए पतता. &{ 116 लात्‌ ग लाप्रालाव10ा) ग (एवा चिठा पाऽ [ताावहवव 
‰वा718 {€ िारणलाः गा [118 [षी 10 8४0 {0 6प्ला168. [€ 3298; 


(1 ग€ [० €्ला१६ऽ, गालाःऽ, शालो कऽ € 2४१०760 
$ गा€ शणौ० 15 अशा {०ण्णात5 10 €-ध्णा. (€ ०९, € प€श1€ 10 
047 [0455015 गात्‌ प तल्ञा"€ णि {€ ]0#§ ग [€ ऽलाऽ€ऽ फालो 15 
10, श1€, वद्ट्ा वता अत [€ ालण्णऽ बात 15 पोल एषो ग ्ाल् दातवालार्ण 
11८ कणत; (€ गाल पीरभ॑ रत रंगल ताला दट्वणा जाला 15 52. [गाप 
वात्‌ प्७दा€55. 176 [लिलता ता-$ [एषी 21016, दा पर पतता > णात, 
१५४०105 {7€ऽ€ {0 € ्-ला1€8, ग €15 {1८ €$€, ला शााऽ [€ पात्‌ 97त्‌ 
16205 {0 [६०९८९, ऽवत), 1 शा, पाऽ) 10 


प्ठणटशटा, ए प्रततााऽ1, 25 11 18 इलाला 11४ प्राधला80९त 10 [9५९ 
€111लाए९त 11 11€ 178† [1256 2 {16 प्रावव18 21त्‌ {116 [281 [11286 ग 1116 
[वराद], ऽद्ला15 10110 14*€ ऽलाप्ुपाठपऽ] ङ कताल€त्‌ 0 € ९0०1वला1 ॥पार्टर्ज 
2४010118 1116 {४० ९1168. [16 व्रााव$व्र)151 व70€वाऽ 10 19४९ {धद 10 116 
11दगणाऽ 28€लालाड1 णि 115 एषणा [लट्ल0ा कात्‌ {116 ([त्रा1रवै ऽल्ला18 10 
20076 {16 [01 ग हाक ८ वाठ ग {04851015 वा1त्‌ {16 ला]९ण्ाला। गा 3€ा1868. 
एग] वा€ [€ पतता1575 वात्‌ एटा ऽवत क्ूगालाप४ जा {€ [५0 €प्ला1168 
पणता 1€ एपरतता72 19 ला]गा€्त्‌ परा 91110 वर्ज त्‌. ^ 71016 धात्‌ ऽगाालण्णाथा 
181४6 ४१९ [0 €< छपा ग त15 तापा 13 {0 दपण 8७४य४ पावत] 28 
8 ऽता1टश्णौ8ा प्ाशिीपि] 1लूटऽला्ीर्€ ग पतत 8 16061151 810 10 
13616011 (व्रा1©ा1 1171 510८] एला प्रधा 1 13 (ललाप जिगा 91 
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06826116181101 गा पा€ एप्तताौओ). ^ अ]व तलप (1 € वल्व ण 
ालश01$#5168) ग पातला वात ए पतता 1951161811 पप्रा निना [लारा 1 
१ [एलाावाला। ऽछा] वात त्‌ 16245 10 {€ प्रवाऽणि7ा1व110ा गा ८1€§ 171 
110तंला7 छकूगाला। 111८ (18. ९118 [29४10812 ५10 ©14126त्‌ ॥ला हवाल 
[लि टागा0ा 80 28 {0 वता {€ {008891701111 ग ऽछप] भात 0९ भात 116 
008111४6 81416 2 01188 171 1179118. 50116 गलाऽ, ८] 28 [37. 9. 
रवतत, 11 11 ऽवि 10 पट णा {€ जटा 0€हाा118£ 1116 11881681 
८2116 ग [09115016 14685 वात पऽ {4५6 111€ ७८व$ णि गौलाऽ 10 (गाणाात्‌ 
1116 उप्रतता151 ाङऽ दा) प्ण जलता. 13 [९फटश्ट, वला आा€ ऽगा16 
8९11018, 111९ रछा. 1.२.४५. प्रा, १८10 9४९ 00101 285ला16त्‌ 116 (ला14] 
00116 ग एपततााडा 0ल18& पिातगाालाव11४ तालिला( ठा) {€ त्रा ब11691 
(प्राता 28 9 लगाा0) वलाजा7ा740 [188 6 10 पाक्ष €01051015 000 
1116 तालिला जगा ग ८16 ऽ (शाला [ता थ्ा1ऽ1 18 प्लत) वव्लाा7ल ण 
80]. उपरा [ए८्ऽला] ५८९ कट 71106 (णाठलाालते ण्ण € 71811८4] ©लाला८९ 
11411 प] 118 एवा वाल 05160] 120€]3. 11 18 1€८688वा$ {0 1657161 116 
86006 ग 11811611 {0 8 वा18-[01111080)11168] वात्‌ [1व118-08€11010्164] 95 
2150 वा18-111010] 21121813 गा लषु्ला1€ा66. लावा र51९] [लिला 08 एवा 
7011 8611601 {0 86100] शात्‌ 2150 एणा प्र€ ऽक्ा1€ 3861001, 089८1९010६# 1४8 
101 80 ति 1६लालत्‌ 8 8{8€ णात्‌ {€ €९०,॥५ वात्‌ छ व]1[ 18 पात्‌ पणं 
81111118 ऽ{वात8 र 80८18] पणा). 16 8910101 15 ब7116त्‌ व 0$ 911 ऽग18रग 
3$5ला11, 30८} 95, 0४ [[पा2118116 1€8113111 ग 1116 विर व/9- 21568118, त811311८ 
तद्वां रग 106 ऽद्राातीरव-४०९१, ागांऽ[16 40801 त ऽ वीता, पृ211066 
ातांऽ1 ग रिद्वााद्रापू] व, धात्‌ 0 016 व८्जा८लं$वट तालिलाल्ल-ला-तीलिला८९' 
(वता719006तप्र00602) ग 1116 (गादा १2 801001, धात 80 गा. वां शंड) अत 
ए प्रतता), [णह पाली तालिला( 3[10013, 40111 कग 16811571, व0501प्रा171, 
ाजाोंड), तवां) 97 [पाथा डा). 16 [भंवर थ-चकृलाला८€ ग ¶€ इत्राता५2, 
^0व9व2४ लतलाला८€ कि४त99 जगल, 00त5व-लतुलाला८६रग 116 इवोवाये 
९९112, 9101९४१, ऽवप] ४१, ऽव्रा110४2 91त्‌ ऽत्र ४१ $वा161165 ग 116 
\/2151व915711 दत्‌ 117+व्रा116 लषुण्ला€1८€ ग ए पतता1 40 70 21४6 एववा 
णि वार 06 [वालपाक् € ग 011108010171681 ५९810001. ताऽ 0८011168 
€५1तला। (शाला ५/९ 1681136 [€ लतािवताला6ा लगवा1€त्‌ 1 {[7€ (्णगाद्लू ग 
8३1५2101 8116 {[€ {011108001168] ठा र 8 णडल]. {वरह णि दधबा1]1€ 
9वा1111158 210 1116 विवरे 215651९8 ऽषऽला13. (लगता 10 ४८९] -ता0ष्णा 
01111080ृ0116] [00्जा ग {€ ऽवरा111त11 8, पला€ वा 1५0 पात्रा क€ [171ला[0165, 
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एप्प वात कतुर, 0 € 11951168] छलाला८€ गा 141५0159 18 17181 
ऽदवाव10ा 0 एप्रा्ऽ8 नणि) एाथत.15 11 लशुलाला८८ 116 ऽद्ल्गात्‌ प्राता 
810प्रात 10 हपा€. [€ एवालुवति पाप्रऽ ताऽवलवा 17116त19161४ ५८1९) 3116 15 
ऽ€्€ा1. {11110800116811४ 1116 पाप्राा्€§ वा€ {५० वत 11118 18 प्रगत 0 प्ट 
‰1जदुरवातारवा (तऽलााावीठा)), प्रा [16 881४वा10ा1 15 वा चपलाला८€ ग एलाह 
011 016. {1116 वि १४६-*१156511<8 [11110800 26111118 ऽ€ णा 1171916 
९९ग165, वाल], [08४४३ (ऽपऽका166), प्रा) (व्वा), कावा (लाजा), 
ऽघ्रा11812 (1 ण्टाःऽ]), «15688 (11181 तलिला119), 9018५४१ ([11ला€116९) 
210 ^ {118५8 (किला -€ऽ[ला16९). 7701 (ऽ गा]), वट्ल्गता7 10 0115 59511, 15 
१ 08५१, 9. शक्रा ग (ाोऽलाणाऽ16€88- 8 व्वा व1971ह 11 1 प्रातल 
(लाक ८गाता110ा18. २९१11391101 ग 111€ 5], एण1लु 18 118 ९०] गा 11811681 
©लाला16९, 15 2 81216 पणाला 0] 13 111 118 त्रप क्प्ा€. [€ 3०] 18 8 8010514166 
211 1116 [€ वर्वाप्ा€ ग 11 ठव 06 [लाषि पाठात वपत्र (0 8 पाला 
0074111168). [16 711108जगुणा1९] ण्ातशाठाा ग पा द15116 1८व]111 [7 $वा11511 
11 [€ 71151168] छलल ग € व0व४द्हटवै ग 91४0101. ^ [वर्वा2- 
€पलाला८९, प्राप्ऽ ५668 त एिपरात्‌ ठ ऽञक्ा 116 [171108नुणा164] ऽणडलाा ग 
लाला तप्र) गा ऽपरा 0ा1€8115111 2 1116 विरवे४०-\/2156511९2. ए5लााा 
0068 101 €8120113} वार कलप्राभ- 56100 ग 1105गुा$. 4951161 लाला८९ 
18 (€ (लाजा ९०३] ग | 1116 {1110801168]1 ऽशऽला18 ग [1019. 1 15 11€ 
(ताा10ा] (0 (वालाः प्राार्लाऽ8]) क111, 10 0९८वा56 1{ &1*€5 €160€166 10 8 
0वा6प्राक् 31246€ ग {111080ु01168] मुरजा एप 0ल्टक्ाऽ€ 1 114४ 20111 211 
8110018 21 {10118061 111€ा71 211. [{ त 0€ पा) ५18९, {1€01€, 10 18185101 
1010171 016 [कालात 11116500711681 स्ा्ागाजा ग 11 951161511 171 हाला | 
270 7106 [वा ८४ एपतताीऽ। वात्‌ 5४ ा$डालं पणात्‌ 12४९, [7 च्लि, 
20711116 8 एवा<[‰ ग जएण्लाऽ, 1९€व1151, 10621151, 4050181, 17 [ला 01त. 
ए1105गा1८व] [लकल 10ा)5 ग (छपा विकट [पाऽ एलाह 2 तव०वाणि। हपात९ 
0 91 0€{ एल ग घ्वृपवा]$ &००त ४१प्€ [€ 116 [टल {€ 86006 ग [118 
21616 {01611008 र व{वा71111 116 111 ह्ालाााला~€लाला66€ 0 1116 10€व] 
राला ग {116 प्राध्व, १1211118 21 ( त्रा13111. 


[16 चचै01€ 1हरपणित एता स्ागालत द्वाहा गि108 € [क्ष वत्‌ 
वा] गा [€ 1951 वरा1जाष् (€ तणा वि०71€ ([पा5, [तल व118 लल 1116 
15602011 ग (प्रौ) क्षात्‌ {€ एव 1€वरता118 10 11. [1 1115 118लु0वा0011115 18 
101 2त11€€त्‌ 10, ५८ ५५1]] 06 लप्‌] व€ट्त 11 छता वटलि1८€ ग पा$ऽलाशा 
2811187 17107८६ छा वा117619] लषएलाला८९8 वात्‌ 116 ण्ल1९टगल्त्‌ 115 ग 
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089८1115171, श्ल] 25 ल]वा7*0फवा166, [08८17 वात्‌ {11 11156. [16 ल्गा८ठल 
2 10468] राला ग प्राता ताङऽ{1€ा, 8प्र८॥ 25 [ता 11 प्रावता, 
8 041115417४9. 11 21189819, 181 171 12111511, 9111118[72/9. 11 {16 
2112822५20&71्, दपा (अप ।८्वलाल) 7 इ वणंडा1, €्ड०गलि1८ एतत 
21 5 ताता1, 311980४1 1111116 31828९1 दा, 810 116 तकलाति८ क तरवा 
(110€101101 श11€ 211४९) |] [४6 10 ऽव[प€ वात्‌ प्रा र्ला३३] ४१11011 1 
7136) 06 प्रातलाऽ00त्‌ 25 8 ५५२४ ग नाहा 45 0000856 10 8 1६ 
(1€फ' छकूलाला८८. [८ € परातलाऽ0९त्‌ 28 8 फव$ ग {जपा 25 
00008010 8 11६ गा "८ फ" छक्लाला८८. दऽ ८1 गहा 10 ल्जाद्ला [5 
णा 8 2९ ग प्रजहौ. [1118 जू] €512011511 118 17तलटात€ा6€ गणा 
1108गी$ 25 8180 तिजा) कालाव] [1६ लटवलत्‌ र का1द5 गा एवाठपड 50ा18.10 
[{लिटा€€ ग {113010ृ0171681 जुणीाजा गाः 118 [लिटा गाठा 18 10 1ावला18। 
णि ारऽलदाडा1. ^ 7118116 1 101 वो ठठ ठा ला)€&. (176 ला्लाव] [जा 
९८11] 06 एणालौी7ल [16 [195 [प्रात्‌ लाला88[४ 016 भुणा] [एकी] वात्‌ 21181160 
2 118 ग ववा], ग काटल वफएएकाला€88, ग 6051116 ८जगाऽल0ा1688. {1८ 
(71८ 112 15 [ला 16 ्ाप्राध] 1 गा [€ 8116. ^ 17द9्‌ 11६2 लाटवटतं 09 
1116 11010116 त€५1८68 छ 0 वाङ्‌ [ता7त्‌ ग [08८1571 ८व) ८४८ [एतप्८ 8 
एप्त छा 2 वाव्रूा8. 


[116 एणा वप्रा पणौ 15 वरलाप्रव]र प्र€ वपत्रा ग {€ ५४१९ 18 
दलाल» अप्ा्ा€त ण) शात्‌ लावता.9६त्‌ 111 [ला8 ग 1116 120, 5112 (10. 
211 €[[1168] [2136101116), 92111111 ((ग7ला1]01 810) गात्‌ 02/78 (५1300111). 
[1115 ताव] त7ऽलाा16 18 लगा101|$ 26८ल्‌06त 0४ 2111116 8610018 ग एतत 
ग 21] ८्ठपा168. ¶11€ 112 128 [ल] 1[ला715 कात्‌ 18 शृणुता गा 0062-5112. (17९8६ 
णित, (1) 11111 गा वार 0€118£ (0वाा्रा1{0084); (2) {वत पणवा 15 101 हाष्ला 
(20111112त818); (3) 11त्‌प्]हला८€ 171 ऽच्ा| 0९51165, (4) 7ा1ऽ८०प्राताल।, (6) लाह 
1168 (11058५३8), (6) 91810ला ([ऽप्ा18४१८६); (2) 71४८ाएप्ऽ वात 3€1561688 
11९ (ऽवा1018[0{0018108); (8) ९0४ला०प्1688 (00111118), (9) 7116 ४01ल1८९ 
(0980848) 2116 (10) पल0ा1ह #€ ऽ (111८८118त111111). 1116 11151 प्रा 2 11686 
[ला 5119-8, 10द्लाल पत € वऽला८८ पिति वार 81216 ग 170016८6 आं 8111 
7011 116 प्ऽ€ ग 110८8 (उपाद्र-ालाव-112]] व0वा्‌10-0 वत्रा -ज्लााावाा1), 
लगाऽ[1[प€ था 15 [ताठाो 88 (0८85718 (11611 18 1116 काा718] पताव] 
ट्वुप्रालाालाऽ।1 ठ एप्तताा1. 0ा८छण्ल, 9] 8 प५॥1181ऽ (३५८ 1116 {111८६ 
रद 111 116 ए प्रतता), 1116 [क्रा 811 116 ऽ ब £118. 1116 11018816 1प।€8 
पणा [7ा7प्रट]$ €90गध्€तै. [16 ([17ल8५त8 1681060 227 1165 गात्‌ 11€ 
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11217912 250 111168.18 (16 5 10 ठा 5119 18 10€ पातवा] 02818 10 
लाटा 1116 5€८01त [एव गा 71€त11द्10ा7. (7 [€ 1101] 41510116 18 
110130€15801€ 0 116 [19616 ग 761 व0ाा (©वा1 06 [€लि6त 10 ता] णा 
016 {109८1 25 116 णि [त1103 ग एक्ा1ऽपत्‌ता1-5113 (ाला0111% ग [पा116011011), 
7181116], 11€ एत्रा110तत8 ऽवा7र्वा2-819 (ट्श क्षा फ 7८टक्षत 16 {€ 16 
10128116 07108), [ता1क2-5वारवा--61189 (८ वा गा 1116 5861868), व]1४- 
0गाा5प्तता-5118 (पा ण पाल्वा1 ग 1४दा10९त्‌) भात्‌ [46८0४05 वा111155114-5118 
(10111 11 1€अल्ल ग {€ एवा 11018511 1द्वृ्ा 51168). [16 168 ग वष 
2€ ५८1] [हा वालिलात्€ 11 व्वा], लगाा10110 9111116 8610018 वात्‌ ला10195186 
116 11160] एल ट्ल0ा1 95 {116 11४1016 [ल-घ्वृप्र 96 ए लाएवात18£ प) 116 
अठ] ]ठपादर 10 ॥€ [वी] ग पाल्तावाठा ठा ऽवा. [116 14011018] 
तली ज ऽधाद्रतीा 15 (ल1418 लप्र ठ गाल-जल्ता1€88 ग 1116 पात्‌. 


तला 11 पाट्वाऽ नीा1 दिवता" वात्‌ ठता वता त 2 ५८५८ वात्‌ 
त03€ लणाठाक्षिठा गात्‌ 13 ह्लाला व] 0560 1111116 56186 ग (जाल्ला्वातार्णा 
117 01 8 8118216 ०70]. ए पतत 195 ५6861060 11 28 0110008 111 115 86186 
ग [1117त011685 210 3€[-[0085688101; 


"त 10, 0 [पत 15 2 काला लात०कलत च्ल कार्तवापा€७ 
411 ऽर्घा-[0058९७अंणा? [1 पींऽ €25€ 9 णा] 15 ऽर्वा-[0०58€88८त 711 ३तर्भाला1ए, 
1 का -तवा- छशा, 1110 0ताह णि कका-त ग 10० गणात्‌, 11 एलातलाषट) 
णा ऽ्-ददा18 115 1117005, 1 फट्वा त 115 [ला गात ठप 100€5 गात्‌ 
00], वा दवा, वातात, पाडला भात्‌ {81710 1 वाऽ कल 118 (1८ 
८115 ° 1917 €, व णाता, ऽ{शातााषट, 1118, अल्प, ताः 
ऽ€वाप्रा1, दद्द आला, ¶ाप्ऽ, 0 त, 15 2 0 1०७९ णा 
ााारतापा1€85 गाति ऽधा-]00956्७अं गा. +" 


एपतत14६108 8, 11 116 [ (1. ग 1115 ल], #शतताा11208 8, 1128 
£ १ लार [लात्‌ वरात्‌ दहा51४€ [790 वपा (€ [वलत्€रण 
लता व0जा1. प्रद 128 601 701 116 7व]1 [©९78 01 परइ ठ तारा510ा18 
ग 11601180, प्रतय (€ लि) [सवाााकीप्रा)9 ४111611 ला7ण1865 1116 [ला 
06५1065 (14251112), 1116 1€11 २९९०11६८1005 (011182111), 1€ एता 01151116 20008 
(@12111118-\1112-3), 1116 पा 7111688 अगल€ा€5 (कापर), ला८्लुठा 
1116 0811130111611688 00 वात्‌ 01141515 ग 1[1€ एिपा- ललाला18. [116 {1116 
2110 {0866 व 111४ 0130088] ५८1]] 101 [लााा1{ 116 10 £1४€ वार त८्डल(जार्ण 
11686. 11686, [10फटश्टा, वाट €85ला111211$ 1116 €] ग 11€ णपा तारतर 
06801106 0४ 111€ ?प्रतत118.7 (€ 151 तवा ला]011481868 16050118, 
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11४68118 4110, 10 वात ८गोल्ला्रवछा. [1 प्15 116 1115116 "ऽर ऽ९8, 
0५465, 11113 810 [लाा1€व€8 1115 004४ ज८11] {116 [016€5प्रा€ (ऽप्राताव) गात्‌ 10 
(11) 13118 7ि0ा11 ऽल्ल[ए्ऽ0ा), वात्‌ ॥ला€ 15 गह 17 21] 1118 00५ पाणलाल€त्‌ 
0 1116 [16€05प्रा€ कात्‌ | वाह ना) इल्ला." [1 1116 ऽल्ल्छाते ताारक्र9 
ला€ वाट "10 81 [च्छा क्षाऽ7ह ठा ल्छाोटला वता दात्‌ 0६८तगा) 01 
1८05171 वात्‌ 11४९571." [1 1116 तत 116 15176 @कला€ा1८९ऽ 11८ 
ल्व्ऽपा€ व {€ 10716 0718 ९३] "-तरूलााषह शता व्वप्क्षाा[र, पात पि] 
8 1 वु7$.'" 176 एप्त ती7ङ्द्वा 18 (शाला [का वात्‌ [16द8प्ा€ वात्‌ फा 
116 [पातक क द्वृ, ाति71685."" ऽजा) गाला [© 415 09 1८८1118 
1116 668881101 ग 1685011 वत 66851101 ग 11651107 &1*€ १ ऽवाला1€ ग 
7४९ 411$त्र19-3 1181684 ग एता. [€ वक्वा8 171 एितरात1{ 15 त1$त्र18 15 ऽ वाऽ, 
7 111 (10८, (ली? का 11 लौ711686€ वात दला 11 वशु. 1 लगाटुतात8 10 116 
(018 (59511657 ग (नावा. 1 एट्ष्रा)5 पण) 16 तडत्‌ ज पात्‌, 
00४ 8ा1त्‌ ऽ€ा1868 871त्‌ (वा 0९ [व वालालत पणा (४18 [पाका . 116 एप 
तारत्रा9, 111 पणता, 28]. 2४०18 [185 लागल, । € 00त्‌४ 18 70 जा» [लदा ४९तल्त्‌ 
प्रा 4150 (९ण्ल्त 0४ 11€ € एि€€, 1९2५8 10 अव€8ऽ गा पट्टाणां 
110ला 118६ 11811 ग (€ 15तता1 0९118 216 {116 [वाोऽल्लातृला।व] [गा 
(10६0 व-7112829) 0९115 10 01001. 11 18 [पऽ “18 पाव. 
(11157 वा1 क. 


8९9४010 1116 [0418 ग €[[168] [लट्लठा (6118) गात्‌ ताल्वा पाठा 
(ऽवा118111) {€ा८ 18 1116 28111 ग एवते ठ #/15त0ा1. [13 पादा (115 ५८७तगा1 
{व 2 8 पतत 18116 16211568 1116 [एला गाला८८ ग 2] (ता1[00511€ 11188 
(ऽ कौतीत्रा2), {141 811 ८जगा100811€ {11188 वट ऽगाएण्णपि] वात्‌ प्रधा 21 प11द5 वाट 
€201688. ^‰10 17 15 {1115 16€411381101 ४111८] [€ {0 111€ तऽद्ठाल्ला जा 
ऽपि. [15 (ठट फ्णाऽतजा) 88 [3.7 ऽप्टप्ातं 185 लपूशं16त्‌, 1141 11८ 
00116 ग 1011-0, [7ालाावाला1८€ ग [11128 210 8 ऽ गा तलाव्लाालाा 
ध1€ 0018111601.23 (€ एएजातला [वा एदु ल णिा)8 168 €छजात्‌ 1116 वताता 
ग 89८1010४. 11 ८८165 116 ९0, बाता जा) छप्राऽत€ एणा ठा णा; 
11168 {116 9८10 111 {€ 11091 ग 115 9611011, 11€ 18 10111186 10 80) वाह 
11 गर्व {0 06 लला 25 वर<ाठा,. [116 वर<ाठा 15 {€ 8611६, वात (116 वर<111 15 116 
2८101 वात्‌ ग प्रा18 पा7ी८वाजा1 जा [तिला <वाजाा एव 13 ३४८वर्€ा16त्‌ (. 40), 
एश 115111प्ी जा 18 111 ऽका 28 छा ८ौवा1"8 10५८ (^ +11]1 ए्णाला 1€ (0) 
10९8 [18ल]' 1111 जलाऽ 116 रिद ह-९€ पणाला (ता 8६८117८ तात एच्कजात्‌ 
1116 1€86]1 ग 089८1010. 
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1. परावता 951८ भाते {€ [तल्म ग ^+ गा 


5119, ऽवथाात्रताां आते हाथ वाट 1108 16 2410908 10 पवा रतरा)9. (116 
1251 [185 06611 16]त 28 1116 [व] [वा छटलाला८6. [116 प्रा ४व19 7118116 {28868 
{णह णपा 8९68. {1116856 वटः 


(1) ([171€ 814९ ग {€ ऽवत्रिगा18 0 € 110 188 लालित 116 शष्वा). 


(11) ([11€ 819६९ ग € ऽ वदुतद्षटवरा1 छा र गा€ ४110 एण] ला 011 01८९ 
10 1113 णत्‌. 


(111) ([1€ 812८ गा क द्टक्रा111 छार गा€ एणा6 प] 710 0€ लग 11116 एगत. 


(1४) ([{17€ 518६९ ग 116 ¢ 110 18 (गाला 766 ठा लाए, € 
7011 तुलापञठाा क्षात्‌ [हटा व166. 


[116 ए पतताा515 [लऽ 30९ ज [€ 51986 ग ^5€1<112 1.6. 2 812९ 
111] 1168 0€गाह ¶ल्वला171ह वात्‌ 7125 [एलाक्षु0ऽ 06 7९६ शप९त 2 8146 069४010 
11121 {€ 1119111, छरा [€ {11511101 जा] {€ [वला 10 11€ जिला 18 112]. 
{ला 111€ 110 का1117*व109 ज {16 एप्रतता18 9 वप्राएलाः ° 8 पतत11151 
(्णाााप्रा111168 (वा16 1110 €15{€166, एण[1८] कालित 171 पला प्रातलाऽवाता1ह 
वात्‌ [लाल काठाी ग एपतता078 {टव्ला7ए8. तलि ला( एलाइजा)5 र ऽला[प्ा€३ 
0110८. ऽव्रात एणी" ऽ लाजा ठ [.व, फ्राला 85 एत्व 0४ 1८ 
([[लाव५वत्‌ा18 211 ऽवा४81४वत्‌ा718 ५१5 016 ग ला). 11 1९] एव] 10 06116 
11121181 1116 7 *८ (वाता जा€5, एणनाल॥ वाट एकी], ४100, ाारता11685, 
€त11द110ा1 वात्‌ +ू/150ा11. ^ (ल्ग 10 (115 86100] ग ऽक्रापा य, शाला 
९८१5 [वाला ३1160 व्रााव$व्र), ४150011 ८वा व8श्रा€ {118] ३व]रवाजा. +##/150ताा 
18 7३९ [ला€ 171 2 3६८4] ऽ€ा186. [118 8 "तात्‌ ग 11611016] दलालिाभीठा 
04866 0 116 प्राइज {€ ^ ाताीका18" (2 0128). 17 88 10 [प्राऽपट 18 
0411 ग एद/08 11141 1116 ०16 8611601 ग ए प्ततााऽ1 १९५1८46 118. [16 7191 
९०] ९६8 {0 वदो ^ाा10100त्‌ एणातल] 15 ऽ त८डलाए८त 176 [7धााावु१त३.५ 


"(0 वा 0 25 [7751८ (€ [भौ गात्‌ 2556 0€कणात्‌ 
50110, 110 125 0९८ [ाऽर्घा गा बा] अत८७, वात्‌ विणा वफवफ दण्ट 
लिलि, #€-€ 15 10 00-€ द्श्ल- ० हारा". "ताः ऽपो राला वा€ 10 पात" 
15. (1-धाोवप्ा 15 त पात्‌, (भावा € कणपऽ अत्‌ १६६१5 ण का 
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पी {1८ 3118016 शा" (क्ीठवाीवपव्ा-8-5), 7101116]४ 7112098, गा ्रा]182, 1121558, 
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[113 €ा0116 15८1 18 [ताए 28 व ववर)9 0 {116 ^ त्ाागा1116 
९८१४. 11 18 &€1€1211 01५10460 1110 शिप्राः 6198868. {116 [11781 {५0 1वा1€]‰ 
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068110€ (010 [0668865 णि {116 €0181त€4110) वात्‌ 16211511 ग 11€ 
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+ला 36100] ग वा, ४1116] 13 10 €0ा151तवलालत्‌ [तदावां 
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[वा] $ चपाभा€त्‌ {€ पिालाला11६ि ग त्रा716 प्धा11 € 00त्‌४ प 1टलिटा८९ 
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ए पतता वा1371 वुद्वाऽ 10 4४6 व1ऽि11160 {16 [11108016] 
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81081011], 17115101, [7ाला€ा70701€, 11604016 ग एल€ा71ह प्राना 21 
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211 1116 (0५5, 91116168 णि फ], ४०६16 14611668, 1165 वात्‌ 1815 एला€ 
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11 ४व[वकुत्रा9, ला [ष्ालपाकिङ़ 11 90110] 04वा18 ५11) 71/08 910 [10१ 
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005111४6 व0पा 16 [00517श्ट]ङ़ 01185] 51816 त 111४119 पणा1€| 1 ९4118 
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{0 (०7८ 8 पतताा18। [98116187 21118 21 117५ व118, 116 
एा11हप्लााला[-छपलालातल राणा लाा८्ल्ना०ाव] त186101116€ गा 71111, 000 
211 3€186€8 (28 प्रा1त€ा8100त्‌ 0 116 ९ 2 5112), हा) लवर ० [0८688 
ग 711€त118110 (ऽवाावरता11) वात्‌ 11911 [णा 016 1181821 110 (€ ्प्राटरण 
९२९६] (वी). ^ पराावङवा18 11195116 2110118 1116 11101४तप] 717#व12 211 8 
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र्गा त15 1118 एषणा ऽ्ाााप्रा॥ एजगाप्रा11. [11 फएणातं वात 1\त्रा)8 € 10 वालि ला. 
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[€ (गावाला 15 पऽ 0€8ला1€त्‌ 7 016 [श], 7, 179, 
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[110 ५1086 (जावृप्टऽ 1070४ 11 व्ाऽ एूगत्‌ ठता लाल 
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28 “¶वा€]$ 11811877 01 116 7111868 ग 11€ फता्‌त्‌ वला ष्ाठाऽ वात्‌ एलं1ह 
8816त्‌ 110८€ वा 8 8षऽला॥ ग ला". छिपठाल्त्‌ 71 € कहा णडल 
ण पतता, 0. 13. 


. गल ्दिकाट्राणा ग इत्ताफुथात्न 25 वा वाएपाल्‌८ऽ ९२९21115 €ऽ८वुभं7& 11९ 
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1. संस्कृत के आदिकवि वाल्मीकि 


वाल्मीकि के पहले भी संस्कृत मे कविता होती होगी। वैदिक काव्य ने अपने को 
उषः सूक्त, अरण्यानी सूक्त तथा ओर भी कई प्रकार के सूक्तों मे अभिव्यक्त किया था। फिर 
वाल्मीकि को संस्कृत का आदिकवि क्यों कहा जाता है? शायद इसलिये कि वे पहले कवि 
थे जो क्रोञ्चमिथुन की विरह-व्यथा से शोकाकुल हुए थे ओर उनका शोक शलोक बना था 
ओर उन्होने पहली बार यह प्रशन पूकछा- 


आज की इस दुनिया मेँ कौन है गुणवान्‌ ओर पराक्रमी जिसके क्रोध से भयभीत 
होकर देवता भी रण मे कोपने लगे- 
कोन्वस्मिन्साम्प्रतं लोके गुणवान्‌ कश्च वीर्यवान्‌। 
कस्य बिभ्यति देवाश्च जातरोषस्य संयुगे।। (१.१.२) 
इससे पहले भी कविता का मुख्य सम्बन्ध परलोक ओर देवी देवता से था जिनसे 


मानव का रिश्ता टूर का था, अपनेपन का नहीं था। वाल्मीकि को वैदिक काल के अतिरिक्त 
आख्यान, कथा, नाटक, गाथा, हास्य आदि की मौखिक काव्यपरम्परा थाती में मिली थी। 


वाल्मीकि आस्था, निष्ठा ओर विश्वास के कवि हैँ। निर्वेद, वैराग्य या जीवन से 
पलायन उनके काव्य का स्वर नहीं है। तभी तो उन्होने कहा है- 
अनिर्वेदः श्रियो मूलमनिर्वेदः परं सुखम्‌। 
अनिर्वेदो हि सततं सर्वार्थेषु प्रवर्तकः।। (५.१०.१०) 
सीताकोनखोज पाने की स्थिति में प्राणों का त्याग करने का वितर्क कहने वाले 


हनुमान की यह उक्ति कि जीवन बना रहे तभी भद्र ओर ध्रुव संगम हो सकता है, उसी 
आशावाद की पुष्टि है- 


विनाशो बहवो दोषा जीवनं प्राप्नोति भद्रकम्‌। 
तस्मात्‌ प्राणान्‌ धरिष्यामि ध्रुवो जीवति संगमः।। (५.१३.४७) 


वाल्मीकि की निष्ठा जीवन ओर उसके आनन्द में है भले ही संघर्ष की कितनी भी 
तपिश सैकड़ों साल ञ्चेलनी पडे- 


कल्याणी बत गाथेयं लौकिकी प्रतिभाति मे। 
एति जीवन्तमानन्दो नरं वर्षतादपि।। (५.२३४.६ ) 
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वाल्मीकि ने अपनी रामायण में तीन नगरियों का प्रधान रूप से चित्रण किया है- 
अयोध्या, किष्किन्धा ओर लंका। अयोध्यापति दशरथ कैकेयी के प्रति अपने काम से राम 
को वनवास भेजने के लिय विवश है। इसलिये वन में भी राम कौशल्या ओर सुमित्रा को 
कैकेयी द्वारा दी जाने बाली पीडा से व्यथित होते रहते है- 


इदं व्यसनमालोक्य राज्ञश्च मतिविभ्रमम्‌। 
काम एवार्थधर्माभ्यां गरीयानिति मे मतिः।।(२.५३.९) 
अपीदानीं तु कैकेयी सौभाग्यमदमोहिता। 
कौसल्यां च सुमित्रां च सा प्रबाधोत मत्कृते।।(२५३.१५) 


उसी प्रकार किष्किन्धा में दो भादयों बाली ओर सुग्रीव में लडाई की जड काम- 
भावना है। लंकेश्वर रावण का परकीया सीता के प्रति कामभाव राम-राबण युद्ध का ओर 
बाद मेँ सीता के निर्वासन का प्रधान हेतु है। एक ओर वाल्मीकि ने काम का वासना ओर 
व्यसन के रूप में चित्रण किया है तो दूसरी ओर दाम्पत्य प्रेम का आदर्शं सीता ओर राम के 
चरित्र द्वार प्रस्तुत किया है। सीता के वियोग मेँ राम के मनोभावों का अन्यत्र सूक्ष्म ओर 
मर्मस्पर्शी चित्रण वाल्मीकि ने किया है- समय के साथ शोक कम हो जाता है पर राम का 
तो बढता ही रहता है- 


शोकश्च किल कालेन गच्छता ह्यपगच्छति। 
मम चाप्यतः कान्तामहन्यहनि वर्धते।। (६.५.४) 


वायु! तुम वहोँ जाकर बहो जहँ सीता है, उसे छूकर मुञ्चे भी छू लेना- 


वाहि वात यतः कान्ता तां स्पृष्ट्वा मामपि स्पृश। 
त्वयि मे गात्रसंस्पर्शश्चन्द्रे दृष्टिसिमागमः।। (६.५.६) 


राम अपने मन को यह ढादंस देते हैँ कि आखिरकार हम दोनों एक धरती पर तो 
है ही। जैसे एक सूखी हुई क्यारी साथ की सींची हुई क्यारी के सहारे जी लेती है वैसे ही 
सीता के जीने के समाचार से मै जी लँगा- 


बह्वेतत्‌ कामयमानस्य शक्यमेतेन जीवितुम्‌। 
यदहं सा च वामोरूरेकां धरणिमाश्रितौ।। 
केदारस्येव केदारः सोदकस्य निरूदकः। 
उपस्नेहेन जीवामि जीवन्तीं यच्छरणोमि ताम्‌।। (६.५.१०-११) 


हनुमानजी की सीता-राम के सम्बन्ध में तभी यह दृष्ट बनी थी- अस्या देव्या 
मनस्तस्मिन्‌ तस्य चास्यां प्रतिष्ठितम्‌। प्रकृति के चितेरे के रूप मे उसमें व्याप्त विराट्‌ 
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सादृश्य को उपमा, उत्यक्षा, रूपक की माला में पिरोने में वाल्मीकि अद्वितीय हैँ। वे उन 
अनेक विशेषणो ओर पदाबलियँ के प्रजापति है जो महाकाव्य की परवर्ती परम्परा में आदर्शं 
उपमान बन गये- समुद्र की गम्भीरता, हिमालय की उच्चता ओर धीरता के वे शाश्चत 
प्रवर्तक हैँ। रमणीय चित्रकूट को देखकर सारे कष्ट भूल जाना, कल्याण की भावना मेँ चित्त 
का समाहित हो जाना ओर पाप के लिये मन न करना-प्रकूति के प्रति अत्यन्त अपूर्वं 
श्रद्धाभाव की अभिव्यक्ति है- 


न राज्यभ्रशटानं भद्रे न सुहद्धिर्विना भवः। 
मनो मे बाधते दृष्टवा रमणीयमिमं गिरिम्‌।। (६.९४.३) 
यावता चित्रकूटस्य नर श्ृङ्खाण्यवेक्षते। 
कल्याणानि समाधत्ते न पापे कुरुते मनः।। (२.५४.३०) 


गङ्गा के वर्णन मे उनकी लेखनी एक साथ प्रकृति की मन्जुलता तथा भीषणता 
किंवा विविधता ओर विशालता को मानवी मूर्ति दे देती है- 


जलाघाताइहासोग्रां फेननिर्मलहासिनीम्‌। 
क्वचिद्वेणीकृतजलां क्वचिदावर्तशोथिताम्‌। । 
क्वचितूस्तिमितगम्भीरां क्वचिद्‌ वेगसमाकुलाम्‌। 
क्वचिद्गम्भीरनि्घोषिं क्वचिद्भरवनिःस्वनाम्‌।। 
देवसंधाप्लुतजलां निर्मलोत्पलसंकुलाम्‌। 
क्वचिदाभोगपुलिनां क्वचिच्निर्मलबालुकाम्‌।। (२.५०:१६-१८) 


वर्षा के समय पर्वतो की छटा निराली है-पूरे पण्डित लगते हैँ 


मेघकृष्णाजिनधरा धारायज्ञोपवीतिनः। 
मारुतापूरितगुहाः प्राधीता इव पर्वताः।। (४.२८.१०) 


ओर कर्णिकार जैसे- 


सुपुष्पितास्तु पश्यैतान्‌ कर्णिकारान्‌ समन्ततः। 
हाटकप्रतिसंछन्नान्‌ नरान्‌ पीताम्बरानिव।। (४.१.११) 


सीता की तरह गरमी भी धरती लगती है ओर नीलमेघ का सहारा लिये हुए 
बिजली रावण के अंक में पडी हुई सीता-सी लगती है- 


एषा धर्मपरिक्लिष्टा नववारिपरिप्लुता। 
सीतेव शोकसन्तप्ता सती वाष्यं विमुञ्चचति।। (४.२८.७) 
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नीलमेघाश्िता विदयुतस्फुरन्ती प्रतिभाति मे। 
स्फुरन्ती रावणस्यांके वैदेहीव तपस्विनी।। (४.२८.१२) 


यहाँ प्रकृति उपमान नहीं अपितु उपमेय है ओर मानुषी सृष्टि उपमान हे। 


वाल्मीकि के कुछ समासोक्तिमय चित्रण परवर्ती कवियों के लिये आदर्श हो गये 
है। जैसे कि- 
चञ्चच्चन्द्रकरस्पर्शंहर्षोन्मीलिततारका। 
अहो रागवती सन्ध्या जहाति स्वयमम्बरम्‌।। (४,२०.४५) 


आनन्दवर्धन ने ध्वनि काव्य के उदाहरण मे वाल्मीकि को ही सर्वप्रथम उद्धृत किया है- 


रविसंक्रान्तसौ भाग्यस्तुषारावृतमण्डलः। 
निःश्चसिताया इवादर्शश्चन्द्रमा न प्रकाशते। । (३.१६.१३) 


वाल्मीकि की कुछ सूक्तियाँ आज भी आर्षवाक्य की तरह संस्कृत-जगत्‌ में प्रचलित हैँ- 
९. न स संकुचितः पन्था येन बाली हतोहतः। 

रामो द्विर्नाभिभाषते। 

आम्रं छित्वा कुठारेण निम्बं परिचरेत्तु कः। 

नहि निम्बात्‌ सख्रवेत क्षौद्रं लोके निगदितं वचः। 


न परेणापहतं मक्ष्यं व्याघ्रः खादितुमिच्छति। 


9 = 


9 


६. सुलभाः पुरुषा राजन्‌ सततं प्रियवादिनः। 
अप्रियस्य च पथ्यस्य वक्ता श्रोता च दुर्लंभः।। 


७. पतिव्रतानां नाश्रूणि वृथा पतन्ति भूतले। 
८. आत्मा हि दारा सर्वेषां दारसं गृहवर्तिनाम्‌। 
९. वयस्यः परमा गतिः। 
१०. मृदुर्हि परिभूयते। 
( हस्तलिखित, आकाशवाणी उदयपुर, वार्ता, १७ अक्टूबर, १९८९ ) 


9), 9. 
04 04 *७न 
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2. वाल्मीकिरामायणे मानवीययेतना 


वैदिकं काव्यं दिव्यमलौकिकं देवतास्वरूपमार्षेण चक्षुषा साक्षाच्चकार। 
इन्द्राग्निवरुणमरुद्रुद्रादयो देवाः पाश्चात्यसमीक्षकदृशा प्राकृतशक्तीनां प्रातिनिध्यं कुर्वन्तोऽपि 
प्राधान्येनाप्राकृतां पारलोकिकीं हन्द्रातीताञ्च भावभूमिमेवाविष्कुर्वन्ति। न ते दुःखेषुद्रिजन्ते, न 
वा सुखेषु पर्यत्सुकीभवन्ति। लाभ एव तान्‌ लभते न हानिः। जय एव तेषां जायते न पराजयः। 
नतेषु मनुष्यसुलभा रत्यादयो नव स्थायिभावाः चिरस्थितं भजन्ते। न ख्ल्वभावास्तैरनुभूयन्ते 
न चतेषु सञ्चारिणो जातुचिदपि सञ्चरन्ति? षडरयोवा व्यभिचरन्ति। स्वयमाप्तकामाः सन्तस्तेऽन्येषां 
कामान्‌ कृतार्थयन्ति। प्रार्थनासुलभास्ते न स्वयं स्वार्थं प्रार्थयन्ते। मन्त्रात्मकासु च देवतासु 
त्ैवर्णिकानामेवाधिकारः। न खलु सर्ववर्णसुलभा वेदचतुष्टयी। 


वाल्मीकिरामायणन्तु नूतनश्छन्दसामवतारः। तदिदमाद्यं काव्यं सार्ववर्णिकम्‌। 
मनुष्यसुलभोऽत्र शोकः श्लोकतामापन्नः। बालकाण्डस्य द्वितीसर्गे कथं रामायणं करुणवेदिनः 
शोकार्तस्य मुनेरनुव्याहरणप्रवत्तः श्लोक इति स्वयमेवाविष्कृतं कविना- 


तथाविधं द्विजं दृष्टवा निषादेन निपातितम्‌। 
ऋषेर्धमात्मनस्तस्य कारुण्यं समपद्यत।। 
ततः करुणवेदित्वादधर्मोऽयमिति द्विजः। 
निशाम्य रुदतीं क्रोञ्चीमिदं वचनमब्रवीत्‌। । 
मा निषाद प्रतिष्ठां त्वमगमः शाश्वतीः समाः। 
यत्क्रोञ्चमिथुनादेकमवधीः काममोहितम्‌।। 
तस्येत्थं बुब्रतश्चिन्ता बभूव हदि वीक्षतः। 
शोकार्तेनास्य शकुनेः किमिदं व्याहतं मया।। 
चिन्तयन्स महाप्राज्ञश्चकार मतिमान्मतिम्‌। 
शिष्यं चैवाब्रवीद्‌ वाक्यमिदं स मुनिपुङ्कवः।। 
पादं बद्धोऽक्षरसमस्तन्मीलयसमन्वितः। 
शोकार्तस्य प्रवृत्तो मे श्लोको भवतु नान्यथा।। 
(बालकाण्डे, द्वितीयसर्गे, श्लोक संख्या १३-१८) 


आदिकवेरमुमेवार्थमनुभावयति महाकविः कालिदासः। तथा हि- 


तामभ्यगच्छद्रुदितानुसारी कविः कुशेध्याहरणाय यातः। 
निषादविद्धाण्डजदर्शनोत्थः श्लोकत्वमापद्यत यस्य शोकः।। 
(रघुवंशे, १४.७०) 
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ध्वनिप्रस्थानप्रतिष्ठापकः साहित्यसमीक्षाविचक्षणो ध्वन्यालोकप्रणेता 
आनन्दवर्धनाचार्योऽपि तदेव हदयं रामयणस्येति स्पष्टं स्फोटयति। तथा हि- 


काव्यस्यात्मा स एवार्थस्तथा चादिकवेःपुरा। 
क्रोञ्चद्वन््रवियोगोत्थः शोकः लोकत्वमागतः।। (ध्वन्यालोके, १.५) 


उत्खातलोकत्रयकण्टकोऽपि सत्यप्रतिज्ञोऽपि, अविकत्थनोऽपि रामो मिथ्यापवादक्षुभितः 
सन्नरकस्मादेव कलुषप्रवृत्त्या सीतां स्वप्रणिधानतो विसृजति-इत्यस्ति मानुषसुलभो दोषः। अत्र 
चोचित एवादिकवेर्मन्युर्भरताग्रजे- 


उत्खातलोकत्रयकण्टकऽपि सत्यप्रतिज्ञेऽप्यविकत्थनेऽपि। 
त्वां प्रत्यकस्मात्‌ कलुषप्रवृत्तावस्त्येव मन्युर्भरताग्रजेऽपि।। 
(रघुवंशे, १४.७२) 


सोऽयमादिकवेः शोकः कथं काव्यात्मतया परिणमत इत्येतदभिनवगुप्तपादाचार्यैः 
"काव्यस्यात्मे' ति ध्वन्यालोककारिकां रसध्वनिपरतया व्याचिख्यासद्धिः सविस्तरं 
लोचनटीकायामुपवृंहितम्‌। तच्च तत एवाबधेयम्‌"। 


निषादसन्निभेन रावणेन सीतामभ्यवपत्नो महाबलो गृध्रराजो जटायुः खद्धेन पक्षच्छेदं 
कृत्वा निपातितः। तं परिष्वज्य प्राकृतजन इव- 


निपपातावशो भूमौ रुरोद सहलक्ष्मणः। 
द्विगुणीकृततापार्तो रामो धीरतरोऽपि सन्‌।। (अरण्यकाण्ड, ६७.२२) 


तमुद्वीक्ष्य सधर्मात्माऽनाथवद्‌ विललाप सुबहुभिर्दुःखर्दीनितां चान्वभवद्रामः। 
अत्रवीच्च- 


पर्य लक्ष्मण गृध्रोऽयमुपकारी हतश्च मे। 

सीतामभ्यवपन्नो हि रावणेन बलीयसा।। 

गृधराज्यं परित्यज्य पितृपैतामहं महत्‌। 

मम हेतोरयं प्राणान्‌ मुमोच पतगेश्वरः।। 

सर्वत्र खलु दृश्यन्ते साधवो धर्मचारिणः। 

शुराः शरण्याः सौमित्रे तिर्यग्योनिगतेष्वपि। । (तत्रैव, ६८. २२-रे४) 


सीताहरणजादपि दुःखाद्‌ गृध्रस्य विनाशमधिकतरमनुभवन्‌ पतगेश्वरं दशरथसमं 
पूजनीयं मान्यं मेने तं च दीप्तां चितामारोप्य ददाह रामो धर्मात्मा स्वबन्धुमिव दुःखितः 
(तत्रैव, ३१)। जटायुषो वधप्रसङ्गेन शोक-दुःखकारुण्यादीनां भावानां स्वयमेव क्रौञ्चवधेन 
साक्षात्कृतानामात्माऽऽविष्कृतः कविना। 
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इदानीन्तने पुप्रधानेऽस्मत्समाजे स्वप्रियाया भार्याया वियोगेन विनाशेन वा विलपन्तः 
पुरुषा विरलविरला स्युः, सन्तश्च ते नान्यैः पुरुषधौरेयैर्विलपन्तोऽभिनन्दन्ते सीताया वियोगे 
रामस्य विलापः प्राकृतजननिर्विंशेषतया वाल्मीकिना निर्वर्णितः२। तथा हि- 


हा ममार्ये क्व यातासि हा साध्वि वरवर्णिनि। 
हा सकामाद्य कैकेयी देवि मेऽद्य भविष्यति।। 
सीतया सह निर्यातो विना सीतामुपागतः। 
कथं नाम प्रवेक्ष्यामि शून्यमन्तः पुरं मम।। 
अथवा न गमिष्यामि पुरीं भरतपालिताम्‌। 
स्वर्गोऽपि हि तया हीनः शून्य एव मतो मम।। 
तन्मामुत्सृज्य हि वने गच्छायोध्यापुरीं शुभाम्‌। 
न त्वहं तां विना सीतां जीवेयं हि कथञ्चन।। 
(३.६२ श्लोकाः, ९-१०, १४-१५) 


उन्मत्त इव वने भ्रान्तो रामः शोकपङ्कर्णवप्लुतः सन्‌ वृक्षाद्‌ वृक्षं नदीनदं गिरींशचापि 
प्रधावन्‌ विलपन्‌ बभ्राम। तथा हि- 


अस्ति कच्चित्वया दृष्टा सा कदम्बप्रिया प्रिया। 
कदम्ब यदि जानीषे शंस सीतां शुभाननाम्‌।। 
अथवाऽ्जुन शंस त्वं प्रियां तामर्जुनप्रियाम्‌। 
जनकस्य सुता तन्वी यदि जीवति वान वा।। 
(तत्रैव, ६० श्लोकाः, १२-१४) 


अपृच्छच्च मृग-गज-शार्दूलान्‌- 


अथवा मृगशावाक्षीं मृग जानासि मैथिलीम्‌। 
मृगविप्रक्षणी कान्ता मृगीभिः सहिता भवेत्‌।। 
गज सा गजनासोरुर्यदि दृष्टा त्वया भवेत्‌। 
तां मन्ये विदितां तुभ्यमाख्याहि वरवारण।। 
शार्दूल यदि सा दृष्टा प्रिया चन्द्रनिभानना। 
मैथिली मम विस्रब्धः कथयस्व न ते भयम्‌।। 
(तत्रैव, श्लोकाः २३-२५) 
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प्रमत्त इवान्वभवच्च- 


किं धावसि प्रिये नूनं दृष्टासि कमलेक्षणे। 
वृक्षैराच्छाद्य चात्मानं किं मां न प्रतिभाषसे।। 


तिष्ठ तिष्ठ वरारोहे न तेऽस्ति करूणा मयि। 
नात्यर्थं हास्यशीलासि किमर्थ मामुपेक्षसे।। 
(वही, श्लोकाः, २६-२७) 


वाल्मीकिना वर्णितस्य रामभद्रस्य सीतावियोगजन्यं मानुषसुलभं भावमनुभवता 
कविकुलगुरुणा कालिदासेन विक्रमोर्वशीयस्य चतुर्थेऽङ्क प्रमत्त इव पुरुरवा उर्वशीमन्वेष- 
यन्वर्णितः। रामस्य विलापश्चन्दुमतीवियोगेऽजस्य विलापे प्रतिबिम्बितः परिदृश्यते। 
कान्ताविरहव्याकुलो यक्षोऽपि रामगिरिमध्यास्य श्यामास्वङ्धं चकितहरिणीप्रेक्षणे दृष्टिपातं 
ववत्रच्छायां शशिनि, शिखिनां बर्हभारेषु केशान्‌, प्रतनुषु नदीवीचिषु भ्रूविलासान्‌ 
चातकास्थितायाः स्वप्रियाया उत्पश्यत्नपि राम इव नैकत्र सम्पूर्णं सादृश्यमवधारयति। 
रामवियुक्तायाः सीतायाः शोकानुभवस्तु नितरां गिरामगोचरः। 


वस्तुस्तु सर्वाऽपि रामकथा मानवीयचैतन्यमेव प्रतिपदमभिव्यनक्ति। रामस्य 
मातृपितृगुरुविधेयता, स्वबन्धुषु सौभ्रात्रं, प्रियायाः प्राणप्रियत्वं , प्रजाजनंप्रेमा, 
शत्ुञ्चयत्वमप्रतिहतामोघधनुर्धरत्वं, कुब्जादिषु क्षमाशीलता, निषादराजगुहेन सुग्रीवेण च सह 
सोहं तत्परवशतया च बालिवधसाहाय्यं, वनवासिनामाश्रमवासिनां च रक्ात्रतं, जरायुषि 
शबर्या चादरभावः हनूमति स्नेहः, रिपूणामपि गुणेषु गौरवं, शरणागतानामार्तानाञ्च परित्राणं, 
सुग्रीवस्य विभीषणस्य च स्वराज्ययोरभिषेकः- सर्वमेतत्‌ रामस्य, रामकथायाश्च 
मानवीयचैतन्याभिव्यञ्जकमेव स्वरूपमाविष्कुरुते। रामः पुरुषः सन्नेव पुरुषोत्तमो भवति। मानुषो 
राघवो राजन्‌ इति हनूमदुक्तिरत्र विशिष्य शरणीकरणीया। 


तत्त्वतः कामाभिभूतानामवशानां दशरथ-बालि-रावणसदृशानां राज्ञां तत्परकर्षं परिभाव्य 
तत्परिपालितानाञ्च राजधानीनामयोध्या-किष्किन्धा-लङ्कानां दुरन्तं, तत्कृतं राष्टियं दुरदेवं च 
विभाव्य गुणवन्तं वीर्यवन्तं नरमेवान्वेष्ं प्रवृत्तं पुराणमुनेरादिकाव्यम्‌। तत एवायमुपक्रम एव 
तपस्विनो वाल्मीकेः प्रश्नः- 


को न्वस्मिन्‌ साम्प्रतं लोके गुणवान्‌ कश्च वीर्यवान्‌। 
धर्मज्ञश्च कृतज्ञश्च सत्यवाक्यो दृढव्रतः।। 
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चारित्रेण च को युक्तः सर्वभूतेषु को हितः। 
विद्वान्‌ कः कः समर्थश्च कश्चैकप्रियदर्शनः।। 
आत्मवान्‌ को जितक्रोधो द्युतिमान्‌ कोऽनसूयकः। 
कस्य बिम्यति देवाश्च जातरोषस्य संयुगे।। 
(१.१.२-४) 
प्रश्नान्ते च नारदं सम्बोधयत्नादिकविराह- महर्षे त्वं समर्थोऽसि ज्ञातुमेवंविधं नरम्‌। 


अस्मिंल्लोके, एतस्मिन्नेव समस्याशतसङ्कले समाजे रष्वा न हि परत्र परस्मिल्लोके 
वेदादिगम्ये स्वर्गादौ। साम्प्रतं, न तु पुरा भविष्यति वा यस्मिन्‌ कस्मिंश्चित्‌ स्वर्णयुगत्वेन 
परिभाव्यमाने काले। एवंविधो वर्णितगुणसम्पन्नः कश्चिन्नरो वेदितव्यो न तु परलोकस्थः 
कश्चन देवः। अत एव नरवैशिष्टयमुपनिबध्नन्नाह- 


यस्य बिम्यति देवाश्च जातरोषस्यसंयुगे। एवंविधो नरो यदि कुपितः स्यात्तर्हि देवा 
अपि भयं विदध्युः किं पुनर्मानुषमशकाः प्रसादितदेवताका राक्षसा वा। प्रश्नोत्तरं व्याहरत्नारदोऽपि 
रामस्य मानुषोचितान्गुणान्सविशेषमुल्लिलेख। तेषु प्रजानां च हिते रतः! , “रक्षिता जीवलोकस्य, 
(सर्वलोकप्रियः! , अदीनात्मा", “सर्वसमः, कालाग्निसदृशः क्रोधे क्षमया प्रथिवीसमः, 
धनदेन समस्त्यागे सत्ये धर्म इवापरः सविशेषमुल्लेखमर्हन्ति। 
साम्प्रतमप्येवंविध एवं पुरुषोत्तमो रा्संरक्षणार्थमभ्यर्थ्यते। 


सन्दर्भ ४ 


१. लोचनस्य कश्चिदंशः सोविध्यार्थमत्राप्युद्ध्रियते- ऋौ स्य दरन्द्रवियोगेन 
सहचरीहनतोद्‌भूतेन साहचर्यध्वंसनेनोत्थितो यः शोकः स्थायिभावो निरपेक्षभावत्वाद्विप्रलम्भ 
शृद्गारोचितरतिस्थायिभावादन्य एव। स एव तथाभूतविभावतदुत्थाक्रन्दाद्यनुभावचर्वणया 
हदयसंवादतन्मयी-भवनक्रमादास्वाद्यमानतां प्रतिपन्नः करुणरसरूपतां लौकिकशोकव्यतिरिक्तां 
स्वचिन्तद्रुतिसमास्वाद्यसारां प्रतिपन्नो रसपरिपुर्णकुःम्भो च्चलनवच््चित्त- 
वृ्तिनिःष्यन्दस्वभाववागूविलापादिवच्च समयानपेक्षत्वेऽपि चित्तवृत्ति-व्यञ्जकत्वादिति 
नयेनाकृतकतयैवावशात्‌ समुचितशब्दच्छन्दोवृत्तादिनियन्त्रितश्लोकरूपतां प्राप्तः। 


२. अरण्यकाण्डस्य षष्टितमसर्गादारभ्य त्रिषष्टितमसर्गपर्यन्तं सीतान्वेषणव्याकुलस्य रामस्य 
विलापः सविशेषमुपनिबद्धः। स एव चान्यत्रापि प्रसङ्गानुसारं पुनरुक्तः। 


( हस्तलिखितम्‌ ) 


0॥ 
0॥ 
0॥ 
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3.1८ ए८णवत ग इत्रााप्त?ऽ गाति [सत्रात55875 एला 


व्राता 15 9 ऽद्ला कात 8 00€।. प्रा [ण्ला1 116 रित्रा1/2118, 15 1116 
17151 [<व४४2 11118 17131111 एणी वा, लद्लुला एणी ट्डलावितार्ण 
1211९ वबा§वा) ([01111080]011168] एंड) पं] छवा) वाते (16811616 4९७८100). । 
[लिता 11151 171 9811811, 00 0िता19] 810 11001119], 0€11*€त 118 
1161018 01 116 16115 ग 1116 रित्राा/218. {1115 15 [वा{1८ताग]४ ९ 
ग ट (ट्रक तरवां णुणपारतल्त्‌ 0४ भाधात्‌व४्वाती10ा19 (9 (लापा ^4.12.).7 
[116 र्वाप्रा€ वात्‌ तल्ला ग [€ [६१४४०, 11016 [राला ग {16 
0141४९६, {001 3 च€ [76 [हा ज € णणार३ ग $त्राापतं शात्‌ [रत्रा त88.° 
[16 04165 लि 0४ € 1731 [९ वा फवाठा) [ताह जा 8 निपत्‌ 11 प्रााठा) 0४ 8 
प्रादि [प्रात्‌ 11 110 51018. ¶ा§ 16845 {116 [0[ {0 इल्वल णि 8 [ल्ल 
[प्राव 0€ा118, 211 106] कावा), 8 [वावा ग श {प९§ ५८1० (लणात्‌ 11916 प्18 
श्टार गत्‌ एलाह कषात्‌ पठा [1४118, € लौवावलाल 13168 ग ऽप्ट]) 9 7वा) वा€ 
21४८111 {€ छु श्लाऽ€8 ग 116 रवा118/218. 1116 एला 17151 1116 ग 11686 
ए्ला8€8 18 एग] वप्रा 11 गाहाव।; 


कोन्वस्मिन्‌ साम्प्रतं लोके गुणवान्‌ कश्चवीर्यवान्‌ 


(४110 11 1118 श्लाङ़ ठत धात्‌ 10 15 जा {्ठाऽ वात्‌ एववा?) 0 पालाः ण्लाऽ६8 
व< 2150 फं] व्ल. 


[1113 310५5 16] लणगाटल्ला) ग 1716 [९ एणी) € [ए णाला8 वा1त 1580168 
ग 115 {11168 वात्‌ पी) (€ फलात्‌ णात्‌ [7]. [116 ९ता1८ [एला $ ५८१३ 04816811 
प्लिप्ऽऽ€त जा ललात] फलत ग ७८5. [ ४१३ ल] णऽ 111 वर्वाप्रा€ वात 126156५ 
1116 ऽ0ा0४*, ऽलिष् गात्‌ 721110165 ग प्रादा लावाक्टालाऽ. वा जा लवा 
९८१5 91210 ° (008 810 [$€ णि पला 0ला€४गृला८८ बात 15. 11€ 10681 
11211 2\/1] 15 107 27210 7 (00५8, 1181624 (00५5 € 27216 21 1111 1 
116 15 1106160 111 8 0111९; 


यस्य बिभ्यति देवाश्च जातरोषस्य संयुगे। 


छागाजा)ऽ गावा पाल [€ [लार ग व्रात, 16 781 00 ग ९1285101 
ऽवाोऽत 1, ५10 18 ताला तालिलाा11176€ ४९16 08 371६171६ 07८ हररर्ण 
116 (005. प्रपाक लाागाठ) ग [01108 25 2010118 व्लि1718६ 11118515 115 28 
[<वाप्रा2 1888111 116 रितात्रेव)2. [10115 {€ तजा ऽलािाला [ल €; गाल लह 
14585 वाठ 118 [वा18 पणात्‌ 7ठपा78] ठाटक्षा८ पा ज 016 [तला 88 8 एश10]6.ण 
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[116 &1€4687 &1 ग त्रातं 10 [€ फलात्‌ 15 {€ लौगवललिः रण 
{रित्रा18. [€ 15 दावाव्लाटा13९त 98 @110001111€ा1[ म 011911119, 6४01101 10 01६8 
तप्र 2110 10 116 ला1८8] जाऽ ग प्रा, ऽल-ला110], 11 16801प्ठा], 
86186 ग 8111९, लारी ८्ला८€ णि व] लष भात्‌ 80 0.1 #€[ 1€ 1185 
९०९1९188 07 8 11811 11 1168} 4110 01060. प्ि€ ८्लु08 111९ 8 ©111त लावला 
€ज्€ा$ 1€€ 91त्‌ दाघ्चलाः ए्णौाला अ 18 ०0तललत 0४ २४119, 1€ 10868 [118 
८0110] एएणौाला। [.व्डा18119 15 16018610 वला 16 ४१३ 1106[६त्‌ तता 0४ 
[1ता2]11. पाऽ एट्लाता688 0 [प0116 छुणाजा 15 वलागाऽ{7216त्‌ जणा € ९३५४९ 
ल९€त€166 {0 {16 ९0881 ग 8 तापा शीला) €एलाा वला € 6188111 घत 
7106117 ग ७11 18 01 1€8॥€त 111 176 वात्‌ [ला [पा1{४ 196 0८्टा 26८6066 0४ 
रितरा). [1€ 1111118 ग $त्रा1 णपा ठा {लात णि ऽप्य वात्‌ [तहर 
भा, 1€ §प्रता2 €ाह-08860 171 वाऽला1165, 11256 18136त्‌ वृपट्डाजाऽ प्णींली 
14*€ 1€८ल1*€त 10 8211500४ 2115फला७.४ 


{21119 €018104615 111111861{ 28 2. 11161 11811, 2 801 ग [2952121118 €*€ा1 
ष्णा 84९९8, ८लाद5 415 वात गला§ € 0] [1 25 ताण1€ एल६.° [ऽ ।द०ााा18, 
11€[11दला(6, [लाए 111 पवा, 11101161, 2001685, ८गाऽतलाधाता णि 
गालाऽ, 11811 छ1€8 कात्‌ [01111080ु0ा16 15तजा1 का 21] 68511181] [प्रा1व116. 
प्राऽ पटाव्ा0ाञ1]0 पी 115 0वालाऽ, 1८, िगालाऽ, 7116165, 882९8 21 दण्ला 
‰1111 {1656 1051116 10 [70 0 [7116 क॑ [व्ह कवा€ प्रा वूप्€ ऽर 2६41151 116 
८५11171६ ला1718 ग 1ल]क्षाला5ऽ 11 ^ 01, स15त1ता1द् वात्‌ [.वा18. (1118 
€11111€त्‌ [1711 10 1८८४९ एणा7त1€88 ्वट्लिजा ग [18 एवाला18, ५९५०९ 10*€ 
ग 113 ज, ५८४०0 गात्‌ ऽलं ग िल7लाःऽ, 3811818 81 1 ,215501112118, 
11610] 160 णा) ऽप्य गात्‌ 1715), 0८८ वा0ा गा प्रभाता 810 
2611\€ 116] {छा 89९2९68 111९९ 15४11119. 210 ^ &8518 110 &2५९ [रवा18 
०९00 811त्‌ 1116 ावा1118 10 0ण्ला८ठा1€ €] 1115 {171168. [15 112 ४8 1018 
060 0 10868 [प्रा व (लाीप्रजाऽ $€ ऽ८वत्‌ पाहाग। 115 116. (1118 
९८१5 १८८ला1प8160 वत्‌ 11266 [ला13€]र [ला] 25 ४६|| 0 1116 1088 ग 1118 
0610५४९ 111 11€ ऽ [ल {116 00468] वात्‌ ला दुपताक्षाठाा [प्र 10 पाका 
तवा) 9 2 1६118 ५८/10 15 06 १00४८ 211 शऽ[1610ा1. 1118 11€ परावृ्ला€ऽ8रण 
1115 वाव्व्<ाल पणात्‌] [185 173 एदालाधा10ा18 गा 003, वा11575 वात तावा110171818 
ग [ता वात्‌ वि-ल्वेऽलाा (णप्रा168 10 1ल्लाटवाट वात्‌ लाव रिता) 111 तला 
14118268, 91 लप्र व] 3111125 वत 11866 रवा18 9 100561101त्‌ गपत्‌ त्‌ 
1118 11 वात्‌ लौावावरलालाः 28 8 710त€] णि 80 णह दण्ला प्राता [एला18 ग 
112. प्रहा {116 वालाप्राा 1 ऽ वाऽ लाला; २१1114४8 / वा1118४४वा11. 
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४0५11, 4131.110118 बत [ बा1र फलट (16 [८6 [एल-ला7ाालया। ८ व| 
11165, 1016 छण्ल ए [248वा91118., ३1111 वात्‌ रतरूवा)9 16806८1४]. ^^] 11686 
11165 छला€ 16]), [0अलणाऽ, 1118211 वात्‌ [९शलापि] त्1६ता118. [16 पालऽ 
ण {11686 €11165 फएला€ 1€वा1€त्‌, 11116101 1 एएवाऽ 210 0601860 10 11€ 
९1601216 1116. #&, ६1] ग ॥ला1 एला [1शिर्वाल्त्‌ 0४ {4858101 वात्‌ 17 11€ 
८8€ 9 \/81171 वातं {२३५18 पा1लगा011€त्‌ एाव€ शाते [न्ट पताल€ वह भा151 
‰^101680ा71€ १4४1८6 ग पला द्वाः 211 तल्वाः 0168 16 10 1116 91] ग ला 
ा1हा1र ला. [245 दाव1118, 0ज्ल८०ा1€ 0४ [0955101 (वातात) वात्‌ पातल 
1116 ९0101] ग [६811दछ12 186 10 113 रित्वा18 € 21 1116 ९091 ग [18 118, 
\/त]11 ५८४8 10 [लुगलत 10 ट्ल्लु) 115 जाला ऽप्ष्ा7४१ 28 [€ा7-वणष्रला 
दष्टा {टटा व द्वात ९८ [15 ९886 श0ा1ा$ 81 116 186 [वरहा 1115 ए जीला' 8 
प रप्र, 216 [२३१४९19 410*€ 0 +ाऽवा19 णिः 1115 0158ला11 2241151 
0] ता) क 5 जौला (ल्ल श्लील पट पातल [8 <वा सकि. 
8611 [ल ऽपित णि एलाह 0ण्टा-९णललत्‌ 0४ 0255101, [प ठा शठा 
1त€ वात [टुपता८९. [वरा ५८२5 808६111 10 06 1ल्‌019८९त्‌ 0४ [0काा18. 


[1 1116 €४€8 ग त्रात, {16 (1185 ग 116 प्रा ©व011415 ए०त€त्‌ 
26811181 116 तवा), 1116 09516 णा [0686106 णि पीला. रत्रा 11116160 
1116 [प्राओााला( 2 0८11 ठा) ‰द]711 वात २४21211 पल 10 &819011311 त[वा1118 
गा €वा1]1. [29581118 0160 छपा ठग हार्दि 115 ऽता), 1116 ला100ताालाा क तक्षा, 
‰^110 ४28 ©९11€त {0 &1*€ ५८१९ 10 8101418 10 1प्]€ गात्‌ 7911४ 10 €8॥401131 "पाट 
ण रत्रा जा] दवा], एलु (एपात्‌ € 8 17106] णि लौी7ला8. ^ [1 र व18 
11116त ५11 वात २१९४९19 णि [लाः 110] 2611015, 116 11518116 प्राला 
जाालाऽ 25 [ला ऽ्८८९88078 10 {€ प0ा1€ 25 1९ [184 10 [लाता गाप 
[1817611 ग [वाव प्रातला [€ [ट ग ^ ०1. [7 ०25 (]द्वा- ना) 116 
7116 [€ 0€16€106€त्‌ ऽह ५३ गात्‌ #101115 18. [1 291 11 ५८२5 {0 ल्ल [ला 
11118 12 रिव्वा18 1610९ ॥ला1. एरित्रा18"8 एत छल ६1§ता7ता् 21 1 .वीत 
(वा1101 दश्ला € अजृर्हा1 रा 25 लापा दठावृप्टड। ठ 11[00शत्ठाो ग 2 प्ल 
(ा्रा€ ठ) [€ [लि10ा ८प्ाप्ा८§ ग 116 ४ व्रा1व्ा88 2110 116 २३५६३8०5. 111€ 15 
10 ला] 4681811, 10 ऽला18€ 19618] ऽप्ला गक जा ल्णावूट5ा, 10 [04611८९ 
ग 01८5० लाा्ा८ऽ 110 काका लपराा€ बात 0-दप्ापा९€ऽ. +४118115 तरटहलितल्त्‌ 
18 ऽ४वतौवा718 वात एणी 15 [पा1131160 18 046८110 ठा 1116 09516 701 ग ष. 
धाण्टा 80लाल ष. 


^ प्रहा1€ 7घ्लाला। 171 1[1€ एवाव) 13 111€ त€लि166 ग 1116 82९68 
211 [ला111115 व1त {ला 1718111प्1९ा॥ गा 8811166. २१८६१895 916 06511060 28 
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80 {1011116 पटद्लालयव€ [तदऽ ग पाली 1165 711ह1111010€ (लावा) 119८018. 
[1113 15 11301160 0% [लावा ग 1068] [15 वात्‌ पालाः [0]11% 1 व्रात 
21 [5३114888 810 101 0४ ¶ला- 4€अ€ 10 8९ल]< [€ [वाट ग 116 [त1ट8रग 
ला 2/3. [116 पाला र [11901८8] ठा ठव व५१5 ठा [452511४/25, 28 
0151171 071 वत्र वै४ ४8, 11185 [18४९ 0९) 8 तालिला। ९288. [ ॥लाटणि€, 91] 
10 भुणएल्लग€ पल्डलााला ग [€ पावीतरतरे४ ४28 98 (णाल. वि० (गाल लट 
€५14€16€ 10] [एषा 86 {0 ववर 8८15 1198 दला) 1118166 80 शि. 


[116 1068183 णा1८] 171911€त्‌ {€ व्118116 लाटवाठा1 ग ५4114888 कट 
टा] 91 ऽपट्ला ङ 81216त्‌ 17 € एलाल्त्‌ालठ ४ एलाऽ65 ग 1118 {11166 [0128 
एवा८णाशड पीततथाठा९व2 वात्‌ उद्रायो). [1 {€ ठि, पाठा 
९८९०1111 वात |ल्वाा171ह णि [€ [70शृला1 ग ९०० 6001९, अत [€ फएलसिर्टर्ण 
211 06 [189€त्‌ 0; 111 16 [र्वा [019 पागालाव16€ ग 18८ वत्‌ छाल, 80618] 
०९] वि€ ग ऽप0]€8; 0४ € [६115, दपाप्ाध [एष्टा€88 ग 80८1€1‰ कात्‌ 11411 
0ला5018] 7€6त0ा11 ग 6 [ताता] गात्‌ 116 [९घ, वट 2५४०८१९५. 1116 (लाए 
ग $व्राााा गात्‌ [६15 ५८२5 001 17 तालिला 2265. ४८ पला [पा])086€ ४३8 
1116 32116 95 15 €13[11116त 11 {116 वि लऽ ग 116 312४0211, 1.8; 


परित्राणाय साधूनां विनाशाय च दुष्कृताम्‌। 
धर्मसंस्थापनार्थाय संभावामि युगे युगे।। 


(0 {€ [गल्लाजा ग 11€ ९०९५, ठि (16 वट्ञप्लाठाा रा € फ ८र्हत्‌ 
वात्‌ ए 1116 लडवाल क स[€ [ वा 0) 206 कला 206). [11115 {९7110758 
0068 0 ऽ९€्लल11ह € एद्वपापि] पठा प्रह जाावा८€ ग 1रवप्ा€ वात्‌ ज [प्रावा 
2110 01*116 0€113. 


716 10718116 8600] ग [हवा 681 १६५९1०€त ४४ 
90118112102, [0६18 कत ^ 01119 *द्प्018 [णुएपातद्तं [वा1101110प् 
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[टदा ज 51४ वात्‌ ऽ भृती, 28 ग ठप्‌ अत्‌ लवा, ठा 1100 वात्‌ [ल 
11211. {1 ताडा7लाठा1 ग गा€ [लाह 1€व] वत दछाऽ€९प्ऽ16€88 (लौ ्)9) घत 
1116 गीला 06171 प्राव] ार्वा{लिः ५३३ 101 2८८ल0€त. {16 तव2117 ग 01028 
(ऽला19081115) 4110 11101558 (आव ा119) 8 4611160, 16 2०० वत 1116 एवापि] 
€ 101 0000860 11 115 +1€५४. 116 [दाल $ 18 811४6 €0186ाण्ऽ1688 
211 101 8 [09381*€© ४111685 0९€५०त ग 2] ग 1पा€5. (ना८्ल्वणा। 18 116 जला४ 
€88€106 1116 31111. २९८01110] ग दण्ल~टडला। ऽरलाि (९णग्ल त 0४ 9 ण्ला। 
छपा ग शगा{शिल्णाऽ 46816 णि शग, 15 116 20६] गा प्रावा) 11९. [ता (४. 
1, 7 ठा एिवा]8४व क्ाका106त 11 17 टटपाभ्न गवला ठ 8श्ा0165 वात्‌ लूटा 
ऽथा छः वाशा ८ पति) लगाता ८्८०ट्ां € 51५2 0 ९७४5 0188607 
1116 शा] ग एवा ठटक्राा. पिला ८९16) वात्‌ पराठा) पप्रा 71 [लुटडला 
162115वा0ा ग € [हील5ा 0 € तावाा८ एकल ग 106 उरला. [0 ऽभुतााथुथा) 
बता वत ५३5 7011८८0ष्ा866 0 णडी षा0ि (दुल्ला 0६ 169, 51५2. सा19119 
16 1600811136त्‌ [ला 111 1116 [ला111112ट८ ग क्रि पण प्र€ [0 ग पाला ऽ 
11312. (05 पदुाल्छला1ऽ 16211891101 ग ऽवत 0/ §1५.2 


(16 21९०८ शहीद का८९ धात्‌ प्ट $्ला€85 रर वा1187 8 50१ 
18 [ताटथात एष ऽको 11 015 17120001. ^(८गताणह 0 वा 1€ ऽ0पा 
(रवा) वला 6088118 1710118 11 1116 जि) ग [16 860 वात 15111112 वव्लााला। 
210 12176 (188 910 ५४९5१) 1ल[7€8€111€त $ {116 1६६2598, 31111168 
टञुल्तवलया$ पलत पती वृणाला।पत€ (इत्र 11 1706 णि) ग 81). ¶€ 
तत्रा ग रक्रा} 100८6 पजा 006 रत्रााप्त$व)2 25 2 20906] ग ऽवावा)तटवां 
(व050प्ट ऽपाटारतल 0 60त्‌).> ऽप्ला द दताठा जाला 78 ताथाालां८वाए 
00008600 € 770तला टर ग (ल्ाऽवलय7ह 11 28 व [घ्लपाऽछा ग लण्वा।-त्ला फ. 


[16 शर(गालाप्रादंव्चीठाा धात्‌ 08111116 7110 रावल एद्‌ -एलष् 
वात्‌ [एश ४, 2 11 ग [भाजा ग 1८वा28 (हणप) ग पर८्€ दात5 ग [प्रावा 
12) वात € डला ग विाङपतवरप (पठत्‌ र [एएष्टा७8) वात्‌ (11115628) (ऽपाााप्रा। 
0गााप्रा ग 18) गट लुद्ध]ङ णहा उपा 0 [इष्वा (शाला [€ 008ल+९€6 116 
एलाधा८्ट-हा0चद ग 006 ण्लालथणा€ 82९65 71106 उत्राताजग)) (शा. 12); 


प्राणानामनिलेन वृत्तिरुचिता सत्कल्पवृक्षे बने 
तोये काञ्चनपदमरेणुकपिशे धर्माभिषेकक्रिया । 
ध्यानं रतलशिलातलेषु विवुधस्त्रीसन्निधो संयमो 
यत्कांक्षन्ति तपोभिरन्यमुनयस्तस्मिंस्तपस्यन्तमी। । 
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(116 166९85का‰ (07 18012) पाकालाव166 ग [1 01 {16 पणात्‌ 11 9 70८ 
20010111 171 1[1€ वटल-श्लताष् ९68, € [एलणि70व166 ग व[प्राठा णि 
1९118105 प्रा00868 171 एए्वालाऽ वटाव 111 116 लाला ग हणतला [जप्868; 
7169101 [01961186त छा |€५९] 81908, (प) 11686 (82९65) वा€ [02611811 
लाव16€ 11 {€ 7111051 ग 07]ल्ल[ऽ ए्णा1ल॥ गला 8965 0€811€ (0 वावा) 0 
21516111€8- 11. 4.1२. {< 216). 


[€ 1751 0 एप्रात्‌ € प्रप्रा पषण {176 ऽद्वा) कात १८८९८७8 
1116 ९००, प्र€ पावर|<2४1 \*10 010रूलत्‌ [71 ८1086 16411560 11 0४ एलालताषह 
116 0€वप्ा पि]. एएलाा‰ ग 1016 लट्ट्गा८८€ 00) एण व्रात ५८३३ ५८९५५९५ 
10 [48110858 छपा गा [ला एषा 76८ |] छा वाविा11118 [ला एप. 


वाल्मीकेरजनि प्रकाशितगुणा व्यासेन लीलावती। 
वैदर्भी कविता स्वयं वृतवती श्रीकालिदासं वरम्‌।। 


नि०€5 & एरर€लि-ल€1८८8 


1. 2314119 (प, प्रह [ल्वलौाला म ^ 0111५008 (10 व्ला्रा$ ^.13.), 25 
१००९५ $ त्रलाध्लाता 11 1115 [९द्रर$त्राङद ऽता (€. एवात), ५०1. 1, 0. 
433) 11141101 1181 1116 1151 00, 1116 ऽध्ला, 18 8 लुलव वात्‌ प्रालापलत्‌ 
ू181011 2 11118 एप 11 ५२ एणा 825 [067 01] [एटा 118 वा 11811 


01686111011071; 


तथाहि दर्शने स्वच्छे नित्येऽप्यादिकवेर्मुनेः। 
नोदिता कविता लोके यावज्जाता न वर्णना।। 


819४2011 8गर्€ ग [15 ७150 25 [16811016 11811 (१५४४व1218 10111) 
410 प€8ल10€त त्राता = 95 116 [1781 {0€[ (8६९, शा वात्रााध८वा 118, 1.5 
210 शत्राभ18त708९8, 1.47). [तादा (दता1110ा। प्राक्ा7ा०पऽ]र 10108 7) 95 
{16 {11781 00. [2910171 17 ^+ ९8777878 71ए8118 (0 ला11६ *€868), 
9०५11१18 11 १४९१४ - ऽपाोतेश्रा7 (लाह ४८78९68), [2121210818 171 
(ाशरडााभीक कान, <ऽलाालाता2 11 € रितातेफुवाोभागगान (ओंकार डव 
वर्णानां कवीनां प्रथमो मुनिः ) 21 2 11081 ग गौीालाऽ 11010 [71 28 1116 17181 0८ 


210 2. दला. 


2. व< जिातणाष् €्0८18 ठा रला $त्राण(8 जा ^ 1व1104४41801184118 
८1611 8{€|] 0 {[1€ 116€0€1€41688 2 11€ तव1*व111 {1€01४ {0 {11€ 
एत्र $118; 
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(1) ......रामायणमहाभारतप्रभृतिनि लक्ष्ये सर्वत्र प्रसिद्धव्यवहारं लक्ष्यतां 
सहृदयानामानन्दो मनसि लभतां प्रतिष्ठाम्‌ ।। 1. 1 


(11) काव्यस्यात्मा स एवार्थस्तथा चादिकवेः पुरा। 
क्रोञ्चद्वन्द्रवियोगोत्थः शोकः शलोकत्वमागतः।। 1.4 


(111) वाल्मीकिव्यतिरिक्तस्य यद्येकस्यापि कस्यचित्‌। 
इष्यते प्रतिभार्थेषु तत्तदानन्त्यमक्षयम्‌।। (1.1५ 


(1५) वाल्मीकिव्यासमुख्याश्च ये प्रख्याताः कवीश्चराः। 
तदभिप्रायबाह्योऽयं नास्माभिर्दर्शितो नयः।। (7.3 


3. 1 शणाते बणट्य णा) € 1€वता18 ग रकाङुत्रा०ा9 (8९, #11 0 1.6, 
2.19, 3.14) व[ &ााघात्‌वशवात्‌11418 ©0151तला टत $द्राााता वात्‌ ४४58 
10110५60 $ {< 2116888 25 116 011] $ 21110८15, हटवा [018, धात्‌ कला 
ए^0ा]९8 95 ात]1्1९ ४१8, 0€8ला 1718 1115 11121651 16870९८. ग18 15 2180 016 
छपा 0४ 1118 बलााक्ष<ः 


द्वित्राः पंचषो वा कवयः कालिदासाद्याः। (7.1४. 


{2€8ला11९] ग [€ 1168 ग 9 एकार [ला0 [ला ता 11411101 2 1116 
111६6 ©165 2 118, ५९€९ला1[10ा। ग 1116 8648018, 1110प्रा1181118, 1ण्लाऽ, ५००५३, 
९0५68, 14168, 06818, 0660115, (ताताला{ऽ, €ण्ला जगा]त45, 3€[{1 ग (11€ 
3111, 1181118 ग 11€ 11001, @ल{लााला। ग जाला, वत इप्ट॥ जाला टिव[ा८8 
४८111611 (लगाऽप्ाट 2 पावतात वा€ [टऽला 111 116 एरित्रा1व्र$ 2119 210 1116 
112111पत ५8 ° {<१11088. 

4. 5०18, शार, 21108, [क़ छाः इग 15 ठा पीता वा [लाऽ€ ऽलाऽ€ ग 
[वाप्रात्र, एगा1]0050ा. एर त्रा" 8 11668878 6018 81 1116 ऽनल्ा0ा पठा 1118 
10५९ 15 16810९0 0४ शत्रा; 


शोकश्च किल कालेन गच्छता ह्यपगच्छति। 
मेम चापश्यतः कान्तामहन्यहनि वर्धते।। 
\/]. 5.5 210 8९९, 2180 6.9- 11. 


1९104588 111 118 रवारा, भा वातवरधात्‌ा8व 7 ारवा९त्र०ा8 (४ 
©1.), रतर्‌]8दतादाप 1 [सतेरफ्षााात्चा115त ((1. 1, 2397008 4. 2.7) 101 
11181 {116 5018. 2 [€ [0 [्रा€त्‌ 110 &101५8. काप्रऽ[्0119. 11676, प्र0प्हा 
७९५८ 1 गाही, ५25 [ल व्लिलत्‌ भात्‌ 11206 02581 0४ 11€ 061. 61018 2150 
8{व1त्‌ऽ णि धगर ग धि ग 116 [0€।, प्िल1८6 1116 [7४ 911 02510 [पा[008९ 
ग [तला 15 [लिता (वाणी तित, रात्राय; द्ररकुथा॥ ३5३५९ (कात). 

5. ¶1€ कुला जलाऽ€ऽ ग 1116 एएित्रा1व्$ 9119 € शला 11 1168166 28 11लि001911015 
216 1116 1€वा€ऽ{ 91त ९108681 €€व11*€ [लि {901 ग 111€ {0618 [लारा 
1 (ता1[0091् [115 01. {11686 719 0€ वप्0९त्‌ 11 पि] 95 11686 पातृला711€ 
प्ाा71६1*8 (णाद्लु0। ग 1116 10९] 181 (वाध) : 
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कोन्वस्मिन्साम्प्रतं लोके गुणवान्‌ कश्च वीर्यवान्‌। 

धमं ज्ञश्च कुःतज्ञश्च सत्यवानन्यो दृढन्रतः।। 
चारित्रेण च को युक्तः सर्वभूतेषु को हितः। 

विद्वान्‌ कः कः समर्थश्च कश्चैकप्रियदर्शनः।। 
आत्मवान्‌ को जितक्रोधो द्युतिमान्‌ कोऽनुसूयकः। 

कस्य लिभ्यत्ति देवाश्च जातरोषस्य सरंयुगे। । 1. 1-29 


{1686 जलाऽ€8 €ा1[01195156 (11{्€, जधा, [10५16086 ग 19५५, 36186 ग 
धाव11प्त€, ॥प्रीपि1688, ना] 16801५6, 1770९८८] लागला, लारा 661८९ 
णि 91] 0118, ५८5तता), €1९६८४, लाक्षाा)11ह 20९1166, 8€1-€011701, 
1015116 171 वा1हल, 06108 2 [लिता 0 0९तऽ 11 9 09116. ४105 ल0150468 
116 रत्रा $) 2111101 11081781 1116 [1686166 2 11686 व79111168 11 116 
लौावाध<ालि ग रितरा. 


हास्यशंगारकारूण्यरोद्रवीरभयानकैः। 
बीभत्सादिरसेर्युक्तं काव्यमेतदगायताम्‌।। 1710, 1.48 


९121102 ४ 21011219 [10108 {1181 [27119 18 11€ 001111118111 1988 111 11 
व11त$ 9119. 11115 15 11116 91 0४ 1116 [78 [ल [71861 {116 [0ला1 लारत8 
४111 {16 1118] 86041911011 {70111 ७1 971त {€ < वा्118 1198 ला 
८जगाऽप्ाा1०1९ 17 11८ चु†८<: रामायणे हि करुणो रसः स्वयमादिकविना सूचितः 
शोकः श्लोकत्वमागतः इत्येवंवादिना। एवरथा$51०1९9, (11. 1४; 2150 निर्व्युढश्च 
स एव सीतात्यन्तवियोगपर्यन्तमेव स्वप्रबन्धमुपरचयता। 101, 11३12 9150 
1€[त 11 5वा16 जट (भाताणता 9, [17811001 ङ, ९6. ?. 276). 11९ 
8018 ग [24581811 9110 ग 1116 1[71व01{वा{ऽ ग ^ १०५11 21 1116 €५16€ ग 
रत्रा 10 111€ शिल णि पाटला एषट्याऽ, वर्धा रिव 21त्‌ अति 11 [ला 
ऽ€व्ा211011 (0166 णाल अति १३ [तता200€त 0४ २४119 210 20211 एणाला 
8116 ५/३ 20810016 0 र वा18 11171861 01 ८८० जग (16 8८481) 7719156 11 
2010171 11 € रित्राा्षा18 {07 [€ 0९€घह1711118 10 16€ लात्‌. 


€ 18 पशव] 0८९८106 85 तीाकााात्राा0ा1, 21610ा९त 11 ताद्चा118, तीवा] 02, 
त10णएल ग तावा. [3व5वा21118 ८० तलात्‌ 1 (प18€ लवा" 11 1116 [146116८ 
ग तीध्ाा1व; 1६९05 व] ईव 1657106 10 रत्रा" 8 [ाट्ष्रावाः16 सि 7 तुाधाााध्‌ 
11611 ५५11] [0ाद्ला [ला 801 €४ला 11 {€ प^1त 0९5; व्रा168 वाद्वा] ४ 
एला८८1 ४९ [71 88 116 €7100त17ाला{ ग तीका (रवा10 र1ा9ावर्ता 
ताभाा9]1), \/15व्रा1118 पात्‌ [71 [0 06 € बटीिटट ग € ला€ एठ]त्‌ 
(ऽवा-९३०185ा-वा]$ ३), 30 010 (त्रात्रे (8९९, [रिं§ापतातातरात्रा108, 15.19), छत्रा 
{0 तीदं 08 <वा 10 अ 2६817181 [171 (01, 16.5). ४81त0तवात 
४८5 {111 ग [186 णि (रितरा) वात्‌ 11९८९ व व्रात १0५1560 [ला 10187016 101 10 [16 
2 वताद्‌ ण्न) वा. 
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13. 
14. 
15. 
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५711 2॥६९त रित्वा: न 18८ (लजा11116त 10 गलि1८€ व्ा18। एणा लाक ग 
1116 €०ृ01€ ठा 19५९ [ [प्रा111816त ० तला एणाङ़ 18*€ ० 11116 116 ५10 
128 (0ााा11116त्‌ 10 510 (10त, 16.20) 

[16 (लुप्ताातठा) ग अत्रि 0 रितरा कीला [ताह २४018 18 एला [18181 वात्‌ 
11111811; 


(1) राबणाङ्कपरिभरष्टा दृषा दुष्टेन चक्षुषा। 

कथं त्वां पुनरादद्यां कुलं व्यपदिशन्महत्‌।। ४११11०1९), 38.20. 
(11) लक्ष्मणे भरते वा त्वं कुरु बुद्धिं यथासुखम्‌। 

सुग्रीवे वानरेन्द्रे वा राक्षसेन्द्रे विभीषणे।। 1010, 22.3 
€ 18 61251136 0४ {<110व8 णि वातत 9 011 [९टवा वू्ट्ला 111 1116 
0९९?) एि€ऽ प्रपा भार [ला गात्‌ ऽदल्लपाता क. 819४ व0प्॥1 2150 17101165 1118 
015070४4] जाला € 8295: रामस्य बाहुरसि निर्भरगर्भखिन्नसी ताविवासनपटोः 
करुणा कुतस्ते। वावा तााटवां 18. 


रित्राव्$2919, 16.117, 6.11. 


. (1) आचृशंस्यमनुक्रोशः श्रुतं शीलं दमः शमः। 


राघवं शोभयन्त्येते षड्गुणाः पुरुषर्षभ।। 111१, 2.33.12 
(11) मूलं ह्येषः मनुष्याणां ध्मसारो महाद्युतिः। 
पुष्पं फलं च पत्रं च शाखाश्चास्येतरे जनाः।। 11१, 15 


. त, 4.15, 17-22 97त 10", 35, 63" कषात्‌ 111" ऽव्ा६३७ ज पण्वताशद्रा ३. 
. अनाथश्च हि वृद्धश्च मया चैव विनाकृतः। 


किं करिष्यति कामात्मा कैकेयीवशमागतः।। 
इदं व्यसनमालोक्य राज्ञश्च मतिविभ्रमम्‌। 
काम एवार्थधर्माभ्यां गरीयानिति मे मतिः।। 101, 2.47.6.13-14 


11 1115 लृ] 10 तश्ा7ह #त्रा11, रत्रा) 71906 11 (ल्वा पध 11त01ट€ा166 11 1081 
0 1211118 11€ 10116178 12 18 {116 168] 1€8801 01 8९६10118 11 
एपााााला। ग तलब. 


त, 1.4-11. 

त, 6.131-114. 

त, 1.4.6 

जनकतनयास्नापुण्योदकेषु 1.1 ; 

वन्द्यः पुंसां रघुपतिपदैरङ्कितं मेखलासु 1.12 ; 
इत्याख्याते पवनतनये मैथिलीवोन्मुखी सा 1. 37 
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17. एरिश्हापरवा1158, 1. 5-9. 
18. [1त, 1. 25; र. 21. 


19. [7त, [४. 33, 7. ए $ ^... 12600161], ^ प्रांऽाणिफ़ ग ऽवाञतता [ 1[लभपा"€, 
01118] 2 वावा510458, [2ला]11, 1962, 7. 27. 


20. रवशारवा11688, >1४. 61. 
21. ऽत्राप्ाग०, ५. 7-8. 
22. 10, 10-11; 25. 
23. 7017 4€191160 {1€9111€ा1{ 8९९ २.८. 721४९41, 1९97117 [९17 691४8 
एशःधा0 वाव, पिता] एण01181118 प्रठपऽ€, विटफ [ना71, 1990. 
24. तीर्त्वा मोहार्णवं हित्वा रागद्रेषादिराक्षसान्‌। 
शान्तिसीतासमायुक्त आत्मारामो विराजते।। 
25. {111€ "12 ग 11) 120 ५९८12160 1२51118 25; 
निवासवृक्षः साधूनामापन्नानां परागतिः। 
आर्तानां संश्रयश्चैव यशसश्चैकभाजनम्‌।। शतावर क्१०, 15.19. 
(10९ ) 
(द. 


1 


4. आचार्य आनन्दवर्धन 


संस्कृत के साहित्य-समीक्षकों मे राजानक आनन्दवर्धन का नाम सबसे अधिक 
महनीय है। काश्मीर के इस अलंकारशास्री का आज भी वही आदर है जो इसे अवन्तिवर्मा 
तथा उनके पुत्र शंकर वर्मा के साम्राज्य में प्राप्त था। इन्हीं राजाओं के राज्यकाल के अनुसार 
इनका स्थितिकाल नवमशतक का मध्यार्धं तथा उत्तरार्धं है। यह युग अनेक दृष्टयो से 
महत्त्वपूर्णं है। इस समय भारत की सौन्दर्यभूमि काश्मीर इस देश का शारदापीठ था। 
दार्शनिक चिन्तन, काव्यसुष्टि तथा काव्यसमीक्षा की वह क्रीडाभूमि थी। यों तो आनन्दवर्धन 
का महत्त्व सहदय साहित्यसमीक्षक के रूप में है किन्तु उनके व्यक्तित्व ओर कृतित्व में 
दार्शनिक तथा कवि के व्यक्तित्व का अपूर्व मिश्रण है। इनकी रचनाएँ इस मान्यता के लिये 
पर्याप्त आधार है। दैवीशतक, विषमवाणलीला तथा अर्जुनचरित में हमें उनके कवि- 
व्यक्तित्व का दर्शन होता है तो उनकी दर्शनिक कृति तत्त्वालोक तथा प्रयासविनिश्चयटीकाविवृति 
उनके चिन्तनप्रबण व्यक्तित्व का पर्याप्त परिचय देती है। इस प्रकार आनन्दवर्धन सहदय है, 
कवि है, दार्शनिक है ओर इन सबसे परे ध्वनिकार है- साहित्यसमीक्षा के एक युगान्तरकारी 
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ध्वनि-सिद्धान्त के प्र्वतक। संस्कृत के अन्य अनेक आचार्यो की भोति इस महान्‌ समीक्षक 
के जीवन ओर देश के सम्बन्ध में दैवीशतक के आधार पर ओर काव्यानुशासन के लेखक 
हेमचन्द्र द्वारा पुनरुल्लेख के अनुसार केवल इतना ही मालूम है कि इनके पिता का नाम 
“नीरू था जिसका अशुद्ध रूप एक पाण्डुलिपि में “जोन' के रूप मेँ मिलता है। इनका 
वास्तविक परिचय तो इनकी कमनीय ओर मौलिक कृति ध्वन्यालोक के विचारों से अवगत 
होने में है जिसे सर्वप्रथम प्रकाश मेँ लाने का श्रेय डो. व्यूल्हर को प्राप्त है। इस ग्रन्थ को 
“सहृदयालोक संज्ञा भी दी जाती है। इसके प्रमुखतया तीन अंग हैँ कारिका, वृत्ति तथा 
उदाहरण। उदाहरणांश को वृत्ति की परिभाषा के अनुसार उसी का अंग मान ले तो ग्रन्थ का 
विभाजन दो भागों में मानना अनुचित न होगा। इनके अतिरिक्त कतिपय संग्रहश्लोक या 
संक्षेपश्लोक तथा परिकरश्लोक भी है, जिनमें वृत्ति-प्रतिपादित विषय का संक्षेप या उपवृंहण 
है। ध्वन्यालोक की यह रौली नवीन नहीं है। इस देश का विशाल साहित्य, सूत्र या कारिका 
की संक्षिप्त शेली में सन्निबद्ध हे। अलंकारशासत्र का प्रारूप यदि भरत के नार्यशाख से मान 
लें तो सूत्र अथवा कारिका के रूप में इस शाख्र का अन्य अनेक शास्रं की भति प्रारम्भ 
माना जायेगा। इसके बाद भामह, दण्डी, उद्धर तथा रुद्रट ने पदों मे इस शाख्र का विकास 
किया। वामन ने काव्यालंकार सूत्र वृत्ति लिखकर एक नवीन शैली को, जिसका प्रयोग उस 
समय दूसरे शास्त्रं की रचना में प्रचलित था, मान्यता दी ग्रन्थकार स्वयं सूत्र या कारिका का 
निर्माण करता है, उन पर अपनी वृत्ति लिखकर अपने अथवा दूसरे कवियों के काव्य से 
उदाहरण प्रस्तुत करता है। वामन के ग्रन्थ की इसी रूपशेली में आनन्दवर्धन का ध्वन्यालोक 
लिया गया है ओर उसके बाद कुन्तक ने वक्रोक्तिजीवित, मम्मट ने काव्यप्रकाश तथा रुय्यक 
ने अलंकारसर्वस्व, इसी रूपविद्या मे लिखा है। 


आनन्दवर्धन के समय काश्मीर मे इस शैली का प्रचार न केवल अलंकारशास्ियों 
अपितु दार्शनिकों मे भी था। स्वभावतः ध्वन्यालोककार ने अपने समय की शैली को 
अपनाया है किन्तु डो. व्यूल्हर के समय से यह विवाद आज तक जीवित है कि कारिकाकार 
कोन है ओर वृत्तिकार कौन है? अभिनवगुप्त ने कारिकाकार का अस्मन्मूल ग्रन्थकार के रूप 
मे तथा वृत्ति के लेखक का वृत्तिकार तथा ग्रन्थकार का ग्रन्थकृत के रूप में उल्लेख किया 
है। अनेकत्र उन्होने कारिका ओर वृत्ति के मतो में विरोध की उद्धावना भी की है। इन्हीं के 
आधार पर ड. व्यूल्हर, प्रो. याकोबी, ड. कीथ आदि प्राचीन ओर ड. वे, डो. काणे, प्र. 
शिव प्रसाद आदि अधुनातन विद्वान्‌ ध्वनिकार तथा वृत्तिकार को भिन्न मानते है। ध्वन्यालोक 
के सहदयमनःप्रीतये ओर उसकी वृत्ति सहदयानामानन्दो मनसि लभतां सुप्रतिष्ठाम्‌ 
तथा मुकुलभदट के तथाहि तत्र विवक्षितान्यपरता सहृदयैः काव्यवतर्त्मनि निरूपिता 
आदि मे आए 'सहदय' शब्द के आधार पर। जो सर्वदा बहुवचनान्त है। ड.काणे ने 


षष्ठ परिच्छेद : काव्य एवं काव्यशास्त्र 247 


ध्वनिकार अथवा कारिकाकार का नाम “सहदय' तथा वृत्तिकार का नाम आनन्द सिद्ध करने 
की चेष्टा कौ है। यह विवाद वस्तुतः आज के खोजपूर्णं दिमाग की उपज है जो बहुत कुछ 
तर्क के केशाकर्षण पर आधारित है। अभिनव द्वारा भिन्न रूप में उल्लेख प्रकल्पित है-विषय 
को स्पष्ट करने के लिए्‌। अभिनव स्वयं अभिनवभारती के अनेक स्थलों मे कारिकाभाग तथा 
वृत्तिभाग के प्रतिपाद्य को अभिन्न मान कर चले हँ। अभिनवोत्तर प्रायः सभी आचार्य कारिका 
ओर वृत्ति के विषय मेँ किसी प्रकार का लेखक-भेद पर आधृत वैषम्य नहीं मानते हैँ। 
आनन्दवर्धन स्वयं अथवा अभिनव या दूसरे परवर्ती आचार्य ने मूलध्वनिकार के नाम तक 
की स्पष्ट चर्चा नहीं की है। ओर फिर आनन्दवर्धन के समकालीन जयन्तभट से लेकर 
काश्मीर के कुन्तक, मम्मट, महिम, रुय्यक आदि तथा अन्य आलंकारिकों द्वारा ध्वन्यालोक 
को एक ग्रन्थ ओर उसका लेखक आनन्दवर्धन को मानने की संस्कृत साहित्य की अक्षुण्ण 
परम्परा किसी भी तरह टाली नहीं जा सकती। आनन्द के ही शब्दों में कृतित्व के सम्बन्धे 
उत्तर इस प्रकार होगा - 


इति काव्यार्थविवेको योऽयं चेतश्चमत्कृतिविधायी। 
सूरिथिरनुसृ तसाररस्मदुपज्ञो न विस्मार्यः।। 


काव्यालोचन का यह ध्वनिसिद्धान्त “अस्मदुपन्ञ' है अर्थात्‌ आनन्दवर्धन द्वारा प्रतिष्ठापित है। 


ध्वनिकार के रूप मेँ आनन्दवर्धन की चर्चा के पूर्वं उनकी कविता को परख लेना 
आवश्यक है, नहीं तो मुञ्चे डर है कि ध्वनिसिद्धान्त वह काव्यसमीक्षा समञ्जी जायेगी जो 
केवल बुद्धिप्ररित है अतः शास्रीय है किन्तु कवित्वपूर्णं या भावात्मक नहीं। काव्यलोक 
निःसीम है, उसका एकमात्र प्रजापति है कवि। विधाता के विश्च को वह अपनी रुचि के 
अनुसार रंग देता रहता है - 


अपारे काव्यसंसारे कविरेकः प्रजापतिः। 
यथास्मै रोचते विश्वं तथेदं परिवर्तते। । (ध्वन्यालोक, ३) 


शृंगारी कवि, काव्यलोक को रस से भर देता है। कुसुमसायक की ‹विषम 
बाणलीला' देखिये ....... असु मे न राग है, न अनुराग, उनका हदय कोस्तुभमणि जैसे रत्न 
कोपानेमेलगा है, प्रेयसी के बिम्बाघर में उसे ला बैठाना तो विषमबाण की ही लीला है। 


तत्तेषां श्रीसहोदरत्नाहरणे हृदयमेकरसम्‌। 
बिम्बाधरे प्रियाणां निवेशितं कुसुमवाणेन।। 
(संस्कृतच्छाया, ध्वन्यालोक, २) 
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श्लोक सुन्दर है, पर आप तारीफ करें तो क्योकि कवि का कहना है, गुण तभी गुण 
ह जब सहदय उसकी प्रशंसा करे। सूर्य की किरणों का अनुग्रह पाकर ही कमल सचमुच 
कमल है- 


तदा जायन्ते गुणा यदा ते सहदयैर्गह्यन्ते। 
रविकिरणानुग्रहीतानि भवन्ति कमलानि कमलानि।। 


ध्वनि काव्य की आत्मा हे, काव्य का जीवातु है, वह उपस्कार्य है, अलङ्कार्य है, 
गुण ओर अलंकारो की भोति उपस्कारक नहीं। गुण आदि तो उसी के साम्राज्य मे चारुता का 
आधान करते है .......यस्य गुणालंकारकृतचारुत्वपरिग्रहसाग्राज्यम्‌। वेदान्ती का ब्रह्म 
अनिर्वचनीय है, माया उसे बता नहीं सकती, उसका संकेत भर कर सकती है। काव्यात्मा 
ध्वनि भी, एक दृष्टि से, अनिर्वचनीय है, अभिधा से वह अभिधेय नहीं है, लक्षण से उसे 
लक्षित करना सम्भव नहीं है। उसका केवल सूचन, ध्वनन या द्योतन हो सकता है, वर्णन या 
अभिधान नही। अभिधा अथवा तात्पर्या के माध्यम से उसकी संवृत्ति सम्भव नहीं है। इस 
सभी से परे व्यञ्जना की स्वीकृति आवश्यक है। वही द्वार है, माध्यम या व्यापार है जो 
ध्वनितत्व की अनुभूति में हमारी सहायता कर सकता हे। यह है ध्वनि सिद्धान्त। काव्यालोचन 
की यह स्थापना नवम शती की है। इसके पूर्वं भी काव्य थे, सहदय थे, काव्यास्वाद होता 
था ओर उसका शाख्रीय विवेचन भी। कालिदास की कविता सुनकर आनन्दवर्धन को जितना 
आनन्द मिला होगा उससे कम भामह या वामन को नहीं। ओर यही क्यों, कालिदास भी तो 
वाल्मीकि की रामायण से द्रवित होकर कह उठे थे ...... शोकः श्लोकत्वमागतः। पर 
कविता सुन्दरी के सौन्दर्य की, शास्रीय शब्दों मे आनन्दवर्धन तक, समग्ररूप में व्याख्या 
कोई न कर सका था। ध्वनिसिद्धान्त की निरभ्रान्त स्थापना तथा काव्यसमीक्षा के अन्य तत्त्वों 
के साथ उसका सम्बन्ध ओर समन्वय आनन्द की ही देन है। इनके पूर्व भी साहित्यालोचन 
के इतिहास मे समय-समय पर उद्‌भावित काव्यतत्त्व की व्यापक परिधि में पूर्ववर्ती 
समीक्षातत्त्व के समन्वय ओर समाहार की अपूर्वं चेष्टा सदा वर्तमान थी। भामह ने 
अतिशयोक्ति की व्यापकता में समग्र अलंकारो का बीज माना था। दण्डी ओर विरोषतः 
वामन ने गुण ओर अलंकार को काव्य के क्रमशः अन्तरंग ओर बहिरंग धर्म मानकर इन्हे 
काव्यसौन्दर्य का पर्याय माना। समन्वय की यह चेष्टा सदा जागरूक थी यद्यपि इसमे न 
पूर्णता थी ओर न वैक्ञानिकता। संभवतः पूर्ववतीं आचार्यो ने समञ्ोता किया था, समन्वय 
नही। ध्वनिवाद के दूसरे सिद्धान्तो के साथ समद्लौता नहीं अपितु समन्वय हुआ। समञ्ोता 
कदाचित्‌ निर्बलता का प्रतीक है। पर समन्वय व्यापकता तथा उदारता का। रसध्वनि को श्रेष्ठ 
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मानकर ही आनन्दवर्धन ने दूसरे काव्यतत्त्वं को उचित स्थान दिया ओर सभी को स्वीकार 
करना पडा कि ध्वनिकार ने आलंकारिक सरणि को व्यवस्था प्रदान कौ - 


ध्वनिकृतामालंकारिकसरणिव्यवस्थापनात्‌। 


ध्वनि-स्थापना के बाद अनेक आचार्यो ने इसका अनुगमन नहीं किया। वक्रोक्तिजीवित 
के लेखक कुन्तकं तथा व्यक्तिविवेक के प्रणेता महिम भट का नाम इस सम्बन्ध में 
विशेषरूप से उल्लेखनीय है। कुन्तक अपनी वक्रोक्ति सीमा मे ध्वनि के लावण्य का संग्रह 
या समाहार करना चाहते थे ओर महामति महिम तार्किक प्रक्रिया के आधार पर उस सौन्दर्य 
को तार्किक चिन्तन की बेडी मे जकड्ना चाहते थे। पर ध्वनि का न तो वक्रोक्ति में अन्तर्भाव 
सम्भव हे ओर न महामति महिम का साहस इसका खण्डन कर काव्यसोन्दर्य को तार्किंक 
प्रक्रिया में बांध सकता है। वह काव्यसोन्दर्य या ध्वनि जिसे अभिनव के शब्दों मे हम 
काव्यार्थ कह सकते है, प्रत्यय ओर उपसर्ग से लेकर महाकाव्य तक व्यापक है। आनन्दवर्धन 
ने ध्वनि द्वारा महाभारत के रस की ही व्याख्या नहीं की है जबकि वस्तुतः वही पहले आचार्य 
है जो समस्त काव्य से व्यंग्य ध्वनि अर्थात्‌ प्रबन्धध्वनि की चर्चा करते हैँ, बल्कि उन्होने 
अमरूक के रसपेशल मुक्तक की मलिक तरलता की भी मुक्तकण्ठ से प्रशंसा की हे। उनकी 
काव्य-समीक्षा केवल वाल्मीकि, व्यास, कालिदास या अमरूक की ही प्रशंसा नहीं करती, 
जबकि आनन्दवर्धन यह भी कहते नहीं चूकते कि कवि इस संसारमे दो तीन ही होते है, 
बल्कि वह प्रत्येक कवि को प्रेरणा देती है। ध्वनि जैसे महान्‌ तत्तव का प्रतिपादन करने के 
बाद भी आनन्दवर्धन को प्रत्येक कवि से अपेक्षा है कि निराशा ओर अवसाद को स्थान दिये 
बिना वह निरन्तर अपनी वाणी का प्रतान करता रहे- 


प्रतायन्तां वाचो निमितविविधार्थामृतरसा, 
न सादः कर्तव्यः कविभिरनववे स्वविषये। 
परस्वादानेच्छाविरतमनसो वस्तु सुकवेः, 
सरस्वत्येवेषा रचयति यथेष्ठं भगवती। । (ध्वन्यालोक, ४.१७) 


सहृदय कवि समीक्षक आनन्दवर्धन का यह सन्देश प्रत्येक युग ओर देश के 
प्रत्येक कवि से है। 


(ङ्किति) 


६ 
00 
0॥ 


०60 


६ 
न 
9, 


250 आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचनां 


5. संस्कृत साहित्य मे समीक्षा का मानक ग्रन्थ 
वक्रोक्तिजीवित 


संस्कृत में साहित्यालोचन के प्रमुख तत्त्व अथवा सिद्धान्त अलंकार, गुण-रीति, 
रस, ध्वनि वक्रोक्ति, ओचित्य आदि से आप परिचित हैँ। वक्रोक्ति को व्यापक काव्यसिद्धान्त 
के रूप में प्रतिष्टित करने का श्रेय महान्‌ ग्रन्थ वक्रोक्तिजीवित को है जो १०वीं शताब्दी के 
मध्यभाग में लिखा गया था। डो. सुशील कुमार दे ने इसका पहला संस्करण १९२३ ई. में 
निकाला था। इसका आधार मद्रास पुस्तकालय से प्राप्त अपूर्णं एवं अशुद्ध पाण्डुलिपि थी 
जिसके बारे मे कहा जाता है कि वह मलाबार के तर के किसी अध्यापक से प्राप्त हुई थी। 
१९२६ ई मे डो. दे को जैसलमेर मेँ स्थित जैन भण्डार से एक दूसरी पाण्डुलिपि कौ 
प्रतिलिपि प्राप्त हुई जो शुद्ध थी, पर थी यह भी अपूर्ण। इसकी सहायता से १९२८ मे ड. 
दे ने द्वितीय संस्करण निकाला। 


वक्रोक्तिजीवित मे कुल चार उन्मेष अर्थात्‌ अध्याय है। दो पूर्ण है। तृतीय तथा 
चतुर्थं अभी भी बीच-बीच मेँ नरुटित अवस्था में है। पर जो भी मिल सका है उससे ग्रन्थ का 
प्रतिपाद्य पूर्ण-सा हो जाता है। आचार्य विश्वेश्वर सिद्धान्त शिरोमणि ने अपने विवेक से इस 
ग्रन्थ का अनेकत्र संशोधन-परिष्कार कर इसका हिन्दी अनुवाद तथा व्याख्या प्रस्तुत की है 
जो डो. नगेन्द्र कौ ३००युष्ठो की विशाल भूमिका के साथ १९५५ में हिन्दी वक्रोक्तिजीवित के 
नाम प्रकाशित हो चुकी है। यह है अत्यन्त संक्षेप मे इस महान्‌ ग्रन्थ के संपादन ओर 
प्रकाशन की कहानी। वैदिक एवं लौकिक संस्कृत के अनेक लुप्तप्राय ग्रन्थों को सुरक्षित 
रखने का श्रेय राजस्थान को प्राप्त है। वक्रोक्तिजीवित भी उनमें से एक है। 


इस महान्‌ ग्रन्थ के लेखक का नाम मद्रास पाण्डुलिपि मे कुन्तल या कुन्तलक है 
जिसका शब्दार्थ है केश। किन्तु जैसलमेर की पाण्डुलिपि में ही नहीं अपितु महिमभट के 
व्यक्तिविवेक' मे भट गोपाल तथा सोमेश्वर की काव्यप्रकाश व्याख्याः मे विद्याधर की 
एकावली में तथा अरुणाचलनाथ की कुमारसंभव टीका में कुन्तक नाम ही आया है। यही 
ठीक है। क्योकि सदोष काव्य की तीक्ष्ण आलोचना मेँ वक्रोक्तिजीवितकार कन्तक अर्थात्‌ 
भाले का ही काम करता है। राजानक इस ग्रन्थकार की उपाधि है जिससे प्रतीत होता है कि 
इसका जन्म कविता ओर केसर की भूमि काश्मीर में हुआ था। सम्भवतः यह अभिनवगुप्त 
का ज्येष्ठ समकालीन है ओर ११वीं शती के महिमभदटर दवारा नामतः उल्लेख से स्पष्ट है कि 
१०वीं शताब्दी के मध्यमभाग में इसने वक्रोक्तिजीवित लिखा होगा। 
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इस ग्रन्थ में चार उन्मेष हैँ जैसे कि ध्वन्यालोक में चार उद्योत। ग्रन्थ के दो भाग 
हैँ-कारिका तथा उन पर वृत्ति। ग्रन्थकार वृत्ति मेँ कारिकाओं के विषय-विवेचन के साथ 
संस्कृत के प्रसिद्ध काव्य, नाटक आदि से उदाहरण प्रस्तुत करता है। भामह, दण्डी, 
आनन्दवर्धन आदि आचार्यो के मतो का उल्लेख करता है ओर साथ ही अन्तर श्लोकों के 
माध्यम से विवेचित विषय का कहीं संवर्धन ओर कहीं समाहार प्रस्तुत कर देता हे। प्रथम 
उन्मेष मे भामह के अनुसार काव्य का प्रयोजन बताकर उन्हीं के अनुसार काव्य-लक्षण 
प्रस्तुत किया है। वक्र कवि व्यापार से सुशोभित, सहद सहदयों को आहादित करने वाली 
रचना मेँ व्यवस्थित शब्द तथा अर्थ का सहभाव काव्य है- 


शब्दार्थो सहितौ वक्रकविव्यापारशालिनि। 
वन्दे व्यवस्थितौ काव्यं तद्विदाहादकारिणि।। 


कुन्तक के अनुसार केवल शब्द अथवा केवल अर्थ कितना भी चमत्कारी क्यों न 
हो काव्य नहीं हो सकता। काव्य के लिए शब्दार्थं का विशिष्ट साहित्य आवश्यक है। यह 
विरोषता वक्रता के विचित्र गुण एवं अलंकार संपदा की परस्पर स्पर्धा से आती है जिसमें 
शब्द तथा अर्थ न घटाये जा सकते है ओर न बढ़ाये जा सकते है। शब्द ओर अर्थ की 
पारस्परिक शोभा बढाने वाली विन्यासभंगिमा ही साहित्य हे। माधुर्य आदि गुण, विचित्र 
अलंकार-विन्यास, वृत्तियों के ओचित्य के साथ रस-परिपोष इसी शब्दार्थ-साहित्य में 
स्पर्धापूर्वक विद्यमान रहते है। इस अलौकिक साहित्य की सृष्टि वेद अथवा शाख में संभव 
नहीं है। यह तो केवल वक्र कवि व्यापार का ही परिणाम है। कवि-प्रतिभा के संस्पर्शं से 
काव्य में वक्रता आती है। यह वक्रता क्या है जिसे कुन्तक ने काव्य की आत्मा घोषित किया 
है। वक्रोक्ति को स्पष्ट करने के लिए उन्होने जिन अनेक पर्यायवाची शब्दों का प्रयोग किया है 
उनमें विचित्र अभिधा, तथा वैदग्ध्यभंगीभणिति प्रमुख है। पहले का अभिप्राय है कि शासत्रादि 
में प्रसिद्ध शब्दार्थ-विन्यास से विलक्षण वैचित्रयपूर्णं अभिधान वक्रोक्ति है। दूसरे में वैदग्ध्य 
अर्थात्‌ कवि-कौशल की विकठित्ति से मनोहारी भणिति अर्थात्‌ उक्ति को वक्रोक्ति कहा गया 
है। उन्होने स्वभावोक्ति का विरोध करते हुए भी स्वभाव के समन्नस के परिपोषण को वक्रता 
का परम रहस्य घोषित किया है। यह भी कहा है कि वक्रोक्ति सभी अलंकारो का सामान्य 
रूप है। वस्तुतः कुन्तक ने अपने ग्रन्थ का नाम ही काव्यालङ्कार घोषित किया था ओर 
शब्द तथा अर्थं को अलङ्कार्य मान कर उन्होने कहा है कि वक्रोक्ति ही उसका एकमात्र 
अलङ्कार है - 


उभावेतावलङ्कार्यौ तयोः पुनरलङ्कृतिः। 
वक्रोक्तिरिव वैदग्ध्यभङ्खीभणितिरुच्यते।। 
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संक्षेप में वक्रोक्ति शाखरीय एवं व्याहारिक शब्द-प्रयोग से विलक्षण होने के कारण 
विचित्र अभिधा है जो कवि-व्यापार से प्रसूत होती है, वस्तु के स्वभाव को विच्छित्ति प्रदान 
करती है तथा सहदय के हदय को अलौकिक आहाद अथवा चमत्कार का अनुभव कराती है। 


इस वक्र के छः भेद्‌ हैँ जो वर्णं से लेकर प्रबन्ध तक व्याप्त हैँ। अतः पहला भेद 
वर्णवक्रता है ओर अन्तिम प्रबन्धवक्रता। वर्ण के बाद पद का स्थान है। पद का निर्माण 
प्रकृति ओर प्रत्यय से होता है। प्रकृति पद का पूर्वार्धं है तो प्रत्यय परार्ध। इस प्रकार पद-गत 
वक्रता के आधार पर दो भेद हुए-पद-पूर्र्ध-वक्रता तथा पद-परार्ध-वक्रता। पदों का 
समुदाय वाक्य होता है। अतः चौथी वक्रता है वाक्य-वक्रता। वाक्यों का समुदाय प्रकरण 
कहलाता है जो प्रबन्ध का अंग होता है। इस पर आश्रित वक्रता प्रकरण-वक्रता कहलाती है। 
काव्य का महत्तम रूप है प्रबन्ध। इसके आधार पर प्रबन्ध-वक्रता कहलाती है जो छठा 
ओर अन्तिम भेद है। 


वर्ण-विन्यास-वक्रता अर्थात्‌ अक्षरो के विशिष्ट विन्यास में उन्होने प्राचीन आचार्यो 
के द्वारा सम्मत अनुप्रास तथा यमक का सन्निवेश किया है। इसका उदाहरण प्रस्तुत है- 


प्रथममरूणच्छायस्तावत्‌ ततः कनकप्रभः 
तदनु विरहोत्ताम्यतन्वबीकपोलतलद्युतिः। 
प्रसरति ततो ध्वान्तक्षोदक्षमः क्षणदामुखे 

सरसविसिनी-कन्दच्छेदच्छविर्मृगलाञ्छनः।। 


इस पद्य में विभिन्न वर्णो का श्रुतिमधुर उपन्यास वर्णविन्यासवक्रता को स्पष्ट करता 
है। इस विन्यास मे कवि ने न तो प्रयत्न किया है ओर न उसका आग्रह ही है। अतएव शब्दार्थ 
साहित्य सुरक्षित है, प्रयत्नपूर्वक अनुप्रास का निर्माण होने पर ओचित्य भग्न हो जाता है। 
यमक में भी इसी प्रकार प्रसादगुण, श्ुतिसुकुमारता तथा ओचित्य आवश्यक हे। 


वक्रोक्ति का दूसरा भेद है पदपूर्वर्धवक्रता जिसके अन्तर्गत कुन्तक ने लक्षणामूलक 
ध्वनि के उदाहरणं को रूढिवैचित्र्यवक्रता के प्रभेद मे लिया है। इसी का दूसरा प्रभेद है 
पर्यायवक्रता। अबला, नारी, पत्नी, भार्या आदि शब्दकोश में पर्याय हैँ पर सचमुच कविभाषा 
मे किसी भी शब्द का कोई पर्याय नहीं होता। कवि-व्यापार की वक्रता उचित शब्द को 
पहिचान लेती है जिसे किसी दूसरे पर्याय से बदला नहीं जा सकता। नन्दिनी गौ को शंकर के 
अनुचर सिंह ने आक्रान्त कर लिया है, दिलीप उसकी रक्षा मे बाण चलाना चाहते है। सिंह 
कहता है - अलं महीपाल तव श्रमेण। 
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पृथ्वी का पालन करने वाले (महीपाल) अपना श्रम रहने दो। राजा के अनेक 

पर्याय हैँ। पर यहोँ महीपाल के अलावा वे सब निरर्थक साबित होगे। इसी पदपूरवार्धवक्रता 
का तीसरा प्रभेद है उपचारवक्रता। भिन्न पदार्थो मेँ भेदबुद्धि मिटाकर अभेदयप्रतीति कराना 
उपचार कहलाता है। यही रूपक आदि अलङ्कारो का प्राण है। उज्जयिनी में अभिसारिका 
रात के सूचिभेद्य अन्धकार मेँ अपने प्रियतम के आवास जाती है। कालिदास मेघ से कहते हैँ 
कि तुम उन्हें बिजली से धरती दिखा देना, बरसना-गर्जना भी नहीं क्योकि कीं वे परेशान न 
हो जारण 

गच्छन्तीनां रमणवसतिं योषितां तत्र नक्तम्‌ 

रुद्धालोके नरपतिपथे सूचिभेद्यैस्तमोभिः। 

सोदामन्या कनकनिकषस्निग्धया दर्शयोर्वी 

तोयोत्सर्गस्तनितमुखरो मा स्म भूर्विक्लवास्ताः । 


सुई से ठोस पदार्थ को छेदा जा सकता है पर अन्धकार जैसे अमूर्तं पदार्थ को 
छेदना भेद में अभेद बोध कराना ही है। इसी तरह जब सीता से बिच्ुडे राम कहते है कि 
आकाश स्निग्ध ओर श्यामल कान्ति से लिपा हुआ है- स्निग्धश्यामल-कान्तिलिप्तवियतः 
तो सहदय अमूर्त कान्ति द्वारा अमूर्तं आकाश के लेपन की उपचारवक्रता से चमत्कृत हो जाता 
है। रुय्यक का कथन है कि कुन्तक ने इसी वक्रता के अन्तर्गत समस्त ध्वनिभेद को अन्तर्भूत 
कर लिया है। पदपूर्वार्धवक्रता के ओर भी प्रभेद वक्रोतिजीवितकार ने विशेषण, संवृति 
अथवा गोपन, प्रत्यय, वृत्ति अर्थात्‌ समास, तद्धित, सुब्धातु आदि, भाव अर्थात्‌ क्रिया, 
लिङ्ग, आदि की वक्रता के माध्यम से बतलाये है। 


तीसरे भेद पदपरार्धवक्रता के अन्तर्गत कुन्तक ने काल, कारक, संख्या, पुरुष, 
उपग्रह (अर्थात्‌ धातु के परस्मैपद तथा आत्मनेपद), प्रत्यय, उपसर्ग तथा निपात आदि को 
वक्रता मे सम्मिलित किया हे। दुष्यन्त अनुताप में कहता हैः मेँ उस पक्ष्मलाक्षी शकुन्तला का 
कन्धे की ओर मुडा मुंह किसी प्रकार उठा पाया था पर चूम नहीं पाया। कालिदास का पूरा 
पद्य इस प्रकार हैः 


मुहुरंगुलिसंवृताधरोष्ठं प्रतिषेधाक्षरविक्लवाधिरामम्‌। 
मुखमंसविवर्ति पक्ष्मलाक्ष्याः कथमप्युन्नमितं न चुम्बितं तु।। 


इसका "तु" शब्द दुष्यन्त के अनुताप, सरसता, निराशा का एकसाथ व्यञ्जक है। 
यह व्यञ्जकता वस्तुतः कवि-व्यापार की वक्रता है। ध्वन्यालोककार आनन्दवर्धन ने भी 
माना था कि अलक्ष्यक्रम ध्वनि सुबन्त, तिडन्त, वचन, संबंध, कारक शक्ति, कृदन्त, तद्धित 
तथा समास से अभिव्यक्त होती है। 
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पांचवे भेद वाक्यवक्रता के अन्तर्गत कुन्तक ने समग्र अलङ्कारवर्गं का समाहित 
अन्तर्भाव माना है। इसीलिये वक्रोक्तिजीवित का तृतीय उन्मेष विस्तार मे सबसे बडा हे। 
उन्होने भामहादि-सम्मत रसवत्‌, प्रेय, ऊर्जस्वी ओर समाहित अलंकारो का इस आधार पर 
खण्डन किया हे कि इन्हने अलङ्कार्य रसादि को अलङ्कार रूप में ले लिया है। उनका कहना 
है कि जहोँ उपमादि अलङ्कार के साथ रसादि का विशेषरूप मे समावेश हो तो उन्दं 
रसवदुपमा आदि नाम से कहा जाना चाहिये न कि रसवत्‌ को भिन्न अलङ्कार मानना चाहिये। 
कुन्तक ने न केवल भामह, दण्डी आदि द्वारा प्रतिपादित विभिन्न अलंकारो के स्वरूप को 
अस्वीकार किया है अपितु अनेकत्र अपनी स्वतन्त्र मान्यता स्थापित की है। इस प्रकार वे 
क्रिया के अतिरिक्त वस्तु को भी दीपक मानते है। उपमेयोपमा, तुल्ययोगिता, अनन्वय, 
परिवृत्ति, निदर्शना तथा भामह-सम्मत सहोक्ति का उपमा मे अन्तर्भाव करते ह। समासोक्ति 
को श्लेष के अन्तर्गत मानते है तथा सहोक्ति का लक्षण समासोक्ति के रूप मे करते हे। 
उन्होने अनेक अलङ्कारो क स्वतन्त्र सत्ता का खण्डन कर विशाल संख्या को कम किया है। 
अलङ्कार-प्रयोग के संबध मे वक्रोक्तिजीवित का अभिमत है कि आहार्य सौन्दर्य को उत्पन्न 
करने के लिये ही वाग्वैचित्रयरूप अलंकार का प्रयोग करना चाहिये। वस्तु के स्वाभाविक 
सौकुमार्य का उन्मीलन ही कवि का लक्ष्य होना चाहिये न कि अलङ्कार के वैचित्र्य की 
प्रतीतिमात्र। यदि कदाचिदुपनिबध्यते तत्तदेव स्वाभाविकं सोकुमार्य सुतरां समुन्मीलयितुं 
न पुनरलङ्कारवैचित्रयप्रतिपत्तये। 


वक्रोक्ति का पाँंचवा भेद है - प्रकरणवक्रता जिसके नौ प्रभेद निरूपित है। प्रकरण 
प्रबन्ध का अंग होता है। अंग का सौन्दर्य अन्ततःअंगी के सौन्दर्य मे फलित होता है। जिस 
प्रकरण से नायक के चरित्र में दीप्ति का उन्मेष हो, कमनीयता का प्रकाशन हो तथा लालित्य 
का लाभ हो वह प्रकरणवक्रता का एक प्रकार है। रघु तथा कौत्स का प्रसङ्ग इसका उदाहरण 
है। शाकुन्तल की शापकल्पना, उत्तररामचरित के प्रथम अंक में चित्रदर्शन, रघुवंश के नवम 
अंक में मृगयावर्णन, बालरामायण तथा उत्तररामचरित में गर्भाक की योजना कथावस्तु, 
चरित्र अथवा भावधारा में वक्रता का आधान करते है। 


अन्तिम भेद है प्रबन्धवक्रता जिसका प्रबन्धध्वनि के रूप में आनन्दवर्धन ने 
उल्लेख किया है। एक प्रकार की प्रबन्धवक्रता वह है जहोँ मूल के रस को परिवर्तित कर 
दिया जाता है जैसे कि महाभारत के शान्तरस को वेणीसंहार में वीर रस में परिवर्तित कर 
दिया गया है तथा दूसरा प्रभेद वह है जहाँ इतिहास-प्रसिद्ध वृत्त को प्रबंध मेँ वहीं समाप्त 
कर दिया जाता है जहाँ वह उत्कर्ष की पराकाष्ठा पर पहुंच जाये। इस प्रकार वक्रता वर्णं के 
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लघुतम रूप से लेकर प्रबन्ध की महत्तम रचना तक परिव्याप्त है। वक्रोक्ति की व्यापक 
परिकल्पना मे अलंकार, गुण, रस, रीति, ध्वनि आदि के सभी तत्व समाविष्ट है। अतः यह 
अवधारणा वक्रोक्ति के एक सीमित अलंकार होने की कल्पना से सर्वथा भिन्न है। प्रथम 
आलंकारिक भामह ने कहा था- इस वक्राक्ति का सर्वत्र सद्धाव है इसी से अर्थ का विभावन 
होता है, कवि को इसी में प्रयत्न करना चाहिये, इसके बिना कोई अलङ्कार संभव नहीं हैः 


सैषा सर्वत्र वक्रोक्तिरनयार्थो विभाव्यते। 
यत्नोऽस्यां कविना कार्यः कोऽलंकारोऽनया विना।। 


भामह की यह वक्रोक्तिकल्पना वक्रोक्तिजीवित का प्रेरणा बीज अवश्य है किन्तु 
सभी काव्यतत्त्वं के साथ विरोषरूप से ध्वनिसिद्धान्त की नवीन स्थापनाओं के साथ संगति, 
सामञ्जस्य एवं समन्वय स्थापित कर वक्रोक्ति सिद्धान्त की व्यापकता कुन्तक की अपनी देन 
है। कुछ प्राचीन आचार्य ओर नवीन लेखक कुन्तक को ध्वनिविरोधी मतं में से 'भक्तिवादी' 
अर्थात्‌ लाक्षणिक प्रयोग में ध्वनि का अन्तर्भाव मानने वाला मानते है। यह भ्रान्ति है। वे 
ध्वनि को स्वतन्त्र सिद्धान्तरूप में स्वीकार नहीं करते, साथ ही भामह आदि का भी 
अलङ्कार-विवेचन के प्रसङ्ग मेँ खण्डन करते रहते ह। इस प्रकार वक्रोक्तिजीवितकार स्वतन्त्र 
चिन्तक हैँ जो प्राचीन सभी आचार्यो का रसग्रहण कर नवीन व्यापक काव्यसिद्धान्त की 
प्रतिष्ठा करते है। यह सिद्धान्त हैः वक्रोक्तिः काव्यजीवितम्‌। वक्रोक्ति ही काव्य का जीवित, 
प्राण अथवा आत्मा है। 


सन्दभं 
१. काव्यकाञ्चनकषाङममानिना कुन्तकेन निजकाव्यलक्ष्मणि। 
यस्य सर्वनिरवद्यतोदिता शलोक एष स निदर्शितो मया।। पृ. ५८ । 
२. (1) वक्रानुरञ्जनीमुक्तिं चञ्चूमिव मुखे वहन्‌। 
कुन्तकः क्रीडति सुखं कीर्तिस्फटिकपञ्जरे।। भट्रगोपाल, प्रारम्भिक पद्य सं. २। 
(11) सुकुमारेति यत्कुन्तकः। - सोमेश्वरः । 
३. एतेन यत्र कुन्तकेन भक्तावन्तर्भावितो ध्वनिस्तदपि प्रत्याख्यातम्‌। पृ. ५१ । 
४. (1) यदाह कुन्तकः। 
(11) यदाह कुन्तकाचार्यः। 
(हस्तलिखित, आकारवाणी उदयपुर, वार्ता, ४ सितम्बर, १९७५) 


9) 49 9. 
0॥ न न 


256 आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचनां 


6. ^+ (-नावप्€ ग (€ ्ााातात्-ल्गण 
श¶धाा1189 18118 


1181111718 8119{{9 ((-1020-1050 ^.12.), 1116 वा ग ४ वातार्‌ 
0€छा188 10 प्र€ 8८1९ ज प्द्ला1818 पणा0 0लादस्ट र्था का 13 वा [वलाम 
1681115. प्€ 1005 व 11€ पटा एल फूटा 116 आ्ठाता (1010४) 116 1116 
04816 ाला18] 51916 (ऽत्र) 15 रधा गा ८वाऽ€ धात्‌ €. । ^ (दतत 10 
(गात्र (41212 (0. 85, 191-7), 2 (जगाला दार छा छ्वर्णा, ऽवा 
211 €द्रठाला। ज ९२३६-ऽ{72, ४५१३ व वााप्रा1111\त्रत71. 91111118 81121118 
प्रातल100]6 [€ {48९ ग 4€111011311118 116 ताार्वाा-[ल्छा €पएठात९त 0४ 
&118110वएवात11818 (850-84 ^.13.). (76 जिला 18, 111 लाट, १ जिारणल 
ग ऽवाताद्य, [00 1८ 76ण्नालट ता८वा६8 वऽ विल. ^ ८ल्०ता7ह 10 पिप, 
116 *101५१5, वाप्0ित्रेण5 वात्‌ ४$व0[८्व्रा171४95 वाट वृता€ तलि णा) €वाऽ€ 
€. 11128 प्ल्‌ 25 11€४ धट कलाव] वात्‌ [क्षङ्कार ठ एवा115 (72016) 1.6. 
€9157118 गाङ्‌ 11 क ठ शूदालाऽ0ा). [€ ल्ठाऽल<ाजवा€ऽ8 ग (115 [गी 18 
116 लाठ़ाालां व 1858 [श गत्रााता-8 €५३१ ९३ 1255४70 91.7 


[0 0 4 1258-16व115 [101 ८वा 76 ९० 0€४गात्‌ {€ [लिला] 
0111101, 44111111 8118112 128 [पा][ प [113 ॥ल्छा‰ 01 {116 0486. [.218 72६९ 
18 21411079] 100] णि लजाााप्रा11€011011 ग 14685 (शाला शणपात्‌ 06 पाट्वा7हटियि। 
10 0€ (८गाण्76171. ^(्लगता7् {0 भा, 10 ४९1८ [0१88३९6 ८1 06 8321010 
11५6 911 11611111 प्रा11€85 11 टलिऽ 10 3801116 8611011) छा 10 50116 वाल्वा15ऽ ग 
प्रक वलाजा, ^ लाजा 15106 801९ लात्‌ ग इं, भात्‌ 80 11086 पां 2582868 
ला 40 ठा शा 91 वाठ @ा€ 08९1688. (16 [पा]0086 ग 1116 ४९५8 15 10 
शष्ट € तातश्नल्वषटरज ऽगा८ वला. 44 दीक एला कट भा ग उना, 
[095922९७ जलौ 12४८ 10 शलो भा 216 ७६्‌€58.; [11 1116 2811101 ग 1116 
नााारा181र28, 12111118 8119118 2130 0€116*९©8 (41 116 [11८1016 गा व्ल णा 
धात्‌ 04851५11 01 1 णु117, 0४ धात्‌ [व ए९, ए०७ला78 116 पाला ग [ाहप६ए९.१ 
(1116 श्लव] 68101 18 ग 10 [(1105; {116 जगत्‌ भात्‌ {116 ऽला1€ा16९. {16 
[वला (0181813 ग {४० लुलाला{8, 116 ऽव 0 [ठभाताा॥ (116 [1118 10 
06 [7लिला118]] €814701181€त्‌) वात्‌ 116 ऽवत114118, 0 [ए00क्ा1ऽ छा 1€83011118. 
ऽ €णा९ ऽला{ला166 195 11686 {५0 [0 ्ा15ऽ, 11 15 [लिला] 11 लवौावाव<[लि. [8 
टवा 2150 15 [ाावाफ 0 [71हिव016.1 1८८ 8 एनप्‌ 18 9 ओआा])1€ (71, 
५९५०0 ग [एवा15, 11 ८क्ा101 [14४९ 11€ ऽवत1159 वात्‌ 116 ऽवरत110118 वात्‌ लाट, 


षष्ठ परिच्छेद : काव्य एवं काव्यशास्त्र 257 


115 7ाटवा11195 18 81प४व8 [ा1वा-/.* 24611 ग 1116 [181 811 1116 [1लिध716 
11681118 ग 9 ऽला{ला166€ 60181818 2 ७011598 211 ७१५11018. 1116 16] 2110181112 
ग 11686 10 15 82811, ग {४० 11103, श्ल] ६10 10681. ^10 €] ग 0611 8 
90119 210 ऽ 0119119 ©वा1 0€ {116 11681111 ग लाला 8 जपत्‌ 0 2 ऽला€1८6. 
^8 1116 [वाला {५०0 19४९ तालिला। ४वा1€1168, 11€ लावा0ा181112 ग € गाला 
{५/0 18 7ावा110]त्‌.* गाड 1116 1९85 ल०ाणट्ल्त्‌ णद) 9 इलालात्€ [ष्णुर्ट € 
16]व10ा-5[11]0 ग 1116 ऽत्र 410 1116 9801418, 211 416, {लार्टणि€, (लि ला11व] 
111 लावाध[ल. [1 ऽ0प]त 06 8141६ [ला€ 11141 111८ 1वातव५वात1184119, 21111118 
2150 517001*1068 1116 [0ल[1€ [राट्वा111 110 {11766 1068, 18111] ४, 281, 
^| वा]1|त्रा9 वात २३३६, €८. वात्‌ कवता1115 व [नटा प्रह 18 10 €वा 06 
011६1] इला €त्‌, € 15115 वुफवऽ [लि वट गा." जणौ711€ ३ ठप्‌ ता ३ 
8€111€106 416 त7द्ल[]र$ 210 17त17दल[]र 81&111€वा118 र 116 91185111, 2. [लल ठ 
१ (८०0 ग ला) 15 का] र 1ता7ल्ल[[ङ ऽ हादवाा 1. [118 जगा]‰ णहा 
1116 11168118 ग फएलर्पैऽ, णाल वाट (०ाणाल्तं 0४ 116 [लि प्रधा 1116 02816 
राला] 31468 ग 10*€ ८. वाट [लि व016. 7176 81&111601166€ (हवावरवाज्वरण 
1116 लालाऽ 18 ला६[16 जार [तट], एप ता तटा. 11 ‰421111119 1660द11868 
01] 016 [0 11) फएटात३, पका1€]$ ^ 01117 ठ वला0181101) णाल] गछाऽ€8 
1116 (ताण्ला तात] ट्वा. पर 176८8 1 .2155वा]8, 12 1 ववा ४.।१ 25 ५/९] 88 
दऽला10102109] द्धा [11८८ वीप्रु्ा114 ठा ट्डपाठा कात्‌ भात्रा) ।5 छ 
(गा7वाऽता बत्‌ [ह प्रा1121८278 ४ अतठाता 0 लि ला९6. 


(लगता 10 {16 [र वा1-॥ल्०ग 1818, ^+ 0111४91 (१ ल्ला1168] {ला 
णि [201 171 15 1717101८ वाठा1 28 9 [0106688) 15 1116 1156 ग 116 1101118516त 
ाल्वा17ह, 168] 0 प्राव], आप्रा वाल्णपाङ़ एण ¶€ पावा टिल पजा {€ 
[लश्ला7ह ालाठा-ई ग 1116 वलाका ठाी एटा शषट्ला [ला1. 1" [1 गर्तल 10 1€िि€ (€ 
[ष्वा पाटा वा11718 3119118 21415868 115 वप्रा 95 0110५५8. [81 2]। 
116 1ावााट्ऽ शाता ज (एवा "18 ग 7८८ 068: 


1. [11९ €ट्लि 61818 गला191] 111 1116 (वााऽ€ 911 18 11170लल्लुण1716. 118 
1४118 0८०71 एल८्ल्‌71016 18 ०16 €. वाऽ, लयात्‌ एि 11514166, 
ग॑ला{141] 0110 17पल८लु7 र 1918 1 7111116 वात्‌ 0९011168 7ाठा11851 
211 [ला८ल]711016. {1115 15 11€ ऽत्रालएव-*€५ ४111८] 10त8 {€ [गल- 
€151€1८९ ग <छाच्ट 1 11९ (८वाऽ€ (ऽ वादव ०-४१३); 116 विवा ४011585, 
10/८८, 0€11€*€ 11191 € ट्ल 40९8 710 [ग॑ला1211 $ @4151 111 1116 ८वऽ€ 
(81 वा४१५१५१०) धात्‌ प्राधा €< 18 2 7८ 17ह. ^(ल्ठाता1& 10 ॥ला। 
(प्राप 18 [एएत्प्रलहत्‌ गरा € पार. 


258 आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचनां 


2. (1116 111811168181101 2 श्ल] 9. 10111681 016 1116] ३8 101 
ल्लु101€ 0 च्ट्ल्छपा ग गा [ाल्ताालाा, तए) 2 ागाध्शंलय, 
16162860 10 116 ऽ्ट्गातैवा़ [0051710ा, एप शह ओााप्ावाद्छ] $ 18 
1116 86601 {#]€. पला {116 ाक्ाट्ला 18 ऽ0ृरहा। ग 95 1116 जवा] भपप 
(086 28 0000०86 10 9 [त्राव छा पार्ला1| 256. (€ ावा1 द्धा 
ण 8 ¡घ 0 8 [बा], णि 11818166, 0610188 10 11115 ऽल्८गात 106. 


3. [76 पाधा ट्शं कठा ज वा 07] प्राधा 195 21686 एला लपला€1८त्त्‌ 
2116 11९8 11 {116 1716 171 {€ शि) ग [वला 17881018 15 116 [11 
$€. (115 18 णद 90९ 0 लाल 116 [लल्ला ग वालीील 
1४वा1द721४ ८गाल्लााा{वा1। 070]ल्ल॑ 0 0४ 9 0€ा10[व1*€ णठाप्‌. (5 15 [प 
1116 ध७द्ला17् ग {16 [वला 1[€88101ा1 ग {16 ऽपा८०ा1360प् पात्‌. 
[€ पावा11द81011 ग 116 0४ 31110166 ग का ग धा गल्ल 0 9 गावा 
0वा11118, 1111486 0 [1118101 0 2 वारव ४८ एठा, वैक 0€ 61160 28 
11118 प्र [त 106. 


[116 वाधा ट्त ग 116 प्रा] 15 ग 016 [€ गा]. 11 7199 0९ 
1[्श€त 111 € वएद्वाक्1८९ ग 16 व1100४ 0४ 1116 11111 ग प्र€ ऽप). 


‰121111118 31191{8 288ला18 11811016 ग 1116856 {%ु)€8 ग नागा द्वाज 
ण वा 00] वाट [1160016 111 1116 अद्षटहटटञ0ाा ग पाटवा17. [1 €वा1 101 € 
20111160 (191 [11९९ (प्रात्‌, ऽप्टट€5110 18 2150 तादा] [एल८ल्‌701016. प्र€ 18 710 
लुषा€त्‌ 10 ०10 116 इप्ष्हलऽरा151 10 €110086€ दण्ला {€ ऽद्ट्णातं {+€ 
1[्ञवाटत्‌ 171 [€ पावा ट्डिविजा ज 06 वा 0 € 1 हग गा). एज, 111 प्18 
08€ 116 €0186100816€88 र {71 1५0 15 ऽ7ाप्रा{शाट्छा३, ५111८ 11 17€ (28८ णा 
९/९] 2५2 21त $ 21४9, 1116 गला ग ऽप८८६5510ा 15 (द्वा व1त्‌ 01811161. 
96८०71४, 116 कलौालाऽत) ग 06 #४वा९$१ णा 116 लजगार्लाजात द्वा1118 
ग 1116 फा ]219 15 101 00551016 पाज {€ क्ूलौीलाऽ0ा ग 11 9वा12716 
€016011111416€ [टाषूट्ला टा. किपला शंऽ€ [€ दणाऽलंणऽ1€85 ग (1८ 
शए६5€त पद्ध णा पट बुलालाडंण ग [€ दणार्ला7िणिा त णात्‌ 
वा15€ 711 21] [€.ऽगोऽ 11697 द्लाी र्ट ग (€ चा कलाल [ल [ताछ (€ 
र्वा 2)1€ लगाम शा ग (€ {० छ 0. 9 


[116 90६लऽा71151 वफ 82 8 [लह प्राला€ 15 90111160] 2 
01511161 गर्वा ग ऽप्८्८€इऽ0ा ला 8 0िला 0 8 {01८ हिपा८€ 15 50९5160 
शला) {२१5 18 51865160 ॥ला€ 13 10 गपा ग ऽप्८८८5अना, 0 9116881 11 18 


षष्ठ परिच्छेद : काव्य एवं काव्यशास्त्र 259 


101 त18८लाा101€ बत 16166 {116 वर€ी71111011 ग वि ४४ वुत्ता 18 गलित 0 19509- 
त01*व111. [1113 [071 18 [7वताा11581016 {0 21111118 3119119 11181] 06८0186 1 
पात तरला द्वापर € ८2568 ग ४वश[ताीजवा1 वात्‌ वको वा६-त118४वा11 810 
8660161 0९८028९ €ण्ला 11 111€ (886 ॐ 1859-411\8111 1116 31671010 
€018€10516€88 ग {11€ 10118५2, €[€. वात्‌ {116 08516 1ा€ा118] 8{4€ 15 10816411 
प्राटा21€ 98 [€ ८0प्€ वात्‌ 1116 दट्लि[ (वा) 70॥ 76 आ7ाप्रााट्०ाञ४. 


[1 गवला [© 0 पत [एका 111 118 पाटवा7ह जागा ट्श ८क्ा1छा 
0€ 20111116त्‌., षा718 8118118 01868868 16 प्ातवक्षाला[व] (वालाः ता 1116 
वा ट्शंला. (€ वाटि 18 ५0 08, 06 वा गुणुद्वाऽ 25 [10वताा ग 
20] प्र1ल 10 ऽजा श्णााल्‌ 1 वपााा7165 क्त्‌ 116 गाल 7६८ ग 110लुग्लातलाा, 
101 [रती] 10 वाश. +#^11116 1116 1751 ला४९।008 116 11[प्ा11116त्‌, वत 18 
11 वलत्‌ 171 [101646, एग, 1111 ग [बा], €[८, 1116 ऽल्८गात [0६८९५९8 
1116 1[[प्ा1111€त्‌ जणा1€॥ 15 बुणटा€त€त 1 ८८९88101 वात्‌ 15 111 प्श7वाल्त्‌ 17 
ऽ1101€ €[८.। (16 ¶ट्ठा158 ग [ऋजव] दता वता 1116 0151 106, णि" 09 
00118 30 [€ ४11] [18४९ {0 व<ाता०ू€पह€ अ 07] ग [एल८्लूठा वात्‌ 8 
(्णा$्ला{जा०] ताटका 28 {16८८ ग ए0ला $. [1115 ५१11] वटव 116 ण्ट [पा[)08€ 
116 [20९7 ॥ल्छा $, 0, (4 एकात्‌ 1ल]्रत्‌€ ज] 16 (गाा0091९ा15 09860 
01 [ाावा$ 3€186 प्रातला (16 उलट ग [९ला‰ वात्‌ ललापरत्‌€ [र्वा -वे५ ९१ 
गिण] {116 89116. [{ 11€ [214111-111601151 $ला€ 10 [तला [रठा11 28 
वाला 101 [16 ऽद्ल्छात्‌ {क0६, पीला 115 पावा टिल ५८1]] 101 0€ तालिला। 
7011 व [1लिला1118] 81६1, वात्‌ 1€ फ1]] 0€ ल्गा1[0ल€्‌1€त 10 &1*€ प? 118 [20४1 
11160 वात्‌ 1 14४८ 0 ध९त्लु 16 ट्ठ ग लि ला८९.२ 


[1 [115 टप शाता1 ग वासक 28 01805860 200*6, 41111118 2118119 
0068 101 तला 1116 (©व0व्<1#‰ ग फएठारवैऽ ठाः 16645 णि 11011185181101 एप € 
८0118 10 8176885 {781 116 11111 ग [भा], €[८. गा€ [तावा] [00886886 ग 
भरव] वध५ वत्‌ 165 व0[1160ा0ा 11 116 शाल ग [लाए ८व 06 26८606५ 
गा] 111 116 ऽद्ल०ातदार (त्रातं) बत्‌ 70171 {€ लठाी$ला 1018] 8€1186. ^ [0011८ 
पत 0106६ छवा € 7ा€ा [01016811 8210 {0 06 ण्व बात 1116 [पा]08€ 
ग शल] 2 ारशुाज168] 56 18 116 लाल्का गुणाला€ा181011 ग 116 ८गाणला110ा9। 
11ट€वा1171ह. 3 ए गलि1ह 016 @1810४ ग 6 [शा] 81त्‌ 1116 वा, 116 [00४वा- 
भवता 2130 पए८वा118 10 19९6 116 [एना (€ क्रूलीला510ा ग 116 80९६6816 
ट्वा <गाा० € पाठा 8 गा ठ्शल गः ४फ की] 2148.1116 212102४ 13 10 
8€16116त्‌ [€्ङलात्‌ [15 [ता1.+ एप 11 एलात 06 दाट्दय 9 वीाा18 18119 
८0118 10 ला1[)191168]1र (दगा्0णर्टा 1116 एला ज {€ [0४01-४ व्रता 11141 8 


260 आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचनां 


वा ट्ला 18 ६65४८ ग 2 तलि लवा पाका 116 ८गारला0ात. ^8 
1116 [व17]0 1[प्रा11168 011 11€ पएल][-ताठण्णा ववा प्रा€ ग {16 घाः 01 10 118 
1110तला) 0 पा९४९६३16५्‌ 93] 80 2180 9 80९86811*€ एप्‌ <वा) 1111881 छा] 
१५१६] [-[ता0ष्श दात्‌ (0ा7र्ला6ावा[‰ >€ 71617 ग 2 ठाति. 1115 [ला€ पध 
1115 07]द्लाजा5 वटकवा751 116 [219 -भवरताा1' 8 ८गाल]प्ञता३ऽ ता 16 शटा 
218108४ वा€ [लाला वात्‌ प्ातवाला112]. 


[1 गतल {0 90 पथ 101५६, €८. वात्‌ 116 २28१5 ऽदात्‌ 111 [लाम 
9€8वृप्रला८९ 111९ <वऽ€ गातरि भत्‌ तव 016 वा) 06 वात्‌ 95 {€ [1दिला112] 
81218 (111९6 81110156 111 {116 [लिटा ग {17&), 81111118 8112{{ 1दृएत्‌प८९ 
1116 फतऽ त कावातद$्याती वशाः वपि००त्‌‰ व्ल 9 101४9, ^ प्[0118५ 
2116 \‰व0111(0त्रा118 क८€ ताह प्रा 12525. 5 1116 008ला0ाऽ1685 ग 1282, 
€९. 13 171४1201 पकृलातला। ठा [€ शलीलाऽ10 ज 101५2, €[८., 116 
वलौाला8101 ग प्र 1५० 318 ऽवातऽ 11 1684107 ग (व0ऽ€ 911 €; 
{[लाटणि€, {116 [ला1९ा१] ऽद्वृप्टा€€ 15 116\1147016. 11 15, 0८४, 00 वृ्ाल्‌र 
10 0€ [ल्ल १८; €166 {16 तारलाप्रा)) [वा [€ ऽप६९८56त २३३३8 € 4€४८0तरणा 
2 लाघ८्लु7ा716 [लाव] ऽद्वृ्ला९.२ 


1) रा, ४शी7718 31911475 111€0‰ 18 11191 २३३३ 18 ©88€ा1119115 2 
टाल्लाता ग 5110, [लित्‌ गणा 1116 व्ा17811९8118 [टइला{ल्त्‌ ९वप्ऽ€; 
26811611 €श्ला1€166, (2885८१५) 15 1116 [71लिला119] 018९1688, 101- 
€111[011168] 111 ्रा€, ग 8 02816 1161118] ऽ{ब€ व्र 3111165 171 वा 2€5[€ा€ 171 
(0ा1ऽद्वृप्टा€८ ग 116 वपवाला€85 र 116 *10118४व €[८., वात्‌ णाल 1115 80, 1116 
ऽता, (101४), €[८., वात 1888 ाप्ऽ € 0181046160 10 0€ (गाग 111९ 
811101९6 9110 1116. पाऽ {16818 128 2४011660 {70 11051 171[0ग का [रा115; (1) 
1116 68111616 ©^एलाला1668 1258 011 ©011111*€]४ 210 101 € ्ला1*€] $ (11) घात 
ला€ 15 21ला1[0ग] ऽल्वृ्लाल्€ ठा राड्‌ 17 116 क्रूलीलोऽ गार णा ऽप्ट्८8 
211 ५1191 15 80126866 एषा 2150 171 {€ €पु्ला1€1८€ ग 8 8111९111 {01 प्ट 
ऽवा €[€. 0€८वपऽ€ एनी क्ट 1 रवा19701$ 1612160 28 ८056 210 €. [€ 
15 10४ €वा111€ 11686 [ग118. ^ (0द्ा111*€ लपुण्ला€ा166, णि छवा1[)1€ 116 
{लि ला1119] (16४८160९ ग 1776, 11४01*68 ऽ€ ण्व] [वा15. एला ऽषत्रातप्रापाोाक्र18 
0 वाताश इशाण्ट्ागा, 25 [लान्‌ माहा? 98 36160610 (५८६ 
{लि18 11, ऽ[0प्रात ८छा18181 1116 (106६९ ग € 11४वा12016 (गाोलगाा1क16९ 
छा, 8, 8111016 21 1116, 16461118 10 प्रा श्टाऽ] हलाला2115 21101, व8171त 1116 
(णाोऽल्वृ्ला। ऽप्र-ऽप्ा701*€ लाद्ला ठा) ग {€ [रगाऽ (11९0-ए0वात्रा1व458). 


षष्ठ परिच्छेद : काव्य एवं काव्यशास्त्र 261 


९२३३६ 15 2 81116 €लाला८९. 10 1115 €{ट्ल1४6 111 115 लावावलाला. [लि€1८९ 
18 8 6011111४€ {10८९688 4९५० ग १1] €दट्ला*्€ लागला. प्रला1८९, प्र€ 1781 
07 13 पाटा2016. 


[116 ऽद्ल्छात्‌ [गा 56881718 {116 ८वाऽव] वात्‌ [र द्ष12016 लुक्रीतार्ण 
116 ५/९] 218 911 1116 $$ 211 ठा 116 174४8, €८. गात्‌ अत्र, 
2010811४ ऽप्ला1111[00868 9 ल्ला11168] 11€वा117ह ठा 51711016 वात्‌ प्रा18001118116460 
लप८ऽड0ा) र वित्रा 0द्ठप्ातह 1 ाएवारव्0त8. क्ावातुवरदापतीीक्ा8 12 
ावत€ 1 वपाारतक्चा४ दृट्वा {€ एषी] 21९8 वात्‌ ४ एव € 101 11४10168 
1116 31101९९ वात 1176. (ला पट]क्राताओ1]0 तनु्लातऽ गा ऽटण्ला व] 11185, 116 
(णाल, €८. ^ पठत 18 लल्‌ 9 0486 0 हणात्‌ 10 एला 8 16 [तला 
€वा171ह. एशला 1 11 06 वतात्‌ णि क्ष्ुपााला('§ 5वत€ 18 8 [कालपाक्ष 
€पा€88101 18 116 11 ला118] 31हा1 (1122) ग 1116 0६९९8 6त्‌ 71611118, 116 
व] वाव ग णलः ता ऽप्टिहि€50ा (वा 10 06 1दटशत८त्‌ 28 116 [10८९88रग 
11६1166 0६८28€ {€ [21 15 02866 0111*0112168 21101€, %1111€ 11€ ल 
0९5 0लाषएट्ला छ वा1970168 25 एद्‌] 25 1715४ वा190168. 91166 116 ८तीरला(1018] 
ट्वा 15 10 (लाग€त 10 प्र€ शप्ट्टऽ{ल्त 3€1८€ लील 0 1116 लक्षीलार्ण 
तिला111%, ण ऽवा ~ऽवा1ला1688 (दवित्र1४8), 95 एि 17151166 पणौ वटश्च 15 [एता८९त्‌ 
1 101-लाला7व], 10 0% 1181 र ८086 शात्‌ दाला, 95 17९ 011 51110106, 11 18 
11८लगाऽतला € 10 7९टक्षत {116 णावा $ 3€ा156 25 116 [लिला119] 311 ग 116 
812९68९0. 


[€ ल्‌] ङ़ ग [€ [र्वा ४वेता1 10 116 [गा ठा 2 [71000 ऽद्वृला८९ 
11 1116 „1018८28, €८. कात्‌ 11 1116 ऽ व्रेफा11 1213860 $ ‰121111118 15 1181 11€ा6 18 
21081041 ऽल्वृला16€ 0ल€ाशणद्ला {116 [५0 06्८वपऽ€ {€ कुणएलालयाऽ0) ग 1[7€ एल 
८९५९8 ध ग {116 [वालि [प॑ {€ ओापावारा र ©व) 101 06 0€116€त्‌. {16 
2[{01€11€115101 ग 116 “1018५25, €€. परऽ ललात ठि ट ल्गापक्षाताार्ण 
1959-018610प51688. {1115 15 1[[ वलत्‌ [णहा € 1410४ ग (€ [गा 
2110 {116 वा. {11€ 11६11॥ ग प्र€ [गा] [६९५९8 {116 [लल्ला] ग {€ ]भ 
‰^111611, ए 115 (लठाप्रााप्रशाठा), 18 तदुलातला। ठा 8 प्रा गिाल्०पऽ (वहााताार्ण 
001] 1116 [घा] वात्‌ 116 ] ध. पएपराीलाा7106, €जला (16 1781 60186छऽ1688 
1958 [[णष्ट {16 क्रूलौीला5101) ग (€ ण01५25 €९., 15 {00 वू 10 € 
0ल€८८।५९त्‌. [1715 15 {16 1683011 ए१17 {€ {ला ^ 121९5 रवत्‌ व1118८ ४0४2611४ वा11 
18 20116 {0 [€ लगाऽलाजगाऽ1688 ग 1888 €[€. [ 18 316 रा 4811114. 
31219 ५065 10 ९०1८९4€ [15 [एना ग आरा वा€11 2५४८०८९ 0४ 1116 
[रदा रवता11, पणाा€ा1 16 88 [11111861011९0८९्त्‌ 11 धालौील लगा. ^(ल्ठताषह 


262 आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचनां 


10 71, एवा1161€5 1116 9, €८. [गरा >€8 [11९६ [8, €८. वात्‌ 1116 वावा *९8 
11€ (प्ट 11 € लधा1ु1€ ग पजक शा) वा€ ५9081085 (रग ८०पाऽ€ 11 11८ 
3९८०7तवा $ 36186 0 प्र0व्ठत्रावाद)). (1९ 18 2 ऽल्वृला16€ 11 {€ लवा11188रग 
1116 वा 1पा1र३ वात्‌ 116 श्ऽ{क111४९8. 8 पा 1115 80 वृप्ाल पग (16 ऽध्वृप्टा८९ 
18 101101766त्‌ शात्‌, ¶लटणि€, [€ शुणुलालाऽठा 13 ग ओआाप्राशाला[ $. 


11211118 8119{{9 11184111101185 {81 116 26811611 1९] 15 तालियां 
7011 1116 ला7णा1८व] 1€*९]. {16 ला256€ बत 1116 दर्द वा€ 101 18], वात्‌ कट 
{लर्टएि€, 4681्1६€त 25 10118४१, 100118४8. 81 \‰ 2701116 त्रा10118४8; 111९ 
02516 ला] 31816 (31119111) 15 2150 101 {€ 16] एप उङ्‌ कषा [ा11तारा 
{लाटा [1 ऽप्ट] 15 [€ ९856, ला पणा 13 116 गा 17 1711118 116 1021681 
11टि€166, 028९6 011 {11 11011201 16121101 2 {€ 1€218, 11 {€ 1681111 
7९८ लावा ठा. &1 15 वा) [0 ग 118. 18 €व्ल 18101 प्रा€॥]. ^€8111611 
€पलाला८९ 15 वा1 दपु्लाला41 1641115. प्ए४* एूणात्‌ € प्लाा लपका 1116 1681 
€ ध्ता जा] {116 प्राप] <वप8€? 


{1 ७७९ छका1111€ [€ [ल्ग ग [लि ला6९ १५५४166 171 00081101 10 
1116 ल्ग 80६द80ा1, 171 [€ 11811 ग 110तलाा 1€8€वा८168 111 1116 [ल्वा 
1116 वापा वात्‌ विलाल गा काति जनी) 39 1टलिहा6€ 10 {€ ॥ल्छश्ण 
व[00ल(लुाला, 11 फएठात्‌ € वद्य वकष 16 6886 ग 1116 वाप्राा111 वरता) 4068 101 
771 ऽ]. (ल त 15 [लिलता ४्ला‰ 0४९ 17 (एद्टात्ठाा र वा कल्ला 
प्रा 1115 2150 9 [ववा 1488, 2 1८८० ग [7ा1[)16881013. #ला1ग ४ 15 2611*€ 
253 ५/९]] 28 [9381*९©. [1 116 [कला , {11 ऽवा10पए्ऽ 288061211018 01186 80 वप्र 
1181 (ला€ 15 710 दणि € ण बील 11 (€ लला ८€.....०....००.. 1115 2 ८४8 
ग ओआाप्ाशा्णाऽ 8550लं शीला. (115 ठपाते साभा 16५४ {€ 5ल्८तात्‌ 1/0€ 
ग €ा101‰ €व1 70 € वा) [ाएल्तााला। णि 26116 छलाला)८९ (12828५१३). 
[7 9150 गलिऽ 2 [0181016 लषभा्ा1ठाा ए 6 ^ 1वरइषवातव्ा1१८४ व) ४३ [9९ 
ग [001४वा11. [ € 0110८ € प्रल्छा ४ ग लि ला८6, € 14४९6 10 ष८्८्छपा जि 21] 
1116 31608 ग 1116 (011५८ [८८९88 वात्‌ [ला ला) 28 1{71लिला6९. ^|] वा11811८ 
€प€5810ा वात्‌ 26311€[16 लपला€1८९ पठयते 06 (८०6 95 [लि ला12]. 
[17118 वात 11118ह171271011 छएएपात्‌ शि [षा ग 11लि€ा1८९. (1115 ४1८ए* (एवा 
101 0€ ऽप्र[ग160 0४ 7ा९तलाा1 08८1610४, पणाल€ 16 601111४९ [0106688 128 
8९6४9] 2806[ऽ वात्‌ 1ा7प्रा7लाव016 [0112868. शटा [ल(लु01९ा 15 8 1 २९त्‌ 
821€, ३ (्ललो०-ऽलाोऽ०ई [लानाालाण 7 0ता८€त 0४ भा 80 णा 11८ 


षष्ठ परिच्छेद : काव्य एवं काव्यशास्त्र 263 


5ऽ€ा18€5 811 8 1€वेलौंछाा म (€ [7 छाो1. विठप्, श्ल) 1 ४४९८ ©*1€1त्‌ 1116 11711118 


ग [7लि€ा10९, 10 ८वा1 1 ठश्तवाऽ ला) 211, 45 »/00तफठा1]) फएणात्‌ [पा 11, 
171610९ 15 21680186 10 {४0 €ऽ 811 {€ 16€8]00ा18€ ८णाऽऽ{ऽ 171 ऽद्लाष 
2 त विला एणणात्‌ पु) त € गल [०.1 (11118 लीव्ावलालि1516 114/ 0९ 
पात्‌ 7 "2880८४८ वला ण165" फल [पाता शात्‌ 1ाोवहा718110ा) ८8 10 0९ 


{लपतत एर कार 8$लागृएष्टाऽा 111 11लिला८6. (15 शप्रुएग15 11€ ९86 ग 116 
[01४वा11श्वरेता1 वातु ०९8 वव1151 1116 [1लिला1118] [1ग‰ ग 26811161168 50 


17दला०पञ] $ पा] पु? 0४ 44111119 13112118. 


एिरलि€ा८९७ 

1. (गग वाष्ट ^+ €शीाला८5, (८३९ &.), 0. 335. 

2.  #ङ्णातीशंण्लाः8, (४.४.), ©ा0्ताधा)08 €त., 0. 73. 

3. वगाा1-7112, 1, 2, 1. 

4. 5ढ0ा2 1118589, 1, 1, 1. 

5. वभााो-ऽत्ता7०, 1, 2, 1. 

6. 125 0920101 र्‌ {10 गातात एवा... 13111 
फा ता तरतटच्ल्लात्ा [वडा उतार [010 वर$20128 रव, ४.५.) 
0. 21-22. 

7. छकुं वलंशंता० ९0? पा २५८१, [7त, 7. 39. 

8. [०१३५त्रा11० ९८११ €९ त्रा 95 {85३ काा-वा11581९ 1 5३१10 १- 
ऽवताावात 0 श्वत १1811, 1710, 770. 39-40. 

9. 53 वां तशंशंतात० §त३ऽ८त्रा{195८लौ. 5077 ८8 ऽ ता1$ 258 411911950]) 
0191 09081118 -ऽवरएक्क्राा9ाप 09191... 
ए भापशता9), [7त, 77., 45-6. 

10. 17, 2. 39. 

11. र९911252118121{271282$ 018]01 28118181 कापर ]08]0 918116४३ 
0 त्रा-भाशा$ला)9 18 1 5व्रारऽ वा, [0त. 0. 443. 

12. [एत, 77. 110-121. 

13. एत, 7. 112-24. 

14. [एत, 77. 121-22. 

15. [एत, 77. 18. 

16. 1एत, 77. 124-1277. 


26. 
24. 


28. 


29. 


30. 
31. 


आचार्यं रामचन्द्र द्विवेदी की रचना 


त, 7]. 76-7. 

त, 770. 77. 

४.४८. {. 79 वात (णावा वर ^ €शा€८5, #01. 1, ए. 358. 
४.५८. 0. 79. 

एत, 7. 80. 

11. 

त, 70.131. 

106, ४.५८. एत ता$व्वा18, 0. 58-9 410 81. 


पाता राादवर्तच्ाप्78 एव रक्वा दवाा19 ९४९ 1851... 1 वागग्रे 
€४३ 5217110 ए$वा) £$ 12580रव॥), ५.५., 0. 80. 


शेरा) व णा 1388 15४2116, 171, 7. 71. 


(1006, [01 ^5 #€ ऽलला९€ ग एपा-€ (णाल), ठा18. 0 [0185 
41115116, 7. 584. 


४३९४११5१ 01817 घाात्राल€ा9 59709 11908171 218१0911 40118४81 
यश(्ताततरितात्रा्ाा- ^+ वाा्रा85व199 ९8, [. 12 वात्‌ वृत वा2111875 
(णाऽ €ा-€०ा1. 


15658118 15९६$ व]01 21171 05012 5112 $ = तात्रा] 218152111 
8211370113 5801111, ४.४., 7. 131. 


रिऽ काति ९२०7150, ९२९९१7६5 [1 @लाला०ा एऽरलाणगण्टर. 
1.6. ५%0९तश्ला], ए5कदागलषक, ए. 465. 


(ए पराली ग € [19 त 2051 जावतः € (€ष्लााष) अता€ऽ, 
पाण्ट ग कलां, 1963) 


9) 49) 9. 
090 0790 079 


7. काव्यप्रकाशकार आचार्य मप्मट का पाण्डित्य 


काव्यप्रकाश (१०५०-११०० ई.) की सुधासागर टीका (१७२२-२३ ई.) में 


भीमसेन ने मम्मट को वाग्देवी का अवतार या वाग्देवी स्वरूप माना है। मध्यकालीन 
विद्रत्परम्परा में मम्मट की यह स्तुति उनके कार्य की असाधारणता के कारण की गई-किं च 
नायमाचार्यो मानुषः किन्तु वाण्देवतैव प्रमाणन्तु ग्रन्थस्यालोकित्वम्‌? (सुधासागर, पृ. ४)। 
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काव्यप्रकाश के अन्तिम श्लोक में इस ग्रन्थ के वास्तविक स्वरूप एवं प्रसिद्धि के 
कारण की व्याख्या की गई है।२ अपने से पूर्व विरोधी विचारधाराओं, विभित्न मार्गो, भिन्न 
अभिमतं एवं विचारो के होते हुए मम्मट की काव्यालोचन-विषयक उपलब्धि श्लाघनीय हेै। 
काव्यालोचन के विभिन्न सम्प्रदायो के काव्यसम्बन्धी निर्णयो की स्थापनाओं एवं विरोधो से 
पाठक भ्रमित हो चुके थे। आनन्दवर्धन ने अपने ध्वनि सिद्धान्त की स्थापना करते हुए पुरानी 
धारणाओं का अन्त कर दिया। किन्तु आनन्दवर्धन के इस ध्वनि सिद्धान्त का विरोध कुन्तक, 
महिमभटू ओर भोज जैसे प्रसिद्ध आचार्यो ने अपने ग्रन्थो के माध्यम से तत्काल व्यक्त किया। 


एेसी स्थिति में काव्य-विषयक विचारों मे समन्वय की आवश्यकता थी। विद्वानों 
को काव्यालोचन का राजपथ भ्रष्ट होता हुआ दिखाई दिया क्योकि अब तक के सिद्धान्तो में 
सोन्दर्यपरक निर्णय की मूलभूत एकरूपता उद्घाटित नहीं की गई थी। सभी काव्यशास्त्रीय 
सम्प्रदायो मे कालिदास को श्रेष्ठ कवि एवं नाटककार माना जाता था। जिस कारण से विभिन्न 
काव्यविचारों में इस प्रकार की मूलभूत निश्चित एकरूपता आई थी, वह एकरूपता अनेक 
आलोचकों के सैद्धान्तिक विवादों को पढने पर प्रकट नहीं होती है। साहित्य को समञ्चने की 
व्यापक दुष्ट पर इससे विपरीत प्रभाव पड्ने लगा। काव्य के लोकोत्तरत्व पर बल देने से 
उसके शब्द ओर वाच्यार्थ के सौन्दर्य के साथ न्याय नहीं हो पाता था। यदि एकान्ततः 
व्यञ्जना, अनुमिति या चमत्कार के सिद्धान्त का अनुगमन किया जाता तो आलोचनात्मक 
निर्णयो में कुछ असन्तुलन प्रकट हो जाता। 


परम्परागत व्याख्याओं की विधियों से व्यावहारिक आलोचना प्रस्तुत करने एवं 
काव्य को समञ्चन के लिए प्रयास किये गये तथा विभिन्न सौन्दर्यशाख्ीय कोटियो को एकता 
प्रदान की गई। इस प्रकार साहित्य को समञ्चने की एक व्यापक दृष्टि बनी। किसी एक 
सिद्धान्त की अनन्य भक्ति से यह व्यापक दृष्टि परिवर्तित होती हुई प्रतीत हूई। यह मम्मर की 
ही प्रतिभा थी कि उसने यह स्वीकार किया कि भ्रमित करने वाली विविधता काव्याधिगम 
की समन्वयात्मक दृष्टि एवं काव्यानुशासन के लिए अधिक नुकसानदायक हो सकती हे। 
मम्मट ने अपने यशस्वी ग्रन्थ काव्यप्रकाश में काव्यालोचन की समन्वयात्मक दृष्टि प्रस्तुत 
करते हुए विरोधी तत्त्व को एक समष्टि मेँ संघटित किया ओर काव्य के विषय में 
एकरूपात्मक ओर व्यापक दृष्टि प्रस्तुत की। उसका यह ग्रन्थ वास्तव में काव्य का प्रकाश है। 


भारत की विद्रन्परम्परा में विद्रन्मण्डली ने आज दिन तक अविच्छिन्न रूप से 
व्याख्यां लिखकर उनके काव्यप्रकाश को यशस्वी बनाया है। इनमे रुस्यक ओर माणिक्यचन्द्र 
उनके समकालीन ही थे। काव्यप्रकाश में अलंकार शाख के तत्त्वों के व्यापक निरूपण में 
मूलधारा का अभाव नहीं है। काव्यप्रकाशकार ने सिद्धान्तो का दुर्बल समञ्मौता प्रस्तुत नहीं 
किया है। इनका सैद्धान्तिक आधार आनन्दवर्धन द्वारा प्रतिपादित एवं उन्हीं के समान बहुश्रुत 


266 आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचनां 


चिन्तक अभिनवगुप्त द्वारा व्याख्यायित नवीन ध्वनिसिद्धान्त था। इसीलिए मम्मट को 
ध्वनिप्रस्थान परमाचार्यं जैसा विरुद देकर ध्वनिसिद्धान्त का विशिष्ट आचार्य कहा गया है 
जिसने अपने मौलिक चिन्तन से समग्र विरोधी संस्कृत काव्यशासख्रीय सिद्धान्तो को ध्वनि के 
आधार पर पूर्णता प्रदान करते हुए काव्यालोचन के व्यापक सिद्धान्त की संरचना की। उसकी 
यह उचित क्रियान्विति की योजना (सम्यग्विनिवृत्ति-संघटना) अपनी शक्ति ओर अन्तः 
प्रेरणा अपने से पूर्ववर्ती अलंकार शास्र के ग्रन्थो, अनेक विद्याशाखाओं जैसे व्याकरण, 
मीमांसा, न्याय, वैशेषिक, सांख्य, बौद्ध ओर शैवदर्शन आदि पर उसके असाधारण अधिकार 
के आधार पर प्राप्त करती है। यद्यपि हर एक व्यक्ति हमेशा यह चाहेगा कि वह अधिक 
युक्ति-संगत उदाहरण चुने, फिर भी मम्मट को संस्कृत काव्यसाहित्य का व्यापक ज्ञान था। 
उदाहरणार्थ भवभूति का उत्तररामचरित, भवभूति- रचित दो ओर नारको के अतिरिक्त या 
उनकी तुलना में उदाहरण देने योग्य है। कोई यह भी कह सकता है कि कालिदास की श्रेष्ठता 
द्योतित नहीं की गई। काव्य के उत्तम प्रकार को सिद्ध करने के लिए जो उदाहरण मम्मट ने 
चुने है उनसे उसकी उत्तम काव्य को समने की उत्कृष्टता द्योतित नहीं होती है, इस प्रकार 
की आलोचना इस मूलभूत सत्य को स्वीकार करने मेँ असमर्थ हो जाती है कि मम्मट का 
उदेश्य मात्र विद्वत्तापूर्ण अनुसन्धान के साथ विधायक आलोचना को उत्कृष्ट रूप में प्रस्तुत 
करना था जिसको उसने संक्षिप्त परिभाषार्णं देते हुए १४२ कारिकाओं में प्रस्तुत किया। 
मम्मट ने मुख्य रूप से अनेक विचारों के मूल को इन कारिकाओं मे समाहित किया। इन 
कारिकाओं पर स्वयं ने स्पष्ट वृत्ति लिखी एवं करीब ६०० उदाहरणं से अपने सिद्धान्तो का 
प्रतिपादन किया। 


काव्यप्रकाश की मुख्य विशेषताओं पर दृष्ट डालते हए डो. एस.के.ड. ने इस 
प्रकार विचार व्यक्त किये हैँ-'“यह संक्षिप्तता के साथ समष्टि की विशेषता को अपनेमें 
समेट हुए है। यह संस्कृत काव्यशास्त्र एवं साहित्यशास्त्र का एक शास्त्रीय कार्य हो गया है 
जिसने समग्र भारत मे अपनी अधिकारिकता एवं ख्याति को बनाये रखा है। यह एक 
देदीप्यमान ग्रन्थ के रूप मे इस विषय पर लिखे गये प्राचीन ग्रन्थो की सारगर्भित व्याख्या 
प्रस्तुत करता हे तथा यह निरन्तर व्याख्यात्मक कार्य एवं पाठ्य पुस्तकों का प्रारम्भिक बिन्दु 
बन गया है। इस प्रकार यह संस्कृत अलंकारशास्त्र मे अपना अद्वितीय स्थान बनाये रखता 
ह ( पाऽ रा $क्षाऽ्ा 00165, ५०. 1, 7. 154, <.1.. पतातत, 
ब८प्र9, 1960)। म.म.जी.वी. काणे ने भी इसी प्रकार समान विचार व्यक्त किये हैँ- 
“अलंकार साहित्य मे काव्यप्रकाश ने एक अद्वितीय स्थान बनाया है। इसने शताब्दियों से 
काव्यशास्त्र मे जो कुछ चिन्तन हुआ था उसका सारांश प्रस्तुत किया है। यह स्वयं एक 
एेसा मूलस्त्रोत हो गया जिससे आगे नवीन सिद्धान्तो का प्रवाह प्रसृत होने लगा। वेदान्त 
के शारीरिक भाष्य या व्याकरण के महाभाष्य के समान काव्यप्रकाश भी भविष्य की 
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टीकाओं एवं विकास का मुख्य बिन्दु सिद्ध हो गया। इसकी मुख्य विशेषता ह संक्िप्तता के 
साथ सम्पुर्ण निरूपण। (1106 प्राण ग ऽऽ 0८8, 0. 255, उजगा०व, 1951) 


प्रो. एस.एस. सुक्थन्कर ने काव्यप्रकाश के दशम उल्लास (1<व11813]त ए णा01) 80118 
प्र०७€, गा, 1941 ) के प्राक्कथन (72. \1) में मम्मट की असाधारण प्रसिद्धि को 
व्याख्यायित करते हुए लिखा है कि “ बह बहुज्ञ विद्वान्‌ था,” “जिस ध्वनि सिद्धान्त ने 
आनन्दवर्धन के बाद विद्वानों के मस्तिष्क पर प्रबल प्रभाव किया था, उसका वह 
निष्ठावान्‌ पक्षधर था ओर मग्मट ने अपने से पूर्ववर्ती सभी भ्रष्ठ सम्प्रदायो को एक 
साथ लाने का प्रयास किया।” 


इसी के समान ए.बी. गजेन्द्रगडकर ने मम्मट के काव्य प्रकाश की प्रस्तावना 
्एतप्लौीना 10 [16 84४४ वु0द5व कता ाा11812, एणाः 8001९ [नर 
ए गा1089, 1969, 0. 27) में इसकी असीमित प्रसिद्धि के कारणों का विश्लेषण करते हुए 
लिखा है- जैसा कि हम पहले देख चुके हैँ कि उसके काव्यप्रकाश ने अपने से पहले 
वाले महत्त्वपूर्ण मतो ओर सिद्धान्तो का निष्कर्ष प्रस्तुत किया हे। .....विभिन्न विषयों 
की व्याख्या पूर्णं होते हुए भी संक्षिप्त है। विभिन्न विषयों के प्रतिपादन मे सैद्धान्तिक 
पक्ष की तुलना में व्यावहारिक दृष्टिकोण को मुख्यता प्रदान की गई हे। 


काव्यप्रकाश पर लिखी व्याख्याओं की बहुलता पर टिप्पणी करते हुए काणे 
लिखते है- भगवद्गीता को छोड़कर संस्कृत साहित्य मे सम्भवतः अन्य ही कोई ग्रन्थ 
होगा जिस पर इतनी व्याख्याएं लिखी गई हों (वही पृ. २८३)। वास्तव में काव्यप्रकाश 
के एक टीकाकार महेश्वर ने टिप्पणी करते हुए लिखा है- काव्यप्रकाशस्य गृहे गृहे 
टीकास्तथाप्येष तथैव दुर्गमः। अर्थात्‌ काव्यप्रकाश की घर-घर मेँ टीका होने पर भी वह 
पूर्ववत्‌ ही दुर्बोध बना हुआ है। इस ग्रन्थ की शास्त्रीय दुर्बोधता इसकी प्रसिद्ध एवं 
सावदेशिक जयघोष को द्योतित करती हे। मम्मट ने अपनी मौलिकता के गीत नहीं गाये है। 
सम्भवतः किसी भी उच्चकोटि के भारतीय लेखक, कवि या दार्शनिक ने भी अपनी 
मोलिकता का विज्ञापन नहीं किया है। आनन्दवर्धन, कालिदास ओर शङ्कराचार्य के विषय में 
यह बात सत्य है। जिस किसी सिद्धान्त को मोलिक भी घोषित किया जाता है, वास्तव में वह 
इस अर्थ मे मौलिक नहीं होता कि वह पुरातन के बिना नवीन या स्थित है। यद्यपि 
काव्यप्रकाश में जो विचार स्थापित किये गये हैँ उनके पीछे एक परम्परा रही है, लेकिन 
इनकी क्रमबद्धता, रूप ओर रचना नवीन है। काव्यशाखीय सिद्धान्तो को पूर्णता प्रदान करने 
के लिए ध्वनिसिद्धान्त के दृढ आधार पर पुराने विचारों का नये स्वरूप में प्रस्तुत किया गया 
है। मम्मट ने बिना उदश्यपरक निरीक्षण के पुराने विचारों का केवल सारांश व्यक्त नहीं किया 
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हे। काव्यप्रकाश आलोचना के सिद्धान्तो का न तो सूचीपत्र है ओर न ही संग्रह-ग्रन्थ मात्र। 
अपितु एक ओर यह ध्वनिसिद्धान्त के विरोधी सिद्धान्तो के आक्रमण के विरुद्ध किलेबन्दी है 
तथा दूसरी ओर अन्य सिद्धान्तो की श्रेष्ठता को अपने व्यापक विस्तार मेँ समेटे हुए है। इसकी 
मोलिकता इस बात मे स्वीकार्य है कि इसने साहित्य में रसध्वनि की श्रेष्ठता के साथ 
सोन्दर्यशाखीय स्थितियों का सार्थक संश्लेषण स्थापित किया है। इस प्रकार यह तीन प्रकार 
के काव्य के ओचित्य को स्वीकार करता है चाहे उसमें लोकोत्तरता हो अथवा नहीं हो। तथ्य 
तक पहुंच की इस नवीनता ने, संस्कृत साहित्य की विभिन्न परम्पराओं को उदेश्य प्रदान कर 
दिया जो उसी के समान प्रकृति वर्णन, विलक्षण अलंकार योजना ओर भावों के वर्णन में 
उतनी ही चमत्कारी थी। 


काव्यप्रकाश दश उल्लासो मे विभक्त है। इन उल्लासो म १४२ कारिका है, 
तथा ये कारिका २१२ सूत्र मे विभाजित हेँ। जिन पर ६०० उदाहरणं सहित बहुत संक्षिप्त 
वृत्ति लिखी हई है। काव्यप्रकाश' यह शीर्षक पुराने शीर्षको मे से प्रारम्भ के काव्य तथा 
अन्त मे नये शीर्षक "आलोक (ध्वन्यालोक में) सहित पुराने एवं नवीन के समन्वय का 
सङ्केत देता है। आलोक शब्द ग्रन्थ के शीर्षक रूप में प्राचीन अलंकार शब्द के स्थापन पर 
आया हे। यह व्यञ्जना की स्वीकृति के महत्त्व को द्योतित करता है जैसे यह आनन्दवर्धन के 
काव्यालोक का भावानुवाद है। काव्यप्रकाश शीर्षक ध्वनिसिद्धान्त के अनुगमन तथा इसे 
मूल आधार मानने की स्वीकृति है। 


काव्यप्रकाश कवि-जगत्‌ की स्वतन्त्रता की घोषणा के साथ प्रारम्भ होता है - 


नियतिकृतनियमरहितां हादैकमयीमनन्यपरतन्त्राम्‌। 
नवरसरुचिरां निर्मितिमादधती भारती कवेर्जयति।। 


उक्त मंगलाचरण में शिव के साथ मनुष्य के चरम तादात्म्य के साथ उसकी ज्ञान 
ओर क्रिया की स्वच्छन्दता को काश्मीरी शेवदर्शन की शब्दावली में अभिव्यक्त किया है। 
एक कलाकार के समान कवि अपनी इच्छा से संसार की रचना करता है। कवि की स्वच्छन्द 
कल्पना कवि-शक्ति द्वारा रचित साहित्यिक संसार की अनुभूति दुःखानुभूति से दूषित नहीं 
होती है। साहित्यिक अनुभूति अनिवार्यतः आनन्दमय होती है। साहित्य जगत्‌ स्वयं मे निराला 
सृजित किया जाता है, वह किसी की प्रतिकृति नहीं होता है। कवि अपने अधिकारो से 
रचयिता होता है, वह स्वरचित, जगत्‌ पर स्वतः टिप्पणी नहीं करता है। कविजन काव्यजगत्‌ 
की सर्वोच्चता ओर अपनी स्वतन्त्र उद्घोषणाओं मे सशक्त होते है। 


काव्यप्रकाश मुख्यतः कविता के सिद्धान्तो के निर्माण से सम्बन्धित है। इसके 
दसो उल्लासो पर विहंगावलोकन इस तथ्य को भलीरभाति प्रकट करेगा। 
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प्रथम उल्लास : काव्य प्रयोजन, काव्य हेतु ओर काव्यलक्षण के अनन्तर काव्य 
के तीन भेद दिखाए गये है। काव्य सामान्य का लक्षण इस प्रकार है- तददोषौ शब्दार्थो 
सगुणावनलंकृतिः पुनः क्वापि । 


द्वितीय उल्लास : शब्द का वाचक, लक्षक ओर व्यञ्जक रूप मेँ त्रिविध विभाग 
ओर अर्थ के भी वाच्य, लक्ष्य ओर व्यङ्घ्य ये तीन विभाग है। तीन प्रकार के अर्थो की व्यञ्जकता 
ओर अभिधा, लक्षणा तथा व्यञ्जना नामक शब्द शक्तियों पर विचार इस उल्लास मे है। 


तृतीय उल्लास : इस उल्लास में सहदयों को वक्ता, बोद्धा, काकु, वाक्य, 
वाच्य, वक्तबोद्धव्यभित्नरसन्निधि, प्रस्ताव, देश, काल आदि के कारण होने वाली अर्थव्यञ्जकता 
का सोदाहरण वर्णन है। 


चतुर्थ उल्लास : उत्तम काव्य अथवा ध्वनि के दो भेदं, उनके उपभेदं, रस की 
प्रकृति, रस के विभिन्न सिद्धान्तो, उसके स्थायी भावों ३३ संचारी भावों, शान्तरस, रसाभाव, 
भावाभास, भाव, भावसंधि, भावशबलता आदि रसध्वनि के अनेक भेदोपभेदों का विवेचन 
इस उल्लास मे किया गया है। 


पञ्चम उल्लास : मध्यमकाव्य (गुणीभूतव्यङ्गय) ओर उसके अगृढ, अपराङ्ख, 
वाच्यसिद्धयङ्ग, अस्फुट, संदिग्ध, तुल्यप्राधान्य काक्वाक्षिप्त ओर असुन्दर इन आट भेदो का 
विवेचन किया गया है। 


षष्ठ उल्लास : चित्रकाव्य या अधमकाव्य तथा शब्दचित्र ओर अर्थचित्र, उसके 
इन भेदं का वर्णन। 


सप्तम उल्लास : काव्यदोष की परिभाषा शब्द के १६ दोष, वाक्य दोष, अर्थ 
के २३ दोष, दोषों के गुण रूप मे बदलने की परिस्थितिर्योँ, रस के १३ दोष। 


अष्टम उल्लास : काव्य के गुणों की परिभाषा, अलंकार ओर गुणों में भेदकता, 
दश गुणों का निषेध करते हुए तीन गुणों की स्थापना, गुणों के व्यञ्जक शब्द समुच्चय। 


नवम उल्लास : ६ शब्दालंकार ओर तीन वृत्तियों। 
दशम उल्लास : उपविभागों सहित ६२ अर्थालंकार। 


काव्यप्रकाश के विषयों के मुख्य बिन्दु ओं का संक्षिप्त विवरण यह स्पष्ट करता है 
कि मम्मट ने उल्लासो का विभाजन काव्यलक्षण के अनुसार ही बनाया था। काव्यलक्षण के 
अन्तर्गत आये शब्द ओर अर्थं उसके ग्रन्थ के सम्पूर्णं कलेवर को आच्छादित कर लेते है। 
यद्यपि उनका वर्णन द्वितीय एवं तृतीय उल्लास में मुख्यरूप से हुआ है! प्रथम उल्लास तत्‌ 
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अर्थात्‌ काव्य से सम्बन्धित है। दोष, गुण ओर अलंकारो का वर्णन क्रमशः सातवे, आठवें, 
नवे ओर दशवें उल्लास मेँ हुआ है। कविता की परिभाषा के सन्दर्भ मेँ उल्लासो का विभाजन 
मम्मट की एक मौलिक सूञ्ञ है।° यह व्याख्या को एक प्रणाली प्रदान करता है। काव्य की 
परिभाषा में यह अपने पूर्ववर्ती आचार्यो से अनेक विन्दु ओं पर सहमत हे। .सगुणौ ' इस पद 
के माध्यम से वह काव्य में रस की सत्ता को स्वीकार करता है, क्योकि गुण रस के 
असाधारण धर्म है। 


मम्मर पूर्ववर्ती आचार्यो के विचारो को, केवल एक महत्त्वपूर्णं अन्तर को 
छोडकर, अपने काव्यलक्षण मे संगृहीत कर लेता है। अलंकारो की अनुपस्थिति मे भी वह 
काव्य के स्वरूप को मानता है। यह उन लोगों की विचारधारा के सशक्त विरुद्ध है जो 
अलंकारो के बिना काव्य को मानते ही नहीं। 


काव्यप्रकाश की यह पहुंच जिसमे अपनी मूल विचारधारा से बिना सहमति किये 
विभिन्न विचारधाराओं से सामञ्जस्य स्थापित करना ओर अनेक स्थलों पर इसका स्पष्टीकरण 
करना उसकी असाधारणता, मौलिकता ओर एक विशेषता है। विभिन्न विषयों पर मम्मट के 
योगदान पर संक्षिप्त टिप्पणियाँ नीचे दी जा रही है- 


८) काव्य-प्रयोजन : काव्य के यशप्राप्ति, व्यवहारज्ञान, अमङ्गलनाश, सद्यः 
पर निर्वृति ओर कान्तासंमित उपदेश इन छः प्रयोजनों का वर्णन करते समय मम्मट न केवल 
भरत, भामह, आनन्दवर्धन ओर अन्य आचार्यो के मतो को संकलित ही करता है, अपितु 
इनका सम्बन्ध कवि ओर सहदय से स्थापित करते हुए सद्यः परनिर्वृति की सर्वोच्चता 
(सकलप्रयोजनमौलिभूतम्‌) एवं आवश्यकता को स्वीकार करता हे। 


(11) काव्य-हेतु : भामह *, राजशेखरः ओर आनन्दवर्धनः जिन्होने काव्य 
निर्माण में प्रतिभा को सर्वोच्च हेतु माना था, के विरुद्ध मम्मट* ने प्रतिभा, निपुणता ओर 
अभ्यास को “दण्डचक्रचीवर" न्यायानुसार सम्मिलित हेतु माना है। दण्डी ओर रुद्रट्‌ का 
अनुसरण करते हुए व्यावहारिक दृष्टि अपनायी ओर यह स्वीकार किया कि वास्तव मेँ 
वास्तविक काव्यकृति मेँ तीनों हेतुओं का मिला-जुला प्रभाव है। 


(111) काव्य के तीन भेद : मम्मर ही सर्वप्रथम बडे स्पष्ट शब्दो मे काव्य के 
तीन प्रकारो के लिए उत्तम, मध्यम ओर अधम शब्दों का प्रयोग करता है। चाहे आनन्दवर्धन 
जिसने ध्वनि को काव्य कहा है, काव्य के तीन भेदो को बिना हिचकिचाहट के स्वीकार न 
करे, यद्यपि उसने मध्यम ओर अधम काव्य के लिए क्रमशः गुणीभूतव्य्गय ओर चित्र शब्दों 
का प्रयोग किया है। संस्कृत काव्यशाख्र में साहित्य के प्रति व्यावहारिक दृष्ट अपनाते हुए 
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मम्मट ने काव्य के तीन भेदो की स्थापना की है। समस्त युगो में सर्वदा संस्कृत साहित्य में 
काव्य उत्कृष्ट विविधता प्रस्तुत की गई ै। वे केवल ध्वनि के ही उदाहरण नहीं है। फिर भी 
उनके काव्यत्व को वैधानिक ओर सार्वदिशिकरूप में स्वीकार किया गया है। इनको वर्णनात्मक 
शब्दावली में परिभाषित करते हुए, निर्णय के एक मानक के आधार पर इन्हें अनेक कोरियों 
में विभक्त करते हुए, भावों ओर अनुभूति की सर्वातिशयिता में विश्वास करते हुए, काव्य के 
स्तर के पारम्परिक रूप से अविच्छिन्न क्रम का निषेध न करते हुए मम्मट ने काव्य की 
व्यापक विविधाओं के साथ न्याय किया है। 


(1५) शब्दशक्ति : अभिधा ओर लक्षणा का वर्णन करते हुए मम्मर मूलतः 
अभिधावृत्तिभाजिका के लेखक मुकुल भट का अनुसरण करता है। यद्यपि वह मुकुल भट 
के समान लक्षण का अन्तर्भाव अभिधा में स्वीकार नहीं करता है। मुकुल का अनुगमन करते 
हुए उसने लक्षण के छः भेद किये है। फिर भी मम्मट अनेक स्थलों पर मुकुल से असहमत 
है। उदाहरणार्थ- मुकुल के अनुसार गौरनुबन्ध्या में जाति मे सङ्केतग्रह होने के कारण 
उपादान लक्षण द्वारा जाति से व्यक्ति का आक्षेप होता है। किन्तु मम्मट के अनुसार यहाँ रूढि 
या प्रयोजनरूप लक्षणा के हेतु के अभाव में लक्षणा का अवसर नहीं है। अपितु अविनाभाव 
भावसम्बन्ध के आधार पर अर्थापत्ति द्वारा व्यक्ति का आक्षेप होता है। मुकुल भद्र के मतमें 
पीनो देवदत्तो दिवा न भुङक्ते (मोटा देवदत्त दिन मेँ नहीं खाता है।) इस उदाहरण मेँ 
““रत्रिभोजन' उपादान लक्षण द्वारा द्योतित होता है। जबकि मम्मट कुमारिल, भर्तृहरि ओर 
अभिनवगुप्त का अनुसरण करते हुए “रात्रि भोजन' को अर्थापत्ति का विषय मानता है। 


मम्मट व्यञ्जना के विरुद्ध प्रस्तुत किये गये सभी दृष्टिकोणों को भङ्चित करने के 
लिए ओर इसके समर्थन मेँ तर्क देने मे बहुत आगे बद्‌ जाता है। व्यञ्जना के विरोधी 
मीमांसकों, वैयाकरणो, बेदान्तियों ओर प्राचीन काव्यशास्त्रियो के विचारों का उसका प्रबल 
खण्डन, अभिधा, लक्षणा ओर व्यञ्जना पर आधारित है। इस पक्ष की स्थापना के लिए 
अकार्य तर्को का प्रस्तुतीकरण अपनी विद्वत्तापूर्णं अभिव्यक्ति के परिणाम स्वरूप उच्च 
कोटि का है। भ्रम धार्मिकविश्रब्धः ओर निःशेषच्युतचन्दनं... आदि उदाहरणों मे जिस 
अर्थं को मम्मर व्यञ्जना द्वारा व्यङ्गय मानता है, उसी अर्थ को महिम भटर अनुमान की 
प्रक्रिया हवारा अनुमित मानते हे। मम्मर महिम भट के मत का खण्डन करते हुए लिखता हे 
कि इन स्थलों पर जो हेतु दिये गये हैँ वे सद्धेतु न होकर अनैकान्तिक, विरुद्ध ओर असिद्ध 
हेत्वाभास ह। व्यञ्जना की सिद्धि ओर उसके विरोध के विचार-संघर्ष में मम्मट ने अपने 
प्रबल तर्को के बल पर व्यञ्जना को सिद्ध करते हए ध्वनि-सिद्धान्तवादियों के पक्ष में निर्णय 
कर दिया जिससे मम्मट के पश्चात्‌ शताब्दियों तक इस सिद्धान्त के विरोधी विचार वाले 
महान्‌ आचार्यो जैसे कुन्तक, महिम ओर भोज का नाम लेवा भी नहीं रहा। 
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(४) ध्वनि भेद : मम्मट यह मानता है कि रसादि लक्ष्यक्रम का विषय नहीं है 
रसभावतदाभास भावशान्त्यादिरक्रमःअभिनवगुप्त ने इस विषय मे आनन्दवर्धन के मत 
का स्पष्टीकरण करते हूए रसादि को लक्ष्यक्रम का भी विषय माना है। अभिनवगुप्त के 
अनुसार ध्वनि के मुख्य ३५ भेद है। मम्मट ने इस संख्या को बढ़ाकर ५९१ कर दिया हे। 
लोचन के अनुसार ध्वनि के उपभेदों की संख्या ७४२० है ओर मम्मट के अनुसार इनका 
योग १०४५५ है। 


(1) काव्यदोष : काव्यदोषों के कुछ सिद्धान्तो के आधार पर अन्तिमिरूपसे 
विभाजन का श्रेय काव्यप्रकाश को जाता है जिसमें वामन के मत का अधिक विस्तार किया 
गया है। मम्मट ने मूलरूप से २२ काव्य-दोषोंः का प्रतिपादन किया हे। भामह, वामन ओर 
अन्य आचार्यो दारा प्रतिपादित अलंकार दोषों को मम्मट ने सामान्य त्रुटियों के अन्तर्गत रखा है। 


(\1) काव्यगुण : काव्यप्रकाश मे हम गुण ओर अलंकारो के भेद को स्पष्ट 
रूप में पाते है। वामन शब्द ओर अर्थ मेँ प्रत्येक के दश-दश भेद स्वीकार करता है जबकि 
मम्मट ने इन सबका अन्तर्भाव प्रसाद, माधुर्य, ओज इन तीन गुणों में मानते हुए संख्या को 
सीमित कर दिया है। आनन्दवर्धन का अनुसरण करते हुए मम्मर ने यह भी कहा है कि 
शब्द, वृत्ति ओर संघटना गुणों पर ही आश्रित हे। यद्यपि गुणाः परतन्त्राः संघटनादयस्तथापि 
१०१ सूत्र वत्ति। 


(111) काव्यालंकार : काव्यप्रकाश मेँ वक्रोक्ति, अनुप्रास, यमक, श्लेष, 
चित्र ओर पुनरुक्तिवदाभास इन छः शब्दालंकारो का वर्णन है। प्राचीन काव्यशास्ियों हारा 
बहुत से उदाहरणों दवारा प्रतिपादित इनके भेदोपभेदों को अस्वीकृत करते हुए मम्मट ने इनके 
मुख्य भेदो को ही स्वीकृत किया है। उसे प्रहेलिका या काव्य पहेली के प्रति कोई सहानुभूति 
नहीं है। यह वृत्यनुप्रास के क्षेत्र मे ही उपनागरिका, परुषा ओर कोमला इन तीन वृत्तियों को 
मानता है जबकि वामन की दृष्टि मेँ ये अलग से वृत्ति स्वीकृत हैँ। काव्यप्रकाश मे ६२ 
अर्थालंकारो (मम्मट ने जैसा कि परम्परानुसार परिकर तक ही लिखा है)का उतना अच्छा 
विश्लेषण नहीं है जितना कि रुय्यक के अलंकारसर्वस्व मे है। फिर भी शब्दालंकार ओर 
अर्थालंकारो को विभक्त करने के लिए अन्वय-व्यतिरेक को आधार मानने, अलंकारो की 
संक्षिप्त परिभाषां देने, अनुपयुक्त भेदोपभेदों को हटाने ओर नये उपभेद स्वीकार करने के 
लिए यह श्लाघनीय है। मम्मट अलंकारशास्री होने के अतिरिक्त एक वैयाकरण था। उपमा 
के बहुत से भेद व्याकरण के सिद्धान्तो के आधार पर किये गये है। वैयाकरणं हारा स्वीकृत 
शब्द के चार भेदं के आधार पर मम्मट ने विरोध अलंकार को - 


जातिश्चतुर्भिर्जात्या्यर्विरुद्धा स्यादगुणास्त्रिभिः। 
क्रिया द्वाभ्यामपि द्रव्यं द्रव्येणैवेति ते दश।। (सू. १६१) 
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इस प्रकार दश भेदो में विभक्त किया है। प्राचीन मतो को अस्वीकृत करने में 
मम्मट कभी नहीं डरे। वह प्राचीनां दारा स्वीकृत मालोपमा ओर रसनोपमा को स्वीकार नहीं 
करता है। वह रूपक, निदर्शन, प्रतिवस्तूपमा, व्यतिरेक ओर दीपक अलंकारो के मालारूप 
को स्वीकार करता है। अनन्वय ओर उपमेयोपमा उपमा के ही भेद है। रुद्रट्‌ के इस मत के 
विरुद्ध मम्मर ने इन्हें स्वतन्त्र अलंकार माना है। उसकी यह मान्यता है कि परिकर, निषेध या 
अपुष्टर्थ का अभाव मात्र नहीं है अपितु विध्यर्थक अलंकार है। हेतु को स्वतन्त्र अलंकार 
मानने वाले दण्डी का विरोध करते हुए मम्मट ने इसे काव्यलिङ् मे समाविष्ट कर दिया हे। 


मम्मट अलंकार शाख ओर व्याकरण सहित अन्य शाखं के पूर्ववत आचार्यो का 
अत्यधिक ऋणी है। फिर भी वह किसी का अन्धभक्त नहीं है। संस्कृत काव्यालोचन की 
अनेक समस्याओं ओर विषयों का संश्लष्टरूप से विवेचन करते हुए वह अपनी मौलिकता 
ओर विचार-स्वातन्त्य को बनाये रखता है। यह बात इस तथ्य से पूर्ण रूप से प्रमाणित हो 
जाती है कि वह भामह, उद्भट, वामन, रुदरट्‌, आनन्दवर्धन, अभिनवगुप्त ओर मुकुलभटु के 
सिद्धान्तो का विरोध करने मेँ कभी नहीं डरा है। कालिदास ओर भवभूति जैसे महान्‌ कवियों 
के काव्यो मे दोष दिखाने मेँ भी मम्मट ने साहस दिखाया है तथा एक ओर विषयवस्तु का 
संक्षिप्त प्रतिपादन करते हुए एक भी शब्द का अपव्यय नहीं करता है। शर्य बुद्धिमत्ता कौ 
आत्मा है। अलंकारशाख के अधिकारपूर्णं विवेचन मेँ काव्यप्रकाश की बहादुरी ओर संक्षिप्ता 
के लिए भीमसेन दीक्षित ने उसकी मुक्तकण्ठ से प्रशंसा की है-वाग्देवतावताराणां 
मम्मटाचार्याणामेकेन वर्णेन निरर्थकेनाधिकेन वा न भाव्यम्‌ किमुत इयदिभरुदाहरणैः। 


सन्दर्भ 


१. भीमसेन का कथन - न हि गीर्वाणगुरवोऽपि श्री वाणग्देवतावतारोक्तिमाक्षेष्त प्रभवन्ति 
किं पुनर्मानुषमशकाः। 

२. इत्येष मार्गो विदुषां विभिन्नोऽप्यभिन्नरूपः प्रतिभासते यत्‌। 
न तद्‌ विचित्रं यदमुत्र सम्यग्विनिर्मिता संघटनैव हेतुः।। 


२. उपर्युक्त तथ्य को काव्यप्रकाश के प्रथम व्याख्याकार इस प्रकार व्यक्त करते हँ तददोषौ 
शब्दार्थांविति-अनेनोल्लासदश्कस्य संक्षेपेण सूत्रणं कृतम्‌। तथा च तदिति 
सप्रयोजनं सहेतुकं सप्रभेदं च काव्यस्वरूपं प्रथमोल्लासनिर्दिंष्टं सूत्रितम्‌। 
शब्दार्थाविति धर्मिभूतयोः शब्दार्थयोर््वितीयतृतीययोल्लासनिणतियोः सूत्राणाम्‌। 
अनन्तरं तदित्यनेनैव सप्रभेदं यत्‌ काव्यस्वरूपमुदिष्ठं तस्य त्रयो भेदाः 
सप्रपञ्चमुल्लासत्रयेण प्रतिपादिताः। अदोषाविति दोषाणां परिधर्मत्वेन सूत्रितानां 
सप्तमोल्लासे निर्णयः सगुणावित्यनेन सूत्रितानामष्टमे प्रपञ्चितम्‌। अनलंकृती 
क्वापीति ` विोषप्रतिषेधे शेषाभ्यनुज्ञान "मिति न्यायेनोटंकितानां द्वयेषां 
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शब्दाथां लङ्भाराणां क्रमेण नवबमदशमोल्लासयो निं्णंयः। एवञ्च 
पदपञ्चकेनोल्लासदशकं सूत्रितम्‌। 71८ ०९१८ 1, ८०1. [1 शुचाः ]). 
544-45. 

४. काव्यं तु जायते जातु कस्यचिद्‌ प्रतिभावतः। 

५. सा ( शक्तिः ) केवलं काव्ये हेतुः। 

६. अव्युत्त्तिकृतो दोष; शक्त्या संव्रियते कवेः। 
यस्त्वशक्तिकृतस्तस्य स इटित्यवभासते।। 

७. शक्तिर्निपुणता लोकशास्त्रकाव्याद्यपेक्षणात्‌। 
काव्यज्ञशिक्षयाभ्यास इति हेतुस्तदुद्‌भवे।। 

८. यद्यपि रसभावादिरर्थो ध्वन्यमान एव भवति, न वाच्यः कदाचिदपि तथापि न 
सर्वोऽलक्ष्यक्रमस्य विषयः। लोचन, २४८-४९। 

९. प्रतिकूलवर्ण, लुप्तविसर्ग, समाप्तपुनरात्त, अर्थान्तरैकवाचक, अभवन्मतयोगः, 
अनभिहितवाच्य, अस्थानस्थपद, अस्थानस्थसमास, अनवीकृत, अनियमपरिवृत्त, 
विशोषपरिवृत्त, अविशेषपरिवृत्त, साकाक्ष, अपदयुक्त, व्यभिचारि-रस-शब्दवाच्यता, 
उपहितविसर्ग, सनियमपरिवृत्त, व्यक्तपुनःस्वीकृत, सहचरभिन्न, विध्ययुक्त, 
अनुवादायुक्त। 


( हस्तलिखित ) 


५,कक९ / ९ / 
न 04 04 


8. धिशाा121875 गहा 25 १२९१६०८ 1 111८ 
1९2४5 90918538 


एा7125€19 111 [1183 लगााालावा$, ऽप्त्‌5व६व8 (1722-23 4.12.) 
{६५071858 (९7?) ग लाा1818 (1050-1100 4.12.) 06811068 11111 25 911 
11८18110] ज लाऽगा1168110) ग € ०५८85 ग [ट्वा]. पि €वा16त 
11115 [18156 7101 [€ 716त1€*2] 30] [दतत 0 व्ल्णपा। ग 16 
ददवछातााावार वप्रा 2 1115 पता]; किञ्च नायमाचार्यो मानुषः किन्तु वाग्देवतैव 
प्रमाणन्तु ग्रन्थस्यालौकिक त्वम्‌? (ऽ017ऽव् २ [). 4) 


€ ८गालुपता1ह ण्लाऽ९ ग 7? 18 एा7ए5 छा [16 1९व] लौाद्ावलालः 
ग 1115 एण] वात्‌ लुक्ि15 1116 (वाऽ ग 118 [गपाभााक. 01जलाऽ6 गुराा5, 
20702615 वात्‌ बा{पत€ऽ (जगाल्लाा177ह [लाक्षा 111८1871 ©९1516त 0दणि€ 
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11811111182{8 1016 118 118 ह7प्रा 05. ९२९दवलाऽ €7€ €ग1एप्ात९६त्‌ 0 
€7{00511101 गात्‌ 0008110) ग 11686 श्वा 8610015 गा 11160] पताल 
ग [लि वा्रा€. 


^ 0110486 णि परातलाऽवाता118£ [1[लरवाप्ा€ १5 16660 [ग16प्राभ]र 
शीला वात वएछात]1818 तला10118116त्‌ 16 जगत लजात्लु8 धात्‌ €8100118८त 1115 
0ष्श1 ट्छ ग [00४वा1 एणा16]) 25 [16412161 0000860 0४ द्वृ 1€वा16त्‌ 
11108 1116 र प्रा21८8, वौा7ा8 8ा71त्‌ 210}2 (11" (लाप्रा$ ^.1.). 1116 [हाए८४ 
त [दावा लाली) गुणृटवा€त्‌ 30111 प] 10 € |€वा16त्‌ जणा 1८र्टगा71ह € 
प्रातला]$118६ पाक 111 8€श7ल[1८ |तदा. 15411488 ५१8 01810616 116 0९81 
९ कषात्‌ वात्ाा्व51 0४ 21] 116 3610018 ग लाला). (5, 112 ४१९, प्रातला]116त्‌ 
१ (लावा) परार 111 तादिला( ला] गुणा1९ा18. €, 0) 1€वरता18 {116 1[€गल€€४। 
त1560381018 ग श्वाताऽ ला11168, (113 प्रा ग [पतहलााला( ५८१5 101 11181118516त्‌. 
^ (0ालाला151४९ जटफ ता [दलावाप्रा€ ऽल्टा)€त्‌ 10 अलि, 111[019518 गा 
वा1ऽ८लातला9] पाट्वा1118 र [एला ४ 41010140 [प166 10 6 एल्थङ़ ग एठत8 
2110 [ला [गावा 11611108. ^ (लावा) 11110121 11 2111681 | पतदटलाला। 
71181111८5प]। 1 छा€ 0 क्राजाला ता 116 11160168 ग ऽप्ह्टड ठा, [लिला ण 
9 {11181688 एला€ ०110५८९ छ्लाप्ञण्ट]र. 
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2111118हावाल्त्‌ कात्‌ ८०ााएलीला51*८ ४९४ ग एला (1९४४2) 11 1115 ८67 26त्‌ 
[६व*%0-[ए4व58. [1 [एण्टत्‌ 8 168] [पाका (0101888) णि [ला व[पा€ 
(< प५१). [16 ऽता] र [वताता ग [1418 188 06]€01916त्‌ 115 "0016 111 
0 प्रलपति धात्‌ लमाताप्ठव8 रलि1188 ग लगााााला।वा168 10 11118 तव४ 
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([1€ (८गालाला8ऽ1४€ [वाला र {116 10068 ग वभौ द्षव्र5वऽ द 17 
[< 4068 101 18८( 2 09516 अदाता. [16 (प्राता ग < 4065 10 [टला 
१ ५९९ (णााठा1156 ग [एाला{01€8. पट वत्ऽ 8 [लात अवात्‌ 01 116 
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04818 र 1116 10] [ट्छ त (ाठातववातीीव्ा सातल एर का द्वृपत]ई 
01218] शात्‌ लापता पापल, ^ 718४वहदप08 (10" (लारा ^...) थात 
18 [[लार्टणि८€ 2130 3[0णरहा ग 25 [€ हाट व८क्वा १. ग 11€ त[1जवा1-856100], 
{21४व11-[0748117्112- एवा वावा ४३, ५10, प्राह 1115 01181191 1111611 
11ष्ा्ा€त्‌ 1116 ताण्लाऽ€ [1161018 ग ऽ वोता [01८5 जा {€ 1४1] ठ 116 
त01४वा1-[द्छा‰ वात ८०ाऽपल€त 8 (लाालीलाऽ1४९ 61116] ल्ग ग [९१५ १२. 
प्राऽ फला-सल्लालत शवाला1€ ग 110 (इवा7एवषट- ४1111111 ऽव111ाग धात) 
061४८९8 115 ऽ€ा1्॥1 कात्‌ 17191701 ठा] [113 तलि 0ण्ला € फएणाएइर्ण 
1115 {7€त60९688018 171 8] कौ व्रा585118 वा1त ४0105 गला 11361011168, ऽ्ल्‌ा 28 
शछाकापाावा-, प्रा), ववि 09, «01565118, ऽव्रातार2, उप्ता) वात्‌ ऽ वाजा]. 


ककाा०[२३ ध्ठवृचकाव1८९ पण ऽ वाऽ [लाका 18 [06*251४6, 
2110 गा एूठपात्‌ 212४5 ४१13] 2 [€ 124 3ऽलल्ल€त 710९ ऽपा10016 [लिक 
11 वीजा. 2819४व0ीप1'5 [1 वात्रा196व1119, णि दक्ा1[)1€, १८७८५९५ 10 06 
00016त्‌ 1 [टलिला९€ {0 0 11 वरतत1116ा) {0 {५० गल [वऽ ग 116 82116 
41181151. 0016 71118111 €ण्टा ऽव$ {2 दण्ला 1116 0681 गा [९2110788 128 101 ल्ला 
1011660. [16 ऽदुल्ला छा ग छद वा110165 10 11 व€ प्र€ [11211९51 [10 ग एएला $ 
५068 101 3[€व< [11111 ग 1116 [लाक्ष ऽला3170111 ग धा. प्एणटश्ल, 
3८] ला1[लाा71 ग [९72 8115 {01601156 1116 02816 0 प्व वाव 25 [16- 
€ा11171ल€ा111 €1ह70886त्‌ 11 8 3€[10ृग‰ [प्राऽप्रा{ ग 1€ह181411४6 लाला 
€01८ला1€त लीरा] ‰ ७11 1४118 (0161356 द€11111015, 21 8$81€1112116 
©1988111621101, 01\/151018 21 ऽप्0-01*181015 2110 {71त911€ा111218 ° ४गा10ा8 
01८08, 80 601613€ का 16४ वा€ वल९त 118 877191] ८जगाथिऽ8 म 142 [5 वा11व5, 
श्रणलााला{6त्‌ ण्ण 8 रदा ववाठ-ल्गााााला। (श्‌111) पलाला 911 7८वा]$ 600 
1111015. 


0. 9.९. € 7०९65 [€ 0ि10्णाह व0डलण्वाजाटषटवता1६ (16 लाार्थ 
7ा€ा1[ © [7 : #5ऽ 11 (नाौकरा€ऽ [€ ला ग ि€55 श्ना [शं ण 
€णालंऽल€ा16€85, 11 ॥द्टभा1€ नगा€ ग € दवाव णऽ ग ऽगाऽताा( 2०6९5 
वात्‌ रिण कादौ 185 गा कव$ऽ पाथो भि€त 8 &ा€9 पालक गत्‌ 
णणशत़ तणा [1ता2. 11 भा1ऽ प) वाति €ाभाऽ 1 1[1€ श्ल 
शिला ण 9 भा [€ 0० गा ॥€ [एट्णणपऽ आल्लपाक्नीणाऽ 0 {€ 
श], ट्टा व 15 पाना € ऽवा 718 [जा ग लाता€७ऽ ९१४९४८८ 
का ए5 आत्‌ [€ 0005. ऽ शला 11 (ट्ल0€ऽ 8 पावा [0ञिणि 11 116 
[50 ग ऽवाञता + [भो्ता8 [1ल€्धाप्रा€ (राज़ रण ऽ वाोञता[ 201९8 
\/01-1, ?. 154, 0719 ९.1. #पाताणुववााफवर, (1८19, 1960). 
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11.04. १.४. 8116 तऽ 711] 008ला*व110118 पणा 116 8298: [ 
{€ गाशोप्त्रा लाभा € 1९7 र९2-019158 0द्ला0€ऽ > पाताल [00जं्रिणा. 1 
आ्ा15ऽ प्र) 17115 9] {€ ब्टाण0€5 (41 19 द्ला गिह णा णि दला 165 
11 € दत्‌ न [00ला९, € 11 ्८णा€ऽ 15 8 पाजि -1€8त्‌ णा 
पादा 0िदल्ञौ ऽटघा15 ग वकलाता1८६8 18ऽ्€ णी. 111ए€ € §व्रान1ा91९9701135र१ 
11 $ल्तत्रा8 0 (€ धशात्र25$2 [1 हा वाताः, 1116 [९2९$ग]0911558 
€्८०116€5 8 ऽअ [गा णिः िारा-€ €\९१९७ऽ वाते €्ुषाोऽण). (10€ 
0 €वा पाला ग € कण 15 पध 11 दमााा€ऽ पा€७8 ग द्धाालो। जना 
(णालटंऽला€७ऽ (16 प्राणि ‰ ग ऽवाोअता1 2061165, १. 255, 3010 1951). 


11. 9.9. ऽ प्राता वाद्वा 111 [115 1111100 प्रट10ा (2.४1) 10 {1 
[६व४व02185, [11188 > (स वाादवर एपा11811118 प्र०ऽ€, 80111025, 1941) 
लपुभा15 क४वााा119[475 [लागाला०] [पाश 09 जाह उपा 181 116 ९28 
179४, 2 71811 ग 106 |€वा1111, ऽल्८्०गात्‌]४ 9 शवात्‌ 20५९८ व€ ग 8. 86100], 
1116 011४ वा1 58611001, ४111८} 18 2 31018 [1]त छा प्रह 1108 0 3610108 कल 
1811089 धा 01818 वात्‌ व11त]र गा€ 10 16 10 71 [0दलौील 11 1118 
[६4४४0052 21] पाथ॑ ७३8 0९811 116 ऽकऽला118 [वा [7६८९८ [1111. आ], 
^.8. 0वलातावषक्तासवा- 111 1115 [7एत्‌पला रा 10 [९ वर शू 0व68 (णान 80र 
{2€ृ९, 8 गा10४, 1969 ए. 27) 2191865 {11€ (वऽ€8 ग 1116 1711116€1186 
एवाकार ज € स. 


गि 1115 1९5 रफ ग91558, 25 € 5 क्र रदणि-€, दवू{गा265 31 111८ 
[कशा (€ 15, बत्‌ १०८71165 [9 शल-€ त€ज्दनल€व रणि" € 115 
ि1116६.,,.... §€्८्णात्‌ाङ, 15 (टवाााला( ग [€ रगा {00८5 , पलपष्ठा पा, 
15 (0615८. 72601८9] (णाता ०105, गालः राणा > १६७1€ {0 ऽद्ा€ 
11ल्णला८घ €्ताधाशीणला€७ऽ, €लशतवलाङ़ एटर्भालत्‌ क्लि आ व वल्माह 
प वाहि ला ऽप्7]द{§. (लाा11611118 01 {116 प्रा1€ा0प51685 
(०ाााला{व168 0) [<7, 816 505: ८९01 ॥€ 199९०१18 11€ "€ 15 
18101 आङ णाः छता 1 दाढ8ऽडटणा ऽभाऽतन [8 25 50 1875 
(दणााालाछि1€ऽ 0 11. (01त., 0. 263). 


[1 96, 149168वा8, 8 (ताला दधठा ता <? लााधा1ए5 11181 111 8[01 
ण (८णाााला{व168 171 € 0086, <? 1€ा18115 85 0177 (पा 25 ए€0ि€ 
1९811118 ॥ल€0र$ {0 15 [जुणपाक्षाङ, प्रा1रा| वल्लवा वात्‌ 116 8610128८ 
{णह्ा16€88 ग 1116 (लिप. 
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काठ 4068 101 12४ वार 3066181 (]क्ा111 10 01119111, [ल 1905, 
10 &1€व{ [तादा वाला, 0 ठ [11108जगुणालः ९ण्टा ५1त्‌. (1113 18 त्रप ण 
द्ावात्‌वरगाताीीय, 1६३11तत्रऽ 270 ऽ वीव. 9112118 त्लुभा€त्‌ 98 ग&19118 
101 16] गा] 17 {€ ऽ€ा18€ ता एलाह [प्रर फ ग 10४९] प्लवा वा 
111९8 11 {16 [481. [116 10688 णात्‌ 11 [<? [8४९ 9 11180. [पा [€ गल, 
णि 811 लगाऽ्लाठा ग 11686 16685 व€ €. 014 14645 व€ (881 110 8 
16४८ णि 911 31106 11 गर्व॑ल {0 लापा का 1711९हा016त्‌ [01८ पील्ज ४ छा 
1116 30114106}< ग € तरवा -द्छा र. क्ा7ा)9[8 0068 101, ॥लाटणि€, लाट] 
श्रा] प्र] 0 16688 शणं वाङ 070द्ला ४८ 111 ५1६५४. <? 15 लाला पाला 1706 
101 वा] 21111610 ग ला111८ब] [ा7ाला[0168. [{1लुटडऽला{5ऽ 9.0ि1116811011 ग 116 
५01५2111 [ट्छार 20217151 1116 0151दह्71ऽ ग 11४३] [1160165 01 [€ जा€ 121 
211 601186*€©8 116 0651. | गला {05 111 115 ५281 ऽपए८्ल]0 ज ऽवा 
701८8. [15 ग1द118111क 1168 11 €812011811118 2 ल्वा] 39 11116815 ° 2॥ 
116 26811116 6व९हा1©8 4101 शन] 1116 ऽप्रुला1€ 51&111060166 ग 1258-0[1विला1 
11 [ला पाट. 


(5, 1 वीी71118 [€ वलुट््वा८€ ग व] {€ प्रा [108 ग [जला 
प्ली 0 एणा 2 त्क्षोऽल्लातला(| 16€वा1111. 11115 10४61 ग शएठव्ला 
ए एलत<त्‌ € 1कंऽजा ५1९ जि 0८ तष्टाऽ८ ॥वता1ता8 ग ऽवाडता1। [ल व्प्ाट 
९111] €| 1८ण्लाल्त्‌ 11 0€इलाराऽ ग वक्रा, शिलापि] 1111वह€ा$ 21 
061116811011 र €11011015. 


[<7?213 41५1046 11९ ला दौ शलः (1118825) 11 142 [वा 118, {7 पु? 
110 212 अ95 ऽपलाला{लति 0४ शला एर €दपणकाक्ाता18 171 0086 (ष) 
011 7द्वा]$ 600 11 ्ाजाऽ ठा) वाता [ल वापा९. (16 प्ट ५४१ 
21.858 118 3‰1110011368 1116 3$511116815 ग 116 0त (5 एद्ट्ाा7ट णण 
६५ व' प0) € 7८९९ 1116 दाता18 एता) चारप ( 48 1 [एवारव०(). ^101द 
1६016९5 116 ए ग {116 ०1 [ला ^ वौतवरा9 11 116 [€ ग {€ 00०९. 1 
81011765 ध८८्लुक्ष1८€ ग एव]. ^ 5 2 [काव251118 ठा 1<4४$106व ण 
धा वा7त्‌ववाता18118, 116 11116 [< बीी1118 115 जाएं क € तारका] 86100 
11 115 02516 5[वा1त्‌. 


<? 0617185 पशा 8 लाल ग ॥तदुएटातला(€ ए {€ {0८ णात्‌, 
¶0€ एलाल्तालन- जलाऽ€ 18 ठठपठील्त्‌ 1 गुणाच लिा0)8 ज टत्डााा ऽश) 
‰111]1 [णु०पात€त्‌ ल्वा रका 171 [113 110४1646 गात्‌ व<10ा1 पाणा 
115 पातावाट पतला1४ प्ण 5180 पणात लटव८६5 106 एजत्‌ ठप प्राऽ 7 च्€ प्ण 
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25 1068 1116 वा1151. {116 €7लाला6€ ग € 9657616 एगत्‌ ला€व९त्‌ 0४ प्ट 
7€€ 11112611811011 ग 8 [९ल 1 710 ०९६५८४1९ 0 € ऽ€ा18€ ग 8010४. {16 
26811611 €एला1€16€ 1ऽ €8861112115 01185]. (176 [लाक्ष फ़ प८०]त 18 
टऽला{2५८ 016 101 लु८डला1911४९. {116 0 18 लावला 171 1115 0 171, 
116 15 1019 ८0-लट्वलय पधी 0९. [11८ एलाघ्तालठा ४ जलाऽ6 वात्‌ वप्ठ-ल्गााााला 
1116601 276 राप] 1 व्राः ४४ल्‌]-[7ला0प्रा८टत्‌ [10लक्रा1181101 ग 16 
17तलुलातला€€ वात्‌ वागाजा़ ग [लि वा ्रा€. 


[<7? 15 पावा] $ (णाद्ला16त्‌ क] एप्त प) 9 [ल्ग ग [९ला ४. ^ 
वाल ६11८८ 97 1116 (गाला18 ग [€ [लि] लकल ग {€ 11115 जज] ५1] 
211101४ 16४९9] 11115. 


(1188 1: एपा][00868, ८व05९€8, वरा71110) वात्‌ {171६6 [1165 गा [0ला ४ 95 
पपत] वरात्‌ 5ला18€ एण1[7एवा। 6८8] 19५5, (117 [५६16१] 
€८९]1€1665 व1त्‌ ला10€1113116त्‌ पण 00116 ्पा८5. 


(1188 2: +४0त8, €क्पा€ऽ81४९, [ताली ण्ट अत अ0ह८5 ४९, दाता 
€प©85९0, 11162166 3प्६८७[€त। 3€1186, (णाऽतलय0) ग 
000लाइ ग एतऽ, 716४, 20111011, 141ए50ा7 811त्‌ ४ रव |व118. 


{1185 3: (टप्ा151011668 11816111 116 ऽ€ा186 शप९९81४९. 


(1188 4; {1० [तात8 ग वीणया] ठाः एल ९; तलाः ऽप्र0-तार1510ा18, 
1116 ्ाप्रा€ ग २६88; तालिला[ 11160168 ग 1988; €12111 18885 
{ला (ताा८्ञशलाता1्. 02816 7110003 (अीव्रेछ18४१8), पार 
111९6 ५ व011<वा1701 ५8, 6 118 1488, 811४३; 14501758 धात्‌ 
017५त01282; तिला 0-01*181015 र 411४4111. 


(ऽ 5: ऽध्त्गात तात ला (17 71610८९) वात 115 दाहा ८वाल1165. 
{11188 6: (व ठ 10८5 तात्‌ त एवल ग फएठतं वात्‌ 3ला136. 


{188 7: [लाता त [001८ वणन; अट्टा) {14५४8 त एठा; व्रणा 
5€1ला1८८; {एला श ५€ध्ल८ा8 म 8€186; लााटाा18141८68 ग 
12५४३ [ाा171ह 1110 €>€ल€ा८65; पल्ला {14५८३ गा 1958. 


(185 8: 20116 €2€€ा1€16€ वाटत वात्‌ 41511 पा876त {10 
लाला; 11166 [त71त8 ग ©<लाला ८९8 €819011816त 0४ 
ट्ट ला; ल्छााकराा40जा ग [€ा{ला8 16४68111 €7९८९]1€1665. 
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[11188 9: 977 {पाऽ ग एठत्‌ऽ वात्‌ € 51168 (113). 
(1185 10: अ ५0 एिपा€ऽ ग अल्ट्ला पणा शा ताणऽ९ा15. 


[1118 [रला ऽवलााला। गा € क्षी ८दगालिा18 ग 7? 11181६68 11 (ल्वा 
{वा ठााा11{8 [11160 116 ता४151018 1115 लौवलाऽ १८८०11६ 10 116 [ला18 
ण [118 वरला111101 ग [एला #एठापत्‌ गात ऽला86, प्र€ पऽ वा111*€ [लाा158 171 
01111118 एला $, ल ५१५८ 116 ला{176 1016 ता [115 1९71 वणाद € 38116 
व€ 16811 1 ल्राध्ाऽ11 ४९] 111 1116 ऽल्ट्गात्‌ गात्‌ प्रात प18885. 


[116 {1191 प185 15 0९८४०९५ 10 1116 1, 116 ९५३. [2052] 188 216 
^ 1वाीत्रा85 0८्८पा11ह्‌ 111 116 लऽ वाट 0९६९ 168[0ल्ला रल्‌ ४ 171 [€ ऽष्ट), 
€ाह1]1, 7717111 वात्‌ [ला प]18885. (तल्ला {€ लौशलिऽ 111 [ला1118 0 116 
तली7111011 ग [एला 18 धा जहा] शु7ण०व्ठ]) एष क८शाा114.. [1 21४९8 8 
ऽ$ऽला11 10 16 [्टवा7ाला।. [1 1116 तर€7111101) ग [९लौ $ [€ 1८८८11९5 (€ 
तालिला। [जगा8 गा ५16 ज 118 [0€त९८685018. गाणा) € लपराल॑रज 
9वहप्रावप € 80६6578 116 [1861166 ग 1488 11 [९ 10 शणा1८] हप्र) 95 91€ 
[11816411 1618160 95 व[{1एप्ा€8. 071 € प्ल ग 11 € वला ग [तली 
15 गला 136 8 11676 ऽपरा प ग ०1त जलफणऽ णा जा€ [राका 
तलिला€6. [€ ८1911358 {0€0168] लौक्षवर<ह् दण्ला 1111116 20356166 ग 9 0197८ 
7हप्ा€ ग 36८1. [1715 15 1 001 लगा{451 {0 16€ गुणीा1जा1 ग {11086 \*10 
(€0प्रात 0 ८गाल्ला ४६ ग [ला पठता गभीराय. (15 गुणूाठव्लीी ग <? 
20116118 [वा7ाता7़ ग एवा10ऽ +1€५७8 ता १ अप्र] ल्ल चारा लमाणठा118118 
1115 08516 ऽत्‌ वात्‌ 11815118 11 चाल जगा एक्षाणाऽ 0८८81075 1ाक्षा(ऽ 118 
प्रावृप्रटा€ऽ5, गा1ह174111र वात 311. 0716 र्दा ८गााला18 01 1116 
(्णा{0प्रठा) गथा 111 0द्वा118 एण) तालिलाा1णु0८8 कट हाण्ला) 0€|0/४ः 


0) ए्रा[0०5९6 ग [णौ 


[1 ऽव 517 [पा]0868 ग 0ला ४, 81111181 40८5 710 71ला€]‰ 
ऽप्रा1 प्रु) 1116 एंटऽ ग 81101218, 28111112118, (‰11211082120114118 8110 01115, € 
16265 [ला11 {0 {€ ९, 1[1€ [ष्ठा वात्‌ € वट्ड<€ा€ गात्‌ [णलु 116 
शप्रणला)2८ए़ वात 11111612 गा 965111€116 1शप्रा€ (ऽतर व) [गवाा711). 


(0) (भऽ€8 ग णला फ 


कवा1111912 तल्टश८ऽ 6011दल1४८ ८वाऽ2119/ ग [006 एलापर, लपतात्ला 
21 [196110९ वट वा7181 1116 गाठ) ग 8 [ता181184, [२९] 1861:118182 87त्‌ 


षष्ठ परिच्छेद : काव्य एवं काव्यशास्त्र 281 


&187102वाताा0ा190 ९५10 [18त्‌ लापु718886्‌ [ल्तजााावा( 1016 ग [धी 1 
0016 लादट्वा0ा. क्ााा1818, 10110011 [2910171 21 रप्त1019, {01668 8 
01861168] ज।€फू 410 16त8 (41 {€ (166 10द्लााला लगा 116 (वाऽ€रम 
2612] [0011८ वला. 


(1) (¶176€ तत्‌ऽ ग [0लीाफ 


1 13 गााा19[व ५८10, णि [€ 178 716, ग्ला (ल्क 0568 11€ 
{लि1118 प्व118, 118त[रवा18 व1त्‌ 2017189 शि {116€ [166 [1108 ग [0लार. 
&181108$वात्‌11व18 ९10 त€ड हाव तावां 28 [४४३ दक 10 पाट व्718ह19 
20८ल0{ 1116 ॥176€ त19510ा18 ग [९ €ज€ा) टह [€ 120 11111861 प (€ 
लिा15 दपा एप त८४व1६ ४2 वात्‌ लाव 0 (€ ऽद्ल्गात्‌ वात्‌ पत्‌ एवा1€11द8 ण 
1व५४४६. <? [णणात्‌ऽ [८€ 41181018 ग [एला [विता1ह 2६ व 8 {14611681 
५८४ त [ला वपाह [7 इवाशत. ^ दलि 91], 116 हटवा एवाक्‌ ऽवा 
0९ 11 91] 2068 वत्‌ {1711168 लणात्‌ ठा 06 का [प्डक्षीठा) ग तार्थ 011४. 
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[< 11 115 71851] [टवताालाा ठा 2] वो] व1958518:- वाण्देवताबताराणां 
मप्मटाचार्याणामेकेन वर्णेन निर्थकेनाधिकेन वा न भाव्यम्‌, किमुत इयदिभरुदाहरणैः। 


(रर€लिला८६७ 


1. शएशा195€19 895: न हि गीर्वाणगुरवोऽपि श्रीवाग्देवतावतारोक्तिमाक्षेप्तु प्रभवन्ति 
किं पुनर्मानुषुमशकाः। 

2. इत्येष मार्गो विदुषां विभिन्नोऽप्यभिन्न रूपः प्रतिभासते यत्‌। 
न तद्‌ विचित्रं यदमुत्रसम्यग्विनिर्मिता संघटनैव हेतुः।। 


3. रि ४१18 {116 1751 (जा7ाला{धठा- ठा <? 10168 1116 200४९ 10 [[7्; तददोषौ 
शब्दार्थाविति- “अनेनोल्लासदशकस्य संक्षेपेण सूत्रणं कृतम्‌। तथा च तदिति 
सप्रयोजनं सहेतुकं सप्रभेदं च काव्यस्वरूपं प्रथमोल्लासनिर्दिष्टं सूचितम्‌। 
शब्दार्थाविति धर्मिंभूतयोः शब्दार्थयोर्ितीयतृतीयोल्लास निण्तियोः सूत्रणम्‌। 
अनन्तरं तदित्यनेनैव सप्रभेदं यत्‌ काव्यस्वरूपमुदिष्टं तस्य त्रयो भेदाः 
सप्रपञ्चमुल्लासत्रयेण प्रतिपादिताः। अदोषाविति दोषाणां परिहार्यत्वेन सूचितानां 
सप्तमोल्लासे निर्णयः। सगुणावित्यनेन सूचितानामष्टमे प्रपञ्चितम्‌। अनलङ्कृती 
क्वापीति *विषोघप्रतिशेधे शोषाभ्यनुज्ञान *मिति न्यायेनोडकिितानां ह्येषां 
शब्दाथां लद्भाराणां ऋमेण नवबमदशमाोल्लासयो निर्णयः। एवञ्च 
पदपञ्चकेनोल्लासदशकं सूचितम्‌। - 2१1४९01, २२... ¶1€ एष्लौीट शा, +न, 
ा. एलां, 1970. 


4. काव्यं तु जायते जातु कस्यचित्‌ प्रतिभावतः। 

5. सा ( शक्तिः ) केवलं काव्ये हेतुः। 

6. अव्युत्पत्तिकृतो दोषः शक्त्या संत्रियते कवेः। 
यस्त्वशक्तिकृतस्तस्य स इटित्यवभासते।। 


7. यद्यपि रसभावादिरर्थो ध्वन्यमान एव भवति, न वाच्यः कदाचिदपि तथापि न 
सर्वोऽलक्ष्य-क्रमस्य विषयः। 1.00६118, 248-49. 
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8. प्रतिकूलवर्ण-लुप्तविसर्ग-समाप्तपुनरात्र-अर्थान्तरैकवाचक-अभवन्मतयोग- 
अनभिहित-वाच्य-अस्थानस्थपद-अस्थानस्थसमास-अनवीकृत-अनियमपरिवृत्त,- 
विशोघपरिवृत्त-अविशेषपरिवृत्त-साकांक्ष-अपदयुक्त-व्याभिचारि-रस- 
स्वशब्दवाच्यता-उपहितविसर्गं-सनियमपरिवृत्त-व्यक्तपुनः स्वीकृत -सहचरभिन्न- 
विध्ययुक्त-अनुवादायुक्त....... । 
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9. प्राक्कथन 


प्रस्तुत ग्रन्थ अलंकारसर्वस्व ओर उसके टीकाकारो के विशिष्ट सन्दर्भ मे अलंकार 
के अनुसन्धान का एक अंश हे। मूल ग्रन्थ का आलोचनात्मक संस्करण, हिन्दी अनुवाद तथा 
श्रीविद्याचक्रवर्ती की अभी तक अप्रकाशित संजीवनी टीका का प्रकाश इसका दूसरा अंश हे। 
तीसरा अंश “स्टडीज इन दि अलंकार शाख' के नाम से प्रकाशित हो रहा है। इस प्रकार 
अलंकारशाख, विशेषतः अलंकार सिद्धान्त, के सम्बन्ध में मेरे अनुसन्धान की सम्पूर्ण 
सामग्री तीन परस्पर निरपेक्ष-सापिश्ष ग्रन्थों के रूप में प्रकाशित हो रही है। 


इस शोधगन्थ में चार अध्याय है। प्रथम में राजानक रुय्यक तथा उनके टीकाकारो 
के व्यक्तित्व ओर कृतित्व का आलोचनात्मक परिचय प्रस्तुत किया गया है। इसी प्रसङ्ख मे 
अलंकारसर्वस्व के लेखक का प्रश्न, रुय्यक की अन्य कृतियों तथा उनके टीकाकारो की 
प्रकाशित एवं अप्रकाशित कृतियों का विवरण, काव्यप्रकाश तथा अलंकाररत्नाकर से संवाद 
एवं विसम्बाद भी विवेचित है तथा दो अप्राप्य ग्रन्थो- अलंकारसार एवं अलंकारभाष्य-का 
अलंकारमीमांसा में योगदान आकलित किया गया हे। 


द्वितीय अध्याय मे अलंकार के सम्बन्ध में भामह आदि आचार्यो के मत का 
विवेचन है तथा अन्य काव्यतत्त्वं के साथ उसके सम्बन्ध का निर्धारण किया गया है। इस 
प्रसङ्ग मे काव्य के स्वरूप-विवेचन तथा साहित्यशाख के विभिन्न प्रस्थानां के सम्बन्ध में 
दार्शनिक दृष्ट से विमर्शं प्रस्तुत किया गया है। 


तीसरे अध्याय में अलंकारो के क्रमिक विकास की रूपरेखा, उनका शब्दार्थोभय- 
विभाग तथा वर्गीकरण का एतिहासिक दृष्टि से आलोचन है। अन्त में अलंकारो के निरूपण- 
क्रम के सम्बन्ध मे कतिपय सिद्धान्तो का प्रतिपादन है। 
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प्रायः सभी अलंकारो का उल्लेख अथवा परिचय इस ग्रन्थ के विभिन्न सन्दर्भ में 
दिया गया है (देखिए अलंकारानुक्रमणिका)। सभी अलंकारो की पार्थक्येन मीमांसा ग्रन्थ के 
कलेवर को अत्यधिक बदा देती, अतः केवल उपमामूलक अलंकारो की विशिष्ट मीमांसा 
चतुर्थं अध्याय में दी गई है जो सम्पूर्ण ग्रन्थ का लगभग आधा भाग है। 


अलंकारसर्वस्व के सभी अलंकारो का निर्गलितार्थं श्रीविद्याचक्रवर्ती ने अपनी 
अलंकारसर्वस्व-निष्कृष्टर्थ-कारिका में दिया है। यह अभी तक अप्रकाशित थी। इसका 
आलोचनात्मक संस्करण तथा अनुवाद अनुबन्ध मेँ दिया गया है ताकि एक प्राचीन कृति का 
अलंकारशाख के अनुसन्धाताओं को परिचय भी मिल जाए, साथ ही अलंकारसर्वस्व में 
प्रतिपादित सभी अलंकारो का अनुवाद के माध्यम से निरूपण भी हो जाए। 


प्रस्तुत शोधग्रन्थ की विशेषता तथा उपलब्धि की चर्चा मे अधीत पाठकों पर छोड़ 
दे रहा हू। अलंकारशाखतर के सम्पूर्णं परिप्रेक्ष्य मे अलंकार-मीमांसा-अलंकारसर्वस्व के 
सन्दर्भ में अलंकार के स्वरूप ओर सिद्धान्त का अनुसन्धान- जिसे पृष्ठ-शीर्षकों (0110- 
16801185) में मैने अलंकारसर्वस्व-मीमांसा कहा है- अनेक नए या अपरिचित त्यो का 
प्रतिपादन करती है। विमर्शिनी ओर समुद्रबन्ध की व्याख्या के अतिरिक्त अलंकारसार, 
अलंकारभाष्य, अलंकाररत्नाकर, संजीविनी टीका आदि के मतों कौ मीमांसा पाठक को 
प्रथम बार यहोँ मिलेगी। अलंकार एक प्रतीति है। उसी प्रतीति का मनोवैज्ञानिक एवं दार्शनिक 
विश्लेषण करने का मैने प्रयास किया है। इसमें मुञ्चे कितनी सफलता मिली है इसके निर्णय 
का अधिकार विद्वान्‌ पाठकों को है, मुञ्ञे नही। 


इस ग्रन्थ में पाठक को संस्कृत के उद्धरण बहुलता से मिलेगे। संस्कृत का लेखक 
नामूलं लिख्यते किञ्चित्‌ की भावना से सद प्रित रहता है। उसकी मोलिकता की जडं 
सुदूर अतीत मेँ होती है; वह अतीत ओर वर्तमान मेँ, प्राचीन ओर नवीन मेँ, व्युत्पत्ति ओर 
प्रतिभा मे सदा समन्वय खोजने का अभ्यस्त रहा है। उद्धरणो की बहुलता का एक प्रकृत 
कारण भी हे। इस ग्रन्थ का मूल स्वरूप शाख्रीय समीक्षा का है। स्वभावतः अलंकारसर्वस्व 
तथा उसकी टीकाओं के उद्धरण देना अधिक आवश्यक ओर अपेक्षित हो जाता है। इनसे 
यदि पाठक को कुछ असुविधा होगी तो उसे अपना निर्णय लेने की स्वतन्त्रता ओर सुविधा 
भी बनी रहेगी। हिन्दी का पाठक मूल के उद्धरणों से लाभान्वित होगा, इसका मुञ्चे विश्वास हे। 


मेँ प्रो. को.अ.सुब्रह्मण्य अय्यर, भूतपूर्व उपकुलपति, लखनऊ विश्वविद्यालय तथा 
वाराणसेय संस्कृत विश्वविद्यालय के प्रति श्रद्धावनत हूं जिनके निर्देशन में मुञ्ञे अध्ययन, 
अनुसन्धान ओर अध्यापन का सौभाग्य मिला था। तुलनात्मक सोन्दर्यशाखर तथा काश्मीर 
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शैवदर्शन के अप्रतिम विद्वान्‌ डो. कान्तिचनद्र पाण्डेय ने मुञ्चे वैदुष्य-साधना की सदा प्रेरणा 
दी है। इस अवसर पर मेँ उन्हे अपने प्रणाम अर्पित करता हँ। काशी मेँ रहकर जिन गुरुजनों 
से मैने साहित्यशाख का अध्ययन किया है उनमें स्वर्गीय महामहोपाध्याय नारायण शास्र 
खिस्ते, प्रो. मुकुन्दशाखी खिस्ते तथा पं. बटुकनाथ शाखी खिस्ते के नाम सादर उल्लेखनीय 
हे। भारतीय साहित्यशाखर को अपनी प्रतिभा से आलोकित करने वाले सहदय मनीषी डँ. 
नगेन्द्र का तथा अन्य विद्वानों का मेँ हदय से कृतज्ञ हूँ जिन्होने इस शोधग्रन्थ के सम्बन्ध मेँ 
अपनी अमूल्य सम्मति व्यक्त की है। ..... 


( अलकारमीमांसा, मोतीलाल बनारसीदास, ९९६५ ) 


9) 49 9. 
न न न 


10. अलंकारणास्त्रस्य दर्शनसरणिः 


अपूर्वं यद्रस्तु प्रथयति विना कारणकलां 
जगद्‌ ग्रावप्रख्यं निजरसभरात्‌ सारयति च। 
क्रमात्प्रख्योपाख्याप्रसरसुभगं भासयति तत्‌ 
सरस्वत्यास्तत्त्वं कविसहृदयाख्यं विजयते।। 
नियतिकरृतनियमरहितां हादैकमयीमनन्यपरतन्त्राम्‌। 
नवरसरुचिरां निर्मितिमादधती भारती कवेर्जयति।। 


महामाहेश्वराणां अभिनवगुप्तपादानां, ध्वनिप्रस्थानपरमाचार्याणां च काव्यप्रकाशकृता 
मम्मटभटानां सकृदुच्चारितयोपद्ययोरलंकारशाखस्य दर्शनदिगुन्मीलिता भवति। साहित्यं, रसशाखं, 
काव्यशाखरं, काव्यमीमांसा, अलंकारा, सौदर्यशाखादिकं चालंकारशास्रस्यैव नामान्तरम्‌। 
कान्तासम्मिततया शासनात्‌, साहित्यतत्त्वस्य शंसनाद्‌, पुरुषार्थत्रितयाविरोधेन कामस्य प्राधान्येन 
प्रतिपादकत्वादलंकारशाखस्य शाखत्वं' सुतरां संघटते। एतच्च शाखं समग्रशाख्राणां 
समष््निष्यन्दश्चेति प्राचां वाचः प्रमाणम्‌-समष्टिः सर्वशाख्राणां साहित्यमिति गीयते। पञ्चमी 
साहित्यविद्येति यायावरीयः। नार्यशास्रेण सह चिरन्तनं सोभ्रात्रं भजमानमलंकारशाखरं स्वस्य 
पञ्चमदेवत्वं ख्यापयति ग्राम्यधर्मप्रवृत्तस्य कामलोभवशंगतस्य ईष्यक्रोधाभिसंमूढस्य, सुखितदुःखीतस्य 
सार्ववर्णिकस्य लोकस्य कल्याणाय नाटयशाखमिव साहित्यशाखमपि प्रवृत्तमिति। 


अलङ्कारशास्त्रस्य शासत्रत्वेन वैलक्षण्यम्‌ 


® भामहः - स्वादुकाव्यरसोन्मिश्रं शास्त्रमप्युपयुञ्जते। 
प्रथमालीढमधवः पिबन्ति कटुभेषजम्‌।। 
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® विश्वनाथः - चतुर्वर्गफलप्राप्तिः सुखादल्पधियामपि। 
काव्यादेव यतस्तेन तत्स्वरूपं निगद्यते।। 


महिमभदुः - सामायेनोभयमपि च तत्‌ शास्त्रवद्विधिनिषेधव्युत्यत्तिफलम्‌। 


अश्चघोषः - यन्योक्षात्कृतमन्यदत्र हि मया तत्काव्यधर्मात्कृतम्‌। 
धातुं तिक्तमिवौषधं मधुयुतं छद्म कथं स्यादिति।। 


@ स्द्रटः- ननु काव्ये क्रियन्ते सरसानामवगमश्चतुर्वर्गे। 
लघुमृदु च नीरसेप्यस्ते हि स्मरयन्निासत्रेभयः।। 


@ काव्यमीमांसायां उद्धृतम्‌ - अस्तु नाम निस्सीमा अर्थसार्थः। किन्तु द्विरूप 
एवासौ विचारितसुस्थः अविचारितरमणीयश्च। तयोः 
पूर्वमाश्रितानि शास्त्राणि तदुत्तरं काव्यानि। इत्यौद्धटाः। 


भरतवचोभिरुत्नेतुं सुशकम्‌। महेनद्रपरमुखैर्दवैः प्रार्थितः पितामहः पञ्चमं 
सार्ववर्णिकंनास्यवेदं ससर्ज। तथा हि भरतः - 


धर्म्यमर्थ्यं यशस्यं च सोपदेशं ससंग्रहम्‌। 
भविष्यतश्च लोकस्य सर्वकर्मानुदशंकम्‌।। 
सर्वशास्त्रार्थसम्पन्नं सर्वशिल्पप्रदर्शकम्‌। 
नाट्याख्यं पञ्चमं वेदं सेतिहासं करोम्यहम्‌।। 


नास्यशाखरबदेव काव्यशाखमिति व्यक्तिविवेककारः स्पष्टमाचख्यौ- केवलं 
व्युत्पाद्यजनजाड्यतारतम्यापेक्षया काव्यनार्यशाखदपोहयमुपायमात्रभेदो न फलभेदः 
राजशेखरोऽपि पञ्चमी साहित्यविद्या तथैव प्रतिष्ठापरान्भरतवाक्यमेव प्रमाणकोरिमाटीकते। 
अलंकारतन्त्रप्रजापतिर्भामहश्चः भरतप्रामाण्यैनैवालङ्कारशाखस्य सर्वशास्रनिष्यन्दत्वं 
प्रतिष्ठापयामास- 


नस शब्दो न तद्वाच्यं न स न्यायो न सा कला। 
जायते यन काव्याङ्खमहो भारो महान्‌ कवेः।।२ 


व्याकरणदर्शनं प्रतिष्ठापयिषुर्भगवान्भाष्यकारो व्याकरणशाखं सर्ववेदपारिषदं विज्ञापयामास- 
सवविदपारिषदं हीद शा्त्रम्‌। तत्र नैकः पन्थाः शक्य आथातुम्‌। (२.१.५० महाभाष्य) तथा च- 
शब्दप्रमाणका वयम्‌। यच्छब्द आह तदस्माकं प्रमाणम्‌ (१.१२-१५ महाभाष्य), 


अमुमे वार्थमन्ववबदद्धगवद्धतुहरिस्तर्‌ री काकारश्च। सार्गवर्णिक॑ः 
सकलशास्रसमष्टिस्वरूपमपि सकलज्ञानपारिषदमपि सर्वतनतरस्वतन्त्र मिदमलङ्कारशासतरमिति 
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परस्तात्‌ प्रतिपादयिष्यते। एतस्मिन्‌ भृंगारप्रकाशे सुप्रकाशमेवाशेषशास्रार्थसंपदुपनिषदाम्‌ 
अखिलकलाकाव्यौचित्यकल्पन रिहस्वानां च सन्निवेशो दृश्यते (जिल्द २, पृ. ४२०)। 


सर्वलोकप्रत्यक्षं जगद्‌ व्याख्यातुं तत्त्वं वा निर्णेतुं प्रवर्तन्ते दर्शनानि। कलानां काव्यस्य 
च किँ तत्त्वं, कि नाम काव्यसौ दर्यमिति प्रसिद्धे दर्शनैरसमाहितं प्रश्नं 
समाधातुमुपक्रान्तमलङ्कारशाखम्‌। काव्यं ग्रह्यमलंकारात्‌ सोन्दर्यमलङ्कारः। इति वामनसूत्रेण। 
लङ्कारस्य सौन्दर्यापरपर्यायत्वं स्फुटीक्रियते। तदेव च श्रीविद्याचक्रवर्तिना अलङ्कारो दि विच्छित्ति- 
रित्यसकृदुदघोषणयाऽनूद्यते। शब्दार्थसाहित्यसेोन्दर्यण सहदयं ब्रह्मास्वादसहोदरमानन्दमनुभावयत्‌ 
काव्यं किंलक्षणं कस्तस्य सरष्टा, कीदृशी सृष्टिः कियाकारोऽनुभवः एवं विधानां प्रश्नानां 
समाधाने अलंकारशाखरं सर्वतन्त्रस्वतन्त्रां कांचन दर्शनसरणिं स्वीकुरुते। सौन्दर्यदर्शनकारेषु च 
केचन बौद्धा अपरे नैयायिकाः अन्ये मीमांसकाः केचन सांख्यशाख्रविदः बहवश्च, त्रिकदर्शनविदः 
ईश्चराद्यवादिनः ब्रह्याद्रैतनादिनो वेदान्तिनश्च आसन्‌। ........ तेषां 
बहुविधविकल्पकल्पनाभिश्चमीकृतमलंकारदर्शनं स्वतन्त्रं सरणिं ससर्जेति सृष्ष्मेक्षिकया पर्यालोचनेन 
प्रतिष्ठापयितुं सुशकम्‌। 


सन्दर्भाः 


१. त्रिविधं हि शास्त्रं शब्दप्रधानमर्थ॑प्रधानमुभयप्रधानं चेति। तत्र शब्दप्रधानं 
वेदादि। अध्ययनादेवाभ्युदयश्रवणात्‌ मनागपि पाठविपयसि प्रत्यवायश्रवणाच्च। 
अर्थंप्रधानमितिहासपुराणादि तस्य अर्थवादमात्ररूपत्वादु भयप्रधानं 
सर्गबन्धादिकाव्यं, तस्य रसात्मकत्वात्‌ रसस्य च उभयौचित्येन परिपोषदर्शनात्‌। 
काव्यस्यापि शास्त्रत्वं प्रतिपादितमेव। व्यक्तिविवेकः। 


२. न वेदव्यवहारोऽयं संश्राव्यः शुद्रजातिषु। 
तस्मात्सृजापरं वेदं पंचमं सार्ववर्णिकम्‌।। 


३. तुलनार्थ द्रष्टव्यम्‌ 


न तज्ज्ञानं न तच्छिल्पनसाविद्यान साकला। 
न स योगो न तत्कर्म नाट्येऽस्मिन्‌ यन्न दृष्यते।। 


४. (1) सर्वपार्षदं हीदं शास्त्रं शब्दार्थोऽर्थ इति परार्थ व्यवस्थेयम्‌। वाक्यपदीये, ४.१.९ । 
(11) यतः सर्वपार्षदं हि व्याकरणशास्त्रम्‌। तत्रैव। 


( हस्तलिखितम्‌ ) 


0॥ 
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11. एल्दूा7एट ए्फलला८€ 1 तराय 


([11€ 70 0४ सए ग 1115 [0ला€ [प्रातठा) (णाल 18 0९८8106 1 
ो$ऽ116 14178९८ 25 116 प्रत लग ([ाव्लवाः (ाल्ल-चल्त्‌) वाल्ला] [लए ५९३ 
€ण्टाई णि ज ठप्रंऽला८८। (0481, [ट्ऽला। धात्‌ प्रप्रा. ऽगाला11168, 111 [0६। 
06118118 05 0 116 [ला्रा€ऽवृ [ट्ऽला वाठ ग 116 [18 हता€ 0४; गा 
0९८81015, 16 [0811108 ३ 11 वात्‌ अतह [दपाट ग 06 (आव[0€ ग 11111510 
लगा). 0 00, 2 [50 2180 प्राणितऽ 116 [851 81त्‌ 8 [जलं ९1४९5 116 
श17ा10865 ग {€ प्पराप्रा€ एष्व, ार्बालि-ग-क्ला 25 111९४ वा, 11९४ (वा 10 [ट्ऽलाा 
1116 [0857 छ {€ प्रा 28 पणा 11 फलट [एएटडला. 0011 9 {0 (वा 0011. 


कोऽन्यः कालमतिक्रान्तं नेतुं प्रत्यक्षतां क्षमः। 
कविप्रजापतींस्त्यक्त्वा रम्यनिर्माणशालिनः।। 
(र२व]81414111111, 1.4.) 


[1113 [€ऽला-1166 [लुटडला वजा ग [16 {व81 वत 1116 प्राप्रा6, (1161 
15 116 {8181016 (टपा ग € [तरल § एला ज णंऽ्वां दाता, 15 [ल्ला11८व1४ 
९१11 81वाप्वात्राौ (वाप 


अतीतानागतयोः प्रत्यक्षायमाणत्वं भाविकम्‌। 


(1811९188 वा ४२६४९) 


106 [0लालाक्षा8 1116 21119118 वात [2व1त111 0९810611 28 2 वृ78110/ 
एलरथता६ 211 था फग]त.' भाविकत्वमिति प्राहुः प्रबन्धविषयं गुणम्‌ प्ला८11€ 
086 ग एणा ऽ0६९€818 [4 दशल एटणजि€ त्रा 11115 (णाटल्‌ु ग एण व 
९८१5 ५*€]1-660811126व {0प्रषटा। ए0401४ श 116 821९९ ग ©12881716811011, 116 
16160 {01161815 एला 0011260 10 [लप्‌ 1 वातला वक्रौ (व28:- 


भाविकत्वं च निजगुणालंकारं सुमेधसः 


ता, 10णदण्ल, ४१५ 116 118 वाधौ 11६8 ४110 8581द16त्‌ 10 11 
1116 ऽ्धापऽ गा 2 तली11© वुभौ ग 8 ४३९४३, 21011, एिववरालात्‌ प्राव] 2, 1118 
द्णााालारवाठा 0९६६164 0 लका 118 010 (णाल्लु 11९6 ^15क5रता रम एत्रा14114 
20 61652 ग [> वत711. त्रा 11118 ल्वा ]‰ तटश््‌णुाला। ला०९५ 2 ऽपलाठ 
ऽवाप्ऽ वा 2 ाला€ ^ [वा वा. [ ५८१5 [100401४ 0€्<वााऽ€ 1118 (गा८ला16त्‌ पणा 
1116 [८5ला1271011 ग 10 वा 280८ ग 9 प्राह 28 116 (एवा €९., ग€ एषा 
0111 [16 [८डला{त ठा) ग (€ ५1016 दण्ट [951 ठ प्पा्रा€. रप९४१।९२ (1200 
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८.12.) 111 1118 @प008111011 ग [ऽ ^ [गीवा छपएभा1ऽ 1116 पठत्‌ एवस 1 
{४/0 ५१९३. [116४ वा€ 25 0110४45: 


८) कविगतो भाव आशयः श्रोतरि प्रतिलिम्बत्वेनास्तीति। 
(1) भावो भावना वा पुनः पुनश्चेतसि विनिवेशनं सोऽत्रास्तीति । 


गट 787 1068 [का] 0ांहाप्लत्‌ 11 [क्यात्‌ एणा 8; भावः कवेरभिप्रायः 
काव्येष्वासिद्धिसंस्थितः। 44110 11118 ©11100001९8 11€ फलार {लग्ग [0018 
1141 [तला 18 ट पलटा ठा ग 16 0 ऽ ५510) (कवित्वं हि कवेर्भाव). 
[1 ताव्ाा्वापराष्$ 116 [ला 818४ (16 [द्वप ९1288116 17110 शिशा11€ 
{${0€8, 125 21111168] 3€ा136 प्ण] एणा16] ८९ वा 70 [एवा८पाक्षार लणा८ला€त्‌ 
21 [द्ऽला1 [नाहा] 11 7118 06 10 111 0488118 1101 1116 तावाावापराटा८व] 8118095 
0 1111] 812168 ५८111८1 ऽप्रटएटऽ। २2३2 1110 ए€ा11& 14४९ ला राहा 171 116 
7075 गात्‌. 


कवेरन्तर्गतं भावं भावयन्‌ भाव उच्यते। (अभिनवभारती) 


[116 [ला] 218५2 15 प्त [676 171 18 71016 [एणुपाक्ष ऽ€ा18€ 9 8 
701८ 1068. 77८ 1€वतला एला) वटडाला८ ऽप्ऽल्लृणि11 005 णी [08 
1068 »1116॥1 वा€ <€ 11 11111. 811811९8 15 वाप्ऽ 2 रदाल्ला0ाा ग 116 
70ा7§ छता 1 € 1टव्तल "ऽ कात्‌, 


कविभावस्य श्रोतरि प्रतिलिम्बतापत्तिः। 
स्वरूपं ह्यस्य श्रोतरि कविगतभावप्रतिबिम्बनम्‌।। 


[1113 बलाल्ला ४८ प्रा ठ {€ [पिशा ग 16 1 ज (16 [९ धात्‌ 
1116 [वतलया (कविश्रोत॒भावद्वितयसंमिलन- प्रतिहरेन्दुराज) 1141६68 11 [0058101८ एि 11९ 
[लि 0 प111688 116 0 7ऽ लाटवाठा 95 1115 एषा. गऽ 8८ल्०पा।ऽ णि {€ 
छऽप्शाढश्ाठा ग € [008 10९8 0४ 116 दवत. 


[116 5्८०ात्‌ €प01गा41101 ग 21भ1ारव \12., भावो भावना वा पुनः 
पुनश्चेतसि विनिवेशनं सोऽत्रास्तीति 019५8 21111101 10 [€ 1011016 पी 
218४1 [0128 11 116 [८३८ वागा द्2. [1 € ८886 ग ऽप्ट] इलावरप्राठ] [€ 78 
25 राभिभासत ४0 अग्नौ प्रादात्‌ 11111119111881९9 20111118 8. {1018{011121101 ° 116 
118] 11168111 1116 {0257 1611386 वात्‌ [€ वपत [लाऽ०ा, €८., ३९६ 11 11168 
8€111€11668 वा€ [प्रा1€त्‌ 11110 1116 [टला [ला8€ ८. (115 ©1418€ 15 £1जटा1 € 
78116 ग 8118012 0 11€ 0110फला8 ग प्रााक्षा1]8 2४वा 189 171 [118 ताला 
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011 [वा810६8 1, {. 1747). ए1ष्वा1व 171५०1४९ 171 11€ (लालन ग 18४1पवै 
128 80716 ग़ पणा क्था ग शाक्रा1ऽ1५१ 11-30-वि-25 1 1168115 116 
2[{07€1€151011 ग 116 {0887 छा पिा्रा€ 25 117 फला€ [टला (176 [लवा घात 
116 प्ालाजार्् ा7द्रे८वाते प्श) [टलिला66 10 81118. ५111 06 एला प्रातलऽ[००त्‌ 
0 {116 वु71ऽ{्लिा116 01141815 ग 1116 96516116 (९710 ग 118 ^ [भौक्ा8. {0 
06111 ए1111 119४11९8 15 {€ ८०ा8€10ा51688 र 1116 1९01-९ 28 [८ऽला1. 1 
13 वा1 2111051 [एल८लप्रव] ८0 गा € [005॥ छा प्रा 1.6 ., 71601816 00]ल्ल8 
टऽल€ा116त्‌ 111 [71वह्ा7गाा0ा1. 411 व< ग (एषटाठा1 [९5प्]7[008९8 € [10 गि1; 
(त्रिपुरी) 116 ऽप्र7]८्ल 116 (105, [€ 00]द्ल॑ पवा 13 [ताठण्णा वात्‌ 116 €वा18 ग 
08111101 वात्‌ [ल८लुठा1 18 त1511दपा3116त्‌ 0४ 115 वल्ल1688 ज [11160186 
(साक्षात्व 0 अपरोक्षत्व). 11 1116 71181 छ्पुक्षाव1011 गा 1116 लि ता1 8179118 प्णनाली 
€7{01211€त {€ प्र117€ 10) ग (16€ [रहौ भात्‌ ९611118 ग 116 [0 गात्‌ 116 
26511116, ५८९ एला€ हाण्ला [€ लप 10 {€ ऽप] (© 110५8. [1 15 [€ 
92111408 0 26€81116€-*110 111 1115 71170 -[1166 [€वा11८८९1४९8 16 वला दल्लाजा 
ग 11 [075 [लाता. [15 117€ ८एटाऽल 0 16 ऽ] द्ल. € दणर्ला(ऽ छ 
10625 ५6810€त्‌ 171 81*118 व€ प्र€ 07]द८8. &1त0 111८४ वा€ 111€त14€ 311८९ 
1116४ 06108 लाल 10 {116 [085 ठ € ्िप्ा९. शा 0०८5 ला 1714156 [ला 
8111116 25 11 17171160191€† {0 (115 रप्४४११९२ 1ल21168 [व लापा {116 ॥ला1€ 15 
लला लाश ता दण्लाी पीला 1 18 10 [€ 07 ऽ [ंलला19] 8116 
(४ वा]918) [टला 11 80 एवापि] [9 11 ऽल्ला18 10 11४९ 0€0ि€ छपा €४९8. 
(तगत 10 ए ा10112, {16 लगाएर 6वत5€5 10 0115 कट (16 [टऽलावाजा 
2 [लप्रा€ऽवृपट €>३11€व्‌ वात्‌ छतातला पि] 1468, {€ 2तब01901111% ग 116 ऽठा 
10 0€11ह [टला छा [€ 8198€ 0 €01४९फ$६त्‌ 0४ ९€प्राऽ 810 8 [क्षा 
ग श्कप.+ 0 पं8 1151 त) ऽच्ला)ऽ 0 20 1. परस्परोपकारित्वं सर्वेषां वस्तुपर्वणाम्‌ 
2. विशेषणानां व्यर्थानामक्रिया 3. स्थानवर्णना 4. व्यक्तिरुक्ति क्रमबलाद्‌ गम्भीरस्यापि 
वस्तुनः। 


(1) ^‰11118 0 14९8 एप्त ०८ च्ालाल$ शता (अत्यद्भुत) 9110 
1191 (2) {८४ ऽपात्‌ 06 [टऽला1€त्‌ 11 [लाञलाणाऽ 5116 (वाचामनाकुल्येन) ४ 
[1118 €10118318 0) शब्दानाकुलता छा [लाअलप्राङ़ ग पठाव 0 21111419 0 
उक्तिक्रमबलाद्‌ व्यक्तिः 0 [2471017 210 01 वाचामनाकुल्य ए» एता01141 128 160 
रिप १३५१ 10 06116४८ धा 31४ 18 €88€111211४ १ पट्डलाए0ा। ग शला 
ला ववलाल181168 ग वा 00] ए्णालु काट ह1रला {0 11 0 {1€ जि ग [0८ 
81/16 (\/वा1211त) {[10प्रर 1 1185 101 तला1€त्‌ 1191 दला 9 (1९81 [ला1€ ए्णाला 
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18101 0078 लाटी ग प्रोढोक्तिनिष्पन्न 211 017 प्रत्‌ 31५11८8. 0) ५१९७९ 
00ऽल$्वा1015 1016५08 प्रवा 1[1€ दद्लाालुङ़ आत1& 10688 ज €ष्ला118 लणलालत्‌ 
111 ट्वा पि] णूठतऽ वरात्‌ 16] 10 71815616 07]ल<[5 28 11771161 46. 45 वा व]19- 
१ (८गाााला्ा0ा 0 रिप 128 1210 2 3[€619] ला70718818 01 116 लाका 
४०05 210 पाट्वा17ट5-४/6फवऽवे८वरद्ावाावा7 १1९३. ^(लठाता1६& {10 11111 € 
‰९1|| € 10 811५112 17 लाला 116 णत जा प्रह काटा 18 101 एल्वप्रौापि। 
शब्दार्थसाहित्य 9 शब्दार्थसोभ्रात्र 0 001109४, 1116 {लि111010४ ग [स पा1118 वात 
एत्रा्ऽवा9 81418 वा€ [कालपाशा] 46€8112016; 31161181688 ग 1116 1५68 810 
1116 @1वा111118 €ध्©। 2116 गऽ वा€ 1116 110तप्ऽ गलावात्‌ा णि 116 [ए८्ऽला- 
11. लुणठ्डला 00 ग 116 00]€<8. 90 शि ५४९ [18५*© 15603866 1116 ऽप] ल्ल 
‰^10 [105 वात्‌ 116 00] व वा€ [ता९ण्ना. 318४1 15 1116 116€वा18. एण 
70718] [ल८ल]1ठा ४८९ 1६९त्‌ {€ बत्‌ ण वा 0ाहटक्षा ज 8186 10 [ला्लर्ट धा 
00]€6{ (णाता शएपाते 06 111 17117161 2[6 लाक ग 1116 [ल८ल्‌1*€ ऽलाऽ९. [1 
1115 ठता [लल८लुठा {16 ८0द्ाढला 13 6010111016त्‌ 0 11116 911 30006 वात 
1116 18४ ग (वऽ€ वात्‌ €<, वा 9657€1€ जण] 116 [ल्‌] ग [ल्लपाभ [९1८ 
0 ९1160 81५2118 101568 1111715] 200५€ 21] 11686. [11 8 1115116 116 
९ वात्‌ वटश्‌ ण 86616 ऽप्ऽटलुगाणि11एि ८1ऽप् 1176 95 260811४ [टरा 
0€णि€ [71 2 (171 ग 016 0481 छ {€ प्िाप्रा€. 81४ 13 1116 (गाला *€ 
00 [€ 111 [€ [0९८६ धात्‌ {€ 1टवरवला. एलल्लुणाक्ष1$ 111 811४1158 15 पप 
116 1€ऽप्राा ग [18 एववा ८०118 111 ८गाव<ा ए 1716126 एला एातलापि। 
001९5 ए€वा पि] टऽला11€त्‌ एर प्र€ [0 


विरू ४९ 1111 हा ताडलपऽ8 1 पावा 16डएष्ला € [वला व्छहालार्ण 
2319118 01{लिऽ 01 1116 (गाऽलाजणाऽ1688 पवा 7दशप्रा§ गजा ऽप] वाक्षौ 8 
25 भ्रान्तिमान्‌, अतिशयोक्ति, प्रतीयमानोत्प्रक्षा, काव्यलिंग, स्वभावोक्ति 210 रसवत्‌. 111 
0011 भ्रान्तिमान्‌ 811त्‌ भाविक 1[1€1€ 15 8 @0'्ा0ा रा ३ [17 शलालु 15 70 कल 
प्रा प्ा11€ 17 € शिला एणौला€ 016 [118 15 पाकर णि क्षाजगाला आवा 
10 17 प्राह (९द्टाठा 15 लालाट्णऽ वात 02860 07 आका 11, 11 [वल 16 
1€वतला ९९18 1116 जणा ठ 8. 7हु कवल 28 11 25 0 25 11 एठा 06. (पः 
भ्रान्तिमान्‌ पटुटऽला1ऽ 2 7ांऽवाद्ा तला अत्‌ ल०ाऽल्वूलाङ था 600 
{लाटा 15 लाााट्०ऽ; 8118118 &1*968 [11116त1द€ ४181011 ग 1161416 9110 18 
101 लााणा7ल्०ाऽ 11 118 60111१6 [टप 115. 


गा 4115० 0८ विषयि 5५२1०५४३ प 11€ विषय €.£., 111 चनद्रोऽयम्‌ 1९ 
एष्ाक्षा85 71001 21[0दह्लाल {९©8 111 116 उपमेय, ।11€ ३५९. ९10९ ^115201९1॥1 
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18 2 (00ऽप्रा7ााा९त्‌ [0 प्ऽ८ल जा ग कताव ^41594*25व%9. {116 [0106९88 
ण 81५114-60ह71110 195 10 अध्यसाय णणौला 2 {17 ज 1116 {287 0 11€ 
पप्रा 15 णऽ]; (€ 1टववलय 18 6018८10 ता 118 [095171685 वात {€ पिपा. 
[116 {0257 911त्‌ प्ाप्रा€ वाट [र द्1201 [८5ला6त्‌ 166 111 [ला7 बल]टर्वा। 018 
ष्णला वष्लंतऽ प्ट ललाला। ग अध्यवसाय 0. आहार्यत्व 111 1116 [0006885 गट 
0111101 ग 818*11६. 


एाातरणार> ४5. प्रतीयमानोत्प्ेक्षा 


#/1€ा1 [116 [ल [टऽला{8 10 ए 8 {481 0 प्रापा€ प्रह 25 प्रवह 1 
पणटा€ [एटऽला( गा 15 [116] 10 71181९6 11 ए पाकूट(<§व गम्य ग (छपाऽ6, 06८वा8€ 
1116 ०-प8 इव, मन्ये, शङ्क, €८., 21€ 2038611. ए प्रा 111€€ 15 8 01421111] 
तलि€ा16€ लल्ला 116 ५0. #४17€ा€85 111 प्रटरइव ला 15 [705प्ऽटलुठा 
1) [0106688 ग ८गा7101€0 (साध्य अध्यवसाय) 910 उत्पक्षा 15 संभावना \111011 111€ 
{10५1602 वत ॥11€ ट्लिा1188 ग 16€0ेऽप्रा€ धात्‌ [एका 13 €8ऽला11911४ 01 [7176 
ग € 8]. उपा 111 एणा € [71116186 15 7101 € शि1 त संभावना 11त्‌ 
105 1115 10 {€ दलाप्रञजट गपा ग 016 ऽर्घा एद्८काऽ€ 11 188 (टलिला66 10 116 
07] 2180 णाद) एत्वा 11816510 श1€ ताला एदणि€ 16 पात" 8 ९४८. 


ताा् 188 [णा काव्यलिंग 9110 भाविक 11 016 हाप). ५1111818 
16801105 काव्यलिंग [16 बाल]४ शीला 231911६. ^€ 11 आध 111 धाफ़ 
168[0€८1.? {1 हेतु 1 काव्यलिंग 2110 16 10685 111 एतशं 8 पाणं 0€ शतात1& 10 
06 01681. एप प्र€ आत्ा1हा1655 ग 10688 15 10 वा 1 रका12016 3111 ग 116 
81116111 17711612. 8118\/118-601861051688 15 €88561118]1 €[1वाधलला1260 
0$ 1176 [ााा८्ताश€ छडला ज 0८ 7161916. (718 15 111८ व ाफऽ68 एवाव ठा 
ग 1116 0708 ग 115 0ष्णा लदाल्वाजा. ^ ताह ला कात्‌ व 21114611*€ 
8916 [टला {116 [लाप्रा€ लुल्व]र एप [ल€ 15 10 171४ वा12016 1611011 (00116 
ण (08९) 0€ा$ट्ला प्र€ 6. प्रहा {€ (0दहा॥ठा) ग 8118५112 91 
{६१८९१ 11128 वा€ कालि. 


[16 ताऽ17लाजाी ग ए1वषार४-लएदटाताा ना ७४१018४० भात्‌ 
९२३६२५०५ ४11] 06 ग शाद्वला 1[1{लि€51. ऽ $व07्*गत1 15 8 एलाणलपाल ग शला 
2611018 810 413008111013 ग वा गरुद एणौ1द] पाऽ 06 लाक्ष वलला18116 ग 11. 
[116 [[ला1€ ाप्रऽ{ 06 {01८811४ शता1ह वात शण्ात्‌ एटया- [टार 10 1116 
707 8 0णणल र्ग पापा 005लार४0ा जा. वि त0प्रः॥, ऽए वााद्रर्ठाती 18 0486 गा 
(€व]1/ जटा 10ा€ एप 2 [एल ट्छ) € 11. 77ट ार्वाल तलत आतपात्‌ € 
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ऽपा्डा12 पणौ] रप्४$१1८१ [दिऽ 25 कवित्वमात्रस्य गम्य. 11 1घ्वृणा८ऽ 2 [0015 
0 ग गऽला४क्ा0ा 10 0086४८९ 1 11 €ण्लार तलाश 1-517191 07 018. &71त 
प्ल, 11 1ट्वृ्ा८8 16 [078 0णल गा छ्ाटऽडता 10 [€डला। 16 ०] द्ल 
1111 [एलट्ला ज1णत1685. क्षर वा स वा101€ ग ऽ *व7ात्रेष्णतीः 


चलापां गां दृष्टि स्पृशसि बहुशो वेपथुमतीं 
रहस्याख्यायीव स्वनसि मृदु कर्णान्तिकचरः। 
करं व्याधुन्वत्याः पिबसि रतिसर्वस्वमधरं 
वयं तत्तवान्वेषान्मधुकर। हतास्त्वं खलु कृती। । 


प्ल {€ [लप्रा८्ऽवृ् [7८टऽला811011 ग {116 वरलाठां ठ 9 066 ऽध्ला18 10 
५2106 0€01€ प्रा €#€. 11 26€8111€1€ 10 125 {16 व्लप]{$ ग 3 
1तिला7(€ 1९1 एणी) {€ दर्ला{8 ६618 प्व 11113 13 80 1र्व्रा] ग 206९. २0९४1९३ 
९4115 1 वस्तुसंवाद्‌. विछ 80 शि-28 [ल ल्। भंणता€३8 18 (तात्लालत्‌ ऽजव7ीदष्ठतीं 
210 31811९2 1८€5ला1016 016 वाला. एप 11116 {116 गाला 18 ०286 0 
(16व]117 1116 [ल 1188 8 अतह ला 28 115 ऽका [गऽ वात्‌ (0३ 
स्वभावोक्ति 15 1116 (णार लौकिक तस्तु ण गता 00]द<ा8 ०88९886 ग 
10116 लाभव्लला 51108, 116 भाविक 18 €ऽऽला11211# 11€ 0071101 ग आतताा$ 
गाता] ज लोकोत्तर. 1116८ 15 016 710८ {जग क्षा [एला ग तालिला८९ 
लाटा {116 [५० शाला ५८९ 81811 [वर्प 11 1116 ल्गाऽ€ ग तवाशालारार्ज 
211911९8 जा २३३३५६५. [1 00111 २३३५६१५ 810 21५11९8. 1181 15 04€8611060 
8111168 88 1 08116111 ए€ि€ छपा ९९5 (पुरः स्फुरत्‌) 8110 111 001) ¶ला€ 18 शा 
लालाला। ग 1€]115]1 (चमत्कार ). दगात्‌ 11168 ला € 15 10 [जं त आशा 
0€णव्ला [€ ५*0. २२३३४१६ 198 २81 €८., एणा1८]) कट [वा८पात् ाला1१] 51218 
25 115 60111 210 116€8€ € €५०1५४९ 0 वाणा € “1018८95 €८. 3118४118. 
06801068 €जला1{5 01 14688 216 ५068 70 [4५6 {116 [वा८प्ाक्ष ाला9] 9{च€8 
25 118 ८गाला1. (118, ला 18 116 ताशलिला€€ 111 169ल्ल©॑ 2 16€ लगा. णा 
९२३8३४३५, 2318५118 तलि 1116806ल॑ ग € जि] ग ८0द्ा16ा) 106. २१६०५०५ 
11101168 1116 [रला ग 41 २28३ ४1161 [ला5 10 06 ऽग पत1816 10 
21011716 [२२8. [1 11115 (01101, लीला ¶ला€ 18 911४ 1€लि€116€ 10 [€ 
{लिव वात्‌ 319] ताड्ा71ल[1ता15 10 [16 6011260 15 [त10षणा 0 € ताला 
701 {€ छदा]. ¶718 18 17 [€ पठातैऽ ग रप्र ४वसप साधारण्येन प्रतीति 25 
0151106। गा) ताटस्थ्यप्रतीति 11 817५11४. (1115 परां लाःऽ211 260 ८0111015 11€ 
1९811 ग हृदयसंवाद्‌ 0 1€ 0०1९8[07त€11८६ ग [टा 10 11 वटओीला€ ० ल्ल. 
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410 1116 णि ग ८९ष्ाठाी ठता 06 लूटऽला।लत्‌ ओज 25 "' अहम. 11115 15 
1.6 116 @ऋलाला८९ 21 {116 अरटरण परमाद्वैत ण ऽपां) एणौला८ (1187 
ला ८5 110 ^. गाप पणौ] 116 (0ष्ाा॥ता गा २१६६५६५ 11४01५९8 10 
त1811116110115, {11 8118118 ५0९8. 811*1168-60ह1111011 1टहिऽ {0 प्र€ [0851 
211 {116 पपराप्रा€. व्ला€ {16 (एदा 18 ८0186108 ग € ताऽ7लाला18 ग प्ट 
30]€८[, 07ल्ल कात्‌ 1116 [0८688 ग 110५1686 गणपा € 1८्वात5 [ला 
€88€ा111211४ 70 -तालिला(. (€ 81व्रेण[<0-60दहा1110ा1 ८वा1 € 1लु7€ऽला1€त 28 
न [ताठफ 018 इदमहं जानामि. ल< 8180 ग? 15 11€ ऽप्रशी्प्ा॥ त 116 187, 
06८0१5९ प्रा771416] 115" छ इदम्‌ 18 1116 ावा11 88181011 ग "[' 0 अहम्‌ 10 0€ 
सपाला. ए ण181लुट्रला8 1116 0ल्लाज्ट वुालालाऽता ग 116 दरलाऽ ए्णाला 
वा८ [00* 8 लट्क्ीठाी धात्‌ पलट पाताल ई € 11 116 [00. रिप व 
०४115 11 ताटस्थ्येन प्रतीति »1110॥1 1115 (गाला 1942112 लपुभऽ 25 इदमहं 
जानामीति सामानाधिकरण्येन प्रतीति. 11115 00101 टला € 11८ लफृलांलातट्ज 
116 ऽपण]द्लाऽ जात लगा 10 106 इवा ८०८हग# ग ऽब ५३ ऽऽ) वात्‌ 710 
276 1९6111110811$ ९11९0 *10€8८व28. [1 011९ ठा) [18 [141 30614111 171 
ए010डगि८व ला॥ ग §भंजव~ाातां 1, २३६२५४२त शुणलीलात३ ठ 0071268 
श; स्वभावोक्ति ४1१] 7यु7टऽला18 वाऽ छः वात्‌ त 151८ (होतारम 
न (775 ग अहमिदम्‌ एल1205 श्ल] 0212164. गट ठन चभाट गुणा 
11 व€ऽ 1116 818४116 


दर्भाकुरेण चरणः क्षत इत्यकाण्डे 
तन्वी स्थिता कतिचिदेव पदानि गत्वा। 
आसीद्विवृत्तवदना च विमोचयन्ती 
शाखासु वल्कलमसक्तमपि द्रुमाणाम्‌। । 


प्ल [परवा वा व€ऽ 10 [115 (तााएक्षाजा “10519 1116 10*€- 
ऽप/९€ा 26110118 त 1115 ©[1ला151€त्‌ 016. ऽप्रटा 28, 116 ए लष 1616 0४ 
क्षीव शुगठपा8. (16 दण्ला। 18 [0881 एवा [0पडङक्ा815 लाजा व]]४ गााठाट 
लुटऽलाि1ता) 716९5 [ला॥ 11*८€ 11. 10३1५878 1686101 10 1118 वाट 
श़णएण ४९. किदं तु उबवणं तपोवणं ति पेक्खामि। 


प्रल€ 1116 ०३€ ग पेक्खामि ( एलष्लां*्) 15 ण्लाङ अंह्ारीद्वाा. 
दएटडला18 1116 जि] सा €९द्टाठाा पी व1868 701 1116 ८1५1 वट्श्लठार्ण 
1116 [0481 916 16 पाप्रा€. 
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(ररलि-ला८८७ 


1. सा हि चक्षुर्भगवतस्तृतीयमिति गीयते। 
येन साक्षात्करोत्येष भावास्त्रैलोक्यवर्तिनः।। 

2. (16 ८गाााला{वठा छा 7811 कजात [लि 116 एतं प्रबन्ध 25 1116 [291 
2 00116 (लगा1[0057९ा वाते ठा १ [लावा एजद. 

3. 1 15 अहा7टवा [0 106 राधं 21019 14016911४ कलि 01 || 2191111501125 
11 1113 त€ऽला1010ा ग 23114118. एप 1115 तरलाा(लाा ग 11 25 
स्वाभिप्रायस्य कथनं यदि वाप्यन्यभावना। 
जन्यापदेशो वा यस्तु त्रिविधं भाविकं विदुः।। सरस्वतीकण्ठाभरण, ४-७६ 
(161 {0110 ५३ {€ €$#1110108168| ल्वा ग 818५118 [रपा ण1ला 13 
016४186 8प्0810111911४ तालिला। 1011 115 एलाल€ा9]1४ 2त111116त्‌ (गाद्लु 
25 {116 [68€ा1101101 ग [287 वात {रा€ 98 11 111171601416. 

4. चित्रोदात्तादभुतार्थत्वं कथायाः स्वभि ( वि ) नीतता। 
शब्दानाकुलता चेति तस्य हेतुं प्रचक्षते।। भामहालंकार-३-५४. 


(७.५. (177 रटाओङ़ किला] वृणाना, #*०1 1, 1959) 


५/९ /कक९ / 
000 0 नर 


12. भाविके प्रत्यक्षायमाणत्वम्‌ 


देशकालस्वभावभेदात्‌ त्रिधा भवति भावानां विप्रकृष्टत्वम्‌। कालो ह्यनवच्छिन्नः 
स्वात्मनि स्वरूपावरकतया कञ्चुकमिव वर्तमानोऽतीतादिभेदं प्रवर्तयति। भूतभावितया कालिको 
विप्रकर्षः प्राधान्येन द्वैविध्यं भजति। अतीतानागतयोरर्थयोः प्रत्यक्षवद्धावे प्रत्यक्षायमाणत्वे 
भाविकमित्यलङ्कारविदः। कविर्हिं ऋषिरिव भूतं भविष्यन्तं वार्थ प्रतिभाचक्षुषा प्रत्यक्षमिव 
पश्यति। यज्ञार्थं स एव कारणनैरपक्षयेण निर्मिमीते। चित्रसौन्दर्यसुभगेन वर्णनाविरशेषेण चालिख्य 
सहदयान्‌ दर्शयत्यनुभावयति वा- 


अविद्यानीजविध्वंसादयमार्षेण चक्षुषा। 
कालौ भूतभविष्यन्तौ वर्तमानमवीविशत्‌।। 
(अनर्घराघवे, २/२३४) 


आर्षसहदयेषु भवति हि कविभावस्य प्रतिबिम्बनम्‌। लोकोत्तरवर्णनानिपुणेन कविना 
वर्णिता भावाः सहदयैः श्रोतृभिर्दकिर्वा काव्ये नास्ये च साधारण्येन ताटस्थ्येन वा साक्षात्रियन्ते। 
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भवति हि काव्यमाकर्ण्य काव्यार्थविदामनुभवः- चिरनिवृत्तमप्येतत्‌ प्रत्यक्षमिव दर्शितम्‌ 
(वाल्मीकिरामा, १/४/१७) नास्याचार्या लास्याङ्गभूतं भाविकमित्याहुः। पठन्ति च- 


दृष्टा स्वप्ने प्रियं यत्र मदनानलतापिता। 
करोति विविधान्‌ भावान्‌ तद्व भाविकमुच्यते।। 
(भरतनास्यशाखे, २०/१५२) 


कवेर्भावः, आशयः, भावना वा यत्रास्ते तदभाविकम्‌। भावशब्दस्यार्थद्रयं 
भाविकालङ्कारे युज्यत इति श्रीरुय्यकेन स्पष्टं निर्दिष्टम्‌- कविगतो भाव आशयः श्रोतरि 
प्रतिलिम्बत्वेनास्तीति, भावो भावना वा पुनः पुनश्चेतसि निवेशनं सोऽत्रास्तीति 
(*अलङ्कारसर्वस्वे, पृ. २२४)। काव्यप्रकाशकृता भाविकब्युत्पत्तौ केवलं प्रथमार्थो गृहीतः- 
भावः कवेरभिप्रायो यत्रास्ति (काव्यप्रकशे, द. उ.) श्रीमम्मटः काव्यादर्शशब्दानेवानुवदति- 
भावः कवेरभिप्रायःकाव्येष्वस्य व्यवस्थितः।। इति। सहदये प्रतिबिम्बिता कविगता अर्थाः 
प्रत्यक्षा इव दृश्यन्त इति फलितार्थः। केऽर्थाः? नहि वस्तुमात्रवर्णने कविकौशलं किञ्चिन्न वा 
वस्तुसन्निवेशिनां धर्माणं वर्णनादात्मपदलाभः, इतिहासादेरेव तत्सद्धेः। लोककाव्ययोः वस्तुपरत्यक्ष 
च वस्तुधर्मः, प्रतिपत्ता, करणं च निमित्तम्‌। केवलवस्तुसद्धाव एव न प्रत्यक्षः। नहि प्रत्यक्षत्वं 
केवलवस्तुधर्मः। प्रतिपत्तारमनपक्षय नास्ति वस्तुनि प्रत्यक्षता नाम काचित्‌। यदाहुः- तत्र यो 
ज्ञानप्रतिभासनात्मनोऽन्वयव्यतिरेकावनुकारयति स प्रत्यक्षः (अ. स., पृ. २२५) 
इति। काव्ये कविवेधसा वस्तुनि धर्माः समर्प्यन्ते सृज्यन्ते वा। प्रतिपत्ता चात्र प्रयोक्ता 
कविरेव। करणं च भावना। हदयदर्पणकृता भटुनायकेन काव्यं तावत्‌ व्यंशमुक्तम्‌- अभिधा 
भावना चान्या तद्भोगी कृतिरेव च। तदनुसारेणाभिधया साक्षात्‌ संकेतिता अर्थाः, 
शब्दार्थालेकृतयश्च भावनया भाव्यन्ते। यथाह-अभिधाधामतां याते शब्दार्थालङनकृती 


चक्षुरादीन्द्रियं च करणमुपयुज्यन्ते, यथा च योगजप्रत्यक्षविषये देशकालव्यवधानादतीन्द्रियेऽर्थ 
योगिनामैकाग्रयात्मकभावनारूपा साक्षात्करणसामग्री व्याप्रियते, अतीतानागतज्ञानं प्रत्यक्षान्न 
विशिष्यते इत्युक्तेः, तथैव कविसमर्पितानामर्थानां साक्षात्करणे काव्यतत्वविदां सहदयानामपि 
भावनास्वभावा साक्षात्करणसामग्री। किमेतां भावनामुन्मीलयति ? अर्थगतं शब्दगतं च रामणीयकम्‌। 
वाच्यवाचकरामणीयकेन कविवचसि सुस्पष्टमधिदृढानां सुभगभावानां सुभगशब्दोपारोहितया 
सम्पद्यते सहदयहदयावर्जकत्वम्‌। सोऽयं सुभगशब्दार्थसहभावः श्रीकालिदासेन- वागर्थाविव 
संपृक्त इत्यत्र, उपनिषत्सु-सुद्रोऽर्थोऽक्षरस्सोमाः इत्यादिषु, पुराणेषु- अर्थः शम्भुः शिवा 
वाणी इत्यादिना, श्रीकुन्तकेन शब्दार्थसाहित्यमिति, वेैष्णवकविना पाराशरभदरेन शब्दार्थयोः 
सौभ्रात्रमिति, भोजेन शब्दार्थसंमितत्वमिति तथा तथेकाभिप्रायेण निरूप्यते। भाविके चेदं 
शब्दार्थसाहित्यसोभाग्यं कथमुन्मिषतीति प्राचामर्वाचां च भाविकलक्षणविमर्शोन स्फुटीभवति। 
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चित्रोदात्ताद्धुतार्थत्वं कथायाः स्वभि ( वि ) नीतता। 
शब्दानाकुलता चेति तस्य हेतुं ॒प्रचक्षते।। 
(भामहीये काव्यालङ्कारे, ३.५३) 


भामहानुसारं कविसमर्पितधर्मवतां वस्तूनां परत्यक्षायमाणत्वे-१. चि्रोदात्ताद्धुतार्थत्वम्‌, 
२. कथायाः स्वभि (वि) नीतता, तथा ३. शब्दानाकुलता च कारणानि। कथायाः स्वभिनीतता 
नाम सुबोधता (जयमङ्गला) । दण्डिनः काव्यादर्शे विशिष्टं किञ्चिदुपलभ्यते यन्नास्ति भामहीये 
लक्षणे। तदनुसारम्‌- १. परस्परोपकारित्वं सर्वेषां वस्तुपर्वणाम्‌, २. विशेषणानां व्यर्थानामक्रिया, 
३. स्थानवर्णना, ४. व्यक्तिरुक्तिक्रमबलाद्‌ गम्भीरस्यापि वस्तुनः (काव्यादर्शे २/३६४- 
२६६) भावप्रत्यक्षायमाणत्वे बीजानि। इतः परमौद्धरीये भाविकलक्षणे भावानामत्युद्धुतत्वं 
वाचामनाकुल्यमित्येतदेव भामहेन शब्दान्तरेण प्राग्निर्दिषटं तत्वद्यमुपलभ्यते। तथा हि भामहः- 
प्रत्यक्षा इव यत्रार्था दृश्यन्ते भूतभाविनः। अत्यद्धुतास्तदा वाचामनाकुल्येन 
भाविकम्‌। ।(काव्यालङ्कारसंग्रहे, ६/१२)। वाचामाकुल्यं हि काव्यार्थप्रतीतिं स्थगयतीति 
तत्‌- सर्वत्रेव वर्जनीयम्‌। ... इह तु तदाकुलत्वेनातीतानागतयोः प्रत्यक्षायमाणत्वमेव 
न स्यात्‌ (वि. पृ. २२४) इत्यस्त्यत्रास्य प्राधान्यम्‌। शब्दार्थगतत्वेन द्विविधं वाचामनाकुलत्वमिदं 
श्रीमता प्रतिहारेन्दुराजेनौद्धटं भाविकलक्षणं विवृण्वता विशदं विवेचितम्‌। अस्ति हि तद्विवेचने 
मौलिकं महत्पाण्डित्यमित्यविकलमत्न तन्मतमुल्लिख्यते- बाचामनाकुलता 
व्यस्तसंबन्धरहितलोकप्रसिद्धशब्दोपनिबन्धनाद्‌ इमगित्यर्थप्रतीतिकारिता। तस्यां हि 
सत्यां कवेः संबन्धी यो भाव आशयः शृद्गारादिरससंबलितचतुर्व्गोपाय-भूतविषशिष्टर्थोल्लेखी 
स कविनेव सहदयैः श्रोतृभिः स्वाभिप्रायाभेदेन तत्तत्काव्यप्रतिबिम्बितरूपतया साक्षात्क्रियते। 
श्रोतृणामपि हि तथा-विधस्वच्छशब्दानुभवद्रावितान्तरात्मनां सहदयानां स्वाभिप्रायप्रतिमुद्रा 
तत्र संक्रामति। अतः कवेर्योऽसावभिप्रायस्तद्गोचरीकृता भूता भाविनोऽपि पदार्थास्तत्र श्रोतृभिः 
स्वाभिप्रायाभेदने प्रत्यक्षा इव दृश्यन्ते।....तदेवंविधहेतुनिबन्धनं कविश्रोतृभावद्ितयसंमी-(मि) 
लनात्मकं भाविकं द्रष्टव्यम्‌ (पृ. ७९-८०)। अयमेवार्थः श्रीरुय्यकेन भाविकसूत्रं व्याचिख्यासता 
वृत्त्युपक्रम एव मनागुन्मीलितः (पश्यन्तु, अ. स. पृ. २२४)। तदित्थं प्रध्वंसाभावप्रागभावाक्रान्ता 
अपि भावाः कथमद्भुतत्वादिरूपस्वमहिम्ना वचःप्रसादवशाच्च कविनेव श्रात्रादिप्रत्यक्षा इव 
क्रियन्त इतीषदाम्रातम्‌। वाचामनाकुलता इगित्यर्थसमर्पणं वा प्रसादगुणेऽप्यस्ति। तथा हि तल्लक्षणम्‌ 


शुष्केन्धनाग्निवत्‌ स्वच्छजलवत्‌ सहसैव यः। 
व्याप्रोत्यन्यत्प्रसादोऽसौ सर्वत्र विहितस्थितिः।। 


भाविकस्य तु पुनः इगिति समर्पितस्यार्थस्य स्फुटत्वेन प्रतीतौ सत्यां स्वरूपप्रतिलम्भः। 
स्वरूपं चास्य श्रोतरि कविगतभावप्रतिबिम्बिनम्‌ पौनःपुन्येन चेतसि विनिवेशनं वेति भावशब्दस्य 
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व्युत्पत्तिप्रसङद् एव पर्यालोचितम्‌। तथाविधस्य च भावस्य प्रतिबिम्बनं स्फुटप्रतीत्युत्तरकालमेव। 
अतः प्रसादोऽस्याङ्खत्वेन प्राकसिद्धिकः। अयं तु तदुपकृतः समनन्तरसिद्धिक 
(श्रीविद्याचक्रवर्ती) इत्यस्त्यनयो सुमहान्‌ भेदः। परमिदमत्र साहित्येतिहासविद्धिरवधेयं यद्‌ 
भाविकत्वं परञचर्भामहप्रभृतिभिः-प्रबन्धविषयं गुणम्‌ इत्युदीरितम्‌, यद्धि प्रायः श्लेष इव 
पुष्णाति किमपि कामनीयकं काव्यस्य। प्रसादगुणयोगितया भावनाभाविततया चास्ति भाविके- 
व्यस्तसं बन्धरहितशब्दसन्द भं -समर्पिं तत्वम्‌। सहदयेन कविना च 
विच्छित्तिविशेषवतामतीतानागतार्थानां प्रत्यक्षायमाणत्वमिदं सुभगशब्दार्थसहभावेन 
(वाचामनाकुल्येन वा) भावनासहकारेण च क्रियत इति फलितम्‌। अथेदं प्रत्यक्षायमाणत्वं 
भ्रान्तिरध्यवसायः संभावनाऽनुमितिः पुनः स्फुरदरूपतयाञ्भिव्यक्तिः प्रतीतिर्वा ? 
भूतभाविनोर्भूतभावितयैव प्रकाशनाद्‌ नेयं भ्रान्ता प्रतिपत्तिः। नात्र भूतमभूतत्वेन भावि 
वाऽभावित्वेनाध्यवसीयते, न वाऽप्रत्यक्षंप्रतयक्षेणेति कुतोऽध्यवसायः? वस्तुनोऽत्यद्धुतत्वाद्‌ 
भवति तत्रादरो हदि संधारणम्‌। तच्च तदेकतानतया प्ररूढं सद्‌ भावनात्वमुपयातीति काव्यार्थविदां 
योगिनामिव भावनाबलात्‌ स्वकालावच्छेदेनैव भूतभाविनस्तु प्रत्यक्षतया भासन्त इति नाप्रतयक्षाणां 
परत्यक्षतयाऽध्यवसायः (वि, पु. २२५)। यच्चोद्योतकारः प्रत्यक्षासंबन्धऽपि तत्संबन्धवर्णनात्‌। 
भूतादिवस्त्वसंबन्धेऽपि तत्संबन्धवर्णनाच्च (पृ. ९३) भाविकस्यातिशयोक्तिरूपमाख्यत्‌, 
तदध्यवसायस्वरूपप्रत्यक्षत्व-निमित्तयोरनवबोधादेव। नहि प्रत्यक्षत्वं केवलं वस्तुधर्मः। स 
हि प्रतिपत्तारमपक्षते। स एव भावनासहकारेण प्रत्यक्षवद्धावं प्रयोजयतीति प्रागेवावोचाम। 
भवति हि सहदयानां प्रत्यक्षत्वेन दर्शनमित्यप्रत्यक्षाणां प्रत्यक्षतयेव संभावनाप्यत्र नास्ति। 
पदार्थगता इवार्थश्चोपमाप्रयोजका; न पुनः संभावनात्मिकाया उत्ेक्षायाः, तस्या अभिमानरूपाया 
प्रतिपतधर्मत्वात्‌ (अ.स. पृ. २२५)। न वाजत्राद्धुतपदार्थप्रत्यक्षप्रतीत्योर्गम्यगमकभावः संबन्धो 
येनातुमितिरभ्युपगम्येत, लिङ्कलिङ्यभावेन प्रतीत्यभावात्‌। योगिवत्‌ प्रत्यक्षतया प्रतीतेः 
(अ.स. पृ. २२६)। अस्त्येव हि भाविके प्रत्यक्षपरिस्पन्दसोन्दर्य यदनुमितौ नानुभूयते। 


काव्ये वस्त्वलङ्काररसप्रतीतिः साधारण्येन ताटस्थ्येन वा भवति। साधारण्यप्रतीतौ 
स्वपरविभागाभावो देशकालावच्छेदशुन्यत्वं सकलसहदयसंवादश्च भवन्ति। रस इव वस्तु, 
अलङ्कारोऽपि च पुर इव परिस्फुरति, हृदयमिव प्रविशति, सर्वाद्धीणमिवालिङ्घति। साधारण्येन 
प्रतीतिरतोऽभेदधीः। सेयं श्रीरुय्यकेन हदयसंवादतया स्पष्टमाम्नाता। हदयसंवादश्च- 
परकीयायाश्चित्तवृत्तेरात्मीयचित्तवृत्त्यभेदेन परामर्शः(वि. पृ. २२६)। स च वस्तुगतत्वेन 
चित्तवृत्तिगतत्वेन द्विविधः। भवति हि स्वभावोक्तौ-ईदृगिदं वस्तु इति वस्तुनः सृक्ष्मधर्मवर्णनाद्‌ 
वस्तुसंबादः, रसवदादिषु चाऽलङ्कारेषु चित्तवृत्तिसंवादः। प्ियानुरक्तहदयाया नायिकायाश्चित्तवृ्तिः 
सहदयानां स्वचित्तवृत्त्यभेदेन संबदति। सोऽयं द्विविधो हदयसंवादः-स्वपरविभागाभावाद्‌ 
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देशकाल-विभागाभावाच्च वस्त्वलङ्काररसप्रतीतिसाधारणीकरणरूप इदन्ताऽहन्तयोः 
सामरस्यसुभगामनुभूतिमनुभावयति। एतस्याश्च परमाद्वितजञानतुल्यत्वम्‌, निर्विंशेषब्रह्मवादिनां 
ब्रह्मैवेदं सर्वमित्यपरोक्षक्ञानतुल्यत्वं वा। अत्र हि- मभैवेते शत्रोरेवैते तटस्थस्यैवैत इति 
संबन्धविशोषस्वीकार-परिहारनियमाऽनध्यवसायः (का. प्र. चतुर्थोल्लासे)। भाविके तु 
भूतभाविनां प्रतीतिर्न साधारण्येन, अपि तु ताटस्थ्येन स्फुटतया। ताटस्थ्यं हि भेदः। इदन्ताऽहन्ता 
चात्र स्फुटं प्रथिते। यथा च त्रिकदरशने विद्येश्वराणाम्‌- इदमहमिति समधृततुलापुटन्यायेन 
विमर्शस्तथैव भाविके स्फुटा प्रथा भवति। अत एव ताटस्थ्यप्रतीतेर्विद्येश्वरादिज्ञानतुल्यत्वम्‌। 
यत्र पुरःस्फुरदरूपतयाऽभेदप्रतीतिस्तत्र रसः ( आलङ्कारिकनये च रसवदलङ्कारः )। 
यत्र च पुनः स्फुटत्वेन प्रथनं मित्रत्वेन प्रतीतिर्वा तत्र भाविकम्‌। परमस्ति भाविकत्वे 
कवेश्चित्तवृत्तेः (कविभावस्य) श्रोतभावेन सह किञ्चिदभेदो येनार्थः पुरः स्फुरतीवेत्यत्रापि 
चित्तवृत्तिसंबादः स्वीकार्यः। भाविके वस्तुसंवादश्च श्रीरुय्यकेन भाविकस्वभावोक्त्योः समावेशे 
स्यष्टमाम्नातः। अतो हृदयसंवादस्य पूर्णासद्धावेऽपि काव्यगतताटस्थ्यप्रतीतौ वस्तूनां स्वात्मना 
किञ्चिदभेदोऽभ्युपगन्तव्यः। अलङ्कारप्रतीतिर्हि रससाक्षात्कारस्य पूर्वभूमिः। इदन्तायाः 
सर्वथोच्छेदाभावेऽपि भाविकभूमावहन्तारूपतेद्रेचनम्‌। दृश्यद्रष्टदर्शनभेदाभावमय्यभेदप्रतीतिर्हि 
परमपुरुषार्थोपायभूतेति शास्त्रज्ञाः। साऽत्र स्फुरतीवेत्यालङ्कारिकाः। कविसंबन्धिनो भावस्य 
श्रोतृभावाभेदाध्यवसितस्य पुरःस्फुरद्रूपस्य विद्यमानत्वाद्‌ भाविकव्यपदेशः। यथाहुः- 


रसोल्लासी कवेरात्मा स्वच्छे शब्दार्थदर्पणे। 
माधुयजिोयुतप्रौढे प्रतिविद्याः प्रकाशते।। 
संपीतस्वच्छशब्दार्थद्राविताभ्यन्तरस्ततः। 
श्रोता तत्साम्यतः पुष्टिं चतुर्वर्ग परां व्रजेत्‌ ।। (इन्दुराजः) 


सन्दर्भः 


१. इतः परमलङ्कारसरव॑स्वम्‌ अ. स., तद़ीका विमर्शिनी च वि. इति संकेताभ्यां निर्दिंश्येत। 


२. अनाध्रातावद्य बहुगुणपरीणाहि मनसो दुहानं सौहार्दं परिचितमिवाथापि गहनम्‌। 
पदानां सौभरात्रादनिमिषनिषव्यं श्रवणयोस्त्वमेव श्रीर्महयं बहु मुखरयत वाणीविलसितम्‌।। 
श्रीगुणरत्नकोषात्‌ । 


( सारस्वती सुषमा ) 
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ऽग द्ग 7र्लला८€ {0 [€ [देरुङ्णाावा)ऽवे 
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सःला751४९]$ [01८ वावाऽ 11.3 र्ट 3लला1076 [1{लर्धाप्रा८ 1665 8 1118८ ण 
0९ला$ णि 18 वा्वाप्रा11क, 1116 10€ ज [0९ला7र पातर वाो। 11. [1 18 परा, 
कला 0 11198171811४6 [ला वापा णि व्रा 1ावालि, 13 16160 09 116 {८10६6६6 
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^ ला 1711119] वाऽलऽऽछाा 01 € रवारा धात्‌ [1966 ग लपतत धात्‌ 
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(्णाल्<ा गर्पऽ [लाक्षु05 28 [7711816 ला170€] [शाला वला. [0 ठाक्ा1बा1व. 
11115 15 नाल्वा[४ पााव्टटलु0201€ 0€्८वा56€ 111९्लााल 1688 ग 0001 16 एूठतऽ वात्‌ 
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2९ €38€ा1119| 21त 1161166 1117181 ला10€][1ाला118. [1 18 111 11115 11117 परध 
ए1वा19118 8895 {181 एप्वा ग परा) पएठावैऽ वात्‌ पाटवा11128 वा€ 0] वाौरवा9 (/.66), 
16815 [प्रा ग फएठत्‌ऽ (७व0त95पतता1॥ 171 € स ताक शाला) 16 116]प्त८३ 
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0€वप्रा $ ग (€0ाऽ०ावा115 (1. 28) 9110 ०३९5 ग 1116 11 67688105 111९९ 
50911 1711116 वगा ग शीत्दा9 (९ 66). शाता 4०९8 701 अल्धातरज 
8218200४. #व1118118 ५6815 ४011 [€ हाक्षा7ा1268] [पाक गा एठपऽ (\.2) 
लगा 179्टइप्राट 1 प्ण [€ गीताम, 95 [ला908 81171209 ५14.१ ब्र 
€४€11 01810678 {1€ ऽ प[01115व77151्र8 0€16519016.19 ?810]4 11 1118 
9व10590111र2111119711841-811911 11लपत€8 [€ ऽ05870त88 प्रात्‌ला [एला क-णिपा 
52002001025. 


(11) ^(त्रा25 101त्‌ 1191 ्॥८8 18 पा197वत171€85 0 72€011688 11 111 
20116410 ग एलप8. [1 ऽपरा ग 15 15 वू्ठा€त्‌ ३ ज्लाऽ€ एव्लप्राा11ह 11 116 
[९व४४वागौत्राठड्ाी8 (^ ५४ 1.3.15) त #वराव118. पणता 325; [ल णा 
गात वदलौण ग जण-त5 0द्८पाः 50 10 25 [€ पाति कवरुटाऽ; शाला (€ 
द्रं कणत5 15 €4णाां€त्‌, (€ श्प बरओि7ा5 [लद्लणा.'२ 


1 7112 € 1016€त [ला€ [व त्राव वृप्०€8 {1115 जल€ा8€ 171 1118 
तरला11110ा1 का वर्द]६§व1813 ए111] 16 तर€ा168 11116 $ऽप्त18 (1.3.15) 28 17ला {10 
2116 06161101 ग गऽ. {0 [71 एत्र 15 गाला तालियां गिरा] प्ट 
11 ग एठत5. (ततगााण्टडवााऽर वावि) 2112116 0४ 17151011 21 तलुलाजा 
ग ४०5. 


[116 ऽ€01त $्ला€, भुणट्व्ा7ह पातला 116 4५ \ 1.3.15, तर्ला1168 
1.8 85 {01108 : श्कलत  प€ [10 ग कण तऽ 18५४८ ९811८ते पर्णा 
62008-]एतार8 7 कोद) जण-तऽ ० कामा 1८ द्वव ग एलाह 
दष्ला81ए९त ($ गालः शण त5).4 २त्‌]85लुतावा9 58४8 181 116 010ण्लाऽ 
1118118 दा1116156 € 10101 ग त्राव एलाह {€ {द्रा ग शठ ए्८वपऽ€ 
11115 71199 1€इप्ा{ €श्टा णा] € जवा11‰ ग 8 [0९.15 (1९४ तर्ला11€ व< 28 
'धभ्टाड0ाा ग एए०गत३' 10 अलावा. ऽप्रा€ तालिला८€ एलाणट्लो (7 
पएठपऽ' (ततवा ४९6वा118]वा10810), ए८11८]1 15 116]प्रत९त्‌ प्रातला 9४९८5118 0 
1118118, वात्‌ 11€लौवगादहल्वाा ङि ज प्राकालिव01111४ ग शठातऽ 15 10 ण्ट 
€1€वा 10 716." (२बर]धडलुतावा8 101 गा] त1511दपा3165 [€ {0 [पा लल्य]$ 
10108 1181 1116 णि7ाला 1668 ग वर|<2 18 61161560 0$ 1€ 00णलाऽ गा #व्राावाव 
९८110 वता1ला€ 10 116 [वाला जट रा प्राकषालव0ा[11क गा ०५8. {16 01] 
15111610) तक [ ठव व्र 18 (21 8 [रा पाव 4४6 (लावा दि वा10ा18 17 
1115 ९7788101 कात्‌ लजगाऽतला [ला 11४1९ क्ाट णपा ज [15 [ट्‌] पता८6(व६1409- 
04174112). (1118 ऽप्7ल्ला#्ट [वीता वात्‌ [दुता 18 14 एत्र, एप 2 
71नग€ 00ि]ल्ला ४८ 02818 ग [ए वला6व] प्रागाल वि 111% ग च6850ा15 15 (णाऽतवला९त्‌ 
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एता 0 ४त्राव)9. [19 &1*€ा1 [९ला)1 21८वरतला ऽ[0पात ६्6| 6९४1166त्‌ प 116 
पऽ पइत 0४ [0ल ८710८ लौध्ाह८त्‌. [1510116 [0८78 [टुता एणा € 
1८065" ट्ल]178 वठपा प्राविता ग एएठत३ त॑ वललााा7९5 [लल्लिता 
ग €प€88101. ^ [0९६ ५110 13 शह 1018 पाटला 900 लाठ्त्टर्ण 
०8 118 ला शठएऽ]‰ वता 016 ठते वात्‌ धद] प्रह गल, एप 8 [९ 
11086 ऽद्वा८]1 णि एएठातऽ 15 (जगाल ह *८8 सपटऽ ता) पणौाला टवा" € 
1६01०८6 वात्‌ [पऽ ावा]र8 [1 एला€88, पावा क्त्‌ €९८६|€16८ ग 1115 लल्वाठा. 
^ 07 €1&2€त 11 (लछााऽवला11 ४व10प्§ 00581016 ४४०5 (३५९९512, 
2८८०५118 {0 #त्रा718119) [128 101 11183166त [लाट्लिर 11136116 च्¶€881011, 
प्रा {16 जाह ण10 [188 261116€*€त्‌ प्रा18 115 €प्टऽशजाऽ 0€्८०गा1€ [प्रवा] 
(एशा1श111-2501115]प्). 


11181878 1068 छा = पात्ला1201111 ग 018 
(वतव शा11232111517 प्रा), 500 ग 98 [0वतवुवा1 रा र्वा7ाप्राता $ 0४ 
रतर]वऽद्तीवाव वात्‌ [वाव वा1४ कव 8821121४9 0 411168५0, ५/३ £1श्टा 8 
70810५८६ पठत्‌ '52५५्, 1ल]008€ 0$ एतत्तव वात्‌ कत$त्रा5109. पट्लालाा 
9] लाताा716€58 म कणत५ 11 शणरलाौ ग ९0०8८ ४116] (टप 115 जा 
1116 17110 वाला ग एगत्‌ऽ वषटका151 का €7९611418€ 0४ 510 ा13.17 


11 1961, णि #व्रा19119, त्र! 18 110८[1 11016 {116 (9*€81011 2 ए८ा 08 
0 ©\€[181€7 (वववरात्राो। एता र{11रवाापाता8). २] 45611818 1185 
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\/ 11119. 18 116 1151 वहाजालाघा ४10 ५6815 ष्णी 144४४018. 
^(८गत्‌118 10 71 दालक कषात्‌ लजगा1[01€[€ [ए€8€1€ ग 211 1116 हपा195 (08118 
00016 ार्वापाा‰ (1९ व ४0) ८11८] (वा 06 [1रलातत्‌ "ग 1116 1एला€३ऽ ग 
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एाथातुीं, चल्ल्गताी7षह् 10 2102, 18 06 1281 ग [शलाकाः 62002- 
हप्ा19532 010 तरा7165 11 95 वर्वाप्रा€ [1[0ला€88 ग पात। (1.6. ४व॥ 2). [115 18 
21141160 $ [96166 णह) 016 एव्व 91168164 10 0 113ल 1701 वात्‌ तललाजा 
ग 1101४108] एतात8.+ ९२81165 ू018, 11 1115 (जाला 01 प्15, वृ0168 
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एप शाला गाते अाए९ऽ 18511 {€ ऽ0पाता0 51016. 
(176 0वा-ऽ€ णाहो र्लाऽ€ आनाह तण ला( कवा 
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(२€लि-€ा1८८ 


1; 


966, 128 ४€ा8€ ग [€ [४ लाल वात्‌ {€ कुला त18८वऽ510ा। ग [€ ५ 
(लि ज 116 [वेशफुााााा१5त ([<.10.), किला] [17151116, 8 108, 
1934. ^1 ऽपऽल्वप्ला [€लिला€९€§ वा€ 10 {1118 लता. 


प्रतिभाव्युत्पत्तिमांश्च कविः कविरित्युच्यते। 1917, 7. 17. 

काव्यसंस्कारोऽपि शासत्रवाक्यपाकमनुरुणद्धि काव्यैकप्रवणता तु विरुणद्धि। 
उपकार्योपकारकभावं तु मिथः शास््रकाव्यकवयोरनुमन्यामहे। यच्छास्त्रसंस्कारः 
काव्यमनुगृह्णाति शाख्रै कप्रवणता तु निगृह्णाति। कान्यसंस्कारोऽपि 
शास्त्रवाक्यपाकमनुरुणद्धि काव्यैकप्रवणता तु विरुणद्धि। 11१. 
सततमभ्यासवशतः सुकवेः वाक्यं पाकमायाति। 

कः पुनरयं पाकः? इत्याचार्याः। * परिणामः! इतिमंगलः। कः पुनरयं परिणामः? इत्याचार्याः। 
“सुपां तिडां च श्रवः ( ? ) यैषा व्युत्पत्तिः! इति मंगलः। 11११. 

रूपकादिमलंकारं बाह्यमायक्षते परे। 

सुपां तिडनं च व्युत्पत्तिं वाचां वाज्छन्त्यलंकृतिम्‌।। एडा्गात्राभा ०, 1.14. 
त, 1.16. 

तदेतदाहुः सौशब्द नार्थव्युत्यत्तिरीदृशी। 

शब्दाभिधेयालंकारभेदादिष्ठं यन्तु नः। । 1010, 1.15. 
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10. 


11. 


12. 


13. 
14. 


15. 


16. 
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सुप्तिङ्संस्कारसारं यत्‌ क्लिष्टवस्तुगुणं भवेत्‌। 
काव्यं वृत्ताकपाकं स्याद्‌ जुगुप्सन्ते ततो जनाः।। 
व्युत्पत्तिः सुप्तिडनं या तु प्रोच्यते सा सुशब्दता। 101, 1, 2.15. 


रिशाटईश्वा8'8 (जाला 0) पी18 18 : सुप्तिङ्व्युत्पत्तिलक्षणवस्तु वार्ताकपाकः 
कैश्चिदुक्तः सतु सुशब्दतालक्षणगुण एव। 1.12, 20. 


आवापोद्धरणे तावद्‌ दोलायते पुनः। 
पदानां स्थापिते स्थेर्ये हन्त सिद्धा सरस्वती।। 1९.7.20. ^150 1९५8४, 1.3. 
15 (21612, 1922 जणल € आताप. 16805 आधान। 


पदाधामोद्धरणमवेक्षणम्‌। 1९48४, 1.3. 15. 


यत्पदानि त्यजन्त्येव परिवृत्तिसहिष्णुताम्‌। 
तं शब्दन्यासनिष्णाताः शब्दपाकं प्रचक्षते।। 101, 1.3. 15 87 राश, 7. 20 
#/1€ा€ न्यास. 16808 न्याय। 


आग्रहपरिग्रहादपि पदस्थेर्यपर्यवसायस्तस्मात्‌ पदानां परिवृत्तिवैमुख्यं पाकः 
इति वामनीयाः। 7२्‌]गदुचाधा8 व०९ 11८ 200४८ श्टाऽ८ गणा) ट [९५5 


{<81180€ा 11 115 (©011716115 011 116 89 तीह १४९59178 211त्‌ 
वृह {० र्लाऽ९8 {ललात (९48 #, 1.3.15) 5141९68 21 [ला€ #वराावा18 
अ[ए0ग1ऽ 116 ४1€५८ ग एात्रा)9119, 2111 ल18ृ05 10 116 10110011 गणा 
116 एाात्रााशात्राभात्रा9 :- 


शब्दाभिमेये विज्ञाय कृत्वा तद्धिदुपासनम्‌। 
विलोक्यान्यनिबन्यांश्च कार्यः काव्यक्रियादरः।। 

सर्वथा णदमण्ये कं न निगाद्यमवद्यवत्‌। 

विलक्षणा हि काव्येन दुस्सुतेनेव निन्द्यते।। 1.10-11 


^ (गता 10 116 [त्रा1धताालाप 711 त शगपऽ 15 10 06 बभा पाणा 
005111४८ कात 16811*€ 1716818 (आारव$व$फ111€(8) 811 11118 1९268 10 
ए्र< ग 001 प्र फएलत्‌§ वात्‌ 11601118. (पऽ 116 8668 10 त1&16€1166 
0€ाफएट्ला [116 {५० जलाऽ€8 ग #प्रा18119 95 1068 रत्र] 45€तावा. 

1100ला 8010] धाऽ 2180 18४९ 710 €न्क्षाल्त रत] वदता १ऽ [सा ता 
11113 तालिला९६. ¶1दफ़ 184*€ [टल €त 10 अत छर्ल. ७6९, 9.1९. 26, प्राऽणङ 
ण ऽशाशत्र+ 2०९5, ४०1. 1. ए.241; 108 0) {€ <. 7. 160-61; ?.४. 
घाट, प्राडणि$ ण ऽशाजत( एत०ला९ऽ [.200,366; ५. २वद्ौवजठा, 810]278 
61118812 एि-9ाप58, 7]. 307, 3179. घला पणलाऽ हिलाल [र 1८ुा८ऽला। 
‰/वा118118 0 पर्यायपरिवर्तासहत्व 2110 1101 0 पदस्थेर्य. 711४5 {0 €वा71[01€ 
रिव165 वा 11 1115 (गाला 011 {€ §व25रव गा 407191-8118., 1.77; 
शब्दानां पर्यायपरिवर्तासहत्वं पाकः 2110 4०1९ यत्पदानि ८. ¶011 117८ 1९५85. 


17. 


18. 


19. 


20. 


21. 
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या पदानां परान्योन्यभैत्री शय्येति कथ्यते।.....अत्र पदविनिमयासदिष्णुत्वाद्‌ बन्धस्य 
पदानुगुण्यरूपा शस्या। #वरुत्रात्रा79, एवा शूभााता 2 1.34. 

9.1. € 10165 ¶7€ णत्‌ 69४१ 15 ०10, 13118 [दला ए5€त्‌ 
अगला 1 (5 ऽल€ा§€, 0 एता) 40070418 व गा€ ग € ा्0तपरदणङ 
ए्ला-ऽ€5 0 115 [९2पता भा, फणा € ^+ ह्ाएपा-व्ा18 € [€ णत 
ता-त फा 2 जाः (दगााा०9णा. प्राऽणङ ण ऽ शाभा 0०165, 
५01. 1. 7.240. 


[116 1111685 ग 008 18 16861106 45 जाला 111688 ° ए ०तऽ 0४ 


एत्रा260ाद1019119 11 11183 एण 9-2111817 0६2, 91. 8. 


अनाध्रातावद्य बहुगुणपणरीणाहि मनसो, 
दुहानं सौहार्दं परिचितमिवाथापि गहनम्‌। 
पदानां सौ रात्रादनिमिषनिषेव्यं श्रवणयो - 
स्त्वमेव श्रीर्महयं बहु मुखस्य वाणीविलसितम्‌।। 


1 1113 [ट्छार ग ऽवा, पावत $0€व8 गा पप्रा लगाला॥श्टा€88 
४०३ वात्‌ 11€वा11198. प्€ (तावा€ऽ 16 0-0लाधा1ठा एटाशट्ला 16 {0 
10 10€ 711त्‌] ्ला1128: सृहृदाविव संगतौ. 1६ व} 0458 (01065 111 1116 
एषा षणा वागर्थसम्पृक्तिः। 


गुणस्फुटत्वसाकल्यं काव्यपाकं प्रचक्षते। 

चूतस्य परिणामेन स चायमुपमीयते।। 
सुप्तिङ्संस्कारसारं यत्‌ क्लिष्टवस्तुगुणं भवेत्‌। 

काव्यं वृन्ताकपाकं तत्‌ जुगुप्सन्ते ततो जनाः।। 

गुणानां दशतात्यक्तो यस्यार्थस्तदपार्थकम्‌। 

दाडिमानि दशेत्यादि न विचारक्षमं वचः।। 1९५45, 7.2.23-25. 


समग्रगुणोपेता वैदर्भी) 

अस्यृष्टा दोषमात्राभिः समग्रगुणगुम्फिता। 

विपंचीस्वरसोभाग्या वैदर्भी रीतिरिष्यते।। 1014, 1.2.11. 

“इयमशक्ति्नं पुनः पाकः ' इत्यवन्तिसुन्दरी। यदेकस्मिन्‌ वस्तुनि महाकवीनामनेकोऽपि 
पाठः परिपाकवान्‌ भवति। तस्माद्‌ रसोचितशब्दार्थसूक्तिनिबन्धनं पाकः। यदाह- 
गुणालंकाररीत्युक्ति शब्दार्थग्रथनक्रमः। स्वदते सुधियां येन काव्यपाकः स मां प्रति।। 
तभ, 7.20, 

सति वक्तरि सत्यर्थे शब्दे सति रसे सति। 

अस्ति तन्न विना येन परिस्त्रवति वाङ्मधु।। एत. 
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(716 0181 र्घा गा [18 १८8९ 16208 51121111 तालिला। 11 \011121185 
1९५9 धात १०९8 701 [्ल्‌प्त्‌< 116 1482: सति वक्तरि सत्यर्थे सति शब्दानुशासने । 
^(010118 10 [त्राावतलाप [1113 लावावल1868 ४810717 3116 जनया 
द) शुल्व, एत धात्‌ 5€ा18€ € 1लातल€त्‌ शला प्रजाऽ 211त्‌ 1958 0211"1 
06 1613160. 1२88१ 110५5 011४ णाल 1{ 18 1116816 प्राणा छवातका।. 
(1011€ 11 1116 7टवरवा7ह ग [€ <. ५11८] 1ल]्त्‌€ऽ 1288 2130 1681118 111 
116 अप्ला10ा1{ ग 218 €जला 0ण्ला 1116 1982, ५८111८1 [ला ९0९8 (गाद 10 
116 €वा]1ला 01111101 ता [राव हाश्ला 0४ ^ जवाशप्रात्‌काा [ला8््‌ा, ५12.) 
रसोचितशबदार्थसूक्तिनिबन्धनं पाकः। 
9९९, 1. 6.9. 
9९९, 1.3 210 1}. 
कार्यानुमेयतया यत्तच्छब्दनिवेद्यः परं पाकोऽभिधाविषयः। तत्सहदयप्रसिदधिसिद्ध 
एव व्यवहारांगमसौ इति यायावरीयः। 11910. 


12९, 9.1<., परांऽ{णि फ़ ऽशाअत1( 2०८5, र०ा.1.0, 242. 


21101, 7.5. (गालव एष्लाऽ 1909-1935, 2. 212. प्राला।, 81866 शात्‌ 
(01110011, वपिटफ ४०. 


11168 120-21. 

अर्थगम्भीरिमा पाकः स द्विधा हृदयंगमः। 

द्राक्षापाको नारिकेलपाकश्च प्रस्फुटान्तरो।। एग ्वात ०, 1.35. 

[< प्रा11व25४वर111171, 11 118 (0ाााला वार, (रष19[09119, 1111€ा[77€18 11118 25 
टवांऽवबाफ ग (वदता : अर्थस्य ङ्कारादेर्गरिमा आस्वाद्यमानता विशेषः। 
यत्प्रोहित्वमुदारता च वचसां यच्चार्थतो गौरवम्‌। 

तच्चेदस्ति ततस्तदेव गमकं पाण्डित्यवैदग्धयोः।। 


उक्तः प्रौढः परीपाकः प्रोच्यते प्रोढिसंज्ञया। ऽगाऽरवीभाीतरराशा)9, 1.77 
१०.११ यत्पदानि त्यजन्त्येव €. गा 1९५५९. 

12318 ९9717711*8 [411011, #250४व1111911, 111 11€ [10108 प€ {0 1115 
एतत र्ातश्कव 1€हलिऽ 10 016 शध ग एज एलरतऽ वात 5186; 


शुद्धिः प्रस्तुतसंविधानकविधौ प्रौडिश्च शब्दार्थयोः। 
विद्रधिः परिभाव्यतामवहितैरेतावदेवास्तु नः।। 


५5१, ा.2.2. 
9९९, ७1९ ^, 1. 63-65. 
उक्तः प्रौढः परीपाकः प्रोच्यते प्रोडिसंज्ञया। 1014, 1.77 9). 


34. 


35. 


36. 
31. 


38. 
39. 


40. 
41. 
42. 


43. 


44. 
45. 


46. 
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पदानामावापौद्वापाभ्यां सन्निवेशचारुत्वेन योऽयमाभ्यासिको नालिकेरपाको 
मृद्रीकापाक इत्यादिर्वाक्यपरिपाकः सा प्रौदिरित्युच्यते। 1010. 
मृद्वीकानालिकेराग्रपाकाद्या पाकभक्तयः। 

रिशा€ईषवा'§ (गाला 0 [78 वाट लाल : कथं पुनरेवंविधः 
पाकः संभवतीत्यत आह-अत्रेति। अभ्यासेन निर्वृत आभ्यासिकः काव्यं कर्तु 
विचारयितुं च ये जानन्ति तदुपदेशेन करणे योजने च पौनः पुन्येन प्रवृत्तिरभ्यासः। 
असावपि कथं पाकविशोषो भवतीत्यत आह सन्निवेशचारुत्वेनेति। सन्निवेञो 
रचना तस्यां चारुत्वम्‌। तदपि कथमित्यत आह-आवापोद्वापाभ्यामिति। 
संदर्भानुप्रवेशनमावापः। ततः समुद्धरणमुद्रापः। 
@ा. 346. 12. 
अभिप्रेतं प्रति यतो निर्वाहस्योपपादिकाः। 
युक्तयो हेतुगर्भिण्यः प्रौढा प्रोटिरुदाहता।। [9१.16 
उच्चैः परिणतिः कापि पाक इत्यभिधीयते। 1191, 22 ५५. 
उभयप्रधानं सर्गबन्धादिकाव्यं तस्य रसात्मकत्वाद्रसस्य चोभयौचित्येन परिपोषदर्शनात्‌। 
त, #ङ्गतीरंरलाः8, (10 ्तौावा108, 0. 42. 


0006त $ ५. २28६8४1, 1णााष्ा)६-9 91559, ए. 111. 
ऽप्रल] 28, त्रा12118, र प्रता 9, धा गारतवरछाता91, [ह प्र1191८8, ए२त्‌]98दुताश४. 


भवति हि सहदयानामेवमन्यत्पदं नास्तीति व्यवहारः। 1२५९5४8 लाला 
णा 9.1९... 7.12. 


स च कविग्रामस्य काव्यमभ्यस्तो नवधा भवति तत्राद्यन्तयोरस्वादु पिचुमन्दपाकम्‌, 
आदावस्वादु परिणामे मध्यमं लदरपाकम्‌, आदावस्वादु परिणामे स्वादु 
मृदीकापाकम्‌, आदौ मध्यममन्ते चास्वादु वार्ताकपाकम्‌, आद्यन्तयोर्मध्यमं 
तिन्तिडीकपाकम्‌, आदौ मध्यममन्ते स्वादु सहकारपाकम्‌, आदावुत्तममन्ते चास्वादु 
क्रमुकपाकम्‌, आदावुत्तममन्ते मध्यमं त्रपुसपाकम्‌, आद्यन्तयोः स्वादु 
नालिकेरपाकमिति। 1९... ?.20-2]. 


स्वभावशुद्धं हि न संस्कारमपेक्षते। न मुक्तामणेः शाणस्तारताये प्रभवति। 7१, 7.21. 
मध्यमाः संस्कार्याः। संस्कारो हि सर्व॑स्य गुणमुपकर्षति। द्वादशवर्णमपि सुवर्णं 
पावकपाकेन हेमीभवति। 101१. 


तेषां त्रिष्वपि त्रिकेषु पाकाः प्रथमे त्याज्याः। वरमकविर्नं पुनः कुकविः स्यात्‌। 
कुकविता हि सोच्छूवासं मरणम्‌। 1010. 
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(0710वा€ {1113 11] 116 0110ण्न1& - 


नाकवित्वमधर्माय व्याधये दण्डनाय वा। 

कुकवित्वं पुनः साक्षान्मृतिमाहूर्मनीषिणः।। एात्राप्रशाल्ागाावा9, 1.12. 
अनवस्थिलपाकंः णुनः कथित्थणाकमामन्ति। तत्र पलालधुननेन 
अन्नकणलाभवत्सुभाषितलाभः। 1९... 7.21. 
अहद्यमसुनिर्मेदं रसवत्त्वेऽप्यपेशलम्‌। 
काव्यं कपित्थमामं यत्‌ केषांचित्‌ तादृशं यथा।। ५.62. 


9.7९.^.. 7.71. 


तद्यथा नालिकेरफलं पक्वं त्वचि कठिनं शिरास्वविवृतकोमलप्रायं कपालिकायां 
कठिनतरं तथा कश्चित्‌ सन्दर्भो मुखे कठिनस्तदनन्तरं मृदुप्रायस्ततः कठिनतरो 
नालिकेरपाक इत्युच्यते।..... यथा द्राक्षाफलं त्वच आरभ्य कोमलमन्तरा 
द्ित्रिचतुरस्थिसंपादितं किंचित्काटिन्यम्‌ एवं कश्चित्‌ सन्दर्भ उपक्रमोपसंहारयोः 
कोमल एव मध्ये कठिन एव।... यद्वच्च परिणतं सहकारफलमारम्भादेव 
कोमलमस्थूनि तु कठोरप्रायम्‌ एवमपरः सन्दर्भ मुखादारभ्य मृदुरन्तरे कठिनतरः 
सहकारपाक इत्युच्यते। 


तेऽमी त्रय एव शुद्धपाकाः। व्यतिकरजन्मानस्तु भूयांसः। 1२।1९७४य4 01 8.1९.4.. 7. 72. 
अत एव कविकल्पलताकारादिभिरुक्तो नीलकपित्थपाकश्चतुर्थो नास्ति। 11१. 
मृद्रीकानारिकेलाम्बुपाकभेदाच्चतुर्विधः। 

आदावन्ते च सौरस्यं मृद्वीकापाक एव सः।। 346.23. 


[16 {५० फल]]-तात्धा एवा1€1168 धतशात्रत्रापम वात चित्रातारदाश्~त्रार 
216 (€वाः 011 116 २00*€ वृप्रठट्त्‌ [लदा ए पा णाल 016 [€ नाला 1५0 
लााता7171 द्षा<ा€8? (पात काफपुक्राप 0€ {€ तत्‌ 01९? #शावा फरात्‌ 


06 113 7€वा171ट% +ू181 15 116 णिता 0116, 11 911९ ८86१ 


द्राक्षापाको नारिकेलपाकश्च प्रस्फुटान्तरो। 
द्राक्षापाकः स कथितो बहिरन्तः -स्फुरद्रसः।। 
स नारिकेलपाकः स्यादन्तर्गूढरसोदयः।। 1.35 ९. 


पाकान्तराणि मधुक्षीरादीनि यथा सम्भवमूह्यानि। 1710, एाप्तल अ. 37. 


द्राक्षापाकनारिकेलपाकावर्थस्य द्रुतविलम्बितप्रतीत्योः परां कोटिमारूढौ। 
अतस्तदन्तरालवर्तिन्या मध्यमप्रतीतेरनेकविधत्वात्‌ तदनुसारेण कदलीरसालादिपाकाः 
स्वयमूह्याः। । 

नारिकेलफलसंमितं वचो भारवेः सपदि तद्विभज्यते। 
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स्वादयन्तु रसगर्भनिर्भरं सारमस्य रसिका यथेप्सितम्‌।। 


58. माधुर्यैरपि धुयद्राक्षाषीरेक्षुमाक्षिकादीनाम्‌। 
बन्ध्यैव माधुरीयं पण्डितराजस्य कवितायाः।। 
५०९५ 171 {16 ऽप 18 51191113 01131488818., 72.270. ?0€718 
८0112111 [९8प]0र॥५8 धा€ (तलात्‌ 11 8 *लाऽ€ 111 [4186 9 8 {001 7181160 
रव्रा1261101012. 


प्रबन्धा इक्षुवत्प्रायौहीव्यमानरसाः क्रमात्‌। 
कृतिस्तु रामचन्द्रस्य सर्वां स्वादुः पदे पदे।। 
59. साध्वीकमाध्वीकचिन्ता न भवति भवतः शक्रे कर्कशासि। 
द्राक्षे द्रक्ष्यन्ति के स्कत्वाममृत मृतमसि क्षीरे नीरं रसस्ते।। (१९०४7१३, 12. 
60. स्थिता माध्वी कपाकत्वान्निसर्गमधुरापि हि। 
किमपि स्वदते वाणी केषांचित्‌ कृष्ण्ांकरी।। 


प१९०।९ 1 {1€ ऽपेरहवाः वगा वा142व2, 7. 283 


61. स्ववाक्याकेन यो वाचां पाकं शास्त्यपरान्‌ कवीन्‌। 
स्वयं हरिहरः सोऽभूत्‌ कनीनां पाकशासनः।। 1014, 7. 286 


62. प्राऽण़ ग ऽताोऽृत्( ए०ली८8, »01. 1. 0. 240 
63. 01 1116 71116, ©11. 30. 
64. 5895 0 (तटं), 11168 364-371. 


(दण. ग अ, भाति पराता, पाण्ट 9 ९२2]. चण. 6 : 1973-74) 


9, 9 9, 
04 04 ॥4॥ 


14. 94. प्रतर शा1०75 ९165 01 (17€गा€ ग एण्लाक 


एिएट्डिडण पारव 198 4९11 11) ¶ल्ठा1€8 ग [जला ४ 11 16 एलाल। 
(गाल ज ताश्च 86165. (18 195 प्राता प्र€ जणतल वु701160011114 
21 81211060166 ग {€ [11610168 गा [लवा लाल 1 ऽ वाता. पप्रा, 
16 1125 तवष्ण छप्राः वला{९ा 10 [वावालाड1 ग €ज्जाप्रौठा। ग एएलार #त्‌ 
ला1116ाशा1 एण) [ताता 1611९ वात [11108001 पि 198 [पऽ हाण्ला व 
[िवा110110प8ऽ ₹त्ाभागा0ा ग € हए) ग वा 1तिला16व] [ताता 710 1 
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1168515 (वा [लव05 06 [णुएपात९५ 0 चात वट्लप्राक्षट]ङ़ वात्‌ लजापुवाव1१्द 
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18 वलिा10ा) णा टाला ादटछ्ाषह शला णितोऽ 1116 €5ऽला८६ ग [0ला$. 
8 ट्फ ट्छ [तला (कव्या लगाटरातऽ 10 116 त0ला716 मा 11811." 
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पणव (1€ [९ गाव, 6€8168 ग 16५6213 18 | प्राव] 1116 [€ शजातूर्ज 
ऽकीद्वा? एली्‌08, 10. रार. व्वरा्$थाा० 711 [18 वावाजडाऽ ग ाफाव्छानारग 
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लशं] सी 2००0, पहटा€७5 कती ल्या. 1116 [00116 लटका 18 [प्र 
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16800136 1711116 षट्वा क्षा [ातू८€8 111 [1711 8 46146160 बीपरत€. [16 16641136 
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1८व[11‰ 4065 101 वु 0 पला. ' ¶्राांऽ १०६६ म॑ वावा, 003८ +९5 एि0्580 
प्रााफक्ा18, (91 € वा€ पा €]; 1 ताङ्‌ 1ा्वा1ऽ (8 [€ वाडलौीलार्ण 
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ण 11८ तल्श्लणााला। ग € जा], 25 € लफाा-€ ग [€ ला०0ा15.12 


[1113 ४८४ 1€व48 [1711 {0 (जगावा€ [९८ सलाला6€ 10 {€ 14681 
81216 ग [1 वाााप्राता. ^ ल्ल्गताह ४, 16 ८गाऽपलाऽ 96816116 छपला€ा८८ (006 


318 आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचनां 


धा) पाता ४घ।प्€ धात्‌ एलाह वाद्ावलाल15€त्‌ 0४ 8 पांव [तात्‌ ग वला. 
विण 0९प0ा, ग चलाला€€ 15 101 2010171 25 1 4068 101 1951 1018. 1 18 
((0टपि४ पिष्टाीर्ट' वात्‌ 4065 ग वल्वृप्तौट करा10इगीत८व। ताए ग ठव 
पता], $€।, 115 वां [वला18 वणा? क्ल € लमादपञंणा वीरा 11 15 ग 11६ 
ऽता1€ ०ातला- 25 [91 ग € 1त९ब्‌ 59९६. (लट (्०्पात्‌ 06 11६८ एटफऽ 
200 {11€ »गृप€ ग [एला फ. नि75। वव 11 7लुटडला8 10 [हाला ४व]्€ व 91] 
811 {11811115 01] [रत्रा 0 ऽलाऽाऽ [ट्छश्ाट 1 तऽह ऽ€, 1 8ल्८०ात्‌, (8 
€*€1 17 1 € [वा118, 11 15 त्रा 1त€बा8€त्‌ भात्‌ ऽपााा€त 80 1191 115 
ऽश भात्‌ ऽलाञाठ शंत 15 लाौ7लङ ला ०॥€त्‌. ० ल € 18 एटा 8 [7 
210 110€ [ठरणिात्‌ ८८५४ 200८९ ($ १२2३2-1116ग1318 ए्ण116[1 11181566 [001८ 
€पलाला८९ लगाव] 10 ४९६८ लपुण्ला€166. 1 18 11115 ८८फ [व शरणा 
प्ता रवा [एटलि5. प्ट 88, 41 2130, 11८ ां§[त्रा8 एता, ववेक, 0 
पाष णपा. लागी०ाऽ [ला ,.... „ [पाहा केऽडाााो7श्ना ग € णाौा81६ 
पिपा, णिः वर्णना {0 #1€ एट्मपापिा 15101 1685 प्राऽलाीजा प्रभा वटण्णीणा 
10 ॥€ ००.17 व [व्दाषह ए्नाौी [5 अातावांऽ6 शट ग [एला ठ वा, 
र्ठ. प्रारक्रा)9 1195 प्रातुलाा16त्‌, {16 (086 लगााल्लाजाऽ ज एला पणा 
लाषहाजा, +° वात्‌ [ा108णुार लगाोऽतलाऽ वा115716 ८गालााुभाता) भात्‌ छफूलांला८९ 
20116, 111९6 1116 1068] 81016, 0८056 11119९९8 17110द्11व11*€ [दलता प्लत 
ग 1116 10621136त्‌ (गाला ग का. वा ट्ब पि] 25 ३ णाप ९८05 10 ९ 
ऽ7"7्ला णि0 भ्लाटरलत (तताय), 70 पाल जाला गा€ ग0104९0€5 
1 25 गा 5 छाः 25 2 शृल्ल्ण. १ 


्रा1 € हठा 0 अवालााला। ग 16 णटफर ग एिर्ण. प्राङा 
011 001 लाला, वा, ४] दात्‌ चलाला८€ वात्‌ 16 108 ल्जगाल्लातार्ण 
00016 ट्छ पणा € [0111080011168] पटला गा कोठा वत्‌ 1116 €111681 
106६] र वाश्वााााप्राा, 1115 कशजार प्रीवा 101 ठा]४ 188 16 61116411 €]प८त816त्‌ 
1116 0611118 ग (€ तीएवा-[ट्छार छा 16 व00रल्-ाला11016त्‌ 2306618 पा 1128 
71206 11 110८ [ठरणएिप्रात्‌ वात्‌ अुगात]13116. (18 148 1161त€ा11911४ 1€8प116त 
11 11111811 {16 31ह1160166 ग छवा [ल ¶लग168 14058, हणा, 2] वा], 
211 ४०. [1 1115 [टवीाला। ग 11686 [ल्गा1&8 171 [€ पणतिला वलादि 
26811161168 11€ 7710510 ०७८ छि [€ वुशौ्रा ८लातल)2 ज ऽधाोऽृता। लाला). 
प्€ 13 30 7प्रल॥ ला्ा088€त्‌ 171 वात्‌ 11076886 एण € वटशला८ 1तल्वाशाार्ण 
1116 41व11-11160ा ४, 71016 [८्८ाऽल्‌]ङ़ 115 [२28व-॥ल्गा ४, (1 116 195 1101015 
धाषटा ऽङ्ााएक्ीला6 [हवाला 10 [€ 01 86601 ज वाशतः [0ल[1८8. प्र 
1128, 11181686 [0ग116त्‌ छा 115 वि111ह5 111 ८लाललंशा1ह २३३३४वतव]वात्रा2, लाला 


षष्ठ परिच्छेद : काव्य एवं काव्यशास्त्र 319 


25 ५१८४०, 011८८]1$ @्€३३९त्‌, छा 28 4600८९त्‌ 0४ [ट्शा0ा. 1 त्वरण 
€11101101, [€ वा्ट€ऽ, ©वा € पऽ 6९01५९६ एप 11 एण्‌] € लमगालठलूिव। धात्‌ 
20811961, ५८11116 २२३३ 15 21५४८३६ 2 ©] ला101101 90६९८5॥6त्‌ पाणा दगाललं€ 
णिा)5 10 [0ला‰.7। प्ट 005€ा*९8: एणा ाांऽ८णाटलंरंष 117८ ऽऽ ग 1२३५३ 
1) [कलाक 25 त पल गाङ्‌ शा ग € णवल वतरत) 51001. गाल 
2150 8116 10 €पभाा [0७ (२३5 € लला लणा1€5 {0 € €ण्णल€तव भ॑ 
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प८1]] [गहा लगाएवाता १6 ऽ्ता€5 ग 116 लि11ल01€8 ग [लक्ष (ल 


322 आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचनां 
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1116 20801्€ 8110 195 41360४ला€त 2716४ 5ला18€ ग 1101119. [1 11115 लात 
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1116 10101 ग प्र€ ५2४. [16 3610]वाऽ ता $वाऽता लाला) ५1]] 10 तठ 
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एवात षा1६ 11) [€ ऽलाााका. [115 7118 गला प्र) 16४ 10120115 9116 195 1116 
णएिप्रातक्राजा8 ग 716४ ८क्ालाऽ ता [दा क्षर लाला. [ 14४९ रला प्रात {0 1181 
80116 008€ा\४१10115; 11 ४४8 [परा 1168151101€ 17 {€ लाला [ए८्डलाद्लर्ण 
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1{लिला112] प्ारा€ ग 00116 86186 व1€ 80116 2 1116 1112017 10018 (4 116 
1८80115 {0 जगा€ 78 कात्‌ जाला जा€ 8€€।८ऽ [0 1866 117८ [प्लाट गा तका 
011105001168] प्जद्टा( 1 हिलाल] 01 र1110त0© ऽ$डला18 171 [वाला [ 
0086 10 €] णी 30ा11€ ग 686 सलाप्ताह 1858 17 [वा6प्ाक्षि शाला 
पपात ल्वृप्ा€ ऽनुका्ट ्टवााला।. [1791 016 [दिवा 61116 11 [119 ४४०16त्‌ 
प्रात. 76 रावल क ज्मो $ भात गीला ऽत्र 25, पणात्‌ शाट 701 [लला 
0 गाः €01810€211011 1€7€, 18 10 तातल 10 ए. #४९€[लाा (11116181 1128 
2150 0९ {7णि7ा1€त्‌ वात्‌ [{77पला८९त्‌ कात्‌ दशल 81 1111168 5८0 गी 118 च्लि 0 
1116 013] ग 08८10108 गात्‌ {11108000%. [1115 18 वर्वाप्राव] (शाला एग 
711108गील कात्‌ [00 वाट ला९१९६९त 1 ऽद्ला1ह' 1116 एर्‌; [6 ा110इणुालः 
11185 (86€' 11 लाल [रा 11 15 गाड़ 016 [0 70 ५९८81065 [लाल पीठ 16 
8668. {1€ 1111€ 2 2 [0€। 18 8८८०९ 101 लाट] {0 016 ५10 18 €1त0९त्‌ 
‰0111 2 जला) ग शठात ए 10 एा1€ \*116 [08868865 गी छता वात्‌ €ट्डशत). 
[116 शि710पऽ 81811288 0४ 81912 {018 ट्व वृप्ठ्विजा ठा) {115 गः 


नानृषिः कविरित्युक्तमृषिश्च किल दर्शनात्‌। 
विचित्रभावधर्माशतत्त्वप्रख्या च दर्शनम्‌।। 

स तत्त्वदर्शनादेव शास्त्रेषु कथितः कविः। 
दर्शनाद्र्णनाच्चाथ रूढा लोके कविश्रुतिः।। (00. 11.) 


ला 116 8३९6 ४ व्राता, एण10 20 8 लुद्वाः छता ग {16 1611४ ग 
1111105, ५१5 101 व(लुक्ा71€त्‌ 9 [ल पा] 115 [वला €17लाह९त 10 ल6€88 
265111€116811४ पणव [16 20 ऽल्लाा 07 छ्ला€ा८ल्वः 


तथा हि दर्शने स्वच्छे नित्येऽप्यादिकवेर्मुनेः। 
नोदिता कविता लोके यावज्जाता न वर्णना।। (010) 


#/ 1116 116 (०८८00 र ९ 171 [ता8 195 00ा1€ (0101501 
‰^11]1 1116 {1111058 वात्‌ लाटवाणि, 116 [लावा 6111685 12५८ २1५८१९३ 28856160 
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17तलृलातला८€ वात्‌ ष्ल्तताा ज [लाक्षा लटका) । धात्‌ [18९९ एर्ल €5[वा011876त्‌ 
18 शप्र€ा196४ फरल {€ जिला. [116 एलाल्तालठङ़ श्ल ऽ€ ग 116 [5 व*2-001485 
(ल्वा]र जि7ााप्रा्€5ऽ 1116 ९6011 वात्‌ इप्ला10८र ग 116 [९लाल दद्वः 


नियतिकृतनियमरहितां हादैकमयीमनन्यपरतन्त्राम्‌। 
नवरसरुचिरां निर्मितिमादधती भारती कवेर्जयति।। 


[116 {0 15 2016 10 86८ वात्‌ दपूण€ऽ5 0 शाट ग 1113 1171216 त्प] 
८३11९0 1211011. 81119119 ५९८] क्ष८8 प्राधा [वला ववष्णाऽ क्ल वात 0 वा 
गा] [लाइ &10€0 प्ण 13 तलिा$: काव्यं तु जायते जातु कस्यचित्‌ प्रतिभावतः ॥ 
81111417] गाी त्रा, 1.5. 


18 ववा 102, वा [1416 व्लिपरा+ धात्‌ 1116 भ्ल 8६९0 ग [ला फ 


18 00ा6€1४९त 0 [रव] क्डलतावा 28 001] 9 66011४6 113 वाठा (तरावङ्त 
एवा101) धात्‌ 8९1८ ऽलाऽा]11 (तवरा ए 91101). 2119119 1018, 
1116 7ा05ऽ{ला ^ 011114५ प012, 195 रलि6त 0९681 वरी71110ा1 ग एवाव. प्ट 
ऽवफऽ: 87778 15 8 णि कार €णौोऽलणणा16€85, [018]73, कालदा 15 
वा1170€्राभ्ा7701€ णपा ८८ ग ददलूलाशाङ्‌ 10र्द्‌ 005. {15 0$ गा 
ण 1115 एि-ग0109 गगा€ 9 गा १९७८४९७ 117८ 111€ ग ककल, ण गा€, 
णौ 15 अत्ता व लप्ू€७ऽणा० 


प्रज्ञा नवनवोन्मेषशालिनी प्रतिभा मता। 
तदनुप्राणनाजीवद्रर्णनानिपुणः कविः।। 


[16 00ला716 ग ए वीनि 7 ऽवाभताा (लाश 18 ज्र (्गाघाला51*6€. 
[1 [7लाप्त€ऽ (1) ला€व1*९ [शा क्ा0ाा, [12171 व70ा1, हला; (11) (लणाालला। 
70८ चाटडञणा; (11) धटडालौ6 ऽलाऽा117; धात्‌ (1९) [001८ एल्वपा$.१ 


[116 [ला 61168 18 लता८्लर्€त्‌ (15 त0ला116 17तदुए्लातला(]¶ 
्रा111] ^01118४व्प]018., 11 [115 011110801168] 01919815 2 {16 1211018, 
10611110 1{ 11] {€ प्राा7121€ €018610081688, {1 ७] 2110 20111110 1191 
11 ३ 00 11 एष्रा)5 ४110 2 [पा106त्‌ 11हा1.° 


एाणाणित 11 5४१ 7ाल॑व$868 15 1तला06 पणं लगाऽलं८ठपऽ688 
25 ९11८ लात) (#15वा22) 10. प्र८णणटर्लः, प्ण ठाट 7101८९8 15 वा ता 
10 0111194६ पए. 116 [[[लावा४ 61168 तत 10 लता$वला 115 वाल थ0$51681 
0४ला101€8 911 ४४€ा€ [वुणु)$ {0 लश) 11 25 9 (ताद्लू0 ग [९ा1€ ला€व1011, 
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लपटऽडजा) कात्‌ शुुल्लशला. एर्ला (्रावातवर वाती), ४170 पव8 [17136118 
27€व[ 01111050, ॥टव€त्‌ एवि 1111185 [दलि वार द०ाारग् ठा] ‰. ^ (लगता 
10 [1 1{ 13 2 प्रावृट्‌ हीं ए्णालुा 15 पावा18576त्‌ प्णप्ह्ा ॥€ वि पऽ€ गा हाया 
708, 11 8[[व75 लात1९688 एिा15 0) 118 |0पााट [राष्ट ¶€ तावल 12 वात्‌ 50 
10 25 1118 [८ऽला। {16 [एणं ग [एला $ 18 ८ रदा €. 13 अवा] 
(प्रा, २४४३] वात्‌ [बल त्र कौ(त्रा11र४8 (601510€ा€त्‌ 1116८८88 वा$ 0 वा 
068610110110 € ९1160 {0€16. रिपङ्रवा [128 1616 116 [0ला८ हपा€8 
0 16 02818 ग 1116 [17161016 ग ए वाक्-ष्णा1611 13, 171 ला जुगााजाा, €85ला111र 
१ श1{्रा€ ग दावा ४८ 11118ह17141011 एिपात्‌ 17 {16 शला ज दावा 03. 


[1[0क्ला ग हावाााावा वात्‌ 3१४5[ला118 ग [11108गुगार गा € [एएद्ा९881*€ 
€७०[प्रा0ाा ग (€ वगता [एल 18 ४४८] 1८01260. क्वा 07) 116 
08518 त वार व एवा€ाक़ त [[एवात. 116 त1ऽ€प35101 900पा € ता57लाठा 
लाटा पकारे वात्‌ पादाव तप्र 10 {€ पऽ€ ग प्रह फत्‌ 12; ण पणा 
लाटा प्ुक्ो)8 गात्‌ 00८8, 911 116 ालाएला८८ ग पाधा 2] वारत्र95 1116 
[वातप वात्‌ वेल] लीक (€ कला [ीपला(८ ग हएावाााावा. [16 1्लएषटााजा 
ग {हप्र [1८९ वात्र, [क्ाऽवाातोरवे वात्‌ ऽव्ोाााप्८८2४१. 0187716४ 0ल्वा 
1116 3181117 ग 116 िााातरा151<85. [1 1116 ला1लाहला€ ग ह पा९€ऽ 11९९ वाप्रााप्रा)2, 
(व४४वा7९8 (4130 [ताए 95 [त्रेरण्वाल 1 गत्‌ एतात8), /1700वषवात, 15651, 
\/110त112011882, 25870811, 2115व$०ता1 ग ऽद्ल्णात्‌ एधा, गात्‌ 2111162 28 ४] 
23 11 {16 11व1-3[[1{त्7ह 0718550) 171 7८्८-[लाा11101षह्४ ग {116 िाप्ाक्रीठा 
210 € ग [€ (९ाी८लू98 ग (€ वाक्ौ।(वरा 68812 1116 वि भरवरे$11625 186 8 
ाद}0ा शवा€. एणुपाक्षि ४१18तता)1 (10]व-1 एवे) 011 118 10011101 ग च्ट्ञशजा 
पटा€ 1€8[0018101€ 0 {€ शिप्रा ठा गा पकार वा 0[वौत्र9 ऽप्ट]) 25 5वा718, 
५151118, [1वङ्वााव, 1व09, 111111119, 120हपा]व वात्‌ 2120दिषा18. [1 2८7 
19551761 ग 116 व] कौ वा28 ह1ण्ला 0४ रप्र वरद वरवााा115, [ला 2118, लाका 
(ऽप्प्ताथत), 16080 ([ात्ध), ऽलाला९८ (व्रा) अत्‌ [रुपा 586 (10168) 28 
11€ 02513. (तला [€ [पवत] ग इवंभंडा) लालाहटत्‌ ऽगा1€ 0€फ दाऽ आल 
23 अावाव118., क्ा111व1118 वत्‌ पाटा वात्‌ पावा ०1 व| वा25 णि दवा1[016, 
159४2तवत्‌1, 1116 ऽ6्८०ात्‌ $वा1€1र$ त 1116 7 हप्ा€ पर्तद्रा19, 8114118 एला€ 1४ला 
ट्फ गाला गाता). ¶17€ ला15 0 ट्वशाा11 6६1९8 1105गणार, ऽप्ल]) 25 2011888, 
वाऽवाताप्रा18, प्रा1111658, 11111658 211 पााटदत118 एला पि्वृप्ला(]ऱ 0७९10 018८8 
1116 ८01९ल)18 ° 1116 21 वा25. 


रिप १३९१ 1198, 11 96, {68160 116 \*1९0]€ शला€ गा [16 व] क्रीवा 
011 116 02815 र {€ [1716016 ग एव. [16 कताा18810ा गा कषा ववी (वाव 0 
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15 जवार 13, ल्ग 10 [171, वदूलातला। प्रा {16 लाष्वा ४ [शाला 
1116 {0 01 {€ 016 वात्‌ 811 115 व€शी7ल[1८ 7टव्ा1118६ 11685 011 1116 गला 
1116 01ललिल€ा1८6 ग वा वुकौतराव {1017 वाका 15 0486 01 8 01511161 
6०18८ ०1685 118[ ९8८1 8#0प्रात शजाऽ€.।4 गााप्ऽ, णि छशा])16, पट५६व 
8110 ^ 11588901} 91€ तहां जा € 04818 ग 2त्‌]15५०8 ६17, वात्‌ 
01118, 158५३11५, 8५0४० जा 1116 09515 ग (08८०६३8 गत्या, 
प्रा1र्लाःऽ8]11 810 50 01. र९४१॥५ 18 16४ (17€त्‌ गा लुण्ट 171 €88€16९ 
11 {00८ 7हप्रा€ एल 9 [एग॑ला( 11618 ग <ट्ला118 ८गाऽ€एाऽ1688, 5[10पात्‌ 
01001 01] {011 [€ [00८ [ए211018, वात्‌ 1€ण्टा 1८द्ा€ा8 {0 418८ धप 
लप्राएलाऽा)€ ४कवा16[1&8 ग प्र€ हिपा€ऽ (शाला [प्रा [16 26816116 3€ा181011118 
(1116 ऽत 28]0द्ल गा [व वाात). प्राऽ लमााालाावाठा ववा वा[18, ए८10 ७४१5 
778 2 हशाटवा [्रात्छा त § वांश), 1125 णि प्रात्‌ 1686 2806618, 
116] 111 टिप्ाट ाप्ऽ{ 0९ €्6त्‌ 09 0111 वात्‌ 04111 नपात्‌ [एतावत 
2 0151116{ (07071688. [1 15 शल] 9 हता ्ा ए८्ट०ा1९8 ऽता 
111 व्ला८ एलच्वाार्‌ बात उतदतकत्लबतयवेरयी 711 8 ऽवा 3 व्लााला म 
0 116 ^] गी व्रा85वा ५३३५३ 00€ा 1606815 (87 (का वशी द्ा8 15 717171६ ए 


एव्व: अलंकारो हि विच्छित्तिः। 


^1गााला 111[0गवा{ लाक णि एः दलाोऽतवलाता0ा 15 116 (गात्रम 
0016 19५08. ताह 1116 लि) {908 ग 185 लाप्राालादाट्त 0४ [वा ।४, 
195/50210€19 (त776त 28 रथात्तव $वा]112), ९15वा71त7ं 211त 6209८ 
वट ल्वा] §त16. उत्तात्रा19, (कवा त४25 वत्रा 2), वत्ता 18 (वरव) 92- 
\/ 21118189) 811119111118, नााात्रा1118, € व11119, 20111019 1€लि1118 10 
11एल्ताालाऽ लाटव€त्‌ 17 लगााणलौलाऽ0ाा ग [€ 1611118, एला€ 2130 [एवा] 
7प्ला८ल्त 0४ हा क्ा1141168] 916 1021689] 6018910€ा4110115; 1116 1521118 
(ा€169]] पा1€श्ला) 11९8 {0 [080४ . 81141412 06116४९ (व 11656 {वऽ 
वा 0016 एदवप्राङ़ ठा 9 [दला ८जगा1[00811101. 31114119 0110५४९ एवाव. 
11 (€ ्रटक्ौाला। ग {€ 200*€ पाला11101€त्‌ 19५5 910 2५4€त्‌ प्ल 110९ 10 116 
1151. 1 16त 101 &0 110 1€ त€ाव1]3 ग [113 [षटवााला। एप छएएपाते लगाी1€ 
1981 10 {70 00डलार वीं जा18. (18 18 000 गिा॥ 81714118 11८€0171€ा11 
2102168] 11461681 11141 10816 (एप्तताा5॥ 95 ४८]] 95 01110407) छूल८8€त 
€01810€10016 [प्रहाल€ 0 1. (15 १8 र्वा] 06८व08€ 81171914. 
0610160 10 वा 26 णाल ४४३ 1ाक्ारलत्‌ 0 लाल्णाल ग 10688 वात्‌ ५८३8 
0011111916त्‌ ४ 1116 छ०]<ऽ ग व ऽप्वातप् गात्‌ [1701468. प्८ण्णटश्ला, दण्ला 
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ष्णा) [16 0868 1115 [हवाला र 116 ९1८ 1५४३ 011 {116 एए आ0ष्णा 0४ {16 
10816118 ग 1[1€ (छपरा वात्‌ लताऽ्परलऽ € हाव ज [0ला ४ कीला 116 
8116 1116 हाक क्18115, 1€ 2150 28818 1116 110€लात€ा€€ ग {[7€ [लाका 
लाला रन) 1८ §78112. [16 10 ग एकल 15 ताश, 3/5 उक्ा12112; 


अपरं वक्ष्यते न्यायलक्षणं काव्यसंश्रयम्‌। 
इदं तु शास्त्रगर्भेषु काव्येष्वभिहितं यथा९०।। (९८, 1५, 30) 


[1113 18 (ाप्रल€त्‌ 0 ल11168 जा (€ 02815 1116 [01८ प्रवता¶ठा 
210] 18 028€त्‌ 0 लाप्ना८ब। चपफृलाला८€ प्ण1€ 10€ 5781195 व1€ (जाल्ला८त्‌ 
01111 {16 1€8111% ग [115; 


तज्जः काव्यप्रयोगेषु तत्प्राुष्कृतमन्यथा। 
तत्र लोकाश्रयं काव्यमागमास्तत््वदर्शिनः।। 


[1 ५८३5 [एला]व08 {0 पावला] [काला ्ाप्रा€ गा 116 011८ 
ोल्वा17ह व 21111219 १५४1560 101 10 06ा1€४८ (16 क्ा)ऽ(ललातला1व] प्राद्र 
ग 116व1118 एएणपात€त 0४ प्र€ हाकााावाा वा13; 11 फएणपात्‌ € [वावाठपा1110 8 
एला 111 1116 168111क ग 2 81$-1९ला.२। [1 [15 तऽद पऽ810ाो ता 116 लगा प३€ 
ग ठातऽ (62002-इत्रतापा५य) एत्र 15 11067160 10 हाथा" 25 प€]] 28 
10 811 गीला व13ला{011168 एप जणाला ८ 1682 1116 {< व४त्रावाौ॥तवरा9. 11 118 [एल 
लल्ला *€ 11 0ल्८गा165 लदवा 21 व<८गतीा1ह 0 ाक्रा19112 1115 101 3752092 
0 लल्ला ग 1116 एएगपत्‌ ठा 118 (गाल (0द्टा1110ा) प्राधा (वा (ठाऽ1प्रा€ 8 
लावला वा1 8ट्शा1€ [काला ग जगा 116 शठत8 वात्‌ पादवा11118; शब्दार्थो 


सहितौ काव्यम्‌। 


€ फतपत§ शात्‌ टा 000) वाप्ऽ। € छप ग [€ [पा वात्‌ 
8[0प्रात लाला ू€ णि) 01९78 0ष्णा छलाला८८ गा ॥ला1. = [{ ५३8 10 [0706 1113 
प्रललााातठा। प्€ ग एजति वात्‌ टवा 0४ 116 [९ पवा 3118118 [ए0णपातलत्‌ 
116 [17161016 ग $वातठात = प्नातदै), वट्ल्गताह 0 वा, [ला.४वत९३ ला77€ [016 
€गा7]00811101, <जाऽ[प्€8 €88ला८९ ग |] [00ली८ छ्ाटऽऽ10ा? 01त्‌ 171 71612 
गरा 26816116 ऽला3€ 111 [एला वावरवा1110 ४101116. [3 बाता11 पाल 
2336166 111€ ला1101116व] वा प्रा€ ग [ला क्राा€ वधा1त्‌ 115 11161811 0४ 21111111 
द्वृ] 11100166 ग 116 3५४07४० वात्‌ 18 € वृ्लड{1जा€त्‌ (16 हाबी171ह 
गलप आत 7999 ( हेतुन्यायलवोच्चय ) 0 1[1दा था |प0हा7ाला॥: 
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विचारः कर्कशप्रायस्तेनालीढेन किं फलम्‌। 


81112118 [12५ 00861४6 1191 {1१५८३ ॐ 10816 वरात्‌ हावाााथा 
801116117168 0€८0ा11€ हप्ा198. [भाता 181668 118 [17116 पाला 0४ 
पाह छषलऱ व९ट्लि। वात्‌ 311018६ [0४४ €वत[1 [प्रा 1710 8 णा९. ४त्राावा18 
५९६15 1111 {[1€ 40585 3ए€ा112116911 11 116 [ वतााावावा)2. (गा दताल षह 
1116 गुरना ज एवा [16 11121111815 19 40585 816 101 {008111४6 ला1111168 
प्रा लल्‌ 0000516 10 हपा125 वात्‌ 11686 वा€ [८€वाटत 0४ [1 पातल- 11€ 
60168 ग [0१0, [वतवा1119, ४८४१ वा1त्‌ $त्रछवरा18. रि प्रता व[8, ४1010110 ५४8 
3110418 11 115 6071(लु710) ग 1116 ९1८ लाअ 95 [008111४८ ला, (८वा8 
0०६8 प्रात्‌ला {16 0108 ९128868 ग शला7व]। 811त्‌ वाला]. 81181112118 1184 
16602111760 ऽ€णला १०६१8 ग पभा ए८1116]1 15 ©्ल]प्ऽ1४९ 10 [तला ४. [0 वाता 
211 रप्रता-ध18 2180 1९6त्‌ {1686 एणी रवाह प्रलया ऽ. (भा वा1तवर वाता वा18 
0 €श्एणाता1ह € प्ा11४लाऽ] वात्‌ लुालाालाव] लाकावलाला 2 1116 0ला1181168 
7112165 [ला ऽप्0ऽलाशला। 10 € व€डला16 दटद्ा17ह ग त1४वा11. [{ 15 जा 
ला लवा 10 ऽलााला।8 पव 116 नला18768 061४८ [ला 1धऽता त" ला€ 
1 [1लाद्षार लाला. [115 18 31ह11(© वा 06८वपऽ€ 61168] पताल ग 
[दा व्रा€ ऽ[0प्रात्‌ 0 {बूट बार 110लुलातला। 10166 ग {116 हा व्ाा11181168] 10 
1081681 १९९18 प्रा11688 111९४ 276 1618160 {0 प्€ {01८ 3€156 (1९४४1112, 1116 
1482). 1(व111111800112118 18 1८7८ म 16 0४९ [0ला८ वऽ, 00 0रूल्त्‌ एष 
कका ०[३ [बाला जा, 15 एला ऽकऽला19116 वत 13 0170815 अ0ल्वतह वा105 91 
116 51118116 [लाट्ल0 प्रणष्टा वण्ठतिश्चा८ल ग 11[0ल्तााला{5ऽ 10 लाद्क ह99) 
र 11168118 #वा)111812 0110४*६त्‌ 116 [0४वा1 3611001 171 [118 व्ठाच्लूातार्ण 
1116 [0116 01111311 25 7111118 {116 [1161081 3186 (1.6. 1959) 2110 [115 01086 
€19581110811011 ग {116 11115168 11८ [प्त९€8 1958-00528 2101 ४1111 {11€ भ्ल 78] 
0 0119] गात्‌ € ा्वलि19] (€| 41118 {0 पाटवा17दह छा (गाला). एि0ह16581*€ 
€५०[प्र0ा1 2 १०58-लगा८लु वात्‌ प्टवााला ग 15 जवा161165 1181565 11 (ल्वा 
11181 1116 [1[लाद्ा४ 11168 ८ाोलला1€त्‌ पला18€] ४९8 11016 910 11016 णण 
008{00]दऽ-णि719] 0 ॥ा्ला181-रव 1116 [01८ ८गाला। (बागौर, (तपा) ग 
1058) [वा1 ए^11 € हा वावा 211 10816, पाट वात्‌ 31111016. 


+ला [11[0गवा [लाट ग [लवा (लशा 15 [€ हाव ग 
00८ छल्लाला८6€. €शट पावा [रक्षा तादिला6६९६ बाणा ला1168 िणा॥ 
2110418 10 2051-त[शवा। [€16त्‌ कणप € व्वाप्ा€ (शणौालीाल 11 18 [005111४6 
ला11[क ठा 101४ 91€ह काठ] ग 16 [ला1131168) 911 7प्राएला (ला 07111166) 116 
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एणा] [17161016 128 (ठा८ला7लत्‌ 18 6षल[्51४द्‌४ पण1111 116 शशा [लष्लिजा 
{एटि वटडा€ा1€ 110त€ गा क्ावाहलााला ग ए गत8 गा [दावार दालटव[1जा1 वात्‌ 
९८१5 171 11 1118] 21121515 17111181] (10 1ता7ल्ला] ङ 98 11 31141218) 1€19160 
10 1958, 210 (्लाऽ 01) ताार्ठा। 8121४86 [णुला]४ = प्€ ाला1व] 3124165 [ध 
शषा128 160 {0 कणाऽ€. [1 [ला 41219818 111९४ पा्5{ 19४९ एला [7 पलत 0 
1116 राट ग {120 ग हणा)85 901111116त 111 {116 ऽव्रा111र118 (ए्ा 111 वा 856 10 
प्ल ऽद्ला18 10 0€ 00886886त्‌ (117 प्र€ §व516 (लालन, 16 ला [भटर 
011 1113 0ष्छा 218]86त्‌ 1116 11611] 9 €§ (4 ह्ा195 1€[ 10 वणाऽ€. 


1 1 प्ट तीं ावातवरद्पतीक्लाव [006 € लट पिठ हाक्ाा1९॥८६] 
{लग्र 9011018 (शाला) [९18 €वला1 [लि 28 ऽप्ट६९8॥*€ ग 3716[8-0ा16, 
0181811 81 प्राल]व1ह17ह 111९6 एवाव 01 1116 ४€तव्र118, एप € 198 [1775र्था 
06 11 वपातगा]र ठट 1411116 तएव 28 १ [लद [11616 ४8 ५९५९०06 
0 11111 01) {16 0251 9 8 वता0ा1 ग लाव] | पतदटलााला ग € 16वत्‌€ाऽ. [1 
1118 व0-लछाााला। (ण) ठा) [सवर्षा तारका पताशा$9] 
ऽवात्रााा18{8 प्ता) 911 €]ऽ6एणाला€ 2130 111 118 ल९ला-7वत7ह एग], 116 
0एवा$त्ाता(य, भावातवरवा दती 11181९8 0[1एच्ा7६ 0ए0ऽलारवाता15 एणौाल 
068४९ छपा कलार; 


(1) बुधैः काव्यतत्वविद्भिः। (ष्णु 0 ता 1.) 

(11) यतो लक्षणकृतामेव स न प्रसिद्धः। (10) 

(1) तथेवान्येस्तन्मतानुसारिभिः सूरिभिः काव्यतक्त्वार्थदर्शिभिः वाच्यवाचकसंमिश्र 
शब्दात्मा काव्यमिति व्यपदेश्यो व्यञ्जकत्वसाम्यादध्वनिरित्युक्तः। (11) 


प्ता गद गात्‌ 118 [पु एवातर्‌] 111 ला 008ला४व10118 
ावाद्€ 1 दाल्वा वा 16 ऽ व्ापव४28 (4९5176९5) एल 19001510 0 ८गाल्ल सदह 
1116 10५6] वठलाता€ ग [1४1 


(1) लक्षणामार्गावगाहित्वं तु ध्वनेः सहदयैर्नूतनतयोपवर्णितस्य। 
(^एवाद्रणु(ााद्ववु1 त, प्.ऽ. ९१. ?. 21) 
(1) तथा हि तत्र विवक्षितान्यपरता सहृदयैः काव्यवर््मनि निरूपिता। (0.7.19) 


८1) कैश्चित्सहदयैर्ध्वनिर्नाम व्यंजकत्वभेदात्मा काव्यधर्मोऽभिहितः। 
(वापा, 8.9.59. 66. 2.85.) 
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[16 (जगातप्ठऽ [्दरताठाी ग तारका 11 {€ |€वा7६त ला८1€5 अत्‌ 
ऽ वा¶04925 15 १110५९6 10 ए क्ाावातवरछा तीवा एणा0 1टलिऽ 0 ला) 28 रग 
ावाप्रा€ 7111105 11 11€ (016117६ ४€86€ ग 11€ [21४81 81018 810 
^ 01111418 ५10 प्राता ऽवं€8 पग [एह {76 [1161016 ग तारका ८२8३ 
101 1€्वा1८6त {0 पण11718& 76ए्ल7ला€ऽ5 1 ४द8 (गाापठा3] $ 111 ४८द्पटः 


अविच्छिन्नेन प्रवाहेण तैरेतदुक्तं विनापि विशिष्टपुस्तकविनिवेशनात्‌। 
(.069118., {. 32 (९७२ 9 €.) 


1 विल क्राठातुवरवतीक्ा 185 हंण्ला 8 17तलृलातला( िपातशला 10 
116 [016 ट्वा 11 1116 068 प्रथा ४८ (वा 38 200प्रा हा वा11111411681 11110861 
18 [741 11 ऽलार्टत 28 2 [लपत्‌ल 10 ठ [एलााााका र 31206 11 116८ द्ज्णा्रतार्ण 
[षठा] 28 8 (जगालौालाऽ1*९ 00लाौ116€ ग [ला वार (1लाशा1. [17115 15 116 
168] ऽह11€व1166 र 1€ (गालाप्रता1& ण्लःऽ€ ग 1116 [211४ व1‰व101.8. 


1 फएणात ९ [16 10 ल्गालात€ 0४ पिल 1181112 10 पा 101८९ 
11€ तलाप्राल वाठ) ग 06 §व्र1८ गलया ८§ 0४ तल्तरा$१8 ग शाट वटु 17 
[दावार लाला. ^ 0111199६ 09, ५10 198 &1ज्टा) 2 8011 णएिातश्तार्ण 
्वओापाः ऽवा) [0 इवात( (लंड), 0088568 ऽत्ल्ा€ऽ ता तटी 
0४ला-]€१]0प्रऽ €न्गाला8 ग [01111080[)1116व] ४168, 98 06118 1151160 3801९] 
णि ५€]प्ता1ह ऽप्ु0€ 11165 (ऽ प्ाता्र2111810110118119) 01 71€ा€ [00868 
(एवाव तरा[18)70. [तृदुुलातला८€ ग |प्तहाला। ग [त्ला$ (1.व५९०ता7) 
९८२३ णहा छा ठा € 02818 ग ल-लाा7€16€ ग [016 पि1€110ा1 ए बाजल 
1116, 8119{{वा1व्र ४1९8. 11 1115 10४ 1051 एता], 16 पापवत्‌ वा 00118; 


शब्दप्राधान्यमाश्चित्य तत्र शास्त्रं पृथग्विदुः। 
अर्थतत्वेन युक्ते तु वदन्त्याख्यानमेतयोः। 
द्रयोर्गुणत्वे व्यापारप्राधान्ये काव्यधीर्भवेत्‌।। 


ए व{वा1व४।९३, 17 961, 410 710 ८16४* [ह11४ 1046116 ४व[प्ट ठ ला16व। 
1{01€ 11) [ल वप्रा€. ^<लगता71ह 10 वा एणौठा ा्ीलाऽ 71108115 [11516 पाल 
ग ए९ला1. ^+ 011118४ 195 ओा11| क] वलात्‌ € तात866 [पा008€ ग [लवा 
लावता 111 [5 (जाला शि7€8 छा) 1116 पित्व द511821 शात्‌ 1116 [0४1016६४ 
(6001118 10 वा [7116108] = लुलााला[ 15 710 [101६6 , णि 111 [4 ८86 
11€ा€ ४०प्त € 10 417€1€1८6& ग [लावा छ०1]< {101 €{11168 भात्‌ 
ञणा८टाभुा$. ा्ात2 02 2150 8810 न हि कवेरितिवृत्तमात्रवण्निनात्पपदलाभः 
इतिहासादेरेव तत्‌ सिद्धे ‡ [वा भी] 2/१ 31768860 11118 1468 0 32/11 (वा तावा198 
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10 (1 ]0४, भात्‌ [16 ४८1९व€ 15 10 पा लला वात्‌ 016 ५110 86615811 
283 {071 {116 [1570९ €[८. 15 0€ 8वप्ा€त्‌, 28 [€ 15 [1051116 {0 1116 1681 18516 
ग [ल्वा 


आनन्दनिष्यन्दिषु रूपकेषु व्युत्पत्तिमात्रं फलमल्पबुद्धिः। 
योऽपीतिहासादिवदाह साधुस्तस्मै नमः स्वादपराङ्मुखाय।। 
(295091९2, [. 6.) 


रतर]व5दा वा 195 3126 लाला (त15लाा716 ग € [दावार 
91118५10) {0 € € 771 ४९8२१, प्णौा८ल]। 98815 115 17तदुलातला८९. 


[1116 ट्व [0881 (शाला लट्वा ४८ लालंड1 ८6856 वात्‌ एणा 1ला1181116त 
९८३५ 81111016 16-288ल€ा{1011 7 ०1त [11610168 11 1€ फ 14६९ ग (€ 
विध$वे४11645, 116 प्ा4-1016व] शूा1[ ऽल्ला18 10 14४९ [प्रा 1101. 0716 118 10४ 
एत्‌] 100€ प्र (15 8111 ग वा851168 [जगृला1168 11] 716८ 06 [लहत पणा 
16४ शला{प्ा€ऽ ग €४गृश77् 0 1लालि€ा118 116 [17161018 ग [दवा 
(1161171 ऽवा वात्‌ 2 7८्लटर्दाणि ५८11] 06 7186 10 8६६ 76५८ [वपा 
11 110वलाा लजगास ग [हलि व$ 60ा18610्516885. 


शलली 


(0) 1... ¶ण्शां 

119४८ २1१९३ जटा प्राक [तागा वा€ 1361 १८८०५९५ ग 0ला1ह 
100 11108016]. पा [क्ल 310५३ टार दुल्वा] र वा 116४ बट 11081 एणा] 
2116 [01961168] [€गृट भाते प्राप लगा 1115 11४ +16 ५. 


01) 9.7). ऽजा 

रि शारा 15 685ला1181101 जा] एि [6५१३5818 एप। एि गीला 58185 
2150. ‰12111710001181{8 11951€लि16त10 1116 7000166 11171 रवा जाऽ निवा€1168 
ग [10५/1९4९€. (॥.). 


(111) २.८. 7ार्ल्ता 

910प्रात [ 9516 1111 ० वा€ 101 1813118 वार्‌ 0 दलता) वगा 
ष्णा [ 12४९ 88142 एघ्<व5€ [ [€ -ऽप]7[0086€ {14 1011018 15 110130€184716 
णि € लल्ला ग एकलू. ववा 1 वि वा 11[गक्षा{1016 17 गीला ऽलाला1८९8 
2180, 15 00५1008. [ 40 101 €011120161 11. [ 18५८ €14€28४०ाा1€त 10 8110 110 
1116 ८जगा८लु)1 ग एवा, 02860 ग 116 1018 14011101 ग [068 (<. सरस्वती 
स्वादु तदर्थवस्तु निष्यन्दमाना महतां कवीनां ५[५.) ५2 [ला छा €7९[019116त्‌ 710 
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वत 710८ 01 प्र€ 09513 ग 01111080ृ7#7‰. ^ 1718४वहत[)19.15 116 1775710 लभा 
1116 83111168166 ग 0117017 171 [९ला$़ 210 10 €81001151 11 छा ऽ0प्रात्‌ 
011105001168] एपात्राला8. [1 18 9 विल प्री [10 10 011119४9 प019. 10 
00616151 ८कटत्‌ {0 चभ 18 [ल ा1 171 211 [011108नुणा16 व] ताथ. 


1 14*€ 91501116 {0 810 10४४ 1116 ८०1८ल्‌03 ग 8911018, वागी, 
५०६१ €८. 1€1118116त्‌ [71] 811त्‌ [ठा 10 +करा18 9 प [र का1201, 
187६6160 $ प्1€ 1111080011168| 0र्टाछा€8. शला गीला 011118५8 1118 
010फलाऽ, ठि छाल क्क] ५10 0९116४6 पक [ालदऽ ग (लशा 
26 10110 06 11{ला[€€त्‌ छवाप्ञण्टङ़ गा € 04818 ग वार [एवादपाक्षि ऽषगला1, 
06106 व॑ वाला 0 एण्ल-1108ऽगुा1ऽा जा क एणाठा ट €इऽला1911४ [दलिता 
(०ा(लु08 €५०।४९ {छा 116 | पतद्ाला ग [लि वा ्रा€. 


(05) शलाभशारठश्लागभा 


ए8दणि€ ४८ पणात्‌ प्र), 1 छूएपात्‌ 11€ {0 [पा गाह वल्ल 9 प्रा18 
8140९. ४ [18*€ 16ण्शा [ठा जवा] [्रहा168 म 1116 {0165 112४९ (ल्ला 
ीपरला८ल्त्‌ 0 € [लइ जातात {11105ग४ ४८ 116४ 19५८ १९५४९।००९त्‌ 
{ला13€] ४९8 170दुलातला॥] ङ, एप 25 शिः 1116 २३३व-[द्छा$ 15 (णा८्ल16त्‌, 1 
{171६ प्राधा 8 [लपऽ३] ग जक्ाए्ऽ पल्ला1€8 01 २28३ 81105 11181 171 11115 अाला€ 
1116 व<वा ३8 3€10401111086 200*€ {116 {011110800111681 18116 111 षण16]1 116» 196 
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25 2 ५1101€ &1\€ 2९००५ ऽ€156 [पा [ल [धा [लााा71त8 पऽ ग 1तल्८ला। 11€वा1118्‌. 


षष्ठ परिच्छेद : काव्य एवं काव्यशास्त्र 339 


[1 प्रावा) $क€195 (117९) 16145 1160115 इलाका. 51711110] 11 82110014. 
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11101881 116 7५6 [1103 ग [वतृत्रा12-4088, ४1019 116] प्तऽ 51113. 
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1815 101 17तल्लला [पा 185 [वा लाा171त5 ग 11660616. ४८28 11168111 
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(116 एक्री<धणा)58 ?81्[711011420 2858061916त 111€ एतं एणा 3९). एतरा1 
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2110 ©18418118 7 11 [0 ऽ | व्ट्ल्ठता1& 10 {€ ऽपरा; [1{80तवात्रत्‌ा...... (५. 
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111141197€[88 व€ व्रात 10 ॥पञव€ 116 1791 रका. [सवत्र पाट्वा18 
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^2811, 17तद्लला† एगत्‌ऽ, पणात्‌ वा€ 10 50 [बनला 0४ {60016 भात्‌ 
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20070४९५ $ 111€ [€०]01€ वात <वा), ्रला्टि€, 10 1018 0€ ©01814€€त 
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96156 15 (णाल भााणात१९५.५ 
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1६10, शिा11]४, ९1988, 1€वा11182, ९11], 226, ग7८€ अत तौाणत्लालाऽ.२ 
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्र130[0118116 वाहते हा, गा11€88 11011611 ग ८णाटऽवा18, 6]€जला1688 ग पा। 
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20. कालिदास के अभिनव आयाम 


महाकवि कालिदास के साहित्य का अध्ययन करना अपने आपको जानना है। 
आत्मा को पहिचानना है। कालिदास की पहिचान अपनी स्वयं की पहिचान है। मनुष्य ने 
परमात्मा से सम्बन्ध जोड़कर छन्द का, कविता का प्रारम्भ किया। इसीलिये सृष्टि का 
आरम्भ कविता से माना जाता है। 


मानवता के आदि ग्रन्थ वेद है ओर वेदों की कविता प्रार्थना की कविता हे। 
परलोक की कविता है। वेदो मेँ प्रकृति के प्रतीकं की देवरूप मे आराधना की गयी है। 
देवता प्रकाश का स्वरूप है। मानव कमजोरियों के द्योतक रै। आदिकवि वाल्मीकि, महर्षि 
वेदव्यास एवं महाकवि कालिदास की कविता सीता की तरह धरती फोडकर निकलती है- 


मानुषीषु कथं वा स्यादस्य रूपस्य संभवः। 
न प्रभातरलं ज्योतिरुदेति वसुधातलात्‌।। 
(अभिज्ञानशाकुन्तलम्‌, १.२३) 


जोड्ना संस्कृत साहित्य कौ विरोषता हे। संस्कारपूर्वक धारण की गयी अन्तरात्मा 
की वाणी संस्कृत सभी भाषाओं की जननी है। इसे संस्कृति से पृथक्‌ किया ही नहीं जा 
सकता। संसार में कोई एेसी दूसरी भाषा नहीं है, जो उससे श्रेष्ठ तो क्या समकक्ष तक हो। 
योरोपीय कविता प्रकृति पर विजय के अभियान की कविता है, जबकि संस्कृत में प्रकृति के 
साथ साहचर्य स्थापित करते हुए कविता जन्म लेती है- 


अनाघ्रातं पुष्यं किसलयमलूनं कररुहै- 
रनाविद्धं रत्नं मधु नवमनास्वादितरसम्‌। 
अखण्डं पुण्यानां फलमिव च तद्रूपमनघं 
न जाने भोक्तारं कमिह समुपस्थास्यति विधिः।। (वही, २.१०) 


महाकवि कालिदास को प्रकृति से अत्यन्त लगाव हे। वे वस्तुतः प्रकृति के कवि 
है। तभी बे कहते है- 


उद्गलितदर्भकवला मृग्यः परित्यक्तनर्तना मयूराः। 
अपसृतपाण्डुपत्राः मुञ्चन्त्यश्रणीव लताः।। (वही, ४.१२) 


भारतीय संस्कृति में प्रकृति ओर पुरुष की परस्पर अन्योन्याश्रित प्रीति है। वे एक 
दूसरे के पूरक दैँ। दोनो का पारस्परिक सहयोग ही वास्तव में मूल्यवान्‌ है। समर्पण भाव का 
इसमें महत्त्वपूर्ण योगदान है। प्रकृति का अपना वैभव है- 
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क्षौमं केनचिदिन्दुपाण्डु तरुणा मांगल्यमाविष्कृतं 
निष्ठयूतश्चरणोपभोगसुलभो लाक्षारसः केनचित्‌। 
अन्येभ्यो वनदेवताकरतलैरापर्वभागोत्थितै- 
दत्तान्याभरणानि तत्किसलयोद्भेदग्रतिद्धन्दरिभिः।। (वही, ४.५) 


महाकवि कालिदास ने अर्ध-नारीश्वर की कल्पना के साथ ही सामाजिकता की 
कल्पना की है। शब्दचरित्र खीचने की अदभुत कला महाकवि के पास है। कालिदास गागर 
मे सागर भरने की अपरिमित सामर्थ्य के धनी हैँ। महाकवि की धारणा है कि नारी ओर पुरुष 
के सामंजस्य से ही समाज की सार्थकता सिद्ध होती है। इसीलिये उन्होने एक ओर कामदेव 
के भस्म होने पर स्त्री का विलाप चित्रित किया है- 


अथ सा पुनरेव विहलला वसुधालिङ्खनधूसरस्तनी। 
विललाप विकीर्णमूर्धजा समदुःखामिव कुर्वती स्थलीम्‌।। 
(कुमारसंभवम्‌, ४.४) 


तो दूसरी ओर इन्दुमती की मृत्यु पर अज का विलाप व्यक्त किया है- 


सखरगियं यदि जीवितापहा हृदये किं निहिता न हन्ति माम्‌। 
विषमप्यमृतं क्वचिद्‌ भवेदममृतं वा विषमीश्वरेच्छया।। 
(रघुवंशम्‌, ८.४६) 


स्वर्गं ओर धरती के सामंजस्य में महाकवि कालिदास का अपना ओर भी विशेष 
योगदान है। पद-लालित्य, उपमा, शब्द-योजना में पारंगत महाकवि कालिदास शगार के 
सर्वश्रेष्ठ कवि है, सौन्दर्य के अन्यतम कवि हैँ। उनकी धारणा है, स्वर्गं के सौन्दर्य को धरती 
पर उतरना होगा, जिस प्रकार मेनका को धरती पर आना पडा। जैसे राजा दुष्यन्त गये थे, 
महाराजा दशरथ गये थे- 


सख्युस्ते स किल शतक्रतोरवध्यस्तस्य त्वं रणशिरसि स्मृतो निहन्ता। 
उच्छन्तु प्रभवति यन्न सप्तसप्तिस्तच्नैशं तिमिरपाकरोति चन्द्रः।। 
(अभिज्ञानशाकुन्तलम्‌, ६.३०) 


आज साहित्यिक क्षितिज पर यह अनुभव किया जा रहा है कि साहित्य, आकाश 
में उड्ने वाला राजहंस न होकर जीवन का यथार्थ है। अतः साहित्यकार मानव-मूल्यों का 
संवाहक ही नहीं, निर्माता भी है। महाकवि कालिदास मानव-जीवन को साहित्य में मूर्त रूप 
देने के पक्षधर भी हैँ ओर रचनाकार भी। उन्होने मानव-जीवन की समग्रता को साहित्य में 
चित्रित ही नहीं किया अपितु साहित्य का लक्ष्य मानवता के कल्याण के रूपमे निर्धारित भी 
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किया। महाकवि ने सारस्वत का उत्कर्षं ओर मानवता का कल्याण सामाजिक, साहित्यिक 
एवं सांस्कृतिक कल्याण में सन्निहित माना है। अभिज्ञानशाकुन्तलम्‌ मेँ वे कहते हे 


प्राणानमनिलेन वृत्तिरुचिता सत्कल्पवृक्षे बने 
तोये काञ्चनपदमरेणुकपिषो पुण्याभिषेकक्रिया। 
ध्यानं रत्नशिलातलेषु विबुधस्त्री सन्निधौ संयमो 
यत्काङ्क्षन्ति तपोभिरन्यमुनयस्तस्मिस्तपस्यन्त्यमी । । (वही, ७.१२) 


महाकवि कालिदास की कविता सौन्दर्य की कविता है, लोकमंगल की कविता 
है। लोकानुरंजन की प्राणमयी रसधारा है। धर्म की प्रतिष्ठा को लेकर वह शाश्वत संजीवनी है। 
महाकवि की धारणा के अनुसार निरासक्त होकर सुख को भोगना ही धर्म है। वास्तव मेँ 
महाकवि कालिदास के साहित्य का लक्ष्य भौतिकता को तपस्या की ओर ले जाना है। 
महाकवि की उमा वरप्राप्ति के लिये वन मे तप करने जाती है। सन्तान प्राप्ति के लिये 
सपत्नीक राजा दिलीप गुरु के निर्दशानुसार वन-वन विचरण करते हुए एक वर्ष तक तपस्या 
करते हे। 


साहित्य ओर इतिहास का एक दूसरे से घनिष्ठ सम्बन्ध है। दोनों एक-दूसरे के 
प्रतीक भी हैँ ओर पूरक भी। घटनाओं ओर तिथियों को समाहित कर लिया जाय तो साहित्य 
को इतिहास माना जा सकता है ओर घटनाओं तथा तिथियों से पृथक्‌ कर इतिहास में 
लोकमंगल की भावना को सन्निहित कर दिया जाय तो उसे साहित्य कहा जा सकता हे। 
मेघदूत में प्रतीको के माध्यम से महाकवि कालिदास ने भारतवर्ष का साक्षात्कार कराया है। 
कालिदास वास्तव मेँ देश का एसा इतिहास चाहते है जिसमें सत्‌ की अस्मिता हो, चेतना हो। 


महाकवि कालिदास सम्पूर्णं भारतीय संस्कृत वाङ्मय के प्रतीक हैँ। सम्पूर्ण 
मानव-जीवन की चेतना से सम्बद्ध है। यह मानव उत्कर्ष की वाणी हे। प्राणी मात्र के 
कल्याण के लिये तपस्या की भाषा है। इसीलिये महाकवि ने शान्ति के लक्ष्य को प्राप्त करने 
की तपस्या को मानव जीवन की सार्थकता के लिये आवश्यक माना है। 


सत्य तो यह है कि भारत राष्ट की एकता ओर अखण्डता का तेज जिन प्राचीन 
महाकवियों ने विकसित किया है उनमें महाकवि कालिदास का नाम सबसे अधिक प्रसिद्ध 
है। कालिदास की तुलना आदिकवि वाल्मीकि से करे तो अतिशयोक्ति न होगी। वह भारत 
के शेक्सपीयर तो हैँ ही। 


महाकवि शान्ति को अखण्ड मानते हैँ जो अखण्ड ही अभिव्यक्त होती है। शान्ति 
की अखण्ड साधना वही रष कर सकता है जिस रा मे सुव्यवस्था हो, समाज को नेतृत्व 
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देने वाला पौरुष हो। गुणवान्‌, वीर्यवान्‌, सं्घषशील, पराक्रमी व्यक्ति हों, राक्षस ओर देवता 
प्रकम्पित हो जाये, एेसा पराक्रम हो। महाकवि स्वर्ग को धरती पर लाने की कल्पना करते 
है। वे कहते है 


प्रवर्ततां प्रकृतिहिताय पार्थिवःसरस्वती श्रुतिमहती महीयताम्‌। 
ममापि च क्षपयतु नीललोहितःपुनर्भवं परिगतशक्तिरात्मभूः। । 
(वही, ७.३५) 


महाकवि कालिदास ने अरण्य-संस्कृति के प्राकृतिक अंचल का जितनी भव्यता 
के साथ वर्णन किया हे शहरी वातावरण का भी उतनी ही कुशलता के साथ चित्रण किया 
है। कवि ने दोनों ही संस्कृतियों के तुलनात्मक प्रस्तुतीकरण मे वन के प्राकृतिक अंचलों की 
्रष्ठता सिद्ध की है। 


अभिन्ञानशाकुन्तलम्‌ में महाकवि कालिदास ने शकुन्तला का राजा दुष्यन्त से 
मिलन आश्रम के वातावरण में कराया है, जबकि शकुन्तला के सौन्दर्य से आकर्षित होने 
वाला दुष्यन्त प्रकृति के रमणीय अंचल में मिलन के लिये लालायित है ओर प्रेम के माधुर्य 
से ओत-प्रोत राजा दुष्यन्त शकुन्तला के साथ गान्धर्व विवाह तक कर लेते है। महाकविने 
शकुन्तला के रूप में भारतीय नारी के शाश्वत स्वरूप को चित्रित करते हुए उसके 
स्वाभाविक सौन्दर्य का प्रकृति के उपमानों के माध्यम से चित्रण किया है। यथा- 


सरसिजमनुविद्धं शेवलेनापि रप्यं मलिनमपि हिमांशोर्लक्ष्म लक्ष्मीं तनोति। 
इयमिधकमनोज्ञा वल्कलेनापि तन्वी किमिव हि मधुराणां मण्डनं नाकृतीनाम्‌। । 
(वही, १.१८) 


अधरः किसलयरागः कोमलविटपानुकारिणौ बाहू। 
कुसुममिव लोभनीयं यौवनमङ्गेषु सन्नद्धम्‌।। (वही, १.१९) 


नागरिक वातावरण मेँ कृत्रिमता अधिक होती है। राजा दुष्यन्त अपनी प्रियतमा 
शकुन्तला को पहचानने से इन्कार कर देता है। महाकवि ने इस वर्णन के माध्यम से यह 
सिद्ध करने का प्रयास किया है कि प्रकृति के अंचल मे सहयोग है, मिलन है, आनन्द है। 
आश्रम के वातावरण में प्रवेश करते समय दुष्यन्त राजकीय वस्त्रों का त्याग कर सामान्य 
वेध धारण कर के जाता है। वह कहता है, तपोवन मे विनय के साथ ही प्रवेश करना 
चाहिये। आश्रम के मृगो पर बाण चलाते समय उसके मन में यह आता है कि कुसुम के 
समान कोमल शरीर वाले मृगछछोनों पर अग्निगर्भ बाण का संधान उचित नहीं। अर्थात्‌ 
आश्रम के वातावरण में दया का भाव स्वाभाविक रूप से उदित होता हे। 
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वही दुष्यन्त है, वही शकुन्तला है। जब शकुन्तला महर्षिं कण्व के शिष्यं के 
साथ नगर के वातावरण में प्रवेश करती है तो शिष्यो को वँ का वातावरण कपटमय लगता 
है। उन्हे ठेसा लगता है मानो वहाँ कृत्रिमता की अग्नि मेँ जो दाहक शक्ति है बह उन्हं दग्ध 
कर देगी। वे कहते है- 


महाभागः कामं नरपतिरभिन्नस्थितिरहो 

न कश्चिद्‌ वर्णानामपथमपकृष्टोऽपि भजते। 

तथापीदं शश्वत्‌ परिचितविविक्तेन मनसा 

जनाकीर्णं मन्ये हुतवहपरीतं गृहमिव ।। (वही, ५.१०) 


वहीं राजा दुष्यन्त शकुन्तला को पहचानने से इन्कार कर देता है, यही नहीं उसका 
अपमान भी करता है। यद्यपि महाकवि कालिदास ने इस दोष का निराकरण ऋषि दुर्वासा के 
शाप का अवतरण करते हुए करने का प्रयास किया है किन्तु सत्य तो यही है कि वह 
कुत्रिमता के वातावरण का प्रभाव था। 


शकुन्तला के साथ राजा का व्यवहार ऋषि दुर्वासा के शाप के कारण क्षम्य माना 
जा सकता हे, किन्तु रानी वसुमती के साथ जो व्यवहार राजा दुष्यन्त ने किया है, वह भी तो 
इसी श्रेणी मे आता है। अतः इसे राजभवन के कृत्रिम वातावरण का प्रभाव ही माना जा 
सकता है। 


शकुन्तला का सात्त्विक मन इस प्रकार के व्यवहार से आहत होता है। मर्माहत होकर वह 
केवल यही कहती है- 


आजन्मनः शाठ्यमशिक्षितो यस्तस्याप्रमाणं वचनं जनस्य। 
परातिसंधानमधीयते यैर्विद्येति ते सन्तु किलाप्तवाचः।। (वही, ५.२५) 


महाकवि ने पुनर्मिलन के लिये जो आश्रम का वातावरण चुना, जिसमें सिंह- 
शिशु के दत गिनते हूए दुष्यन्त पुत्र सर्वदमन को दिखाया गया है, प्राकृतिक सौन्दर्य के 
सम्मोहन को यहाँ भी विस्मृत नहीं किया गया। 


महाकवि कालिदास ने समाज को नेतृत्व देने वाले पौरुष की आवश्यकता 
प्रतिपादित की है, राक्षसो ओर देवताओं को प्रकम्पित कर देने वाले पराक्रमी, संघर्षशील एवं 
वीर्यवान्‌ व्यक्तियों को समाज की सरंचना में तेजस्विता को विकसित करने के लिये 
आवश्यक माना जाता है। वहीं उन्होने नारियों के सौन्दर्य का वर्णन करते हुए उनकी 
ओजस्वी भाव-भंगिमा को महत्त्वपूर्णं माना है एवं भारतीयता का तेजस्वी स्वरूप उनमें 
अंकित करने का प्रयास किया है। सौन्दर्य के निम्न उदाहरण द्रष्टव्य है- 
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अस्याः सर्गविधौ प्रजापतिरभूच्चन््र नु कान्तिप्रदः 
्रंगारैकरसः स्वयं नु मदनो मासो नु पुष्पाकरः। 
वेदाभ्यासजडः कथं नु विषयव्यावृत्तकोौतूहलो 
निर्मातुं प्रभवेन्मनोहरमिदं रूपं पुराणो मुनिः।। 
(विक्रमोर्वशीयम्‌, १.८ ) 


संचारिणी दीपशिखेव रात्रौ यं यं व्यतीयाय पतिंवरा सा। 
नरेन्द्रमार्गाड इव प्रपेदे विवर्णभावं स स भूमिपालः।। 
(रघुवंशम्‌, ६.६७) 


महाकवि ने सीता को अपने प्रति श्रीराम की आज्ञाकारिणी, उनकी वशवर्तिनी एवं 
अनुरूप मर्यादा का पालन करते हुय कोमलांगिनी नारी के रूप में ही चित्रित किया है, किन्तु 
अग्नि-परीक्षा देकर अपनी शुद्धता प्रमाणित करने के पश्चात्‌ भी जब सीता को लोकापवाद 
के भय से श्रीराम वनवास देते हे तो वनवास छोड़ने वाले लक्ष्मण को उत्तर देते समय सीता 
का तेजस्वी स्वरूप दर्शनीय है। वह कहती हे - 


वाच्यस्त्वया मद्वचनात्स राजा वहो विशुद्धामपि यत्समक्षम्‌। 
मां लोकवादश्रवणादहासीः श्रुतस्य किं तत्सदृशं कुलस्य।। 
(वही, १४.६१) 


महाकवि कालिदास के पात्रों मे नारियों का तेजस्वी स्वरूप है। वे वास्तव में 
समाज को आलोकित करने वाली ज्ञान की दीपशिखा हँ जिनकी उज्ज्वल छवि युग-युग 
तक श्रद्धा, प्रेम ओर पूजा के आचरण का निर्माण करती हे। 


कालिदास के नारी पात्रों मे चाहे शकुन्तला हो, उमा हो, सीता हो, अरुन्धती हो, 
सुदक्षिणा हो अथवा इन्दुमती हो या उर्वशी हो सभी में भारतीय नारियों का आदर्शं हे, 
नारीत्व का तेज है, सौन्दर्य है, गौरव का आभास है, अस्तित्व की सजगता है। इस प्रकार 
समाज के लिये वे आलोक-स्तम्भ के समान जीती-जागती मूर्तियां है। 


कालिदास ने भारतीय संस्कृति के चार पुरुषार्थ धर्म, अर्थ, काम ओर मोक्ष का 
यथास्थान महत्त्व प्रतिपादित किया है, किन्तु इसके साथ ही वे एक सुव्यवस्थित समाज की 
संरचना के पक्षधर थे। वे चाहते थे कि समाज में शिक्षा अनिवार्य हो कि ताकि समाज का 
प्रत्येक शिशु पदे-लिखे। विद्या का अभ्यास करे। ब्रह्मचर्य आश्रम की तपस्या का आचरण 
अपनाते हुए धर्म का पुरुषार्थ अर्जित करे। 
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युवकों के सम्बन्ध मे कालिदास की धारणा है कि वे पराक्रमी हों, संघर्षशील हो, 
सुखी हों, स्वस्थ एवं ज्ञानवान्‌ हो। वे धर्मपूर्वक काम एवं सुखों का भोग करते हुये 
शीलवान्‌ सिद्ध हों। गृहस्थाश्रम की मर्यादाओं का पालन करे। प्रौदढावस्था मे संयम-धारण 
करते हुए निःस्पृह भाव से जीवन व्यतीत करने का अभ्यास प्राणियों में आये। वृद्धावस्था में 
ऋषि-मुनियों की वृत्ति को आत्मसात्‌ करते हुये मोक्ष की साधना में दत्तचित्त हों। यथा- 


शैशवेऽभ्यस्तविद्यानां योवने विषयैषिणाम्‌। 
वार्धके मुनिवृत्तीनां योगेनान्ते तनुत्यजाम्‌। । (वही, १.८) 


इस तरह कालिदास के काव्य के करई अभिनव आयाम है; उन्हं उद्घाटित करने 
वाली काव्य-रसिका दृष्टि चाहिये । 


( महाकवि कीलदासः एक अनुश्ीलन; संपादक- डँ. देव कोठारी, साहित्य 
संस्थान, राजस्थान विद्यापीठ, उदयपुर, राजस्थान, मार्च १९८९ ) 


५९ /कक९ 
# ०6 04 04 


21. कवि प्रतिभा 


संस्कृत के आचार्यो ने काव्य-निर्माण के हेतु पर विचार करते हुए प्रतिभा का 
स्वरूप-निरूपण किया है। भारतीय दर्शनिक भी प्रतिभातत्व की स्वीकृति किसी न किसी 
रूप मेँ अवश्य मानते हँ। कवि-प्रतिभा पर विचार करने के पूर्व प्रतिभा के सम्बन्ध मेँ 
दार्शनिक चिन्तन-मनन का उल्लेख अनावश्यक न होगा। 


विशदता, समन्वयदृष्टि ओर व्यापकता प्रतिभा के बाह्य लक्षण है। न्यायमञ्जरी का 
लेखक जयन्तभट योगी की विशेषता बताते हुए कहता है कि वे एक साथ, सर्वत्र, सभी 
अर्थो का प्रत्यक्ष कर लेते है। योगी की बुद्धि या प्रतिभा का यह एक असाधारण सामर्थ्य है। 
जिस वस्तु का इतर प्रमाण जैसे कि प्रत्यक्ष, अनुमान शब्द आदि दवारा ज्ञान सम्भव नहीं है 
उसका साक्षात्कार प्रतिभा का फल है। इसीलिये वाक्यपदीय के लेखक भर्तृहरि सभी प्रमाणं 
से प्रतिभा को अधिक समर्थं मानते है-प्रमाणेभ्योऽपि सामर्थ्यातिशयं प्रतिभायाः। 


इनके टीकाकार हेलाराज ने प्रतिभा की संस्तुति करते हुए लिखा है कि प्रतिभा के 
साम्मुख्य से सौन्दर्य की भावना हृदय में जागृत होती है, मन गरिमा से प्रकाशित हो उठता है 
ओर एक एेसे आस्वाद का आनन्द मिलता है जिसका विषयों से कोई सम्बन्ध नहीं होता। 
इस प्रकार प्रतिभा का धाम सौन्दर्य, महिमा ओर आनन्द से ऊर्जित है। 
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वैयाकरण-दार्शनिकों के प्रतिभा-सम्बन्धी इस सिद्धान्त पर काश्मीर के शैवदर्शन 
का प्रभाव है। शैव दार्शनिक प्रतिभा को अक्रम, अनन्त एवं चेतन परमतत््व शिव का ही 
स्वरूप मानते है- 


या चैषा प्रतिभा तत्तत्पदार्थक्रमरूषिता। 
अक्रमानन्तचिद्रूप; प्रमाता स महेश्वरः।। 


इसी प्रकार त्रिपुरारहस्य के विद्वान्‌ (जो इसके परा तथा अपरा के रूपमे दो भेद 
करते है) परा प्रतिभा को देवी के स्वरूप से भिन्न नहीं मानते -परा सा प्रतिभा देव्याः 
परं रूपं ममोदितम्‌ (त्रिपुरारहस्य)। दर्शन के परतत्व के साथ एकात्मता यह सिद्ध करती 
है कि समग्र सृष्टि का मूलाधार यही प्रतिभा है। 


वेदान्त मेँ प्रतिभा शब्द का उल्लेख नहीं के बराबर है। सुरेश्वराचार्य ने अवश्य 
प्रातिभ ज्ञान को आर्षज्ञान कहा है ओर इस प्रकार वेदान्ती की दृष्टि में मुमुक्षु ऋषि के 
मोक्षमार्ग का साधक ज्ञान ही प्रतिभा-प्रसूत ज्ञान हे। वेदों के अनन्य भक्त मीमांसक यह 
मानते है कि जो कुक भी अज्ञात है वह सब वेदों मे है फलतः अविज्ञात को ज्ञात ओर 
अप्रत्यक्ष को प्रत्यक्ष कराने वाली प्रतिभा को मानने के वे कटर विरोधी हैँ। बोद्ध दार्शनिक 
प्रतिभा के स्थान पर प्रज्ञा शब्द का प्रयोग करते है। प्रज्ञा इनके अनुसार वह दिव्य तथा 
परिशुद्ध चक्षु है जिससे निर्मल दर्पण में बिम्बित वस्तु की भाँति, समस्त संसार को देखा जा 
सकता है - 


ततस्तेन स्वदिव्येन परिशुद्धेन चक्षुषा। 
ददर्शं निखिलं लोकमादर्शं इव निर्मले।। 


जेन दार्शनिकों ने प्रज्ञा 10101110) के अनेक भेद किये है- अवधिज्ञान, मनः 
पर्याय तथा केवलज्ञान अथवा केवलदर्शन आदि अनेक नाम ओर भेदो से जैन दार्शनिकों ने 
आज के मनोवैज्ञानिक की भाँति, जानकी अनन्तता तथा सूक्ष्मता का अध्ययन किया था। 
इनमें से केवलदर्शन या केवलज्ञान को प्रतिभा का ही पर्यायान्तर माना जा सकता है। अतीत 
ओर अनागत समस्त वस्तुओं का एक साथ साक्षात्कार ही केवल दर्शन का स्वरूप हे। 
वैरोषिक सूत्रकार भी वेदान्ती की भति प्रातिभ ज्ञान के लिये आर्ष्ञान शब्द का ही प्रयोग 
(वैशेषिकसूत्र, ९.२.१३) करते है। यह शब्द सम्भवतः सर्वप्रथम योगदर्शन के आचार्यो ने 
योगी के लोकोत्तर ज्ञान के लिये चलाया था। आगे चलकर जैसा कि प्रारम्भ में सङ्केत किया 
था, न्यायमञ्जरी का लेखक भी इसे सहसा स्फुरित होने वाले योगी के प्रातिभ ज्ञान के लिये 
ही पर्याय मानने लगा था। अस्तु, दार्शनिकों के इस विवेचन से इतना तो स्पष्ट है कि प्रतिभा 
वह प्रजा है जिससे अतीत ओर भविष्यत्‌ वस्तुओं का एक साथ विशदता के साथ साक्षात्कार 
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किया जा सकता है। इस प्रकार का प्रत्यक्ष किसी दूसरे प्रमाण के माध्यम से सम्भव नहीं है। 
अतः प्रतिभा को एक अतिरिक्त तथा अधिक समर्थ प्रमाण अथवा ज्ञान का हेतु मानना 
आवश्यक भी है ओर तर्कसंगत भी। 


महाभारत मे अनेकत्र प्रतिभा का प्रयोग प्राप्त हे, प्रायः उसी अर्थं में जिस अर्थमें 
योगाचार्यो ने इसका स्वरूप निरूपण किया था। कादम्बरीकार महाकवि बाणभट ने दिव्य 
चक्षु का जो वर्णन किया है उसे हम प्रतिभा का ही स्वरूप समञ्च सकते है। कादम्बरी से दो 
उद्धरण यहाँ उल्लेखनीय है 


१. अनवरततपःश्चपितमलानां करतलामलकवदखिलं जगदालोकयतां दिव्येन 
चक्षुषा। 


२. स हि भगवान्‌ कालत्रयदर्शी तपःप्रभावाद्‌ दिव्येन चक्षुषा। 


दिव्यचक्षु की तपस्या से प्राप्ति तथा तीनों काल ओर समस्त संसार को प्रत्यक्ष कर 
सकने की क्षमता प्रतिभा की ही व्याख्या है। केवल तपस्या से ही नहीं अपितु भगवान्‌ के 
अनुग्रह से ही उस दिव्यचक्षु की प्राप्ति हो सकती है। अवश्य ही, अर्जुन जेसा अधिकारी 
होना चाहिये जो भगवान्‌ कृष्ण द्वारा प्रदत्त दिव्य चक्षु से ईश्वरीय योग ओर उसमे समाहित 
अनेकरूप संसार को एक साथ देख सके - 


दिव्यं ददामि ते चक्षुः पश्य मे योगमैश्वरम्‌। 
तत्रैकस्थं जगत्‌ कृत्स्नं प्रविभक्तमनेकधा।। (भगवद्गीता) 


प्रतिभा का वरदान पाने के लिये तप, योग तथा ईश्वरीय अनुग्रह की आवश्यकता 
की चर्चा भारतीय चिन्तनधारा की स्वाभाविकता है। इसी तथ्य को आधुनिक शब्दावली में 
अंग्रेजी की निम्नलिखित परिभाषा व्यक्त करती हैँ- 


(1) (लााप्रऽ 15 01€ [लल्ला 11871700 वात्‌ टाक 11716 [लए्ला। 
0लाऽ0101. 

(11) (1, 111. हला, [ गीला [116 टकाऽ 011 वा 11111116 (व006119 
णि [ब्द 015. 


संस्कृत के साहित्य समीक्षकों ने प्रतिभा के लिये शक्ति शब्द का भी पर्याय के रूप 
में प्रयोग किया है। इसी प्रतिभा-शक्ति को रुद्रट, वामन तथा जगन्नाथ आदि आचार्य काव्य- 
प्रणयन का एकमात्र हेतु मानते है, दूसरे आचार्य जैसे कि दण्डी मम्मर, वाग्भट तथा जयदेव 
प्रतिभा को प्रमुख हेतु तो अवश्य मानते हे पर व्युत्पत्ति ओर अभ्यास को भी काव्यनिर्माण के 
लिये आवश्यक समञ्चते है। रुद्रट ने प्रतिभा या शक्ति का स्वरूप एकाग्र चित्त में शब्द तथा 
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अर्थ की स्फुरता माना है। यह नैसर्गिक भी हो सकती है ओर उत्पाद्य भी। यहोँ यह 
उल्लेखनीय है कि रुद्र, दार्शनिकों की भति, तपस्या, साधना या व्युत्पत्ति की अपिक्षा 
केवल दूसरी कोटि कौ प्रतिभा के लिये ही मानते है। शक्ति-सम्बन्धी इसी स्वरूप का 
शब्दान्तर मे उपस्थापन आचार्य जगन्नाथ ने किया है जिनके अनुसार कवि-प्रतिभा काव्यनिर्माण 
के अनूकूल शब्दार्थं की उपस्थिति है - काव्यं घटनानुकूलशब्दार्थोपस्थितिः। कविप्रतिभा 
का यह निरूपण उसके अभिव्यक्ति-पक्ष या बाह्य स्वरूप को लेकर है। काश्मीर के भट तौत 
ने प्रतिभा उस प्रज्ञा को माना है जो नित नवीन उन्मेष करती है- प्रज्ञा नवनवोन्मेषशालिनी 
प्रतिभा मता। 


लक्षण की दृष्टि से भटू तौत की यह परिभाषा जगन्नाथ की परिभाषा से अधिक 
समीचीन प्रतीत होती है क्योकि इसमें प्रतिभा के अन्तःस्वरूप का निर्देश है। कतिपय 
आलंकारिक जैसे कि वामन, मम्मट ओर उनके टीकाकार नागेशभटर कविशक्ति की परिभाषा 
केवल संस्कार विशेष (वामन, मम्मट) तथा विलक्षण अदृष्ट (नागेश) कह कर देते है। इस 
परिभाषा से भले ही प्रतिभा क्या है- यह न मालुम हो सके किन्तु उसकी स्थिति में पूर्वजन्म 
के संस्कार या वासना का हाथ रहता है, यह अवश्य प्रतिपादित होता है। इस अदृष्ट को पाने 
के लिये नागेश देवता की आराधना को हेतु मानते है। यह गीता के उसी सिद्धान्त की पुनरुक्ति 
है जिसमे भगवान्‌ के अनुग्रह से दिव्यचक्षु की प्राप्ति बताई गई थी जिसे आगे चलकर भक्त- 
कवि तुलसी ने भी दुहराया है- सुमिरत दिव्य दृष्टि हिय होती। 


काव्यमीमांसा के लेखक राजशेखर के अनुसार जो प्रतिभा ओर शक्ति को पर्याय 
नहीं मानते, समाहित या एकाग्रचित्त द्वारा जो आन्तर प्रयत्न है ओर अभ्यास द्वारा जो बाह्य है, 
शक्ति का उद्भास होता है। यही शक्ति काव्य का एकमात्र हेतु है। शक्ति-सम्पन्न कविमें ही 
प्रतिभा ओर व्युत्पत्ति संभव है। शब्दार्थ-समूह, अलंकार ओर उक्ति को प्रतिभा ही हृदय में 
प्रतिभासित करती हे। प्रतिभाहीन कवि के लिये सारे पदार्थ परोक्ष जैसे ओर प्रतिभाशील को 
न देखने पर भी प्रत्यक्ष जैसे दीखते है। राजशेखर के अनुसार प्रतिभा का यही स्वरूप ओर 
कार्य है। हमारे यहाँ के साहित्य-समीक्षकों ने लेखक के साथ पाठक, कवि के साथ सहदय, 
नाटककार के साथ दर्शक का भी काव्य की दृष्टि से महत्त ओंका था। प्रतिभाशील कवि का 
काम (काव्य) भी निरर्थक ही रहे यदि पाठक (भावक) के पास प्रतिभा न हो। काव्य- 
निर्माण के लिये जिस प्रतिभा की अपेक्षा है वह कारयित्री ओर उसे समञ्जन के लिए जो 
प्रतिभा आवश्यक है वह भावयित्री है। 


इस प्रकार कवि-प्रतिभा निर्माण करती है ओर भावक की प्रतिभा उसे समञ्ती है 
ओर सार्थक बनाती है। संस्कृत के एक कवि का कहना है कि भले ही विधाता सैकड़ों पाप 
उसके माथे मढ दे पर अरसिक व्यक्ति को काव्य सुनाना भाग्य में न लिखे- 
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इतरपापशतानि यथेच्छया विलिखितानि सहे चतुरानन। 
अरसिकेषु कवित्वनिवेदनं शिरसि मा लिख मा लिख मा लिख।। 


ध्वनिसिद्धान्त के प्रवर्तक आचार्य आनन्दवर्धन ने कवि-प्रतिभा को ही ध्वनिकाव्य 
का निकष माना है। प्रतिभा का गुण न रहने पर कवि को कोई वस्तु नहीं दिखाई पडेगी। 
प्रतिभा ही एक एेसी शक्ति है जिसका पारस-स्पर्शं पाकर वसन्त में वृक्षों की भति, पुरातन 
अर्थ भी नवीनश्री धारण कर लेते है। 


साहित्य-समीक्षा के अन्य आचार्यो ने भी (जैसे कि कुन्तक ओर रुय्यक) यह 
बात स्पष्ट कर दी थी कि इतिवृत्त या वस्तु के वर्णन में काव्य का अधिवास नहीं रहता है। 
कवि-प्रतिभा का जहो उल्लेख या उल्लास नहीं है उसे हम काव्य नहीं कह सकते ओर चाहे 
जो भी कहे। रुय्यक ने अलंकारत्व का आधार ही कवि-प्रतिभा को माना है। उनकी दृष्टि से 
अलंकार शब्द ओर अर्थ पर आश्रित हैँ, उसी शब्दार्थ की विच्छित्ति जिसे जयरथ के शब्दों 
मे वाच्यवाचक-रामणीयक कह सकते हैँ, अलंकार है। इस विच्छित्ति की सृष्टि कवि-प्रतिभा 
के उल्लास से ही होती है। कवि-प्रतिभा का, जिसे कवि-कौशल या कवि-व्यापार भी कह 
सकते हैँ, पारसस्पर्शं पाकर शब्दार्थ मे सौन्दर्य की अनुभूति होती है। कवि-प्रतिभाकृत 
वैचित्र विच्छित्ति, चित्रता या चारुता का जहँ अभाव होता है वहोँ अलंकार नहीं माना जा 
सकता। कालिदास की कविता मे लौकिक ओर शास्त्रीय ज्ञान की कितनी भी कमी क्यो न हो 
पर उनकी प्रतिभा के सौन्दर्य मे वह छिप ही नहीं जाती अपितु कदाचित्‌ सुन्दर ही दिखाई देती 
है। संस्कृत के सर्वतोमान्य साहित्य-समीक्षक आचार्य आनन्दवर्धन का तभी तो कहना है- 


अव्युत्पत्तिकृतो दोषः शक्त्या संव्रियते कवेः। 
यस्त्वशक्तिकृतस्तस्य स ्मटित्यवभासते।। 


कविप्रतिभा से अव्युत्पति को दोष छिप जाता है पर प्रतिभा के अभाव का दोष तुरन्त खटकने 
लगता है। 

अस्तु, कवि-प्रतिभा एक दिव्यदृष्टि है जिससे कवि ऋषि की भांति अतीत ओर 
अनागत का प्रत्यक्ष कर लेता है। पर प्रत्यक्ष ही क्यो कवि, वेधा की भाँति निर्माण भी तो 
करता है। अतः प्रतिभा दिव्यदृष्टि भी है ओर सृष्टि भी। सृष्टि भी एेसी जो चिरनवीन है ओर 
चिरसुन्दर जिसके सौन्दर्य की आभा मेँ कविता के समस्त दोष छिप जाते है। 
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22. साहित्य मे शब्द का सन्धान 


शास्रकार विचार (अर्थ) का सन्धान करता है, चित्रकार रंग का तो साहित्यकार 
शब्द का। पोलोनियस राजकुमार के हाथ मेँ पुस्तक देकर पृच्छता हैः क्या पढ रहे हो? 
हैमलेट का उत्तर हैः पएगप्‌३, ए८गप्‌ऽ, ए०पऽ मीमांसक कहता है कि वेद अपौरुषेय हे 
क्योकि उसकी आस्था शब्द की नित्यता पर है, मन्त्रों को अनर्थक (सर्वे मन्त्रा अनर्थकाः) 
मानने में उसे परेशानी नहीं होती। शब्द की नित्यता ओर ब्रह्रूपता का ओर इसके विपरीत 
अर्थ की अनित्यता तथा विवर्तात्मिकता की विवेचना. ही भर्तृहरि के व्याकरणदर्शन का परम 
प्रयोजन है। संस्कृति का लगाव शब्द से अधिक होता है, यही कारण है कि वेदों के कितने 
भी अनुवाद हो जायें, अर्थ उन अनुवादो में पूर्णतः सुरक्षित कर लिया जाये पर संस्कारी 
चेतना शब्द को नहीं छोडना चाहती, वह शब्दात्मा मन्त्र सुनना चाहती है, उसी से परितृप्ति 
पाती है। अर्थ की मानो उसे परवाह ही नहीं। भारतीय प्रज्ञा एवं संस्कृति के अर्थ अनेक नहीं 
है। पर शब्द प्रत्येक प्रादेशिक भाषा में अपने-अपने हैँ, हर भाषा-भाषी एक ही रामायण को 
अपनी-अपनी बोली में सुनना चाहता है। यही उसकी शब्द के प्रति सहज रागवत्ति है। धर्म 
की एकता बंगला देश को पाकिस्तानी के साथ नहीं रख सकी। राजनैतिक विचारधारा ओर 
समाजव्यवस्था का अन्तर उतना मर्मस्पर्शी सिद्ध नहीं हुआ जितना कि बंगला देश की 
अस्वीकृति। धर्म से भी अधिक लगाव शब्द से होता है। शब्दों (जैसा कि वेदों ) को सुरक्षित 
रख लेने पर धर्म रह जाता है, पर शब्दों के चले जाने पर सर्वस्व जाने का भय रहता है। 


पण्डितराज जगन्नाथ शब्द की काव्यता का प्रतिपादन करते हुए कहते हँ कि 
विश्वजनीन व्यवहार (काव्य जोर से पटा जाता हे, काव्य से अर्थ समञ्जते है, काव्य सुन 
लिया अर्थ नहीं जाना आदि) शब्द विशेष को ही काव्यरूप में प्रतिष्टित करता है। शब्दार्थ 
युगल में काव्य शब्द की शक्ति नहीं है, दोनों मे मानने पर हम इस तार्किंक ग्रन्थि को नहीं 
सुलञ्ञा पायेगे कि काव्य एक है, शब्दार्थ दो है फिर एक दो केसे हुए ? ओर यदि शब्द ओर 
अर्थ दोनों में से प्रत्येक में काव्यत्व स्वीकार कर लिया हो एक ही पद्य मेँ दो काव्यो का 
व्यवहार होगा। पण्डितराज का तर्क अर्थ की विशेषता ओर शब्द की विशेषता को स्वीकार 
करके चला है, अतः उनके प्रतिपादन की सीमां अवश्य हैँ पर साहित्य के सर्वेत्कृष्ट रूप 
कविता को आज भी अनुवाद न मानना उनकी शब्दमूलक आस्था को पुष्ट अवश्य करता हे। 


यूरोप के कई देशों की राजनैतिक, आर्थिक, सैन्य-सामाजिक तथा धार्मिक 
संघटना कमोबेश एक है पर अर्थ की एकता होने पर भी फ़ांसीसी अपनी भाषा के स्थान पर 
अंग्रेजी नहीं अपनायेगा ओर आयरलैण्ड के लोग विद्रोह पर आमादा रहेगे। अर्थो से अधिक 
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शब्दों पर आस्था का यह संस्कृतिमूलक व्यवहार है। इसी से स्पष्ट होता है कि शताब्दियों 
तक विश्च के कोनो मे फली यहूदौ प्रतिभा इजरायल के निर्माण के साथ ही उसे अपना सांस्कृतिक 
वेश प्रदान करने के लिये अत्यन्त प्राचीन धरोहर हित्रू को राष्ट भाषा मानने से न चूकी। 


लोँजिनस ने कहा था कि उत्कृष्ट शब्द-व्यापार ही प्रतिभा का मानदण्ड है। हैरल्ड 
आओंसर्वोन कहता है कि अनुभव तभी साहित्य बनता है जबकि वह शब्दायत हो, अन्यथा 
वह उपादान भर है। साहित्य-कला का जन्म शब्द-ग्रहण में होता है।२ वैज्ञानिक अथवा 
शात्रकार शब्दों का प्रयोग तथ्य या विचार की अभिव्यक्ति के लिये करता है। उपयुक्त शब्दों 
का चयन वह तटस्थ ओर निरपेक्षवृत्ति से भावनाशून्य होकर करता है क्योकि उसका लक्ष्य 
शब्द नहीं अपितु तथ्य या अर्थं है। इसके विपरीत साहित्यकार को उन शब्दों का चुनाव 
करना होता है जो भावुक में, रसपरक वर्णन में, चित्तवृत्ति संवाद (परकीय चित्तवृत्ति का 
आत्मीय चित्तवृत्ति के साथ अभेद), वस्तुपरक वर्णन में वस्तु-संबाद उत्पन्न कर सके। इस 
भारतीय मान्यता को आई.ए. रिचईस्‌ ने यह कहकर मान्यता प्रदान की है कि कवि का शब्द 
भावक होता है तथा काव्य की भाषा चतुरंगिणी होती है जिसमें शब्द का मुख्यार्थ, कवि का 
मनोभाव, स्वरभंगिमा तथा तात्पर्य क्रमशः सेन्स, फिलिंग, टोन तथा इन्टेन्शन के चार अंगों 
मे समाहित रहते हैँ। भटनायक ने क्रमशः अनिधा (जिसकी पूं में लक्षणा अन्तर्भूत है), 
भावना तथा भोजकता के माध्यम से कवि-शब्द की इस विशिष्टता को परिलक्षित किया 
था। भारतीय काव्यशास्त्री जिन तीन चार शब्द व्यापारो (अभिधा, लक्षणा, व्यञ्जना, 
तात्पर्य) की मीसांसा करता है उन सबका समन्वय मुख्यतः शब्द से है। ये सभी शब्द की 
वृत्तियोँ है, अर्थं की नही। शब्द ही वाचक, लक्षणीय या व्यञ्जन बनकर रमणीयता का 
आधार बनता है। शब्द के गहन ओर रहस्यमय अतीत मे गोता लगाकर (20110 
11148111411011) किस... समान्यतया अर्थ से निरपेक्ष होकर शब्द का संधान करती 
है। इस सम्बन्ध में टी. एस. इलियट का विवेचन द्रष्टव्य है। ध्वनिवादी जब धातुरूप 
प्रकृति प्रातिपदिक, प्रत्ययांश, वचन, विभक्ति, उपसर्ग तथा निपात आदि तक की व्यञ्चकता 
की प्रतिष्ठा करता है* तो वह वाच्यात्मक पदसमूह के शब्द से भी सूक्ष्म अवयवों तक जाकर 
काव्य मे शब्द का ही महत्त्व प्रथमतः प्रख्यापित करता है। ग्रामीण, आंचलिक, जनजातीय 
शब्दों की भांगिमाओं से साहित्य की साधना इस शब्द-संधान की काव्य -गप्रक्रिया काही 
रूप हे। इस सबको किसी वेज्ञानिक या शाखरकार की आवश्यकता महसूस नहीं होती 
क्योकि वह शब्द का भावुक साधक नहीं है अपितु अर्थ या तथ्य का तरस्थ विश्लेषक हे। 


यदि कवि शब्द का संधाता है तो फिर पहला प्रश्न सहज ही उठता है कि 
वैयाकरण क्या करता है? भारतीय परम्परा तो उसे भी शाब्दिक (शब्दकार) कहती है, कवि 
या साहित्यकार को तो नहीं। इस प्रश्न का उत्तर मेरी दृष्टि में संस्कृत काव्य शाख के 
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प्रजापति भामह ने दिया है। व्याकरण का सम्बन्ध शब्द की व्युत्पत्ति मात्र से है। सुबन्त, 
तिडन्त की साधना या निर्दोषता वैयाकरण के लिये पर्याप्त है। शुष्को वृक्षस्तिष्ठत्यग्रे तथा 
नीरसतरूरिह विलसति पुरतः। ये दोनों समानार्थक वाक्य शब्द-व्युत्पत्ति की दृष्टि से 
निर्दोष है, पर कवि को इन दोनों में महान्‌ अन्तर प्रतीत होता हे। तारुण्य ओर तरुणिमा दोनों 
एकार्थक हैँ, दोनों में केवल प्रत्यय का अन्तर है। दोनों ही व्युत्पति की दृष्टि से शुद्ध है पर 
सधा हुआ कवि किसी एक का ही चयन करेगा। पिनाकी, कपाली दोनों शिव के पर्याय हैँ 
स्थाणु भी। पर कब किस शब्द की विच्छित्ति उपयुक्त है इस का अनुभव कवि को है, 
वैयाकरण को नहीं। काव्य का यह व्याकरण सामान्य भाषा के व्याकरण से भित्र है। इसका 
भेद पहिचानने के लिये भामह के अनुसार शब्द-प्रयोग में साधु वक्रवाक्‌ कवियों तथा 
प्रयोग में अकुशल कवियों में भेद जानना आवश्यक है।" निरन्तर शब्द-संधान से ही सुकवि 
का वाक्य पकता है।५ इस शब्द पाक के कारण ही उत्कृष्ट कवि के शब्द बदले नहीं जा 
सकते- पर्यायो के द्वारा भी नही।* शब्द-पाक की आवश्यकता साहित्य को है, व्याकरण 
विज्ञान अथवा अन्य किसी शाख को नहीं। उन्हें तो सही (शुद्ध) शब्द भर चाहिये जो 
उनके अर्थ को पका पचा सके। यह सही है कि कवि प्राचीन साहित्य-परम्परा से शब्द 
भंगिमाओं को, उनके कुशल प्रयोग को पहिचान पाता है। (इसीलिये आनन्दवर्धन ने 
महाकवि के शब्दार्थ को प्रयत्पूर्वक प्रत्यभिज्ञान का उपदेश दिया है) पर जैसा कि इलियट 
ने एप पिला नामक कविता“ मे लिखा है- शब्द थकते हैँ, चरमराते है, टूटते रहते 
है, फिसलते, खिसकते ओर खत्म होते रहते हँ। अपनी-अपनी जगह ठहर नहीं पाते, थिरते 
नहीं क्यो? इसका उत्तर उन्होने लिटिल गिडिगं नामक कविता में दिया है (पंक्तियोँ १२०- 
२१) क्योकि पिछले साल के शब्दों का वास्ता पिछले साल की भाषा से है। ओर नये साल 
के शब्दों को नयी आवाज कौ प्रतीक्षा है। इस तरह कवि को तलाश बनी रहती है नये शब्दों 
की। अर्जुन की तरह महाकवि की प्रतिभा को सारे शब्द-भण्डार मे एक शब्द दीखता हे। 
दूसरे पाण्डवो की तरह उसे चिडिया के सारे अंग नहीं दिखते- सारे पर्याय बेकार है। केवल 
एक शब्द चाहिये जो सटीक कह पाय। यदि वह संधान नहीं है तो वह शब्द न तो पूहड 
(ग्राम्य) है न वक्र, न सरल है ओर न श्लिष्ट। वह तो मात्र उपयुक्त काव्य-शब्द है जिसे 
किसी ने वक्रोक्ति कहकर पुकारा, दूसरों ने रीति, उचित, अलंकार, ध्वनि ओर न जाने क्या 
क्या कहकर। पर सच यह है कि ग्राम्यता ओर पाण्डित्य से दूर साहित्यिक शब्द शाख्रीयता 
के बन्धन को तोड़कर ही अपने स्वरूप की उपलब्धि करा पाता है। अन्यथा रसवाद ओर 
ध्वनिवाद की प्रतिष्ठा के बाद संस्कृत मे तीसरी कोटि क श्रांगारिक कविता की भरमार नहीं 
होती। ओर न शब्दों से लडकपन करने की प्रवृत्ति भडकती। जैसा कि अनुप्रास, यमक के 
व्यायाम से परे परवर्ती संस्कृत काव्य में दिखाई देता है। काव्य शब्द का संधान बोक्चिल, 
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चमत्कारी, नानार्थक, अक्षरबन्ध का प्रयासपूर्वक विन्यास नहीं है। अपितु सहज, स्फर्तं एवं 
प्रातिभ एवं विकल नहीं किन्तु सकल शब्द का दर्शन तथा चयन है। ध्वनिकार ने कुशल 
शब्द-प्रयोग (अलंकार) को इसलिये अप्रथायत्ननिर्वर्त्यं कहा है अर्थात्‌ कवि उसके प्रयोग 
में अलग से प्रयत्न नहीं करता, शब्द स्वयंसिद्ध होकर अवतीर्ण होता है। इस प्रकार काव्य 
में शब्द की साधना निश्चित शब्दालंकार की योजना नहीं ह। 


दण्डी ओर पण्डितराज जगन्नाथ ने शब्द को काव्य अवश्य माना है। पर भामह, 
मम्मट आदि आचार्यो ने साहित्य की परिकल्पना शब्द तथा अर्थ के सहभावे ही की हे। 
उन्हीं का बहुमत है। इस परिकल्पना ओर बहुमत का एक रहस्य है। संस्कृत के अधिकांश 
काव्यशास्री कश्मीर के हैँ जहोँ शिव तथा शक्ति के सामरस्य का दर्शन प्रतिष्ठित था। 
इसलिये उन्हं दोनों को मानकर चलना था। शिव शक्त्यात्मा ओर शक्ति शिवात्मा है। शिव 
का शक्ति से नित्य अविनाभाव है। तो एक ही कहने से दार्शनिक दृष्टि से कोई हानि नही है। 
पर परम्परा चली तो चलती रही। हँ, सत्रहवीं शती के काव्यदर्पण के प्रणेता राजचूडामणि 
दीक्षित ने शब्द तथा अर्थ दोनों को मिलाकर काव्य का घटक मानने वाले लक्षण के 
सम्बन्ध में एक महत्वपूर्णं िणणी की है- काव्य कहलाने के लिये अधिक महत्त्व 
शब्द का ही होता है। इसी को ध्वनित करने के लिये ( काव्य लक्षण में ) शब्द पद 
काही पहले उपादान किया जाता है। 


आज के तान्त्रिक युग में यातायात एवं संचार के द्रुत साधनों का बहुत विस्तार 
हुआ है। प्रचार के लिये सभी पक्षों को इतने सशक्त साधन प्राचीन युगो मे कभी-भी 
उपलब्ध नहीं थे। इस स्थिति ने जीवन के सभी आयामो को छुभ। फिर साहित्य अच्लूता 
कैसे रह सकता है? विचारधाराओं की बहुलता तथा संघर्षात्मिकता साहित्य के शब्द की 
अपेक्षा अर्थ या विचार की प्रमुखता को प्रतिष्ठित करना चाहती है। अर्थशाख, समाजशाख 
ओर दूसरे कई शास्त दवारा ही नहीं अपितु साहित्य के ह्वारा अपने पक्ष में जिन्हे अभीष्ट है वे 
कवि के स्वानुकूल कथ्य को प्रधान बनाकर उसे अपनी विचारधारा की अभिव्यक्ति का 
माध्यम बनाना आवश्यक समञ्ते है। जहाँ शब्दवाद का अतिरेक काव्य में प्रयास-साध्य 
अनुप्रासादि के चमत्कार मे पडकर साहित्य के मूल से च्युत हो गया, व्हा अर्थ (विचार या 
तथ्य) को काव्य का मूल लक्षण मानने से साहित्य भी विचार का वाहक शास्त्र बन जायेगा। 
इसलिये आज ओर भी आवश्यक है कि हम कविकर्म का मुख्य उदेश्य शब्द का सन्धान 
मानें। सामाजिक शाख भित्न-भिन्न हो गये हैँ। प्रत्येक विचारधारा का अपना शाख, अपना 
पुराण, अपनी स्मृति है। विज्ञान अभी वेंटा नहीं है। उसकी विश्चजनीनता अभी प्रादेशिक, 
संकीर्णं ओर विशिष्ट विचारधारा की अनुगामिनी नहीं बनी हे। 
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साहित्य भी यदि इससे बच सके तथा संवेदन की सत्यता ओर अखण्डमानवता 
के प्रति प्रतिबद्धता के अतिरिक्त उस पर बन्धन न बधे जायें तो उसका शब्द-संधान निर्बाध 
रहेगा। अन्यथा अर्थपरतन्त्रता से उसकी स्वतन्त्रता को खतरा तो बना ही हुआ है जैसे कि 
उपयोग ओर व्यवहार में विज्ञान को। 
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23. उपमा कालिदासस्य 


बंगला में लिखी उपमा कालिदासस्य पुस्तक का सन्‌ १९५६ तक द्वितीय 
संस्करण हो चुका था। इसका हिन्दी में होना आवश्यक था। डो. दासगुप्त ने स्वयं शब्दशः 
अनुवाद के माध्यम से (कहीं-कहीं एकाध शब्द या पंक्ति भूल से छूट गई है) अपनी कृति 
को हिन्दी-जगत्‌ के समक्ष रखा हे। 


उपमा की सम्पदा को लेकर १८९० ई. से प्रारम्भ कर कई दृष्टयो से भारत के 
क्लासिक साहित्य का अध्ययन हुआ है। अर्नेल्ड, हिर्जेल्ड तथा श्रीमती राइस डेविड ने 
संस्कृति का इतिहास प्रस्तुत करने के लिए वर्गेन, गेरिने तथा भारतीय विद्वान्‌ काणे ने 
अभिव्यञ्जना-कला के माध्यम की दृष्ट से ओर ओल्डन बर्गं तथा वेबर ने धर्म तथा पुराण 
(11110102) का इतिहास जानने के लिए उपमा के प्रयोगं का अध्ययन, प्राचीन साहित्य 
में वेद-विरोषतः ऋग्वेद तथा बौद्ध साहित्य को सामने रखकर किया था। इस परिमित 
परिधि को छोडकर प्रसिद्ध मनीषी जे. गोन्डा ने हाल में रीतिशाख (91115105) की दृष्टि से 
समग्र संस्कृत साहित्य (वैदिक एवं लौकिक) का अनुशीलन किया है। उपमा के इस 
चतुर्मुख अध्ययन से इतना स्पष्ट है कि इस वचनभङ्गी के माध्यम से साहित्य में प्रतिबिम्बित 
देश के चतुरस्र अतीत को जाना जा सकता हे। 


इस व्यापक परिधि के अतिरिक्त भी कालिदास की उपमासम्पदा का श्री पिल्लई 
ने इसी नाम से एक ओर पुस्तक मे आकलन किया था। इसकी भूमिका मे महाकवि के 
उपमा-प्रयोगों का वर्गीकरण ओर सौन्दर्य दर्शन भी उपलब्ध होता है। पर निश्चित ही, 
कालिदास की इस स्वाभाविक वचनभङ्गी की सुकुमारता, शुचिता ओर शालीनता का 
स्वतन्त्र ओर कदाचित्‌ भावनाप्रवण अध्ययन शेष था। इस कार्य की पूर्ति डो. दासगुप्त ने 
की है- बड़े भावुक मन से। उन्होने निम्नलिखित छोटे-मोटे तेरह शीर्षको मे महाकवि के 
उपमा- वैचित्र्य पर अपना चिन्तन प्रस्तुत किया है। अन्त में उपसंहार है। 


काव्य मे उपमा-प्रयोग एवं साधारण रूप से अलंकार-प्रयोग का तात्पर्य (पृ. १-१५)। 
शब्दालंकार ओर अर्थालंकार का मूल रहस्य (पृ. १६-२२)। 

कालिदास की सालंकार भाषा ही यथार्थ काव्य भाषा है (पृ. २३-२९)। 

उपमा का मूल रहस्य- वासनालोक (पृ. ३०-४६)। 

कालिदास की उपमाओं में प्रकृति ओर मनुष्य का नैकस्य (पृ. ४७-५२)। 
कालिदास की उपमाओं में आनुपातिक सम्बन्ध (पृ. ५३-५९)। 

कालिदास की उपमाओं में ओचित्य (पृ. ६०-६२) 


@ @ ~ ० ५ ‡५ ~ 
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८. कालिदास की उपमाओं में वैचित्र्य ओर विराट्‌ तत्व (पृ. ६३-७०)। 

९. कालिदास की उपमाओं में तुलनात्मक चित्र (पृ. ७१-७२)। 
१०. कालिदास की उपमाओं मे चेतन-अचेतन का अद्रयत्व (पृ. ७३-८६)। 
११. अमूर्त मानसिक अवस्था-प्रकाशन ओर कालिदास की उपमा (पृ. ८७-९४)। 
१२. अलंकारो में सामान्य से विशेष ओर विरोष से सामान्य का विवेचन (पृ.९५-९८)। 
१३. कालिदास की उपमाओं मे मौलिकता ओर शुचिता (पृ. ९९-१०३)। 
१४. उपसंहार (पृ. १०४-१०६)। 


शीर्षक को इस त्रयोदशी अथवा (उपसंहार को मिलाकर) चतुर्दशी पर (जिसका 
उल्लेख पुस्तक के प्रारम्भ मे न होने से उसे यहोँ देना मेने ओर भी आवश्यक समज्ञा है।) 
आपाततः दृष्टि-निक्षेप से यह स्पष्ट हो जाएगा कि उपमा प्रयोग के किन पक्षों का लेखक ने 
आलोचन किया है। उपमा-प्रयोग अथवा अलंकार-प्रयोग पर विमर्शं (शीर्षक १), इसके 
मूल रहस्य (शीर्षक २) तथा उसके माध्यम से चेतन-अचेतन के अद्वैत पर डँ. दासगुप्त 
ने अधिक विचार किया है; शेष पक्षों पर अपेक्षाकृत कम, यह भी पाठक स्वतः जान 
लेगा। इस सूची पर आपाततः दृष्टिपात से, सम्भव है पाठक की यह अपेक्षा भी जाग्रत हो 
कि कालिदास की उपमा से प्रकृति ओर मनुष्य के नैकस्य (शीर्षक ५), उपमाओं में 
ओचित्य (शीषर्क ७) तथा तुलनात्मक चित्र (शीर्षक ९) पर अधिक विचार ओर विश्लेषण 
होना चाहिए था। ओर शायद वह यह भी सोचे कि उपमा-प्रयोग (शीर्षक १) तथा 
शब्दालंकार (शीर्षक २) पर कुछ कम लिखा होता तो हानि न होती। पाठक को कदाचित्‌ 
यह अनुभूति भी हो कि कुछ एक को छोडकर शीर्षक परस्पर निरपेक्ष हे, असम्बद्ध है, उने 
स्वतन्त्र नहीं अपितु परस्पर तन्त्र होना चाहिए था।.......... खैर, यह ऊपरी बात थी, 
कदाचित्‌ बहिरंग। 


कालिदास प्रणय (रसशास्रीय परिभाषा में शंगार) के कवि हैँ, ओर जैसा कि 
कुछ मनीषियों (ए. श्चशार्द, मान्न हाईट आदि) का कथन है, प्रेमी हदय उपमाओं के 
प्रयोगं का मूल स्रोत है, अतः आश्चर्य नहीं कि कालिदास के काव्य-नाटक उपमा में 
आमूलचूल स्नात हों। ऋतुसंहार की समदा प्रमदां नदियों है (४९)*, बरसाती नदियों 
सुदु्ट स्रियो है (५१), मालविकाग्निमित्र की नायिका मालविका मधुयामिनी (चैत्र विभावरी, 
४४) हे, पिपासार्थी की सरिता है (९१), पर राज्ञी धारिणी कौशिकी के साथ वेदान्तविद्या से 
विभूषित वेदत्रयी है; मूरच्छाभंग के बाद उर्वशी तट-पतन-कलुषा गंगा लगती है (९१), पर 
जब वह राजा के मनमृणाल को खींचकर चल देती है तो वह राजहंसी प्रतीत होती हे। 
(९१); शकुन्तला यौवनकुसुम से पुष्पित लता है (३८), अनाघ्रात पुष्प, नखों से अक्षत 
किसलय, अनाविद्ध रत्न, अनास्वादित मधुरस हे (पृ. ४२ वस्तुतः दुष्यन्त की भावुकता का 
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प्रवाह उपमा भण्डार को भरता ही गया), वह श्रद्धा्ह राजा की मूर्तिमती सत्क्रिया (६१) है, 
जो प्राची की भति तनयसूर्य को जन्म देगी (६४) पर अभी अग्निगर्भा शमी है, संशयविपन्न 
दुष्यन्त का मन उसे स्वीकार करने में हिचकता है जैसे अन्तस्तुषार कुन्द को चखने में भ्रमर 
(८९); उमा शिव अर्थ की भारती है (१५), वसन्तपुष्पाभरण धारण किए पार्वती संचारिणी 
लता है (३९), जो विवाह के समय आभूषणं से भूषित हो, कुसुमित लता, नक्षत्रभास्वर 
त्रियामा तथा विहगविभूषित तटिनी बन जाएगी (४०), उसकी भावभंगिमा विकसित 
बालकदम्ब है (४९१), गोरोचना से अंकित हो वह त्रिपथगा को भी मात देती हे (५५); 
सुदक्षिणा प्रभातकल्पा शर्वरी (२६), अन्तःसलिला सरस्वती (६४), अग्निगर्भां शमी 
(६४), संन्ध्या (६९) आदि के ओर इन्दुमती सुप्रसिद्ध संचारिणी दीपशिक्षा (२७), 
नवाम्भः पृषता स्थली (२८), मानसराजहंसी, नलिनी (९६) आदि के उपमानं से वर्णित 
है; कौशल्या शरत्कृशा जाहवी (४५) है, सुमित्रा सम्यगाराधित विद्या (१०१) है ओर 
सीता गायत्री (१०१) है। मेघदूत की विरहिणी यक्षिणी का कहना ही क्या! वह तो 
मेघच्छाय दिन की न सोती न जागती स्थलकमलिनी है, निराशा के बादल छते है, तो मुद 
जाती है, आशा की सूर्यकिरण ज्ञलकती है तो जग जाती है। सौन्दर्य की महिमा की दृष्टि से 
पार्वती, शकुन्तला, यक्षिणी सभी विधाता की मानसी प्रथम सृष्ट है। कालिदास की 
नायिकाओं का जीवित ही उपमाओं मे निहित है। संचारिणी लता कहने से पार्वती की तथा 
संचारिणी दीपशिखा कहने से इन्दुमती की मूर्तिं कालिदास के हर पाठक के सम्मुख आ 
जाती है। उचित ही तो है कि कालिदास को ही दीपशिखाकालिदास कहा जाए। 


उपमाओं के व्याक क्षेत्र, उनके सुकुमार, सहज, शालीन, विचित्र एवं मनोहारी 
प्रयोग का संग्रह, वर्गीकरण एवं अध्ययन भावुक एवं वैदुषपर्णं मन से डो. दासगुप्त ने किया 
है पर उनकी अनेक स्थापनाओं से सहमत होना कठिन है। उनका यह कथन कि कालिदास 
की उपमा के विचार-विश्लेषण या आस्वादन का अर्थ उनके काव्यनाटक आदि से चुन- 
चुन कर केवल उपमाओं का ही विचार-विश्लेषण या आस्वादन नहीं है, वास्तव मेँ यह 
कालिदास हारा व्यवहत समस्त अलंकारो का विचार, विश्लेषण एवं आस्वादन है (पृ. ४) 
अतिशयोक्तिपूर्णं है। उपमा सादृश्यविधान का माध्यम है। उसके विवर्त मे अनेक अलंकार 
समाविष्ट है, यह सही है पर कालिदास ने-उपमा के शिल्पी कालिदास ने-सादृश्य की विधा 
से हटकर दूसरे माध्यम का भी आश्रय लिया है, उनमें से एक अर्थान्तरन्यास है। इसीलिए 
संस्कृत की एक प्रसिद्ध सूक्ति मेँ कहा गया है- 


उपमा कालिदासस्य नोत्कृष्टेति मतं मम। 
अर्थान्तरस्य विन्यासे कालिदासो विशिष्यते।। 
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अर्थान्तरन्यास दो वस्तुओं के सामान्य-विशेष भाव या कार्यकारणभाव (रुय्यक, 
पण्डितराज जगन्नाथ) पर आश्रित होता है। इस सामान्य विशेष मे कवि की दृष्टि समर्थासमर्थक 
भाव में रहती है। प्रतिवस्तूपमा तथा दृष्टान्त में (जहो दो सधर्मी वस्तुओं का उपन्यास होता 
है) समर्थन का अंश होता है पर वह सम्भावनात्मक होता है वास्तविक, स्वाभाविक या 
निश्चित नहीं। अतः अर्थान्तरन्यास समर्थन का समर्थ माध्यम है। सामान्य-विशेष रूप दो 
वस्तुओं मे सादृश्य का अंश गर्भित रहता है, किन्तु उसका प्रत्यायन कवि का उदेश्य नहीं 
होता। अतः प्रयोजन-भेद ओर फलतः प्रतीतिभेद के नाते, अर्थान्तरन्यास की विधा सादृश्य 
की विधा से भिन्न है। अस्तु, शीर्षक १२ के अन्तर्गत तथा प्रारम्भ मेँ व्यक्त डो. दासगुप्त कौ 
उस मान्यता से सहमत होना मेरे लिए सम्भव नहीं है जिसमें अर्थान्तरन्यास जैसे अलंकार- 
विधान के अन्तर्गत आने वाली वचनभंगिमा को उन्होने उपमा में रखा हे। 


कदाचित्‌ यह कथन कि अभिनवगुप्त प्रभृति ने भी काव्यसृष्टि के भीतर अलंकार 
को मुख्य स्थान दिया है भ्रान्ति न पैदा करे अतः यह लिखना आवश्यक है। रसध्वनिवादी 
आचार्य रसाक्षप्त गुण या अलंकार को ही गुण या अलंकार मानते हे। रसरूपव्यंग्यार्थ उनके 
लिए मुख्य आत्मस्थानीय है, शेष का आत्मलाभ रसोद्बोधन मे ही है। पुस्तक की छपाई साफ 
है। होँ कहीं-कहीं छापे की भूल रह गई हैँ। भूमिका के प्रथम पृष्ठ मे मन्दः कवियशःप्रा्थी 
का अनुवाद मुञ्च मन्दकवियशः प्रार्थी देना या रघूणामन्वयं वक्ष्ये का रघुगण का अन्वित 
वर्णन करूंगा, भयंकर भूले है, जिसमे लगता है लेखक की दृष्ट ही नहीं गरई। संस्कृत 
श्लोकों के उद्धरण, यदि यह कहूँ कि प्रारम्भ से अन्त तक अशुद्ध छपे है, तो अत्युक्ति न 
होगी, बानगी के लिए कुल पृष्ट संख्या दे रहा हूं; ८-१०, १२, २७, ६८ तथा ९१। 
शकुन्तला के स्थान पर उमा (पृ. २७), मानो के स्थानो पर तानो (पृ. ४२), अतीत्य के 
स्थान पर अनीत्य (पृ. ५५) , हिन्दी के पाठक को भ्रम मे डाल देंगे। लेखक के बंगाली 
होने के नाते शेली मेँ कुक भिन्नता हे, पर मुञ्चे वह प्रिय है। कुक-एक वचनं को बाद 
देकर (पृ. ८-९) अर्थात्‌ छोडकर जिसके लिए उसने महिमा दान की है (पृ. २६), यह 
कहना कठिन होगा। 


डो. दासगुप्त ने उपमा-प्रयोग को अलंकृत अभिव्यक्ति का पर्याय बताकर, 
अनुभूति ओर अभिव्यञ्जना की प्रक्रिया का कालिदास में अद्वैत स्थापित कर, उपमाओं में 
संगीत एवं चित्र का योग दिखाकर, कवि के संस्कार, वासना तथा भावना में उनका मूल 
खोजकर रूपसादृश्य के साथ गुण-कर्म-सादृश्य का उपमाओं मे अध्ययन कर, उपमाओं 
के ओचित्य ओर वैचित्र्य की मौलिकता ओर शुचिता की ओर कालिदास के पाठक का 
ध्यान आकृष्ट कर निश्चित ही हिन्दी जगत्‌ को अपना चिर-ऋणी बना लिया हे। 
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उपमा प्रणय की अभिव्यक्ति का प्रधान माध्यम हे, पुरुष एवं प्रकृति के मिलन 
का, चेतन ओर अचेतन के सामरस्य का, काव्यात्मक उपाय है। इससे अधिक उसका क्या 
स्तवन होगा! शिवाद्रेत के उपासक कालिदास के लिए इसे अपनाना कितना स्वाभाविक 
प्रतीत होता है। 


सन्दभं 
१. कोष्ठक की संख्यां आलोच्य पुस्तक के पृष्टौ की है। 


( उपमा कालिदास्य, लेखक डो. शशिभूषणदास गुप्त, 
नेशनल पल्लिशिंग हाउस, दिल्ली, पुस्तक समीक्षा ) 
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24. साम्प्रतिकं संस्कृतम्‌ 


अर्वाचीनम्‌, आधुनिकम्‌, इदानीन्तनमन्यानि चैवंविधानि विशेषणानि वर्तमानकालं 
बोधयन्ति न पुनस्तदौचित्यम्‌। साम्प्रतं, साम्प्रतिकं तु पुनः पदद्यं कालस्थितिं तदौचित्यं 
चोभयमपि युगपदेव द्योतयतः। अर्वाचीनसंस्कृतविषये साम्प्रतिकपदप्रयोगो उभयार्थतयाऽत्र 
कृतः। वेद-वेदाङ्ग-पुराणेतिहास-धर्मशाखतर-साहित्यसद्गीतादिकलाभिः ब्राह्यणेवेद्धिर्जनैः 
पारसीकैर्मोहिम्मद-मतानुयायिभिश्च शाखत्रकारैस्तेषु तेषु काव्येषु वैविध्येन पुरा यथा समृद्धं 
संस्कृतं विश्वस्य पूजास्थानं तथैव नवैभविर्नवाभिर्भद्गीभिर्विचित्ररचनानुवादप्रकारैश्च सम्प्रति 
सेव्यमानं संस्कृतमिति सर्वथा साम्प्रतम्‌। 


वस्तुतः सर्वेषां विज्ञानानां, शिल्पानां, कलानां, शाख्राणां निधिरिदं संस्कृतं विगतेषु 
शताब्देषु चेरिवदमानमतिष्ठत न चास्मिन्‌ नवीनशाखराणां प्ररोहो विकासो वाऽभवत्‌। लालित्यमध्यात्मं 
च साहित्यमथ दर्शनं यथा नैरन्तर्येण ववृधुर्न तथाऽधुनिकं ज्ञानं विज्ञानं च। एतदेव निदानं 
दारिद्रयस्य। सुकुमारवस्तुनि साहित्ये दृढन्यायग्रहग्रन्थिले तर्के नवनवोन्मेषमहिते शास्त्रान्तरे 
च समानलीलाविलासं न प्राप सुरभारती नायं ज्ञान-विक्लान-संकोचो, न वा 
पुराणपरिपाटीपरावृत्तर्देशस्य सर्वतोभद्रं विकासं चुचुम्ब। उत्तरोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यं 
व्यवस्थापयन्तो वैयाकरणाः, महतां प्रज्ञावतां सर्वतन्त्रस्वातन्त्यमुद्घोषयन्तः शाखरकाराः, 
एेश्र्यमदमत्तोऽसि मामवज्ञाय वर्तसे, उपस्थितेषु बौद्धेषु मदधीना तव स्थिति रिति 
स्वाभिमानं रूपयन्तस्तार्किंकाः, सदाचारं स्वप्रियं च धर्मलक्षणे विनिवेशयन्तो धर्मशाखनदीष्णाः 
नवनवोन्मेषशालिनीमेव प्रज्ञं प्रतिभात्वेन लिलक्षयिषवः साहित्यशास्त्रपारङ्गताः, सार्ववर्णिकं 
पञ्चमं वेदमाम्नासिषवो नाटयशासख्रकाराः, बयमिहपदविद्यां तन्रमान्वीक्चिकं बा, यदि 
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पथि विपथे वा वर्तयामः स पन्थाः, उदयति दिशि यस्यां भानुमान्‌ सैव पूर्वा नहि 
तरुणिरुदिते दिक्पराधीनवृत्ति रिति कवयन्तस्तान्त्रिकाः, ते तं स्वर्यन्तस्तर्कमूषिं प्रायच्छन्‌ 
इति तर्कस्य महत्त्वं प्रतिष्ठापयन्त ओपनिषदाः आत्मद्वीपो भव आत्मदीपो वा भव 
इत्युपदिशन्तो बुद्धाः सर्वथा नव्यस्य भव्यस्य च प्रतिष्ठामकार्षुः। क्षणे क्षणे यन्नवतामुपैति 
तदेव रूपं रमणीयतायाः इति माघकृतं रमणीयतालक्षणं नवं सत्यं शिवं सुन्दरं चेति 
कटाक्षीकुरुते। वज्रसमुत्कीर्णे मणौ सूत्रस्येव गतिं मन्वानः कविः कालिदासः 
पारिपार््िंकःप्रश्नो पन्यासमुखेन मालविकाग्निमित्रे विबेकविश्रान्तं बचः 
सूत्रधारमुखेनावितथमेवावादीत्‌ - 


पुराणमित्येव न साधु सर्व न चापि काव्यं नवमित्यवद्यम्‌। 
सन्तः परीक्ष्यान्यतरद्‌ भजन्ते मूढः परप्रत्ययनेयलुद्धिः।। 


ध्वनिप्रस्थानप्रवर्तकः साहित्यशाख्रशिखामणिरानन्दवर्धनो यद्यपि 
अस्मिन्नतिविचित्रकविपरम्पपरावाहिनि संसारे कालिदासप्रभृतयो द्वित्राः पञ्चषा 
वा महाकवय इति गण्यन्ते (ध्वन्यालोके प्रथमोद्योते षष्टकारिकावृत्तिभागे) इत्येवं स्वीकुर्वाणः 
कवीनां रसपरतन्त्रतामादिदेश-कविना काव्यमुपलिध्नता सर्वात्मना रसपरतन्त्रेण भवितव्यम्‌ 
(तत्रैव तृतीयोद्योतस्य चतुर्दशकारिकान्तर्गतवृत्तो)। रसपरतन्त्रतया च स्वतन्त्रतया कथान्तरोत्यन्ति, 
सन्धीनां च घटनमनुमेने। प्राप्तकीर्तीनां विशंखलगिरां कवीनां मार्गमुत्सुज्य रसानुगुण्येन प्रवृत्तिं 
च चोदयामास। तथाहि तत्रैव - 


नीरसस्तु प्रबन्धो यः सोऽपशब्दो महाकवेः। 

स तेनाकविरेव स्यादन्येनास्मृतलक्षणः।। 

पूर्वे विभशंखलगिरः कवयः प्राप्तकीर्तयः। 

तान्समाश्चित्य न त्याज्या नीतिरेषा मनीषिणा।। 
(ध्वन्यालोकतृतीयोद्योतस्यैकोनविंशकारिकास्थाः परिकरश्लोकाः) 


इतिवृत्तपरतन्त्रतां, शाखरस्थितिसम्पादनेच्छां , विश्रुतकविपरम्परानुकृतिं च परिहाय 
स्वातन्त्रयेण रसानुगुणः नवकाव्योन्मेषः श्रीमताऽऽनन्दवर्धनाचार्येणात्र स्वतात्पर्य विषयीकृतः। 
एष समीक्षाशाखपरमाचार्यो ध्वन्यालोकस्य चतुर्थ उद्योते तु नवत्वमेव रसादेराश्रयाद्‌ 
ध्वनिमार्गेणोपदिशति। तथा हि - 


१. अनेनानन्त्यमायाति कवीनां प्रतिभागुणः। 


२. वाणी नवत्वमायाति पूर्वार्थान्वयवत्यपि। 
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३. मितोऽप्यनन्ततां प्राप्तः काव्यमार्गो यदाश्रयात्‌।२ 


४. दृष्टपूर्वा अपि ह्यर्थाः काव्ये रसपरिग्रहात्‌। 
सर्वे नवा इवाभान्ति मधुमास इव द्ुमाः।। 


५. न काव्यार्थविरामोऽस्ति यदि स्यात्प्रतिभागुणः। 


६. अवस्थादेशवक्ालादिविशेषधेरपि जायते। 
आनन्त्यमेव वाच्यरर्थ शुद्धस्यापि स्वभावतः।। 


७. वाचस्पतिसहस्राणां सहस्रैरपि यत्नतः। 
निबद्धा सा क्षयं नैति प्रकृतिर्जगतामिव।।२ 


८. अक्षरादिरचनेव योज्यते यत्र वस्तुरचना पुरातनी । 
नूतने स्फुरति काव्यवस्तुनि व्यक्तमेव खलु सा न दुष्यति।। 


९. अनुगतमपि पूर्वच्छायया वस्तु तादृक्‌। 
सुकविरुपनिबध्नन्‌ निन्द्यतां नोपयाति।। 


पर्यन्ते च परमाचार्यो नवकाव्यनिमणि सारस्वतं प्रसादमाशंसते - 


प्रतायन्तां वायो निमितिविविधार्थामतरसां 
न सादः कर्तव्यः कविभिरनवद्ये स्वविषये। 
परस्वादानेच्छाविरतमनसो वस्तु सुकवेः 
सरस्वत्यैवेषा घटयति यथेष्ठं भगवती ।। 


प्रतिबिम्बवदालेख्याकारवच्चान्यसादृश्यमनुपादाय तुल्यदेहिवत्संवादं तु स्वीकृत्य 
नवकाव्योन्मेषार्थं कवीन्‌, सुकवीन्‌, महाकवींशच प्रयति ध्वनिप्रस्थानं परमाचार्यः, स्वातन्त्र्यं 
चाप्रतिहतं प्रतिष्ठापयति कवीनां काव्यमार्गे। साहित्यशाखरस्य विश्वगुरुणा श्रीमताऽऽनन्दवर्धनाचार्येण 
कृतेयं नवकाव्यनिर्माणदीक्षा साम्प्रतमप्यनुशास्ति संस्कृतकवीनिति साम्प्रतिकसंस्कृतसाहित्यस्य 
सिंहावलोकनेन सपद्येव स्फुटीभवति। 


योरोपीयैतिद्यलेखकैस्तदनुसारिभिश्च भारतीयविद्रद्धिः प्रायेण पण्डितराज- 
जगन्नाथपर्यन्तमष्टादशशताब्दपूर्व संस्कृतसाहित्यमधिकृत्येतिहासग्रन्था लिखिताः। 
अर्वाचीनसंस्कृतसाहित्यविषये डा. कृष्णम्माचारियर, डा. वेंकटरामराघवन्‌-डा. 
श्रीधरभास्करवर्णेकर-डा.हीरालाल शुक्लप्रभृतिभिर्लिखितम्‌। वैज्ञानिकपाण्डुलिपीनां शाखग्रन्थानां 
च विवरणं तदीयेष्वपि ग्रन्थेषु प्रायेण दुर्लभम्‌। आंग्ल-मराठीहिन्दी भाषादिषु 
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लिखितमर्वाचीनसंस्कृतैकभाषाजुषां विदुषामविदितप्रायम्‌। अतः संस्कृतपांडित्यपरम्परायां 
लब्धकीर्तयो विद्रदग्रेसरा आधुनिकं साहित्यं न बहु मन्यन्ते। विश्वविद्यालयस्थाश्च प्राध्यापका 
अर्वाचीनग्रन्थानामसुलभतया प्राचीनकाव्यपरम्पराबद्धादरतया, सप्तदशशताब्दीपर्यन्तमेव साहित्यं 
वा बहु मन्वाना अर्वाचीनं साहित्यं न तथाऽद्वियन्ते। तथापि बहुत्र विश्वविद्यालयेषु आधुनिकं 
संस्कृतसाहित्यं स्वप्रभावेण गरिम्णा च क्रमेण पदं धत्ते इत्यत्र नास्ति सन्देहलेशावसरः। 
वस्तुतो बहुविद्रन्मान्यंटीकोपबृंहितमाधुनिकसंस्कृतसाहित्यसंकलनमावश्यकं यस्य सर्वेषु 
विश्वविद्यालयेषु महाविद्यालयेषु च पाटप्रतिष्ठा भवेत्‌। 


सप्तदशशताब्दीत आरभ्येदानीन्तनकालपर्यन्तं कालखण्ड द्विधा विभाजयितुं शक्यते। 
गोराङ्गनानामागमनात्पूर्वमष्टादशशतान्दीम्‌ एकोनविंशशताब्दीपूर्वभागं वाऽभिव्याप्य कालखण्ड: 
प्रायेण प्राचीनमित्रकाव्यपरम्परामनुसरति। तत एव कवयः स्वात्मनः (समीक्षका वा कवीन्‌) 
अभिनवकालिदासः, नूतनकालिदासः, कलियुगकालिदासः, केरलकालिदासः, अभिनवभवभूतिः, 
अभिनवरामानुजः, अभिनवभर्तृहरिः, अभिनवपण्डितराजः, अभिनवभोजः, अभिनवजयदेव 
इत्यादिना प्रख्यापयामासुः। ग्रन्थनामसु तथैव प्रथा पप्रथे। तथाहि अभिनवकादम्बरी, 
अभिनवभारतम्‌, अभिनवभारतचम्पूः, अभिनवगीतगोविन्दम्‌, अभिनवरामायणम्‌, 
अभिनवभागवतम्‌, अभिनववासवदत्ता, अभिनवहितोपदेशादि रामायणं महाभारतं 
पुराणकथाश्चोपजीव्य बहूनि काव्यानि (रूपकाणि, वंशस्तुतिपराणि महाकाव्यानि) यथा हि 
लक्ष्मणशास्िणः "गुरुवंशम्‌', युवराजकवेः भदटुवंशम्‌, अप्पाशाखिण-अस्यास्य जार्जवंशम्‌, 
उर्बीदत्तशास्तरिण “एडवर्डवंशं' दारिद्रयोपहतानां संस्कृतकवीनां यशोधनं चावर्धयत। 
वीरचरितस्तुतिपराणि काव्यानि (यथा हि छत्रपतिशिवाजीविषये परमानन्दकृतं शिवभारतं, 
कालिदासविद्याविनोदकृतं शिवचरितम्‌, अंबिकादत्तव्यासकृतं शिवराजविजयं वी.वी. सोवनीकृतः 
शिवावतारप्रबन्धः, डा. श्रीधरभास्करवर्णेकरविरचितं शिवराज्योदयं, डा. त्रिपादिकृतं छत्रपतिचरितं) 
स्वदेशसेवार्थ प्राणपणेरपि भारतीयान्‌ प्रेरयामासुः। गौराङ्गमहाप्रभूणां स्तुत्यर्थं कृतानि काव्यानि 
(विक्टोरियाचरितसंग्रहः, विक्टोरियामाहात्म्यं, प्रीतिकुसुमाञ्जलिः, आंग्लसाम्राज्यं, 
आंग्लजर्मनीयुद्धविवरणं, समरशान्तिमहोत्सवः, यदुबृद्ध (एडवर्डसौहार्द) संस्कृतकवीनां 
स्तुतिश्रोत्रियतां प्रकटीचक्रुः। तथापि तेन ववृधे नवविषयारम्भेण नवशब्दप्रयोगसंस्कारः। 
स्तोत्रकाव्य-शतककाव्य-दूतकाव्य-गीतिकाव्य-गद्यकाव्य-चम्पूप्रभृतीनां काव्यप्रकाराणां 
सहस्रशो निदर्शनानि अर्वाचीन-संस्कृतकाव्यपरम्परायां प्राप्यन्ते। 


तथाहि कालिदासकृतं मेघदूतमुपजीव्य हंस-पवन-चन्द्र-हनुमद्रोपी-तुलसी-पिक- 
काक-भ्रमर-पान्थदूतानां कोकिल-कीर-हंस-मयूर-मानस-सन्देशानां च काव्यानां संख्या 
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प्रतिपदमेधते। 


राषटभक्तिप्रेरितानि काव्यानि महाकाव्यानि अन्ये च काव्यप्रकाराः संस्कृतसाहित्यजुषां 
स्थिरं देशप्रेमाभिव्यञ्जयन्ति जयदेवस्य गीतगोविन्दमुपजीव्य गीतराघवं, मीतगिरीशं, मीतगोरीपतिः, 
गीतरघुनन्दनम्‌ शास्रिगीतविलासः, कृष्णलीलातरङ्किणी, तीर्थभारतम्‌, श्रीरामसंगीतिका, 
श्रीकृष्णसं गीतिका प्रभृतीनि काव्यानि विदितवेदितव्यानां विदितान्येव। तेषु काव्यप्रकारेषु 
बहवबोऽप्रकाशिताः सन्तस्तेषु तेषु पाण्डुलिपिसंग्रहेषु संकुचितानि तिष्ठन्ति। महापुरुष- 
चचरितनिरूपणाव्याजेन प्रवृत्ता काव्यपरम्परापि बाहुल्येनाधुनिककाले दरीदृश्यते, तथाहि 
अनेककाव्यादिनिर्मातृणां शर्मोपाह-ओगरीपरीक्षितमहोदयानां यशोधरामहाकाव्यम्‌, पी.सी. 
देवसियाकृतं क्रिस्तुभागवतम्‌, सोमवर्मराजामहोदयस्य येशुसोरभम्‌, डा. सत्यत्रतस्य 
श्रीगुरुगोविन्दसिंहचरितं, के. बलरामपणिक्कस्य श्रीनारायणविजयम्‌, सुन्दरेशशर्मणः 
त्यागराजचरितम्‌, वी. राघवस्य दीक्षितेन्द्रचरितम्‌, नारायणपिल्लेकृतविश्वभातुप्रभृतीनि काव्यानि 
प्ररणायाः कर्तव्यपरायणतायाश्चामराणि निदर्शनानि सन्ति। 


सुप्रसिद्धानां ततद्धाषानिबद्धानां साहित्यग्रन्थानां संस्कृतानुवादाः उपन्यास-लघुकथा- 
निबन्ध-पत्रिका-पत्रादिभिर्नवीनमार्गनिर्माणमाधुनिकसंस्कृतसाहित्यस्य वैशिष्टयमादधाति। 
केत्रीयभाषाशब्दानां पाश्चात्यभाषाप्रयोगाणां चार्वाचीनसंस्कृतस्वरूपनि्मणि नव-नव- 
शब्दार्थसमूद्धिः पाणिनीयं संस्कृतमन्यथाकुरुते। वस्तुतः सप्तदशताब्दीतोऽद्यपर्यन्तं कृतानां 
प्रयोगाणां विवेचनमावश्यकम्‌। तेषां संग्रहः संशोधनं संस्कृतकोशेषु समीक्ष्य सन्निवेशश्च 
सर्वेषामस्माकं विशेषतश्च वैयाकरणानां कोशकाराणाञ्च कर्तव्यम्‌। अस्मिन्विषये गीर्वाणगिरागोरवस्य 
सम्पादकस्य भूमिकाकारस्य च देवर्षिकलानाथशाखिणो वचांसि सविशेषमुखमर्हन्ति। 


यदि ' यदेव पाणिनिर्भगवानुक्तवान्‌ तदेव संस्कृतस्य स्वरूपम्‌, नेतरत्‌! 
इत्यादि कठोरतया अनुखियते तर्हिं नैकमपि दिनं संस्कृतभाषा परिचलेत्‌। यदि 
तथा समभविष्यत्तरहिं किमित्यभविष्यन्बहवो मुनय आचार्याश्च, किमित्यसाधयिष्यत 
ओणादिकानां सूत्राणां संख्या बहूनां लोकप्रचलितानां शब्दानां साधुत्वम्‌ ? अभूवन्‌ 
हेमचन्द्रादय आचार्या यैर्बहूनां देशीयशब्दानां संस्कृते प्रवेशः साधुत्वप्रवेशपत्नं 
प्रदाय स्वीकारितः। भाषातरुर्हिं लोकव्यवहारजलेनैव पुष्यति विकसति च। 


उक्तमपि पतञ्जलिना। लोकतोऽर्थप्रयुक्ते शब्दप्रयोगे शास्रेण धर्मनियमः। यथा- 
यथा नवीनानामर्थानां सृष्टिर्भवति तथा तथा नवीनान्पदार्थानभिव्यञ्जयितुं शब्दा अपेक्ष्यन्ते, 
निर्मीयन्तेऽपि। ते प्रयुज्यन्ते, प्रचलन्ति परिगृहीता भवन्ति च। लोकोपचाराद्‌ ग्रहणसिद्धिः 
इति कातन्त्रव्याकरणम्‌ (१/१/२३) पाणिनीयव्याकरणमनुशिष्टा एव प्रयोगा उपादीयेरन्निति 
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त्रतमवलम्ब्येत चेन्नवीनानामाविष्काराणां कृते, नवीनानां विषयाणां च कृते शब्दाः कुतः 
आनाय्या भवेयुः। 


गीर्वाणगौरवभूमिकायां साधयितुं प्रभविष्यति। काव्योगेष्ठीसु संस्कृतकाव्यपाठं, 
प्रश्नानां नूतनानां च रूपकाणामभिनयः, आकाशवाणी -दूरदर्शनादिद्रारा विविधप्रयोगपरम्परा 
माध्यमिकशालासु सर्वैः संभूय पठन्तं सर्वमेतत्‌ भारतीयसंविधाने भाषान्तरैः सह प्रदत्त 
महत्त्वपूर्णं स्थानं प्रतिष्ठापयति। 


संस्कृतं सुरभारती, अमरभारती, गीर्वाणवाणीति भण्यते। नेयं हि भाषा लोकस्य। 
अस्या अमरत्वं स्वमहिम्ना ज्ञानगोरवेण च विश्वप्रतषठम्‌। ये मनुष्येषु संस्कारसम्पत्नाः स्वज्ञानप्रकाशेन 
द्योतमाना देवाः सन्ति तेषामियं भाषा। संस्कृतं न हि प्राकृतं न वा वैकृतम्‌। वस्तुतः या 
काचन वाणी भाषा भवति सा संस्कारदररेव भाषेति संपद्यते। भाषा नाम प्राकृतानामपि 
पुरुषाणां महान्‌ संस्कारः भाषा हि सांस्कृतिकी क्रिया। एतस्मिन्र्थे सर्वाः भाषाः संस्कृता एव 
भवितुं शक्रुवन्ति नान्यथा। अमुमेवार्थं दृढयति कृते संस्कृतशब्दप्रयोगः। संस्कारो हि गुणाधानेन 
दोषादनयेन च सम्पाद्यते। अयं च संस्कारः प्रत्येकं भाषायां तत्तद्धाषाभाषिभिः शिष्टैः क्रियते। 
अतः भाषा नाम संस्कृतमेव। ईदृशी च भाषा न कस्यापि वर्णविशोषस्य, जातिविशेषस्य, 
समुदायविशेषस्य वा सम्भवतीति द्योतयितुं संस्कृतं केवलं संस्कृतमित्येव भास्यते। नेयं 
गुर्जरो, महाराघ्री, वंगीया, शर्मण्या, आंग्ला वेति भण्यते। सा चेयं भाषा प्रकृतिप्रत्ययसंस्कारेण 
संस्क्रियते व्याकर्तुं च शक्यते इति पाणिनीयाः। 


पुराणी युवतिश्चेयं सुरभारती कथमद्यापि आधुनिकानपि स्वस्वरूपोचितान्‌ निरन्तरं 
प्रसूय सौरसारस्वततपोभिःक्षणे क्षणे नवतामुपैति। 


राजस्थानप्रदेशे पुरा विश्रुतयशसो वैदग्ध्यलब्धकीर्तयो मधुसूदनओज्ञा- भटर 
मथुरानाथशासिप्रभृतयः सारस्वतमुत्कर्षमवर्धयन्‌। अद्यापि राजस्थानं तथैव राराजते 
महाकविहरिराय-नवलकिशोरकांकर-जगदीशचन्द्र-प्राणचन्द्र आचार्य -नारायणशासिकांकर- 
द्विजेन्द्रलालशर्म- पुरकायस्थ-मधुकरशाखि-दे वर्षिकलानाथशास्री - चन्द्रधरशर्म- 
रसिकबिहारीजोशि-शिवदत्तचतुर्वेद-प्रभृतीनां विविधाभिः रचनाभिः। संस्कृतगीतकारः श्री 
हरिरामआचार्यस्तथेव गीतेषु सुश्रुतः। अतः आधुनिकसंस्कृतसाहित्यगेष्ठौ सम्पादयितुं राजस्थानं 
महिष्ठ स्थानम्‌। अस्यां गोष्ठयां पठितानां निबन्धानां संग्रहोऽधुना प्रकाश्यते। अत्र प्रदेशविशेषेषु 
रचितस्याधुनिकसंस्कृतसाहित्यस्य समीक्षा वर्तते। आधुनिकतायाः नवीनताया दार्शनिकचेतनायाश्च 
विवेचना विद्यते, राजस्थानस्य विश्रुतयशसां सुकवीनां संस्तवः स्तूयते, श्रीरेवाप्रसादद्िवेद- 
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श्रीनिवासरथ-नलिनशुक्लादिभिः कृतं स्वकाव्यसमीक्षणमीक्षते, काव्यविशेषाणां च 
समीक्षा प्रस्तूयते। 


संगेष्ठीसम्पादने ये नैसर्गिकं साहाय्यमकुर्वन्‌ तेषु राजस्थान-संस्कृत-अकादमी- 
अध्यक्षाः श्री लालबहादुरशाखि-राष्ठीय- संस्कृत-विद्यापीटस्योपकुलपतिर्माधुर्येण, सौजन्येन 
संस्कृतसेवया च विश्वविश्रुतकीर्तिः डा. मण्डनमिश्रः प्रथमम्‌ । ....... 

सन्दर्भाः 

१. 6) तत्रेतिवृत्ते यदि साननुगुणां स्थितिं पश्येत्तदेमां भङ्कूत्वापि स्वतन्त्रतया रसानुगुणं 

कथान्तरमुत्पादयेत्‌, ३.१४। 
(11) सन्धीनां घटनं ‹साभिव्यक्त्यपेक्षया न तु केवलं शाखस्थितिसम्पादनेच्छया'- तत्रैव । 

२. अत्रेयं वृत्तिः- यस्य रसादेराश्रयादयं काव्यमार्गः पुरातनैः कविभिः सहस्रसंख्यैरसंख्यैर्वा 
बहुप्रकारं ्षुण्णत्वान्मितोऽप्यनन्ततामेति। 

३. उद्धरणमर्हत्यत्रत्या वृत्तिरंशतः- यथा हि जगत्प्रकृतिरतीतकल्पपरम्पराविर्भूतविचित्रवस्तुप्रपञ्चा 
सती पुनरिदानीं परिक्षीणा पदपदार्थनिर्माणशक्तिरिति न शक्यतेऽभिधातुम्‌। तद्वदेवेयं 
काव्यस्थितिरनन्ताभिः कविमतिभिरुपभुक्तापि नेदानीं परिहीयते, प्रत्युत नवनवाभिर्व्युत्पत्तिभिः 
परिवर्धते। 

४. अत्रत्यं ग्रन्थादिविवरणं श्रीधरभास्करवर्णेकरसम्पादितं संस्कृतवाडङ्मयकोषादतीव संक्षिप्य 
गृहीतम्‌। विस्तरार्थं तु राघवब-वर्णेकर-शुद्धादिकृता आकरग्रन्था एव द्रष्टव्याः। 
देवर्षिकलानाथशास्त्रिणा संपादितं स्वपितृपादभदट्रश्रीमथुरानाथशाचखिकृतं गीर्वाणगौरवं 
सम्पादकीय-भूमिकया सह द्रष्टव्यम्‌। आधुनिक संस्कृत साहित्य इति नामा डँ. 
दयानन्दभार्गव-सम्पादितः ग्रन्थोऽप्यबलो कितार्हः। अस्मिन्‌ ग्रन्थे युगबोध- 
अभिनवशब्दप्रयोगादिविषये लेखा विशेषतयाध्येतव्याः। 


( नवोन्मेषः, राजस्थान-संस्कृत-अकादमी, जयपुरम्‌, १९९०) 


५/९ /कक९ 
# ०6 04 04 


25. संस्कृत कवियों के उपनाम 


संस्कृत के सूक्तिसंग्रहो मे तथा काव्यशाख के विभिन्न ग्रन्थों मे एेसे अनेक 
कवियों की कविता मिलती है जिनके सही नाम का पता ही नहीं है। केवल उनके 
साहित्यिक नाम प्राप्त होते हैँ जिन्हे हम उपनाम कह सकते हैँ। पर ये उपनाम एेसे ह जो 
कवि ने सम्भवतः स्वयं नहीं चुने थे, बल्कि परवर्ती साहित्यिक ने उन्हें दिये थे। कालिदास 
को रघुकार कहना या दीपशिखा- कालिदास कहना, अथवा माघ को घण्टा-माघ कहना 
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आज के किसी भी पाठक को इस परेशानी में नहीं डालेगा कि यह रघुकार या घण्टामाघ 
कहीं कालिदास या माघ से भिन्न कवि तो नहीं है। पर जिन उपनामों की चर्चा मै कर रहा हूँ 
उनके नाम ही नहीं पता है। अब चाहे आप इन्द उपनाम कँ या नाम या ओर कुछ, इन 
कवियों का आत्मपरिचय या प्रसिद्धि इन्दं से हे। 


ये उपनाम भी अनेक आधारो पर है। कोई उतप्रक्षा का सुन्दर प्रयोग करता है तो 
उसका नाम उत्रक्षावल्लभ है, कई अपना सम्बन्ध विभिन्न पुष्पों से करते है या करना पसन्द 
करते हैँ तो उसके आधार पर अनेक उपनाम मिलते हैँ जैसे कि कुमुद, कर्णेत्पल, पुष्पाकर 
आदि। अनंगहर्ष ओर अनंगभीम भी कवि के नाम हैँ ओर कवि शब्द आगे या पीछे लगाकर 
आपको संस्कृत में अनेक विचित्र नाम मिरलेगे जैसे कि- कविकलि, कविदर्पण, कविदर्पण- 
राघव, कविरत्न, कवीश्वर, कर्पूर कवि, सोम कवि ओर सुनिये एक है 'कपोलकवि'। उस 
समय मेजर यरी गागरिन की भांति उड़ने को भले दै न मिला हो पर एक उडीय-कवि नाम 
भी मिला हुआ है; पता नहीं पर शायद वह उकछल-कूद लेने के बाद ही कविता के "मूड" में 
आ पाते हों। 


मुञ्चे नहीं मालूम आज के साहित्यिकों में जुडवा-उपनाम हे कि नहीं पर संस्कृत 
में तो जुडवा-उपनाम तीन चार मिलते हैँ जसे कि अशिनीकुमारौ, रामिलसोमिलौ गोयिधोयी- 
कविराजौ। अगर ये दो कवि हैँ ओर एक ही कविता एक साथ मिलकर लिखते थे तो 
सचमुच इनका भावनात्मक एकत्व प्रशंसनीय है। आजकल दो गद्य-लेखक एक साथ 
मिलकर कुछ लिखें यह तो आम बात हो रही है पर दो कवि जुड्वा-उपनाम लेकर रचना 
करं यह बात कितनी पुरानी है पर कितनी नयी-सी मालूम पडेगी। एक वचन या बहुवचन 
का प्रयोग एक के लिए भी आ सकता है ओर अनेक के लिए भी। अर्थात्‌ एकवचन ओर 
बहुवचन के व्यक्ति निश्चित नहीं होते दँ पर द्विवचन के व्यक्ति सदा निश्चित ओर नियत रूप 
सेदोही होतेह नएक न दो से ज्यादा। अस्तु ये जुडवा-उपनाम बताते है कि किस तरह 
संस्कृत के दो कवि मिलकर एक पद्य बनाते थे। 


अब इन विवित्र नामों की सूची देखिये। एक से दूसरा विचित्र है- आकाशपोलि, 
इच्छाल, उच्छट , अरगट, उथकट, केटस, कोक्कोक, कुम्भक, गन्धिकभुल्लक, गेल्लूक, 
घोरक, भेरीभांकार, छितम ओर .....1 पर यह पूरी सूची नहीं है। सूची में से कुक नाम आप 
को ओर बता सकता हूँ पर इनका प्रचार होना अच्छा नहीं है। ये है जघनस्थलीघटक, 
सीत्काररत्न ओर निशानारायण। 


कवियों की इस घुडदौड़ मे कवयित्रियाँ भी पीछे नहीं थी। भले ही भाग न पाती 
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हों क्योकि एक का नाम है विकटनितम्बा। हँ, दूसरे नाम आप को उतने परेशान नहीं करेगे 
जैसे कि मारुला, मोरिका ओर शीलाभट्रारिका। आप भले ही जागङ्नुश, जोयिक, चतुर्मुख 
महादेव-जलमानुषी, रुद्र, बाल सरस्वती ओर अपराधसुन्दर की कविता न पदँ पर एक 
कवि की तो पढ लीजिए क्योकि आपने उनकी बेकसी नहीं सुनी। सुन लीजिए नहीं तो कौन 
जाने इन निद्रादरिद्र नामक कवि को नीद कभी न आये इनका श्लोक है - 


जाने कोऽपराङ्मुखी प्रियतमा स्वप्नेऽद्य दष्टा मया - 
मामा संस्पृ पाणिनेति रुदती गन्तु प्रवृत्ता ततः। 
नो यावत्परिरभ्य चादुषातकैराश्चसयामि प्रियां । 
भ्रातस्तावदहं शठेन विधिना निद्रादरिद्रीकृतः।। 


स्वप्न में देखा था क्रोध में भरी मानिनी प्रियतमा को, मत मत दछुओ मुञ्चे, रोती 
हुई वहोँ से चली गयी। मै हजारो मनुहारों से मनाने मे लगा था कि तभी भाई! दुष्ट विधाता 
नेनिद्रासे ही दरिद्र बनाडाला। 


( राजस्थान पत्रिका) 
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1. भारतीय संस्कृति : चिन्तनकण 


अग्रेजी शब्द कल्चर के अनुवाद के रूप में संस्कृति शब्द का प्रचलन इस देशमें 
हो चला है। वस्तुतः जिस प्रकार यज्ञ या मोक्ष के लिए कोई सही शब्द अन्य संस्कृतियों मेँ 
नहीं मिल सकता उसी प्रकार "कल्चर' का भी भारतीय भाषा में सम्पूर्णतः एकार्थक पर्याय 
नहीं है। इसी प्रकार धर्म शब्द है, उसका भी पर्याय अन्य भाषाओं मे नहीं पाया जा सकता। 
इसका यह अभिप्राय नहीं है कि संस्कृति शब्द भारतीय है ही नही। वस्तुतः यह शब्द हमें 
वैदिक काल मेँ ही प्राप्त हो जाता है - इयं संस्कृतिर्विश्चवारा। किन्तु वहोँ इसका 
अभिप्राय भिन्न है। 


एक ओर महत्वपूर्ण अवधारणा जन्म के पूर्वं से मृत्यु के बाद तक किये जाने 
वाले संस्कारो की है। ये संस्कार सभी व्यक्तियों के होते है अर्थात्‌ द्विजो के भी ओर शुद्र 
के भी। अन्तर केवल इतना ही है कि द्विजं के संस्कार समन्त्रक होते हैँ ओर अन्यो के 
अमन्त्रक। पर संस्कृति शब्द व्यक्तियों के संस्कार (गुणों का आधान ओर दोषों का 
अपनयन) तक सीमित नहीं है। वह उसका उपयोगी लघुवृत्त भले ही मान लिया जाय। 
हमारे समय में धर्म शब्द का प्रयोग इतना संकीर्णं ओर कर्मकाण्डपरक हो गया है कि 
संस्कृति की व्याख्या के लिये वह भी अधिक उपयोगी नहीं रह गया है। एक ओर कृषिकर्म 
से मूलतः सम्बद्ध होते हुए भी कल्चर शब्द का अर्थ-विस्तार हुआ है तो दूसरी ओर समग्र 
वैयक्तिक ओर सामाजिक अभ्युदय ओर निःश्रेयस्‌ का वाचक होने पर भी धर्म शब्द का 
क्रमशः (ओर विशेषतः दूसरे रिलीजनों ओर सभ्यताओं के सम्पर्क में आने के बाद) अर्थ- 
संकोच हुआ है। 

संस्कृति के सम्बन्ध मे विचार करना एक सनातन प्रक्रिया है जो कभी इदमित्थं 
के रूप में निर्धारित होकर समाप्त नहीं हो सकती। यह अपनी ओर अपने समाज की आत्मा 
की खोज हे। यह आत्मा गतिशील है ओर सनातन भी। इतिहास के प्रमुख क्षणों मे संस्कृति 
की पहिचान करना ओर भी आवश्यक हो जाता है। इसीलिये स्वतन्त्रता के लिये संघर्ष 
छेडते समय ओर स्वतन्त्रता के बाद भारतीय समाज ओर उसकी संस्कृति की जिज्ञासा 
अधिक बलवती है। हम कहीं खो न जाँ हमारी स्वात्मा नष्ट न हो जाय, इसकी चिन्ता 
प्रत्येक संस्कृति को निसर्गतः रहती हे। इसलिये उसे अपनी पहिचान निरन्तर जाननी ओर 
स्थापित करनी पडती है। दूसरी संस्कृतियों ओर मूल्यों के सम्पर्क मेँ आने पर यह चिन्ता 
ओर जिज्ञासा अधिक उदग्र हो उठती है। १८वीं शती से प्रारम्भ कर आजतक भारतीय 
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संस्कृति का विवेचन इसलिये अधिक ओर अनेकरूप में हुआ हे। शार की संस्कृति शासित 
पर प्रहार करती है- भाषा, साहित्य, वेष, मूल्य, न्याय, आदर्शं सब कुक अपने अनुरूप 
करना चाहती है ताकि शासन के लिये सहयोगी समाज बन सके। शासित संस्कृति इस 
विपदा मे अपने अतीत के गौरव का स्मरण कर शक्ति जुटाती है ताकि वह शास्ता की 
संस्कृति के आगे घुटने न टेक दे। भौतिक पराजय के बाद आध्यात्मिक पराजय को बचाना 
चाहती है। इस पराजय को बचाने के साथ ही वह भोतिक पराजय को विजय मेँ बदलना 
चाहती है- बदल लेती है तो उसके मूल्यों की प्राणवत्ता प्रमाणित हो जाती है। इस प्राणवत्ता 
की खोज ओर उसके विकारो की पहिचान संस्कृति ओर विकृति का परीक्षण है। शासक ओर 
उसकी राजनीति मुख्यतः वर्तमान में जीती है। अतः वह संस्कृति का विश्लेषण वर्तमान 
विकारं को उजागर करके करता है। बह इस क्रिया मेँ स्वयं भी सांस्कृतिक दम्भ से 
प्रभावित होकर विकृत हो जाता है। अतः शास्ता की मूल संस्कृति कुछ भी हो वह शासक 
के रूपों में विकारो को जीने लगता है। भारत में अंग्रेज शासको की वही स्थिति थी। उनकी 
संस्कृति के उदारवाद, प्रजातान्त्रिकता आदि गुण यहो के शासको से लुप्त हो गये थे। भारत 
मे शासन करने वाला अग्रज इग्लैण्ड के सामान्य नागरिक से भी गुणों में हीन हो गया था। 
वर्तमान की हीनता का बोध होने से भारत की संस्कृति की प्राणवत्ता विद्वान्‌ को भी नहीं 
दीखती थी। यही कारण है कि इतिहास के अनुसन्धाता भारतीय समाज ओर संस्कृति का 
विश्लेषण अतीत को स्वर्णिम मानकर ही कर सकते थे, वे भविष्य की सम्भावनाओं ओर 
वर्तमान की शक्ति की पहचान नहीं करते थे। इसी कारण जो पुस्तके लिखी गई उनके 
शीर्षक ग्लोरी दैट वाज इन्डिया थी या उसी की तरह की थी जैसे कि भारत की संस्कृति 
स्वर्णिम अतीत जीकर अब जीर्ण-शीर्णं या मृत हो गई है। क्लासिकल एज की धारणा भी 
इसी से मिलती जुलती हे। संस्कृत को क्लासिकल भाषा कहना या कि वर्तमान में उसके 
व्यवहार को नकार कर उसे मृत कहना लगभग एक ही बात है। जैसे पश्चिम में ग्रीक, लैटिन 
मर चुकी थी वैसे ही संस्कृत भी मर गई हे। यह विश्वास आज भी शिक्षित जनों मे घर कर 
गया है। पर यथार्थ यह नहीं है। गीता को आधार बनाकर या उससे प्रेरणा ग्रहणकर तिलक, 
गांधी, सुभाष, नेहरु, विनोबा ओर न जाने कितनों ने स्वतन्त्रता की लडाई ली थी। यह 
उनके लिये जीवन की भाषा थी जिससे राष्रजीवन का व्यवहार प्रवर्तित था। जो भी हो 
अनेक अंग्रेज विद्वानों ओर उसी दृष्टि का अनुगमन करने बाले अन्य विद्वानों द्वारा संस्कृति का 
इस प्रकार अध्ययन मूलतः अतीतोन्मुख होता है, वह अतीत को गौरव से मण्डित करता हे 
पर वर्तमान को दीनहीन ओर भविष्य को सम्भावना-शून्य छोड़ देता है। इस तरह का 
संस्कृति का विश्लेषण करने या नष्ट संस्कृति का अजायबघर बनाने में प्रवृत्ति का 
अन्तर नहीं ह। 
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इससे मिलती-जुलती किन्तु प्रकृति ओर प्रेरणा में सर्वथा भिन्न एक देशी पण्डित- 
मण्डली हे। यह संख्या में भले ही कम हो पर अत्यन्त कटर होती है। उसका दृढ विश्वास 
है कि एक कूटस्थ नित्य, निर्विकार सांस्कृतिक मूल्य है जिसमे सभी ज्ञान समाहित हे। वह 
उस मूल्य के प्रति इतना श्रद्धालु होता है कि उसे केवल हास दीखता है या फिर जो कुछ 
नया ओर अच्छा होता है वह प्राचीन में ही समाहित लगता है। वह इतिहासबोध को नकारता 
है ओर परिवर्तन को अस्वीकार करता है। इस पण्डित-मण्डली को वेद मेँ वह सब कुछ 
मिल जाता है जो निश्चित ही बाद की उपलब्धि है। इस मण्डली का प्राचीन परम्परा से 
आलोचनात्मक ओर विकासोन्मुख सम्बन्ध नहीं होता है। वह रटता अधिक है उसे तात्पर्य- 
बोध कम होता है। भक्ति की अवधारणा हो या फिर नवीन वेज्ञानिक अविष्कार-सबकुक 
मूल ज्ञान (वेद) मे ही प्रतिष्टित है। यह संस्कृति की सनातनता ओर अस्मिता को तो बनाये 
रखता हे पर नये प्रयोग का साधक ओर प्ररक नहीं बन पाता। उसे सतयुग के बाद निरन्तर 
मूल्यों का हास दिखता है। उसे त्रेता, द्वापर, कलियुग में क्रमशः धर्म (मूल्य) के पैर कटते 
दिखते है। मूल्यो के सम्बन्ध मेँ हासवादी धारणा संस्कृति- संरक्षण की गहन चिन्ता से पैदा 
होती है। भले ही उस चिन्ता का दुष्परिणाम यह हो कि भौतिक अभ्युदय की वह प्रतिरोधक 
हो जाय। वह इस चिन्ता के कारण मूल के चारों ओर अनेक कण्टकाकीर्णं आलवाल बनाता 
है जिनके कांटे संस्कृति के मूल को संकीर्णं बना देते हे। इतिहास-बोध न होने के कारण 
विभिन्न युगीन ओर सामयिक समस्याओं के निराकरण के लिये जो उपाय ओर अपाय 
अपनाये गये थे उन्हे यह पण्डित-मण्डली शाश्वत सत्य मान लेती है ओर उस सब के लिए 
मूल को ही प्रमाण बना बैठती है ओर नरबलि, पशुबलि, शुद्र व चाण्डाल की अस्पृश्यता, 
बालविवाह, सतीप्रथा, दास-प्रथा, लिंगमूलक विषमता आदि सब कुछ वेद या तदनुकूल 
स्मृति मे खोज लेती है। यह संस्कृति के विश्लेषण की सही दृष्ट नहीं है। इसीलिये 
कालिदास को कहना पड़ा था - पुराणमित्येव न साधु सर्वम्‌। 


मनुस्मृति में धर्म के अनेक लक्षण दिये गये है। श्रुति, स्मृति, सदाचार ओर अपनी 
आत्मा को जो प्रिय हो- यह धर्म का एक लक्षण है। धृति, क्षमा आदि नैतिक ओर स्वच्छता 
आदि शारीरिक गुण कुल मिलाकर दस गुण धर्म का दूसरा लक्षण है। परम्परा से प्राप्त 
देशज आचार धर्म ह। धर्म के इन तीन लक्षणों मे अनुसर्ताओं की दृष्ट से तात्त्विक भेद हे। 
एक शाखत्र-सम्मत शिष्ट जन का धर्मलक्षण है, दूसरा सामान्य ओर व्यापक लक्षण मानवीय 
नैतिकता के आधार पर है, तीसरा विभिन्न सामान्य जनों के अपने समय ओर परिवेश में 
अपनाये गये आचार को धर्म का लक्षण मानता है। धर्म न केवल अल्पसंख्यक शिष्ट से 
परिभाषित किया जा सकता है ओर न मात्र सामान्य जनों से। संस्कृति भी इसी प्रकार न 
केवल पण्डित का लक्षण है ओर न सामान्य जन का। वह दोनों को स्वीकार करती है, 
उनकी सीमा ओर सामर्थ्य को मानकर। ओर इनसे परे यह भी स्वीकार करती है कि उसके 
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कुछ गुण एेसे है जो शिष्ट तथा सामान्य का लक्षण है। फलतः जो विद्वान्‌ संस्कृति का 
विश्लेषण केवल उच्च दार्शनिक या नैतिक विचार-सम्पदा या शस्त्र मे निर्धारित विधिनिषेध 
के आधार पर करते हैँ वे समाज के आदर्शो को तो प्रस्तुत कर देते दैँ। पर व्यवहार की 
व्याख्या सही नहीं कर पाते। अतः संस्कृति के विश्लेषण में शिष्ट ओर शास्र के साथ-साथ 
सामान्य जन ओर उनके व्यवहार का भी, अतीतोन्मुख होकर नहीं अपितु भविष्योन्मुख 
होकर, चिन्तन-मनन करना आवश्यक है। संस्कृति की अतीतोन्मुख व्याख्या मात्र शव 
साधना है, शिव साधना नहीं है। शव निष्क्रियता का प्रतीक हे।, शिव क्रिया के साथ चैतन्य 
का ओर प्रकाश के साथ विमर्शं का प्रतीक है। चेतन कर्तृत्व के बोध के बिना संस्कृति का 
विश्लेषण वर्तमान को आन्दोलित ओर भविष्य को मंगलमय नहीं बना सकता। इकार शक्ति 
है, शिव का इकार हटा देने पर शव शेष रहता है। शव अतीत में जीवित था, उसका वर्तमान 
निश्रोष हो जाता है ओर भविष्य में नहीं होता। अस्तु, संस्कृति शवसाधना नहीं अपितु 
शिवसाधना है। 


जब हम अपनी संस्कृति को भारतीय कहते हैँ तो उसका क्या अर्थ है? भारत में 
अभिव्यक्त संस्कृति या कि भारत की संस्कृति यह भारतीय संस्कृति का पर्याय मात्र है। उसे 
हिन्दु संस्कृति कहना भारत को काटना है ओर उसे एक बडे समुदाय -विशेष से जोड़ना भर 
है। आर्यसंस्कृति कहें तो इतिहास का अपलाप है। आज कोई नहीं कह सकता है कि अमुक 
आर्य है ओर अमुक अनार्य समुद्र मे गंगा, यमुना, रेवा, कावेरी आदि अनेक नदियों के मिल 
जाने के बाद अनेक इतिहासकार अपनी बुद्धि की गंगाजली में समुद्र से पानी भरकर कहें कि 
यह गंगा का जल है ओर जो दूसरे लोटे मे जल भरा गया है वह कावेरी का है तो उसके तर्क 
पर विस्मय के साथ-साथ हंसी आती है। कारण स्पष्ट है कि इतिहास के लम्ब प्रवाह मे सब 
कुछ इतना घुलमिल या रच-पच गया है ओर साथ ही इतिहास के प्रारम्भिक पृष्ठ इतने 
धूमिल ओर अस्यष्ट हे कि उन्हे सही तरह से पढ़ पाना सम्भव नहीं रह गया है। एक बात 
ओर है- घुलमिल जाने ओर रच-पच जाने के बाद ही हम अपनी संस्कृति को भारतीय 
कहते हैँ। अन्यथा आर्य, मुस्लिम, ईसाई, द्रविड संस्कृतियों कहते- जेसा कि कुछ विद्वानों 
का आग्रह है। भारत की प्रकृति ओर परिवेश में जो भी पनपा है वह अपने मूल से एकाकार 
नहीं है। इसीलिये भारतीय मुस्लिम, ईसाई, पारसी अपनी संस्कृतियों के मूल देशों से अनेक 
रूपों में भिन्न है। इसी प्रकार आर्य भी वैदिक आर्य से भिन्न है। इन सबको जिन समान 
तत्त्वो, आदर्शो, व्यवहार, परिवेश परम्परा आदि ने ढाला है बह भारतीय संस्कृति है। इसका 
यह अर्थ नहीं है कि कोई एकरूप शाश्वत सांस्कृतिक सत्ता है जिसकी अभिव्यक्ति मात्र 
अनेक रूपों मे हुई है। संस्कृति की अद्रैतवादी धारणा आवश्यक नहीं है। यह भी माना जा 
सकता है कि कोई भी संस्कृति अपने मे नानात्व समाहित किये रहती है किन्तु उस नानात्व 
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में परस्पर भिन्नता मेँ भी सहयोग होता है- एक दूसरे से भिन्न होने पर भी, यहोँ तक कि 
विरोधी होने पर भी सह अस्तित्व, पारस्परिक आश्रयशीलता, आपसी कार्यकारणभाव तथा 
सहकारिता सर्वथा सम्भव है। इसी कारण नानात्व के साथ-साथ वह एक है, ओर दिखती 
है। शतदल एक है यद्यपि उसके पत्ते अनेक हैँ, खरबूजा बाहरी अलग-अलग चिन्ह के 
रहते हुए भी एक हे, विभिन्न दिशाओं में बहने वाली नदियों का गन्तव्य एक है। इसी कारण 
विविधताओं को अन्तर्ग्भित करने वाली भारतीय संस्कृति एक है, वह संस्कृतियों या अनेक 
उपसंस्कृतियों का समुदाय मात्र नहीं है। संस्कृति के विश्लेषण में दार्शनिक दृष्टि स्पष्ट होनी 
चाहिए अन्यथा वह आत्मघाती विश्लेषण बन सकता हे। स्वगत किन्तु सहयोगी नानात्व को 
अस्वीकार करने वाला संस्कृति का लक्षण सारे संसार पर अपना साम्राज्य स्थापित करना 
चाहता है, उसे श्रष्ठ होने का अहं आक्रान्त कर लेता है ओर वह वैचारिक असहिष्णुता ओर 
प्रतिरोध को आमन्त्रित करता है। संस्कृति के विशुद्ध एकत्व की अवधारणा अन्ततः साग्राज्यवादी 
दृष्टि हे। 


अपने इतिहास के उषःकाल से भारत विभिन्न विचारो का संयुक्त राष्ट संघ रहा है। 
यहोँ चिन्तन का प्रजातन्त्र प्रारम्भ से स्थापित है। इसका परिणाम यह हुआ कि सर्वथा भित्न 
विचारों का समन्वय सर्वदा होता रहा है। किसी भी ऋषि (मौलिक चिन्तक) के विचार का 
सर्वथा अनादर नहीं किया गया। चार्वाक ओर वृहस्पति की ऋषि ओर देव रूप में मान्यता 
आज भी प्रतिष्ठित है। भारत में चिन्तन ओर अभिव्यक्ति का प्रजातन्त्र सदा रहा है। इसीलिए 
ये इतने विपरीत मत-मतान्तर, आचार-विचार, आहार -विहार, वेष-भूषा, भाषा-विभाषा, 
जाति-प्रजाति की मान्यता स्वीकार की जा रही है। एक ओर वेद को स्वयंप्रकाश, नित्य, 
अपौरुषेय ओर सर्वज्ञ मानने वालों का मत हे तो दूसरी ओर उसे भांडो, धूर्तो ओर निशाचरो 
की कृति बताने वाले लोग रहे ह। एक देश के वितान मेँ धार्मिक पुस्तक के सम्बन्ध में 
उत्तर-दक्षिण ध्रुवीय धारणां शायद ही किसी अन्य धर्म ग्रन्थ को लेकर किसी देश में 
स्वीकृत ओर प्रचारित की जा सकी हो। ज्ञान का भक्ति से, कर्मसिद्धान्त का भक्तिसिद्धान्त 
से, धर्म का मोक्ष से सर्वथा विरोध है। ज्ञान की द्वैतवादी धारणा में किंवा कर्मानुसार फल 
के सिद्धान्त मे अनुग्रह की कोई गुंजाइश तार्किक निष्कर्षं से नहीं दिखती। पर अद्रैतवाद में 
तथा कर्मसिद्धान्त के साथ-साथ भक्ति की प्रतिष्ठा है। भगवान्‌ भक्त पर अनुग्रह के द्वारा 
जैसा चाहे तैसा कर दे सकता है, वह अहेतुकी कूपा कर सकता है। धर्म व्यक्ति ओर 
विशेषतः समाज की दृढता ओर सुरक्षा एक शब्द मेँ अभ्युदय की परिकल्पना द्वारा करता है, 
वह मुख्यतः गृहस्थ द्वारा साध्य हे। मोक्ष गार्हस्थ्य से, संसार से छुटकारा दिलाता है, वह 
व्यक्ति को समाज से, संसार से, लौकिक एवं शाखीय विधि-निषेध से काटता है। अश्वघोष 
की यशोधरा बुद्ध से कहती है कि तुम मेरे प्रति परिवार ओर समाज यहोँ तक कि गोदी में 
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खेलने योग्य नन्हे शिशु के प्रति ऋषि-मुनियों की परम्परा से प्रतिष्ठित कर्तव्य को, राजधर्म, 
पतिधर्म, पितृधर्म सब कुछ छोड रहे हो। अतः प्र्रज्या उचित नहीं है। गृहस्थ धर्म में प्रवेश 
किये बगैर शिशु शंकर जब प्रत्रजित होना चाहता है तो सामाजिक कर्तव्य को प्रमुख मानने 
वाले धर्मनिष्ठ प्राणी उसका अनुमोदन नहीं करते है। मोक्ष के लिये प्रवृत्ति धर्म का अपलाप 
ओर निषेध है। धर्म, अर्थं ओर काम से समन्वित होकर लौकिक अभ्युदय ओर पारलौकिक 
निःश्रेयस्‌ का साधक है। मोक्ष संसार-विरोधी व्यक्तिनिष्ठ सिद्धि है। अतः दोनों मे विरोध 
स्वाभाविक है। इस विरोध की शाखकारों ने चर्चा भी की है। गीता मेँ कर्मकाण्डपरक वेद 
की निन्दा अनेकत्र है। वस्तुतः वेदवाद के विरोध का आरम्भ उपनिषदों से ही हो गया था। 
सांख्यकारिका के अनुसार जिस प्रकार लौकिक उपाय हैँ, उसी प्रकार वैदिक उपाय भी है। 
उनमें अशुद्धि, क्षय तथा अतिशय है। अतः धर्म (धर्म का कर्मकाण्डीय रूप निश्चित ही) 
ज्ञान (प्रकृतिपुरुष विवेक) की तरह एेकान्तिक ओर आत्यन्तिक दुःखनिवृन्ति या कि कैवल्य 
का साधक नहीं माना जा सकता। आचार्य शंकर ने भी साध्यरूप धर्म ओर सिद्धरूप ज्ञान 
का विषय;फल आदि की दृष्टि से भेद किंवा विरोध चतुःसूत्री मेँ स्पष्ट किया हे। धर्म ओर 
मोक्ष को उदाहरण के लिये, मीमांसा दृष्टि ओर वेदान्त दृष्ट का सर्वथा विरोध होने पर भी, 
पुरुषार्थचतुष्टय की धारणा मे एक साथ रख लिया गया। प्रारम्भ में त्रिवर्गं की धारणा थी, 
मोक्ष का उसमें स्थान ही नहीं था। पर जब मोक्षशाखर बहुत प्रबल हो गया तो उसका भी 
समावेश पुरुषार्थ में हो गया। मोक्ष किस अर्थ मे पुरुषार्थ है? वह पुरुष द्वारा काम्य ओर 
साध्य कैसे होगा? इसी प्रकार परमार्थ-विषयक दृष्टि मे हुआ है। निर्गुणवाद की प्रतिष्ठा के 
साथ सभी को निर्गुण का प्रतीक मानकर साकार की प्रतिष्ठा स्वयं शांकरभाष्य में मिलती हे। 
मोक्ष जो आत्मा का कैवल्य था उसमे सर्वमुक्तिवाद की प्रतिष्ठा बौद्ध ओर वेदान्ती विचारधारा 
में कर ली गई। जो वेदेतर आगम, तन्त्र, साधना-सम्प्रदाय आदि विकसित हुए उन सब को 
वेद में खोज लिया गया। वेद भी हम किसे कहते है? प्रार्थना प्रमुख संहिता तो वेद है ही, 
कर्मकाण्डमूलक ब्राह्मण भी वेद है ओर कर्मकाण्ड को प्रतीकात्मक रूप देने वाले आरण्यक 
तथा कर्मकाण्ड का ज्ञान से निषेध करने वाले उपनिषद्‌ भी वेद हैँ। ओर फिर वेदों, स्मृति, 
पुराण आदि जो कुछ हैँ वे भी तो वेद के भाग है या फिर वेदानुकूल है। शुक्ल ओर कृष्ण 
दोनों (जैसे कि यजुर्वेद के) (उत्तर दक्षिण के) (जसे सूर्य के) दोनों एक ही के भाग या 
मार्ग है। नदियों कहीं से निकली हो, किसी मार्गं पर चल रही हों पर सब का गन्तव्य एक 
है- अन्ततः सारी सरिता समुद्र म विलीन होती है। रुचि, व्युत्पत्ति, संकल्प भिन्न हो सकते 
है ओर है पर उन सबका अन्तिम लक्ष्य एक है। यह है भारत की सामुद्रिक संस्कृति का 
समन्वय सूत्र। आचार्यं शंकर ने परस्पर भिन्न प्रतीत होने वाले उपनिषद्‌- वाक्यों की व्याख्या 
जब अपने निर्गुणब्रह्मवाद में प्रस्तुत कर दी तो उसमें तार्किकता की कमी नहीं है ओर इसे 
उन्होने समन्वय कहा है (द्रष्टव्य, तत्तु समन्वयात्‌, १.१.४ का शांकरभाष्य)। समन्वय का 


सप्तम परिच्छेद : विविध विषय 395 


अर्थ बेतरतीब, असंगत ओर असंबद्ध प्रतीत होने वाले वाक्यो को एक तार्किक संगति प्रदान 
करना है। यह संगति संस्कृति के हर मोड पर गहन विश्लेषण से तलाश करनी पडती है। 
समन्वय, सम्यक्‌ अन्वय या सही सम्बन्ध है जिसे कोई रचनाशील व्यक्ति अपने चिन्तन से 
उसी प्रकार एक स्वरूप देता है जेसे कुशल मालाकार बिखरे हुए फूलों को धागे में पिरोकर 
माला का रूप देता है। यदि तार्किक विश्लेषण के साथ रचनाशीलता, सूत्रकारिता नहीं है तो 
वह निरर्थक शवसाधना है। आचार्य शंकर ने सब आकारो को मिथ्या बताकर विज्ञानवादी 
ओर शून्यवादी से मिलते-जुलते रूप मेँ निर्गुण की प्रतिष्ठा की थी-नानात्व मिथ्या हे, सत्य 
चेतन परन्तु निराकार है। उन्होने देशकी अनेकताओं को ज्ञकञ्लोरकर सत्य को उनसे परे 
प्रतिष्ठित कर संस्कृति कौ व्याख्या की थी। आचार- व्यवहार, भाषा या परिधान कौ 
अनेकतारणँ, नानात्व व्यावहारिक सच भर है, परमार्थ सत्य नहीं है। इस उद्बोध के साथ 
देश मे चार पीट स्थापित किये, केरल से काश्मीर तक स्थानीय ओर क्षेत्रीय नानात्व को 
मिथ्या समञ्ञा जाने लगा। इसके ठीक विपरीत सन्तो ओर सगुण ब्रह्मवादियों ने सब जग को 
सियाराममय जान कर उसे प्रणम्य बताया। सब शून्य है, सब कुछ शिव या नारायण हे, 
दोनों विचार तत्त्वमीमांसा की दृष्टि से भिन्न हैँ पर दोनो की सांस्कृतिक अर्थवत्ता एक है। यदि 
तुम्हे नानात्व नहीं भाता तो सारे नानात्व को एक साथ मिथ्या समञ्च लो। ओद यदि नानात्व 
भाता है तो सबको बिना किसी जगडे के नारायण या हरिहर मान लो। संस्कृति के सम्बन्ध में 
यही समन्वय की दृष्टि है। 


संस्कारशील द्विज प्रातः उठकर उस धरती को नमन करता है जिसकी करधनी 
समुद्र है ओर जिसके स्तन पर्वत है, ( समुद्ररशने देवि पर्वतस्तनमण्डले) वह जानता है 
कि मेरी यही मँ है (माता भूमिः, पुत्रोऽहं पृथिव्याः) जिसके पास रहने के लिये उसे 
स्वर्ग भी नहीं सुहाता ओर न कोई वैभवसम्पन्न नगरी (अपि स्वर्णमयी लंका लक्षमणमे 
न रोचते। जननी जन्मभूमिश्च स्वर्गादपि गरीयसी )। वह स्नान करता है तो इस देश 
की सातो नदियों का स्मरण करता है, स्नान करने के बाद पूजा के लिये संकल्प करता है तो 
अपने देश के द्वीप, खण्ड, पर्वत आदि का नामग्रहण कर करता है। उसके लिये अपनी 
धरती का हर खण्ड, हर क्षेत्र, हर, पर्वत, नदी-नद, स्थल, कुण्ड आदि पवित्र तीर्थ हैँ 
जिनकी यात्रा करना उसका पवित्र कर्तव्य है। वह कहीं रहता हो पर उपनयन के समय उसे 
विद्याध्ययन के लिये काशी या काश्मीर जाना है। उसकी साधना के केन्द्र शक्तिपीठ के रूप 
में सर्वत्र बिखर है। प्रत्येक आचार्य ने अपने मत की स्थापना के साथ देश के विभिन्न 
महत्त्वपूर्णं भागों मे अपने पीठ या मठ स्थापित किये। इस प्रकार विचारप्रधान व तत्त्वचिन्तन- 
प्रधान दृष्टि से भारत का, सांस्कृतिक भारत का, निर्माण किया। कलाओं के क्षेत्रमे भी यही 
हुआ। शाख्रीय नृत्य, संगीत, नाट्य के साथ-साथ जन-जन में प्रचलित लोकधर्मी कलाओं 
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को समन्वित किया। भाषा के क्षेत्र मे यह सांस्कृतिक अवदान अत्यन्त महत्त्वपूर्णं हे। 
संस्कृत ने विभिन्न क्षेत्रीय भाषाओं का पोषण ओर संवर्धन तो किया ही उनसे स्वयं ग्रहण भी 
किया ओर जो भी महत्त्वपूर्णं आन्दोलन-चिन्तन दूसरी भाषाओं के द्वारा हुए थे उन्हें सम्पूर्ण 
भारत मेँ प्रचार के लिये ओर भावी युगो तक संरक्षण के लिये उसने अपने शब्द, तर्क ओर 
व्यवस्था दी। भगवान्‌ महावीर, बुद्ध या सन्त कवियों ने जो भी पालि-प्राकृत, ब्रज या अन्य 
भाषाओं में कहा था उस सबको अपने शब्दों में दूसरे क्षेत्रों ओर युगो तक पहुंचाया। 
इसीलिये संस्कृत किसी प्रदेश कौ न होते हुए भी सारे देश के संस्कार की भाषा बन गई। जो 
भी श्रेष्ठ ओर प्रेष्ठ था उसे उसने अपनाया, म्लेच्छों को भी ऋषियों की तरह पूज्य मानकर 
(म्लेच्छास्ते ऋषिवत्पूज्याः) उनके ज्ञान को आत्मसात्‌ किया। यह दृष्टि संग्रह की है, 
निषेध ओर त्याग की नहीं। संस्कृत को देवभाषा अमरभारती आदि कहा जाता है। देवता 
किस भाषा में बोलते रै, यह वही बता सकता है जो स्वर्ग में रहने वाले देवताओं से बात 
करके उसी देह से वापस आ जाय। पर मनुष्यों मे जो श्रेष्ठ ज्ञानी हैँ, प्रकाशस्तम्भ है, 
संस्कारशील तत्वद्रष्टा है, उन्हे भी देव ओर अमर कह सकते है। यह उनकी भाषा अवश्य 
रही है। इसीलिये हम संस्कृत को संस्कृति की भाषा कह सकते हैँ, यह न तो प्रकृति है 
ओर न विकृति। यह किसी की न होकर सबकी है। भारत की एकता का यह सबसे 
महत्त्वपूर्णं सांस्कृतिक उपादान है। वस्तुतः भारत की एकता ओर अस्मिता राजनीतिक ओर 
भौगोलिक आधार पर उतनी व्यवस्थित नहीं रही है जितनी कि सांस्कृतिक आधार पर। इस 
अर्थ में भारत एक सांस्कृतिक बिम्ब है। वह भौगोलिक ओर राजनीतिक सीमाओं से बंधा 
होने पर भी उससे अतिक्रान्त है। वह दिक्‌ ओर काल दोनों की सीमाओं से संपूर्णतः बंधा 
हुआ नहीं है। इस सांस्कृतिक भारत के दर्शन भारतीय संविधान में उल्लिखित एवं मर्यादित 
भारत देश या राष्ट्र के अतिरिक्त अन्य देशों मे भी हो सकते हे। इतिहास के विद्वान्‌ उसे 
बृहत्तर भारत कहते है। इस शब्द में राजनीतिक गन्ध हे। सांस्कृतिक भारत केवल उन उच्च 
आदर्शो ओर मूल्यों की अभिव्यक्ति है जो अन्य देशों में भोतिक विजय-पराजय के बिना या 
उसके साथ अभिव्यक्त हुआ है। यदि भारत का आधार सांस्कृतिक न होता केवल राजनीति, 
भाषा या धर्मविशेष होता तो विगत अतीत में न जाने कितने खण्डो मे यह विभक्त हो गया 
होता। इसीलिये भारतीय संस्कृति को मात्र भौगोलिक, राजनीतिक राष्टियता का पर्याय न 
मानकर उसे मूल्यों ओर आदर्शो की सामासिक चेतना मानना आवश्यक है। राजनीति 
खण्डित करती है, वह सत्ता या शक्ति को हथियाने का ओर आपसी संघर्ष का अख है, 
संस्कृति सत्ता के लिये नहीं अपितु नीति के लिये संघर्षं करती है। नीति निर्बल, अशक्त, 
दीनहीन का अवलम्ब होती है। वैदिक ऋषि, शाखरकार, कवि, सन्त तथा साधु-संन्यासी 
सभी सत्ता से अलग रहकर संस्कृति के उन्नयन में सजग रहे है। महात्मा गांधी ओर सन्त 
विनोबा भारत के इसी सांस्कृतिक इतिहास के उदाहरण थे। रामकृष्ण परमहंस, रमण महर्षि, 
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विवेकानन्द, कांची के शंकराचार्य, श्रीश्री मां आनन्दमयी भारतीय संस्कृति के मूर्तिमान 
उदाहरण ह। जो ऋषि होकर भी सत्ता से जुडते थे उनके लिये राजर्षि की एक अलग श्रेणी 
थी। इस प्रकार, संस्कृति की पहिचान ओर प्रतिष्ठा भारत में सांस्कृतिक पुरुषों (ऋषि- 
महर्षि, साधु-सन्त) से स्थापित हुई है न कि राजाओं ओर शासकों से। भगवान्‌ महावीर, 
बुद्ध ओर राम ने राज्य को छोडकर सांस्कृतिक आदर्शं की बोधि प्राप्त की थी। भारतीय 
संस्कृति की परिकल्पना में दार्शनिक विदेह राजा के रूप में तथा राम की चरण पादुका को 
राजसिंहासन पर प्रतिष्ठित करने वाले भरत अधिक महनीय है। 


सामान्यतः राजा तो दुराचारी, शठ ओर लंपट रहे है। शकुन्तला, शार्ङ्गरव ओर 
शारदत ने शाकुन्तल के पञ्चम अंक में राजा को जो कहा है- वह यथार्थ है। ......अपूर्ण। 
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[1214568 (८0तावाात्रानोा वाा181 ता्‌ = इप्र८18८१0०4118४9 01204४ता1 
0 वत 9114|1 [८010411121211049६1 / #210 01 17118101 ्रा7 8119111४ 2111 
त0118४90061819४8 [...] 910 18 1911) ऽप्रवा1 10711 ४१00418 111 
{0104 ऽप्7त्रााात्रा1ा [21119 0185वतात्राा धातरा ४07 2161 [४८४1 / 
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\/01. [1]). 


प्ता-शाा$़वापट्ञ जाङ्डड-2, [1,19.6 ालाठा15 116 र्वा९8 णि 116 1781 
1116. [{ 15 8(द्लुल्त्‌ 11 116 एपात्रा85 गात्‌ 115 त 17 वात्‌ ताए वात्‌ 15 
211तल्त 10 11 € (तात्रि. 16 ऽ ग एप एषाप्ट§ ग [रावा 12 +^] [€ 
[07€119८४ र 16 17101८58 18 21018116 11 ©[2881८8| ऽ वाऽत1 [1दला्वाप्रा€ 
2116 (015ध्वू्रला] ए 588119 18 0€1116त| 28 ४111 16061168 {11€ 171€वा15 ° 21 
ए४वा115ऽ 2081151 {116 00816168 10 116 (र्वाप्रारक्षा0, 36 ग प्र€ पाः $व[ए€8. 
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पी ल ४8816 1ताठा8 वा€ 101 1वा€ 1110त्‌व/"5 लाटवाठा15 1 ऽ वाऽव. ऽ वाऽ 
86110]वा81110 18 (0ाऽतल लत 9 15 0691 णाल 1{ (ताानि165 [एणिपाात्‌ (10५160६ 
ग 1116 861€1८९8 ^] ऽहातवा{ दाल्वा. [1716 [ब€ [र्णा ४. २३९।१४द), 
‰^110 18 [ल10षणा ठि 115 ला11168] अप्ता€§ गात्‌ ला€वा1४९ एण1111185, 11103188 
11115 परातलाऽ{वाता118. प्िएणटर्ल, लगालागक्षर ऽवाअृत1ा [1लिर्वाप्ा€ पलाल 128 
€९१[6त 7८ $एगपऽ 8116 [1119568, 1116} 125 दवा ज्ठ]$ [7ल7€[6त जत्‌ 718 
210 {4168 125 8116010 ८बला1 {€ [712&17181101 गा [€ हवाणटवा। 11601021515. 
^ (ताऽ वात्‌ 11168] €र्वा9्राठा) गा ॥115 [ला वाप्ा€ फ] द41€ प्रा 
लाघ्लुजा8ऽ 0 (लव्ह [104010६४ 10 प्रह [णद्‌ [ट्डला1. ^ 5 2 1€5प]। ग प्रा18 
€ा८छपालि 1 {€ [षट्डलाा, तालालाग् 168 ५८1]] लाला वा पलयैऽ (गात्‌ 1 
छपा [[7168, 8 000९ गा ऽवाऽला[ ाक्ााावाः ५1] दपुाक्षा फ प्रा -एक्ाावा 
18 वात्‌ लणाऽल1ठा18, 080५४ ४१11 फल]लला1€ 1८प्/ 7ा€ा7©8, लाला 
‰८1]] €शऋणाात्‌ वात्‌ 01121186 16४* 61141668 171 तालाठा1 वात्‌ 3{$1€ गात्‌ दपूणका 
भवा16त 718 ग [0ला1८ ल्क्ाला, 1116 7110108४ ५५1]] 0185८0४ अ111 
716व111188 2 010 71118. [1113 13 [111911४९ . {€ लावाक्<ाला- र [140108४ 
0 9व118ा1{ ऽ्ता€8 15 ए0पात्‌ © परातल ० 8 श हाीटवा। लाव106 25 2 €डपरण 
15 लाल्०्ालि वात्‌ [7र्जुरुलााला( प € 117६ [८्डला(, 


18८] रा वफवा€ा€85 200 (6 (जाीाप्रा1हि 119881४6 (लावा 
(णापर 0 [14610६४ 18 हाएण्णा1ह गा1९ा1ह5{ 116 तला गा ऽवा त 
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0ल71ह्‌ €व८व6त्‌ प्राणा € बट्टा गाव] 1918९६8 ग [1त18. ([1ल (10४*1९4९€ 
ग 10131118 0वा€]‰ ऽर्रीलंला। 0 ताए दण्ट) € टशपा8 ग एशट्वाठ॥ दर्वा 9016 
11 11181, ८८९88 10 जाऽ एण 11 (लावा करात्‌ छ्राला हपाणएृट्वा 
19108268 18 [01261168211४ रा101€द्‌. (€ प्रााएला ग 86101978 40118 4९८८० 
पठार 15 ऽषट 171 € प्रााण्लऽ111€8 गला [7ता8. प्िरफटण्लः, € वूप्वा1$ 
2 1©85€वा८|1 15 46616851 णि एवा ग [शिााद10ा छा [1ला12110ाव] 
1658€वा61168 171 8 [कालात 15610116. (€ [एष्टाक्षा॥ ग [1त6-(लाा7वा) ©0- 
गलका 1€€त्‌ 10 1ह10ा6€ [115 अ्लातणाऽ पप्रा ग 1८5ल्वाठा ऽला1जगृश्8 
0ल1& 0116 171 [4616४ वाका] णाह पल पाल्तापाार्ा व्रात] 17 लाला 
[1612. @िप11411४€ [ाणएश्लााला गा ला 101 ऽ[एपाते 06 ८०8८0] ब716त्‌ 
21 0 [लि वातात] लजगाााप्रा1‰ ग [14010घह1573. 7९तद४ 11686 ऽलालक्षऽ वा€ 
06118 3{0गा-६त्‌ 0$% 5ल्ट्णात-416 प०ा]त§ &1417 रला) 10 हप्रातवा८€ ग 
1137001 णि दगाोऽप्राा7ह € 0681 1111108 11 [14010द४. 7८ एला ग 
011९९65 210 1116 प्रा1शला511168 शल ल०ाऽ€३ 171 ऽवाडत11 व प्रातल-हाठतपवट 
2110 &10प्र्€ 16४९] 1185 [लाालातता5]$ 11676886 17 {€€ [1412. 11€8€ 
3त€ा118 €] 01 3व20ा- 10168 0 ऽप्८८६88 11 {€ ठद्वा177व[10ा1 वात्‌ वाट [रए 
भ्टार [0] ४ व्वृप्ा06€त णि 7९€ऽ८वा८]) 81 9 वला 8406. 91पता16€8 171 [1010४ ध 
ल-८ऽटवा८) [€४८]ऽ (वा तला11ल|$़ 06 [ाएण्टत्‌ 0 एएणता1६ ऽवातव्ाप 
पचठाए5 111 116 [वदप प्रवा 11४ (वा परातलाऽ वात्‌. 


([[ला€ 18 एला क्राणा ऽ्रढवा1 का ऽवाअता11 तला णाल (ला7€8 
10 06 2116त्‌ जह) वा *€ प्रदरताजा9] 71161116 016९ 111 16 [व्ा1882125, 
9व13]ता11 60116268, {५0 ऽ वाऽला1[ पराार्लाऽ11165 वात 116 31 [लाता ऽवा13[त 11 
\/109व[0111145 €81201181€त पातल 11€ वऽ[016९5 ग 1116 ९२211192 9 वा15ता11 
90131181 211 ध्राठालाालाऽ ग्टवा115911011 इल प्र 0 1116 एण्लााााला ग [7त्‌18, 
11187 ग तलवाठा गात ऽ0८19] +ल] शि€. € पदताताव] ऽद्वा) [128 
1€ा12116त्‌ 71९ा€ ठ 1688 पार्धा्८९त 0 110तला 5165 वात्‌ 1656€्वा८[168, 11 
11188 10 115 ०10 0€ा1€? क्षात1161110त8 ग परातलाऽद्ात्‌111ह गात्‌ [९€8ला11६ 1116 
9817188 ए'1{70्रा वर 21211168], [119101८व] ठा ला111८व] ]पतहलााला{. [1 188 10 
(णा प्€त 11861 पणा] 7ाठतलााा1छ. एप € प्रवता] टवा 25 9 41511161 
20५11986. 1† {10४४8 1116 1781110118] 7ा€वा11118्‌ ° 68611 011 दण्ट णत ष 
98118, ५111८] 15 3111] 11 *0प€. [{ 118 710 [18४९ 9 3€ा186 ग [11810 210 
71118111 [8८६ 111 शवा 011688 ग (०ा70वा 11४९ 2121४818 210 16250111 02860 जा 
11151011] ऽ€ा136, एल [{लाावा18 {16 [रलौ एटा ग 16 गत सि भात्‌ ठपाप्रार 
ग 116 [1ताव्13. [€ 0681 [एतत गा प्रा18 ऽणऽला॥ वा€ [01106 गा {16 81011, 
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0660156 11 18 01] पा तला [ल]? 9 ता 718 06 2016 10 1€8€ वाठ] 1116 
12011101 णा 8 [वाला ऽदला८९. (षटवा 15 रला वाराील ला ग प्18 
€1958 र ऽ6[10ुक्षाऽ. ^‰11011881 [ला ५८९ 1170 एण 1[लाऽ व [10111 एण] ऽ वाड त 
15118 116 ©]288168] 1418पद९९ जण प्राटला71जा लिला गात €48€ 111९९ 8 
एणा ललााालावठाः र 0 ९016 9९€ 0 ८०100511 *ल€8€8 111९6 1116 [08 
ग {1€ 851. [46९ ग 110तला 36101811] 111 {11686 एक्षात्‌115 15 11076 तीवा 
(गा1[)€1821€त्‌ 0४ [रला 00111078] (10५1€त६€ भात्‌ लावा ८1[क. [1001021681 
8110168 112४6 11906 10 90ल्लाशर्दाणि। {0 [लाला 06 115 ८] 288 र 1140110111315. 
187 प्रादा 7195ला€त ऽव व19 10 [10 फ {116 ाट्वा118 ग 116 ४९५28. विएणण 
1116 9वरे४21195 [7051 [ता0ष्ण एणौठ € क पाला ऽ 19४6 10 804 01 1116 ४९३5. 
[11183 21016 ५1]] 11115 तलाला116€ 1116 90८८९88 ग [1040102४ [ताता अतला।8 
‰^110 (0110116 1116 0651 ग [16 {५० 5$ऽहला15 118 [€ 31118] 11 1प्रााएल $ 
1116४ (गाऽ्प्€ € 100€ णि € लालः पाप्रा€ ग [1त०्‌९द४ 11 1118. {11€ 
801206811018 {18110110 14४6 11686 {० ऽटव्ा15 0 ऽप्त्‌ला{5 111 ४1८ फ. तऽ 
211 जिला1081 ८०ाऽतिलाक्ा0ा) 870प्रात्‌ 0€ हार्ला 10 प्ट] आ्तला।8 171 प्ाप्रा€ 
{12111118 171 [4610४ 110 [*€ प््वृप्ाते प्रका 171 001 16 8ऽला18 ग 
€त06811011 ा्रऽ। [गावा ‰ {16 ्रवता्ठाव] 3‰ऽ{ला1. [1८४ 810पात्‌ ७९ 
टलि7€त्‌ 171 € वक्षत्‌ छा ऽलालक्षिशा1[05. ^ ९०० हाएपाता7ह 11 1116 1418786 
18 [लाघ्व्ाऽ1€ णि धा ल111८व] शत्‌ ठ 7८ऽदवा८]. [1€ €त116€ र 11501681 
21181815 15 10 € प्रा छा [1€ ऽध्ल्गात्‌ शिात्‌ता९ा), (वरत1110ा718| ्वा1118 
एशत€३ शला व हणात्‌. 


#/ 1116 21] 31608 16८6855वा$ णि जाल ल्तपलवाजा 111 € (लाक्षा 
1241180286 171 [ताव 7118 0€ [वहा 30 तव [तावा ऽ[प्तला{इ ८जा्€ 10 [लाली 
7णा1 116 त्रलालातठवऽ [एष्टा85 11906 0 (16 (ला1वा18 101 0111 111 [1010४ 
प्रा 2130 11 §लाला€ वात्‌ (्लौा1010ह४, एटा ॥दा181911015 गा [1 तलका 
पचठा]8 11 हाहा वात्‌ ठ ऽवा1€ 11 प्राता व8त्‌ ऽ क्ाऽल1 2130 ५८1]] ला1411 8 
16068811 0 7€हताभः छ्लौाव18€ ग 1त€द8 क्त्‌ पला [70082001 बा)0ा1251 
1116 ५१51 प्रलाः ग ऽप्तला18 1वत11ह 10 11त0108168] ऽप्ता€5. रल्श18 
1658€वात]1 एप्त ठा € लगा1€त्‌ 10 {€ 81811 ॥प्राला ग €पला8, 1८ 
प्रात 06 ऽ[वा€त 0४ 116 ण101€ ऽश्लालङ़, (ता वा181816त्‌ एग] क ऽप्रल्‌ा एवा 
ग [104010४ 98 ल7घ्ता1ल्‌ा ४० 5611९६९], प्लाावा1 010€ा10लाट, 41160 
प्रद, <.7. 0616, प्ला11911 1260701, २1611410 7180616], प्ला7ा16]॥1 
[्रतलाऽ, 010 ४० एताहात, 91606 ट्टा, ^0011न1द्ता1ला1 लाला, 
411८८111 टल, तद्ग एप्ालाः, एवा] [3ला5ऽ€, पला 1] (पाला, 4. 
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#/1116ा1112, ^0401 ्01{7ा1191111, २1001 0110, शा] [1[ल€ा11€, ५४21 रप0€ा1, 
[६1वप्ऽ [इला 101 सलृप्रताह् ॥1€ [ला९ण्णा€त्‌ [10101518 ४10 छए०ग1.6त ध 
[प्रराषलाः रिप्तठााा “0 रिज, रला तव्ा06€, 12007 पिशा, प्रलापी) ४० 
(ाध्लावुणु) धात्‌ ग 11086 10 गट (प्राला1]$ €12206त 111 11त01081641168दवा८118 
06€वा118 0) लग॑ला7ठावा $ [1त्‌18, 30परात्‌ 0€ प्र वा181ब6त्‌ 0 1116 एला म 1116 
8त€ा118 ग [1001082 111 [1018. ^ [ला871४८ वात्‌ [र्दा 1181 छा ऽपला फणर8 15 
2[00€104€त {0 11115 [षला. कलाव 15 {116 ४ वावा1281, 1235113 811 विवव 
7101 [11त01९४. ^ त्‌ णि एला ला12] ६९त046। बात 7एषटपाक्ष 1९णणा 
{1718110 81त्‌ 1€ऽप्ा18 ग 1€8द्वाला {ता 11115 [वात्‌ [10१ 0 118 
रणिपाता1ड धात्‌ [ल्लंडजा 1 ऽलीजुक्षओी) (व्ा171 06८ ०४९-818164. 41 4४62८ 
[तावा 06ा1€५65 प्र {€ €] ४९8 वा€ 171 (लााा1दा‰ वात्‌ (4 1116 110तलाा 
01685 1 ऽलाला€€ वा1त्‌ 166111010४ 198 एला 11806 {00881016 (70) 11€ 
1(10५,1€त९&€ ग 11€ 86161668 01112116 111 11086 ४९488 ५111८} {16 (लाााता18 
94 11881666. {1115 लारा 718४ 0€ 181*€, एला 11 परातला]11€8 {16 [रणिपात्‌ 
1680८ णि € लााठा) ऽला0क्ाऽ]10 पव॑ 06 [ातागाऽ 19५६. ^ [110ह्‌1 पिला], 
8111131 9110 [104010्1578 ग गला ८०168 [19४९ 71206 ला 0४८ ४०पवा]६ 
(णापर 10 1लाा1018] ऽला0क्षिओ1]0 11 [14010 ४. #€। 10 पल [लार 
188 [ला लाल916त 111680८८ ग [[ला1. ([ला€ 18 वा [16 वत्‌ अगा वाल्णप 
165८ 0 {16 ८1९65 गा [€ (लावा ऽला1गुक्ाऽ. (1115 ला) 2815 8 8066181 
1€5{0018101111 01 [€ (लावा [10401081515. ला ए ०ा§ ापए्ऽ{ 06 
(णा7्णाऽ]‰ दहा 10 [€ 1016 ग [तावा अप्रतला{ऽ ग [1601082 810 
ठा त7लाऽ 171€ा€51६्व्‌ प्रालाला1. [1 ठत {0 261116४८ 11115 10 7ाला€]‰ 
{10131101 गा 17 वा। [16016168] एला]<5 1110 [तादा 141६8६९5 111 0९ 
16685 28 51268160 20०५९. [1 प्ल 10 1181९ 115 दावल लगातार 
216 11610, 8 01-वााप्] |ठप्रा121/01६681 &1\118 एर 2051186 ग लाला 
81010165 0४ ५१९ 2 [0वल€ाऽ, 71010015, 10}6{ऽ 8९प्रात्‌ € [प्01131€त्‌ 17 
11811311. 1118 ऽ0पात (वार रा 11181101 0) 1९€8दवा८165 वात्‌ श्रता16€8 
1 [7ता8 वात तलाावाङ़. 


9016 गल ९€5{10ा18 पण11]) 166त 10 लुव्ठाधा ठा 18४ 06 [पा 
25 {0110५८8 : 


(1) आला-ला)) धात्‌ [जाटु-[लि1 लाक क्ष ऽ111[08/110प्1[05 गा ट्टा ०८] 
02513 7119 06 11811{्60/116168860 ए हतपटलाठा वात्‌ 7९ऽद्वा८] 171 
1100109. 
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(11) [14010169] 00९३ क्रात |छ्रा1918 [प 11516 111 [112 वात्‌ (लावा) ४ 
7112४ 0€ €९त1011€त्‌ पाप्रपगा४. 11686 11व$ 06 {120९ 11 1€ऽद्वाल]1 
(ला11168/प्रा11४ला511165 38९1९16 णि (15 [पा[0086 (ल्ल 171 णटण 
1116 5{€19115211015 0€118£ [पाऽ 11 2 [एकवा{लपाक्षि टला. 


(111) 12» पाल 3118४15 वात [160-(तलााव1 80611168 111 [1618 211त 
{ला (छप्रालिवा। 11 (लावा (णात 0€ 2851160 2 11016 2611*€ 
ए 171 गद्टुगा1311६ [ला क्षार 911 लपा{परा| 26111118, 111 61111 25 116 
€1€वा118-11९0प5€ ग [णि7ा7व[10ा वात्‌ 1688 णि [जाल०7ह [100- 
(लाव) 00-णु्लध10ा). 


(1४) #/1511 10 [गक्ष [4010८] (ला्65, पावाप्ऽला101 1107 वा168 घात 
९151011 [ल्ल पा€ऽ एर लााला। लावा वात्‌ [तता 9611015, गा 
1द110८] 02815 310प्रात ०6 पिल €1£9260. 


(४) [तादा वात्‌ (लाक्षा 3611015 [0]गा7117ह वाङ एठा] | गाङ पात 
06 €ा८्०ावद्त ४011] 1171811619] ऽप्रुग 10 @ल्लपा€ कलाः [णुल्ल 
211 [71181116 टश्ा{8 ग पला €ऽल्क८]1. 


(1111681 लवा(01 ग {€ गात्रीाक्रा219 18 001110161€ [14 ग 116 
रितरा 15 प्रातल ५८१४. [11€ ऽ कोऽ [31ल0ाक्षा$ 01) 116 [115101८] 
1161018 91 1116 [>ल्ल्८वा (011९८ 18 ल 10 20 8 101६ १९. 9171110 18 116 
816 ग 16 ९214108३ ८वव10द्टठप्रा) टता 0 1116 126. [. ४. २३९1१४21. 
^ ४१51 पप्रा7लाः ग ऽ वाऽना, वता वात्‌ ^ वा वा15व पागा्ऽला 105 लाका 
81111 160ण्ला€त एष वा 91] वातात उपा ४८४ ग € पागाप्ऽला1[08. ^+& 27195 210 
1116 ([वा1185 [16186 भवा1€[$, ला हट्ला एप्राक्षावऽ 21त्‌ 1116 [[0क-एपाक्षा128, 
86161117 वात्‌ वूप्ठ्ड1-ऽलाला17€ [1[दलिर्वाप्रा€, वा वैशठागा1फ़, 9511010४ 21 8 
11081 ग गीला 35८11668 क€ 111 प्राहला( 166 ग ल1116व] ल्वा). ^ प्रा्लार्ण 
11एर का पठा]रऽ वा€ 3111] 111 € 1ाक्ाए्ऽला103. ([17ला पाठक्रम प्ण] न 
ठाई 9 29) 111 {16 [दाक्ष 1173116 वात्‌ ठप्पा] [890 ग 11412. [{100- 
(लावा ८0-जृला द्राजा 111 [€ 01685 3प्ट६९51९त ०0०५८ ५५1] € 1९८८5 वाफ, 
0वालप्राक्न] र एणा 2 ४1९फ 10 [लाला [लि -ताऽलााकार व0026॥1 10 16 
8100165 80 पवा तालिला। काऽलरा€ऽ 911त्‌ 86161665 16] 11 ८णगाशला71६ 8 
(ल्वा वात्‌ (गाला€ा151*6 1711286 ग 1116 {0481 4110 1लुवं€ 10 {€ (गालिाठा वफ 
[1612. [17 ऽ{168, 71110168, वा वात्‌ गलाद्ल्ा€, ल] हटा0ाा, 111105ग‰ 
21 €प्राप्रा€, 1130, वा611846016$, 80610108 कात्‌ च्८०ारा1168 {0 7वा11€ 011४ 
१९५८ 810प्र।त 0€ 0-रता1द€त 10 ऽप्तर 9 ऽपर] ल्ल। ऽव$ (16 [हाता (लात 
[1618 ० {€ {टा110168 ग 0011588. #/0ा1रऽ 20112016 111 गा ठा 17 ाधापरलाा 
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लाला 11 [1618 0 लावा श्त 0 पापा [ङ छलौव1ट९्त 0४ [ठलताषह 
ा1लाए-ी]71 (60065 वात्‌ एह जाल 11614116] १९५1८68. {116 0688 
81268166 १0०४९ 7199 10्/ 0€ 1185166 111 एर€ा. 


(1) = प्ारट्क़र ग ऽवोऽलाा, टिल वात्‌ ^+ क्ातवा150 ोगाप्ऽला1[05. 

(11) (1८वा €ता10ा15 ग 116 ^ 0011188, ([वा11785, एपाठा188 210 1116 
ऽाला116 [लावा प्रा€. 

(111) प्ालवौजाा ग [ग काा ावापला1[05. 


(लाट वाट (लाक्ष 013ला1011168 ४11८1 लएप्रात्‌ 70 ला]0# € ऽवा116 
{प्रा 95 41 116 ४९1८ ऽ्ता1€§ ग € ऽलाला८€ ग {€ [क्द4६९8. 11011881 
1116856 719 € 11ल[परतलत्‌ (€ विठछफव-19वे४१, शाााक्ा718, (088 वात {1 ता1118. 
[11686 [लव05 ५68ला*८ एला{लि- वला1ठा 10 हका तली) वात [ठापााता क. 


^{ {16 0पाऽ€। [ 18 [1€04€त णि गाला{व10) ग ठपा- वा 10 ५6४। 
‰^1]1 [1001082 ग [वाल € ऽवाोअत1 ताऽ 95 9 11118 [वताता कात्‌ 
(प्रप्रा ग 116 [ताका18. [1 गतला 10 961116४९ 11115 वा 211 [16८66 111 [118 
त11€10ा1 ए्णा11€ 8 हता -3139 वता110ा 145 10 16] ऽ05111प्€ एषा गा€ 11111 
द्ल्गा7ालात्‌ 80116 16४1665 एणल1 तला लाला वात्‌ 1661111010४ [४५९ 
८९ ४ छपा 41300891. (पापात दरला8 ल्ता1ह ल 2288168] 04166 गात्‌ वाद्वा, 
19668 810 0016678 1189 06 1711116 810 1060 12068 र 36166108 7011 1116 
९९016 वात {16 (]288168] [ला वाप्राठ, 219060 1688018 171 ऽ वा7अत11 7111016 [त0- 
41211 21 1एतला [तावा 121६8६९8 ग ऽव वा11125 (19011091 गिर 
9951110 01981108), [0116 षा काता8ऽ लं८. 714४ 06 [ल्‌0वा९त्‌ 10 £1४€ १ 
५1४1त वात्‌ 116-11६ प्ट्ट्णााा ग [1401688 11 तला. [17113 ए1]] ल्वा पावला 
लाल 1116 ललाोवा। ऽप्रतलाऽ ग [11401९४ 0 लाका प्रजा 1116 [1601021681 
€त01८2110ा1 वत 1८ऽल्काठ] वात 11111 [वता 11371140 ए लाल्वा गा. [16 
€1958168] 2९6 ग [16010169] 1€5ल्वाला 1४8 ट1शला १९ 10 3[0ल्लाव]18 वाता 17 
पा 71168. ५४९८ 311] 7८6] वा 111€हा2[6€त्‌ शणएएवला नाला ५५]] ल८-ठताागं€ 
भवा1005 41361[11165. ण (15, 10 लाट] 1811078] पा [लिता] 0- 
गलका 15 301161{6त्‌. 


0एञवा 8 एभि भा एवा # 1 + (1१11 | 
वात्ाठ-शुित्राा8-श दततक तीवा एत्वा भा आ तरा 00्रओ08116. 


(ल्त) 


0॥ 
0॥ 


9, # 9, 


६, 
न 
$, 

%, 
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4. [प्लाट ग ऽवा छा (1८ रथ] क्डाश्ां 
[शा भात्‌ [ल धा 


90118111 226 1156 10116 7751 1010616 [106-एठा1 14178६९8 21 
11811 ‰40तलाा [1त0-61र वा 1व1हप2६९€5, ग ए/11८] 1 (लाता 10 0€ 11€ 
02516 वात्‌ 8116]1 117 पाऽ बात [लाक्षा ऽणप्रा८९. (रव वडवा11 18 10 छ्टलूाजा 
10116 पाट. [1 ४६8 कठा € [1५ (लाप्रा$ ^... शात्‌ ठाद 0 िठा॥ {€ 
^ 04011581 १६५९1०]८त 8 प्रा10ला ग 01416618 11 1116 1टटाता दाऽ 
116 11016 र 110 २2] 28111011, वा15 र 021५, ऽ व्ा25118, 51161 81त्‌ 
111€ एवा] 20. [1181 वो1011981 {11686 1416675 8ा€ : (1) हा ५८ताः 
पातत (दूंढाडी) (3) 14त1५+ (4) [९४5 आत (5) वेष्टनः . 


रद]वीा। 15 116 ८०ाल्ला४्ट पवा1€ णि {16 200५८ ५141668. +**111€ 
1116 1911801886 ग २2128111 {0तव$ 11101068 [€ लौागव<ला18168 ° | 1116 
200५€ 41216618 9110 13 271 वाप्राव] [1€77 10 तला 111दपा311€ गात्‌ [ल क्षर [वप्रा र, 
11 15 वावा] 91160 1116९ 11911 3011, 11 1116 286 ग [1141, 1125 11८ (रथा 
€] क्771 10 शिा118 {€ ऽवातठात्‌ रद] व्शका1. धक्तावफणवरा, 25 116 [लावा 
1811886, 15 [ताता 88 [2118281 916८ 116 19" (लापा ^..12.1 


1 003ला ४९101 0 नौ एट€वा168 1९टध्रत्‌ा18 (16 द]क्षीता ण ऽ वाऽ 
^ 7110वलाा ^#$वा [21872६68 ° [1419 10145 ९०० 11 116 (०१8८ ण 
रद] वडावा1 2130. [.€। 1 ला € हाा€त 25 8 9 र्दा 010४९... 
1191 {€ अणलो वात्न 15 पल पाभ गिण शाद पल [गा्प०६९७ 
ण ^#$वा [त्‌ गहा9ङ$ वाह; 16 [ताल 09 0० ग पालो 
5१०८० था-$ गात {€ जाग ग राला [द्ग] ऽण्ड{ला लं १८१ 
71िणा) [75 ऽ०पा-९९६. +र यङ € [€ गुणऽ [दात 25 {0 1८ 
श्ऽट्वृप्ला( 1ाीप्ला९८5 कला तकं पातल- शला, 70 वणप दभा शिर 0८९ 
८851 ०1 #ि175 िाातशााला गे ए णण्डािणा. 


€ छ०८वप्राश ठ दवा] रद] 29वा11° (0121718 ३ (ताुधा व) ४९] 
81118] [0ला८ला11286 ग [01881118 0108 (8 2048) ५/1€625 1116 [लाल्लावदर्टग 
(120018४4 एठा 03 वला *€त 7जा11 ऽ वाशा (लाल [णाह रिता का तााल्ल[) 
211 2 [3€8६}व ए८ठापऽ 15 €द्ला1€] 1426. +४008 ग एलाशंक्षा वात ग 10ा- 
&1‰ 81 50८९8 वा€ 2150 णात्‌ व 8 18] प्रलय. [1 ट्फ ज 8 12126 
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एलप्ला(व९ ग ([करवा714%8 9110 [2९€5व} 4 एग, 9 1[0णादट ऽप्तङ्‌ ग ररक व्डीा वा 
12188९८ 11 81] 118 ५९४८।जृााटा118 ए ]] [010४६ वा] 1९€फवात11६. ¢ 
सवात गट € प्ठाऽ वाति फलतऽ एलाह 11 116 ९ व्19५व|]9 ऽवा1४8 
ग 1116 एष एत्‌] २३8०1९४८1810 11141 1116 [ल८्ला12९९ ग (वऽ व्ा118 फ त5 18 
16 911 [व एलाऽवा) एतऽ (ताऽ प्रा 8 जला 1911 दाला 25 116 कट 
01] 10. ^110् {116 {9751118 ४०5 0द्लप्राा7ह् 11 1116 ०00५८ {€7, 116 
011071६ 7185 06 1016व्‌ : 


अंकन, अंगना, अंगुलि, अंचल, अम्ब, अंबर, अम्भोरुह, अंखंड, अथ, अच्छ, 
अनुहार, अपर, अर्क, अलक, अस्तमित, आगत, आबद्ध, आसने, इतो, इह, उच्च, उच्चार, 
उभय, एव, कथित, किरण, कुंभ, कुसुमित, कोट (71), गंडस्थल घनसार, तंबूलस्यः, 
ततो, तटाक, तामस, नग्न, नभ, पावन, पुनर्‌, पूजा, बिम्बेन, मरंति, मंजीर, मध्याह, 
मनोमय, यज्ञार्थे, रद, लोल, विवर्जित, शंग, संवेग, समादाय, सह, सहसत ओर सीधु। 


1 21191813 र 1116 1रवा्रा€ ग 120114५8 फए003 171 116 नाण २/2 
९२१३० ५८11] टवा १ (गापुटालाऽ1 ४९ त18द्ऽऽ ठा 0 {€ रवव 1418९ 
णुल, 18 {1610162 णातत ग 15 वात्‌ ज्टा5 111 11 €[८., शाला 18 
101 जला [लाला( णि छपा प्ा{08€ [€.€ [0 रग (€ एि(ीाप्रा ९व|8 २३५० 
श्रि गा) 8 [ग7€ा1८ वटड7€ 10 1॥एताप८€ ऽ क्ोऽलाा 111 1113 एत्‌. प्€ 918 
7115ला द] 111 ष्णि वार ४८86 (ल्ल 11 ऽक्ाऽता. विटण्ला1€]€88, 2 
प्रा7लाः ग 81811785 416 पात्‌ [ला€ पणा1ट] वाट यि] गा गा16 त्‌ ग द्गापाण 
ऽवाऽति1[. ऽवाऽ[ता। ८९३ ला1010४८त्‌ [लाौीश)8 0 वलाागाऽ[181६ 01618 [010१1८९ 
ग 1116 वा1ह2६८ ग {116 [लवात्‌ गात्‌ पऽ 10 दवा 1€८0ष्ााता ग € 70014115. 
916 छवा1[01€8 ग 11115 1118 € णात्‌ [लि€ऽ11& वात ५८]] €ष्ला{्गाड 
1126 [ठ दवा] [ला क्प्ा€ 111 [त-क 1818६८8 11186, {10 
भ्टार [000ा]‰. {116 शि) ग ऽवाोअत11. +शु 11८४ एक ४5 8 ऽला17[का1८€ ग 
[विजा ग ऽवा शात्‌ 716४ ऽवाशृत्ा+. [1 1116 [40192 ]3 98111498 प्ला€ 
21९ €12111 लौावातद8 111 {115 (छापा ऽवा. (टर गट: [६१४४2 : #/€86 वि08. 
20, 95, 141, 5211९ : 140, दात्र : 147, ऽज : 179, 188, 194, 116 [६5४४2 
(/€©ऽ€ 0. 20) 15 28 01108: 


बंभे कंडकमंडले कलिमले कान्तिहरः कःकविः । 
तं तुष्टां त्रैलोक्यतुंगगहनी तुं गीयसे सांमनी। । 
अर्धं विष्णु अगामिनि अविच्रते अस्टष्ट ज्वालाहवी। 
जंजाले जग मार पार करनी दरसाईइ सा जाह्नवी। । 


424 आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचनां 


(1116 +त 18 28 हांण्टा 0८10 : 


तुलसाइ विप्र हस्तेषु विभूतिः वर योगिनां । 
चंडिय पुत्र तवोरह त्रीणि देयानि सादरम्‌ ।। ८९७ 0. 147 


(1८ 6101 18 : 

धर्मर्थषु च यज्ञेषु कामकालेषु शोभितं। 

सर्वत्र वल्लभा बाला रणकालेसु मोहिनी।। ४९७८ ०. 188 
(11८ जाल 910८8 18 : 


गुरुजनो नाम नास्ति तातमातविवर्जितः । 
तस्य काम विनश्यंति जाम चन्द्रदिवाकरः ।। ४ाऽ€ 0. 194 


1) ज ध८8 150 ना1 15 ०३९५ {0 &1*८€ 116 ऽला17क्षा८८ गा ऽ धाऽ[त1{ 28 
11 [17101918 चि08.21-31; 


सुरनर टट चालं कुसुमति लालं अतिजालं। 
हिम रिम प्रतिवालं हरिचर नालं विधिवालं।। “@ऽ< १०. 28 


91111111], 20211, 11 ({110{818 व05. 203-211, 282-298 71 18 
€111[0109€त 10 3111001186 9 व15161115111. 01118 (8६८ “लऽ चि0. 119), पिक्र8८१ 
(86९ *€8€ 0. 248) 150 2 1111168 ला]1[0169९ 116 71 116६. [16 01109011 
(21118 13 171लि८81111 25 11 €ा100त168., एणी 16८८३ वा 71001620} कषात्‌ 71116, 
वा गी-वृप्जलत्‌ ऽवाऽत। 89178 न गृहं गृहमित्याहर्गृहिणी गृहमुच्यते। 


यतो नलिनी ततो नीर यतो नीर ततो नलिनी। 
यत्र गेह गेहिनी तत्र यत्र गेहिनी तत्र गृह।। ८€७€ ०. 273 


[116 200*€ € वा110168 ग 1116 प€ ग (गाप ऽक्राऽता{ 11 रश 
२१12-२३5० त€ा1018171416 171तृप्र011व016 17108८[ ग ऽ वोऽ [1दावाप्रा€ गा 
रद] 411. (ला 18 9 [0तुगः 32118 11 म्‌ लगन्तं संस्कृतं बनन्तम्‌. 116 
008 ग €का४ [1दिर्वाप्राठ 11 रदव3व) 3661060 {0 0110४ 11115 ता<प्ा)) 10 
कावा लीः गपा 7681126 28 0068 ग (0ा81तल€ावा016€ 691101९. {16 
{12011101 ग ऽ2001185व164%10 छा 8 [ला (जाक प€ ग 81 [वद पद६६8, 
01116] [17 रवा127]४ 176]पत्‌ल्त्‌ ऽवाअत11, 194 30८] वा) प्रा1८11911ल160 8५५१४ 0ण्ल 
1116 फालि8 ग एला-४ 0181 श्लु लइ 28 प३टर्ठ का1 णि [00त ऽक्ोऽृता173 वाजा 
81116 1110 ४०१९. 
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016 0 1116 [गा क्ा{ लौवाव<{लि131168 गा २२481118 1116 परण 
(120719५. एगतऽ 11 110ा€ तीवा) 016 171€वा1188. तठ @कवा1016©, (€ णप्‌ 
[<वादत्रा णा वावत 11 ऽवाऽता1[ एलाह € 1111168 11 1116 [ष -रव्‌]9- 
९२850 111९€व15 718 (1९ वा18), 0911108] (15101819) 216 7271 1166 (रवा81819); 
1116 एठा [एद (0ष्टप्रा11£ 400 1117165) 5818105 0 18103, 10 2 1111 810 
परार ग 016 दुदु. उला1ह एाणा८९त्‌ 28 1580211 9130 51405 णि एप्राए्ल९३ 
(1116 ० ९202 06118 ५€1*€त 7011 < व411). 


[7 ५८०5 008€ा४९त्‌ द्वा 4 116 [ला८ला १९८ ग वाऽव पठापऽ 1 
116 (1 -र दर] 9-1९850 18 एला श12]1 (वरप (20%). [1715 11616856 111 [बलि 
पता] ग रदश), [कालाश्च] णा) 116 16" (दलाप्रा$ ^... गाषवात३. 
[1९6 €] [15818 रि पाता) २1 (1580 ^.1).) 0 ए1र1 २६] रिव्ाठाः एवा 
{टशता 0 प्रा18. [0 [पड वा6, ४४९ वृपठा€ : 


मेली तदि साध सुरमण को कमनि रमण को कमनि साधु रही। 
फूले छंडी वास प्रफूले, ग्रहणो सीतलता इ ग्रही । 

धुनि उठी अनाहत संख भेरी धुनि अरुणोदय थियो जोग अभ्यास 
माया पटल निसामें मजे प्राणायामे ज्योति प्रका। 


[11९ ऽवाऽत1[ एठापऽ, आला 25 (प्रा, ^+ 0111101118, सवी ]2, पिव वा18, 
(1४, वगो ६, [वापर क€ व0पातवा]र ए७९त 111 116 [21182] [लिपट 
1116 (ला{्ा1€ऽ {[8। जठरप, वाट 1051 [1 9ा। [९ ग [2111241 171 [116 19" 
(ला{प्रा र, प्राषवा1918 15 वा)8, 76४ 11176 $ क्ाऽता11 111 1115 [11801681 [ण्ला। 
116 #व111580118815व1. 1 71185 2130 € 10166 111 {0255118 {141 11 २३} 2अावा11 
णा८३ तल्वा7ह जतत तऽ अण ल्तह (०७०४, पालाला८, 2571010४, [वावा 
€९.) 21त्‌ 171 {21314101 ठा वतक क्ाीठलाऽ 0 11 एता]§ ०86 ठा ऽवा त 
[ल ्ी्रा€ (णि छ वा1[)1€, 116 रित्रा1व5वा)8 वात्‌ 116 वत्रा 49) 1116 [लल्ला 
९८१5 311] 1118]. ्एफटण्ल, प्र€ २2511 ४८०ग]८§ 11 [07056 118 ६1728 8 
111हाला [ला८ला[प९८ ग 127012४8 ज गतऽ; €श्ला फएठातऽ ग एला गाह, 
ऽप] 25 सुरतांण, आदाब, जमात, तमास, दखेस, फील, स्ते, फरमाण, बन्दगी, ८८ 
7६९] ३९५. 90 1ए्ल॥ वरा [€ 1710८ ठा ऽ व्ाोऽत्ाा जा [€ णण्त्वपागरण 
रदवीव. विएप् ५४९ [0488 01 10 118 आप्लाव] भात्‌ [ाल्लाठात] दलााला1{5. 


9018111 15 5‰/1111161168] ठा [71€610181. प्राता, 11156 11181 भात 
$ गाला 70त्‌ला) ताता 1व11एप९९8, 15 911211108111. [1 8 5871111611८1 
1411801286 [वा1161€8 वा 101 ऽलु0वा2016. 1116४ का€ 171८जगग कत 1110 € एठा 
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111] [टर ताएता ङि 0४ एवाह (€ [लाव] 3119016 0 39120168. [1 वा 
21811168] [2112226 0वा116168 86 101 €श्ला 16€60ह1152016 88 (जाऽ 
द]लाला1{5 11116 एूठात्‌ पती एणालुा ट पट पतत्‌ वात्‌ ८ वाशा गर एठा त8 
18५€ 10 € [ष्टा 11 10 लपू€88 116 16८९88९ 110त्‌10€ वीं ता18 त ऽला86€1२. 
२द}व3911, पा1111८€ प्राता, [ए८३ल ४९३ 00) € [ल्लालात] भात्‌ क1215911681 
718. {0 113०६ 


1. सिगााावा४८ श71हप्राक्ा, 11886प्रा16€ (0 [ला7740ा 11 €); ढोले करह 
चलावियो करि सिणगार अपार (ढोला मारु रा दोहा) । 


2. विणा *€ अपक्षि, 11856116 (0 लि11117121101 111 81711016 ऽला11); 
८) जप्यो प्रिथिराज (कनवज्जसमय, ३३६.२)। 
(11) चहुवान गाड (1, 302.6)। 
(11) सिर तुट्टे (1;0, 189.1)। 


3. वपजाााधा1४८ शपा, 88८पा76 (एर [लाता आ च) 
(1) कहे चन्दु (कनवज्जसमय, ३३६.६)। 
4) पर्यो माल चँदेलु । 


4. गां ५८ [णाव|, 71986716 (0४ लिग11781011 171 9) कायरड़ा मंजन करे 
ओंसू धार मंज्ार (कायर बावनी) 


5. विजावा *€ [पाद], 7105ऽ€प्ा]711€ (0 {लावा ठा 17 ओं) पारस कीधी पंडितं 
सरब मिले संतांह॒ (वचनविवेकपच्चीसी)। 


6. वचेजााात्ारट अ7षटपाकनः, लिा7€ (र लाता) 17 1" वात्‌ 8" ) 
(1) धरणि (11) अरधंगा 





7. गावा र८ पाथ, लिोपा€ (क लाप्रवाठा 11 ओं ठ यां ) 
(1) अखियातोँ वातो बचे (सुजसछत्तीसी)। 
(1) जाया रजपूताणियाँ वीरत दीघी वेड्‌।।३। 


[16 6८5 व[1*€ 317हप्राक्न ग 11286प्र]11€ 15 01160 0४ लाला 
लाला 17) आा[1€ उलि छा 1 "प ठा (€. एठा छद्व्ा])1€ - 
(1) वज्जपति वज्ज गहि । 
(11) दिव दिवान गो देवरउ । 
(11) हाथी घोडाए मारयो (वेलि.) । 
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0€ वल्८णडीर्ट राव र 7ा85८प771€ वात्‌ लिप 06 18 0060 0४ ओं 
त य+. एज कथाए€ - 
(4) भिडँ भडा चारणो भायां मुंहगा वतरणहार । 
(1) नरो नठीणों नारिर्यो (सूर्यमल्ल) । 


([11€ 9८03811९ 311 ग लि 15 7160 एर [लिााा171811011 171 
“1 वात “2. . एठा दपा]; कारि १ अरधंगा । 


[16 [ऽ प्रा1€ा18] ऽ7हपाक्षि गा 95८1716 क्त लिा11116€ 15 07160 
0 47 वात्‌ (€` वात्‌ प्रात कनौ ाठऽटपा€ धात्‌ लिाा7€) 0४ "©" वात्‌ त्रा" 15. 
प्ण ल्वा] - 
(1) कनवज्ज दिख्ठन कारणडई (कनवज्जसमय)। 
(11) रुके निरदलिया रवद (राजरूपक) । 
(111) पितनू कमर्लोँ पूज बारणमुख बड्भाग । 


(0€ 09४८ 15 णित एए €' गापः वात्‌ ओं [1 अणा धात्‌ एए ता] 
ओं 111 पा. ण दप्था€ - 
(4) कलह करे मत कामणीं घोडे यी देतोँह। 
(1) हंसो नग हरन तुचां, दांत किरातं दीध (सीहछत्तीसी)। 


[116 201211४6 15 07116 0४ ए धत ओं एण छापवाा])1€ - 
4) नारव हियै निसास पास न राण प्रतापसी। (दुरसाजी) । 
(1) चिहुरे जल लागो चुवण (वेलि.)। 

(111) तात विदेसों आवियो (नाथूदान) । 


77९ एला*८ 1ऽ जिल्त ए» अ, ए त ओंहि'०. एणा दथा] - 
८) डढोले मन आणंद भयो (ढोला मारु रा दोहा)। 
1) भाव टालिये भरवोँह (पृथ्वीराज) । 
माथे मुगलोँह वधि वधि खोंडा वाहती (रतनरासो) । 


<वा र्ट ष्णश्च 18 जिा८् 0४ द अत्‌ [पथा दवतापजाथाई ए१ 
ओं. एण @प्था]€ - 
८) कंत घरै किम आविया (सूरजमल) । 
1) चंचलं चांद महा सरवर री पाल आइज्मो रही (रतनरासो) । 


पठा ४०८11४९, लाला 8 11701 प्रा1&€९त्‌ ला) 15 ०३६0 छ ए धाति ए 
26 [0€7€त्‌ {0 {€ अला]. 
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्राजा1 {€ 200४९ € ्ा1[01€5, {५० 19618 81810 0प्ा. २६} 25111011 
ोवा711व1718, 11९९ ऽवाऽता11, 3ऽश्ाला1€व] जाऽ 911 56्८गात]४, 185 [एक्1८1€8 
11560व12016 011 [16 अला718 € टि वात्‌ पावा त 11686 क€ ला10109त्त्‌ 17 
कलिला ९६8९8. ¶प्ऽ [व1८1€ (57 <वा) € ०६९५ 7 व्‌] ८६88 ग ऽपान 
1728८प]776. [1 [राप], हलाला]$ ओं ठ याँ 15०९५. (जल [रावा टिवप्रा€ 
15 116 186 2 {71 प्रा111द<[ट्वं डला 111 2 ा110€ा` 2 ८28९8 111८6 11811112, 
५211*९©, &€1111४€ 810 [0८व11४९, 9106 $ 8106 शण 3्गा11€116] 718, 
९२2]49व11 ५६५९1०६ 21211168] 75 प्रातलः [16 1 ्रला८९ ग (€ 
^ 02011111188. 1 २९}28[[111, {५0 ग 710ा€ [0081[005111018 व€ रात्‌ णि 
कालि ला। ९९868 @ष्लु)1 € ताा77911४६ धात्‌ 1116 ४०८९९४८ पणात्‌] [६९८ 7ला€.।1 


[1 (ट्वा गि0ा1 1116 200४ प्राधा 1116 [रद] कडवा] 141188९6 1195, 111 118 
५6८1€181011 गा छा, 8 हाव वाला ङ़, 181116४ : 


(1) ााद्लाजा9] 1.6. पणाला€ 1016 अला) 15 ०५6 एणीजा। लाता. 
#/€ [12४९ 111 ऽ वाता ऽप्ल]) प्रलाक्चठ<ालि136त्‌ 10ा1111911*€ 7ाालाःऽ 10 116 ऽला15 
11-]1 81त्‌ 11 7ता1118079€ लि111165 लात 171 8 (रका) शात्‌ 11086 117 
11 [2९५7 288. [16 10८11४९ ज्णौीर्रा दाता7ह (11) 18 11€ गुत€ड। णि 17 
9व154त11) वुणटवाऽ 111 1 5ला115 (0 छद्वा[01€, वा, 57511, 0011211, ) 
2116 111 1116 शुत1116त्‌ 7718 ग 1116 1 811त्‌ प 3ला115. 


(2) [दलए] णि 1185 0€्ला1 {€816त्‌ 9 [लाह] वा1त्‌ 11 1185 
0द्ला [ा11६्त्‌ एणा [0फ रद] वडवा, पा111र6 प्राता वात्‌ 30116 गाल 
7110) [ताद्व 10112782९8, 15 81111114 11 {1115 1९9] 10 ऽ वाऽ 11. 


(3) 41811168] णि) ग 16 [रद] धशशा} 71128 11 608८ 0 प्राात्‌। 
210 गला 710तलाा [विट ग [18 वात्‌ वा ९8 [€ [7108८ ग 111€ 
^ 0व0111 01152. 


ला 1110 1118६516 एल्लााक्ष{1€8 ग २285711 7ावा1<118 
1116 [प्रटा1८€ ग ऽवा1ऽ[ला11 1189 10४ 06 10तत्‌ (रला : 


(1) [1101709 जी) वलया] शाते ल्लला व ¶' गट णात्‌. जणा11€ तला18॥ 
[` 1 (जाता 10 ९185816व] ऽशोऽतिता वात्‌ तल 710तलाा [तावा 18178९8, 
व्ल€79] ¶" 18 णात्‌ 71 शट्ताल ऽवा, थां, उप्‌] श2, 1.2118ा71त्‌1 वा1त्‌ 
01४ गा]. (लट काट 8 प्राला ग फएतऽ लाता पा ल्लल[7 ठ ग" एणालट 
न" फल गाात्टत्‌ वला], 11 एठा तौभाएट 15 वाटवाह।१. एणः कवाट; 
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(1) त्रा, वातला ; ४911, 11016181. 
(11) 1191181, एवा] ; 1811891, 1266. 
(111) (बी८०] 2, 1086 ; (८18, 1616. 


(2) [1 ५९016 ऽक्ोऽत11, व<८ला ठाः 11688 0 9 [वाला 8118701 
पलाला 1111165 {116 ाट्वा17ह ग 2 ठप. [1 रद] व्डावाा, 5688 011 9 [वाटा 
89112016 0 ६८६ गा 11 लाक्षा 1116 11611118. एठा © वा1016 : 


वि9ा-9 +#/011121, [.1011. 

{५849 ल £ा11, +ला. 

धपा (01, 3261९. 

पि एवा, 3110618 [काला] [0ा16. 


(3) (णह एवा्गव ऽ 4068 710 €131 171 रिदुवडवा1 वत्‌ 1115 ०1४८११७ 
1ल्‌01€8ऽला1€त 0४ 8 06112] 5 1 15 ला, 1 [जाप्रालाव6ा 0011 216 
त15॥7हणाऽ7६त्‌. (पऽ 82578 111 प्ण177ह 15 1६ 28 62811, (@वा0282 28 
(वा्रात85. (11118 ५८३३ (]ल्वा]ङ्‌ 10 क्वि लमाषा [ठाप्ाला्1©ा ग 16 
([वाऽवा18 211 ({ वत[019\9 ऽवाोऽत1{ शूठाऽ. 7 ]क्ष [$ 2 (८लाला9] $ 15 दलाल] 
01010प्राा८ट्त्‌ &5 118 (प्रा 171 18158118 90131 ९05 € 06160191 
णाप्राल क्ता 15 1९80€तटत्‌. एण दशाण, २०६१, ^ 5701184 211 ? 114. 


(4) [1त्ललातला। { लावा1©8 11110 11. (ठा दगा1[)16, ९5111 [२2] व5[0ा11 
06८०1168 191 [पा 171 एठत३ एणी) लगा]जगाा€त्‌ 391140165, लाला] 11 215व1195, 
1116 [ 188 एला] 1€ा 1160 85 171 जा] वात्‌ #118. 


(5) #+0ारपऽ ग ऽकाऽला( राहा वाट लाव1ट€त्‌ 1110 (04019४48, 0४ 
भवा10ए05 ५९४1668, 95 111प7811216त्‌ 11 {€ 01109011 छवा1[01€8 : 


(1) दुरलभ ~ दुर्लभ, दुरग ~ दुर्ग, कीरत - कीर्ति, धरम ~ धर्म, क्रम - कर्म॑ 
(0 [12111118 { 11110 1. 0 115 0081101) | 

0) हेक-एक, एक- हेव, तुलछ्ी-तुलसी, छमा-समा, रामण-रावण (४ 
16196118 € 0 16; ऽ 0 ©]1 ध1त ४१ 0 1118.) | 

(111) कैरव-कौरव (0४ लुण्ट प ए 9)। 

(0४) समहर-समर, अंवहर-अंबर (0४ [012८1118 112 00161) 

(४) आरण-रण ($ 8५41118 8 ४०९] 111 11€ एटा) 

(४) जीवण-जीवन माण-मान (* वौशा्टा1£ एगपऽ गपि -अला171 018 )। 

(11) पीवई-पिबति, हुई-भवति। 
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(6) ए ग 120018४३ 116€८11190168, [16 1011018 गपऽ ग 
२६] वशवा11 118 06 11516 : परभातई्‌- प्रभात, रातई-रात्रि, अज्ज'अद्य, पुण-पुनः, 
दूर-दूरे, तठे-तत्र, अनेठि-अन्यत्र, पाखलि-पक्षे, जेण-येन, जथा-यथा, अवस-अवश्य, 
अरज्ञकड्‌-अकस्मात्‌, अत-अति, आगा-अग्रे, नएवि-न तु। 


(7) {1 ०10 रश] व्डावा1, पाल्‌) ३8 [रा ्रला66त 10 8 1वाए९ लला 0४ 
(पाश वा1, ॥ला© एला [६८ इलातलाऽ 95 111 9 वाऽता11. एप, [कला ठा), [16 लाल 
९८१5 28811111184160 {0 {116 71986116 88 11 71801 वात्‌ प्राता. 


(8) ^ाट्लााला। ग 1116 4] द्<1*८8 पणा ला ऽऽ ता111*€5 13 एपात्‌ 
001) 11 ऽवाऽता वात्‌ [1129]. 


(9) ‰& ओ1[01€ प्परी्ा€ वला४ट्त णा 116 37176161 [ला186 11 9 व18त1 
९1518 111 २६] एठा दवा1016 : करस्य, करसी, करस्यां, करस्य, करसी थात 
करस 115 {16 ऽवा18ा1 ि{प्रा€ 13४१ 28 171 [वा1§$त्वा111 ५111611 13 1681160 ए४ 
रथधशवाा [राहा द्यावा 71) ए धाता191१. 9106 0४ 8106 णा [तदा888॥ ५/८ 
2©[ 11 एा-त18 करिहड 2110 11115 171 (208 अ7701€ पप्रा है णिग15 शट 
णएिप्रात 28 11 ([प्राध्ड - 


हम सावंत सब जुद्धिहैं 
कै सिर तुमहि समप्पि हैँ 
कै सिर धरिहौ छत्न। 


रद्वा] 188 वा 11ला८्डहि एवाह ग 1€ा68. [जात 44५1118, 
(11180व४0, पिाऽवा11, [परान19, [< प्र1त2119व, [22४४8189, ५१८11168, 11101141, 86 
वावा वात 8 वात्‌ रा [का८पाभ] $ गात्रे कूलाकचु0ऽ 01 [3९119९१ छ 
{2079८ 11 ऽवत) 21118 911 (जाद कट 7110851 तिश्ठवाल्त्‌ 0४ 16 
रिद]धशवाा 00520. ^ काप्रााल ग $वा€[1€8 ग 1[€ [2112818 71665 ७८६ 
10116 171 ऽ वा18[ति11 ऽ] 28 10501418, 1 .वर्ऽा11011018, ऽ 8188, १002148, 
पित्रा, #10118-पित्रा८, (काठाः दा1त्‌ दता रवा1. ^+ 7110715 ऽ वाशा 
71615 7 लङ ०५९ 11 रद] व811781 वा€ [[लाताव४य्‌/1व, 8[प्‌] गह व्-[49 18, 
[0414189 व189, पातत व्तवा1व, (10818, (वावा, ऽत्ाप्ावणत्तत, (11, 
प्श, (.€. पिभा 11 ऽ वऽ), (7099, (^ 5{40वता 111 ऽवा1ऽता11) 
९2081118 वात एक्वताक्ा (ततता वा 111 २2251 वा11). [136 रग 8 हाव पप्रााण्लारण 
90181९11 7ाल€8 11 २2311 31ह्ा71‰ [ला ६1086 लुक्ाला3]1]). 
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ा1[010्ाला। ग € ^] क्ोत्वा85 18 8 5116 वट 10 ग [लक्ष 
12120886. [वा त्रा95 र ऽवा) 816 101 ठा11४ त15ऽलपऽ86त 8110 1110511816त 111 
९२२] वश7ता11 राणा एप वाट 7्ला४ ०३९ 111 [1दलिर्वाप्रा९. ताण्ला 0€10४* 15 116 
1151 ग 11 वा। ^] काोतवाव8 ला1[010४ल्त फण छः प्रहा वार दणि 1 
[1एगावा। एठा] ग [11281 


ऽवत ^ [वा1तरा985 1111116 \/€]1 [41158108 रिपातावा7 र: 
(1) (प्र - 13 #811191.8- 10; 5188-9 छवातगता-7; (1781. 


(2) रिप{01९2-58; [111€168-44; (1018-3; ऽ «0018४ 0111- 16; 
[0भर2- 10; वापा 10; पवाावऽवीता1%४१-9; ४ $व९1112-9; 0ा11604-8 
[ालता2-7; «1एतात्र01888, 94110619, (तत्रव, ऽवा18801611, ^11589 त (च्क्ला 
81 {11168}, प्रला्-5; ऽ वा८८११-5; #/10118४8118-4; + $९111९18-4; ए01108-4 
वितन्वत, 6४४ तातरगाा, ^ कपत, ठ ातराााक्राा, एवा वरक्ात्रा)( प्रा, एवा$ते४य 
(€ 111८6 {17168}; [5त्रा119, ऽ्रा8, एवात, हततर्वा, (11119, 15 ताफव, 
\/15652, ^ प्रााा18 81 70111118 (68611 {४८1९९} धात्‌ 15650111, पारव१०द्ा 8, 
^0111148, [1तत्रावावा)9, 92101611, 01181511, 9 प्151118 (6861 0166 011). 


@ [2112 ९219}09्तंऽ ग 39110025 


2.4611 [2018 0 90101118 198 016 ग 710€ ^ ]भी71त्रा28. प्एण्ट्टा, 
011 14 वा1]7्]वा1ता85 118४९ दला ०७९५. 38681065 प्रलाप वात्‌ “11118, €वलुा 
0८्८प्रा17ह दहा पा1165, ऽ क्ा18 0त्८प्ा§ णा [7168 वात्‌ ^ 159 (९८ 1171168. 
8611 ग शावरऽप्ाव-व5वा180, 92111066858, 1111 वात्‌ [तव्रा2 क८€ €ा1010ल्त्‌ 
{४८1८९ 01]. {116 ॥लाावा1118£ ववा111वा48, ^ 0111104, 1811898, 98111011, 
विप्रता, ४1502 वात्‌ #1710त11 एल्लाा ठा1[$ 0166. 


[1 व्ालौ7ला पता] ठ 1115, वा716] $, 116 पाता, 84111085 125 
0860 1फएल]र्ट वात्र वा11वा85 11८[्ता18 [05118 एवात] व्रा189, 1010, 1141118 
2116 ५१९1818 (161 € 101 णात 11 {€ [214*2]ब0वल ऽ). 1116 0९81 [९ 
ग रथुंवंडािथां दष्टा 17 पशा भुवा 28 त 6209 87 21712. 18 पा 0111212 
1115119. [11118 एता ०७08 धा, ऽवा0वद्ाकता95 (0०९14९8 \/25/2118828 व] 2] वा711९ वाप 
ण रगवडीा) [76]पत€ (ददा्वापतऽ, ए1रत्रापा तऽ, पात्रा 52, 
^ वाप 882, [ वत्रा ऽय, #वा118168 वात्‌ गाालाऽ. [16 वावत] वा1|एत्रा25 0560 
1 11115 (1128819581 17८]प्त्‌€ [एक्रा8, [158 रप्[01९8, एवा वात्र तवा, 
1व८४2117९8., ^ षाापा1, [02 ^115450त1, {पाता (व [तात्‌ ग ततद्राव), 
^1111118119, (10118218, [21518119 9 ४018*0111, २0914115 01, 
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एवाव रठत1, 41011, 58111811, 52111880111, 94111619, उ11101117710811, 
फाल], (15650, रव] वप, वविातलाऽवा18, +/15व118, ^ 0111168, [10819 धात्‌ 
एिवावाऽव19. 3681068 गाताा्वाण6ल व, [लाजा (<वाीजा वात्‌ चपाला 0९ 
2150 11860 11 $712821282122 


[116 06 ग {16 [710] क्रा २३ 2018, 14४118६ 41 0] वा111६त्र25, 18 
भ्टार णित्‌ ग पट भका1८वा8 086 01 51111116. ताप एषा 15 ०६९५ 
109 {11168 वात्‌ (रप्र04॥ कात्‌ (ट्‌ऽ 37 वात्‌ 32 11168 1680९1४८ ‰. 


रिदुवीवाा [1लिर्वाप्रा€ 195 एला ला16]1€त 0४ 911 1711001 8561018 
ग 80८. (-वरावा148 {8९८ 117८ 10175 आवा€ 8ा1त्‌ लाः दताप्राठा 15 16 
1९681. 1211188 वा€ 1९7 10 (वाठा195 011 वात्‌ वला ८जा7पाठा 10 यव्डीवा 
17189 101 06 छललाला। एषा 18 टार [रग श्चा{?3 0" 8 अत्‌ ज 116 स्पार) 
ग 1116 रव]वड[वा11 |व1ह्द्ट गिण 118 ल 11681 एटाा111ह {0 प्र€ 110तला1 11111685. 
[41185 (ा1एपा€त 10 ९२287011 111 10 37121] 11605प्रा९€. {116 {<1150118 
रपाल रा ४९] 0 [तह 71 रुं 13 वा एप गिाता1ह जत ग रशुविडवा1 
[ला वाप्रा९. 7019 1116 231211111173, {116 ववा16€8 ग विक्षर ठ0वा1 विग, 116 
८6160186 [060 ग 81581206 ४१ ९२३३०, 91101104 ५8 ५10 60111086 २१1 
1812, (वात्‌ वात ऽव0ऽवालौ वात ज एक्ताावा1त्र019 110 15 शिा10्ऽ णि 
{49111181 [26 10016119. 2110 ग #/‰१5 81181162 116 [0 गा [्क्षाााा7वैकवा12, 
06861४९ 8066191 ाला0ा1. ^ [5231119 [0€।, वाल, 64190411 दगा100860 
(6वा1*व। 1554) 1116 [वरा121<410218 70811611, 210४6 [0ला1 ८०211118 2500 
{20185. ^ {६४281119 *€5176त 11 २१251811 1116 3168५219 211 1116 
(चि (4५211901 111 16 (्णाल्लाला ग गाप्ऽला018 गा ^ दकाल वात विक्रा). 
^ 1103771 0. 7क्7160., [21184111 8808 पणठ€ 31४18. 1418, 9 ाप्ऽ[1111 
006 ग ह्ा€वा1दुपा€ 18 6८त16त्‌ णप्र € ्राालाऽ1]0 ग ऽण्ला( 0४९ फएर९8 
ोठा1‰ र णाल काट 1 रद] व्डठा] कात्‌ 4९६] णा ७18. प€ 25 फएला[- 
भ्ला४९त्‌ 11 12016, एलटाःऽ1व1, ऽ वा1ऽत11 811 1२] 83वा11. 


[116 71081 11 धा 61888 ग [लि वा ्रा€ 13 एर (वाद) 95 911 231181४8 
९111611 13 11 [21181 81 15 [ल्वठाा वापर [९ला४ त णिवण्लार 000प्रातााह 1 
४179 २३६३०. (115 (गाऽ[{प्ट§ [€ [धट [का ज [रव]वशवा) [ला वाप्राट. 
€ (राधा [तलौा$ 15 एप्त 171 1176 णि ज ए 00वात्‌]11875 (षणौात]) [शा1वात€8 
ग (लाकं लाावलला181168 ग 8 49४2 171 3011811), 01182 211 111 11६ 
णि ग जौला लावात३ऽ शल] 28 (17900४2, [2010, ७१४३1, 158४1112. 116 
एि2001002 07115 0010४ जा) 92108111. ९ णटण्ट, 00210125 ०11 
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\/13812 €110ह1517् जवाब ५९645 गात्‌ {€ वला ग 0िवण्लाफ़ त "2160८९१ 
21९ 8306618] 81त्‌ 2111081 ९51४९] ५९४८०06 1 रद}43वा11. [116 €ा016 
2116 0९€*011018] 10010185 816, 10 2 [धाहट८ दला, 086 01 लाला 1९ 
ए1184*418 0 1116 रितरा1व/वा)9. २1111४४३, ऽपर] 25, प्श 12818 040 वा1त119, 
[41190818 11219, २३78 रि प्रवादय ा1वा0, 068८106 लवुलााला18 ज 
080 क्त्‌ पलाला ग ऽवा. [1८ (9 111 रव] व्डावा1 15 16 लम 
[41214216 ४३ 1116 ४९६0 ग ९7110888. 


रदवीव [दा [प्रा 0 1417195 06३18 11011115 पण] [2119 16118101, 
(प्रा{प्रा€ 9116 1६168 ° 00] 7] कषात्‌ ऽल्लपाभः लाक्ावलालय, [ 12४९ 21600 
821९0 {1411116 ८जगात्एप्ाठा ग € ग195 10 रय]वडावाा [ला वप्रा€ 195 ॥ल्ला 
प्राा7लिाप्ति गठा1 115 ए्लर 0९71118 दात्‌ जह) 11 पावर 101 12*€ [एताव८लत्‌ 
€ःप्८ल]ला [दिवा ८वेऽा९३, 115 171700ा10166 111 € अप्त ग € ६२१) वअावा1 
141182९6 क्छ € पा7ा136त. वा 1241188 (06 एज 171 ऽ वाड वात्‌ 
रदवीव] गात्‌ 1 15 वर्वाप्रा0] प्रलटणि€ पवा ऽवाअृता [ला वापा लटवल्त 0४ 
1116 1211285 [7्रला८८्त्‌ ला रदव्डाता। [1लावाप्रा€ 171 007 (राला गात्‌ शशल. 


^ [प्रा10ला' ग 86८8 ग 57118 [{1९एपरा187ल्त जा 1116 [10६] 801] ण 
९२2}2811191. ([17ला- [दपर हिलाल 011४ [गातलाऽ 0 0०0, 9९], 48, 1116 
लुालयाला व] राट रग 016 फत्‌, तला म [1146४ ग इरा प] (€ ऽपला€ 
8], 118 ग 8321175, प्रणव ०९8, 0 ग दपा, फएठात्‌, 07, 10५८ 9 21] 
[प्राता €ा7ऽ वत 119८018 0 1604118 9 ल 10105] ९००५ 118. [1 
111 11111618 [ला वा011€ ग 111 82115 ग ४वा10प5 8615, 80८11 25, १1112, 12120881, 
रित्राावडाल]11, (वादातत51 वात्‌ [2क्ताषा011, ४९ टवा] 116 वाा108ला 6९6 
0 46४07019], [का करात्‌ ला1ह10वर [1(लिवाप्ा€ 11 9 वाऽ. 


1 [71[0र{ {णिव गा [लि वपरा€ [८8 ४८९त 111 र2वडवा1118 [ता10षणा 
25 ४१८11, णि छवाा]16€, ^८१124त58 1६11161 दरा छव्<वा1त (15 (लापा), 
1२९० २२६12 ][411688028018 7 ४१८1] (18५ (लापा), स7119/8 12284 8110 
तत व र ४व<वावर (18५ (लापा) 0४ [व १८वा1त8, 8 18118 ऽवा. [1 18 
८1288 ग (रद]व्शावा11 [ला वाप्रा€ [056 15 11176त्‌ पणा ण्लाऽ€ 95 111 (वाज 
9011811. ५४९ 2५610 शट] एि71 4९५४९९६ 1 प्राता. 53818, 8 ठप वला ४८त्‌ 
णा] $ 17 ऽ व्ाभता, 15 2 01 ग 056 [दि वा्रा८ 111 रिश्च वा. प्एणटश्ल, 
8814 0 [210] रातो बात ७१48५188 86 2130 पात्‌ 171 जगा] जलाऽ€ वात 
01086 1४118 2 (काप शा 5 10 {€ ४व<वा111. [7117118६ , [{71ि1€त्‌ 911त 
1९€80€62016 द] व[10181110 एला फ़ट्ला ऽवा15त1{ वत २9571115 2165166 10 09 
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116 2961 {79| 710€ वीक्षा 016 ऽवत (तप्त 15 णिपात्‌ 01 1[€ #लां 41138112 
रपाल रा (1581 ^...) ग शि] रद] 2, ५111611 18 8 [0ला) 0486 011 116 
{ला अवात्‌. ग (€ 81184५21. [ा0व<ा ग ऽवत 0 (२2) 4डवा11 18 
प्रातला]11€त 0 {€ च्ल वर्धा 9] (€ [गवा एग]८ऽ 11 9011811, 110९ 
0वा6प्ाभार 16 रितरा 18, (16 ४ वावाक्चा2, (तात, 8146 8४818 (0 [018 
1, €8[0ल्लव[४ 16 [ला] ऽका), ए प्रा्रा195, 1411188, 19168, [0ला115 810 
5व51116 एग] 18४९ एल्ला धात्‌ ठला्ा€ 0 06 प्रथा812166 0 20001६0 0 ०३९ 
23 ०८६३ 0४ 9 प्रलाः र [018 ग € {881 वात्‌ 1116 [टला 17 001 [086 
211 +€ा58€ 11 रद] 48111811. ^ 1151 छा शल] एज]<ऽ 15 100 101 10 € [ए८ऽला€त्‌ 
€ा€ 210 61 0€ [रला] 111प746त्‌ 0% पालाजा11& - 


1. ४०15 0286 गा € रित्वा) 2, 016 ध्धाोत्राातरा वत वात्‌ 01208५98 


गीता भाषा, दशम भागवत रा दृहा, दसरथरावउत, वसुदेवरावउत, हरिचरित, 
भागवत भाषा निबन्ध $ कृष्णदास, जानकीविजय रामायण, भागवत भाषा 0 किशोरदास। 


2. एण्ला5, शा8ऽ वात्‌ 18165 ग ऽभाऽत[ ा 1२२] वशतां 


गीतगोविन्द टीका 0$ महाराणा कुम्भा, भर्तृहरिशतकत्रय, वेतालपच्चीसी शिवदास, 
नासिकेतोपाख्यान ‰ (नासिकेतरी बात १७९७), नासिकेतरी कथा, नासिकेतो-पाख्यान 
भाषा (१९१८), पंचाख्यान भाषा, पंचाख्यानवार्तिक, बृहत्कथा भाषा, डोकरी री बात, 
नैषधचरित भाषा, सिंहासनबतीसी, हितोपदेश भाषा, प्रबोधचनद्रोदय ४४ जसवन्त सिंह 
(१७२०-३७) प्रबोधचनद्रोदय भाषा 0» माधोदास, मालतीमाधव भाषा। ब्रह्माण्डपुराण 
भाषा (प्रथमखण्ड) (१८०६) , हरिवंशपुराण भाषा, भूगोलपुराण (१८७८) वाराणसीविलास 
(18५ (लापा ) 0४ देवकरण पंचोली, गणेशपुराण भाषा, मार्कण्डेयपुराण भाषा (1 
टा.ऽ€ ) 0४ दामोदर, दुर्गासप्तशतीव्याख्या, देवीचरित ४७४ बुधसिंह (118115181101 7 
देवी भागवत 1 *€8९), अश्वमेध भाषा, एकलिंगमाहात्म्य भाषा, गंगालहरी। 
विजयादशमीमाहात्म्य, श्रीकृष्णजन्माष्टमीत्रतकथा, शनिकथा। तन्त्रभेद, नम्सार, पश्चिमाधीशस्तोत्र, 
त्रेलोक्यबोधिका, वेदान्तपरिभाषा 0 मनोहरदास। (१८६६), षट्‌प्रश्नि ७४ मनोहरदास 
निरंजनी, सर्वबोधसार ४ नाथूराम, जानसार, सि द्धान्तसार, अनुभवप्रकाश, अपरोक्षसिद्धान्त, 
आनन्दविलास। 


3. 1०158, ४9९, & $ प्रा १९१३ 


लीलावती भाषा, शकुनसंवत्सरसार, ज्योतिषरत्नमाला, राधागोविन्द संगीतसार 
(02860 01 10€ संगीतरत्नाकर)। रसरत्नाकर, षट्‌सगुणागुण, द्रव्यशुद्धिदीपिका भाषा। 
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4. 01 0500, [रारदाणि1€ भात्‌ वातार 


रसमंजरी 0५ रत्नसुन्दरसूरि, चमत्कारचन्द्रोदय #» रसपुंज (१८६६), भाषाभूषण 
0 जसवन्तसिंह, रससरस 0 शिवदास, ध्वनिव्यंग्यार्थचन्द्रिका ४» ईश्चरकवि, भाषाभूषण, 
रसिकसिरोमणि » रामसिंह, छन्दसार रत्नावली 0४ हरिरामदास, पिंगलशिरोमणि #» कुशललाल, 
हरिपिंगलप्रबन्ध ७५ जोगीदास, डिंगलकोश 0४ मुरारिदान, छन्दसार पिंगल 10 8 णलः 
ण गाला फएल]5 0 ऽपरा वा] 1411514. 


1211895 0९१ ०१€त्‌ शाण 07118 गा (८गाा7ल€ा5 01 ऽवा13 त 11, ऽपला 
25 ए817५१004118., (दू 816 1116 ॥प्रा0ला ग अल] एूठा]§ 15 जला 1412629. 


४१/11 1125 एदा &1जदा। 200*6 13 शा] १ €05प्त] 11[08120*6 19रग 
२६] धड 91 (2111891 810 [71181) ए०ा]९8 1123111 {वला प0णणा गिरा) [€ 
81210 गा ऽवा वात रदवीव 1वाएऽला108 06008116त्‌ पण 116 
रदवीव 0ि7लाव] र९इल्वाला11757प्ाठ, ठता, [1 पाधा 62868, 1116 वा17€8रण 
प्णालिऽ वट प्रा्ता।एषणा वात्‌ दण्ट (€ तवटऽ ग € गाला 08 वा 10 7966ब016. 


ऽवत (गा प्ा९त्‌ एजति, दगालिा।, एिना) 410 5116 क रदवशाता।, 
11111 111 118 [परा 1501160 {116 [08 ग २२] वा1 10 00116 9व118ला1{ एठा९8 
€01101171ह दण्ट, दावार 911 लप््ा€ ग रद] वशीता1. 11686 पएठार8 1 
ऽवा)ऽ]त11 12४९ व [17165 {116 31116 21111080ल€ा€ 28 पात्‌ 11 116 [णपा शुण्ट्ल्ला. 
[7५८१5 [प्रा प्वाप्रा व] 0द्€वाऽ€ १ [0९ एण110 जलग 111 00) ऽक्ाऽत11 वात्‌ रदवीव 
(प्रात्‌ 76 ऽ11 [11103 €1101101911४. 1116 (८€डपाा 15 [व ९८९ 112४९ 9 पालय 
र 81118]] 211 018 0ला18 171 ऽ वाऽ ा]0द्15118 प्रााातप् ला1द5 ग [रव] व्डीावा 
2110 101 ऽ्रा7लातला11ह [दलि वार 1€118 गा [ला (चला{5 {0 € [2111159वाव 95 
116 [1118 वा11011051 एवात्‌115, वाताच] 128वा11119 410 (दिल्लीश्वरो वा जगदीश्वरो 
वा मनोरथान्‌ पूरयितुं समर्थ :). रथुंविओीवा। (वतीलावर 0112212) 18 [तारा 
वा] $ जि 115 (त्राव) [ला वा्रा€ ९101118 1116 १6643 ग 1116 014*€ 1611105. 
90181111 {05 2130 ९६५८ 9 प्राा0ला ठा ऽ वऽ [६8८१8 210 19111५25 
8८|1 88 {16 {0110118 : राजरत्नाकर (१७०९), अमरसार (१६६५), 
श्रीजगतसिंहमहाकाव्य (१६८९५), अमरकाव्य, पृथ्वीराजविजयमहाकाव्य (१८४९), प्रवधचिन्तामणि 
(१३६१), वीरतरंग (१९८१), वीरवंशवर्णन (१९८२), पृथ्वीराजविजयमहाकाव्य (१३५ 
(लापा ^\.12.) मानप्रकाश महाकाव्य (१६५ (लापा 4.1). ) ईश्चरविलास महाकाव्य 
(१६५ (लाा$ ^\..2), कच्छवंशमहाकाव्य (१८५ (लापा ^\.12.), जयवंशमहाकाव्य 
(१९५ (लापरा$ ^.1.), मानवंशमहाकाव्य (२०५ ८लापा$ ^\.1. ) .वीरभूमि (१७८७), 
हमीरमहाकाव्य (१४६०), सुरजनचरित्र (१६३५), प्रतापोदय, प्रतापविलास काव्य । 
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[11९6 रि ध्वडवा, ऽका1ऽता1{ 2130 प्तं एठत8 ग 10८8] कात्‌ एलाशंकषा 
ग्ट, ऽत्‌) 2 : लत्ता, सलामं, डंगरपुरं, नबाव, लड्डूक, चौकडी, जहाज, सिसोदिया, 
राणा, नाल (8 0010 17 {€ राजप्रशस्ति ण रणछोड़ भट, 8 शग ° 1718- 
1732 #.9.). 


1 13 7107 0] व्रा 005 1116 सत्रा 1, ५३8०, {६१114888 210 
2812४01 ग 1116 तावा [0481 113]0116त्‌ [२2] वडवा] [दा क्षप्रा€ एप 11 ला 
(णालिागक्षर [008 ग वाशा वात (वक्शा 10दटलााला 318 116 लाप 
ण रतरा तार्या वात्‌ 01501960 10४ १ा$ 0 ला [1185 2116 10*€ 21 


201111721101 णि {116 [151९ वात्‌ दप्रा्रा€ ग २2281119. 


^ 0618116 वत ला111681 ऽत ग {€ २2411 14182९6 15 81111 8 
0९तला्वाप्रा1. पला 11 [1[दलिवाङ एठा 15 वण [प7ा८कामा वात्‌ 7ापलार्ण 
01181 195 0€्€ा1 [0113816 16605 11168] €त11118. ^ अ व्ातवात्‌ €‰11101021681 
तजा ठ रवव 18 एल 10 06 (नालला ४९. 016 लपल<§ गात्‌ 1008 
11191 {115 फ1]] 06 401€ 0€ि€ 1018६. पा प्रा] व| 15 व0ा€, वा1४ ऽपतङ़ शला 
25 11116 ४1|| ऽरलि' गा) 2 18८]६ ग 1168] ऽणा८€ गाला]. ७1111], 
पचठाए5 111 ऽ वाडा पणि 11 र२2]25118111 1660 {0 06 ©4116त, 41818160 धा1त्‌ 
प्राश्य 30 वकष (€ 116] ऽछ्रा८€ 1ा्ाला18] 1118$ 06601116 99112016 10 116 
ऽ्तला118 गा 11150, ©पाप्राठ, | वाषहप2६€ वात्‌ [ल वापा6. 


(रलि-ला८८७ 


1. ित्रात्‌व्लवातातत 11375 [फएला{एऽटण्ला एवा1€11€5ऽ त ^ 04017दा7158. 


ब्राचड़ो लाटवैदर्भावुपनागरनागरौ । 
वार्वरावन्त्यपांचालटाक्कमालवकैकयाः। । 
गोडोढहैवपाश्चात्यपाण्ड्यकोौन्तलसैहलाः। 
कालिंग्यप्राच्यकर्णाटकाच्यद्रापिणगौर्जराः।। 
आभीरो मध्यदेशीयः सृष्ष्मभेदव्यवस्थिताः। 
सप्तविंशत्यपभ्रंशाः वैतालादिप्रभेदतः।। 
(ल्ण्टट ^ तालाऽ0ा 11 1113 [जटां ऽ ऽपारुटङ़ ग वातात 1तला1068 
पित्रा ^+ 020111011158 28 116 8०८८ 9 116 141६7286 ग [रव] व्शावा1. 9.1९. 
(12116€1]€& 11883 [1€{€ा76€त 10 ८81] 11 ऽव प्रा ऽ {8 ^ [090111877158. (\/106 
रवर 9ऽवरा 31758, [पशपा, 1949 72.65) 91116 [< 1४4. 13111 ९0115 11 
(ा] वा ^+ {02011011158. 
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1९ जब्र 800 11 तकापा त1४1510ाा 18 (07181तलालत्‌ ४ ऽप्-त1बाल्ला रण 
तारतर. [1 13 ण्ा 17 [0तुाा, उदवाला, 9110111, [€ ऽगा7ा- टं 0वा{3 
५ ^ 11116ा-कधला एवात, 11 80116 [08115 1 [<13111289111 210 91811 पा, 
9116118४व11, 9171011 वात्‌ 11 1116 ऽणप्राीला [0वा{5ऽ ग 1116 81]20. 


9{90€ा) 171 27698 €01[0118118 116 ०10 81216 ग [910 : (€सप्ल्‌पताट 
916118७1), [4४६ वा{8 ता [61518118], रार वात्‌ 11 116 का ददल 
एषा8 ग ^ [ला - लावा. [8 [00ताका रि 18 1110161८ व्वप्र 0४ 
प्‌] वात्‌ वावा दात्‌ 118 [लिका (काला, व0एपाातााहि 11 फएठारऽ ण 


8011118 111९6 [2्रतप्, 18 11061८९त्‌ 0$ 811] 23195. 


(पाला 1181111 11 ४] पा अजरा 11 [वा15 गा लफवा 2130. 8681603 


कताव 210 [परातुावरता, क्वा 198 2130 111061८6 11. 


अणा 711४ 171 116 70[[1-फएट्ऽलि काऽ त ^ ]फएवा- वात ए [वापा घातु 
171 (तप्राहटष्छा () ्क्षा$वा19). {1118 18 2130 हा ८वा[४ 17९1८९6 0४ 12311] 21958. 
70161 2 18 [[[लि्धा्रा€ 18 11€ €7€81107 ० ऽवा (कावा [298 21 11183 


013610165. 


[16 14180986 ग 116 ०1 {965 ग [>पादटभ्रुपा धात्‌ ए ्18 ५८9. [1110६1८९ 


ण (पर| शवा] 15 11वारल्त 0ष्ला ला ९9116त ५१९६०५४. 


[11€ €वा]116€81 वत लट्वा वर<टलिल€ा1८८ ग 11113 18116 15 णात्‌ 11 8 *€8€ ग 
[स प121-3 91181 0 ए वातत48, ४106 88111485 (ादा11114४811, ?1. 1. 0 81. 
एप्ताध्‌]1, 9 € 16]8101 ग एवाा1तत85 0868 16 [ला [2128] 8910 [21188] 111 
115 [2119४68 : 

(1) डीगल कातो क्या संस्कृत भी जाँणे। ८०8८ 0. 155. 

(11) डीगल में खूब गजब जस का गीत। ४९.७८ 0. 156. 

(11) डींगल पींगल संस्कृत फारसी में निसंक। ८८७९ व0. 157. 


प्राणा] 1686 1118 लृल्वा [41 [2112] ५८28 16601186 28 2 14101226 तलि ला 
7011 1116 12212 (0 811] 8185 - 1.6 व्राता) वत 011 ऽ वात वात्‌ वर्धा 
1118 12110226 ४८२६ लावावटाला186त 0 116€ 50188 ग ९10 ग [€ 019५९ 
रद[पा8. २१991 145 0८€ा [€ लित्‌ 10 25 वा 111 <४२] १ धा71र [व 
४११९. अपभ्रंशकाव्यत्रयी, ?. 91 


तौ उदटवा1©8, 44 (णाता वरु जा वाताः 9 € कवल &फथा 
[.गाहा8९ ग वातां, (गुल 1. ?. 2, }पाऽ1 २8111 }111011210181, विटप 
ना, 1970. 
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10. 


11. 


12. 


13. 


14. 


15. 


16. 


17. 
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90601118 वपा [€ [ल८ला96 ग ऽ वाऽ, लत्रात्‌9 21 ^ [04711011158 
५८०0३ 01 {€ 016 [वात्‌ वात्‌ एएठतिऽ ग 4107016 वात एलका गाह 01 1€ 
कला 111 [116 [21128] [ल्वा प्रा€ 95 9 \ू*]1016, 1401119] लाक्ष 19 188 00856४८: 
“अनुमानतः डिंगल में ८० प्रतिशत शब्द संस्कृत, प्राकृत ओर अपभ्रंश के ५ प्रतिशत शब्द 
अरबी, फारसी आदि मुसलमानी भाषाओं के ओर रोष शब्द प्रान्तीय है।' डिंगल में वीर 
रस, मोतीलाल मेनारिया, हिन्दी सा. सम्मेलन प्रयाग। 


प्रापत्‌ वाति ताला त10तला [तावा 14188268 9*€ तर€ा111161४ 110 € 
41916 वात एलाऽवा एगपऽ धात्‌ 1685 ग (1 वाऽवा18 एएठात्‌ऽ वावा २ दऽावा11. 


\/106, गिणां 1९२३} 9 1२३50 41 81858, 2. 148 0४ र वाणवा 91111. 9 वाथ 
ए€88, ए धावधा३, 1956. णा 31181 11*€त1 198 11816 450 एू०गतैऽ 111 113 
©त11101 ग 116 {टद्॑ (ीशातवर्वा- तवा ^ प्रा (शप्त 1९8१, 0. 313-346. 
(01ऽ1तला171६ 116 312€ 2 1116 1€7{, [115 पाला 1 एला ए 5111811. 


01 81116118] 16 911821४1168] 18 8 धारा] 596 ग [7६पाऽ16 हाएण्णौी 
2116 016 166त 101 1700 116 वृ्टऽ0ा ग [0181019 [111८6 ०४्ल 
21121168] [1606-1 वा 141072065 111९ [11त1, तप्‌] शा, अत], 741]201, 
3861211 411त्‌ 01199. 95 [जा] 3€वा118 1195 11९1111 [00116त्‌ छपा णत€ 11. 1 गा 
0. 221. 


९106, [1110, ४0]. 1 (1. [ [7 ^+ दनौग वष्ट (न छााााठा- ग {€ 0 
+$ वा [98९ ग ताव. ए णा 8 दद्ा168, र प्रा13[11 रि द्ा1 2810121, 
पिदर [ला1, रव 1970. 


1 15 लका 017) {€ 960४९ €‰धा710168 11181 ववि 0111811४6 श7षहटषाता ण 
11980111 15 ि7716त्‌ 0 [लाता 17 (1) प (1) ए (11) शा[€ अला) वात्‌ 
ण लिप्ाण€ एष लोप्ता 17 न" कात्‌ "ओँ. व< प्ठफाप्णा*्ट कराणण्‌ ग 
11256111 18 76 0% [लाता आ वात लिप ्€ 0 ओं 

11 11८ गीं २) २१५० न1' 15 ०8८ णि 1116 8८८881१९. ^^8 111 - वीर चुनहि 
मुकुताफलदहि। कनवज्जसमय, ९८.४ । 


एण [पाध] 18 18 गीला ०३९ ॥ल€ णाल 13 ल 11व]08 1116 801 शि णि 
"ओं? 11 ऽवाऽत1. ए वा]]© पुरखन, राइन, सुगंधिनि। 

[16 (तला1{1५€ 15 2130 {णवा श्रां कार €ात171द. 11 0८] ८568 1116 
(1 प्ाप्ऽ लगारपात्‌ 1118४ 9130 06 ऽप3[0€८।९त. 

7091005111018 वधा€ 28 प्राात्‌ला : 


(1) ^(€लाऽ211४८ : ने, प्रति । 
(11) [शा प्राला8] : करि, नइ, पाहि, साथि, सि, सू । 


18. 


19. 


20. 


21. 


22: 
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(111) 9५८ : कन्हे, ने, प्रति । 
(४) ^+णगभ्रा*८ : कन्हरई, कनै, ताइ, थी, मञ्ञारि, म्ञि, मा, माहि, हूत, हुता, हुंती। 
(४) (उलातष्ट : रा, री, रे चा, ची, चे, चो, केरी, केरा, केरो, तपा, तपी, तपों। 
(४) 1.0०८ब1*८ : मंज्चार, मो, मो, माञ्लल, मधि, मे। 
11 01 रिथंद्डावा11 ला लललाव ग" 98 पनल) 11त्€ 1८ 61141. प्रठणटण्ल, 
11 ५१३ 21१5 [0ा0ता1८९त्‌ 28 (<लालाव] 25 11 (्रापाोप्ता1 शाल 2180 
{ला 18 10 ऽलषा्ा€ वाक्षदलंला णि € (लल). 
[1 रद] ध्डधाो] 51111016 पिप्रा€ 13 9180 णात्‌ जली लाता7ह 18, 23 17 - 

(1) बूडैला लुधवायरा जल विच छोड जहाज ( हरिदास ) । 

(11) पाकड़ जम धतेला फांसी पापी इण दिन ने पछतासी । 


^ ला म 11611168] ज०]ए§ फएला€ णा{[ला 11 २] 21. (1116 11081 
11100 वा71011ह51 [1611 916 11816 060५५. 

() हरिपिंगल प्रकाश, (1) लखपतगुण पिंगल (171) रघुनाथरूपक गीतारो 

(1५) रघुवरजसप्रकाश (५) डिंगलकोश (४) पिंगलसिरोमणि। 
^ 1ा71ला ० 00110] एएएग]<§ 11 रद] वशीव] वा€ 12116 बील 1116 176[768 
{01 प्ट 86. एण सवधाा[01€ : गोगैजी चहूंवाण री नीसाणी, अमरसिंह जी रा ञ्ूलणा, 
राजकुमार अनोपसिंह जी री वेल, ज्ञमाल आडउआ री, राठोड़ रामसिंह जी रा गीत, महाराज 
अभेसिंह जी रा कवित, सांगे राणे रा दूहा। 
९/2118 - 99811 (01 11841110110105 16141101181110 2 {1€ 81121168) 18 91 
€\610131\6]1४ ए२६]83[धा1 व] व्वा. 1 185 8 0€५५1[तला11६ ४ला16€1 216 18 
11081 1ि्वृ्ला($ ०३6. [{ 119 101 0€ पए 8व 0 911 0 118 ४0161168 
ितात्‌ 7 वाऽ [प्रा वलट <वा € 10 तपा ती 11 €ण्णाण्ट्त्‌ णातलय {116 
शाला 171108८ वात्‌ €कलाा51४९ प३€ ग 16 05 वात्‌ गाला (त्राभाो1त्रा25 
11 ऽ वाता. पि्टिणा€ऽ कीला 16 ^ |वा7त्रा88 1116216 पालाः त 1117165 [रधा 


{€ 2112 125 0९1 0186. 


80116 1110811811018 2 {€ 21217118128 {1010 #/7128219521; 


एषात्र रए098 
बाला, चालम वीसरे घोड़ां घर ढालां पटल 
मो थण जहर समान भाला थंम वणाय। 
रीत मरंताढील की 
अङ्क छियो घमसाण।। 


{६१४21112 8 
मै तो विण सब हांसिया उण भड़ एक महेस। 
काय दिये छण मेहणृं हूँ भड़ हेतु विसेस ।। 
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23. 


24. 


25. 


26. 


24. 


28. 


29. 
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^ वााप्ा 11514501] (षा) ादात§त) 
सीह न वाजो ठाकरां तोपां घर दरजां पड़ 
दीन गुजारो दीह। इडे गिरां सिर ्ञाट 
हापल पाड हाथियां जाणे सागर-खीररे- 
सो भड़ वाजे सीह ।।३४।। मंदर रो अरडाट ।।१६४।। 

92110118 \/10117*011 : 
आंखि हिये कै सीस ।।१७४।। विण माथे बाढे दलां ।१७४।। 

[01091 
मायड़ खाय दिखाय थण 


थण पण वलय बताय। 


[16 111 ग [वा पलालाऽ 15 एला |वाए९. [1८४ लापा 10 ऽ वाऽ वात्‌ 
२2]97वा11 [1ला्वाप्रा€ 10 9 ण्ट हटवा लटा. ऽ0ा1€ 9 [€ {91185 1116 
[1114941197185प्ा1, 1118[01401185प्रा1, 981719#9510110418, [2191111४ वात1919, 


तीत्रा188तव्राव पा0€ 11 ऽ वाऽ वाति २2258111 ४1111 द्वृ लिला. 


9016 (व्राद1195 1*€ 01110086 ऽद्<पाक् 10*€-0ला18 धात्‌ 81111 गला [18४९ 
10118186 ॥€ [रत्राा्र$वा)9 21 {€ धणाोत्रात्रा 2३ 2110 गाला 9 वाऽताा 
८०115. 

[16 राला ग 20910195 15 जला$ 141९, 1116 7110176 [गवा 06111 
(87148 ए3व्ा081"5 एषं २द]8 २३5० ; जलां [ताइ व रणात र (1581 
4.13.) ण एष (त्र (028९0 01 116 10" ऽ ]त्राता19 ° 111८ 31172४812). 
(118 15 8 {$€ ग [तावा तवतव ‰१. (16 068 छद शाा[0168 ग (118 ९1488 वा€ 
12110188 णह भदा २३ णात (लता1]0086त 111 1473 ^.13.), प्रभव काणा2 
९8 (प्राता (1563 ^.1.), #118 वशा 9 २० (1534 ^.7.). 

^ || 7एपा€३ पा 0106 ाऽ 81117 12168 ग 1116 1ावापरला1[08 171 90111901. 
[116 188 € 0005116 ण 11€ रद] ववा 106४५109 701131118118. 
ऽ९९, राजस्थानी साहित्य की गौरवपूर्ण परम्परा - अगरचंद नाहटा, राधाकृष्ण प्रकाशन, 
दिल्ली - १९६७ । 


0 गटऽ पा एावलात€ऽ कट 711 तवा18 लव पा1€88 गाला ४156 3[0€6106त्‌. 


(((11471€क० ७7971 लाद भण $ णापा€) 


9) 9 9. 
6॥ 090 090 
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5. चतुर्थं विश्चसंस्कृतसम्मेलनम्‌ 


द्वितीयविश्वयुद्धादनन्तरंपूर्वपश्चिमयोर्विभक्तः शर्मण्यदेशो यो हि संस्कृतस्यापरं भारतं 
जेगीयते स्म। अत्रैव वेदाः सुरक्षिताः सन्ति येषां ज्ञानेन साम्प्रतिकं विज्ञानं प्रवृत्तम्‌ अयमेव हि 
निधिः भारताद्हिष्कृतस्य विविधविद्यास्थानोपवबृंहितस्य साहित्यस्य, यस्य साहाय्येन शर्मण्यदेशः 
सर्वासूयाकरीं सिद्धिमाससादैवंविधो विश्वासोऽद्यापि नैकेषां मुग्धहदयानां भारतीयानां मनस्सु 
जागर्ति। द्विधा विभक्तेऽपि तस्मिन्देशे आचारविचारदृशा वामदक्षिणयोः सम्पत्नेऽपि वैपरीत्ये 
देहलीस्था दीपशिखेव सुरभारती उभयमपि भागं स्वमहिम्ना प्रोञ्ज्वलयति। न पुनः शर्मण्यदेशं, 
समग्रमपि विश्वमेकनीडायन्ती भाषा विश्वस्मिन्‌ विश्वे केवलं संस्कृतमेव विद्यते। एतस्य प्रत्यक्षं 
प्रमाणमस्ति विश्वसंस्कृतसम्मेलनम्‌। अन्या कापि भाषा नास्ति यस्याः परश्शताः चित्र- 
विचित्राचारविचारा विबुधा इव बुधा विविधेभ्यो देशेभ्यः संभूय तेजस्विनावधीतमस्तु मा 
विद्विषावहै इति मन्त्रं साक्षा्कर्वन्ति। विश्वसंस्कृतसम्मेलनमिव न दृष्टं न वा श्रुतमन्यभाषासम्मेलनम्‌। 
राजनीतिदृशा अर्थसाहाय्येन वा यथाकथंचित्‌ सम्पादितमपि बुद्बुद इव विलीनतां याति न च 
सार्वभोमं रूपमवगाहते, यथा हि विश्वसंस्कृतसम्मेलनम्‌। किमस्य कारणम्‌ ? मन्ये संस्कृतेऽस्ति 
कश्चन पीयुषप्रवाहः, सकलं विश्वमाप्यायमानः कश्चिदादर्शः, यो हि विश्वबन्धुत्वमापादयति, 
तादृशं विश्वबन्धुत्वं यत्र विश्चं भवत्येकनीडम्‌। 


फ्रान्सदेशस्य राजधान्यां पेरिसनगरे स्थिता अन्ताराष््िय-संस्कृताध्ययन- परिषद्‌ 
(इन्टरनेशनल-असोसियेशन आफ संस्कृत स्टडीज) संयुक्तराष्संघ-तत्तदेशीयसर्वकार- 
विश्वविद्यालयादीनामार्थिकसहयोगेन द्विवर्षीयं विश्वसंस्कृतसम्मेलनमायोजयति। अस्य प्रथमं 
भारते, द्वितीयं रूसदेशे, तृतीयं फ्रान्सदेशे, चतुर्थञ्च सम्मेलनमस्मिन्वर्षे २३-३० मई दिनाकेषु 
पूर्वशर्मण्यदेशस्य विश्वविश्रुतकविवरगेटेशिलरमाहात्म्यमण्डिते, साहित्यसंगीतकलाललिते 
वर्लिननगरत्नातिदूरं सुरम्यघाटीस्थिते सहस्रवर्षप्राचीने प्रकृतिललिते वाइमार नगरे सम्पन्नम्‌ । 


इदं च चतुर्थं विश्वसंस्कृतसम्मेलनं पूर्वबर्लिनस्थितेन हम्बोल्डविश्वविद्यालयेन 
स्वदेशीयविविधविश्वविद्यालयानां विज्ञानअकादम्याश्च सहयोगेन समायोजितम्‌ । संयोजकप्रमुखोऽत्र 
हम्बोल्डविश्वविद्यालयीयप्रो. मार्गनरोथमहोदय आसीत्‌ । अस्याश्रानतं श्रमः, समायोजनपाटवं 
च सम्मेलनसाफल्यं निश्चिकाय। 


सम्मेलनस्य विचारार्थं विषयाः सामान्य-विशेषसूच्योर्विभक्तास्तत्र सामान्य-विषया 
आसन्‌: - 
१. मानवविज्ञानस्य कृते संस्कृताध्ययनस्य महत्त्वम्‌ । 
२. प्राचीनभारते (संस्कृतमूलानुसारं विशिष्य च अर्थशाखवाङ्मयानुसारं) राज्यं समाजश्च। 
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३. विश्वसंस्कृतौ संस्कृतस्य तननष्ठसंस्कृतेश्च स्थानम्‌ । 


(1) अस्यैवोपाङ्गभूता विषया आसन्‌ । संस्कृतस्य तन्िष्ठसंस्कृतेश्च एशियायूरोपोपरि 
प्रभावः (भाषा-दर्शन-धर्म-विक्ञान-काव्य-कलाविषयकः) 

(1) विश्वसाहित्यस्य मोलिक-सैद्धान्तिकसमस्याः विश्वसाहित्यस्यांगभूतं 
संस्कृतसाहित्यञ्च। 

(11;) संस्कृतम्‌ एेतिहासिकं तुलनात्मकजञ्च भाषाशासत्रम्‌ । 

(४) पाणिनिः - विवरणात्मकभाषाशस्त्रे अधुनातनाशच प्रवृत्तयः। 


४. भारते संस्कृतस्य तन्िष्ठसंस्कृतेश्च कर्तव्यता। 
अस्योपाङ्गा आसन्‌ - 
८) भारतस्येतिदये संस्कृतस्य तन्िष्ठसंस्कृतेश्च भूमिका। 
(11) सांस्कृतिक-एेक्यस्य मूलभूतसैद्धान्तिकसमस्याः संस्कृतनिष्ठसास्कृतिक- 
एेक्यस्य साम्प्रतिके भारते प्रभावः । 
(11;) आधुनिकं संस्कृतसाहित्यम्‌। 
(1५) संस्कृतम्‌ आधुनिकभारतीयभाषाः नव्ययूरोपीयाः द्राविडीयाः च। 


विचारार्थं विशिष्ट-विषया - 


१.भाषा तदुपाङ्गतया च २. संस्कृतस्यैतिहासिकं व्याकरणम्‌ ३. संस्कृतस्य 
(वैदिकस्य) विवरणात्मकं व्याकरणम्‌ ४. संस्कृतस्य-वेदस्य शब्दकोशः ५. साहित्यिक - 
मध्यवर्ति-भारोपीयभाषाणां व्याकरणम्‌ ६. दर्शनं धर्मश्च तदुपाङ्गतया च ७. वेदाः 
८. बौद्धविद्या ९. जैनविद्या १०. वैज्ञानिकसाहित्यम्‌ ११. विधिशासख्रम्‌ १२. भैषज्यशाखरम्‌ 
१३. प्राकृतिक-विन्ञानानि १४. काव्यम्‌ तदुपाङ्गतया च १५. महाभारतं रामायणज्च 
१६ .संस्कृतनाटकम्‌ (विशिष्य मुद्राराक्षसम्‌) १७. कथासाहित्यम्‌ १८. पुरातत्त्व कलाश्च 
(प्राचीन-भारोपीयमध्यवर्तिमूलप्रसंगेन) १९. वैदिकपरम्परा पुराततत्वञ्च २०. भारतीयकला- 
संस्कृत-प्राकृत-साहित्यञ्च २१. भारतीयकला-सिद्धान्तः । 


चतुर्थविश्वसंस्कृतसम्मेलने समागतेषु विद्वत्सु भारतीयानां (विदेशेषु निवासिनां 
देशादागतानां ) संख्या सर्वातिशायिनी स्वभावत आसीत्‌ । तेषु मूर्धन्या आसन्‌ पुण्यपत्तनस्था 
अखिलभारतीय-प्राच्यविद्यासम्मेलनस्य महामन्त्रिण आर.एन. दाण्डेकरमहोदयाः। 
इतो पृर्गनिर्वांचितसम्मेलनसभापती नां बी. राघवन्‌ महोदयानां ब्रूरेण 
दैवेनाकालेऽपहतत्वात्सभापतिपदार्थ सर्वैरभ्यर्थिताः सन्तो सौजन्यवैदुष्यसंगमेन स्वकार्यकौशलेन 
च भारतगौरवं वर्धयन्तः सम्मेलनस्य सभापतित्वं सहजेन साफल्येन निरवहन्‌ । तदनन्तरं 
संख्यया गुणवत्तया च रूसदेशात्समुपागता विद्रन्मण्डली सम्मेलनमलज्चकार। सम्मेलनस्य 
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प्रतिदिवसं सम्पन्नेषु विविधेष्वधिवेशनेष्वाध्यक्षत्वमलज्चक्रुः रुसदेशीय-जी.एम. 
बोग्गाईलेनितमहोदयः फ्रान्सदेशीयौ जोफिलियोजामहोदयः स्टर्नवरवबमहोदयश्च, 
पश्चिमशर्मण्यदेशीयः क्लासफिशरमहोदयः, भारतस्य आर.एस. शर्मा अन्ये च विभिन्नदेशीया 
लब्धप्रतिष्ठ विद्वांसः। वर्कलेविश्वविद्यालयस्थेन जे. फ्रिरूसस्टालमहोदयेन संकलितं 
वेदमंत्रोच्चारणमग्निचयनचित्रं च विदुषां श्रवणानि चक्षुषि च हृदयैः सह पावयामासतु। 


सम्मेलने पठितानां विचारितानां च निबन्धानां भाषा प्रामुख्येणांग्लदेशीयाऽऽसीत्‌। 
संख्यया न्यूना अपि जर्मन-फ़ांसीयादिभाषासु निबद्धा निबन्धाः सादरं श्रुताः। सर्वेषां 
निबन्धानामेकपदे आंग्ल-शर्मण्य-पफ़ंसीय-रूसीय-भाषास्वनुवादोऽपि सम्मेलनप्रबन्धकैरायोजितः। 


सम्मेलने पठितानां विमृष्टानां च निबन्धानां प्रामुख्यं भजमानाः केचन निबन्धाः 
लेखकानां पुरस्सरमधस्तानिर्दिश्यन्ते : - 


लेखकः निबन्धः 
जोफिलियोजा (पेरिसतः) संस्कृत-परिशीलनं मानवविज्ञानञ्च, 
संस्कृतं विश्चसंस्कृतिश्च । 
ग्रेगरी एम. बोन्गाई लेनितः प्राचीनभारते राज्यं समाजश्च । 
(मास्कोतः) 
विल्हामयों (मार्बर्गतः) प्राचीनभारते सूर्य-कान्तमणिः। 


रामशरणशर्मा (देहलीतः) 


गोपात्‌ भूपतिः भारतीयराज्षः परिवर्तमानेषु 


कर्तव्येषु भाषादृशाध्ययनम्‌ । 
पीटर ग्राइनर (स्यूविंगटनतः) पुराणग्रन्थानां स्यूविंगटनपद्धत्यनुसारं 
पाटग्रक्रिया विमर्शः । 
मिस्ले जेसिक्स (जाग्रेबतः) भगवद्गीतायाः पाटस्तराः भारतीय- 
सांस्कृतिकैतिह्यस्य चिहभूताः । 
हिलदटुरुसखोवः (बर्लिनतः) भारतीयदर्शनस्य साम्प्रतिके युगे महत््वम्‌। 
वाल्टरसरुबेन (पूर्ववर्लिनतः) इतिहासपुराणसंबंधविमर्शः । 
जे. तिलकश्री संस्कृतकाव्यरूपाणां रीतेश्च सिंहलकाव्ये 
(पारेडिनियातः) प्रभावः । 
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तातियाना रूत्कोस्का मध्यकालिकहिन्दीसाहित्ये अलंकार - 
(वार्शातिः) प्रभावः । 
बाल्फगाना मार्गनराय विश्वसंस्कृत्यन्तः संस्कृतस्य 
(पूर्ववर्लिनतः ) तत्निष्ठसंस्कृतेश्च स्थानम्‌ । 
हाईंज वेखर्टः श्रीलंकायां वर्मायां च संस्कृतवाङ्मयम्‌। 
(गोटिगटनतः) 
प्राणी लेपनिश थार्काव्ये संस्कृतसंस्कृतिभावः । 
(वंगकोकतः) 
सावेरोज, पो (लीड्सतः) ख्मेररामायणम्‌ (रामकीर्तिः) 
लुडविक स्टर्नवख दक्षिणभारते, श्रीलंकायां श्यामदेरो च 
(पेरिसतः) प्रचलितो विलक्षणो व्याप्तसुभाषितसंग्रहः। 
क्लासत्रून संस्कृत-छात्राय सूक्तिसंदोहः । 
(पञ्चिमवर्लिनतः) 
अशोकअकलूजकरः वाक्यपदीयस्य (२-४८६) व्याख्यानम्‌। 

(मार्बर्गतः) 
परमेश्वर अय्यरः पोरुषेयभाष्यम्‌ 
(सीलिस वर्गतः) 
संयुक्ता गुप्ता (उतरेख्ततः) पाञ्चरात्रे भक्तियोगः प्रपत्तियोगश्च । 
कातरिना कोनिओ स्वच्छन्दतन््रदर्शनम्‌ 
(पिसातः) 
जान फिलिप्स्की (प्रागतः) भगवद्गीतायां योगस्वरूपम्‌ । 
टी.एस. रूक्मणी योगवार्तिके विकल्पस्य विज्ञानभिक्षुकृतं 
(दिल्लीतः) लक्षणम्‌ । 
आर.के. शर्मा रामायणमहाभारतयोः प्रतिबिम्बिता मोखिक- 


(दरभंगातः) 


परम्परा। 


र. 


२५. 


२६. 


२९७. 


२८. 


२९. 


२९१. 


२२. 


२३. 


२४. 


२५. 


२६. 


२७. 
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मारिया किस्तेफर तिरस्की 
(वार्शातः ) 


अर्नस्ट वेन्डर 
(फिलाडेल्फियातः) 


सी.जी. डीरल (लुण्डतः) 


क्लास फिशर (वोनतः) 


गियोवान्नी बंदिनी 
(हाइडिलवर्गतः) 


आर .एन. दाण्डकर (पुणेतः) 
पी. एेषल (हाइडिलवर्गतः) 


मोरक मेजर (वार्शातः) 


कल्लू. एम. काल्वर्ं 
(लीवनतः) 


ग्यूला बोजटिल्ला 
(बुडापेष्टतः) 


मोहम्मदः सुलतानः 
(सार्सलेष्त) 


अयालिया पेजानी 
(वालोग्नतः) 
अन्ना रादिच्ची 
(कागलिआरीतः) 


के.वी. शर्मा 
(होशियारपुरतः) 


मुद्राराक्षसविश्लेषणम्‌ । 
बुद्धस्य सप्तविभंगाः । 


भविष्यपुराणस्य (३-२-२१-२३) 
सन्दर्भ कालविमर्शः 


मिथुनशिल्पप्रतीकवादः । 
भर्तृहरिसम्मतः क्रियाविमर्शः । 


वृहस्पति-त्रह्मणस्पतिः। 
नृसिंहयज्वनः प्रयोगरत्नम्‌ । 


प्रतीत्यसमुत्पादमधिकृत्य नव्याः काश्चन 
रिप्पण्यः। 


निर्गुणवाड्मयम्‌ । 


कृषिसम्बन्धिसंस्कृतशब्दकोषस्य काश्चन 
समस्याः। 


संस्कृतं मुगलकाले मुस्लिमलेखकाश्च। 


नागार्जुनकृतयः 


इन्डोनेशियाभाषायां संस्कृतस्य 
प्रत्ययादयः। 


प्राचीनमध्यकालीनभारते नक्षत्रविद्यायाः 
गणितस्य च कानिचिद्‌ वैशिष्ट्यानि 
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३८. रमारञ्जनमुखर्जी ध्वनिसिद्धान्तः । 
(वर्दवानतः) 
३९. यू. पोले ऋतस्य ब्रह्मणश्च (ब्रह्मोधस्य) संरचना 
(पूर्ववर्लिनतः) 
४०. हान्ज कुहास्की वर्णमालाः कालीप्रतीकवादविचारः 
(लेष्डांगतः) 
४९. एलस पले उनिशकाव्ये संस्कृतप्रेरणा। 
(कोपेन हैगनतः) 
४२. पीटर जीमे (वर्लिनतः) मध्येशियायाः युग्ररग्रन्थेषु ब्राह्मीलिपि- 
प्रभावविचारः । 
४२३. क्लास मिलेयुस अच्छावरः पोत्रश्च, एका तुलना। 
(लाइपपिगतः) 
४४. इवा रित्शल (वर्लिनतः) प्रकृतिप्रकोपो जनपदकोपशच प्राचीन- 
भारतीयसमाजे सामाजिक-राजनीतिक 
संघर्षयोः रूपे। 


(नाम-स्थानादीनामुल्लेखे भ्रमादागतानां -स्खलितानां कृते क्षन्तव्योऽस्मि)। 


साहित्ये च संस्कृतस्य प्रभावमधिकृत्योपस्थापिताः अन्ये चापरिचितानां कृतीनां 
परिचयाय, परिचितस्य वा कस्यचित्सिद्धान्तस्य पुनर्विंमर्शाय प्रस्तुताः कियदासीत्‌ 
पाश्चात्यविदुषामौत्सुकं नव्यं किमपि जातुमिति स्फुटीभवति मामकीनेन निबन्धेन सह घटितवृततानतेन। 
शर्मन्यदेशीयो महामनीषी फिशरमहोदयो मदीयनिबन्धसारं श्रत्वा तदधिगन्तुमुत्सुको रात्रौ मामन्विष्य 
समग्रं निबन्धं वाचयित्वा स्वकीयं च निबन्धं मतूपाठनाय प्रदाय बहुवारं मिलित्वा संयुक्तलेखनाय 
प्रस्तावमकार्षीत्‌ । मदीयनिबन्धस्य विषय आसीत्‌ “संस्कृते अश्लीलता सिद्धान्तः” तस्य च 
विषयः कलासु चित्रितं शृंगारमधिकरोति। यदधिकृत्य जर्मनभाषायां तस्य पुस्तकमपि प्रकाशितम्‌। 
यादृशं विनय-व्यवस्थान्वितं सहजं जञानौत्सुक्यं पाश्चात्यविद्रत्सु दष्टं तादृशो विनयो, व्यवस्था, 
सत्यं, सहजं चौत्सुक्यं किमस्मासु भारतीयेष्वपि तिष्ठति? किं न सन्ति अस्मासु केचन ये 
यथाकथंचिद्‌ अर्धसिद्धं कृत्वा विषयनिरपक्षा अपि कादाचित्केन गौरवर्णपरिचयेन सविषया; 
ज्ञानलवैः स्फीतदर्पाः सन्तः तिर्यगप्रीवाः स्वजनमपि श्वजनमिव पश्यन्तो यथा तथा स्वार्थं 
साधयन्तो ज्ञानक्ेत्रं कलुषयन्ति। भारते यादृशं सोविध्यं ग्रनथादीनां न तथाविधमन्यत्र विशेषतः 
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समाजवादिदेशेषु तथापि ते भारतीयविद्यायाः सर्वेषु प्रदेशेषु सर्वदा समाहिताः सन्ति। अत्रस्थितानां 
संस्कृतज्ञानां कश्चानानादरः समाजेन सर्वकारेण परिजनेन च क्रियते। संस्कृतं प्रति भारते 
काचन श्रद्धा वर्तते अतः संस्कृतजुषां कार्य परिचिन्वन्ति कदाचिदाद्रियन्त अपि भारतीयाः। 
विदेशेषु अतीवन्यूना वर्तते भारतीयविद्याविदां संख्या। ते किं कुर्वन्ति किंवा न कुर्वन्तीति, 
कियन्मूल्यं तेषां परिश्रमस्य तत्तदराष्टायेति तत्रत्याः न जानन्त्येव सर्वथा स्वसमाजेऽसंस्तुता; 
सन्तः पाश्रात्यविपश्चिदपश्चिमाः ज्ञानसाधनरता विद्यावयोवृद्धाः सन्तः ओपनिषदा ऋषय इव 
अरण्ये सारस्वतीं साधनां कुर्वन्ति। तेषामेव मित्राणि स्वसाहित्ये विज्ञाने वा प्रवृत्ताः बहूपार्जयन्ति। 
तेषां समाजोऽपि तान्‌ परिचिनोति माहात्म्यं च जानाति। वस्तुतः सुरभारतीसमाराधनसिदवैस्तैरेव 
मनीषिभिः संस्कृतं विश्वभाषापदं नीतम्‌ । 


एतादृशेषु विश्वसंस्कृतसम्मेलनेष्वेवेदं प्रतिभाति यत्‌ संस्कृतं न हि भारतस्य अपितु 
विश्वस्य संस्कृतेः भाषाऽस्ति यस्याः गृहं कोऽपि देशविशेषः प्रदेशविशेषो वा नास्ति। अस्याः 
वास्तवं गृहं वर्तते निर्देषं सगुणं सौन्दर्यस्थानतया सहजमलंकृतं मानवहदयम्‌। 


भारतसर्वकारेण सादरमामन्तरितं पञ्चमं विश्वसंस्कृतसम्मेलनं सर्वतो भद्रं 
साफल्यमधिगच्छेत्तदर्थं सर्वैरेव भारतीयविद्रदिभः प्रयतितव्यम्‌ । 


( स्वरमङ्कला ) 


9), 49) 9. 
न 0 न 
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8061€ार 118 एए 2 0419166 | पर्तह्ााला। 117 व€8 [10४५ 116 एण 111185रग 
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8. भारत की एकता ओर अखण्डता के प्रतिमान 
पण्डित पड़ाभिराम शास्त्री 


शास्त्री जी का जन्म ओर प्रारम्भिक शिक्षा-दीक्षा भारत के दक्षिण भाग मे आन्ध्रप्रदेश 
के तिरुपति नगर में हुई। बाद में उन्होने वाराणसी को अपने उत्तराध्ययन के लिए चुना। यहाँ 
उनके गुरु ने उन्हें मीमांसा का अप्रतिम पण्डित बनाया। एक शाख का सम्बन्ध दूसरे शास्त्रों 
से होता है। वे अन्तरनुशासनीय (इण्टर डिसिप्लीनरी) व्यवस्था के जिसका आजकल बहुत 
जोर है, प्रबल समर्थक थे। इस विचार का समर्थन करने वाली बहुत-सी सूक्तियाँ संस्कृतमें 
है। जैसे कि- 


१. भूयो विद्धो प्रशस्यो भवति (निरुक्त) 
२. नैकं शास्त्रमधीयानो गच्छति शास्त्रनिर्णयम्‌ (चरक)। 


३. एकं शास्त्रमधीयानो न विद्यात्‌ शास्त्रनिश्चयम्‌। तस्माद्‌ बहुश्रुतः शास्त्रं 
विजानीयाच्चिकित्सकः (सुश्रुत)। 


४. एकमेव शास्त्रं जानानो न किञ्चिदपि जानाति (वही), 
५. शास्त्रं शास्त्रान्तरानुबन्धि (दशकुमारचरित)। 
६. शास्त्रं च विविधागमम्‌ (मनुस्मृति)। 


साहित्यशाखर को सभी शास्त्रों की समष्टि कहना, नाट्य शाख को सर्व शाखार्थं 
सम्पन्न पञ्चम वेद घोषित करना, महाभारत में धर्म, अर्थ, काम, मोक्ष सभी का समन्वित 
होना एवं भर्तृहरि द्वारा व्याकरण को “सर्वपार्षद' घोषित करना भी शाखान्तर ज्ञान की अपेक्षा 
सिद्ध करता हे। इसी परम्परा के अनुसार शाख्री जी केवल मीमांसा के ही नहीं अपितु अनेक 
शाखं के प्रकृष्ट विद्वान्‌ थे। पर शाखक्ञ होना ही परम्परा में पर्याप्त नहीं माना जाता है। अपनी 
प्रतिभा, प्रज्ञा ओर पण्डा से शास्र मे निष्णात होना तथा मौलिक चिन्तक हो पाना भी 
वास्तविक पण्डित होने का लक्षण माना जाता है। इसीलिए उसे सर्वतन्त्रस्वतन्त्र कहा गया 
है। शारी जी मीमांसक थे, षटशाखरी थे ओर तत्वतः सर्वतन्तरस्वतन्त्र थे। यह बात उनके 
मीमांसा शाख पर या किसी शाख पर लिखे लेखों से सहज ही समद्ची जा सकती है। उनका 
प्रत्येक लेख अपनी मेधा ओर प्रतिभा से अतीत को वर्तमान से जोडता है, उसे परिष्कृत 
करता है ओर सार्थक बनाता है। इस स्थिति तक पहुंचने के लिए विद्या-साधना के जिस 
गहन कान्तार को, अपार समुद्र को पार करना होता है, उसे शास्रीजी ने पार किया था। 
शाख्र-ज्लान इस प्रक्रिया मे यदि बोञ्च ओर अभिमान बन जाय या फिर विद्या विवाद मात्र का 
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साधन बन जाय तो खलता है। उसका जीवन के रस के साथ जुडना आवश्यक है। शाख्रीजी 
का सहज विनोद, शिशुसुलभ निरभिमानत्व, सहज वात्सल्य, शिष्यो के प्रति सन्ततिभाव 
ओर वह भी बिना किसी भेद-भाव के तथा आत्मीयता-प्रकाशन के इस बात का पष्ट प्रमाण 
है कि उन्होने अपने सम्पर्कं में आने वाले व्यक्तियों में राषटपति, प्रधानमन्त्री, राज्यपाल, 
्रष्ठिवर्ग ही नहीं मुञ्च जैसे सामान्य अध्येता को भी अपने आत्मीय भाव से सदा आप्यायित 
किया है। उनके व्यक्तित्व का यह चुम्बक दक्षिण, उत्तर, पूर्व, पश्चिम सभी दिशाओं ओर 
कोणो मे फैले हुए उनके शिष्यो, सम्बन्धियों, परिचितो, प्रशंसकों ओर स्नेहीजनों को आज 
भी उनके पुण्यस्मरण से अपनी ओर खीचता है। उनका स्नेह अमृत वर्षा की तरह सभी पर 
बरसता था। अहेतुकी कृपा करने वाला मैने उस जैसा व्यक्ति इस जीवन में अभी तक नहीं 
देखा है। आयु की ओर ज्ञान की बहुत बडी दूरी होने पर भी म जब भी उनसे मिलता था तो 
कुछ न कुछ उनकी ही गलती बता दिया करता था- आशुतोष व्यक्ति प्रकृति से ओढरदानी 
होता है। इसीलिये दोषन्ञ की दृष्टि के अनुसार उसका कार्य असंगत माना जाता है। उनके 
पदटशिष्य श्रद्धेय डो. मण्डन मिश्र भी जब तब क्या करना चाहिए ओर क्या नहीं यह बता देते 
थे। ज्येष्ठ ओर श्रेष्ठ दवारा अपने से छोटे को परामर्शं देने हेतु अधिकार प्रदान करना, उसके 
परामर्शं को सहज स्वीकारना ओर छोटे व्यक्ति को निरन्तर प्रोत्साहन ओर प्ररणा देना कन्दी 
महापुरुषों में ही देखने को मिलता है। शास्री जी मे ये सभी बातें स्पष्ट परिलक्षित होती थी। 


पर इस सबसे परे एक बात ओर है। आज छिछली राजनीति ओर भोगवाद के 
कारण यह राष्ट टूट रहा है। मन ओर कर्म में कुछ होता है ओर उपदेश उससे भिन्न होता है। 
शब्दों के मायावी उपदेशक राष्ट को घुन की तरह खाते जा रहे है। एसी विषम परिस्थिति में 
आयातित ज्ञान ओर आचार वाले व्यक्तियों हारा राष्ट की सुरक्षा ओर विकास की कथा, 
छलना की उक्ति के समान प्रतीत होती है। शाखी जी एक छोटी-सी कोटरी में बैठकर 
निरन्तर सारस्वत साधना में तल्लीन रहते थे। कभी लिखते रहते थे; कभी किसी नये 
शिशुशिष्य को कुछ आचार ओर अर्थं सिखाते रहते थे या फिर अस्सी से ऊपर की 
वृद्धावस्था में पफ पृते रहते थे। इसी परिस्थिति मे सदा मेने वाराणसी मे उनके घर के कक्ष 
में देखा है। किसी दूसरे विद्वान्‌ को इस प्रकार सदा विद्याभ्यासरत नहीं पाया ओर इस रूपमेँ 
वे भारत की उस सांस्कृतिक परम्परा के प्रज्वलित प्रदीप के समान लगते थे। उन्होने भारत 
की एकता ओर अखण्डता का प्रतिपादन अपने आचार द्वारा किया था। इस दाक्षिणात्य 
महापुरुष के प्रमुख शिष्य भारत के पूर्वभाग, उत्तर भाग एवं पश्चिम भाग के है, उनमें कई 
सनातनी है, कुछ आर्यसमाजी है ओर वे सब अलग-अलग राजनीतिक विचारधाराओं वाले 
है। पर उन सबका सूत्र एक है- पण्डित पटराभिराम शास्त्री । रष्टय संस्कृत विद्यापीठ, 
तिरुपति मे कुलाधिपति के नाते कार्य समिति के सदस्यं का जब मनोनयन का अवसर आया 
तो उन्होने अपने अधिकारों का उपयोग करते समय अपने को न दक्षिण मे सीमित किया ओर 
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न काशी ओर न केवल अपनी शिष्यमण्डली तक। यही कारण रहा है कि कलकत्ता, जयपुर, 
वाराणसी, दिल्ली, तिरुपति आदि स्थानों पर समानरूप से उनके प्रति श्रद्धा एवं सम्मान 
दिखाई देता है। पट्राभिराम शाखी जी जैसे - महापुरुष से त्याग, तपस्या ओर निरपेक्षा तथा 
निर्व्याज स्नेह की प्रेरणा यदि हम ले सके तो यह समाज प्राणवान्‌ बना रहेगा। अन्यथा हमें 
खण्डो म जीना होगा, अखण्डता में नहीं। अर्थ का प्रभुत्व ओर राजनीति खण्डित करती है, 
पण्डित-परम्परा हमें एकता, अद्वैत ओर अखण्डता का सांस्कृतिक पाठ पदाती है, उसी के 
आचार्य थे पण्डित पटाभिराम शाखी जी। उनकी सनातन स्मृति को मेँ शतशः नमन करता हू 


( शोध प्रभा, केन्द्रीय संस्कृत विद्यापीठ, दिल्ली ) 


५,कक९ /कक९ / 
न 0 04 


9. भारतीय परम्परा के मूल स्वर : डो. गोविन्द्रचन्द्र पाण्डे 


अज्ेयजी द्वारा स्थापित वत्सल निधि की प्रवर्तना से स्व. हीनानन्द शारी स्मारक 
व्याख्यान माला का श्रीगणेश डो. पाण्डे के चार व्याख्यानं से हुआ था। प्रस्तुत पुस्तक उन्हीं 
व्याख्यानं का पुस्तकाकार प्रकाशन है। इतिहास, अध्यात्म, धर्म एवं साहित्यालोचन किंवा 
संस्कृति के दर्शन से सम्बन्धित व्याख्यान-ग्रन्थ संस्कृत के चार प्रतीक- वाक्यों मे विभाजित 
है। अपनी समर्थ सांकेतिक अभिव्यक्ति के कारण भारतीय परम्परा-विश्लेषण की यह 
चतुःसूत्री मुञ्ञे अविचारित रमणीय लगी। पाठकों की सुविधा के लिए तथा विषयमूलक 
अभिप्राय-निर्धारण की दृष्टि से चारों प्रतीक वाक्य एवं उनके उपशीर्षक निम्नांकित हैँ - 


१. संभावामि युगे युगे - सनातनता ओर एेतिहासिकता । 

२. आत्मानं विद्धि - अध्यात्मविद्या ओर योग । 

३. धर्मस्य तत्त्वं निहितं गुहायाम्‌ - नैतिक आदर्शं ओर सामाजिक यथार्थ । 

४. रसो वै सः -अनुभूति ओर अभिव्यक्ति । 

चिन्तनशील भारतीय अपनी पहिचान स्थापित करने के लिए निरन्तर भारत को 
खोज रहा है। इस अनुसन्धान-पथ में उसे अनेक देशी-विदेशी व्याख्याकार मिले। कई उसे 
अतीत की गौरवगाथा सुनाकर छल गये ओर कई निपट अनाडी निकले। किसी ने अन्तरदषटि 
दी भी तो नये प्रश्नों ओर मूल्यों के कंटक-जाल मे वह उलञ्च गई। इसलिए यह आवश्यक 
है कि कोई मनीषी भारतीय परम्परा के सर्वागीण तात्पर्य का निर्धारण करे। यह कार्य कठिन 


हे क्योकि पारम्परिक पण्डित वेद मेँ आधुनिक विज्ञान के नवीन आविष्कार प्रमाणित करने में 
अपनी सिद्धि मानते हे तो दूसरी ओर बौद्धिक परतन्त्रता से अभिभूत साक्षर जन विकासवाद 
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की धारणाओं को चेपते रहे है। वे मात्र अनुकरण कर सकते हे या बिरा सकते है या फिर 
परम्परा के दोषों की सूची प्रस्तुत कर सकते है - जीर्णमद्के सुभाषितम्‌। 


डो. पाण्डे इतिहास, धर्म-दर्शन, सामाजिक विज्ञान तथा सोन्दर्यशाख के पारंगत 
प्रकाण्ड पण्डित ही नहीं है, वे वस्तुतः आस्थाशील तात्त्विक भारतीय है, उन्होने इतिहास 
खोजा है, धर्म जिया है ओर उनमें कविता रची-पची है। प्रज्ञा एवं प्रतिभा (कारयित्री तथा 
भावयित्री) के मञ्जुल समन्वय के कारण डँ. पाण्डे तत्तवद्रष्टा एवं भावक दोनों टी एक साथ 
है। यही कारण है कि इस देश की सांस्कृतिक अस्मिता का जो चित्र अथवा संस्कृति-दर्शन 
का जो तत््वचिन्तन डो. पाण्डे की व्याख्यान- चतुष्टयी मेँ मिलता है वह अन्यत्र दुर्लभ हे। 
उनके चिन्तन का मूलाधार बौद्ध, वेदान्त एवं शैव दर्शन के अन्तरंग त्रिवेणी-संगम में 
प्रतिष्ठित हे। पुस्तक को आद्योपान्त पढ़ने के बाद कम से कम मेरी यही धारणा बनती है। 
डो. पाण्डे की आदर्शवादी मूल्यमीमांसा का मेरुदण्ड व्यापक अद्रैतवाद है। पर इसके साथ 
यह भी कहना आवश्यक है कि संस्कृति के तलस्पर्शी विवेचन में डो. पाण्डे की स्वयं की 
अन्तर्दृष्टि भी है जो कि सर्वतन्त्र स्वतन्त्र है। 


१९बवीं शताब्दी के विकासवाद तथा प्राकृतिक वस्तुवाद की धारणाओं के अनुरूप 
मूल्य-व्यवस्था को अन्तर्हित करते हुए भी संस्कृति का आधार प्राकृतिक मानवता एवं 
प्रत्यक्ष से सत्यापित अर्थ से व्यतिरिक्त नहीं है। इतिहास भी इसी दृष्टि का अतिगामी है। 
इसके विपरीत, प्राचीन सांस्कृतिक परम्पराओं एवं भारतीय चिन्तनधारा तथा संस्कृति का 
तात्त्विक विश्लेषण करते हुए ड. पाण्डे का अपना अभिमत है कि “संस्कृति तत्त्वतः एक 
मूल्यव्यवस्था है जिसका ज्ञान आदर्शं-बोध के विवेचन से होता है। सांस्कृतिक 
जगत्‌ अर्थगवेषणा अथवा आत्मपर्येषणा के सनातन इतिहास की सांकेतिक 
अभिव्यक्तियों का विश्च है। " इसी धारणा के अनुरूप वे संस्कृति की वस्तु- वैज्ञानिक या 
समाज-शासख्रीय व्याख्या स्वीकार नहीं करते। साथ ही युगीन या जातीय अभिव्यक्तियों को 
एक सार्वभौम सांस्कृतिक चेतना का संकेतमात्र मानते हैँ जो संस्कृति के आन्तरिक पक्ष को 
अपनी बहिरंग सामाजिक परम्पराओं मे व्यक्त करते है। अस्तु, सनातनता तथा सार्वभोमिकता 
संस्कृति का आत्मधर्म हे, एेतिहासिकता उसकी हन्द्रात्मक क्रमिकता है। सामाजिक उपयोगिता 
की दृष्टि से साधनों का संयोजन सभ्यता का कार्य हे तो संस्कृति स्वतन्त्रता का अनुसन्धान 
एवं मूल्य तथा विश्च के निर्माण की प्रक्रिया है। इस भेद को अपनाकर डँ. पाण्डे ने अनेक 
स्थापनां एवं खण्डन-मण्डन किये हैँ जिनमें से आर्य शब्द को देशपरक या जातिपरक न 
मानकर दास या म्लेच्छ की प्रतियोगी सभ्यता का वाचक मानना, संस्कृत एवं कलाओं को 
संस्कृति की सकितिक व्यवस्था का वाहक प्रमाणित करना तथा विदेशी एवं भारतीय 
विद्याविदो अथवा साम्यवादियों कौ भारतीय संस्कृति कौ व्याख्या तथा उसकी तथाकथित 
समन्वयात्मकता या सामासिकता का खण्डन करना प्रमुख है। वस्तुतः साम्राज्यवादी ओर 
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राजनीतिक रष्टीयतावादियो या साम्यवादियों के द्वारा संस्कृति की जो व्याख्या की गई है वह 
या तो बाह्य मानदण्ड पर आधारित है अथवा संस्कृति को सभ्यता से भेदन कर पाने का 
परिणाम है। दूसरी ओर आध्यात्मिकता को भारतीय संस्कृति का निगूढ तत्त मानने वाली 
प्राचीन दृष्ट का दोष यह है कि वह संस्कृति की अन्तरंगता का सामाजिक-भोतिक इतिहास 
के सन्दर्भ मे अनुशीलन नहीं करती। संस्कृति को, सांस्कृतिक मूल्य चेतना को सभ्यता के 
दर्पण में इतिहास के उत्थान-पतन के साथ समञ्चना चाहिये। इस प्रकार डो. पाण्डे एक ओर 
प्रवृत्ति के आधार पर संस्कृति की व्याख्या की आलोचना करते हे तो दूसरी ओर प्रकृति की 
उपेक्षा पर आधारित संस्कृति की। यद्यपि इस मूल स्थापना मेँ उनकी दृष्टि अनातिल हे 
तथापि निर्गुण ब्रह्म को मानकर माया के साथ स्वलक्षण पूर्व स्थापना कर सामान्य या 
विकल्पों के साथ इन्दियातीत सामान्य को मानकर विशेष के साथ सम्बन्ध ओर संगति के 
जो प्रश्न उठते हँ वे डो. पाण्डे के विवेचन मेँ भी उटाये जा सकते हेैँ। 


अध्यात्मविद्या ओर योग के बिना भारतीय संस्कृति की चर्चा का अथ या इति 
सम्भव नहीं है। डो. पाण्डे न प्राचीन एवं मध्यकालीन युगो में पश्चिमी यूनानी एवं ईसाई ज्ञान 
की आत्मप्रधानता के विपरीत उसकी विषय-प्रधानता का उल्लेख करते हुए तथा उनके 
रिलिजन का तथा परलोक-प्राप्ति में पर्यवसन मानते हुए भारतीय (आध्यात्मिक) धर्म की 
विलक्षणता स्थापित की है। यह आध्यात्मिक चेतना पूर्णता तथा शून्यता अथवा प्रवृत्ति एवं 
निवृत्ति की दो धाराओं में प्रवाहित है। प्रथम को मुख्यतः वैदिक ओर दूसरी धारा को 
मुख्यतः श्रमण परम्परा से प्रभावित एवं प्रेषित मानना चाहिये। डँ. पाण्डे के इस अभिमत से 
मेँ नितान्त सहमत हूँ कि श्रमणो की अवैदिक धारा वैदिक धारा के साथ-साथ अप्रसिद्ध 
रूप से प्रचलित थी। उसका एतिहासिक स्तर पर उन्मेष वैदिक काल के अन्तिम युग में 
हुआ। वस्तुतः भारतीय चिन्तन-परम्परा का विकास आत्मालोचन एवं साधना के विविध 
माध्यमों के अनुसन्धान की सहज प्रक्रिया से हुआ है न कि बाह्य आन्दोलनं के ्ञटकों से। 
यही कारण है कि वेदिक साहित्य में संहिता एवं ब्राह्मणों में प्रवृत्ति का जो स्वरूप है बह 
आरण्यकं एवं उपनिषदों तक आते-आते निवृत्ति को अन्तर्गर्भित कर लेता है। निवृत्ति के 
जीवन-निषेधक सिद्धान्त का कितना भी जयघोष वेदाचार काल में विभिन्न धाराओं में प्राप्त 
होता हो पर मेरी यह सुनिश्चित धारणा है कि भारतीय संस्कृति की मुख्य दृष्टि प्रवृत्ति एवं 
निवृत्ति मे सामंजस्य स्थापित करने की रही है। ेसा न मानने पर आश्रम व्यवस्था, चतुर्विध 
संघ, धर्म, अर्थ, काम कौ पुरुषार्थता के सिद्धान्त, वाल्मीकि, व्यास, कालिदास के काव्यो 
में प्रतिफलित जिजीविषा, साहित्य एवं कलाओं में शृंगार की समृद्ध प्रतिष्ठा, वस्तुवादी दर्शनां 
की निरन्तरता, विभिन्न दार्शनिक सम्प्रदायो कौ जीवनमुक्ति- परिकल्पना, शांकर निर्गुण 
ब्रह्मवाद में सगुण की स्वीकृति, विशिष्टदरैत, शुद्धाद्ैत आदि वेदान्ती सम्प्रदायो मे निवृत्ति 
मार्ग का प्रतिषेध तान्त्रिक दृष्टि से समग्र जीवन की चिन्मयता का प्रतिषेध, शेव, वैष्णव 
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आदि भक्ति की प्राणप्रतिष्ठा एवं भोग एवं मोक्ष की एकरूपता का प्रतिपादन, सम्प्रदायो में 
राग का भावात्मक उच्छ्वसित, लौकिक गुरु मे भगवान्‌ की प्रतिष्ठा, निर्वाण-संसार की 
एककोटिकता, पुराणों के तीर्थ-क्षेत्र आदि की कल्पनाओं का कोई अर्थ नहीं रह जायेगा। 
मध्यकालीन सूत्र-साहित्य मेँ ही योगी-विरागी का तिरस्कार नहीं हुआ है अपितु उसकी 
एकान्त प्रतिष्ठा प्राचीन साहित्य एवं कलाओं में भी नहीं मिलती। आज योग का जो चमत्कार 
भारतीय संस्कृति के नाम से विज्ञापित हो रहा है उसे मायावी (राक्षस) की माया तो माना 
जा सकता है, वह सात्विक एवं तात्विक योग निश्चित ही नहीं है। वस्तुतः योग अध्यात्मविद्या 
का साधना पक्ष है जिसकी अर्थवत्ता तत्तवदृष्टि मेँ है- आसन लगाकर ओर नथुने बन्द कर 
वि दारी करने मेँ नहीं है। मूल वैदिक दृष्टि एवं श्रमण दृष्टि का भेद स्पष्ट करते हुए डो 
पाण्डे ने अनुषंगतः वेदों के सम्बन्ध में मीमांसकों के स्वतः प्रामाण्यवाद का तथा वैदिक 
धर्म को प्राकृतिक शक्तियों की कल्पना ओर उपासना के अन्धविश्चासी अविकसित धर्म 
मानने का प्रखर खण्डन करते हुए वेदार्थ-ज्लान के लिए परम्परागत विभिन्न व्याख्याओं, 
आधुनिक एेतिहासिक-भाषा वैज्ञानिक अर्थानुसंन्धान तथा अध्यात्मवादी अर्थवत्ता से अर्थं 
के अनुशीलन में समन्वय स्थापित करने की प्रेरणा दी है। वस्तुतः प्रकृति-पुरुष की 
एकात्मकता, समग्र विश्च की चिन्मयता (देवशक्ति) एवं जीवन की पारमार्थिक आनन्दमयता 
काजो भावात्मक रूप वैदिक दृष्टि मेँ मिलता है वह श्रमण-दृष्टि के परिष्कार को स्वीकार 
कर अविच्छिन्न रूप से भारतीय संस्कृति का अन्तस्तव बना हुआ है। वैदिक एवं श्रमण 
दृष्टयो की तार्किंक परस्पर-विरोधिता होने पर भी आध्यात्मिकता की उभयनिष्ठ अविच्छिन्ना 
के कारण भारतीय जीवन को न तो कर्मकाण्ड पूर्णतः जकड पाया ओर न जीवन-विरोधी 
वैराग्य। जो विरोध शास्र मे दिखता है वह सामाजिक जीवन में समन्वय पाकर सदा 
रूपान्तरित होता रहा। ब्राह्मण-श्रमण का विरोध ही प्रसिद्ध नहीं है अपितु ब्राह्मण के श्रमण 
हो जाने से वह (्राह्मण-श्रमण-न्याय) हीनयान के महायान में परिवर्तन का भी मार्ग 
प्रशस्त करता है। इसलिए वैदिक एवं श्रमण दो धाराओं की भिन्नता की चर्चा के साथ-साथ 
उनके संगम-स्थलों की चर्चा भी अपेक्षित है। 


पशुत्व ओर मनुष्यत्व, प्रवृत्तिमूलक पारतन््य ओर विवेकमूलक स्वातन्त्य के 
पूर्णं दन्द, अपेक्षा ओर विरोध से जिस भारतीय सामाजिक व्यवस्था का उदात्त आदर्शो के 
विपरीत निर्माण एवं विकास हुआ, जिन दोषों ने भारतीय समाज को विषमता, दरिद्रता ओर 
पाखण्ड का शिकार बनाया, उन सब का समाधान डो. पाण्डे मूल्यों के क्रमिक हास, 
आस्था की शिथिलता तथा सत्ताधारी के आचरण में खोजते हैँ। मूल्यों के सम्बन्ध में 
हासवादी दृष्टि प्रत्येक धर्म, संस्कृति अपनाती है-पहले सतयुग था अब कलियुग है। पर 
क्या यह मूल्य-सम्बन्धी अशक्ता का, सांस्कृतिक असामर्थ्य का अथवा आदर्शं ओर 
व्यवहार मेँ अन्विति के अभाव का द्योतक नहीं है? निरन्तर विकासमान मानवीय स्वतन्त्रता 
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एवं प्रतिष्ठा के सन्दर्भ में भी क्या हासवादी प्राचीन सांस्कृतिक दृष्टि ही सही है? वैदिक धर्म 
में ऋत, सत्य, दान ऋणशोधन, श्रेयस्‌ कौ प्रेयस्‌ की अपेक्षा श्रेष्ठता, समग्र सृष्टि की 
एकात्मकता के प्रतिपादन के साथ ही क्या उस चतुर्वर्णात्मक समाज की व्यवस्था प्रस्फुटित 
नहीं हुई थी जिसका बुद्ध, महावीर, तान्त्रिक, सन्त, गांधी सभी विरोध करते रहे पर विषमता 
कभी निर्जीव नहीं हो पाई। यज्ञ-प्रधान वैदिक सोस्कृतिक प्रसार के साथ ही ब्राह्मण की 
श्रेष्ठता एवं शूद्र की हीनता का सामाजिक धर्म भी विकसित हुआ था। सूत्रों एवं स्मृतियों मे, 
दण्डनीति एवं अर्थशाख्र के साहित्य ने जिस धर्म-व्यवस्था को विकसित किया उसमें भी 
विषमता की व्यावहारिक व्यवस्था है। श्रमण-पम्परा के साहित्य में ओर श्रौत-स्मार्तं धर्म 
के सामान्य लक्षण मे जिस सार्वभौम आदर्शं का शंखनाद बारम्बार सुनाई देता है, वह 
सामाजिक व्यवहार एवं न्याय में स्वीकृति नहीं पा पाता। आदर्शं की हार्दिक अस्वीकृति का 
ही यह परिणाम हुआ कि धर्म शास्रीय व्यवस्था ओर विषमता को मजबूत बनाते चले गये 
ओर यह कह कर सदा छलते रहे कि स्मृति श्रुति की अनुगामिनी है। मूल वैदिक धर्म में 
सामान्य प्रतीति के अनुसार आदर्शं की श्रेष्ठता का जो बिम्ब मिलता है स्मृति की धर्म- 
व्यवस्था को निश्चित ही उनका प्रतिबिम्ब नहीं माना जा सकता। यदि प्राचीन परम्परा के 
अनुसार स्मृति को श्रुति का स्मारक माना जाता है तो निश्चित ही वैदिक धर्म वह नहीं है 
जिसका डो. पाण्डे ने या आस्थाशील अनेक प्राचीन-अर्वाचीन मनीषियों ने प्रतिपादन किया 
है। वर्णाश्रम धर्म के साथ जिन सामान्य धर्मो की चर्चा स्मृति ग्रन्थों मे है उन पर वास्तविक 
आग्रह साधनामूलक श्रमण (बौद्ध-जेन) या अश्रमण (योग-तन्त्र-भक्ति की) परम्पराओं 
में हे। वस्तुतः ब्राह्मण (वैदिक) एवं श्रमण परम्पराओं का धर्म की दृष्ट से विवेचन यदि 
उनके पारस्परिक आदान-प्रदान को रेखांकित करते हुए किया जाये तो यही प्रतीत होगा कि 
दोनों परम्पराओं को आध्यात्मिक साधना में धर्म का अर्थं एकरूप होकर परमार्थ के 
अनुसन्धान में पर्यवसित होना था ओर सामाजिक व्यवस्था मे वह युगीन कुलक्रमागत 
आचार-व्यवहार का तथा राजनीति का पर्याय बन जाता था। मनुस्मृति में धर्म का त्रिविध 
लक्षण मिलता है। एक वर्णाश्रम धर्म (श्रुति-स्मृति-सदाचार) का ओर उसके साथ ही 
मानवीय-विवेक स्वस्य च प्रियमात्मनः का प्रतिपादक हे, दूसरा धृति, क्षमा आदि गुणों 
का पर्याय है तो तीसरा देशगत, कुलक्रमागत आचार-विचारों का। प्रथम को श्रमण-परम्परा 
सिद्धान्ततः स्वीकार नहीं कर सकती थी पर दूसरे का साग्रह समर्थन ओर तीसरे की मोन 
स्वीकृति उसमे भी है। वस्तुतः वैदिक एवं श्रमण परम्पराओं के पार्थक्य की अपेक्षा उनमें 
वैचारिक पारस्परिकता निरन्तर बढती रही। इसी का प्रतिफल गीता का आसक्तिहीन कर्मयोग 
है तथा जीवन्मुक्ति का समान आदर्शं है जो कि स्थितप्रज्ञ, अरिहन्त तथा बोधिसत्व की 
समान धारणाओं मे तथा बाद में तान्त्रिक साधना की एकधर्मिता में प्रतिबिम्बित होता हे। 
आर्य-अनार्य, ब्राह्मण-क्षत्रिय की भोति ब्राह्मण-श्रमण के विरोध की चर्चा पारस्परिकता की 
लम्बी यात्रा के बाद अधिक सार्थक नहीं रह गई - सतां साप्तपदीनं सख्यम्‌। 
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आत्मपरामर्श ही मौलिक अनुभूति है जिसमें अपनी अभिव्यक्ति अपने लिए 
होती है। उपाधि एवं संकेत के भेद से अनुभूति में तनुता एवं सघनता एवं अभिव्यक्ति का 
वैचित्र्य सम्पन्न होता है। सात्विक ओर अन्तर्मुख मनोवृत्ति मे अपने अनुरूप प्रस्फुट विषय 
की उपलब्धि से जिस सघन आत्मानुभूति का सूत्रपात होता है, वही काव्य ओर कला की 
प्रेरणा बनती है (९८)। अनुभूति एवं अभिव्यक्ति का यह लक्षण डँ. पाण्डे ने अपनी वृत्ति 
के साथ दिया है। (पृ. ९८-९९)। इसी भक्ति को अपनाकर उन्होने भारतीय काव्य एवं 
कला की विवेचना की है ओर उसमे आत्मिक अनुभूति की अभिव्यक्ति का प्राधान्य स्थापित 
किया हे। साम्प्रदायिक तथा प्रतीकात्मक साहित्य मेँ यह आत्मिक अनुभूति कितनी भी मुखर 
क्यों न हो तथा आत्मवादी आलोचना में उसका कितना भी स्वीकार क्यों नहीं हो पर समग्र 
साहित्य एवं विभिन्न कलाओं का पर्यवेक्षण करने पर मुञ्चे यही प्रतीत होता है कि इन्द्रियता 
या विषयता का तथा देहवाद का विषयिता या आत्मिकता के साथ लौकिक शगार एवं 
वैराग्य, आदर्श एवं यथार्थ की दोनों धाराँ समान रूप से काव्य एवं कला का विषय रही 
है। वैदिक सूक्तं को उत्तम काव्य मानने की परम्परा भारतीय आलोचना के क्षत्र मे प्रतिष्ठित 
नहीं हो पारई। वस्तु-केन्ित अलौकिक अर्थ- निरूपक साहित्य की अपक्षा मानव-केन्दित 
भावजगत्‌ की अभिव्यक्ति होने पर, मानवीय शोक के श्लोक बनने पर आदि काव्य का 
जन्म माना जाता है। डो. पाण्डे की परिभाषा आध्यात्मिक एवं दार्शनिक साहित्य एवं कला 
को जो प्रमुखता प्रदान करती है वह परवर्ती साहित्य के विकास मे परिलक्षित नहीं होती। 
हासवादी धारणा के अनुसार उसकी व्याख्या अवश्य की जा सकती है पर वह संस्कृत- 
साहित्य की समृद्ध परम्परा का सही लेखा-जोखा नहीं होगा। डो. पाण्डे की भाषा-शैली 
संस्कृतनिष्ठ, विचार- प्रधान एवं सूत्रात्मक है। उसके पठने ओर समञ्जन के लिए पाठक का 
प्रबुद्ध होना अत्यन्त आवश्यक है। अनधिकारी को इसमें न तो प्रवाह प्रतीत होगा ओर न 
आवश्यक स्पष्टता। वस्तुतः जिस विचार-गाम्भीर्य को ओर उसके अनुरूप भाषा को लेकर 
डो. पाण्डे ने विवेचन प्रस्तुत किया है वह मुञ्चे शंकर के भाष्य का स्मरण दिलाता है जिसका 
अध्ययन गम्भीर बेद्धिक निष्ठा के साथ ही किया जाना चाहिये। भारतीय परम्परा की खोज मात्र 
अतीत का बौद्धिक निर्धारण नहीं है, वह आस्था एवं सचेतन निर्माण का भी प्रश्न है। डो. पाण्डे 
ने भारतीय संस्कृति के विवेचन में पुरातात््विक दष्ट को अपनाकर शवबसाधना न कर शिवत्व 
की साधना की हे। इसके लिए प्राचीन एवं नवीन दोनों प्रकार के विद्वान्‌ उनके ऋणी होगे। 


( भारतीय परम्परा के मूल स्वर, लेखक - डो. गोविन्द चन्द्र पाण्डे, नेशनल 
पल्लिशिंग हाउस, नई दिल्ली, पुस्तक - समीक्षा,टङ्कित ) 
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अष्टम परिच्छेद : संस्कृत कवितां 


1. अभिनवसूक्तिसन्दोहः 


कालिदासेन कविना यद्वाग्वर्त्म॑ निषेवितम्‌। 
सर्वे तदेव सेवन्ते कवित्वं शाश्वतं पदम्‌ ।।1॥ 


अन्यायेन हता नीती रक्षसा राघवो जितः। 
मूत्यु्जीबनमाप्नोति किमाश्चर्यमतः परम्‌ ।।2॥ 


भीष्मद्रोणायिताः सर्वे कौरवाः सुप्रतिष्ठिताः। 
भीमार्जुनविहीनाश्च किं विधास्यन्ति पाण्डवाः।।3॥। 


लक्ष्मणो मूर्च्छितो जातो रावणो रौति भीषणम्‌। 
रामो हनुमता त्यक्तः सीतायाः किं भविष्यति ।।4।। 


पुण्यः पापं सदा हन्ति सत्यं जयति नानृतम्‌। 
सर्वमेतन्मृषा भाति दुश्शीले प्रभुतां गते ।।5॥ 


नैव रुद्रो विषं भुङक्ते विष्णुर्नो पाति रक्षसः। 
ब्रह्मा सृष्टिपरावृत्तो निर्दैवं जीवनं नवम्‌ ।।6॥ 


सर्वे देवाः स्वकार्येभ्यो विरताः शेरतेऽधुना। 
केवलो निस्सहायश्च नरः स्वातन्त्यमश्नुते ।17॥ 


प्र्ञावन्तोऽपि सद्वृत्ता पापान्प्राप्य निरर्थकाः। 
दुश्शीला निष्प्रतिभाश्च तादृशेष्वेव सिद्धिदाः।।&॥। 


केचिदृष्टाः परे मन्दाः सद्वृत्ताश्चापरे श्रुताः। 
चक्राकारं विवर्तन्ते राजानो नैकधा स्थिताः।।9।। 


दुष्टे विन्देत तच्छन्दं मन्दे स्वच्छन्दमाचरेत्‌। 
सेवाकौशलविज्ञो ना सद्वृत्त गुणभाग्भवेत्‌।।10।। 


संस्पृष्टं रजसा सत्त्वं ॒ज्ञानं कर्म च विन्दते। 
रजस्तमोविनिर्मुक्तं सतत्वं सीदति नान्यथा।।11।। 
( हस्तलिखितम्‌) 


9, 9, 9, 
॥4॥ ॥74॥ ॥%॥ 
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2. पुराणमित्येव न साधु सर्वम्‌ 
सन्त्यनेकानि शास्त्राणि ज्ञानं निस्सीम विद्यते। 
समुद्रमज्जत्यौ कर्तुं प्रभवेत्को विचक्षणः।।1।। 


प्रायेण प्रत्नदेशेषु पुराणं बहु मन्यते। 
नबकल्पविरो धस्तु शब्दप्रामाण्यतः स्थितः।।2।। 


चलुयुंगेषु क्रमशो धर्महानिर्मता तदा। 
प्रभविष्णुभविष्यस्य मान्यता खलु दुष्करा।।3।। 


अदृष्टो यो नवारम्भः श्रुतिभिः स्मृतिभिस्तथा। 
पुण्यपापव्यवस्थायां को हेतुस्तत्र संभवः।।4।। 
चक्राकारगतिः सषटर्यथापूर्वं च कल्पना। 
मता श्रुतिविदां तत्र कार्य नव्यं न सेत्स्यति।।5।। 
नव्यं भव्यं च नैवास्ति सर्व वे पूर्वतः स्थितम्‌। 
एतन्मतस्बी कारे तु व्यवहारो विरुध्यते।।6।। 


दिक्कालविहिता भेदा पुरुषोत्परक्षिताश्च ये। 
आचारा व्यवहारा वै भिद्यन्ते नात्र संशयः।।7।। 


परिवर्तिनि संसारे नित्यं कूटस्थमव्ययम्‌। 
नास्ति यदबलम्बेन धर्मतत्वं स्थिरं भवेत्‌।।8।। 


त्वरिता गतिरूर्ध्वा वा भव्यता यस्य वर्ण्यते। 
साध्यस्य तस्य धर्मस्य सिद्धिभावो न सिध्यति।।५।। 


महाजनानुरोधोऽपि स्थितमेवानुधावबति। 
नवीनमार्गनिर्माणं तत्र॒ नैवोपदिश्यते।।10।। 


नवं ज्ञानं नवं कार्य विकासपथमृच्छति। 
प्रत्नानुसरणेनैव विकासो नैव दृश्यते।।11॥। 


स्वार्थबुद्धिं परित्यज्य परभूतहिते रतः। 
नैव स्वर्ग न वा मुक्तिं कांक्षते लोककाम्यया।।12॥। 
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पण्डितः स्थितप्रज्ञो यो लोकदुःखैर्न तप्यति। 
किन्त्वस्य प्रज्ञया कार्य किं वा मुक्तेः प्रयोजनम्‌।।13॥ 


प्रवृत्तो लोकयात्रार्थं स्वार्थं कामयते जनः। 
मुक्तयेऽपि प्रवृत्तस्य स्वार्थनुद्धिर्नं शोभते।।14॥ 
परदुःखेन संस्पृष्ट उदासीनो ऽथ प्रेक्षकः। 
व्रूरो निश्चेतनप्रख्यश्ैतन्ये दुःखमाहितम्‌।।15।। 


कैवल्यलाभे मुक्तिः स्यानिर्वाणि भावनाशमः। 
व्यक्तिनिष्टमिदं सर्वं संसारोच्छेदकारणम्‌।।16।। 


मुक्तस्य केबलस्याथ यदि स्यादुःखबेदना। 
तद्धिनाशे प्रवृत्तिश्च तदा मुक्तेः प्रयोजनम्‌।117।। 


स्वातन्त्र्यं हीयते यत्र नव्यं नैवोपदिश्यते। 
पुराणं मन्यते साधु न तच्छास्त्रं शुभावहम्‌।।18।॥ 
शूरा वा कृतविद्या वा पुराणं न सिषेविषुः। 
मूर्धन्यास्ते मता सद्धिर्नवमार्गनिषेवणात्‌।।19।। 


नव्यं तदेव भव्यं स्याद्‌ यल्लोकहितमाचरेत्‌। 
जनं राष्ट च ग्रामं च विकासपथमानयेत्‌।120॥ 


स्वच्छन्द आचारो यो विचारो वा दुःखावहः। 
स नूत्नोऽपि परित्याज्यः परोद्रेगकरो यदि।।21।। 
परार्थाय प्रवृत्तो यो दीनहीननशंबदः। 
अकर्मकाण्डी पुरुषः पूज्यः श्रेयोऽर्थिभिः सदा।।22॥ 
अद्ैतं श्रद्धानानां सर्व ब्रह्मेति वादिनाम्‌। 
वेषम्यव्यवहारार्थं मतिः पाखण्ड एव हि।।23॥। 
अद्रे तवादः सिद्धान्ते व्यबहारेऽतद्रूपता। 
मनोवाक्कर्मणामैक्यं न्यक्कुरुते ह्यसंशयम्‌।।24।। 


कीदृशः परमार्थो यो व्यवहारे विरुध्यते। 
विचारे संस्थितो धर्म आचारे नैव दृश्यते।।25।। 
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अद्रैतभावस्पर्शोऽपि साम्यबुद्धिकरो भवेत्‌। 
गुणैकपक्षपाती स्यान्न पुनर्जातिमाद्वियेत्‌।।26।। 


परतन्त्राः कृता नार्योऽस्पृश्याः शूद्रादयः कृताः। 
सर्वं एन समाजोऽपि दीनहीनो निरक्षरः।।27।। 
नेदं फलं हि धर्मस्य सारो वा संस्कृतेर्मतः। 
नायमद्रैतभावश्च नैष धर्मः सनातनः।।28। 
( स्वरमद्ला, 1990) 
ॐ # 


॥0॥ ॥0॥ ॥9॥ 


3. सतीप्रथा 


वेदधर्मविरुद्धोऽपि प्रथितो भारते क्वचित्‌ । 
सतीधर्मं इति ख्यातः क्रूरः प्राणापघातकः ।।1।। 


मृतं पतिमुपादाय चितायां संस्थिता सती । 
ज्वलन्ती विधवा वहौ सतीशब्देन संज्ञिता ।।2॥ 


निन्द्याशयैः प्रेरिता या देहं दहति स्बेच्छया। 
अन्यैर्वा भस्मतां नीता सतीत्वं सा न विन्दति।।3॥ 


पतिप्रेमपरा या तु सावित्री सदृशी दृढम्‌। 
प्राणान्‌ रक्षति पत्युः सा सतीधर्मपदं गता।।4।। 
दम्पत्योः साहचर्यं वे रघूणामन्वये श्रुतम्‌। 
नृशंस आत्मदाहस्तु नैकदापि विभाव्यते।।5॥ 


विधवा वा परित्यक्ता पतिप्रेमपरा सती। 
नैकापि मुमुचे प्राणान्‌ राज्ञी रघुकुले धरुवम्‌।।6॥ 


कौसल्या वा सुमित्रा वा सीता वा परिदेविनी। 
अग्निवर्णस्य जाया वा सर्वाः सत्यः स्रियो मताः।।7।। 


कौसल्या न जहौ प्राणान्‌ सुमित्रा वा यशस्विनी। 
अग्निवर्णस्य जाया तु शशास विधवा सती।।8।। 
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कामस्य सुप्रियां भार्यां रतिं पतिपथानुगाम्‌। 
सरस्वती समाश्वास्य स्वात्मदाहातन्सवारयत्‌।।१।। 


आत्मदाहस्तु नारीणां स्वेच्छया रूढितोऽथवा। 
पापाचारो जघन्यो वै रोद्धव्यो धर्मभीरुभिः।।10।। 


नायं सनातनो धर्मः स हि जीवितरक्षकः। 
धर्मो जीवितघाती चेत्‌ को हि तच्छरणं त्रजेत्‌।।11॥। 


जीवतो मुक्तिराख्याता देहपाते स्वयं पुनः। 
विदेहमुक्तिः सहजा स्वात्मदाहस्तु निन्दितः।।12॥। 


योगेनान्ते तनोस्त्यागो विसृष्िर्योगतोऽथवा। 
घूतकाष्ठाग्निसं श्लिष्टे देहदाहे न दृश्यते।।13।॥। 


धर्मदर्शनयोर्दूष्टा या हि जीननपद्धतिः। 
स्वर्गमोक्षफले तस्या अन्यथा नरकं स्थितम्‌।।14।। 


आपत्सु विकले काले प्रथन्ते रीतयो नवाः। 
न ता धर्मस्य मर्यादास्त्याज्यास्ता धर्मगोप्तृभिः।।15।। 


सतीप्रथा तथैवास्ति मध्ये काले कृता क्वचित्‌। 
सा सर्वथा परित्याज्या क्रूरा धर्मापघातिनी।।16॥। 


ये पश्यन्ति दुरात्मानो जवलन्तीं विधवां स्तरियम्‌। 
जयघोषं च कुर्वन्ति त्रूरास्ते पापवृत्तयः।।17॥ 


उद्धृत्य शास्त्रवाक्यानि पिशाचसदृशः पुनः। 
प्रथामेतां प्रशंसन्ति मूढास्तेऽनर्थकारकाः।।18॥ 


अहिंसा-करुणाभावो यस्य सारतया स्थितम्‌। 
गुहास्थितं धर्मतत्त्वं ते न जानन्ति शाश्चतम्‌।।19॥ 


साक्षरा विपरीतास्ते राक्षसा एव केवलम्‌ । 
बेदशासत्रादिपठनं येषु राबणवबद्‌ भवेत्‌ ।120।॥ 


ऊर्ध्वबाहुः स्थितो व्यासो विरौति बधिरान्प्रति। 
परोपकारः पुण्याय पापाय परपीडनम्‌।।21॥ 
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कृता दष्टा श्रुता पीडा गर्हणीया सदा बुधैः। 
पीडिता विधवा नारी रक्षणीया प्रयत्नतः।।22।। 


तस्याश्च लोकयात्रार्थं कल्प्याः जीवनवृत्तयः। 
वेधव्यजनितं कष्टं यथा हि लघुतामियात्‌।।23॥। 


एष एव सदाचार एष धर्म: सनातनः। 
सर्वभूतानुकम्पा हि विश्चधर्मपदे स्थिता।।24॥। 


विकलस्यासहायस्य दुःखतप्तस्य सर्वदा। 
अविद्यस्य जनस्याथ सेनया धर्मशीलनम्‌।।25॥। 


ख्याता वागर्थसम्पृक्तिर्दम्पत्योः कविवर्त्मसु। 
अद्वैतं च समाख्यातमुभयोः सुखदखुः योः।।26॥। 


तत्र प्राणपरित्यागः सम्मतः केबलं सिरियः। 
विधुरस्यानुरक्तस्य पुरुषस्य न विश्रुतः।।27।। 


अयं स्वार्थो न धर्मार्थः पुरुषैः परिकल्पितः। 
स हि सर्वात्मना त्याज्यः स्वार्थे धर्मो न विद्यते।।28।। 


प्रत्नं शाखमपि त्याज्यं पथिकृदिभर्मनीषिभिः। 
साधु सर्वं न विज्ञेयं पुराणं गर्हितं यदि।।29॥ 
बलिः पशूनां नृणां च नारीणां परतन्त्रताम्‌। 
दास्यमस्पृश्यताञ्चेव शुद्राणां विदधुः पुरा।।30॥। 


अन्ये च केचिदाचारा व्यबहारास्तथाविधाः। 
लिंगवर्णविभेदेन धर्मशास्त्रेषु योजिताः।131॥ 


सर्वे वैषम्यमूलास्ते निरस्तास्तत्त्वचिन्तकैः। 
सनातनश्च धर्मो नः संस्कृतः साधुकर्मभिः।।32॥ 


मनुष्यतापरो धर्मः करुणा तस्य शासनम्‌। 
धर्ममूलमहिंसा सा सती रीतौ न विद्यते।।33॥। 


469 


( स्वरमङ्कला, 1987) 


ॐ 
# 
ॐ 


®$ म, म, 


॥ 
॥ 
॥ 
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4. प्रक्कीर्णश्लोकाः 


जयति जगदुदञ्चज्जाद्यघोरान्धकारापहरणपटुतेजःपुञ्जबालार्कदीप्तिः। 
सुमतिमतिपथोद्यत्कल्पनाकल्पवल्ली प्रसरणमधुलक्ष्मर्देवता वाङ्मयस्य।। 


(1) आमुखम्‌ 
विविधागमशाखाभिर्विद्यास्थानैश्च कल्पितम्‌। 


इतिहासपुराणाभ्यां शिल्पादिभिरनावृतम्‌ ।।1॥। 


दिव्यं लोकोत्तरं दिष्टमदृष्टमिति कौर्तितम्‌। 
विस्मयाधायकं तत्त्वं तर्काप्रत्यक्षदुर्ल भम्‌।।2।। 
शापादि प्रथारूढ नबकल्पविधायकम्‌। 
सर्वत्रादभुतरूपेण काव्ये नास्ये प्रतिष्ठितम्‌।।३॥। 
रहस्यदृष्टिप्रत्येतं लोके शास्त्रे च सं भृतम्‌। 
अप्राकृतमिति ज्ञेयं विज्ञानेन निराकृतम्‌।।4।। 
कालिदासादिभिर्जुष्टं विश्ववाङ्मयशोभितम्‌। 
प्रकी ्णैर्विविधे मृष्टं निबन्धेन प्रबन्धतः।।5।। 
तदे तत्त्वं प्रथमं प्राच्यपाश्चात्यशाखतः। 
प्रबन्धेऽत्र समाम्नातं नास्यशाखदृशा तथा।।6॥ 


अप्राकुतप्रयो गाणां बस्तुशिल्पविभेदिका। 
रूपके चित्रतां प्राप्ता शतधा भिद्यते गतिः।।7।। 


रसनेत्रानुकूल्येन स्थापिता सा कवी श्वरैः। 
गतानुगतिकैश्चान्यैराश्रिता कविपद्धतिः।।8।। 


न केवलं पुराकाले सम्प्रत्यपि प्रयुज्यते। 
किन्तु द्वित्रा विदग्धा स्युः कालिदासो निदर्शनम्‌।।9।। 


रहस्यं सकलं सम्यग्‌ ध्यात्वा संस्कृतरूपकम्‌। 
आमूलचूलमाम्‌ष्टं मूलचन्द्रेण धीमता ।110॥ 
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तदुप्लः प्रबन्धोऽयं कौर्तिप्रीतिकरो भवेत्‌। 
सदसदव्यक्तिहेतूनां पण्डितानां प्रसादतः।।11।। 


( आचार्यमूलचन््रपाठकैः प्रणीतात्‌ संस्कृत नाटकों मे अतिप्राक्रततक्व नामकात्‌ पुस्तकात्‌ ) 


(#) श्रीमानाचार्यस्य्यको जयति 


वसुधावलयविभूषणकाश्मीरधराविभूषणी भूतः। 
सूक्तिविभूषणनिपुणः श्रीमानाचार्यरुय्यको जयति।।1॥। 


रसभेदं गतखेदं मतिहंसी वेद यस्य शिवभावा। 
स जयति जयरथनामा गुणगणधामा सुधीनदरमूर्धन्यः।।2॥। 


रुय्यक-जयरथ-प्रमुखैराचारयर्या निभालिता सरणिः। 
तामनुसृत्य प्रवृत्ता तद्गौःपूता कृतिर्जयति।।3।। 


नास्ति प्राच्यैरलंकारकारैराविष्कृतं न यत्‌। 
कुरत्तिस्तु तद्वचः सारविमर्शव्यसनादियम्‌।।4।। 


(अलंकारमीमांसापुस्तकात्‌) 


सर्वतन्त्रस्वतन्त्राणां तर्कप्रबणबुद्धिषु। 
यः संशयसमुन्मेषः स साक्षात्परमेश्वरः।।1।। 


(न्यायकुसुमाञ्जलिविकास इतिपुस्तकात्‌ ) 


(1) रागः 
मोक्षं हि परमं मत्वा विरागं पूजयन्ति ये। 
मोक्षो न साध्यते तैस्तु तेषु लोको विरज्यते।। 


न रागेण विना सृष्टिस्तस्यां मोक्षश्च संस्थितः। 
तस्मादेव महामान्याः कवयो रागमाश्चिताः।। 


गोपाः गोपाङ्गनाश्चैव रागविहलमानसाः। 
मुक्तिदासीं निराकृत्य कृष्णलीलासु रंजिताः।। 


आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचना 
पुष्पाणां विकचीभावः पक्षिणां कलकूजितम्‌। 
सङ्गीतं सरिताञ्चैव वायोर्बशेषु पूरणम्‌॥। 


तरङ्गणं समुद्रस्य प्ररोहः कलिकासु च। 
पर्वते निर्रस्यन्दः शिशूनां च मधुस्मितम्‌।। 


यूनोः प्रीतिसमुन्मेषः सौहार्दं वृद्धयोस्तथा। 
अज्ञातजनबन्धुत्वं देहे देहे च प्राणना। 


सर्वं रागसमुद्भूतं रागे सृष्टिर्विवर्तते। 
जिजीविषा च लोकस्य रागमेबालम्बते।। 


निरक्षरत्वं दारिद्रयं नारीणां च विपन्नता। 
ज्ञानविज्ञानशुन्यत्वं सर्व वैराग्यदुष्फलम्‌। । 
(05) वामा 


शिक्षया स्वात्मवृत्त्या च स्वाधीना स्वात्मरक्षिता। 
पुरुषेण समानारी साम्प्रतं परिभाष्यते।। 


धर्मे पुरुषशोषत्वं कामे स्वैरत्वमिष्यते। 
अर्थे पुरुषतन्त्रत्वं मोक्षे प्रत्यूह एव सा।। 
सुशीलाः शिक्षिताः कन्या लभन्ते नोचितं वरम्‌। 
पितुर्धनिन विक्रीता उद्यन्ते निर्गुणा अपि।। 


विधिना परिणीताश्च दाह्यन्ते धनलोभतः। 
एष एव दुराचारो लोभे धर्मो न विद्यते।। 


मातृरूपेण या देवी प्रसूते पाति वा मुदा। 
स्नुषा सती च स्नेहेन सौभ्रात्रं कुरुते सदा।। 


पत्नीरूपेण या देवी गृहकर्मसु सज्जते। 
विपत्तौ व्यसने चापि प्रियचिन्तां न मुञ्चति।। 


सैव साध्वी चारुशीला निन्द्यते पुरुषाधमैः। 
मोक्षार्थं चैव धर्मार्थं शत्ुर्हिं परिगण्यते।। 
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प्राधान्यं केन्द्रभावो वा नारीणां नैव दृश्यते। 
रूपके काव्यमार्गे च पुरुषस्य प्रधानता।। 


स्वातन्त्यं हीयते यत्र नव्यं नैवोपदिश्यते। 
पुराणं मन्यते साधु न तच्छाखं शुभावहम्‌।। 


स्वच्छन्द आचारो यो विचारो वा दुःखावहः। 
स नूत्नोऽपि परित्याज्यः परोद्वेगकरो यदि।। 
(४) अस्पृश्यता 


अद्वैतं श्रद्धधानानां सर्वं ब्रह्मेति वादिनाम्‌। 
वैषम्यव्यवहारार्थं मतिः पाखण्ड एव हि।। 


अद्वैतवादः सिद्धान्ते व्यवहारेऽतद्रूपता। 
मनोवाक्‌ कर्मणामैक्यं न्क्कुरुते ह्यसंशयम्‌।। 


परनिन्दारसे मग्नाः स्वात्मसंस्तुतिश्रोत्रियाः। 
प्रायेण पण्डिताः सर्वे संस्कृतस्य विरोषतः।। 


(राजस्थान-संस्कृत-अकादम्‌याः स्वरमङ्कलापत्रिकायां ( दिसम्बर, ९९९९ ) 
डो. रामचन्द्रहविवेदिनाभिनवकाव्यव्यापार इति श्रीभरतेशपाटिलेन लिखिताल्लेखादिमे 
श्लोकाः समुद्धृताः। ) 
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परिशिष्ठ 
1. रामचन्द्रस्मृतिः 


आचार्यराधावल्लभः त्रिपाठी 


प्रेयो मित्रं सहदयमणिर्बन्धुताभावमूर्तिं- 

र्यो नः शङ्काकुलितमनसां सान्त्वनायालमासीत्‌। 

यस्य स्मृत्या भवति हदयं प्लावितं मानसं नो 
विस्मर्तव्यः कथमिह बुधो रामचन्द्रो द्विवेदी।।1।। 


विद्याऽवाप्ता मदनपुरगते येन विद्यालये या 
क्टेनाप्ता गतिरपि तथा सम्प्रदाये च शास््रे। 
पश्चात्‌ गत्वा अमलधवले लक्ष्मणाख्ये पुरेऽसौ 
शिक्षां ठेभे प्रवरगुरुमिर्विंश्चविद्यालयस्य।।2।। 


शेवे शास्त्रेऽध्ययनविधिना साधिकारं प्रविष्टः 
पाण्डेयाख्यः सुविहितमतिः कान्तिचन्द्रो महात्मा। 
सुब्रह्मण्यः परिणतमना अय्यरो ब्रह्मवादी 
द्वावप्येतौ परममुदितौ प्राप्य यं योग्यशिष्यम्‌।।३।। 


यस्यैवासीदमलधवला कीर्तितुल्या यथाऽऽर्या 
भार्या सौम्या कमलसदृशी नाम सार्थं बहन्ती। 
हर्षो हर्षो दयिततनयश्चात्मजा सोदयाऽसौ 
तस्याकस्मात्‌ सुखमयमिदं हन्त विश्वं प्रणष्टम्‌।।4।। 


पाषण्डानां निरसनपदटुर्मण्डनो मण्डनानां 
पीयूषे। ऽस्तं गतवति ययौ नैव सादं महात्मा। 
मानी मानं कथमपि न जहौ वारितो नैव विष्नै- 
रात्मानं यो दयितदयितां चापि धैर्याद्‌ दधार।।5।। 


प्रज्ञा मेधा धृतिरथ मतिः सा दृढा च स्मृतिर्वा 
शैवे शस्त्रेऽप्रतिहतगतिर्मम्मरस्य प्रकाशे। 
सा जिज्ञासा कुतुककलिता नूतने चिन्तने वा 
सर्वं यातं गतवति दिवं रामचन्द्रे द्विवेदे।।6।। 


( पीयूषोऽस्य ज्येष्ठःपुत्रः, अष्टादशशवर्षीयोऽत्यन्ताकस्मिकदुर्घटनायां दिवङ्गतः ) 
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2. राष्टूपतिपुरस्कृताः श्रीरामचन्दरद्विवेदिनः 
डो. जगन्नारायणपाण्डयः 


शास्त्रे वादे कवित्वे क्वचिदपि विदुषां मण्डले भाषणे वा, 
दिल्ल्यां वित्तादिगोष्ठयां ललितसुरबचो नीतिनिर्धारणे वा। 
सर्वत्राचार्यमालामणिरिव भुवने भासमानोऽसमानो 
मान्यः प्राच्यप्रतीच्योभयसरणिविदां रामचन्द्रो मनीषी।।1।। 


श्रीनारायणशाखिणः कविगुरोर्नैसर्गिकानुग्रहात्‌ 
साहित्यान्धिमुकुन्दशास््रिबटुकाचार्यान्तिके बाल्यतः। 
काश्यां काव्यरहस्यमाशु निखिलं शाखाणि चाधीत्य वाग्‌- 
देव्याराधाकमण्डले सुविदितः श्रीरामचनद्रोऽभवत्‌।।2॥ 


शिष्या विशेषमहनी यपदेषु नैके 
विस्तारयन्ति भुवि यस्य सुकीर्तिवल्लीम्‌। 
सस्कृत्य राषटूपतिना ननु तं भवन्तं 
कार्य व्यधायि निजगौरवयोग्यमेव।।3॥ 


करक्वणितवल्लकीललितनादलीलाशत- 
स्फुटीकृतपरापरश्रुतिरहस्यनिःस्यन्दिनी। 
बुधोपरकणोद्यमं सफलतासमालम्बिनं 
तनोतु भवतां सदा सरसिजासनप्रेयसी।।4।। 
( स्वरमङ्गला, राजस्थान संस्कृेत-अकादमी-जयपुरम्‌ अप्रैल-जून, 1987) 


9, 9, 9, 
0॥ न 


3. वैदुष्यवन्दनम्‌ 
आचार्यशिवदत्तशर्मचतुर्वेदिनः 


अद्य पुनः पुण्यतरश्लोकस्य श्रीद्विवेदिवर्यस्य। 
पुण्यस्मरणे किञ्चिल्लिखितुं सत्परेरणा जाता।।1॥। 


श्रीमान्‌ सूर्यप्रकाशो व्यासस्तेषां द्विवेदिवर्याणाम्‌। 
श्रीरामचन्द्रसन्नाम्नां रचनानां प्रस्तुतो लग्नः।।2॥ 


आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचना 
श्रीमद्न्यासमहाशयवर्योऽयं सिद्धसंकायः। 
यस्मिन्कार्ये लग्नः प्रपूरणां तत्र केवलां सूते।।3॥ 
खिस्ते गुरुवर्याणामुन्मी लनमत्र चादाय। 
साहित्यस्याकाशे सूर्योदयतामुपायातः।।4।। 
श्रीरतिनाथमहोदयरचनाबलीं ताबदाहूय। 
दिव्यमनुपमं कार्यं सम्पादितमेव तैः सूर्यैः।15॥ 
ततोऽपि पूर्वं ताबदुद्गारं सम्मुखी कृत्य। 
मामपि सर्वसमक्षं स्थापितवान्‌ पुण्यसन्दोहैः।।6॥। 
अन्ये तावद्‌ बहवो विज्ञानोन्माथिता ग्रन्थाः। 
व्यासमहाशतकरतो दीपितकायाः प्रकाशिता जाताः।।7॥। 
उत्तरो त्तरमुन्नततरं साहित्यं समाहत्य। 
स्वीयोल्लेखपुरस्सरसंपादनजागरूकोऽयम्‌।।&॥। 


श्रीरामचन्द्रवर्याणां कर्तृत्वं विश्यं खलितम्‌। 
सम्पादनकलया तत्सौन्दर्यं बहुगुणं कुरुते।।9॥ 


विद्न्मान्यास्ते वा द्विवेदिवर्यास्तु रामचन्द्राख्याः। 
स्वीये निखिले काले साहित्यं प्रास्तुवन्नित्यम्‌।।10।॥। 


तेषां जीवनचर्यायामप्येकोऽस्ति सद्ग्रन्थः। 
पीयूषपथसुनाम्ना प्रकशितो व्यासवर्यै्हि।। 11 | 


तत्रैव सूचनाऽऽस्ते द्विवेदिवर्यस्य रचनानाम्‌। 
तत्र क्रमेण नैके संग्रहरूपाः प्रकाशनीया हि।।12॥ 


तत्र प्रथमः कश्चित्‌ लेखानां संग्रहः सोऽयम्‌। 
संप्रस्तुत एवाऽस्ते विदुषामग्रे समायाति।।13।। 


मान्यास्ते विद्वांसः कियत्‌ श्रमं तावदास्थाय। 
आलेखान्‌ प्रस्तोतुं प्रयतन्ते वा कथं ज्ञेयम्‌।।14। 


इदमेव तपो नाम तु यत्र चर्यात्मिका सरणिः। 
पुञ्जीभूतनिकाया स्वैरं सञ्चारिणी दृष्टा।।15॥। 


परिशिष्ट 
आचामन्ति ज्ञानं विज्ञानं वाथ विद्रांसः। 
नैकजन्मसंसाधितरमणीयत्वान्विता तु सा सिद्धिः ।। 161 
कीदृग्‌ रमणीयत्वं कुत्र तु केन च कुतः प्राप्तम्‌। 
जिज्ञासेयं निखिला नव्यतरं मार्गमादिशति।।17॥ 


अत्र तु शोधः सर्गः प्रवर्तितो नूतने काले। 
भूमण्डलीकरणमिवमायातं सम्मुखेऽस्माकम्‌।।18॥। 


द्विवेदिवर्यैर्या या ज्ञानार्जनपुण्यमयधाराः। 
आस्वादिताः समासंस्तास्ता एतेषु राजन्ते।।19॥। 


यद्यपि शतगुणतास्ता तेषां हदये विराजमानाः स्युः। 
किन्तु तदीये लेखे यद्यायातं तदेव सर्वस्वम्‌।।20॥। 


पतद्जलिर्ननु भगवान्‌ स्वीयायां भाष्यरचनायाम्‌। 
ऋषिवरपाणिनिविषये यत्‌ कथयति तद्‌ प्रकाशकरम्‌।।21॥ 


यत्‌ पाणिनिना लिखितं तञ्ज्ाने तच्छतेन गुणितं वा। 
संस्थितमास्ते नित्यं कश्चन भागः प्रकाशितो लेखे। 22 


इयमेव कला सर्वा ज्ञानं निलिखं तदात्मसात्कृत्वा। 
सारभूततत्त्वं किल दयाप्रपूर्णा लिखन्ति विद्रंसः।123॥। 


अद्य वयं देशेऽस्मिन्‌ सर्वाधिसाध्यसंसिद्धाः। 
अक्षरमाला दिव्याऽस्मदीयतायां विराजिता सेयम्‌।।24॥ 


विश्वगुरुत्वं त्वनया संसाधितमेव देशस्य। 
धावन्त्यद्यत्वेऽपि च पाश्चात्याः पूर्णतामाप्तुम्‌।।25॥ 


पारतन्त्यवेलायां पौरुषहानिर्यदा जाता। 
सत्वरमे विनाशे लीला सा चात्र संघरिता।।26॥। 


अत एव तन्त्रमखिलं स्वायत्तीकर्तुमिह देशे। 
संग्रामे जनमानसमासीदुदवेलितं सर्वम्‌।।27।। 


कंकालमात्रधारकमनुजाः परतन्त्रता काले। 
जन्ममरणविधिभागं यापितवन्तः संजाताः।।28।। 
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निखिलाऽस्मत्संपत्तिर्याता पारे समुद्रं सा। 
दीना हीना जनताऽत्रत्य प्राणान्विधारयन्त्यासीत्‌।।29॥ 


स्वातन्त्याधिगमत्वे स्वीयं सर्वं समाहर्तुम्‌। 
स्व स्व क्षेत्रे सर्वे यतमानास्ते प्रदृश्यन्ते।।30।। 


विद्वांसः किल सर्वे स्वीयं विन्ञानमयराशिम्‌। 
नव्याकर्षकरूपे संप्रस्तोतुं समालग्नाः।131॥। 


पौर्वात्यां पाश्वात्यां तुलनात्मकसंविदां धाराम्‌। 
सम्मेलनेषु वक्तुं गतवन्तस्ते द्िवेदिमूर्धन्याः।।132॥ 


संस्कृतवाडङ्मयमखिलमाद्योपान्तं समालोड्य। 
रत्नानां किल तावद्‌ भाण्डागारं तदीयसाहित्यम्‌।।3३॥ 


विदुषां कृतेऽद्य सुलभीक्रियते तद्रा निखिलमिदम्‌। 
श्रीमदव्यासवरेण्यैरेतैः सूर्यप्रकाशै्हि।।34।। 


उभयोरेव नितान्तं गुरुशिष्यबदन्ययोस्तावत्‌। 
अन्योन्यभाग्यधारा सम्मिलिता तत्र जागर्ति।।35॥। 


तैरेतादृशशिष्यावाप्िर्भाग्यात्‌ सुसाधित जाता। 
एतैस्तादृशगुरवः सम्प्राप्तभाग्यरेखाभिः।।36॥। 


यदि नामैते सूर्यप्रकाशव्यासा न कुर्युरिदम्‌। 
कालेनैव कवलितं भूयादेतत्सुसाहित्यम्‌।।37॥। 


लेखानां रूपेषु प्रकाशितास्ते च सन्दर्भाः। 
क्षणिकत्वं बत याता बौद्ध मर्गे प्रयान्ति निखिलास्ते।।38॥ 
तेषां सनातनत्वं संसाधयितुं तु सद्म्रन्थे। 
सम्पादनप्रकाशनरूपे जागर्ति सरणिरियम्‌।।३१।। 
विद्दरलेखानां वैशिष्ट्येषु प्रगणनीयाः। 
नाना बिन्दब एते निभालनीया विशेषेण।।40॥। 


शैली तावत्प्रथमं बुद्धिं या सत्वरं किञ्चित्‌ 
सुगभीरमपि विषयं सरलीकृत्य प्रबोधयन्त्यास्ते।।41 ।। 


परिशिष्ट 
सर्वेषामपि विदुषां तत्तद्विषयेषु पार्थक्ये। 
सैषा तेषां शैली प्रकाशनेषु प्रबोधयति।।42।। 


शेलीमहिमानं किल पतञ्जलिर्बोधयामास। 
आचार्यस्य प्रतिभां रौलीं सः प्रस्तुवत्नासीत्‌।।43॥। 


शेलीशतके ऽस्माभिःशैलीविषयं समादाय। 
नानाभेदास्ते ते प्रकरितकायाः समाकलिताः।।44।। 


श्रीरामचन्द्रविद्वदरेण्यैः समीकृता शैली। 
प्रारम्भे पठितेऽप्यथ तच्चित्रं प्रस्तुतं कुरुते।।45॥। 
हानो पादानानामुपेक्षपूर्णत्वभावानाम्‌। 
शैली सैषा सत्वरमे वाधिष्ठानमाहयति।।46।। 


संस्कृतभाषायमथ हिन्दीभाषामये च वाडूनिवहे। 
आंग्ले प्रबन्धरचनावलिवलये सा द्विवेदानाम्‌।।47॥। 


शेली पृथगेवैषां माधुर्य संविभासमाना वा। 
विनयान्विता समस्तानाकर्षयते दिव्यतोल्लासे।।48॥। 


काश्मीरशैवदर्शनमथवा साहित्यमितिहासः। 
नव्यन्यायेऽपि च ते शैलीं स्वीयां विबोधयन्त्येव।।49।॥। 


इत्थं स्वीयाभिमते मार्गेऽगरेऽगरे प्रगुणयन्तः। 
एते द्विवेदिवर्याः सहदयहदयेषु राजन्ते।।50।। 


अपरस्तावद्‌ विन्दुर्भाषण-लेखान्तरालसन्दृश्यः। 
यत्र भाषणाभ्यासे लेखाऽभ्यासे च वैविध्यम्‌ ।151॥ 
अत्र बहूनां विदुषां भाषणसंश्रुतसुवाणीनाम्‌। 
योऽयं प्रभाव आस्ते लेखे पठनेषु नो तद्रत्‌।152॥ 


अन्येषामथ लेखे या काचिन्माधुरी स्वदिता। 
सानो तेषां भाषणसंश्रवणे सिद्धसाधर्म्या।।53॥। 


भाषणकाले सहदयसंश्रोतृणां च प्रत्यक्े। 
विद्वान्‌ भाषणकर्ता संगत आस्तेऽत्र वेशिष्टयम्‌।।54।। 
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श्रीमद्दिवेदिवर्य्िविधेऽपि च सम्प्रकाशनोल्लासे। 
पूर्णः प्रभावपातः सहदयसंमोहको लब्धः।।55॥ 


आगामिनि काले ये पाठकवर्याः समायान्ति। 
येन श्रुतमप्यास्ते भाषणमथ तद्‌ द्िवेदिवर्याणाम्‌।।56॥ 


विशेषतस्तेषामथ यत्नेनानेन कल्पकलिकेयम्‌। 
काचिद्‌ वितीर्णसुषमा हदये नीराजिता भूयात्‌।157॥। 


श्रीरामचन्द्रवर्या भाषणकालेऽथ लेखने वापि। 
अन्योन्यस्पर्धायां प्रवर्तमानाः सदा द्ष्टाः।158।। 


तेषां भाषणकाले मन्त्रवन्मुग्धविद्वांसः। 
नित्यं कामयमाना आसंस्तेषां तु सांमुख्यम्‌।।5१।। 


अद्य पुनस्तेषामथ भाषणमालां तु लेखेषु। 
प्रपठनकाले मुग्धाः सर्वे जायन्त एव वा नित्यम्‌।।60।॥ 


एतदर्थमयमास्ते धन्याञ्जलिरेव सर्वेषाम्‌। 
सम्पादकवर्येभ्यो यैरास्वाद्यत्वमानीतम्‌।।61॥ 
देहलीस्थसंस्थानं नूनं नित्यं प्रशंसार्हम्‌। 
यैरद्यत्वे सुलभः प्रयास एषोऽपि सर्वहस्तगतः।162॥ 
एको बिन्दुरयं भूयो भावे समायातः। 
विरोधमूले केचनभावा विस्थापिताः पूर्वम्‌।।63॥ 


कामं ते वैदेशिकनीत्या संस्फोटिता जाताः। 
अथवाऽज्ञानविजुम्भणमासीत्तत्तदरेण्यानाम्‌। 64 


प्राचां हस्ते नासीत्‌ सुलभा सामग्री सा यथाऽद्यत्वे। 
एतेन हेतुनाऽपि च विरोधिताः क्वचन संचाराः।।65॥। 


तेषां दूरीकरणप्रयास आस्ते विपुलतरः। 
नोचेत्खण्डितभावे समागतं वा भवेज्जञानम्‌।।66।। 
ज्ञानमेव यद्यन्यद्‌ संजातं शेषरूपेण। 
सोऽनर्थो ननु भूयात्‌ परम्परा सा तु चलिता स्यात्‌।।67॥। 


परिशिष्ट 
यद्यप्यनन्तमास्ते ज्ञानं विज्ञानसहितमिदम्‌। 
तत्र तु यद्‌ यद्‌ येन तु कथितं तत्‌ सिद्धमेव बोभूयात्‌।।68॥ 


अनुकूलैस्तु सुतरकैरेषा विज्ञानशंखला निखिला। 
संमोदयति नितान्तं तत्तद्विदुषां सुचित्तालिम्‌।।69॥। 


किन्तु यदा नीतिगता काचित्‌ सा बुद्धिपर्विका भ्रान्तिः। 
परिचालिता प्रजाता तेन तु हानिः प्रजातेयम्‌। 70 


हानिरियं हीनत्वे गौरवपूर्णं समानयति। 
तद्‌ दूरीकरणेषु तु विद्वांसोऽग्रे समायान्ति।।71॥ 


यद्यप्यांग्लास्तावद्‌ विद्वांसः श्रद्धया पूर्णाः। 
निखिले किल संसारे ज्ञानं विस्तारयामासुः।।72॥। 


अन्यजातिवत्तेषां विज्ञाने द्वेषभावे नो। 
विज्ञानस्य प्रेम्णा ते तु सेदेवाऽभ्यसन्निविष्टम्‌।।73॥। 


किन्तु समासत्नेते शासनकार्येऽपि दक्षतां याताः। 
भारतविद्रत्संघं प्रो्नमितुं ते न जानन्ति।।74।। 


जागतिकत्वं तेषां साधयितुं ते समुद्युक्ताः। 
नियमावलिं स्वकीयामेवात्यन्तं विवेचयामासुः।175॥। 


एषा भ्रान्तिः काचित्‌ या वा परिचालिता तैस्तेः। 
सा खण्डनीयभावे विद्रद्भिर्नित्यमानीता।।76॥। 


तत्र द्विवेदिवर्या नानाशास्रे कृतश्रमाः सन्तः। 
आचमन्ति स्म चिरं नूतनधारां विनायासम्‌।।77।। 


उच्चावचस्वरूपं तुलनात्मकतामथानीय। 
स्वीयैर्वाक्यकदम्बेस्तथ्यं ते सम्प्रकाशयन्तितराम्‌। (78॥। 


भारतीयविदुषामथ विशेषतोऽभयविनिश्चितानां वा। 
सामर्थ्य तदिदं यत्‌ भ्रान्तेरुन्मूलनं नाम।।79॥। 


श्रीरामचन्द्रनामा द्विबेदिवर्यस्तथा मल्लः। 
विज्ञानक्षेत्रेऽसौ विपक्षपक्षान्‌ समाहयन्‌ दृष्टः।180॥। 
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नानारूपास्ते वै सिद्धान्तत्वेन येऽभिमताः। 
पूर्वपक्षरूपेष्वथ ते नीताऽथो समाहिताः सर्वे।।81॥ 


कालो ह्ययं बलीयान्‌ तेनेमे वञ्चिताः सर्वे। 
कियती किल संपत्तिर्विलोपिता पुण्यशीलानाम्‌।।&2॥। 


तेषां भाषणकालेऽन्तिमे प्रभागे समायाताः। 
स्वीयपुनर्भवलोपं प्रायस्ते श्लोकयामासुः।।83॥। 


तेषां निखिला सिद्धिः संजाता कष्टवेलाऽपि। 
निर्गतमाले निखिले संस्मृतिमालां प्रपूरयल्नयास्ते।।84॥ 


धन्याः सूर्यप्रकाशव्यासा एते महाभागाः। 
अन्तिमकाले त्वेते निदानभूता स्थिता आसन्‌।।85॥। 


एतेषामद्यत्वे महदेवं, कार्यमिदमास्ते। 
श्रीरामचनद्रनामा द्विवेदिवर्योऽमरो भूयात्‌।।86॥ 


तन्नामिका च संस्था व्यासैः संस्थापिताऽद्यत्वे। 
वेपुल्येनैकैकं कार्य परिचालयन्त्यास्ते।187।। 


वाराणस्यामस्यां जयपुरनगरेऽपि चैवमियम्‌। 
संस्था नाना कार्य सततं सम्पादयन्त्यास्ते।।88।। 


एते सूर्यप्रकाशा व्यासा नौ वैकरूपा वा। 
शतशो वदिन्तविभवाः संलग्नास्तर्निरूपितास्ते ते।।89॥ 


न केवलं वैकमिमं स्वर्गीयं वा द्विवेदं ते। 
तत्सम्बद्धान्‌ निखिलान्कार्यत्वेनाभिजानन्ति। 90 


श्रीमद्गुरुवरखिस्तेमहानुभावस्य रचनालिम्‌। 
महता श्रमेण चैते विद्वत्सु स्थापयामासुः।।91॥। 


श्रीरतिनाथे काचिदिव्या लहरी तु कवितायाः। 
सर्वाऽपि सा प्रकाशितविभवा तैरेव सं साधा।।92।। 


अद्य पुनर्लेखानां संग्रह एषोऽपि मुद्रितो जातः। 
क्रमशो निखिला चैषा ग्रन्थानां मालिकैव संज्ेया।।9३।। 


परिशिष्ट 


मयाऽपि काले सैषा सरणि; कार्यान्विता कृतैवासीत्‌। 
किन्त्वधिकः कालोऽयं मत्पूज्यपितृचरणानाम्‌ 1 ।।94॥। 


रचनावलीं समस्त प्रस्तोतुं साधितः सम्यक्‌। 
अद्य प्रभूतरचनास्तेषां सम्मुद्विताः जाताः।।95।। 


पुनरप्यवशिष्टा वा रचना अद्यापि मत्कार्यम्‌। 
सम्पादनसंलग्नं चित्तं सबो धयन्त्ये ब।।96।। 
तेनैवाहं जाने कियान्‌ श्रमो बोभवीत्यत्र। 
प्ाक्तनरचनावल्याः सम्पादनसत्प्रकाशने वाऽपि।।97॥ 


श्रीमद्ब्यासमहोदयवर्यैस्त्वत्रापि तत्तत्वम्‌। 
नानानवसुविधाभिः प्रपूरितं सच्चमत्कृतं जातम्‌।।98।। 


शतशो वा विद्वांसो व्यापृतकाया विलोक्यन्ते। 
ससुखं येषां जीवनयापनमहोत्सवानां समारम्भः।।१०१॥। 


यत्किमपि तैरधीतं तस्य च्छात्रेषु यत्किञ्चित्‌। 
पाठनमात्रं कृत्वा नीतः कालोऽन्यथाऽन्यथाऽयासैः।।100॥। 


सम्पादनसोख्यानां महतीमेकां परम्परां दिव्याम्‌। 
पीयूषरसाधारामास्वादयितुं प्रवृत्तानाम्‌।।101।॥ 


तत्रैव नित्यविचरणशीलानां काऽस्ति संभाषा। 
काऽस्ति च तेषां जीवनशेली विलोक्यतो व्यासर्वथः सा।।102॥ 


धन्यास्तेऽपि समासन्‌ श्रीमन्तो वा द्विवेदिनो याताः। 
यैरेतादृशशिष्यप्रस्तुतिकरणे मनो दत्तम्‌।।103।॥। 


बयमप्यद्य पुनस्तं व्यासं श्रीसूर्यपूर्वकं सद्यः। 
सम्बोधयितुं वाप्यथ वर्धापयितुं प्रवृत्ताः स्मः।।104॥। 


एतेनैतत्पुण्योपार्जनमाला सा साधिता जाता। 
या हि भवन्तं नित्यं ज्ञानाकाशे विलासयेत्सुचिरम्‌।। 105 


1. स्वर्गीयानां महामहोपाध्यायश्रीपण्डितगिरिधरशर्मचतुर्वेदानाम्‌। 


483 


484 


आचार्य रामचन्द्र द्विवेदी की रचनाएँ 
कालः कश्चन तावत्तादृशरूपोऽपि चायाति। 
यत्र भवन्तो व्यासाः सर्वत्राहलानमर्हन्ति।। 1061 


श्रीमदव्यासप्रेरितरूपे णैवात्र रचनेयम्‌। 
मयेका शिवदत्तेन तु प्रस्तुतरूपा विभासतां काचित्‌ ।1107॥ 
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4. प्रणामाञ्जलिः 


प्रो. शिवसागर त्रिपाठी 


दविवेदिवंशीयकुलावतंसःस कान्यकुब्जो द्विजको वरिष्ठः। 
पराच्यप्रतीच्योभयमागवित्ता, विद्रद्धुरीणः मनने गरिषठः।।1॥। 


समादधादाङ्गलवेशभूषां विचक्षणः संस्कृतिपोषको यः। 
आभूतलालम्बिदुकूलधारी समीक्षितः पण्डितसंसभासु।12॥। 


मान्यो वदान्यो स्मितपूर्वभाषी प्रशान्तमूर्तिः कुशलः प्रविद्यः। 
शिष्यप्रशिष्येषु बहुप्रसिद्धः तेषां च कार्येषु सदैव नद्धः।।3॥ 


शाखरार्थतर्केषु च भाषणेषु चर्चासु वार्तासु च चिन्तनेषु। 
वैदुष्यपूर्णप्रखरप्रवाहैस्तिरस्कृता वे बहुवाग्मिनोऽपि।।4।। 


अधीतिबोधाचरणप्रचारैः, गवेषणाशोधमयैः प्रकारैः। 
निदेशकाचार्यमहापदैश्च, स्वच्छां छविं प्राप महामनस्वी।।5॥ 


समाजमुख्यो विदितो यशस्वी, शरतिस्मृतिस्थापितधर्मशीलः। 
विज्ञाने संस्तवने न रक्तः परस्वकार्येषु रतः प्रसक्तः।।6॥ 


प्रचारणार्थं सुरवाच आर्यो, देशे विदेशे भ्रमणञ्चकार। 
हिमालयासेतुसमस्तदिक्ष, यशः प्रसारः समभूत्पुराऽस्य।।7॥ 


साहित्यवेदान्तखगोलसेतुः वेदस्मृतिन्यायनिरुक्तकेतुः। 
साक्षात्कृतः येन गभीरधर्माः विद्रदवरोऽभूत्‌ खलु रामचन्द्रः ।8॥ 


सर्वोच्चसम्मानपदयप्रतिष्ठः विद्यामृतध्यानचये महिष्ठः। 
जिज्ञासुभावेन गृहीतविद्यः सोम्यप्रवृत्तिः ननु चारुचर्यः।।9।। 
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वेदेषु शास्त्रेषु च दर्शनेषु, तन्त्रेषु साहित्यमयीषु गीष्षु। 
संस्थासु गोष्ठीसु सभादिकेषु प्रकाशितं प्रातिभवाक्पटुत्वम्‌।।10॥ 


राघवस्य तु मर्यादां, चन्द्रस्य प्रियतां तथा। 
द्विवेदज्ञानसम्पन्नो, रामचन्द्रो विचक्षण;।।11।। 


आस्पदत्वेन द्रौ वेदौ, राजेतेस्म द्विवेदिनाम्‌। 
ननु चतुर्मुखी मेधा चतुर्वेदत्वमास्थिता।।12।। 


मुखस्य भूषणं पुंसां, ताम्बूलं वा सरस्वती। 
द्विवेदिनां मुखे किन्तु, शोभते स्म द्वयं समम्‌।।13॥ 


हारीत-राषटरपत्यादिपुरास्कारैः सभाजिताः। 
सम्मेलनेषु गोष्ठीसु बहुधा ह्यभिनन्दिताः।।14।। 


लेखने कवने शोधे, पठने पाठने सदा। 
व्यस्तं समर्पितं चेवं नमाम्यमरजीवनम्‌।।15।। 


5. श्रीरामचन्द्रं हृदि भावयामि 


डो. शिवरामः शर्मा 


सुसंस्कृतेश्चार्य परमम्परायाः सत्यं शिवं सुन्दरमार्षमार्गम्‌। 
येन प्रसंस्कृत्य नवं कृतं तं श्रीरामचन्द्रं हदि भावयामि।।1॥ 


यस्याद्वितीयप्रतिभाविलासप्रभाच्चिताञ्चिन्तनसारयुक्ताम्‌। 
वाणीं समाकर्ण्य सभासु सभ्यः को नाभवतूर्णमुदीतहर्षः। 2 


यः शिक्षणे लेखनभाषणादौ निर्देशने शासनकार्यभारे। 
निमग्न एवाभवदस्ततनद्रः कथं न वन्द्यः स हि रामचनद्रः।।3।। 


येनाधिकाशि निखिलागमबोधरशिः सिद्धप्रिद्धबुधसेवनया गृहीतः। 
प्राकाशि चाखिलभुवि भ्रमता सुवाचा यायावरं मलहरं तमहं नभामि।।4॥ 


आचार्यं रामचन्द्र द्विवेदी की रचना 


यस्यासीद्‌ विमलं कुलं कलिमलप्रक्षालनैकाकुलं- 
स्वान्तं सन्तसमुत्रतं ततदयाव्याप्तं नितान्तं मृदु। 
वाणी वेणुमनोहरा मधुरसनव्याप्ताक्षरैर्निर्भरा- 

धातः ब्रूहि कथं त्वया स विबुधः श्रीरामचन्द्रो हतः।।5॥। 
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6. दास्तां तेरी....... 


प्रो. दयानन्द भार्गव 


तू गयातो दोस्तोंमेंसे हंसी जाती रही। 
फिर भी तेरी मुस्कराहट दिल पै मँडराती रही।।1।। 


वो तेरा अन्दाजे-महफिल, कहके तेरे क्रमाल। 
कौन-सा दिन है के तेरी याद न आती रही?।।2।। 


वो तेरी बोँकी अदा वो दिल-लुभावन गुप्तग। 
वो तेरी तर्ज-बयानी किस-किंस को न भाती रही?।।३॥। 


इस तरह से खोलता था गँठ तू अशयार की। 
शायरों की शायरी भी तुञ्च पै इतराती रही।।4॥। 


तूने जब-जब श्लोक दोहराये थे कालिदास के। 
कण्व की बेटी भी उनको सुन के शरमाती रही।।5।। 


तू जहाँ बैठा वहीं आते रहे भंवरे तमाम। 
तेरी खुशबू हर जगह एेसी करामाती रही।।6।। 


तू चला तो इक दिया-सा संग तेरे चल दिया। 
फिर भी उसकी लौ हमेशा राह दिखलाती रही।।7।। 


तू मसीहा बनके कैसे ले गया सबके गुनाह। 
दास्तां तेरी हमारे दिल को बहलाती रही।।8॥ 


५९/५९ 
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